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PREFAC

Sous le nouvel ouvraje, l'iinprc-«i<iuji des prsnileres pa”s de
cette » Cir.iimnairf Dasque hiut aQUUQviI? |inr | Esfeiwiiuna du I(i mars
IHH, dans le” termes suivanls ; kl/auvrage doot aou? ioimicui*erona la
puhlicahoQ dao? nolro prorliisin noiiiéro, en dofinjnl la Table d*i Abré-
Ttadons, Q’ct;iil pa« desliiié ~ elre publié ici, ni iillletu's. L'autaiirn'aTait
eu ¢ vue Uuii d ahord que de rediayr pour son toioptc un £«'n »nr I
ytihe Basque ; mais il a vu peu a peu ?an ceuvre s’cteudrc. Pour mieux
dite, d'aul &% I1'ogLvu pour lui. (jui 10t on! vivemeut crtns”ill® de la faire
imprimer. A leurs iosian<'Ps hour avon? juint le» iidlrftR, invitanl )'au*
<cur N\ UOMB livrer son manuscrit, pour epiji'gnei'de Irop graods frais
d imineHsliin. n Il ést a remarquer que, di*is cet arlicle de M. I'abbé
| {iiiart-1*rruty, n*esl pas donnf* Ir litrf* définitii de |£s«ui Initial de
ceUl Grammaire, pas plus iJue le noiu de sou fiuieur® M, I'abbé lihurrj>
ruré de Sae.

NAle 7\tnar» p;™MIin,*nienl daos VExkanUuna les ihrfruiiwns. jour*
nal ajoiihiii Jilors : Nous rcccvoTis de divers culc« le» Iémolgoages les
plus clcoui'figeanis du bou uci®uell iait a I'annoiK”e,.. d'un nouvel
Duvrage sur la Imi®jup bn~que.,. Les ob:*erviiLions et noies di?crses
Sfroiii. regcues avec iwannaissaiicy, ei ™ nous ne pouvons le» insérer
tout d'ubord au journal, il en sera tenu comple pour I’édiiion dédniiive
de l'ouvrage, »

L'i;sEwlito n promeLtait do reproduire, pape pnr page, la manuscrit
du grammairien basque. *au( h nméliorer ce iravail dans le tirage défi-
nitif grace aux « ohser>allons et nolci diverses wde ks lecteurs.

D le redil, In*9~clairement, le H m.ii : ¢ .a publication de cette
(rnmmaire rtans les colofones de VEskuatitunii n'ast pas, dans |'intention
de l'auteur, ni dans la obLre, le hui jinal, c’est un m<iyfn de parisirc
l ouvrage oii de le rendre moins Imparfait, grdcc uu concours de« Arii-
tartfite dont le nombre et riiTipi*essémenl j nt>us aider oe dépemlent
pas de nuus seuls, 1

I ne cnrre«poudiince. in n lutéroi®satile, provoquée piir les jVonons
prtilimia”iré”, parait daii*t I'Alifcua/iuftf* du 1S avril. Kllit vient de Il'ari»,
Agrntnrtiairieti respond le 27 avril. « aux observatloQ” de Monsieur N,..,
queje recgois, dit*il, atecplatsir, wCette réponse est suivie de commeu-



UicfiS de M. Hiflarl'(irnny el d'une seroode Isttre du correspoudaDl
parisieD, A'YM-rjwUi*. Celui-ci atjQoni'e de nouvelles observuLions sur

Us modeler tlo di*ifiiMison basque. » o Toul < que }e IU.sh*A. ajoure-
t-il, c'Mique Tauleur de la «lammairc bascjufl qu'on nuus Jaisse espé-
rer, preDue ci>nnais$ancfi des observaiions ou cammenUires qui je
pourrai vous adresser ei f'\n licane compte — si lo ii“"Uns il les trouve
juj,les — lorsqu'il livrera son »mnusnril a Timpression. L'f'«iuoWu«a

fimcrcialt I'aimabU* oorrc?]iondaal, de se« deii* lellrcs, j»joutfiDl non

caos huToenr qu’aacuue autre observalii>n ne lui élait parvenue : cC’est
a se demander si les bmvea «ens auxquels nous avions fnil appel auronl
le lemps et la palience de nous lire... »

Le 4 mui, nouveaux remcrciemejUs au correspondan! paritipo.
a D’aulres, a son exemple, voudrool-ils bien ntjssi nous prifer leur con-
cours? Nous voulons encore l'espéier. »

U » Obsenationn sur ta déclinaison du rorrespondaol h.-fique parisien
partissent les 18 et 25 mai. los 8 el juin, le 25juillet, suivies des
réflexions du grammijiirien ou de IF.~htalduna. Celui-ci insi te le 3 aoiU
une tfderniére réponse de Vauleur a notre rritiquc corre>,pondanl de
Pari» 0, au sujel de sfts s>tr ja <iécliMidort.

Ce critigue-correspondantétait le liofiteur Piene Droussain, arinelle-
ment conseiller-genénil de Ho«p«iTftn ct president du C/rcl® dEtndfx
Euskarifufft. Il était, ¢ I'cpagne, étidianl en inédccine U Puris.

Le i« juiu, uii nuire correspondant, ti’AngouK”in«', éLall*ntrc en Ji<te
11 sifne se« remarque*, de ; A. li. A. A. C'étail M- Georges Laeombe,
actuellement sccréiire de la Hexue Inirrnatio‘iah drx Eludes b".iqufs,
aloi*« éléeve au Lytiée dAugouléme.

Le 27 juillel, observHtions de M- Doilgson. auxquelles il fui ré]>ondu
dans VEtkualduna du 17 aoOi.

Huit jours apres, le journal déclarait que le texte déltnilii du preinicr
fascicule de la Grammaire élait arrét*. On annongc¢a Ip aee'ond, le 21 juin
18W ; le,troisiéme, le 31 janvier 1896,

Quelques mois plus tard, le ») juin, uiourail a Saro l'aiiLeur de la
Grammaire basque, celui qui eu avait si 8Ui*etnenL dirigé I'impression :
M. I1>1)hé Jean IUiurrj*, curé de Sare, a | Agede 51 an* ?eulenient. llétaii
né en eflet a Larressore, le 1D octobre 1845.

C'éta't le second d'une lamillc de quatre enUnts. dont deux garcons
etdeux filles. Ses parents Dominique Ilhuny et Catlierinn Dolhagaray
possédaient la maison et le bien Tntsa hehfrfa.



Jean Ubuny Iil d sbord uti Petit SAmiQair»* iN\i Larre«Jtore,
doni sa iiiyisoD nyUile n’ost dinlantc (jue d'a peine ud jrl de pleixes et
eQsuitc iiu (iraoil SétDiufilr* de Bayorile.

Ordonné préli*ft par Mgi* Lacroix, ilaD% la Cslhédrale de B»yoDn®, I«
3juin Ifi7l, Il étaiU'tvoyA cuTiui*~ vieaire a Caillbo, le S décembre sui*
vatil.

C'est 11 qu'il coiiifiluta I'enseignement du (irand S"miDalre. Ou se
rappelle «<ncore daus ccUe paroisse, non seulement le lélc qup déploya
I ahiv®* Uburry «Uns lox”rcic.é de sod miiiislérc, mais cocoie, avec sa
fiSiflion du iravail, son amour d? la ré~idetice qui Tavorisml singulicre—
luenl scs i*ladcs, Uiéologlquc™ ei b sques.

CVsia G iDbn qu ii trav.illa, a7e< plein suaes, a fonuec une biMio*
llieque by”~que, qui liomiera a iului® ilavaux une incomparable
richcgsc lilillographique.

curé d An>ue, eu Sodle, le 17 juillei 1880. M. Ithurry sul
tneHre a piolil les loisirs d un iniiiisli're mo”~Ds .ilisorbani que celui de
Cambo. Il i.oimneDi;a blenlAl ii approfondir les mysléres de ta langue
eii»i(atieiiiift, sa lan®uf matcmulle. lospirdlloii des plu=< h”urcusesl Le
t-urrés qu'il obtini dans se? riMjiPicbes le démontre pleincmenl. Pen-
daoidc longues unnées. en e«fiel, il ctudia loulcs le« dilQicullés de laUn-
Auibilque.

Son psprit métliodiNjuff se complaisait iIDKnljéremenl & analyser les
comillliaisons mnlLIpifs de la déclinaison basque, si ricjje et si souple ;
a scrukr son systétue lio conju”iii.'-on, que ci*rLaius érudits pro~'lamenl
le plus pnlioL des syslénit*:« graminiillcaux. Ccrles, depuis quelque
leraps, des KipriU d'éiltc, séduils Pillules quylHés merveilleuses de ce
vieil idiotue, ont consanré k son élude toule leur ardeur; labbé Itliurry
lui voua et sa nKOin*euse Inlclligeiuie el toui “on cceur de Bisque. Ses
IravuiiK léinoignéiit d'un piiUeul labeur de bénédif*UD cl prouvent la
«agacilé de ce linguiste. «l parfaUemenl tnalLrc de son suje”.

I/abb” liburry relovait mutes scs qualités par une modestie admira-
ble el une grande slinpiicilé. Sa nature était faite de loyauté ptde bonlé,
Il in~pirnit la cofillauco et provoquait Vjttiillé. Jamais il ne lira vanité,
Dk de ses cminaissances, ni dna éloges qu’elles lui ailiraient. Ennemi de
toute OertP hautaine, comme de toul dogmatisme Inlrailable, il ue-

S'il savuit se ujuciliei' les occurs par sou abord lanile, il sav;*itles
felenir par le chacme de ses rcjlaiions. Ainsi se coin()iélait en lui 1le



protri* hoD, oxcmptde lonie |Mc(eolinn et honorant le miDistére qu ii
TiriQpHssdil aupr”"R de sol peuple

Ayaoten vue un« (iifiminaire basque ht*u>rnfue. M. Ithurry co(lirTi**ngK
pirlire irlirei fitleitivemenl, Ics dt”er* auleur* énuniéri» aiix Abri-
t'ifiiioits. Puis, aprés avoircoordonné vps notps, ({uiuti il fnl tu Tnirf ua
liavail d'dQsemblc, il nrKunisi) kl .simplifia ing~tuieuaement la vérifica*
lion des sourcel» et. b conleonintion des auteurs.

Et voici ul de» c'erieux saperla do ~ vie do travail il se fil
deostruir« une lutale demi-circul<iire, au mulru de laquelle il prenait
place. hPureux prisoQQior, enlQuré de tou» ecMés de se? livre« favoris.
(>ux-ri étaieut disposés loni nuverlH, ch pluMienr» ranp'i*es, sur cetlf
bble, couvranl toute r.i surfiicp. (frijce a un méi’.inism»' tI'und simplicité
extréme, la table Unirn;?it pu gré et autour du gr.imiiiairien, do maniére
a ramciler hduh st-s yeux l'auteur voulu. C'est cc qui permit a I'ahbp
[ihurryde multiplier ses ré~éreDces blbliti{?raplilquG9 si ooinbreu”cs au
pointd'aligner, au bas des tableaux de la cunjug;irsoii verlj*Ir. jci*qu’a
VI, 50> 60 et 70 ciUilioii» pnr p~ite.

Mais parfois, le« diverj*ence« <les écrivains éiaieot tell™s que la déter-
minalion de h vr;ne locution basque reliait en suspens. Eo pareille
oiZ£urfence, il avait recours a un arbitre supreme, et doeit le« décinions
iaisaient loi pour lui ; c’etiiil sa sceur Mananno. femme <le benucuup >«
boo sen«, esprit trées fin et pOHsédiint pariallcmunt, au diredes'm frére,
)Joicoie de la Isn“uc basque.

La paroisse de Sare eui ii peine le temps de connnitrrt labhf Ilhnrry.
Nommé HIi septembre 1801 coadjineur de M, Landerreteiie, il ne
tcirda pas a recueillir la sutxessiofi de ce dernier et devint cnre dt>Sare
en avril Pour lors, il portait déja les niflladie qui
devait si rapidftcnenl I'emporter, le juin 1716.

Esprit droit, d’'une iotellis;eoce luride et pariaitemenl pondérée, il
savail dégager lo c6té essentiel et fondamental de« question» a triiier
L'élude de la thMfy/jmmjiraie, pour laquelle il éprouvai! un aitniil pikrti-
culier. avait développé chez Im h liiculié maitresse de | homme, le
jugement On remargmilu dans les solutions qu'il donnait, I'exactitude
dcx:lrinale et la coun tissance "~«érieuse des auteurs. Sa nianirre de discu*
ler les cas et de raisonner les diflieultés témoignait d une étude tr*H
approiondie des priocipes de U science sacrée.

Aprés & mort, VEikualdnm du jiiia 18% lui consacra celte courte
biographie due a la plume de M Hiri.irt-I'rruty ;



I Kn lapcnoiiTiP I'abbé iNij\3Trv,VE~kuahhtna perfi un arai dévoué:
i4 rédacHo» basque, unde les plus éclairés. Olui quiénril
res lignes pelL témoigner pn Untie luodestio que, puur le peu dont ti est
rapabi«, »1doll beaucoup yu< enci>urageraents, aux ronseils du bon el
cher curé de Sare.

uOwai je aller iurqu’ii dire quec'esl ith colluboraleurquc dou« pieu-
roQ8 en lui ? J’'hwil*rais a lui donner relilre (si c>0 est un\ u élail qufl
uous avon« utie double dotlo de reconnaissaneo ei de réparation a
payer u iauteur de la SHv.inle Grammaire Jlu»iiuc doni il voulut bien
nou» routier en partie la publication, nou& lalssanL autant qu'il dépen-
diiit tie lui, I'bonncur de | cnireprise, ne réservant pour lui que la pnil
onéreuse.

t Nous ne wiuriotjs oublier avec quelle abnégation el tjuftile bonhomie,
quelle iodiliéienrp tranquille pour Jt succés alé<iioire de Il'ccuvre, il
ronseuitl it nous en donner la priraeur.

n 11 faut I'avoir connu poui bien apprécier le rt4lachement avec lequel
il se rendita nos si>llieiiaiii>nii,.. non louiefois sans une iaible ré»isiHnre
dont le souvenir uous Tait encore suurite a travers noire deuil.

a Plus av deux iiu* se sont écoulé*, pendant lesquei?, nous devons
li-vouer pour rftn«lre justice h I'iibbé Ilhurry, I'EifctiaWjma. au lieu
d’aidftr a liiUer la publication de sou vaste travail, la presque ronnlam
meni génée el ralentie. Plu» li'un nous en ont iail le reororbe ; lui,
jamais ne s'en est pliiint. U”i“on de plus pour nous de lui liire aujour-
il bui cette réparalion postburae, en attendant qu'il noufe soitdonné de
lergncr le letnps perdu,

ik Hélan! les llsi'ussions de délail avec l'auteur ne nous reUrderunt
plus. Hun fpuvre achévera de paraitre telle qu’il nous la laisse

Bornons-nous a dire que, de I'aveu d'hommes corapéteni» e> dlstin*
gués, avec lesquels sa célébrité naissante l'avait rats en relation, la
GrumntaUe <ie |l abbé Itliurry e»l fpuvre de valeur sérieuse ; ccuvre
de réliexiou perbounelle autunl gne de vaste et consciencieuse érud ilion,
pli marquera dans I'histoire de notre lan”~nft; portant, d'un bout a
«'flutre, le cachet de l'auteur, de son esprit meibodique, peul*Mre mémo
systématique a | excc%, mais lucido et puissant, »

Le @manuscrit de lI'abbé IThurry » faisait, dans ¥* numéro du 10
juilipi »invani, iobjeL de cetarticle de M. I'abbc Hiriart-rrruty :

« Nous le tenons, oe précieux manusorit, fruit de long» el arides
labeurs qui uni occupé, san% les itbsorber, les douze deruiei*es années



du regrijllé frurc Jft Sarc ; pl qui peut-étre méme **nt abrégé sa vie.
cfi/ntneil I'»di( lui infmn & son IU de »inrl,

q Ceuxqui G'onti>asvu dv prés i'ybbé Ithurry a lcuvre ae Teroni
fiilfici)ein«nl une ictée de la peine qu U s’cst donnée, suriout pendant
les quatre o» rmq années de Termenlahon. de tnvail ingrat eten quel-
que sorte Houterrain par pu il a di passer, nvanl de réaliser, monie
imparfaitement, Tiiléal qu'il poursuivait; uijh (iroinmaire lins>jne hi*io-
riqup (dialecte LabourdiniJa plui cnmpkle possible, avec uu sysieiue
raisonné de déclinaison, de conjugaison et de syntaxe ; systeme “cienli
flgue, en méme temps que conioruie au génie particulier de la langue.
Eti) y ««tarrivé, encore que su modestie ne tduldl voir dans lceuvre
accomplie (ju'une éliauche, a peine siimsante, pour indiquer )e but el
fvuyer la route a den ouvriers plus ioris, plus heureux que lui.

'l Hatons nous de dire que le maunsc”ritdonl | amitié de | abbé Ithurry
nous a légué I’héritage c”l relativement complet ; non certes qu'il y mil
mis sa derni-“re main, car il y ajouUit touiours, et pins souvent en xup-
pritnaU des pages» entiéres dont plusieurs eussent élé a maintenir, qui
heurelisemeut nous restent, »oil dans *es volumineux brouillons, soit
d-ika le texie définitif oU l'auteur avait cru devoir les bilfer, toujours a
la recberdip du mieux.

G Avouerons-nous que ec n estpas s.ins un« certaine frayeur, et pour
tout dire, sans un vif senliment de notre respousabiliié, voire mdme de
noire incorapéience, que nous envisageons ia perspective qui s'ouvre
devant nous en présence de ces corrections fades ou a iaire, de ces
passages supprime» pkv une autocruuiw trop severe, et dont plusieurs
celiainement sont & rétablir?

« A re triace délicat, qui réclame non pa« plus e bonne volonté,
mais plus de flair et surtout de science que nous n'en possédons, nous
convions une jois encme et plu- que jamais ceux qui nou-s ont aidé» au
début de notre travail. Si d autres veulent s’y joindre, lls seront les
IHenvenii>. L'nuieur ne sern plus la pour présider aux débats- L’iiUN\re
y peidra d'aulant. cest incontestable; mais en revanche, la bRSOgne
matérifllle avancera plu* vite; elle en a franri besoin ; nuus le sentons
et nous en soufirons plus que pei*8onne, on peut bien nuus en ciifirc snr
pai*ole. Mais que faire» quumi nos devoir» il état d'abord et avant
lo u t.puis larédaction du journal, rédameiit nos premiers soinset
nouilals®ent fott peu de loisirs?

(c.... Nous sommes décidés a respecter I'ceuvfa qui uous est conliée.



Toul en us”®nt aven disrrélion du droit doot | auteur auus a Tormellft*
irent liiTesli d'y tairo tels chiuKomeDI« qui nous purjiiU‘ont néo««aire»,
oou« prenons I’enc«K»em«iH de ac pas attirer un oiivisge quft nous coD-
sidéroii» romme lo de lous.

(iNouslft datons au pays cl a ia langue; nous le «Ifvoas surtouU
lauteur que n'juj< avons eu le cbagrh» de voir, cc» derniers l«kmps, a
mesure que la fnaladie pyi-nlysail ?c» foeres, CD?doppftr son luaDUScril
d'UEC solUciiude J a quel point ytiKieusc! Seuls p«ut*Mlre ceux qui
dépendent leur vie sut uo sillon quelconque le comprendrciut.

« Au risque de pai-aitrc duuuei' dans la légende, et de surprendre les
esprits rag?is, loujours pr?u a rabattre de lout ccquisorl de 1unlinairc,
nous DC réM>tons pas 'Hi (>laisir de suuver de Il'oubli rteux lraiisqui»A
nutre liumble avi«,cu disent lons sur labelle dontVabbé lihurry,
dun lempérameni si placide, lui I'homoie loncimment modeste,
insouciant de gloriole huinsMUft. s'était néi®nnioins, a la longue, laissé
dumiikei pour son ceuvre.

| u tift ses vicaires lui ayant, au cours d une conversution, dan» »a
cbamtire de malade, maniicsté le désir d'etnporier, pour le lire, un dft
tes caMcrs, non pas bor» du pret-bylérc, nmis dans l'apparteinenl roi
sm. le hou curé refusa net... t*uis, sc ravisant, il se rendit au >reu
«primod, non «ans avoir au préalable exiK” que le sollicitt»ur et donné
M parole d'honneur de lui apporter le caliier, le jour méme, »utiA t»
copi” vne liijne.

La sipur dévouée qui, pendant pr¥—« de deux ”“ns, a Aroue, fui le
lérnoin des journée» les plus laborieuses de Tableé Itburry et qui, i
Sare, I'a soigné (M*ntlant sa derniére maladie, nous a donné eotre autres
détails, celui-ci: Quelques jours avaai sn mort, se senlant prés du
terme, il Hfipeia sa sceur auprés de lui, comme pour Ilui faire une ci>m-
munication grave, il a btdle-pourpoint : « Allons, lui dit-i), encore un
effort 1 Ouvre-moi ce meuble et m apporte cc manuscrit..; je ne puis
in« résigner a inVti aller en le laisHant ainsi. — Mais lai‘»cz donc; cela
ne vous a déja Tlait que trop de mal. — Tais-toi; prend» |encriei et
doni.e-mol la plume. » Ki N\ devant sa «eur, désolée de ne pouvoir lui
Tsire entendre raison, le malade »c souléve péniblement ; et de sa main
tremWiUte il QUinécote surla couverture les cing Uemier? cabiéi's de
son texte forcément dédnitii (Qui en comprend sept assez compacta),
ies raugf suigiieuaement. et les i.iit ficeler sous ses yeux aprés avoir
réitéré lord rede nous le» retnetlre ainsi disposés, apre» sa mort. El



comme M lui restait cccorc un rcgrcE, dans l'un des hrouillorts qu'il
ycualt de l'airts melLre a part, il «pssnié a tracer quelques correnion»
«ur une piige qu'il Hftnihlait avenir a cipur plu? que le reste. Kt Ci>mnie le
cnhiffr lui (échappait des mains et que sa boane sceur lui rci {allait dou*
ceinenl l'observation r &Comment vcux tu, dit-il, tjup je laisse cetic
page, sans la débrouiller au moins un peu? ils ne s'ftQ tireront jamais.i>
Vains efforts: il fallut»« résigner laisser ainsi cette page, objet <)e ses
viis regrets ; nous croyons quR c eyf un» des prcrnuTCS de la Syntaxe,
sur laquelle l'auteur nous avait fleja communiqué a nous-méme ses
pprplexitea.

n Tel est le précieux ai lourd héritatro que nous laisse sur les bras le
vaillant travailleur a qui le pays basque *cr.i redevable de I'un des plus
ricbe« monuments de sa langue.

mNous eouiptoris bien lepreulJre Mn< trop de retard I» pubMr.ulion
de cette Grammaire. Sur les sept caKiers dont su compose l'ouvrage, un
seul a vu le jour, occupant les Irois fascicules déja parus. Nous vou-
flrion~au plus lat ivrRr au pubUc le quiitriém” Tnscic.ule.

Il parut en septembre 1H96. Mais, par suite de cerlnin™s omissions,
on proceda a un nouveau tirage de cette feuille en janvier 1897.

Ot'p t\s la rnort de I'abUé Ithurry, M. Hiriurl Trruty dirigea la publi-
caitoii de lii (ii'famm'ixi'f ju'«qu'<i la SynUkx”, ainsi que nous le disun» plus
bas [@ U page 409, en note).

Voiei, d'aprés la cc”llection de VEskiutfduna, I'époque du tirage des
divers fascicules de la Grammaire *

i*' easci<*ule — n Aout liiS)i.

2 — ¢1 Juin lindj.

3"» — — 31 Janvierl»96.
4 — 18 Septembre isy6
5-« — — 2(5 Mar? 1S97-

1D — i Septembre 1797.
°m* — — H Kévrier 1808.
8"« — — 4 Novembre 1898.
Ore  _ — 30 Mai-s t900.
I0-T* — — 15 Févrierl90l.
H»« — — 24Fcvrlerl903.

La premiére impre”siou des diverses pages de ce 11 fascicule,
publiée dans VE-"kuaiduna par fragments de deux pages, avait 6ni d'y



paraflre 1727 Décembre 1901. Uu luadj? iiilervalle dft plusieurs iiinéea
s'ccDuln avaot le tirage dudoiUf de cotte feuilles,

I,f 10 Mars i»06. au lemlmejain dece Lh-agf®, M. lliriarl*Urruly avoiiail,
avec roi,'rGt, «Juil avait arr"Ct*® \a pullic*atioo de lu Grammairr uil y a
quatre ntis ». R>alors, pris d'un b”au “Me, i) publie de” appela iaces*
uuU au paLrioliam” de ses lecteurs et provoque des ”ouscriptions a
l ouvragé.

De 40, en Mars 1903, les souscriptcuri® monipnla "0, le3 Avril ; a 135,
le 30 Mai; a 107, le Sl Juin: ¢00, le »x=Juin, dout 50 laiquoH et
cc/lésiastiqucs. Le \Ki% envirun du lirage — I'édilioD claul de TMi
exemplaire!” — est umsi <(sisui¢ d'lre inmiélialemoot bien plar>.
iUiie treulniiie de suusr”ri(fleurs nouveaux s'csi ajuuléo depuis a ce
cbinrei.

En neuf mois, d’Avril & Décombru 1705, dix iasclnule» >uftnl le
jour :c élaieot les feuilles 1a a ¢1. Ce fui. 4 tous égards, la plus beU»
auuée de la iiravtmairf®, comme on peul le t*onstaier par le tableau
suiv.iul.

12"* fascicule — 7 Avril 1900
ijia« _ — al Avril 1905.
— -laMairyOo.
iRu,. _ — 19M aiia0s.
16*1 A 10 Juili i9Ui>.
1"in. — — 15 Septembre 1905.
— 0 Novembre 1905.
jyac« . — i Novembre 1905.
20®" — - 16 Dwembre
2)iB- _ — ¢9 Dt'ccmbrc 1005.
_ — 0 Avril 19(l6.
n3-. _ — ij Juin 1»06.
¢4,n> _ - I0AouUOOC.
£301« — — 23 Novembre 1906.
20" — il JuiD iyo07.
Comme M, Itliuiiy. le dépo”ilaire utéJUeur de sa/xrrtm/n”»rf estmorl,
iui au<bi. avantd ik>0Oir mis la deiw re itmin h I cruvre — le ™ Noveen-
bie 11)I5, \a cepetidnul, If* a7"* fas”riiujle était cotnposé deés lill>7 .. Il n'a

«c tiré qu'en 19'0.
~Ninsi donc il aura fallu uu quinl de siccle pour I'impcession de celle



\fi voki lcrminé, elfiu, co livre... inlerminable le Itclcucaura ut-
lecoQQaissHtire louU 5péc*inle a celui e]il on é* U chevillR ouvriére, u

ftore (le 180 a 1M1A. depuis \ovhcuré erilharl Cizf. A lui revictii le
mérite tie la eypi*i mlégraledu nianuscriMle M. Ilhurry. de la disposilioD
lyptjgiapliique de VaunTP el de la rorrccticii des épreuves. Ssn» lui,
celle lifuiMifire bunifur n aurai! jamais vu k jour. Dans | hsknaliuna du
;| Mar” tO”™o, M, Hiri.irl Urrutv reotUIl huiuiuage au " prccicux copMe
rjiie U PfDvidenrR fil cxpri‘% pour douk dan» cftUe lache tco la
fali"HTil lule. lui seul, eti notre lieu et piare) ».

(le lut le principal cofllaboralour <lu Ixin chiuioine.

Nea tfa“parren, le alJanvier 1859, dans la maison JoaneiMmaeMa,
au quartier professeur au Pelil Séminaire de Lirressore de

a 1907, M. lliriari-1'n uiy iut, des la iondition de i‘fCxkualdum eo
THS6 el)usqu'a sa mort, le premier f tle priD< ‘pll ouvrier de ce journal
cilliolinuc, fondé sou» le’'sauspicc« du regrelt® Louis KiclieTerrj.

<>racl au talen» ilésiniéressé de se> rédacleurs, fu! loni
o* suile quelque cimse do plus qu une TeiiiHe éle®norale. Ecrit dans la
langue des pay-'iina, co journal Tul vimiment fniur cu\ un oif»;me
déduealiiui agricole, politique, ei surtoul uiorale cl religieuse, en
inémo temps qii'd servait brilliitniueal au.niiitilicn de I'anliqu«! Idiome,
de 1n littérature populaire. ei des meilleures traditions du ;'uys,

Daos cette ouvre si estimable, M, Hiriart-Irruiy ~nrivail d'ordiiuiire
lardela df ou IVvdiiorwi, parlant de lactualil« politique ou rctU-
Kieusc cl aussi d'autres sujeta moins graves. 11y déployait, tantd6t Mvec
ulleardfui persuasive, tantét aver une iainlliere bonbornie, son ;irt du
déveioppement, i»n peu dilué parléis, mais toujours propre u laisser
dan» | esprit du lecteur une pen»ée élevée ou une legon pratique.

Mais cetliit surtout dan» la direction du journal qu'il exercait des
qualités de prudence ei rte lad, avei* lesquc:les le journal, tout en
défendant avec »un i-h la bonne ciiusfl, a pu icrurnir une carriére déja
longue. Ajoulous que ce« qu.diiés ne fui-eut pas toujours comprisen de
certains c<rrespéndante trop préoccupes de polémiques locale» et qui
auraient du voir qu'il ne romlfaiiait jamais conti*« les personckes, mais
uniquemeut pour lamour du bien et de la vérlié-

Au cours d uH loug professorat, ou il enseigna la quatrieme, la
seconde et enlin la rbétorique, M. Hiriart-Urruty développa en lui-
méme cl aussi dans ses éléeves les qualités d'ohservation et de tiuesse



(lij it pitisées au lerroir n.ual. Il y ajouta u» gt>0t délicat, perleC*
liODoé «laiiS ta leriure de» granris éehvaiiis, -surfoul de Dossucl. cie
Lii Bniyérc eide Luuift Veuillol- f.ui efiteDdrv Mrp, comme il SJvaU le
foire, une It*Ure de ce dernier éiail toujours Yuv les éUne« uue
récompeu’-e ri uu vrai rég>il MiLémire.

Jiisie appréciateur do »un méiUe et de %i\heureuse acUon ooramc
jouruaHsle, Mgr I'Evique I"ippela coinmp cbaooinc au <lbapilre de la
Cnihédrale. C'élait le S4 | ) mbro 15)07, Le nouveau lUulaire quUtail
avec peine son cher Petii Séminaire ou il avail proic<<*é depuis Oclobre
)S8I. c esl a'dire peD<)<iiU a6 ans.

Dés 1»94, M- Hinat L-UrruLy av-ait mis a la publmalion de la Gmin
maire »es aoins les plu» éclairés. A 11 >a curreaijondalce
dii Cuvé de S.ire, conservée par le chanoine, oo con”lile que, bieo
souvent, aprés des discu'-"iuu:« Uds serréel?, M. liburry sesl rendu a 6%
observ.itions, en s<?rauf<eanL pleincinenl & son avin. dans lédllloudéH -
oilive de I'ouvra™'c.

Apréila mort de I'abW Ilhurry, wmcieux, Irés soucieux iju Il éUil de
ses responsabilit'’*s M. Hiriarl*trruly 0 lonjours (ait suivre de ia signa-
ture a L'Editeur )), les » noies ou InterpolaHona « qu il a Insérées dans
la Hrammalrc.

Lp Février iTK)j, ) EAkuo”lduM a»noace ces h noies ou interpo*
laliou« si'.ollvées ei avouées que, dan» la Syntaxe, nous aérons, déclare
I'édileur, (orc'tinieut ameuté a faire malgré le senliment de noire
IncompéiPhc»*, ei malgré noire dessein bien arriité de rospecur, avant
I"kul, le lexie de lauieur. Noire excuse de uoud risquer dans uoe
he"chgQe délicate pour laqu die d'aulre? eussent clé mieux préparés,
outre qu ils auraient pu y cotisicrer plu» <le loisirs, sera la néce»silé
d'éclalrclr ou de relier, ici et &% quelcjuRs idées. Nous espérons nous
ia»ro p>ivdouuer noiro hanileasc, eu uous bt»rnaril au stricl Indis-
pensable.

«Yn vain, du recgle, avec nos tnoyens, prétendrions nous a parfaire
C-Ue |*nrllede sa Cnmmaire que le s'atllaiit ai>bé Itburry, voyant venir
la (nori, rej;rclt!i vivementde u avoir pu, commo il | edt voulu, acheter,
aunt que ses forces l'eusseixt tralil. Ce regret, nous Tavona entendu
uous-mdme I'exprimer plu« d’une lois; et les dernieres confidences
du mourant aux siens n onl iait que le conlirtner,

" Telle quelle, el p>relle méme, «ans retoudies ni addillons sérieu-



gex, UOUS c»péroD3 que cipud ébaucNe do Synliix« ne tl*pareru pas
I'ouvrasic, pour le resle, d'uoe valeur ineoQle«»yl)le.

n A d’aulrfft liburry, d’y msttre plus lard la Uertidoru maio »,

L'ébaucliedeSyutaxe, aniiunnée parM. Him rl Urruiv, eoiévnerl9()5,
est reliée a I’éinide pro)el. Au moincni de sa rauri, eo novembre IOto.
pluB lift huit HHhées s’étaieul enoulécft depuh la puhlicalion de tout ré
qui précéde la SyoUse proprement dUe, cVst a-<llrp dopués 1« tiragu du
ifi'»'-{ageii;uic eti juim 1IK)7. L'édileur de la /;rfimmairi a reculé devanl
uftetache qui lui a semhléau de su« de forrees et qui eUIL cepeodaol
M »Implo : donner tel 4ui*l le Icxie de I'abbé Uliurry.

Devenu, ?ur los Instances de la iamille da cbanoln®, hcrltler du
IAheur de )a piibliralion de la Grammnirf, Icnuiné Vuihvtp en
(liriRcjanl I'imprc”sion de ly irjibieine Parile, la Sjulaxe. «le In donne.
saD» retouclie aucune, avec une «crupuleu'f Ilitiélil6 an manuscrU
de M. Ithurry.

La SytiUxe n’eni, liélas 1 qii’éhauchér Malgré l!ea lacune« el les
inesa™illudes qu’ll est facile d'y roraaryiiftr, je duiiiift ~igdU”."UHment
le ipxte laiisp par M. lihurry, saTisy rien ajouter ni mcnUrier. Seuls les
mois MRéjfime et Forme ExquisHIve»onl éle remplacés par le» mota
icComplément et Korme SubjonclUve ». adoptés et employé» déj:i par
Vauttnir lui m”me.

Clianoinr J. K, 1)aran\tz.
nrr/iaire de I'Et*che,
K.iyonnc.



1,)7«nR4CA

LarraNi>NTri
ilABNniBT,

llaranpobr

I,*RBEGCY,

B»K»TCIANT,

Lsctrsi.

L9*Ls IVjk.'Pauthb
J.-P, D

Vw, IrYS,

MpKiiodra de HefUTtea,

ABREVIATIONS

Poésies,

Ifsu—Chritl gvrft laun<%ren Ttslnmenlu
herria, 1&71 (1).

Fruverbes édition de 18i7,

Gverwo Qitrv, bigarren @©dicionea ,
1f42.

Pre*ariVijc,

i'Xuvlhta. 1665,

Mojival debocionezcOdy 1660.

Ea~tui raiholiiac, 1606.

Jeiv—CArutvnn /miracjonf«. 1720.

Fl inpusitii vtntido, <AdilioD de 1853.

Orat?ia(ica ct*uarat, 1?41.

PMlotfa. 174y.

(htiu jipintuala, IT&J,

T>19I<tmenl laSarrtco ela ftcrrico kitto-
rioo. 17T3.

André dTna Marxaren Jmiuaeioneay 1778.

GntnVANTWA* biitUcco ituAdea, éditioo
<lc Ifc«7.

Neditacivneaf, <'(Ution <le 1A09.

Gru»0OMire 1Inn,

THsteriaUon siir la la3*gui b~*~que, 18"7.

Groinalica Vai~ouffoda, 18i)6,

Le vtrhe Oaiv«i. 1S58.

Bihie tuiniua,

It> verbe baequt. 1S60.

GuiiU de ia convereaiioii, “76.

Grammaire eftmptirée des dialectes bas—
~uet, 187U0.

Gramaiiea de loe cuaira diatetioe... de

la lencgua eusfiara, 1884.

L'wetnplains dont Jeme 439«ryi «  iro*€ en« 1ss«cato* ju H. P. Arteltrfe, snpirteiir <w



AXftmplp.

raasculin.

fammin.

n<asciilin «i fémjuin.

tr«itetaeat iu«9cu)in.

(railnmcDt fimioio.

aiD~"~Uer.

piurici.

avw cuinplémeift dirocl
siaguli«r.

«TOC oompléraent direcl
pluriel.

voyci.

V P,
DI. a in...
adj. rei...
adj. pos,.
f.od....
2% f, d
3« f. d
inf, pr. d..
inf, |ia, d..
10f, f. <...

variante.

mola mot

sdjeclif i*ela>.(f.

esidjcclif poseesuf.

preroioPC fornire dicUn«ble
du v«i'l>c.

seconde forme
«la verhe,

troiBigii)<? forme rfoclinable
du yerho.

infiniuf cnldidinable.

iofiiiitif pAft'sé <iéciinal)(o.

inrinitif futnr ddciinable.



NOTIONS PRELIMINAIRES

8 |. DIAI/KCTB L abour iHN

/. — ale Uil*ourdiD est.le basque cUssiquo de Freocc. Ucluse, JOu.

« Pour ce qui rtgtirde la écrilc, le l.abourd p loujours ou
I'av.iDtagc Hur toute» iffe autres pruvinces de l.i (-»ntabrie. » Lécl., 30,

™I|rf Labourdii, dit lo Tore Larraiiiemli, est doux et agréable a
Voreille, son expression est prompte et lacile. »

Cediakcle (Bllautcii dire aul<uit cks autres) s'est iorlwmeni alteré.
Plus on rernonie, et Toa ne peut gui‘'re romotlier plus de irois siéclcB,
plus lec uUéréalions diminuent.

§ 11. Alwiaket

— (r La langue basque ne s'étant conacrréo juwju’ft nos jours que
par iradition or<*le.n’a donc pas d’alphubet particulier. » Lécf., 14- Aussi
chaque autour a écrit avec 9on ortbopraphc spéciale. Voici celle que
nous avons adoptée :

VoytlUs
A, el/i, 0, U.

Consonnflt
B, D, K, I, H J. K, L, M. N. P, H, Z, S, T. D, L, >, 2, S, T-

§ I1f. {RONDSCIATION

- Régle I. — A.1, 0 se prononceni comme en francais.
\;i toujours keson de IV ieriné.
Il se prononce comme ou francais.

Noya point de diphiongucs ; chaque voyelle se prononce, il faut
en dire nuUut dc% consonnes.
Il. — l.es consonnes B. I), F, K, .. M, N, P, T se prononcent

comme en /raneais.

G rt toujours, mémo devantE et le son guttural.

11 se prononce connne une léi*i*re aspiratioti.

J se prononce comme < intMiillé (& I'exeniple de |. et do A, on
pourrait le remplacer par »).

B. Cotte lettre a deux sons : l'uii doux, l'autre dur. Entre deux
Voyelles te son en €st doux ; suivi d’une consonue, il est dur. A la fin
d'un tiiot, il est ijéu/raiemeni dm ; dans ce cas, le R liual est loujours



r&loublé quand suit uu iuilixe qui commence |>r une voyetlo. Ex. :
haur fait haurra. IJ ny u que peu de mois «liuUle M lioal soit doux, pur
e<. :ur. eau; w, chieo Tle Itérifer; :ur, lkms a batir, et mémo alurs il
fleTient dur si le inoi suivant commence par une consonut) autre (jiie le
il. Ex. : il «<ero Houx dans ar ofki, ur handia et dur duli »%T

Aucun iiml {»astjue necommcnc*o par R ; si uu duit proniunfer en bisqiip
un mol élr<mger commecucuul pur H, on le Inll prfCwlei* '{'unedes syllabes
Ail, Eh. IR. On place en >jr'nrrat AK, ou KK. ou IlIL suivant que la pre-
miri*e svllabc du motétrrmf'er est HA. ou UE, ON\RI. Ex. ; de I'yspagnol
rai(/n, on Tait arrazuina; de receroir, on fait frrpiitiiscu ; de Hz, <u fait
xrrvfti. Si ljj premiére syllabe du mot élraujier tsl r<, on <ijoule le plus
?(>uvenl AH. Kx. r de rosf. ou fiiil arruM e( «Juelquefois ER. Ex. ; de
liomé, on fait ftTuftw. l.UarraKP et iiazleluiar n'ajoulent souvent rien.
K.x. : Hectbttu dniMt, J... r*otxUioMa, Gaz., 10- Quand le mot
étranger cuiTimenranl par R estun nom pruiiry, jl y a fies auteurs qui
souveutii’njonteutrien.Ex.; Hcbc*:m, A.. tf.W.L'xr., ftfi. Hahah. llar., 183,
RacM, Lar., S2, c'est ainsi que noii.s disons aussi Hu$ia pour la Russie.

7. a Ti>ujours. méme devoni O et H, le son du¢ francais.

S aun son plus grns et plus plein que le i francais etlesétrangersle
prononcent difliciletuent. Aucun mot basque ne c'ommecuce par s, h suivis
d’une cou.sonne. hansles rares mul'< eniprunlKs ux langues 6Uan(?éres
et coiTitui-ngant par 1 suivi d’une c,;>nsonne, on les fait précéder d’im i et
le plus ROUTcnt de r. Kx. : du lalia csktrihix, A., "'>6,
du latin 5cr*i>ire; tikoia. du !<din fichuin. L. dil spiritua.

D, t, T onl un son niouHI*",

> correspond a gn {roncais dans agneau.

il el 5, méme devant i el I’, se prononcent comme en francais (hc.

Remarque I-— l.eilettresmouilléesI> L, &, 2, S. T. dlrai je av*o
Oiheuanicions la préface des Pror~rUi), sont des diminutives, savoir :

D diminutive de D 1 diminutive de Z
L id. . S id- S
N id. S f id. T

I, —L. "~ Hunl fréequemment employé? dans je oiinlon de Saint-
Jcan de*l.u/., et presque pas dans le re»le du Lalxturd.
Accent

1 a'y a point d'accent toTiigiie, du moins de nos jours, dons
dialecle Labourdin. Toutes les syllabes ont la méme valeur.



GRAMMAIRE BASQU

DIALECTE LABOURDIN

PREMIERE P ARTIE

Sufaxes casueU

CHAPITRE

LE NOM

ON OiSTIwr.IK ly. NOM CftMMt'V ET Lfi NUX I*1AVKK

Nrilixle t. — «lu u<»iu t ($oi»re« ii<»nihro ol uuo*
4- — n‘est pas coodu en ba'sque.
5 — 11y a pn basque doux nombrt"s : e et le pluriel.
S. — Le? diilércnls rapport» des inoift POlre eux sont (tXJinnie dans

ia lan™Me lutiicy marqué« en }>:jsquf pfir dfts inifexiols Jiliérfinlfs dela
terminaisftfi. I>s v.irlalitns dans ia terniiiiai*oxi sont nommées fu<.
i.'ptisomhlf dP« ras cunsiiLue la decUnainm. t,a pariie du mol qui ne

subil pas de modification s’appelle (h"me: la parie du mot vaiiani

suivntil les diflirentb ca« s'appelle r/imfl
Begle. — « Tous les mois, méme les parlieules et les noms des
Icttrps. sont suscpptibies de se décliner > : Kx : de ha», oui,
on fail fHiut <L., 407), le oui ; de rz. non, on Tait «n (L.. 407, A., 323f,
Ift non ; fifan riayu\V.. iol ; Hiir., Il'iifp, m. a la., il reste dan™"le uon.
7- — Il'y a ia deellnulHon IndPlinie Pl la déclinaison définie. La

premiére a>m ploie quiind le nom est pris dans uu sens iiidéllni uu
indélerniiné : f,rU, filieilip ; i<r, eau ; la seconde sV'nplule lorsque le nom
est pris dans un sen” défini ou délentiiné : <rIm, i'fibeilift; i*m, I'eau.

" La brme indéfinie n'y qu'u/i seul noinhrp qui exprime le sing;ulior
6t le pluriel iiidiflcrenimeiit; la lorm” definiP a les doux nombres ».
(Ok”, élémeniH de Inifique. 11).

S. — Suiv.iiiique le« i.hénjps des mots sont tcrinin<”s par une
voyelle ou une consonne, les suffixes qui distinguent les divers cas se
soudent di/iféremment A ces thémes.



articic« 11. — I=6clin(«xl»onA pnrtl«tulivi**

§ 1. — LECLISAISON INDEFINIIO
9. ~ le ikfw « Ivreiw fOo~ — a>l le #um»e
jw IM TOTelle. II'" coneoiue.
noMinatif. KULK abeille. VM Ulu.

a C abcilfe. * ck. -

DAIIF. ri. il nlieille. « t. u edu.
lIOCIATIr. 8  r~kin (i, avecakillf  » ri‘in. avec eau.

» tan. dans a®lr > flun. dabsS eau.
ti/'Tir, *  tank t2), de M - fiarik. de (cxj eau.
4ijlaTIP. t tarai (3), vers abeille etarai. vers eau.
.LIMUATIF. 4 urtffAu (ii, jusqu'aaNI® » eiaraiM. jtisqu’a U3U.
MKDUTIF. Xt de()rakfi)[p » . de Cf par eau.
PARTITir. f rffe (o), d’abeille » ik. d*eau-
PROLATIF. 0 I:al. pour abeille. » Zzai, pour eau-

Variantes dans div<?'H 6cTivft'ms basques du LubouH vi iomeni

dafie le méme auteur :

(I'i Au soi'iatif OQ Iroure qudi|t)$e« rarns foit lii leu re tinsi« n du suffixc
remplacée pai* la syllabe la. EN\: au lieii de nricrehin, on pouvraiL dirf*
erUrekiia. \L, ;0 . UH, a«).

(2j Parfois au suflixe de ~</lftlif quelques ran-« aiil*up» ajoutent nn.
Ex : ErieUirTkon. pour crietarik. (C.. 13d;A., 599 ; Gaz., 34y(.

(3) Au «uftisti dAr.idI~tlf, L., A., etc., supprimiwtiouTont le t final.

P, <iaz. le suppriment u>iijour», L.ir, le iiiaiuUeol loujourH.
{d) Au hmitnUf, L., aT«c le® Boji-N«varrii)fi of lo* Soulelin®, supprjaii«
foujouPa lo i du EN\, : Orcn”tarano. it., IW). Quelques raros fois,

eerleiD” ajoulcnE au suffixe les «j'llabos ioan. Ex; Fineruinchonn, mX”n
hatferaini®Xonn. (H., 233*. A., 89; Hef., id44), juaqu'i 1« fin, jusqu’au deriiiar
soufTIf,

(5' Au suftjxe du parlitif oertain® auleui”® ajoulcn( parfois la syilaUft «n.
Kx.: au lieu de maileugorik, ils dif.eniimaiieagorikan. de plu» aimé. fGa8.,300).

H**uku(*quc. — Touie)« I« vartiuntee ci*de99u% it)dit]i)ée” pour* U doéoli*
naiaon iudétiaiic pt'uvoni nvoir lieu é«elemmi pour )a décliDaison déHiite,
général pourlou»« d~*dmai-o00, non-seul®-ment dos dooi» roromun» et dos
adj€ctif>>, maisonrore d=> num” (n-epros, de«* proMOm», ole,

(") Pft fouchatU, IsUn de.



Remar<Tue |. — Commftil sera dit plus hws, le punitif latio es*
reraplacé en basque tiiUWI par le théme de I’'adjectU |>of'M'ssif et

par ift Ihemft de I’'adjeclif M ali formé <Ut cas iEcgsii.
Il, — Ain« qu’il sera dit plu® has, quaud il Ragit des versonnc,

les »uf/ixesde» inessifs, ¢lytii«, adiatiis et limitatifs sont reniplacés
parles baithan, haiiKank, baHkar>i(, haitharamo, yimik, anmt,
tfiinarainu.

Reégle. _ Tous le” inois pris daii» un sens indélitu se décliueiU

surceU” déclinail<oii iudéiinie.

s n. — »BCUNARIrtN IXtb'INIE noms commins.
f k ibéw i» t2. — Oug4 X » ifraloe
'r ne voyelle. pr 1IC coDBonnd.

so. Ein.h: a, I'abeille. Y\ Teau.
A0, ) <k I'dboille- ) <IN\ I'eau-
DA, i) art. arabeille. ) arr. a Ire<ku.

. il artkin,. avec l'alniéille. K urrkin, aver I’eau.
T UH, diiiiH I'abeille. Il ran. Jiin» Teau.
Cl. HK, de(n) I'abeille. 1 ctik, de k'x| Teau.
AD- j rar, Tcers rabe'lle. D) crat. ver* I'eau.
L. ruino, jns”i l'abeille. 3 jusqu’a Teau.
ME. D aj. 4ei'l, labeille. | <le par I'eru.

i‘luriel

KO, KRLE ak, 169 abeilles. 1H ak, les eaux.
AC. N ck, les abeilles. 1 ck. les eaux.
n\ )« (> aux abeilles. Il et aux eaux.
SO. B ekiii. av« iiheill®s. 1 ckm. avec les eaux.
ix. 1 cian. Jui lesabeilles. H/in, dans les e,iux.

(*) Dr -t tau~hanl, laliu de.

(i) Variantes. « ¢ Los auteuri*de U Sonic et de la IfesarvNivarre rttiipia-
«e«nl par «= le sufdx»' ei du datif pluriel (0)., 4i; 0O,, TO), Aujourd'hui
corlaiija auteurs du Labourd otjl nnntetidance a le r*miilac-’r par eri.



EL. ERLK diis (ox) fibeilMs. I'R ctarik.  «fts |ex) eaux,

AD. )} fliiras, vers les » j) etarat. vers les »

u . « fiaraiuo, jusqu’aiix i) ) cia®iino. jusqu’aux u

Jaé. « i-i. 4rR(*}Hafl«$ P €2 &{) pati« u
Régie. — Tous les noms définis fil ’exopption de ceuT Inditjués

il h réegle IV du n° 17). ainsi que W» nrtjerliis relatifs el possessifs fit
Ips formes declinol»les des verbe« se diolinent sur la déclinaison définie
d<*9 loms comiTiuiis.

Remarque |. — Lc'i uotna 7tiu, nuil, et 'imu, f*onfortnilé, sp
déelinoiit comme les noms dont le tboruc se tennine par une consonne.
Ex. ; Guwan {L., 21)51; amurra (llar., 3ty).

. — Les auteurs du seizieme et du dix-septieme .siécles rempla-
ceni. quelquefois, pfir »>la lettre a ou * qui précede la derniere lettre
du suffixe- Kx: Ifauk (K>ur havk (L., 20n M1 ;2. 178;
Gaz-, »H), tous ceux ei. Ouf/a haur hcror C{iin b<har ;wy« guk er® omi
ami'«nl(iedn (pour arrui»tjjfUani, sak/risron iN\v>ur zdhtrrzfiu»), ({tuvre
ri/vnan {pour eguneni aroMueon (pour ‘'iMf/arseani (A.. 16"). entsuicn
f/u2uerwt (pour (L., 67)j La.. 18 etLurdl., 1« appellent cela
un cas démonstratif.

§ 11l. — DECLINAJL< DKKINIE DES ~0~" PROPRES.
/3. _ {liand k MB fnft » i»™ ** 14 — 1" »<*
Jur ur Tojelle. i*c consoiuie.
NO. SAR-\- Sare. -M.ARTIN Martia-
ac. t K, Sare. 0 ck, Martin.
UA. t ri. &4 $arc. » h a Miirlin .
sn. g Tekin, avec Snre. t ckin. avei* jVIiju'un.
TN. ) n, diui"® sare. o ean, daiir Martin.
EL. » tik. de (ex) Sare. » ctik, de -Carlin.
AD. o rat. vers Sare. R erai, vers Martin.
)i- e raifio, jusqu'a Sare » rraino. jusqu’a Martin.
K, » i de{'), par snre. ¥ es. k[, MArliu.

{* Db — touchant. laliti de.



Pluriel

no. iea >x. AlEtlT aj 4a Ai¢lignes.
. rfr, te f AD. n ttarat, vm k« »
DA. > fi. UK n u. 8 ftaraino, jts"H'a» >
] ekin, irecl« » mk. . ns. Jes (*) pries»
LN > etan, iaislf» » —
Regle 1I. Celle «lérlinaison s'applique aux noms propres do

}=erlaonies, de pays uu «le lieux*a tous les noms propres, sauf ceux qui
du6ignent U Jinlionalilé : ces doruicr» sc dédiimnt »ur lu décUnulMii
définie des noms rommuns. Ex. : Eikwhlwta, W Hasque; EiikuahluHcan,
dans le basque ; Eskwildunclii, du Basque.

Il. — LU9 suruoiDij des peiso<ines .linsi que leurd noms iormés a
i';/<tdu des uum» de» tnal5inns se déclinent sur la déclinaison des noms
propi'ps, Ex. : Nikik, Olharr~k ela Ixtrraldek iratxiii aute parxida.

I11. — l.es itouxs maisons étant prii® g<}néralcmcnt dan» un sen%
délnise terminentena, etsodcclineutsurlJ;idédinuisuu déliiile des iioius
communs, lIx. : a Ithurhidua ; 2if>urfiudiclii, d'Uliurbiden.

Si I'avant-derniére lettre du »urn de lu ninison esl une consonne, ce

nom se decUilc >»wurla déclinaison Hu nom propre. £x.: HarrifMn, a
Uariieta; llarrielalik, de Hniriela.

Remarque |. — Tous les nums propres du lieux »e lerminent en
basque \m une voyelle. Ex : Csfarilze, Lslnrjl/ ; Jhizjxirn®, llasparrcn ;
laptiuy-di, le Ulwurd ; Monifurtainr, la tnoiitigne fie Mondarrain.

Ktipron o litunuom de Iteu eiivmger terminé par uno consonne,
les Basques y ajoutent un f liual. tIx. : Portugal, PitrfwjaU'; Il'arl»,
P<iri4r: Londres, Londnsf: Lyon, Lyonc.

1. — Le titin propre Jainko, Dieu, ~ décline sur la déclinaison
nom»communs fl,., W; A-, 70}, par la raison que /amio estformé d’uu
nom comriiun nuquel esl joint un adjectif relatif, savoir : Jaun-yoiko
(0., iiT; A..a»f, Seigneur d’en haut.

m . — Le basque empioio le mot Errcyc, rui, cuinjne un notn
propre, quand il veut désigner son roi. Kx: Eyin uofn oUiOiU erregen

(ft) Dans les nortiR propres tsnniDés par a, cet a final disparail poor
e euphonie devant (on~i les Kuflixci du plurioJ : AmcnJf<i..<iA ~ AmeriKaA.
n ——iouchunl, latin de.

des



aW}, il pria le roi, Orduan ihardcux sio™f frrrtj*k TA., rwWi}, alors \croj
lui rop-H)MIt. n n>n ést pas «lp mdme pour Emptradore. Empei~fur.

I>p méme, mirwo. griintl-pérc: riMwsy, «rand’fiMTP ; aiUihxfii, parrain ;
amalnUL martalne ; sfmfhitii, (illeul ; (illoule. oot lo pl»a
souvent employé« cuinme dis noms piopres. Kx. ; Atta®ok iMfM. du,
le Rrand-pi‘rflra vu.

Régle IV . — Certain™ nomscimiDun% et adjectii*s primiliis. surtaul
ceux terminés ou i>a, th. yn, ka. h. ma, pa. rn, zo. m, rn. sedi*clineat Mir
fa dtcliiiaistiu fles noms jn-oprcs lermiiié» par la voyelle a. Tels sont ;
Etfvi, vérité; aim. pére ; ama. mére ; <imta, irtn ; arreba. srpur lio "rére
i sceur) ; akhpa, sceur (de sieur & wrurl ; oMba, onde; tzaln/, tante, etc.
Dans ce cas. Va linal Tait purlip esseiUlellc du théme » lous les» oas o
la déciiliaison iorl*rinie, jiinsi qu’aux ras singulier« «lp la dérimaisa»

définie.
Arllcli* 111. — I=e* diminuiir».
Tow In noms fxi9<jues ouf le diminutif.
fog N~ KOHWATIUN DKS lilLVINUTIHS.

Régie |I. — Le liiminutil sp iormP fn ajoulanl au noniijiGtil
iddi*Hnilu ipminaiwm io ou ?0- y®*:Hanr:o (L,, 'i \I'., 144), pelitentant;
arrainio Il.-, 30J, petit poisson ; haxirfv (L, 1 : A~ 17). enfant ;
emastdo (L., 377). pptitc iofTimp.

1. T>0iii' le» mot? ou sp trouve une des lettres </, j, n, z, », f. <n

iorme inu-uT Ip diminutii en mouillnnl cps lettres. Ex : <l« frurrfm. icr. on
fait hurdin. petit i“r; de nh, mouche, on fTait uh. pHite inouche: d«
mando, mulet, on tait i*arni®, i>etit mulet; de zakhur (Lar-, iSU), chien,
i>n Tait Sakhur (Har., j:»), I»ctit rliien ; tle j«fyK, souris, on fuit siuia,
fH'Ute souris; tletipL iiHit, on fyit fifi JA.. 57), on encore iipitlo (A., ;W;
iiuz.. 300]- (oui petit.

I1l. — Les Bb5ife*Navarr;«is fovmPut aussi le diminutif en ajouUnt
MOau nominatif imi~lini.

Remarque |. - Les auteurs niodernp-i eiiiploient le (liiTiimilil
beaucx>up plus qup ki nnriens. Ainsi, landis gn® L., A., e»c.. disaient
;sur. verser; aditkid®, ami; hikhcina, chaque; barauuri, uti: «««»
renard ; i/atslo, inérLant; de nos jours o» dit plutdt iiftr, adt"kUe,

bakkoiiza, baratiuri, aieri, gdiiU).



Il. — Le diminulii peut, s'employer aussi, soit (xiur exprimer 10
lendiH"sse; ainsi, on dira a un t"nianl. ; non in aita, ol est
voire pcnf? soil pour exprimer le mépris. Ex.: su sf,r*liona, que) petit
bonime que vous, comme on dir.iil en fiMiicfils fAim'irifUe jdiminutif de

femme. Litlrvl.

CHAPITRE n

LES ADJECTIFS

U faut remarquer <inris  iHugue >Misqu(* les adjoctiis primitifs et les
adjw/If» déritéé.

Aridcie 1. e« 1*09 M«Uvolifb

Lea adjectifs prSnnilf» ne Mui «utirs que Ic9 adjectii» quaMciitils”
Ex. ; hanith grand : zuri, Manr.

fS. — Beégld. — Ce qui a été dit des nom.« qunnt au genre, au
nombre eta la déclinaison, s'applique également aux atljectii$ primitifs.
Us olt ITi déolinaisoa inciéiiuie et définie.

Article 11. — 1>C9 «<lérlvé».

Les adjeclifs dcrivds 8C divisent en adjeotiis I'elaiils ei en adjectif?
possessifis.

/7. — § t. — DUS \nJ>XTI»S KKLATII'S Ot EN kO.

Régle I, — I)e méme qu'en ir.incills du nouj imt un forme
ladjectif xerrrfitre, de méme en basque, en ajoutant la leimlnaison ko h
feriaius cas de Id déclinaison, on peut former les adjectifs relatifs.
Ux; du cas limitatif Whaiin~raino, jusqu'au genou, on fait l'ailjectif
relatif 6e”Aaunerutn(ii® (Lar, 5}, qui estjusqu'au genou.

I, Les cas avec lesquels oti peut forcticr les adjeetifs relatifs sont

nombre de sept, xavolr, dans les deux déclinalsui®» : le boci<ilif ;
A Tiucsi.if; 3» I'élatii ; 4° I'adlatif; > le Llmitaril; Gans la df*cllualwn
iQdirttrde ; 0° le médialif ; 7° le partitif dans lea infinitifs passés décU*

(L., A, K., etc.).



Il. — Le diminulii peut, s'employer aussi, soit [xiur exprimer 10
I18D(ir<»sse; ainsi, on dira & un petit enianl. ; non i»n aita, ol est
voire pcnf? soil pour exprimer le mépris. Ex.: su giiona, que) petit
bonime que vous, comme od dir.iU en fiMiicfils friftwleue jdiminutif de
femme. Littrvl.

CHAPITRE n

LES ADJECTIFS

U faut remarquer <inri8 ' iHugue >Misqu(* les adjoctiis primitifs et les
adjw/If»

Aridcie 1. e« 1*09 M«Uvolifb

Lea adjectifs pr5r»i(If8 ne wml «utirs que les adjectii» quaUticiitils,
Ex. ; hanith grand ; zuri, Manr,.

fS. — Beégld. — Ce qui a été dit des immit qunnt au genre, au
nombr« etab déclinaison, s'applique également aux atljectii$primiiii5.
Us ot Ii» déolinaifeoa inciéiiuie et définie.

Article 11. — 1>C9 «<lérlvé».

Les adjectifs dérivés SC diTisent en adje<"Uls I'elaiiis ei en adjectifs
possessifis.

/7. — § 1. — DUS \nJ>XTI»S KKLATII'S Dt EN kO.

Régle I, — I)e méme qu'en iranci®is du noin Imt on forme
1 adjectif xerrrfitre, de ruéme en basque, en ajoutant la leiminaiaon ko h
feriaius cas de la déclinaison, on peut former les adjectifs reiaiifs.
Ux; iiu cyg limitatif WhtfkKnframo, jusqu'au genou, on fait l'ailjectii
TVLitiT 6e”A<iunerun (ii® (Lar, 5}, qui estjusqu’au genau.

1, Les eus fivec lesquels oti peut furjtiyr les adjectifs relatifs sont

nombre de sepl, xavoir, dans les deux déclinaisoi”s : le bi>ci<dif ;
N Iincssif; 3» I'élalii ; 4° Tadlatif; > le lImitarif; Ua«)S 1« déclliiaiwii
iodi*tirde ; 0° le médiatif ; 7° le partitif dans lea infinitifs passés décU*

(L., A., K., etc.).
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fABMATIOS nxft kXUfiCTIYS RRLATII'S.

f9 — Reégle. — Poorsou«lpria ».ftrminiiison ko aux divers cas, U

iaul quelgiieioi«, pour IVuphonie, ajouter nu rclraLCIliM

savoif ~ au soPiatif il iaul rfAtraurhar n fIndl et ajouter ta (l) ; »>4

rinewifonrctniDchole n fiujl, saut au singu)it*r de )a déchnai”ri d«

nom? communs, ou Il iaut supprimer lu syUabe an ; ~ aux 6latifn et dux

partitWs, il f.Aut ajouler In lettre 4» a IMllatif, il faut ajonier f. a

moins que cas ne soit s.n. t tioal. Kx. : I*fendintieko ou mcnUrako.

Exemple de oetle Topmation
X L'mDE des sept cas ENIMERKS PLt» IlIAL'Il

A t'atdf c<ixsinyufurs

50. urar”kin, uvee l'cju, d‘nd  nvirekt Iif 4i Kt nvec Peau.
is. VTfan, «ians Peau, urj» » ilaos I'thau.
EL. tireiili, d« l'eau, urrltk a » dtfexIPeau.
AD, ureTOT, vers I'iHU, urenite o » vers Peau.
U- urer~fiiw, jusqua Peau. urfraino I) )esiti'a Pcan.
MK. v m . d>au, urei A d’eau.
cginik, «réiaui Tait fijiiiik a H qui est lait.

A l'avU det tas plurirh

; N i wivi:* lirM arrr les eau%.
so0. wr€im, ave”l»eaux, «Poii wivi;* la v -
i w les Cilux..
IN. «reic**, diiiusks ei»nx, b urcM
ilf*: — i H i \io i> 4»(ei)iMux.
EL, urriiiriik, ilf*s )o} eaux. JtriMrik < i
) ) w Imeaux, ° iiMarat e » Vvers eaux.
AP. »rriarai, o i .
i i i owfi'aiis eaux«
tt. urftanino, iknaB»eaux. » untaraino j

DKOLINAI*OS DIT« ADJiCrifS BEUVTII'S

1$. — Regle. — Lci-a'iieclifsreluliispris dans un sens iurlifii
se décliLfAnt sui la dwlinaison iiKiérmi.s el pris dans un sens d.'lini, il
»e dccUnentwinme il a éié dit i la régle du n» 12 suila dedmaisoi
déliuie dus nom? commuas.

() Variant®©. - A. et P. n'ajliuieut paa 1* syllabe ja. Ex,: EUiarrefi/

(A., 400, P., pour elkarrekikiAo.
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Exemple de 1& déclinaison définie de radjectif rel&tif.

F«rv it eu >m>i hta« Jh m ir«nf planl
Stinyu/inir
so. WU n. rdui de Tcau- UEUIIO > celui des eaux
&c. Il <ik. eelui )i ak. celui B
DA. Il ari, a nhi U « ari, a trki ke
60. y tirckin, N\vcc«t  » » arekin, vff (phi H
n an, daB celii )i » aa. luIs 9
HI,. » tik. K rrhii )} - tik. 4e ucla »
Ail. s rat. rdm  » - ral. »ffs rrfii )
LI > rainif. jI55«'i<¥lu D » rairui. jicge'dcelli }
Uh. w as. Jf, fdffPlu 8 ) n:. 4c, Jorrrai B
fAUrieU

NO. lias ik. ceux de l'eau litna & ak. renv i]P:leiiux
AC. p ek. ceux g ) Ffr. ceux e
Da. > e, aceux > = d ceux I
90. » ekin. ms » - eA'in, atffMit )
IN. a riiw, bii 1 etan. 4aii«visS )
IL. a ruirik.  4deccas )> 8 ftririk.  de rfis
AD. » etarat. ftw t il eurnl. >meENi »
u. . ctarairiij, jiric'afwrt)) ) efnrainu. [n™afr«T »
HE. Ci, ie Arrriti » B M. cm »

Remarque |. - Aiii'si w infini, tous Tp9 adjpcdl!® rMaiiis

foniipft des sis antres ciiH «warf:kil‘ik ~, uiyukakoa, urcrainokm, elr.
1. — A» 1IPIl j{ii dénianstiatii ctiui ou ecux, rarlicle le ou les serait

Mut-elrc plu9jus)p. se traduit plus cxiHteiticat j>ar le (IP I'eaxi,
<> Imraia'i Hv l'eau.

20. — 8§ Il. — 0E5 AWEUTIFS POSSBSSIFS-
Regle. — Df qu'pn hiiiii ilu nom pn>|irp rieuinxi fait Tod-
3w.iif divin (qui appartii'JU fi Dieu, l.iUré;, dfi méme eu haiigne

de tous ies mota on peut iormer desadjectlis possessiis. Es. : de évh,
“beiUe, on fait I'adjcutii po?isci)«if erUarcn, qui appartient a I'aheille.

9



2f. - I/niljpfiil posso>»<il icirnif» <lu cas ndil qui o%t <k
verbe :rpras se Urtniuf (utijours por bi leUr< fc. OlsmIU :

Regle I. — Sily IcltiP ijni pa-ccdc U>k (iiinldu ca* in (it est r, il
%u[(U uf* remplacer ce k (mr n : Ex. ; de JtNineffk. Jcafli. on lait Ju>t'nrn”,
gni fippartieQt a Jeati : k'bfvIMS. on iuitan/t>u, qui appni Lifnl
iilijK brebis.

Il. — rtila Ifiirf* qui précéde i final « t uiic»utrf* IcUre qu* ~ il
sniliLdc reéT>]>e"~ I8 A parla r/n. Ex. ; dt’ ByptiHle, on
fait ifa(t»I>irrn, qui ap(j<ini**nt a |{apii>ite; de «<nMfe, la brebis, een fait
(Trrfiarrn, qui ."Appartient ji \a brebis; du ;,cUf indéQcii Amk. ville,
un iaU Airuen (L., qui appartient ji ville.

tijrfpmn i. - Quandle e qui préri*de le jfefmai nppnrLii‘nt a» tbdine
du nom, ec qui .irrive dans les iilams propre’ cl diins lesnoms cyfnniuns
indéfinis, il hut imnpUccr iei par la s>llabe nn. EX. : Socrt®i (A.. O7f,
de ; 5*Ni/;ajr Tle quelques

fj — ;Vvt, moi. In, loi, (u).i}; mvs,su, vous (s.), WrT, lui-mOnj»-;
nw ? qui?. nfw , pffrsonne (ncmuj, :n? quoi? ont une maniéere' diTé-
rex»lii do iornier leurs adjcetiis (luj'sen.iifs, ainsi qu on Ift verra plu* IMas,

25. 28, 39, 42.

Remarque |. — On peutd'npt®sle mOme systeme, et en suivant
Hniames regles, former de ritlique adjecllf |*ossessif d’autres adjeclif*
|Misse>ssiis du second dc{ir-, iippelis par Harriet nominatif dti lL.roi&i‘*mc
degré. Ex. rmwrwipm (Il.. 447j.df cclui du pere ; hirmmt, du tien-
Les ad)cetiis (CosPrs>ifeilu sp<x>nd de«i”™ sont peu usitt’s,

Il. — Il Uftiaulpas cofifunilie la siguilic-ilion de I'adjeclli possessji
jivep oflle de radjeelif ifliii.il iormé du l'ils inessii; I'adjeciii posse.«isii
exprime ce qui <ipparilenl & quelqu'un ou a quelque rhose ; l'adjertil
relatif, forint’du oa.s inessii. dci®igne ce qui est dans (»«) un lieu nu qui
est du lieu [r, lucn] ou du tini]i». Ex.; irar”u hinto, le poids de (cpii
appavlieiU Aj Teau ; ureko itnaina, le poisson de (qui estdans) l’eau; ou
bien erirore : Lirreforomt isena, le noni de (qui appartienl a) Larre."*>ore
el forresoroko Sfmrmirioa. lo Séminnlre de (du lieu dei l.arressoro.

I1l. « - Diins la langue basque, le theme de liidjeeti pos'f'sif Ot
coliii de I'adjectii relatif ionné du cas iuessii remplacent lo géniliC latin i
n Qufinl. a ce mot obscur de génitif, di® 1);jnigol, p. 79, nous raT<ics
e niaimenu dans notre lableau, non sans quelque répugnance, en
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« fjtjp le-s i“rartirnuiritias trouvent a le rompkc-er par un oom
» jrun plus cUIr, el axse? étendu pour embraser les u»ii{,'e»
« multiples du cis qu'il dénoté, s

Nou5 supprimons, nous, Ié mnl el la Khose ; et nous sinipliliong
Hiutaot notre décliDnisoD qui restera loujours usscz cliargée de caa. La
suKliLuliori [WVadjfriifpuiscsiif'dM géolui en ren etde Vadjccitfrelatifau
gAniiilfD ko6 eni MLinimoUc, puisque ces prélendiis yéttUifg sc déclinent
comme de vuritaWfs a”ljecHN, Nous verrons pluji loin qu'iU suiveul kn
méniei K'glesde syntaxe que le» arijcclifs acre, gure, sure, herr, eV.
«nidit 11 pas déja d'un coup li‘ceil lant soit (wu rc@6tiii sur I'ensi-nible de
notre ayst"tuv de dcellnaisons. pour fiinnpi*entjre que lo mccanisnie de la
lansfuc basque s'explique nans lo génitif * Ce r,as ne nous es! pas plus
inrilc()cn?abie que le ror>nif cl Vaccusaiif, donl uous n'nvuii>; que iaire.
d6s lors que le nominAtifnous en Ueiil (Jeu.

DECLINAISOX 1)K J,\UJEC:Tir POSSESSIF.

— Réglo — L'idjei‘iif possessif pris dans un sens ituliiini se
dérline sur la déclinaison indéfinie, et pris dans un sen« défini, il se

desnoms communs.

Exemple de la déclinaison définie.

Frr» i% artif »usBIifr F«fSf m  «*ilf flirkl
Sing~Uicrs
No* a. relui 2 Jktaii* fi. celui de» hommes
AC. « ak. celui H ) ak. e-clui &>
Oi. ari. a celui a n art. N cciui u
Y firckin, avec 04ii 8 Il iirckin, aver relui »
IK_ can, o~ 9  fion. dans celui »
U Afik.  éc(njalni H > nik. cle(ex)celii »
erat. <fn rriii > » erat. verH u.*lui P
u. cntino, jwilttanlii  » > rraino. jusqu'a O'ifi »
ut az, 4« farevie n » 42, de, par nlii »
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¢'eurici*
so. fi|UISIE!( air. eN it Iwv»s m m  nk. ceux do« tiommcs
AC. » eh. on » ) rk. ceux "
DA. > H. » <nt n 0 eis i ceux >
80. ) (+jfcirt, am* IS » 3 ekin. vers ceux ¥
rj«. > rfan. Kaisern » » rtun. dans ceux »
KL. > exarik, af (ei)rfc * n etarik, de (ex) «il
Al>. » ctariii, rme»»!t 1) ttarag, versc*eux »
M. )i riiirnino, » If  eUintinf», jusqu'a "% I
Mi:. » A2, de. H t rs. de, jjav « «
2~ 111. — (sh»i*t*«utionta star k* iriis \ki*AlAtif.
Observation |I. - Il faut mni.uvjupr la di(T»3rpnc#» qui existe
elans la sijinHiritioD du ra” proluUi :i"' ilu noil ou Tadjectii (h imiHil;

2» rtes adjeriiis rclaiil®; 3° de 1 udjpcUf possessif. I>m»n" le premier cas, le
110UI ftu I'adjectif piim itil 07l pris dans un '*ns indifini. Ex. : ~trzat ham
tint, jf*1 di pris ponr eau, c’esl-a-ilire, j'uicm que r’dlait dt* iYitis le
second r.is, pour ?ij;hiiip pour k lirunu le temffX 'ir. Kx. ; v,reitoii<jt ¢«ritt
4mi. je V/ii pris jKMir <le lkni de) I>nu. Dans le irolflipcne cas puw .slytniie
p.Jur j‘intfrit 'If. Kx r ur.irnUsai hart®i 'lu/, je I'ai pri<® pour {I'lniérét
dc] IVnu.

Il. — Au pral;d»l dphi adjcctiis r»hii.iis rm .supprime suiivent lesui-
tixead? entier, du l0pu la xyllld»e a.'du suffixe. Ex- :yiiimaiortien(h
trahuilnfto *ra hfynanm atrrko (S., 3i), I'homuie n;dl pour U travail et
| oist;-uj pour U*vul, auliou dédire «»ri»W j«; hcihurrktytz
iL.. ns[. puur hjujours ; |A,, iHi. pour apr”s, au lieu de diro
Uthirrekutsaf, y*i'ohotsuL

11l. — Au pralatiTile I'adjceLil pnsspssii on supprime gmHgueioi«
le suillxe r;af. Kx. rfi<inen du na Urtzercn (A., V2), Haurfi pour lui
et pour les aulres, uu lieu de dii*e I'erftzai r,ui i"rtsm-nizat; nortn ari
/ta’ (0.,¢»5) fK)ur qui {aie jir.ivailles) lu? au lieu de norenUalafi ais?

baifuk i>gin thaoi®un timfiii htrur Uitifrnaclf. bat Aire, rm hai Vowr«/»«,
(*m bal F.haiicn. iL.. 321]. lu v*us, Taisons ici trais tentes, une pour
toi. une pour Moiso et une puur Klie, au lieu de hir~izat, .Moiseafnlzat,

\ remplace quelques rares Tois le «uiHxe Cxntdu prolatifde radjoclif
posses&if. pnr rfakv ou tako, suivani que le ilii-me de I’adjeelii possessif



(e~rrnioc par n oii (mrh. Kx. . poitr lhomme; yurclako®
pour QUUO. Celte lenTiisinison, ir*fsusUoo danslu diaiectc bu* iitirarrais,

rUit liabituclle itL.

CHAPITRE HI

LES PRONOMS

Al*ilei«? 1. rk<> [=*%slidtina ou ««'ucx’ul*

Le* prouoiMS oiU, fin gcQérdh «ie diklihaj!*rni qui «lilli-rf peu

de« liéeli [luisons dps coms.

— 1=CX< [»i*mi«<>ma ou pai*liculloi**

§ 1. — PROSOMS PHI'OSXEL ;-

iro »KIISONNK 2® PEHIONNE
Stn*u/<era
_ HO. N I' D). Yirn zii ¢
AC. y[ k iiu - zv k
Mol. Toi (ni, r.) Vous (s).

— i.6 luloieni(>Dt n'ei*t pus ut» auHsi fréquent

perineiirnl jamais de tutoyer

Bemarque.

elu’eu francgais; uinsi les pQiants ne *

leurs parenls.

Plunt'ls
NO. YA ik
AC. fili*~ A Tke (2).
Nnus. Vous (pl.).
Variantes. — (1) Au lieu fieni, hi, j?u, ?w,I€s disenl nou, heu,
I* L,. A..C. la plupflrl auionrs emploie?tii vous ¢pl ), et punr
ni»oiinftijf M pour | ooiif.
'L —>L., If, A. —PIti. —Md. — "A.. C,, If. - L,A — A..C. -

U, 33. — 3Jd.



(enrrnioc par n oii (mr~. Kx. . ijiifinfirfudak™. poitr lhomme; yurclako®
pour QUUO. Celte tenTiisinison, ir*'susUoo danslu diaiectc bu* iitirarrais,

rUit liabituclle itL.

CHAPITRE HI

LES PRONOMS

Al*lid«? 1. rk<> [=i*%slidtina ou ««'ucx’ul*

Le* pruuoiMS oiU, en gcQérdh «ua diklihaj!*rni qui dilli-rf peu

de« liéeli [lilisous dp» noms.
— 1=CX< [»i*mi«>ma ou pai*llculloi**
§1. — PRONOMS PHI'OSNEIii.
5® PEH50NNE

iro »KIISONNK

Stn*u/<era

_ HO. N I' D). Yirs ZIli ¢
Ac. y[ k iiu — zv k
Mol. Toi (ni, r.) Vous (s).
Bemarque. — Le luloieni(>iit i»!" uo bi*aqup »unsi fréquent
elu’eu francais; ;iinsi les pniants ny ~ iienuellPiil jamais de tutoyer
leurs parenls.
Plurit'ls
NO. YA ik”
AC. fili >~ 7X fke (2).
Nous. Vous (pl.).
Variantes. — (I).\u lieu de ni, hi, j?u, ?w,I€s disenE nou, heu,
a.»»di., (3
I* L.. A..C. la plupflrl auioors emploie?tii vous ¢pl ), et punr
ni»oiinftijf M pour | ooiif.
'L —>L., If, A, —pPItl. —Md. — "A.. C,, If. - L,A —A.C. -

*11,33. — 3 Jd.



— u —_

DétlmUson de ces pronome.

NO. 1. tni. X ik. vous (pl.|]

AC- » K. toi. » rk. vous,

DX. » ri. a toi. » U vous.

SO. V rfkin. yvce toi. »  €Kin. avec vous,

IN. » tan. (ko8 toi. 9 etan. ilnna vous.

BL. »  tarik, rie }.o0i. 1 clarik. de TOUS.

Al>. U tarai, vm loi. B rfamu. vers vous.

LJ. m htriiifui. jusqu‘a loi. i eMtrainti, jusqu’i vous.

ME. s laz, de. i«rtti (1) o fMs, de, par vuus-
Begle. — Les prouoiua n», nif>i, :n, vous fs.), gu, Dous” se d~rli

Deni. !Tur hi, toi, aruc: celte difléreiif'i' fjuft .sucilitif du ni, moi, est

nerekin. TH., ;J4, ;j5) (aj. Le guipuzcoan mr#*im«sL piéi~r~hle.

FHISSE;SSirS  FnAMKS DI'8 >KUNOU8 PEIISONNELS

P>K LA i"® ET M LA a= PKfiaONXKW.

Sin*uhfn Vturifu
15.-A«? )e mlei (3). Ne I("a nni*nH.
N[> U liH i L), il I~ i .
« v iHi {m ){-I) ili ireak ic"QS
S /ii” IR (1), Zu *k les votro? (s.
= Gu' le QOtrft (6t. . k'* nutrcs.
k votre (pl.} Zucnak * le? vatrfts (pl.

Variantes, — (1) Ch<’s IrKAnIrfurH ka ptiia Annir“rt» youftSyc du
=%t frt'iéraleinent isas. I.., 158; A., 213; G«?.. 0.. W; 01., 11. Encoi*™
aujourd’'hui tzae et k suffixe du diolcrtc soulelo.

(2) Au lipu ik dp<* au rfatjf «i»'1, ft moi, ftl nu «fh*ialir «*r*Aiin, ax<?c inoi,
ou Jil s>t9s[ au fititif eni <A an soulaijf <1., A..4% ; C.. 3u7; H,)

(3) Au lieif dc*mrea. le mien, on dit*au®?i ncurea (L.,13; A,, ¢i5; C.i
1®}, ou rncii (L., IX; A,, 1)2,) Le hisraini niiva .'Or«it i*ri'kr.iltk,

(4; Au drt k tit'i). i5t djt flusiii h/furM il,., 1S ; A.).

(5) Au (iiu de jurm, le vulre (s.), un dtl fius«i seurva (A., U45),

(G) Au lieu de gurea. le nOtre, ou dji «us”i ocurea iA.,C,), Los Labourdins
oot t*mpruiiiit ftux HiKfflionA neui'f?. heiirea. aituiv”®, ffeuiyit (Voif v«r, i

“\u

eD.—sL.,A, -*L., H,A. *L, A -"L., A, H. ‘H. H., A. H
*A. - *L., H.



AiyRCTIFS HWSFJ5SIFS DU SSCOSD »Ki.nK PORXtS DB~ ADJECTI>'S

i"URSES'ti's A'crf, 1firr, elr., confokmkxknt a la Rem arque | H" 2 .
Stnifulitn rkriruU
»rwli*!»« a, celui Ifu mica. Nr,rt>arfin ak, wux du diicd.
Hirt*aren a, » ticn(in. i.] Uirearcn dV. » lifAin (. {>.
/urfarrn .'i,’ vui.rs Zurfarrn ak, « VAtre (s.).
X tiurearen a« > nftlro. Gurmritn ak, ” i6tro-
A Zurnnrem, » T<"ro Zu”iaremk. » votre (pl.)»
i Serrni a. celui tloft mif»ns. .Vercrn iik, peux desmicu*.
fhirfin a. * Ufsns 110. t.) lhrem ak, » ticas(* 1)
Ziirrrn T, vutre» (».)» Zurctn ak, ® v6(.rfls (s.)
tiurccn il, e nuircs. irur-"en ak. » iiAlif'«.
Ziiciirn = », >  votres (]il.}, Zuenen ak, o] voirtR (*1)
2R, — OKONOM LE LA 3« PEItSU.NNK.
Sinyulin Viunrl

XO0. RKR.P

AC. HKR ak * BER rk %
Lui nifiuie lo mOme. Eiix-mdmes. marnes.
Regle, U « autres ras se dccliu*»fil dan« le» iuuiih

('uiuiriuDS dont te Ui"me se termiiH* |»nr une mxsonne.

Remarque. - Lepronom de la U'oi®icioe pemiiue

rendu :ui;ssi par uu pronom dCmonstratil.

AIUMTII'S POSSF.SSIFS FORME" I>| bfrO.
X a ™ le siftu (1}. »k * les siens.
I Kenna’leleur. Ktrm ak lesleurs.
V ariante An lipu dn barena, (es «iioirns autoupe, leN A.. P.,

« I»., di*tainuL Ocrea, exprimenl «inftipar ie ini*ine rr»f>t le »icn ct?i' (ettr.

1> . 81,.. V,H. - >A, 1. H — "A. <. M. - wmA..H.—
* h.,,39. - m i.«, L.,jJje.- «L,ti,A.15>IL,i0,-*H, W,



21, — % Il. PRONOM* MKMONSTBInF'«.

Remarque. — Il y 4 fn basque Icoh pronom« «lémonslraiii,
suvoli ; li'mr, celui-ci, ciniiGdiqju I'objel rapproché ; hori. cclul IA. qui
iiitllqguerobiel éloigne PL hura, colni-lii 1a bas, qui imliquo I'ubi”l plus

éloigné. CtfHe'listiiu'Uon a liou emuiM dans lus (luflstions cl« lIf'ux.

Sin>j>iitfrs
NO. IHATIR MM. HOUI. HCh.i *
AC. IHL'N >tk * iloORR fk IUR ck °
Cdui ri Culul-ift. Celui*In Iii-bas.
{'luriéls
SO. HNI K Hilk ' <4). IIEK ~
ic.  H.M*] ckM'). HOI tk ' (ft) HK1 ek {6).
I".eux ci. Otk x lii. Ceux-la ld-bu».

Déclinaison de ces pTonoms démonstratifs.

— ro- m i (rlw=d. 29- — HiIk, tmyv
AO. UIN et, ] nui  rk. >
i>\. » " il T - a u
ao. u ftkin. iivpr » 0 fICJIH, nveo >
IN— v lan. ilan< D) w imn, dans B
KI.. n itrik, de n H c/'mk. do »
Ax. » tarai. ver.« D B culr'u, vers >
1. D ramino, jusrju'a » > pusraiiw )(K4iii X
ut. 1 ta;. eiC. tiaz. de

Variantes. — (h Au nvminMif ham'. pplultl, tb/., K. Lai H b's

Tnodorne*< sn|ijnnmoot le r (In.il.

(2 Au lit?» tif* I’A<LUif hnrcif. folui-la lG-lu>p, L., A.. (*., fi<c., dmeot. hark”

(S) Al) liou de l'er Uf A*iutitA, coux-ifi. rcrtaini* diicn» hauXiék.

4 Au lif'u du nouiinalif ftntk, c”-nvlii, L. ili< horiaXiV., p. 4. 151, IW).
traulrc'i a la «il»< do A , C., H. disent horifk

(li) Au lieu de Vui'tif kuiek, los anciym disMiiont i%oriek il.., 26'i; IT >
C.; D).
(0] Au lieu de rnc Uf «'oux-la l«-t.ns» on diL «ukki htfkick iD., 51
. fece* "UhtV .>*y R L
i, AL — *LL A —*i., AL - »liar. D - ~1:A, 0. -

e Kv.,J. — ®L.. \— »H.» Har.



Reégldé. — A partir «lu datif. le< px*onotn* siagullera
fcon, cclui-lu Pt hant. ce\NM-\AIj b i, déclim“nt surlc prnnoiu démons-
trat.ii Artur, celui-ci (H., 3i, J7), H \bs pronums dcmihsU'atiis pludefis
AMc. reux iH, et A4, oftax-U Iu b»s, se dcciinent sur le pronom d»"innns-

«eux d (H,, iS. 36, 3'}.
Remarque, — Les pronoms d"inoustraUfs joints aux uoin-i

dftvitiMke(t adji*liis démonstratifs.

30. — ADIJIPUftrS ?0fME"“*I»'S FORMES !)»> I'ROXUH™ iiKMONSMATU'S.
Hunen .1, Korrrn ji, Uaren a.
celui dfi oelui cl. celui tle celui-1«. celui de relui-la Ut bas.
? ihutfMit, Hoira S. Hvkn”i.
rplui de ccnx-oi. relui de ccu” Ilu. c™ul de ocux 1« la-bas.
i$111. — ttMONOVIS A FOIIMK TXTBNSIVK.

Pronohis jKrwunrbt a forme intcrutite.

3/. - Régle. — | u (orme intcusive des pronoms pci-sonnela

s'yMient en Irur suflixaut un pronom clémonstratii (Vun Rys.

PER«UKNE r»;Nn=0SNC
KO. NIHAiImil). UIHAUK (aK 7niAlIRi3).
AC. » <K, » ex, *
Moi-mémc. Toi (m. i.l Vous Is.) m«.
Variantes. — Au Uou de nihaur ri nihaureh, on dit Mih?i n ;rr»r
(A., 2X>; H., TCy) ncrtirt 3>) ol ncrorrek (iT. «02), on n/tunir (l,.. 32D)
« "M Tij-yvii{L., 2W) ou «iJtmi SXi; C,. et (A., ZUi:

H., r-) r.. 1821
Au 1i"ij df hihaur lit hihnurrk, <m dti «usi >tc'rvr (M.. S5), hcrori

Il.s.s I'il et fterorrjft (il., <i., i., 2i»/. ou ftw'itr (1,.. »i<] el ciirorreh (L.,
he*vui iV'an liss, 1iV) » hetruu/t iHar.. S2T)).
i3] Ng llcu ( | o o] n tiL nu*4i Si-rof N\ t":, ~erO’+
19') et iA, am:C.. ou seront {C., «3) et

IC., 81).



Viuruu
NO. (iniAlI'R ii: THHAIG (2=
AC- ek. ZnnAU ck,
Nou*-métilu«. Vo«s-in<(nu«.

Régle Il. - lajs autrescHs do n*/r<iur, Ai/»(tir. NAfifir se
déciiacikl coftirtie rioiislft pn)noiN inTSuimcl hi, loi <H., 5> THi. 7) el X*
rc'U* (ik juihiiuk sfi Géridiie sur le imomimii persiHinel vous
rH.. r>7).

AWRCTIl" HOSS«"!!" {'UItXUS DI. CE®% PUONOMS.

ViAdurcft a, iiibauicn a, Zuftuwren a.
¢ OMlal de rnoi-mémd, Cdui do toi (¢),{.) Cclui de vuus (s.] iitéma
K (iuhaurf,n a, Zutharifn ;i,

(Mui do DOUS mémes. Celui de voiis
Stnipiliér Vlurirl
NU, BEHAUR ' (). BKK\I K (4].
AC. UKHAI'KH i'k. IIKHAt* eif,
l.ul riiririe Kux-m~niHS (ip$i$siw).

Remarque |I. — O pionoin n>st point usitc dni»« di.ilw l«

basqup® de Franr# j au contrair<». il sonvent «'tujilojé dans k%

diaicctes basques d’E«jj«ignc; var les Baj«ic> d»* cHit* denii®n» uation
rfiupUirnt, piir palile*'C. la i®noud** pn.sotni»* du "iiifulipr iporsoDMj
resperliit-iisp) H du pliiriri d;in<® It's pnitioins (K*rsminfl«:, parla troi'U'nte
pp~Minne.

*K.. I’(«lr diiNhtl jviuzn. vou$is.l m’ave?tué,itsdisenl rrrk Hit nav,
il ilni ftifinel in’ii lué, ce qui corre«(Hjnd vn qin jgn»' sortP h IV-pagnol:
Us?frf mf, ha muerto (V. Ui,, 11).

Variantes. i<) Au lion de ffuhaur cL gixhaureh, oi> di( aitS>I gerf’f i
(Ho QA'firi gtsromk (H, C.t »u (fFAm'ftr (4, , 33li) el {feurtrv’I*
(I.,. ¢lj2i, Qu geroni (VAn Eri, 94) ol ge>'(i7Hk{Z,,

(2) Au llcu do suihnuk i'l znihauok, nn dil aus*i7iw/f (A,, 43 et zcrO<”
ou ."Min/r (H., "G : im*., MXi  sM-oek fM.) i'U z"m'ok (i... 4) ct iuhnrrit (JI.

Tig uij gf:IMtni -I seOvnek (Hak\. Wa) ou Siiiik (P., e, SNOCi.
(©>Au Ucu do hfii'nixr ('thfirnurvfik. ori dil :iusi4iftfmr fA.), ~,>y>ri (P., tolj
flficrnriYk (TArJ.. H ) ou I'guro>* A ftffu.'Orrek " i» i<l ft“rtm”~k (1-irJi,. 117,
Ci) Au lieu de Otrauk, oti dit. eu'alje Oetvfi (Iyfl , 17; 11).

» <ialédiisui« iouleiio, édilion do ITISS, paf*eSG ~Lardi, li).



. _ |.n (orme ictcD'sivc du pronorti bcra s’obtient oneore par
rcJouhlc'iii**Jil du radicid]. Ex.; Egun-latnuk”j becr~fA'rak kauniisfn dire

ils sont toujour.” k's luéiius.

UilKCilFS POSSESSIFS FOBMKIil DR hfratif Kt I)K ftgrrtuife.

NO. fieraumn a (1). Hf-rawn a.
O liii de Cf»)»! <d'eux-marnes.
32, — PRDNOMS IEMOXSTR.\TIFS A Kn»«»; INI'KSSIVK.
Singnlkrs
<. HN M KKK ft i2] Hd1l KKK . HIJH\. HVM ft.
ac. illIN ek Biill «t. a0 luUl e\iMijl irt, H\H e\ KKTI a'c.
Alui Clméme. Ceiui-la mémaA. (Mui-la la-ba® mumc.
Plurirts
No.  HN\IfKBERUO.fc. IIOIRBERat, HEK BER ait,
A¢— nxIilfi W.h ek(3). HUIcl BEH rfc, IIKf ck BKR ek.
i>tux-ci mémea. (>iix-1;i mAmes. Oiix-la U-ha? mémes.
Reégle. — Pour détlitifr u*» prouoitis, ii T-ioi, diins rl);ujue ras.
«iK'liifr les pronoms (IémtHislr.Aiiift, Ar/ur, Uon, hura, hauk, futik. htk,
uio>i quo le pronom h*ya. Ex. : llati hermi, alui-métnf». (C.Jaj).

ADJECTIFS rOSSESSiIFS FURUES DE CES DSONOMS.

NO. Hitnni bArtirf'it w{NN\ Mjrrrn btriircn a, ti<irrn berarcn a,

A e ) ak, » D) Ak, * N iik,
Qrini 4 rtlii.rf »»ne. r.phGilft reflui-1l méme CrUiit mti-la ja-l»a

M. Wiiiien hrrrn a (4 . Hitien bfircn a. Ihirn beren a.

AC. » » ak, ) nk, " n nk.
Cetii 40 («11.« »fmi. Cditi 4e <m*lk Celli 4s «eis*U14*s «rai'}

VariaQtes. — (1) Au liou 'Ir hfi'an\'/'eHa. on <lit au”s; bfit'/irenu I1A.,

e1'. — ivi'fha tt.a,*, tfl).
fi) Auiioij baur Oei'a. on dit h/iur befaui' ol Aaiu’ barrir ~A.. 79>.
{3) Poui* hauiek Oert'k, Ifi* i*l 1?2+ liiAclf*» yri Oisaitausai
*aui U4mKiL, liT>7j,
] linu Jc hn?ift be/'artna, on aussi Jjsr A«n*'/i in“ruarrena-

var, J ui-di*neus) ot &n li«kn de hauhn Oenna .huiUvn Oerrtuena



337 A IV. — pn0.*iOM RECIPIluyi'»:.

Ni.  >1,kafti(d)
AC. KLKARR rk.
L'un l'aulre, I»$ im« autre’-.
Régie. — {.0 pi.itioli se dénline sur la ilftclindiscm indeHnib des

liGiiiis dont lo tbC'iiie loruiiut par une eousuime.

ADJEci'iv r0SSES«f>' DE FAkar.
Elkamn-A, celui qui y|)parif*3la I'un et a I’auLri», aux et aux

auli'es <rcciproi(uftnieni).

§ V. — I>UONOU
sin~licrx iHunels

mK ZKIV ‘'t ZEIN ik *

ak » ck ¢

Qui. gui.
Regle. _ fie pro;tuin, soit au singulier, soit au pluriel, se déclinft
Riir la dodiiunson dc'Unie des notus rommuns.

Remarque. I, usage du pronom relatif peu iréqueilU, car

prcsqiif loujoiirs <m le rem pinre avanifi;:euscMu¥iil par les adp*'li(> rcla
tirs el les formes dérlinablps lies Ex. ; Au lieu de ; zcinn
iurckin UiM, mieux v.iul dire : 2.nrr'tiih'i*) adiskiHai, I'ami qui est “vcc
vous |H); de rjdmc,au lieui.let fhire ina zeim zrruetan Imisnir, micuv
dira :C,"rr ii(a z'mrttin sar.'Hit, Notn." I*r*re qui Otes jmx rieux.

N\ DIJBi.rir* ihhsskh;."'« foumks Ue

Si tijuhers
KO. /<'iunren a, Zemen a,
Celuide qui. Celui de? qui.
I'inriel*
N> ZeinAirrn iik, Zfinen yk #
Ceu” de qui. Ceux des qui.
Variantsa, — (1) .A« lude c.iur, (0? dis-nl |dutM filmar.

(il Au ticu dp znUa, L. <1 A. diaeri (Hi«; dautr. d«toc Il.. clibi'ili fvihee.

L, Ui: J:..86. . i P.Sa0O, C.,«0. - ~P., «0; G.,, W. - * L., 45
A.,Ul - “A. 567.



5 VI. — VBO>uM« iNi>i:rrNis.

Singuliers
35 — N'o. B\XTrt * «0« HATZI* ~ (1).
Afi. n ak” AC- » KA\l
Vnn. UsuTis.
Nu. KKUTZK n * N « UERTZ'! at ’
AC- » AC. . <'k*
L aulre*. L « Tiulres-
Reégléo. — l.ftsaim'p? cas.lp /'UM el de hertzea nftdcdijn»nl sur le
sinsulier dela décUuol>.nndeliniede»* nora% rommaiiJ*-lulrts dft
baiiu ot de ft*rrsfat, Hurle pluriel du la déclinaiflon. L.. 40 i48.

ADJRCTEs< rOSSESMi>S FOUMKft DE* t"HOrTOMS ISDBI'INIS Cl-Dros&’S.

A TWMrcn a. cHui de I’nn. «frUrarin a, cetui <te 1'aiure.

I «aiv'iirn a. oelui des uns. ivV-'/riffn a |a), wlui des yotrea.

AUTHt;S I'HONNMS 1M)KFINIS.

5fi. - Pronoms indéfilis dontlo theme setcnnmo par un© voyeUe.
4*iu \ plusieurs. IStixbcifra™\ clmr.un.

i liaiuikti queU Jue” rares. Bauu *' CiirUins.

5 Hairrr \i\, ifiucuu, p<tt< UD. Fningij tieauciup-

5 (UhiUfio*?, liavadtaiie.
2. moins. Oro '* tout (71. tm».

Solt"ra i}i), trop.

ViLTiantes — {I; Au tieu Uu n>miaa(iftatg u, elqutfs finlfurs eian eul

~A L,

(2; Au lieu dft 1V tif &ni3)tri, g loigiics nulp ir«, avw*c U. SI. dHPrilMiJuA,
cnnfondauUkrt*! VtAl'd MitueM. le* uii«, «vco lufUt <Oi-talu", Go.u il
soKft «jucftiioti au »'e 36. A

i3i Au Itpu <ie f/O'lzeena, cnriaiiis diseol bérUeronu A., ; C., =)

(4) An liQii de Oatcre, L. dil betr«.

(5i Au lieu di' sfiht>rn, ou dU *uasi*oi>"“4 iC., 6"; D,, 51J.

(«i Au nomitislif, «u lieu de iwri.'jr. Ax«Ift»* diUi*Iquefris UHAK

T Aujoiifd'liuT un exjn‘iine tyuv»'nf leprvuoin iud-Jini roui p3* IlUna, qui
pmt«kb)(:im.-nl n’cat autre «jun le uomioatif de L1 preujlcrp forme déclitinblft
forniAe rfe la 3“ |>ftasfmuo du siB'.'uliei’ de i'iudii'nUf pré-s*~» du rerbe da
lil ‘soniugiiHVH «ljw)liift. ivixa kp dAdine »ut la déclinal'ion d*«fluic des
noms cumjnun« leinnio”™i par un<i con>*onne,

"1..i6a; A.,4U. - sL.,TO. - »7., ‘65: A .40. - <! ij«. = "1,
Har., it« _ *A., S3i; C ., m - * P, C., oS- - C..
*0., 20T; O — *i 1) ity — A .. ; H L. — L., 107. — ** A ., 6ux
C, 10i.— ‘M ... 457;A., ¢<’(. — » L., 135 : A—, L., )a0. - '* L., 43

A.,US. - iBL,, i03: A,, 8],



_ AQ _

37.—Pronomsindéfinisdont le théine setetmine parune consonne.

a Biikhar joul. Bakhoitz quelques iMres.
N IVw rien, JhUiii/z ~ {{). iffaucaup.

Reégle. — Lfs pronoms indélltii.s se dcdincnt ~ur Li
déclinaison intcfinio (L,, 54i, W ; H,, 61. (32, etc.).

Remarque |I. eeLespronoms indf;Anisjulnt» aux uonii® icviennent

des ndjeiHiis tndélint.s.

Il. — Quand cés prrtnoms indctiai« soiil pris li.ins un sens défini,
\h SRdéclinenl sur la dAclinaiscn définie des noens communs. Ex : Hutia,
le peu ; halchoiisa, chaffun ; bakharra, runlipie.

I1l. — Lepronom indéfini ywriik {V., :\i]. (ims, « dOelinc i*ur ¥
plm'ieldp la déclinai®son définie des iimnM oiHiimons (L., il. S07),

IV. — Le pronom itidéfltii hainti |L.> 423; 90; C., iwW). la
SUKUte persminp, sedéoUn? sur la docliuaison d?s noms propres fin**anl
Har inifi voyelle.

CHVT'IimE IV

LES INTERROGATIFS

Arliclc 1.

;Vi»rQui ? Zetn ' IJuelV Z e r Quoi? et leurs conifH>sé'<.

M .
33" — so. NO»? NENUR{2j.
AC. > t k.
Qui? Personne (nemol
Régle. — Aux ¢(hjLk*s cas, nor * PC «Mor so déclinent sur

pronom dénuin."lral.K haur (L. A. H., 50, 61}.

Variantes. — f1j Au d(« hadius, o& dil dU99 hunJdtiu {A., =1), nu

unhiij (r,., M; A,, 3L5l. o~h(iglls (1... 58; A., 312; P., 302; C,, 3041,

(2) P*ns nelut'r. ertains au»cur?, i 1* suito di* P. C, 1),, rflinplacf'iit f
par i, Ex. : Xikoi'. 1l ffluLen dii'ft «ut«ni: pour nch<jij, nefbon, nehoki, iloot
il «&r* qu««ll<m eNX»e» ii, 4«. 4N

A, W: C..66, —>L, A, 545; |L - 3L, «S ;A ,29. - "P., 3C4,



- A2
37.—Pronomsindéfinisdont le théine setetmine parune consonne.

a Biikhar joul. Bakhoitz quelques i.irps.
N IVw rien, JhUiii/z ~ {{). iffaucaup.

Régle. — Lf*s pronoius mcU'llni.,s Tli-dessus se dcdincnt sur Li
déclinaison intcfinio (L,, 54i, W ; H,, 61. (32, etc.).

Remarque |I. eeLespronoms ind™Anisjulnt» aux uonis dcvieunent
des ndjt"xHiis tndélint.s.

Il. — Quand ("éspronoms indctiai« soiii (»risdans un ?éns défini,
ils sfi déclinent sur la dAclinaiscn définie des noens communs. Ex : Hutia,
le ppu ; haJchoiisa, chacun ; bakharra, Tunique.

I1l. — Lepronom indéfini ywriik {V., :\i]. (ims, se dOeline i*ur ¥
pluriel dp la déclinai®son définie des iimnM oiHiimuns (L., 11. S07),

IV. — Le [»rononi itidéfltii hainti |L.> 423; 90; C., iw). la
susdite ftersoune, sedéolinp surla déclinaison d?s noms propres finisianl
Har UMO vovpllp.

CHVT'IimE IV

LES INTERROGATIFS

Arliclc |I.

;Vi»rQui ? 7.ein’ yuelV Z e r Quoi? et leurs conifH>sés.

M.
55, _ SO. NO»? NEIIUR{2j.
AC. > i t K.
Qui? Personne (hpuiol
Régle. — Aux ¢hjLk*s cis, nor * PC «Mor so décUncnt sur

pronom déuum.**ial.K haur (L. A. IL, 50, fil}.

Variantes. — fii Au d(« hasius, o& dik dU99i hundtiu {A., =), nu
unhiij (r,., M; A,, 3L5l. o~h(iglls (I... 58; A., 312; P., 302; C,, 3041,

()] P*ns nelut'r. certains au»cur?, i 1* suito di* P. C, 1),, roinplacfnt «
par i, Ex. : Xikoi'. Il ffluLen dii'ft «<ut«nc pour nch<jij, nefbon, nehoki, iloot

il quttslivii bNIX »e» i,

*A.,, W: C..66, —>L ,4." A, 545; 11 - 3L, «S ;A ,29. - ~F., 3C4



ADJBCTIJi" Hus.s>Nsu"« FORMES m; .Yor ~ CT i»f; ~cfuir.
w<i. Moren a 'V Celui de qui ? iSchorcny * Celui de persoune.
39, — LKS a>MI*OHI<S 1)K A'M".

ynrfmi * (Ij, quoiqu’un. iSehurerc ~ personne.
I VArdAi *. n'importo qui.
.Yorere quitoiique.

Begle 1. ~>i7wa/se tiédine surladéciiuui«uii liidéliDle. L. A. 11,

Il. — Dans Tfiir jHiftl el clans nor rre on m* liérlin») (jue w>r. Ks;
MO nafti ¢(Crt (A.. 202u ~ n'Injpordf qui; ni>it erf tl... 'M; (!l.. ;HW), a
quiconque. Le' modérons, a U ?iiji.p dP I.. 33i, di*dinpni seulpment.
sfiAt. Kx ; Aor nahtk we du (D., 2621, n’importe qui croit. Dans ce eas,
naAj sp ilArlifn' sur le pronom personnel ht, toi.

Rcniarque 1. — l,¢c*.deux ri*Nli*sri dessus ¥appliqucntéifalcmcnt
aux ruinposi'9 desi®'n ei. de srtr iH..

. - suivi du pronorn fe’m nu d~ l'adje'li* fK)<*sessll hemi
(Ip sioni, sjgiiitie chacun. Dans p ras nor sp tli*rlinp dpv.nu radjpf/lit

inaiq um devant le pronom hrra. Ex. r Awfe énra (0., I7) : C.. O'l;

."i67), obaoun le sien ; «or* berga da s«sm hidea (0., jo; A., <S%), a
elinrun J¢ »icn psl la justice : nor bfrak bchar iuif hori tkusi, chacun
elevmit voir cola.

T1T- — .Vur, préréd»' d'uti jr»ronom personnel a ioriiie inteusivc,
«ri k exprimer le mot. ipielqu'w, Kx.: Zcruri nar bamra [X.* TMX). si
"“UsS js.) «'les quelqu'un.

TV* — yehor 'signifle parfois queigunn. Kx, : hidinbada{\).,r>i J.
»il y & qupiqu’un.

V. \WACc'rsulvi de guii (peu), si®i“ninp peu de persunuPS. el dans
cembali seul sc dArline. Ex. ; Mhur guti tanm ati (i)., 1)1, Il y aura

peu de personnes ; z"nhiu yduza nikor-yuttk bekhaxutzai dauzkanak |
li>> V~lj, que de choses que peu H*persoDue'regardentcomme pCehOs ? ;
fy» 3j3j° soul peu nornbreux.

Variauta, — (1) Dans nnr)>ail. ;'nhail. serf/aii. aut«?ur* retn-
fi p«,. XnrheU (I.,, 11 fout en dire autant pour notipaiC,
H4jtasiMil, aonl il >fracuestion «us n—«45. 47, ¥>.

AU Le43:A. ~ Ar,42.A. - »J},04;p.,306. - *A.,150; D., m . —
ROV AL 34« — o AL 4«



§ Il
40. — NO. ZEIN*?' EZKIK,
AC. vy rfe?’ . ck,
Quul? Nul.
Regle. — Zein se «IMinc sur k |Mfthora eImousLralif Hat

(M..4»).
NILIECTU' KftftSBbKH' vnniii D> Zein 9
Hu. Zrincn s ? ', celui duquel?

41. — LRS coMwwEs DH 7.Hn /

Z(n}>ait quilqui».
5 /rin nahi d’lihporte quel.

5 E'io o, N

N 2%45i “re «(Nelc'OHque, Escin ere  nul.

Remarque. - 7.rm, suivi d« l'adjcctif possessif 6 m « w1
biiiuilie Ex. : Zein brrr hirtrnl (L-, 101). cl.arunvers sa vtH]|
imfi}H>reahaku arab”'ra , H], chacun suivaDI| scs Inculti®*s. limn

czfinfrv no Vint («uni itsUés.de nus jours, «lans le I-ihourcl.

42. — NU. ZER'*
Ar.. »
yuni? 1NN
Regle. — Les avilies c«s «le i*r ' el de (~"i* sc rUVlinenl sur ”
pronom d*mouslrntii thmr (A , ;H,JU | La., H; i.«ir<li,, 13u
Rcmarque |I. — Ou .sesort«le zer pour esjuimer; 1"
d'iiO Outn iranviH») Riguiliant giickle de... : A cucisuivid'tm poi*

d’iidcniriilioD. Kx: Zn {/;:on iU} quelle cspw'fi d’bonime esl-cc, *
rrftofc*m .MA,, U3;1>,.118], M~Ue fuHel
I, — gunndly pbras*'esl. néi®ative. purce que cj*r exprime net

il uiiL y ajouier la pnrikuK* négative r.-. Kx. : Ezer f*a, il li'y a rien
1 A 1., W .- “.i.,25" H.. T*

.(;.,18y;Inf.,i57.-° L., 5, A>W, - AU 1~" H, 434, - *1I'-

eL.. 120[; A..%. - « A..84; H.-)l. - IA,; A..ir>T: E., - L.

Lordi., 13.



liiC/ne remurciue doit spiairo pour ncAyr, eztiu, nfhoiz. nchecn, nchola ot
pourdiuf, rien). estiiiu>71iK’. de uo» jour«, dans le LabDurd,
AOjj:f:np POSSES"ir formé de Zer?
HO. Zrren a V Cekii de quoi ?
43. — LE? COMPOSES DE Zcr '

. Zerbait \.quelque rhosft i«i«rufrfj.

5 Zcr nahi *, n'impni’lp quoi.

* Zcr en \ce que {quod et *Juidquid) quelque chose quft.

Remaifue. — l)e cbarun dos mots suiTants ; ;Voréa». nor naA*.

nor ere. zenhail, zein naki, eifo sein, zetn ere, scrbnit, zcr naftt, zcr erc, on
forme un adjectif pusscssii, suvoir : yorbaiiena, celui de quelqu'un; nor
uAtrena, celui de n'im]>orle qui ; nor ertna. Cftlul dA quiconque ;
zenbaiUiiH, r«lut de quftique; zein nahirtna, cflM de”u’importe legeie) ;
fdo zetnena, celui de n'ioiporto lequel; sim erena, celui d’a-qgii't-
apimrtieoi; zerUiUcna, cclui de quelque chose; zer nahireiut, celui fie
n'impoiie quoi ; zcr er>™na, c™ui de quelque chose que ce soil.

Arllolo 11

«Vois? QuoldV iSon? Ou? IMrolaY Comment? Zenbat? Combien?
et leurs conj|>v&és.

§ |
44, _ SOV/.I*. NKHOiz
Quand? Jamais.
45. — LRS hK jSifis ?

4 \oizpait ", quelque jour (olitn).
5 A'ou miA* ~ u'iii)p<irtequ}jnd-

- Son ert* quand ; alorx que... IS'ehoiz ere  jamais.
§ 11
46. - NON? NEIION ",
ou? Nulle pan.
"L.. A., 2¢; H, KI, — »c., i8U, D., 181 - >L, Ji: A, —
L.. 130; A., f6. ~ st., 1304. A, ICik — » L., 102; A,, 3ir>. - ' A., 134;
1..21Vv, A p , L 130; A, 202. - « L., 10; A.. 428 —

*“ A >581



41. — LES COMPOSES DK ;V(H ?

% ,Vrt»6fldr N\ quelque pari.

« .Yen tfahi *, n’importe ou.

5 jYon €ré”, ol que. ~ehon crf aully pari.
§ U
48. — XOLN\? - NEHOI.A.
Commeiil? NulleiGeut.
49, — LKs COMPOSES A'ola?

Nolaspiit ‘. de quelque tuaniére.

jVoia »»0fti *, n'importe otiinme(t.

Yiiifl ire ® comment que. M M a ere [\], nulloroeul-
§ IV
50. — ZENBAT? combien?
5/. - i.td roMPU&Es ut Zenbal?

Zenbat nahi, n'importe ctimbion.

Zenbai ne combien que.

Remar”~rue. De chacun des mois suiTaiiU” : Noixptm, «i»3-rf
nonhaii, jwrt-n«A*, mdtizpait, nola-nahi, senbat-naki, oq iornie un adji
relatif, savoir ; :\dI2fHtitekoa, celui de quelque lemps ; noiz-nakikoa il

celui de u'imporle quaid ; nonhaitekoa (U., ia05), celui de quilg»
part; iwn-mhikoa. oelui de u’imporleoOi ; noUspaiukfia (D., 346j, cel”
fie quelque ni.iiiiére ; nota-nnhikoa (B ., r«lui de quelque nianif

que ce iolL ; zenbat—~nahih>n, relui de ein»l)ien que ce soit.

Variante. - (1) Au Moa de n”hola ere. on dit ouisi, [fir syncoj
neholere (L,, ; C., a00), cloni I’adjecltf iviellf nehoU'rekod (Har., 4i3j.
<0., 147. - *A, 470: P, 51., A..605.— ‘ D., yxX>. |
A., 511. - «L.. D. - 'A. 2fi0; Hai., 2i)3. - »G,, 192. — "~ L,. 31

‘oL., ITa;P.. 158.



CHAPITRE V

LES ADVERBES

M3Mii*rc d’exprimer le”® adverbes de lemps, de lieu, de roauiiirc et
de quantité de« autres langue».

Remarque. — Eu Basque, les «idverliea sont généralerneut de
vrais uums ou des cas de noms. V. Dar., W ; Cam., 293,

NNrUetlo |
52. — AlIVItIIKS DK TKMt'S.
IN. NOTZ, quand. NEEO1Z, jamais.
Bi.. ) tik, depuis quand. i) depuisjamais.
Il. » arteraino. jusqu'a quand. V. ys.
53, — ac:tres adverdb« de tkmhs

Termin/t f>ar wRé toyeUe.

J<i déja. AfipaUii (i) *, il y a longtemps.
AXiu  hier. itorrirt \.Lier au soir,

ikhiaia jadis. ilfilhi ou Belhi trc *, tfmjours.
Elu ", apr*s-demain. Exzi damu *, aprcs apre&*demain,
Orai (2J maintenant. Sarri bieolOl.

Tn'mm<(s par une consonne.

4«fiAfrt cette année ci, fiihar demain.
P.QVIn aujourd’hui, Gaur cette nuit.
Htren erjnn nvrmi hier. Jax Tannée derniére.
Oruilhh tantdt passé. Lchen autrefois.
VarianMs. — (1) Le ras incasif de a»puhH, a”p'~dian on aspal4ion

lyo; r~r., 21(i). Ufio «le aspatdion s’exfili'ju*' (lar la rei»spnue <iu n" 12.
(i) Au Uet) de ot?ai. L, C., disentorain, adjeciif rcilatifi>jw*«iou (C,. Ift.i)

. L.. 2T; yi, - i1.,20; 0., HT.—" J.., tfN); 34.— »Com.. 2(f.
AN 61, KL,71. M » L., A., Si.afi — "H.. 45«; L,, 13H -*Ln.,172.
*.,83u;p. ~ .0 53.-n O. W; M., 4W. - AM.., 133: A., fo. — *» L.,
A ., fis, _ L..I2U. A.r>4 -'m CUm .,2W . U., 4 5 9 . H., 45«; P., 1«

L., 354; (3,). ~ '~{om Stian, H., 548). - A ,85.



I"egle. _ <;esdivci-s noms de leinps se dcclineni. sur funt.

Remarque- - “kuand W nom ae lenuih*'par la lei»
ft, le suillxpde I'€JiiliT esUtjt, au lieu tle lik. ¥\ : (C. 041 dpj]
aujourd’Imi.

Adjectifs relatifa formas des cas des noms de tompe.

Régie. -- cas des noms de Ipmps ou iornic des afljec
leliUils. Ex.; ~ffizkoa, »fhil de quand; mkttknkon. idul de dc|
gnald ; ncfrns.ba (A . fio), colui de jamais ; a%jM:dikon il’- N&; Cm.

401), oclui d'il y u longtemps; uraikoa IA., (34). ctilui de maiiiU'Daoi,
at:ok»a (P., 307), <elui d’hier; 'UznUkaliwi, celui de <iepuishier.

Remarque |I. Quand Je iium de foin(>« se termine par lu let»
», ou ajckutft Gl <ni liéu du kon pour former radjcetiC relalii. Kk. :
Cyun, nn faite'yunf/M (L., 2U; P., 337), wUjl d aujouni liui. fl

Il. — ConLirméincnl a rnhscrvution | du u" 23. c’osi par le cai
prolylir di» radjc«'li( relatif fonné du cas ine.S'iii du nom du temps q]
sexprime la {»réposition po>*r plactic devant les adverbes de lem”
francais ei-de-sus. Fa.; itsnkot:ai. pour h«er; ejunyoisai, pos
niijnurd’hni.

Ai'liclo 11.

54. ¢ AnVrCBES ut LIEU.

HIINA H(mnAA? lIARA»,

Voici- Voila. Noilj Iin-ba».

Hegle. _ Le que, qui en iranvais vient apres thiVri, Scxpri me|
en basque par non, ou. Kk.; Horra non 37a; D.. 41 voila

Remarque. - De”una, horra, hani, seul tormos les mots suivairt

Hunaindia, ce ci>Lé ci ; korruindiii, ce co6té-la ; haratmlta (knndta, !>
vol-1- 2B}, GUcAlé la-bjs.

55.
IX, Non UK. \ehftn, uulle pari-
eL. Nondik ' d’nu. iSehondtk de »
AD. Yyortu ’ ou (vers), Nehoral vers A
u. .VoTiraifto * (1) jusqu'ou, “\choTcraino, jusqu’i
Variante. — (I; -\uJlou de no>f "aino, E. dltau#« noruraino, 5&
L., 47; A.. 3T4. — »L ,27); A., <72, — s L.., *7T— — * L .. ¢T*: A., 153, H.,

L, 19t; A.22i; U.— A, 1T K, 79— A, 120, - *a., 477



Remarque, — De ntindik. norat, ru)reraino, i>i Torme lo5 iciyU«
sulvaiils : nahi [k~, i L., lub), «Isn’imporlo ou ; norat nahi (C.,
511, n'im]>orty ivftrs) i>u; nOi'i'ratno jusqu'a n jinhorlft ou, aiiiii que
1« adJccLifs rt'liilifs «uiviinls : ~ondik nahikoa, celui provenantde ii’im-
I»orio ou; norat nahikou. celui qui est dans Ui ellrftplion de n’imperti
ivcr«) ol ; nm-craw' nahikoa. celui qui est jusqu'a n'iraporte ou.

56.
in,Uemn\ ici. lhrn, la. Han\ lakw.
Kl. HcmriM \ d’ici. Ufyrtik dela. IlatM \ at* )i
0. lhnax *, ursid, horrat\ a. TTiij pl *® vera «
Li. liunerainQ*, Horrcruiiio (1}, lhireraino * , @« «

\cy«ctife relatif» formés des ca» des noms de liey ci-dessuB,

Reégle. <« De rhacuQ des cas de no«, nchiin, hfmen, ktr, h/in. on
forme des adjectifs relatifs. iQuimdlécas IDC"if d*res nom» est terminé

co Il faut ajouter gw au lipu de koa). Ex. :

YiWyi-i celui a'o(i. iSehmycm, celui de nulle part.

Hfamgoa cr\u\d'ici. Hurkua, celui de la.

HAngmi * , r*elul de IA-has. Unrarekoa, IHii e5tver» lu*bas

Soniihikw 'Ndil ft\e»td e u . TTunpratnokoa ™, «lUquiestjio»qu'ifl.
Remarcrue |I. — Ala suite d'drte (seul auteur ancicD clie/, lequel

noos :iTcilR Inmvé les adjccliK relatif? ci densiiuaL les babilants des
pax-s limUroplies d’Hs|Ki*Hr rfiti]il.irent/u’mrjfyda, hcrki®i, hanyoa, par
h'rrakna, htnikiHi, Jid(ec*tifl< fcirm™** de huna. humi,

hura : cette HubstitnUim nous parait vicieuse,
Il. - CoTifurmémeuL a I'abscrviilioix | du n° 23, f‘ost par le ~.is
pp«*Ulif de I'adjeciii relatif ienru' du raa incssif dti nom de lieu que

N« (irimefa pr6j»si(iaii “ei»r pliicée devant adverbes de lieu francais
ei-rles*us. EX. ; sat. |«Mirici ; k»rk(jliiti, pour la-
Vftrlant«. - (li Au lieu do Aorrvrtn'rtO, K!HI»orreii, datiK Eéfieras egw,

i?a, di] horrei-uino.

m\ TO _ T,- s M,.. 11*:A JP)IGA L= o' li 475 . —

* 1.8 t&i; 25i>; I, 272, — " N\ L — [ H -
<C.|.8yR. _ UK.;;7.



57 .__Maniére d'dxprimer en basque U plapurt des ppéposiUc

et adverbds de lieu de U langue tr&nrtdee.
Bégle |. — Ccrtaius adverbes de lieu s'expriinent en b.isg»
par le tbAme des adjecliis ikriniil.iis. Ex. ; ifjhal, bas; harrena (P., Hhi]
pvoiondémoQl ; hriol ; htirini, préspint*H (L., , A.. 23j. loii

Ces adjectiis, riilHanl. Tonriions d’adverbes ft lieu, ont pf>ur suffixe

cas clatif iiic nu dtk. suivaut que TadjcciiE Stetermilie par udo voyelle o'ft'

une eoQHONne. Kx. ; tioratik, de haut ; ur-rundik, de loin. On peut ohm

remplaoer rOsuifisc parla partale-iam*. dontil »pra question au w 99/
. — La plupart des in thiKiRilions et advert>es do Ueu «'ftxpami

eu basque par les ens InessliR singuliers dw fioms rommuns. Kx. :

iiuinean <sU*im ler 0~ AspUtn * (89" dessous.

\ldean prés, a coté. Arfrdti *, tulrc, parmi.
Barfrnwn * (1), rtfldans. limtfArrean '®, au c™té.
bcherwn *, en bas. ifunwrn iMi bout.

Eriitnn au milieu. frainean ", dessus.

(UMean ». derriére. Hasicfin au eommedCftmi
Ondoan .iprés, aupres. urilu/in alors.

Ill. — 6i eu iriuicnis les prépositions et adverlies de liou ci-dpssi
sont précédés des tnoUi /fe (ex), ter« (ad), ju~tin'a. on les exprime en
iiietUnt les noing basques ci-dossus au c-ts éUi.il, adlatif ou limitatili
»ihgulier. Ex. ; Aifsinritk, de devant ; aiizmfrai [A.. 4752 (3) au /vei
devant; aitzin”raino, jusqu’a devant; ffthtIHik, de derrii*re ; gtM
TL., 12 ; A., 470). derriére (vm) ; jusquVi derriére.

IV . — Les DOin* et prononjs qui se rapiwrtent aux adverbe”
dessus s’expriment en h.isque par Ic” théiric« tifts adjectifs (Mi«gel
Tormes de ces uo”ih ou pronoms. Ex.: Cnrt ttiCzinmn (L., ai0}, d*>
nous (m. a m. diufs notre devant); hrrc azpian (A., 3ti), sous hii-tneifi

Varlant®s._ (1) au lieu bin‘rena ot tMiyceneon. 1.,,26; C., Hym
lyT PL tous loa autcui*9 iiiori~srfiP»-. disent plutét buirui “tbarncan-

(2) Od dit aussi“mn.

(3) An lieu tl© ailsinr,rat tl ffiOelemi, auteurs iiiM‘liJue'i
foin di'ionJ 15, D., 2Wj ei gibeM ¢3(i, Laf., Jr.; D.,
~L T: A *L 172, A — aA L 2r —~L ii'. A
m A. - 'L 31; A. »1.,2T 4, A » L A.,-25 Loy« i



n m artean (L., 137}, <*nlre iu” et nous ;~uzUng/iinHil; (L-, 270),

d« (pnr) dfts?u9 lous.

Adjectifs relatifs formés des adverbe» d© lieu oi-deasus.

Hégle. — Du« adverbes ¢leliou cmlassu». or» forme «les adjcctilR
relatifs. Ex. : Xiinnekoa (A., a3 ; D., 71). celui de devant ; azfiikoa. celui
dedessous ; celui do vientdl) dassous ; azphatn”koa,

ftsluidB(qui vo jusqu’au) des&ouH.

ArtiriM 111.
NOLA HANELA* HOrtHELAMS) HAILA*
CommeiU- Comme ceoi. Comme c<ila- Comme «talii**.

Adjectifs relatifs formés de

NOI.A HUAKTA IIORRELV HAIA
I"ohkm i(mtiakoa, Hvrrrlakoa " Uaiakoa”',
Quel (quafdj. W «iti-Ci. W p« iG!

Remarque 1. — De noUi, knnela, }wrrfin, hata, ncf>f>la, les auleues

le« plu« anciens formaient un en« Ines?if eu leur ajoutuui. la syllabe w«.
Et-; M tilan iL., 281 ;A., «2:0.. 141}; hm M an (A-, 79)i fumrinUin,
haldian {L., IHU: A,, 27 ; Har., 31H) ; neholaian (A., »>; 0,.

. En ajoutiMU la lerminaisuu ii aux Diémesdes adjectifs [»r-
mliifs, oil furme des mni.s tiul correspondenta presque tou» les adverbes

de laaeliT*- frangais terminés en”*seni. EX. : (L., IR; A., 1U2),
douceiiicnl. 1l en sera questii>U plus bas.
Varlantos. - (1) Au lien I liufwté, D. dit huia, aoul I'adjecUf roUtif
, 800).

Au li-u di' koi'reld dit /wi'td, riutjl V.idjectif «vilaHf hoTlafioa
NNA50;CL.31).
U « mudci*ii«%, a in »uilc de D., i*06, diftont hoUi, dont I’adjecCif rdaCif esl

*N -2i»8; A.,53. A.55.-1"L.2fi8". A.5S, —‘L, li6; A, Mi. -
A C A 312 « t,.,, va \A.. 13S.



ArllicJu V.

ALVERBR” tiE OOANTITK.

§ I
59. — En f&it de qualité.
ZEIN' IIUNEIN* HOHKKIN\3(1) ITAIN °
Combien. Autant que m. AutantgYecela. Autantquo c«la la-bas]
§ H
60, — Sn fait de nombre.

ZIINIUT »  Hi'NRNI{AT«(2) HORRENBAT * IIANDAT
fiombiftn. Autant quftceci. AutdnL<ue cola. Autantque cela I5-hi

Adjectifs relatifs formés de

ZEMBAT EINENBAT HOH ItKftfi \T H4i«DAT
Zenl/iitekoa H imf'niralekoa, Unrrenbatekoa, ItanOntekoa,
Cdu ;eoankM Celuiifaeslulul Nte6«. ey ids B « («a labtf.!
Variantes. — (i) Au lieu de horrein, les modcirnf**, é la suite de D.
disent Artin fD., 14fl).
(Sj Dfsnh kun”n'nu, hinTénM, P. ajoute la leUre t «iprie fi. 4;,i"3Sj

Au Jieu de hunenbat, horixnbat, hanbati los .iuSc™rH ncx'i*ns «luelrjoofoi»
loa modornoé souvont dinoat/wi'WtndiHs« (A., P., 32), hM-i‘cinbei
(A,, 1)08); hainberlse {A,, 8a; O., 107; Gai., 2mi>, dont lus adjccufs relfit
aoiil hiineinbctisekna, fioi'reinfffirtiékoa, hainfjfrisekoa.

! A, - 8A.,57;P.,J«. - 3A..57; P,UN\. - ‘1. 13; A..V)
*L.;A., 84fi. - «1,.,30; A, 75 — ' 0O, 171. — «L.,30; A-, 2a



CIIAPITKK VI

LES COMPARATIFS

Arllcl«; 1. —Compnrulir«
NOM5 OU ADVERDI» DR COMPARAISON.
Sl g 1l 8"l

gf, —Bnmaniére et en — En gaaUté. $3. — Elinombre,
aimilitnde.
BEZAI.A ", 1?7KZAIN *. IJEZANHN\T M 1)-

('jinill)«, ninfti rjue fi )- Aussi ijme. Autant (ue.

ADJKCTU'S fIELATir» TORTIE? DR

BeZALIk KtZAND.VT

Dfsalakoa Hcsttnl»aukQa'%

Scmbflabk. Celuiqui est auLant que.
Remarque |. — SoDtioitnM : Bcxala, ‘le hala; bczain, de htm;

btzanfxa, de hunbal, et cola en retranchant la leltro A et cq préfixant la
syllabe bfs (herriz?) d. le lalin ft«.

I1- ~ 1/’adverhe différemmcni s'exprime par hertzela (r.,, 270; A.,
«luHt I'adjectif rdatii est brrizel<ikoa (A., 149}> le dissemblable.

Article H. — CoinpArAtlIW «le ®u|>érloPjt", «f«
d*iT)féi*lcrrilé.

84. — Beégle |I. — Le romparaiii dft supérioriLi francais dacantagc
s'exprime par gehtagu (L., 32i>; A., 3i"), Son adjocUf relatif wt ¢fMagokoa
fHar., 0 j ; C-,i08), celui qui est it.ivantaije.

Variante. — d) Au lieu do h~sanbal, cei'lftttis, a 1« guiie do L., disent

<T, pput*u”>.i i>-inpJacer igjrt/ift-ti par beanlnbcrtse 101), dont
! pcje(jf ogi !>ifsainberU<rfioa,

‘e O; A, 30. - su, 04; A.. i30. - » A, H;C, Sfil. - *I.. 71,
A..122.-»H«r,, l«.



||, —].*', fiomparatii irang”d» phl, immOdiatcitiefU suivi il hd
compiémenl. sVxprimoé on bTiquo p~r Li iprmiuaisuii (qoi est dédl-«
nable) ajuuLéf> nu romplédmcQl Kt. : Ofi gruud. an laiL haniinifof
plus jirnnil ; /iarirfitzio6n, au phi**ranri.
1. — Quant] le cornpléinent auquel on doit njnut.ftr ago se termiiw
par la lettre a, oa ajiiule simplement po. Ex. : lie goret, on fiiit {/uraj

(C., 301 ; D.. 320J. phia haut.

Les mots auKquftlx ou ajoute lo plui> souveit la toritiifuson (Ufc]
soot les suivuMis :

I'« Lethéme dunom......ccceevvvciieennns Ex. ;Jaun«yy \ plu® seigneur.

&® Lo théme de I'.iiljwtli fnahfiaiif.,.- « itof.'jnijo *. phia doux.

3* Lo ca'< ndIntir........ccooeiiiiiiieinnnn. * ilrentvijo *, plus prés de I'n
4« Les julveil>ps iPiminés en Ki...... n Kuteki®iffo *, plus rlouocnien
b» I.’infinUii présent indécUujWe. » llerantzenuyo du ~ il Hb.
6J LHufinitif futur indéclinable,. . »  Mirctsikexiy®i d u jl laiiwrs
7® L’infiiiitiE passé docliuable.......... Y  EroriQi?rt % plus tombé.

IV . - fftcomparatif do on, bon. est hob/Ji il)., ni2}> le mcilleuf
(mclior) iet non h/iheagoa \k., 3S; C., 89), qui est un pléonasme). Mieux,
indiqu.inl la préférence, s'exprime pi*r hohf. K\ : jInri hébe dn fU,

A,, «iai*. C.. 57), cela vaut (asii mifux. .Mieux, indiquant lu mfintérf,
« Axprimc par hob”ki il... ; A.. 351 ; C., OO et noti (»nr hybfkt
(I, .2'i5; C,. 77). qui est unpléonasmo-

V. 'Des mots terreiincs on aga, on pf-ul lormer ries adfectiill

relatiK. Kx, : Aitsindyokoa (Hnr., cfMlui qui est plus dcrnnt; <e

guraigo (0., ITJi, pin* vulre, .i vous (s.), on fait zureagoioa, celui qui
phis il vous IS.). L'h~n/ujokihi (L.. 7 ; A. 53; A.. 406). eolui de fMus avanUi
Il ne faut pa* fknfnndre (fhin'i;jo'i72 avyi' ithcn™kofi (D . 46S), cftinl
d’autrefois.

VI. — l.« coinpiiratii d'iniériorilé moim s’exprima par
gHtttujn (L, n¢9; A., 67), plu» peu. Son nrijeciii relatif est gutiiigol
celui qui est moins.

Remarque I, - ([pmps) el plutét (préféroneo), Trancal
s’expriment par IrkfnnyO (C., IW).

Il. — Dp plu* m plus, s’exprimo par gerouffo »uivi de ijehityo ou

A..8». — *A., 1T{. - 31,, 316 — <L ,2)) — 'L.u:<;A., C.—» A,



d’'uucoTiiparalii ile supériorité. Ex.: Oeroago gehvii/o (D., 22C1, de pius
enplils ; fiilsirufgo hfAaiztn sen (l.., 100}, il s’étendait de pluv
fin plus uvant ; 'jnoaqo xtrntnagqo. de plus en plus juin.

Il . — Plus ou moina s’exprime pnr guUa®jo eio gehiago [D., 433).

IV. —— Himplus (iino), s’exprime par arc gfihUigo <A-, 2”73); bien
moins sedit are gutingo ¢ca., 102).

V. — Au s'irptus s’exprime par h.-rsi'ak herfic (A., »>2 549 ; i,
uU8,i>a4)-

V. AU pu s loi s'exprime par ienm iKimy knen 1IN.64), UU ichen
toi leke.n (C., ; D,

VIl. — JuWftrp”ui s’exprime par

V IIl. — Tant nnruj' e <lit hanhal hobe {il,, M ] ; lani pis se <Jit

ifaiztoago [H., *t<H)).

CHM’ITIIE VU

LES SUPERLATIFS

85. — Arlicle T« — SupcrlAtlf rclwitr.
Régie |- — Le superlatif relatif s'exprime parla termioaUoA
idécUn»Ms), fju'ol ajoute au théme du oom. de l'udjeetif. etc. Kx. I)e
beau, ou fait ederrena (A-, le plu% bcrtii ; de haniii, «raud, on
Tait AIKif/tMfl IA., a? ; C.. 9M), Ift plus gnuid ; de goyontko (adjectif
rclali! Inrmé du en» adJfiiiil, qui esl conforme a la pensée, od fait
JOycrafcowifi jp., 275)], celui qui estle plus forme a !a pensée.

Il. - Quand Ifttlieme du nom, de l'adjeciif, etc., se lermiue pnr a,

onreirimche i-etlo lettre avant d’ajouter rn. Ex. ; De gora. haut, on fait
(L., U;>; A, 140; C., 30), le pliia haut.

1. Le superlatif fr?inriils /e plus, tout seul, s’exprime par
9thifn>i TA,, iK); D. 4H] ; te (oui seul, s’exprime par 7ufk*na
tt-> 17! . Har., 536); temetiidur sedit W;i'n»nri (A., 06 ; Hnr., 108; C., 3uu).

IV . — Pour former lI'adverbe superlatif, on ajoute la terminaison

au lheme du anperialif relatif, Kx. Oehienik (A., bH) ; C.,04), le plus;
le moins, ftuiterCTJt* TA., 7t); C., 03), le mieux. «



d’'uucoTiiparalii ile supériorité. Ex.: Oeroago gehvii/o (D., 22C1, de p)us
enplils ; fiilsmf<;o hfAaiztn sen (l.., 100}, il s’étendait de pluv
fin plus uvant ; ‘jnoaqo xtrntM”~o. de plus en pius luin.

Il . — Plus ou moins s’exprime pnr guUatju eio gehiago [D., 433).

IV. -- Himplus (iino), s'exprime par arc gfihUigo <A-, i Nien
moins sedit are tjntkgo CA., 102).

V. — Au s'irptus s’exprime par h.-rsi'ak herfic (A., »>2 549 ; i,
U8, 1>a4}-

VI. Au pUts loi s'exprime par Ichm tnunv khcn 1A.. 64}, uU lehcn
toi Icken (C., &4 ; D.,

VIl. — JuWftrp”ui s’exprime par

V Ill. — Tant nnrnj' <lit hanhal hobf {il,, M ] ; lani pis 8e it

ifaiztoago [H.,

CHM’ITIIE VU

LES SUPERLATIFS

85. — Arlicle T—- — SupcrlAtlf rclwitr.

Régie I- — Le superlatif relatif s'exprime parla terminaUOA
idécUndlkls), fju'ol ajoute au théme <lu nom. de imijeotii. eie. Kx. e

beau, rm Tait ederrena (A-, iHi»}, le plus beau ; de handi, «raud, on
fait AIKif/tMfl IA., a?; C.. 91), ic plus gnuid ; de goyontko (adjcctii

rclali! Irtrmé du en» adJniiil, qui est conforme a la pensée, on lait
JOycrafcowifi jp., 275)], relui qui estle plus forme a In pensé6o.

Il. - Quand le tlieme du nom, de l'arjfti’lif, ctc., se lermlue pnr a,
onrKTiMuche r-etto lettre avant d’ajouter “n. EX. ; De haut, on fait

(L., U;>; A, 140; C., 30), le plus haut.
1. Le superlatif fr?inriils /e plus, tout seul, s’exprime par
S~hifna 1A, iK); D. 4H] ; te (oui seul, s’exprime par 7ufk*na
17! . Har., 536>; temetiicur sedit W;i'n»nri (A., 06 ; Hnr., 108; C., 3uu).
IV . — Pour former lI'adverbe superlatif, on ajoute la lerminaison
au théme du aiipcriatif relatif, Kx, Oehienik (A., btO ; C.,04), le plu?;
le moins, ftliterCTJt* [A., 7t); C., 93), le mieux. « IMIifis¢c«n



yixitsetdicnik cui jomm bthcrenik « (A, iVi), le mioux vu est le plu
dOtesté et le pin» élevé W plus bus.

V. — Apres Ifts adverbes de tnoniére Lermincs eu ki, pour inrm«ir’
l'uilverlie fluperlalif, il faut ajouter ia lerseinaiseD fmt. lix. : Ederkienib
(A., RI15), le plug jolimoQt; fuihkietiik {A., 60). le mieux ; goiokiénik
(A., 60), le plus doucM™meiit ((#iilc'éi.

88- — Ai’'dolc 11« — Sliap**riHIlir (iL>*«>IU«

Reégle. — f.e aiiperlatii absolu «exprima de deux niauiiTes :

1° Eh ré])éinnl I'adjectii pusUit pi en laissaot le preuil*r aijjftrui
reial iiidéhnj. Kkx. : (1., 1757, le tw.s bPau; faUn-hiéfiM
(.., mut droit; men-mufan jarri gabt f\.. 21H}, saos se mctti
tout a Tait prés ou a portée «le... ; iStiizifa 3;H), Irss «ilcnciouc;!
ifjio-fnirtft« (Gar-, 47i), lout, a lait au cuin ; fineki-emeki iD,. 435), loul
lenleniéDl ; Aairt-A.uni i().. 111 ; Lar., (oui aiaiL ainsi ;

2°ed pkviMil (IftvanL Vadjcclii (»«»Uli la particule arrm. Ueés. 2\, ;]
,<n*w agorluu il)., 4.18), tout a Tnil Lari. \u lieu de urr<w> les auleurs,
jusqu’au .xK’ siftrle, omployalent un des mots sulviitii.s : llainU: (H.)J
bcaiiwup: n<ofri ji-,, :««); H.}, ellicrcmota; /nsiit iL., 380}, vivement;,
juju a., 3291V..76; 0..04; A.), «nrtouL. (ix.: fiusiz hanili (L. 1X3;
C.. Oi; D., 174). irés grand. Tous ces moH sont eiiere usilés de ho?
jours, mylicr™' la lentlaDce do nus «luilempordins a les rutuplirer do plus
en plus, »urioul dans le langage parlé, par ec niotiirni'« d'ori®jine to»tau
moils disruiiiblf». fArras tic viendrait-il pas eu ellei du irancais n ras 7}

Remarque. — <c«écrivains ancietrh él»iénl.lrés sobres a ex Jui Wacf
le superlatif absolu en répétantradjotiii posiiii.

CHA\PITRE VUI

L'EXCESSIF ET IFUN PEU

67. — Arliclv — KsitOBsIf*
Régle |. >i.vvf'cssiiirancai» froji, ail n'ost pas itnmodiait*nn*nl
suivi d*u» coniplémant, s'exprime par sohcra "A.. C.. Ex.*

Sobtra da, c’esl trop.



yixitsetdicnik cui jomm bthcrenik « (A, IVi), le mioux vu est le plu
dOtesté et le pIn” élevé W plus bus.

V. — Apr~ft IftR adverbes de monitre termines ou ki, pour
I'udverlie aiiperlalif, il faut ajouter ia lerminaisiD fmt. lix. : Ederkienib
(A., RI15), le plug jolimoQt; fuihkietiik {A., 60). le mieux ; goiokiénik
(A., 60), le plus doucM”™meiit ((#iiloe}.

88- — ArClolIC 11« — Sliap**riHIlir (iL>*«>IU«
Reégle. — f.e auperlatii absolu «exprima de deux niauiiTe.« :
1° Eh ré])étnnl I'adjectii \wsiUt pi en laissaot le preuil”r aijjftrui
reial iiidéhnj. Kkx. : (1)., 475}, le tW.s bPau; faUn-hiéfiM
.., mut droit; men-mufan jarri gabt f\.. 21H}, sans se mctti
tout a Tait prés ou a portée de... ; iStiUUa 3;H), trss «llcnciouc;!

ifjio-fnirtft« (Uar-, 44i), tout, a lait au coin; fineki-emeki iD,. 435), lout
lenlftniPDt ; Aairt-A.uMi itl.. IM ; Lar., y¥'i, (oui hiaiL ainsi ;

2°ed pkviuil dft\a/iL Vadjcctif |»o>iUli la particule arrm. ueés. Et. ;|
,An*w agorluu il)., 4.18), tout a fnil Lari. \u lieu de urr<w, les auteurs,
jusqu’au .xK’ siftrle, omployalent un de? mots sulviitiia : llainU: (H.]J
bcauwiup: oiofri \L, :««); H.}, ellicrcmota; /nsiit iL., 380}, vivement;,
JUJU a., 3201V..76; 0..04; A.), «nrtouL. (ix.: fiusiz hanili (L. 1X3;
C.. ; D., 174). ires grand. Tous ces mat" sont oiiore usUés de ho?
jours, malicr™' la lendance demis «imlemporains a ks rutiiplirer de plus
en plus, «urioui dan? lilaiig<iiie parlé, par ee niotiirni'« d'nri*fine to»tau
moins diftt'uiiiblf». fArras tic vlendrait-il pas en ellpi du francgais n ras 7}

Remarque. — <c«écrivains ancietbhéuu”~nitres sobres a ex Jui Wrf
le siiperbtif absolu en répétantradjetiii posiiii.

CII\P!ITRE VUI

L'EXCESSIF ET IFUN PEU

67. — Arliclv — KsitOBsIf*
Régle |. >i.vvf'cssiiirancai* froji, s’il n'est pas irnmodiait*nn*nl
suivi d*u» complément, s'cxpiitnc par sohcra "A.. C.. Ex.:

Sobtra da, e’esl trop.



Il. — LVxcessif irop, imiTiédiaiPineot suivi li’'uii oomplémoDt,
i>xpiii»p ™ terminni80ti fiji (qui est dédinahlel, joiDie aux
rnmijlemcnts. Kx. t Dft </«», peu, ou inlt gutieyi (L., 3241, trop p~u;
do iicis. l«, ou fait gohcgi (U-, irnp tftt; do yizfn, gras, on fait
gtsfnrtu (HTir., 3ii<l, trop «i'AS.

Ill. - Quand It* ihéemi» auquel on doit ajouter cyi »p termine par n,
OD relriinche ccllp Iftttro aviint d'ajoulcr r¢i. Kx. i De ffora, baut, on lait
giiregt {C-, 5()4), trop haut.

1V . — <niiaml le lluniie so termine par e, on ajoute seulement gi.
Kx.; De mchc. eiiiiilii*e, on fait mebegi (0., Har,, I.flr., &0S},
irop maigre,

T.os mois auxquels on ajoute le plus souvent In lerniinaiEon cgi sont
les suivante, savoir :

i'"" Le ibesnedu nom .....cccocceeeeiinnenn. Fx. : iit/onr”i, trop homme.
IAj tbcmo de radjectif d unnflii»//i trop grand.
3* Lft (*ns allnlif....... oo m  [Veralpr®i, trop pros de I'edu.
4* Los adveriie« itrininé» en ¢t..... » Berokiryi” Iropcbaud»*nienL.
3* L’intiDIf préi<enl inilérlinahle. .. » Kc?-ilionryidn 0 SiiNiii'ie if*f.
L’idlluitif passé déclinable.......... » HuulLA iryi, trop brisé.
$8- — A\rll4*14» 1l. — Uu peu
Régle 1. — Un peu, se rapport.'iDta loiU autre nom qu'a celui d'un
corpia Ikquide, s’ixprinic par aphur j>at (L., 29; X., 176} fpapur hat,
C, 330). ou par jmka Im TA., H7) rdiminulif ifit), un tnorcenu, ou
fvka ¢ai(diifiinuliiplus uaiié pika bal) (Rar.. S4; D..418), un morceau,
ou pfist lut (D., 479), diininutii poii bat. (A , dit : PoSm bat), un peu,
Ou u;jt bal (0.. m ; P.,m ;Har, 302], un ptu.
I™> — ( n pfu, se rapporintit ii un corps liijulde ou au sommeil,

e eiprimc par sorta bui(diitiinutifplus usilé sorta hat) (A.,233; Lar,, 271),
une goutte, ou pnr ihint: bat (C.. 309; Lar. 27:i}, une roiée. Ex. : Ogi
«d arnQiuriit bal (C,, Pour lesom»)eli, on dit aussi : Lo
A>éika bnt.
1. — tn ptu, immédiatement suivi d’'un complément, s’exprime
€3 ajoutant aux tbf mes de ces compléments la terminaison sko, qu'il ne
pas confondre avec la terminaison sko. qui est celle de I'adjectif

' Bar., 82, - aP,, 2V2; C, 58. — s P., 245.



relalii iorrod du en« Le diiDioutK ite tko c.sl quisouvent
remplacé parie Kx.; Ustersio (D. 5i5>; I.., aed), un peu vite; luzo$J
(diinloutii luzelfr®j, V... fifi; L., S44; i24), uu long; arinsi
()., 304), uu peu léger; arinkisi®' (diinmuUi arlnkUti» ou ariukiM,
13.,304), un peu légerement; lulienif edo goroli (C., 124), un peu ph
tét otj nn pflu plus tard ; aiUinIM« {U-, 24i : I-, 243), un peu av?
kgljialii.i~ dut, je I'ai un peu blessé: koljmlu5ica da (Har,, 319; G. I,
107), U est un pcn bless*.

V. — «iilvid’un comparatif de supériorité on a'tin “Kcesi
s’exprime eu pi.icant le diminutif Sdevant ies terminaisons ago
egi Ex.: Ueroi*ri*n |G. I., 15C), urrundEr*o (D., ly«), un peuplus loin
ixxziascago ((i.1., 210), aiUinicr-/~ uu peu plusuv«nt'. libroser;* (I1.

210). un peu Lroplibro ; bandii*yt (0., 470), uu pen trop grand.

CQAIHIKK IX

AHAL ET EZIN

$$. — Article — Ahttl» pniiroir.

Akul pouvoir, pORSibllilé. (L., 323). Kx. : ifiaia duri
(A., a0il, quaud il a la (jossibilile.

Kmploile plus fréquent de ahal :

o Ahatas {ahaUs, A., 149). eus inédiallf de ahai, sort 0 exprimer U
plus possible (autant que possible). Kxs ; ifutlaz hanuko dituHe (I)., B
ils les prendront autant que possible;

go Ahahk (Lar., Har.i, ou ahatihetd (A,, D.), suivi d'un superlat
relaliC, signifie lo plus... possible. Ex. ; Aiuihk Uistfrrcna (Har., 41")
plua vite possible ; fiapuiirna (A., SIIS), le moins possible; 'jhi
elaedtrkicnik[\)., 460). le plus nifiKnIlfiguement possible; ahalik eUi
hicm TA.. 32), le plus Iég» remenL possible ;

{' TAfl/ bezanbiil (A., 32; Uar., 356), autéint qno possible; at
UsanbaUan. auiant que possible ;

4” Ahak, précédé d’un inlinilii capilal, signille aussi... que se p»'«*
autuul que iaire se peut. JSx. : /fci*« ahala umin, aussiloin quo se peu*



relaliiiorrob du eus Le diiDioutK ite sko c.sl quisouvent
remplacé parie Kx.; Ustersio (D. 5i5>; I.., aed), un peu vite; luzo$J
(diinloutii luzelfr®j, 0., fifi; L., S44; i24), uu loog; arinsi
(1).. 304), uu keu lifter; arinkisi*' (diinmuUi arinkUti» ou ariikiM»
13.,304), un pea légerement; luhemif e<io goroli (C., 124), uo pei» j»h
tét ou 1ln peu plus tard ; aiUinIM« {D-, 24i : U, 243), un peu av?
kgljialii.i~ dut, je I'ai un peu blessé: koljmlu5Sica da (Har,, 319; G. L
107), U est un peu blessé.

V. — suivid’ua comparaUf de supériorité ou d'tin exress
s’exprime eu pl.icant le diminutif «foui flevant les ter»linuisons ago
egi Ex.: Ueroi*rirrt |G. L, 15C), urrutiJ*r*o (D., ly«), un peuplu5 loin
iXXzilscaifo ((i.i., 210), aiUinicr-/~ nu peu plusuv«nt'. librojey* (I1.
210). un peu trop libre ; bandii*yt [U.. 470), uu peu trop grand.

CQATII’KK IX

AHAL ET EZIN

$$. — Article — Ahttl» pniiroir.

Akul pouvoir, possibilile. (L., 323). Kx. : ifiaia duri
(A., a0il, i]Jtaud il a P\(lossibiliie.

Kmploile plus fréquent de ahal :

o Ahatas {ahaUs, A., 149). eus médiatif fie ahai, sert a exprimer U
plus possible (autnntque possible). Kx. : ifutlaz hanuko dituHe (I)., B
ils les prendront autant que possible;

go Ahahk (Lar., Har.i, ou ahatihetd (A., D.), suivi d'un superlat
relatif, signifie lo plus... possible. Ex. ; Aiuihk Uistfrrcna (Har., 410)
lua vite possible ; fiapuiirna (A., SIiS), le moins possible;
elairfirit>niA:(l)., 460). le plus niaKnifiguement possible; ahalik eUi
hicm TA.. 32), le plus légi remetiL possible ;

{' IAfl/ bezanbiil (A., 32; Uar., 356), autant que possible; at
UsanbaUan. auintit que possible ;

4" Ahak, préc>édéd’un inlinilii capital, signille aussi... que se p»'«*
autant que faire se peut. JSx, : /fci*« ahala umin, aussiloin quo se



voir; ryin afuila hauUit Uu, i) T« brisé autait que fau'« se pHit: uria jant$
ahtUa hart «in, il picul nulanL qua descendre se p<?ul, il pleut a torrents ;
~ .ikai, accdjin])iiKae d'up vcrbc, siyuUie le veri» francgais pouvoir-

Es : fkusjfti afial du, i1 peutie voir (m- a m. Il a pouvoir de 1e VOir}.

Remarque. — Les auteurs pl<kceiil souvent le mot a”ai devaiil Ift
p.iLenticl du verbo, cc qui esL nu f>IW>nasme. Ex.: ika$ akal ilf*sukegu
(A.s T17,123;, hous puiivona l’apprendre ; ahat tunikezii (llar.,

144] vous (i.) pouvCi ift riHJire ; mieux vaudrait dire simplement : ikas
desakegu, sinhtu dezak”zu.

70- — . %rilcli> 1. — K%in, non pouvoir.

Ezin signifie UQD pouvoir, ImpOJasibilud (L.> D., lil). Ex-r£2in*tri
«Err(A,, 17«j, grace a rini])0s9il)ililé,

Emploi 1« plus rm:Jueni «le

I® Ezinfzkoii (ndjecLif relatif formé du cas mcdlutii Gie *zin), signifie
I'impOssible (A.. i77) ;

2»Ejm, suivi du pronom indédit bcrUel, IN\nUre, signitie la neces-
sHé, c’est-a-dire I’'lnipossibililc (d’étre uu d’ajiir j*ulremenlj. Ex. : Ezin
I>(rtzit rfigurnsai |1),), c’est la nécessité pour noua;

3* Ezin, suivi de j»rise-z (cas iiiédiatii de berize, autre), signifie
I'adv*-rbe iraucais par ixéreRsUé. Ex.: Ezin bertzrz (D., 73; A., 2un},
par nécessité :

4* £ m , suivi de bertzezku {adjectif relatif forme du cas médiatif
de btrisf, iiutrft), siguilio nécessaire. Kx. : PcniUuisia ezin brrizetkoa

303), la pénUcnce nécessaire (faite pariorc«} .

A Ezin, suivid’un compsralif de supériorité, exprime ou ne peut
IMui.,. KM. ; Pzin hunditiyoa. on ne peutplus grand ; csi« hubragoa {A-,

«U ne peul meilleur ; r:m hubeki i'UH), un ue peut mieux ;

A Eiin, suivi de lI'adjecUr relatif forrtié du cns médialif rie I'inlim Iif
plssi declinubie, sort a exprimer les adjeMifs négatifs latins el francgais
formés rtesverbea et commencgant parla particule négative tn ou m.
E» ' f'Zm jA$(inezku (P., t6}" insupportable; ezin garaituzko (C., 48;
Uar., 353" 'mvificible. l.es locutions ezinjiuona, ezin gar>iilua, aujeur-
J Kui employées |n>ur exprimer cette mome idée, >"oul iiicoiTe4.Ue» ;

I" Ezin, suivi de l'inlinitif passé déclinable au casmédiai.if, exprime
AALniljf présent francais préche du participe présent nft pouvant,

. tbiti zen eztn eihrnduz, jmutuz, >tlahere baithanezin deltbtraiuz

«il). 71 (suint Augustin) se démena no pouvaut la {son babitudej



détruire, ne pouvant »>d déucber, ne pouvant prcQdre uie iléie«
nalion;

A fizin, suivi d'un verbe, sert a exprimer le verbe francais ne
nouTdir. Es. ; Fan ikuii iuf. i€ U’ai pu le veir-

Bemarquo. - i)an» ce dernier cas, les auteurs emploient souv.
avec (iin le poteoliel du verbe, cff qui parait urt pléonasme, Ex. : 3»
ethor saiUzkiU (l,.. 17«), vous (pl.) ne pouvez venir; «m hg¢i mue
JA .. HO), je ne pui« remuer; cm dircnkf, (0.. 1«0}, U ne poutdurer. Poti
éviter cc pléonasme, il faudrait rem piaffer rsm par la particule négair”
ez. neu, et dire : etsaiitikcte ethor ; naiirki hiyi; cz ihraukc.

CIHAI'ITRE X

LES NOMS DE NOMBRE

Les Basques comptent par viui®laines.

7/. — .vrUcle I. — cm/~Jlnau».
Iltamar (Ux.
Bat ' un onie
Tigir deux. Hameka ° .
- i ouze.
Hirur ~ (2) trois. Ifhmat:}l treize

ianuthtrur .
ldurM 1) quatre. llamalaur quatorf
Borl: cind, uinze

*x .
S« six. HomahcrU q .

A seize.
zaipi’ sept. omastt cen
Zortzt A huit. JJ |mazuz-| |- di i
Beiierdtzt iieui. TUmezorizi ®

VarianUB. - U) Dans Mrur ot laur, P. et les modémies ~upprinii
le rraoiil.

eL.,«; A, 80, —*A. «T; [Biga, L>W). - M,,, 30; A> —n
A, - "L..27; A, m - «l...3S; A, 122. .- 'L, SO; ITI. - «L . "
A ,Ui. - *A,H9;0.. 319. - I .. 4*1; A., 30. - L.. 37; F.,
iU, *38; F., 437, - P>47; L, 205. - L, 2. - D., W.

« Lma63; P., 160. — P.. L«r., fio. — L., 132: P., B6.



détruire, ne pouvant 8>d déucber, ne pouvant prendre une iléie«
nalion;

A fizin, suivi d'un verbf, sert a exprimer le VMbo francais ne
nouTiir. Es. ; Fun ikuii iuf. ie u’ai pu le voir-

Bemarquo. - i)an” ce dernier cas. les auteurs emploient souv.
avec (iin le poteoliel du verbe, cff qui parait nrt pk'onasme, Ex. : ?3»
ethor saiUzkiU (l,.. 17«), vous (pl.) ne pouvez venir; «m hg¢i mue
LA .. HO), je ne pui« remuer; c m dircnkf, {0., 1«0}, U ne poutdurer. Poti
éviter cc pléonasme, il faudrait rem;Ha("or rsm par la particule négair"
ez. nou, et din? : etsaiitikcte ethor ; rs naiirki hiyi; cz ihraukc.

CIIAI'ITRE X

LES NOMS DE NOMBRE

Les Basques coinpleot par viui®laines.

7/. — .vrUcle I. — cnrilnau».
Itamar (Ux,
Bat ' un onie
Tigir doux. Hameka y .
- i ouze:
Hirur ~ (2) trois. Ifhmat:}l treize

ianuthtrur .
ldurM 1) quatre. llamalaur quatorf
Borl: cind, uinze

*x .
S« six. HomahcrU q .

A seize.
zaipi’ sept. omastt cen
Zortzt A huit. JJ |mazuz-| |- il
Beilerdtzt iieui. TUmezorizi ®

Variante. - U) Dans Mrur ot laur, P. et muJémies ~upprinii
le rcaoiil.

eL.,«; A, 80,—*A. «i; [Biga, L>W). - M,,, 30; A> —n
A, - ~L,.27; A, m - «I1...3S; A, 122. .- ' L., SO; 171. - «L . "
A ,UIl. - *A, H9; 0.. 210. - I .. 4*1; A., 30, - L.. 37; F.,
iU, *38; F., 437. - P>47; L., «)5. - L., 2 - 1.,M«; D., W.

« Lma63; P., 160. — T.. L«r., fio. — L., 132: P., B6.



I

Hementzi * dix-neuf. Laur hog/H « (S)

«r>"e*|t) vingt. /ibun *e ceni.

Hvg(n txa hai » vinytN un.  Lfnrchun * deux rents.

eio hamur' Irente. //irurehnn trois rento,

Bnntfoi® (1) qu.NiTinfc. «ila " mille.

iUrrogoi d<®ohiumar * cingunlile if4ii  4fifsian e/iun '* tniUc six mh.

Hirvr ht>goi ’ soixante. E/iun mila Cent mille.

/finer fu/ffuiefafuimur " «Hifuir-diT. Viiian 'e nilUion.
Regle |I. — Quand le nombre cardinal (m ou biga, deux. esL

accompngrKi d’un nom, on supprime le a ou ya finAl. Ex. : fii urrain
fl... 17), deux pol.«sotis,

. — noiubrfta cardinaux ‘te dtclinenl sur 1« dérJinuison indé-
filbou défidie. »uivani qu iU sontpri.s rfans un seiks Indéfini ou doflnL
Ki,; J/irur, trois; hirurak bien knnira eia biak hinr<>n kontra if.,, 131 ;
A., AV}, leg trois conhii les deu.x et les deux contre ied Irols: gisnn hati
If « 52: A., "0}, dun fiomino i Oaltiri (L.. 40), ji Tun.

ABJECIli'« HEL1T1F6 Pl I'OMCESSII'S I'0K:4ItS ni;% >)OMBhKS t:ARNINAIIA.

RoOglo I. — |c*snombres cardinaux ou /onne des adjectifs rehilf#,
Barrkoa, celui dei'unilc; fnkrxt, celui du d<nix. hinirektxi, celui
ou trois,
n. - De«noinbr*-s cardinaux on ionnu dos adjectifs possessifs. EXx, :
w«a fA., K4; Har., i“elui d'un; bica, relut de deux ; hogoiem
>H), e lui de viu®t ; hm'oifot™a IA., M), celui de quarante.

72> — Article 11. —
Hata,  jun. Laura. \cquatre.
Bia, i
ledeut- borua, le cing.
fftrura. |e trois. SHa, le six.
*1 fierroooi, 1... avfc ™a Soiilcttri«.

Olhey”ei (U.. (ie),

)AG lieu d» iaiir hoyoi, ou dit .iushl Uiurfitan huj;ui (A., Ti6),
"HS5iP.> 73. - T ., 77. - * -
"1 ai A . D., mUt. - ' A. QifS-p.. lis. - *1)., wia -
Rx . 441- A A ii{. _ 'M.a1T37. -

Tox A., m . - A., »W . — 1,, 489: (P. t),. inillun).



Et ailisi de suiU” pour lu reste, en ajoutaot la Jellre a au nombre
cardiDal.

73, — Ai'llcl« lit. — 'V<stcibre« cAll™cllt*«.
Hamarbal une dizaine. fh/foH>at, une yiiigiaine.
Hamaburfrhal  uue quiozaiiic. une ceiUaine.
Et ainsi de suite pour lu resle, en ajoutant le; mot au nombre
cardinal.
74. —mAf*lleli> 1V. — W(»tiil»rua <>i*iinAnx.
Tjehen * i»rt?mler. Laurgarren quatriéme,
higarrrn * ), second. Hogoi eta haigarren vingtriunieme.
Hirurijttrren * (2), troisiéme. ®(1), dernier,

Et ainsi do suiu\ en njoutant la terminaison yarr® au nombre
cardinal (L., ~7).

Regle. — nombres ordinaux se d”linent. Rx.: Ukena ou
Uhenbiukoa. Je premier.

75. — .lo v. — nrilinaux.

ieilcniAr premiérement. 4 ** (3}, en dernier Heu.
fit'jnrrfnekcrik «*, secondement.

Kl ainsi de suite, en ajoutant la terminaison rik nux formes crdi*]
nales jaur‘jarrfnrko, etc.

Vaxiactea.  jl) On lui diirki Uihenbiztho (A., 7 ; D.. 466), premierj
bigarrtneko, s<y:ond (etiim i iU *fuiie); askeneko (C.. 126), domicr.

(2j Au heu de hirurgarrtn (L., 457j, dil «juelquefois h$ren. JI6TEN ti'oi
Uiiilé iJluo dans le mol compofié hereneffun, aranl*bicr (3*jour a reculén*).

{9] Oti dit aussi ichenOisihorik €tasiienekorikK (A., 57 ; Har.» i|>|).

iA, 18 - »D., 019. - 9L., aft;A., 39. - ‘L., 43;A. 6« —>L., 4S
A, Ti. - « 304. — * P.,30f — «U, «S; A.,5ll. - * L., 11; A., 30.
«l,,, 9(; P.. Siy. — H.ir,,15I.



—_qn =

. — Vi- — <1 foU.
ZenUtflan ?' Coiiiblfln do ioisV BuKtn \ deux fois.
fifhin ~ uue lois. Hiruretan \ irois ioifl.
Et ninsi de suite, on ajoutant au uutnbre cardinal Ja lermiuaiftoa
e(m.

(A., 4a4i, Si le iiombro cardinal se termine par a, on rctranchc
cette Ifttlre avant d’ajuuier ctan. Ex.

: Deii<i«i«irt et
ieUin. mikian.

oq iait hamc-

Régle. — Lc moliraucais foU. accompagné d un nombre ordinal,
«exprime pardtii préoMé du» nombre ordinal. Ex.: Uirurgarrtn aldia,

la iroisieineiois ; Uhenbiztko aldian (C., S13) {dans) la premiére lois.

77. — Artlcl« VVIlI. — :\Voiiil>rda'«
Diitna Mi), chacun un. iiirurnn \  rhacua irois.
lhra *, ebacun deux. Sara,

chacun six.
Kl ainsi de «uiie> an ajoulntit la Icnninaison ra ou nn suivant que le
nombre cardinfkl se termine par «ne voyelle ou une cou!*onne.

hx. :
btrrtzna, chacun cing ; mzpira, chacun «jpl.
79. — Aaaiol*« VIII- — Advorboft
Viiinttika® uuaun.

Birazka\ deux a deux.
Et ainsi de auiLe, eo ajoutant zIm aux mots de I’article Vil.

Remarque. — DMtxou trois scdii bispakiivr (D.,

;pur fmtaine
se dil ehunka (D.. it>1), et ;wr miUkrse dit mihka {C., 160: D., loi}.

Variante. — <1) Au lif*'u de balM, uii dii ocpendaoi pluldl fntna (L,, 30).
On dit «Q8Ti tMidei-a. L, dil gtiolquefiii», 6?ec lea Houlctins, huttedcra (I... 457),

M.., 46; A, M&.-a L., 14;A ,424; H .-~ K, 502; H., 44t. - L, 53;
A.,424; H. - « A.. H4A; H. -

AL, WI —2~L.JH2; H., 4*1. - eHar.. 3fl9;
Ip., IW). — « D., 263,



44 —

CIIAPITRK X

LES NOMS DE MESURE

I=dii(ixuinntinii» kShii*i‘aldb.

7d. — ill'll«*l«« 1.
A W r i mesure. i,tmden”, quart.
iho’, tiiil.iel'. fiif'uriaurrfrn ~  trois quarls-
Erdi *. Hioitti®, flriii \ dimension.
Bertfin * {i), «gal.

Hrrcn *, tiers,

SO. — Ai'Ctot® 11. — IK*)<»in{uat(oii>»

§ |I. — Mesure di; i,ONNj;BrR.

tifrga. aune. ¢iwj, courléc @

Zrhr, empan.
S/. ' 8 Il. — Mecuhe I*H AUSJANCE.
Ukoa ", Jieue. /znpe oljanibae,
Jian> iraine jutdc pierre. firralt "",pas-
S2. — § 111. — MeSCRE AGHAIRK.
iM&t. arpent.
S3. — § IV. — MUSIKnK MR i*itOrONDEtR.
(iizabethf, taillo d*hudimt.
34. — 8 V. - Mestnii i»k papaché.
GaiUuru ' le 8«d'uu he”lolitre.
Régle. — Kn ajuul®nt le iiom Uint (quantité) aux liominatiis

indélini~cles récipieiUs, ou lorme Jes mesures de capacUe, de moéme

V&rtiuitel (1) Au liou debérdin, certain* auteurs diftoritbardin { D 31

118. - *1., I07:A.,522.- ~3., 1« : A., 226. A7~ —
— U,ar,, 93, - «K., 8«;A., 25. - 8L.. ID;
152.— Hir,A'ifcims egia, 8. —

~l,. 326; A,
» A,, Ofil ; 3iy. -
Lar,, fW.— « O., IW —*%D.. 337.—
“ A,20». — L, 7.



qu’i't itancgais de charrftLtfl on fait charrelée. Kx. : JftofarQ (ll-, 475);
ahatara (V,34i). bouHiée; dW iar«, jwiiinée; «iuM m (A., 0064). coltenu
de la ; alizolara, cnntfinu du tablier; hasntm'a, coQtenu du bras;
m kitffra, contenu 'lU panier ;orgatan! i>l-, 47S), oharretce.
Remarque. — Od peutwuveni omettre le mot lara et dire par
exemple : Saski hat .tagnr, un panier do potninen; nrgrt hai hefhur, une

cLarrette deioin.

S5. — § VI — MKIfitiRE ne temps,
iifendr *, siM e . Aste scinaiuo.
I rlhe * an. Egun \ jour.
Hildbcihe” {i), mois. (trtn~, heure.
SB- — § VU. — La Monnafe.
r.uif, loui* (le n fr. So*, sou.
Libéra, irfinc. Ardii, liard.
Ex. : Uopbi luis, vingt louis ; Kamar Ubcra, dix tranns ; honoi ios.
vingt sous . hamar ardif, dix liaids.
Remarque. — fa piér.e rie... s'’exprime p(*clpnom iodéMui de in

monniiie auyutl ou ajuulP la terminaison kou ou ekw. suivant que ce
nom se Iftriniue p~r utift voyelle ou une consonne, Ex.; La pii-ce <le
quHire vinsi* Trancs, hogoitiinckua; In piétre de dix ininc», hamar ulie-
mkoé't la piecp de deux sous, 6* AOickna, |’ar exception, k pii*oede un
8 se dit srttij t\Np>sou), et la pioce de un iiard sc dil urdim [ liard);
fa piccft de deux liards sc cUt hi artekoa (et non nriiiukoa),

N7 N VLT — Saisons.
l.'éahoiU ' printemps. I'tlaskfin i3), automne.
imijan été. Ver/w’ . hiver.
Vaiiantes. — (i) Au licu «le hilab”~the {hiltbeihe, 1I... ocrlains

»uteurs disentinaifféromui«iilfcii<® (L.. 9ft; A., 119).
C2) Au lieu de udahasle, ‘mi dit f»u**i betharlsc (P., 4~"™; Har., 475; E.)
13) Au lieu d<? on dit anssi iaraiken (P.. 4fi53> ou encore iharlze
(Hflr., 475, 392; IC; « U ji*gn 400, P. dit Ovlhar ihcrtz«.
"A.. GUK; 0.. 2W. - »1I.., A, m . - A, 110. - "1
; ti., SS. — " V.. 40»), H a.. aiR*. — M

L, M AL (30—

*L.40: C. — 91,.,, W .., 48; A .,458. -

;AL 37,



38. - 5 |IX. - Les uois.

janvier. Vziail 7, juillet.
(htail * 16Trier. Ayorrti ao(t.
MaruUi) » (t), mar!™ (itTUii septembre.
Ai>ira *, <ivril. Tm'™, «clohre.
Miiatz M2), mai. ~a3;7". noTembrc-
Errearo *, juin. AbenlJn ,3), dér*embre.

89- - § X, — Le? jours.
Astekhen *® lun~U. Orzegun *® jeudi.
\ifarle mardi. ortirulf vendredi.
ittieazkcn , mercredi. /uirKnOaC"" (4), samedi.
/gandy (Unianchc
80__ § X| - Division de u iouh >ec

Egun jour. (iau nuit.
Efjuerdi®\ itiuli. liaucrdi {iiiuuH.
(roiz **, malin. Arrats soir.
(hizalae, niatinee. soircc.
Afy4, jour iclair). Hkun tuil (sombre).

of. — | Xil. — PuUiN/S HARDINAUX,
iphar Nord- Goizlirt (6} K»t.
najo (5) **, Sud. Arratstiri (7) , Ouest.

Variantes. — (1) Au 1Toude wmriio, E. diljomi»/.

(2) Au lieu de fnaiait, E. dit ostaro.

i3) Au lieu de af>mdo, E. di(
(4i Au lieu do lartinbal, !.. dit lanloi Uii-aHbat, lanlul egiakoits avec lc»]|

Bas-Navsrr«is, qui di*wti( «usai ef>i<ituiis, ianfut nesTien egun aveo le*j

Suuktinfi.
(5) on dit «uf>si eyuerai (L., 127),
(0O) L. dittuoiserriotA,, 606, dil igtufti hnite.
(7) A la pan~e 600, A. dil mendcoOal.

«P.; E.-H<..10%. — 3P ,i2i; D.,470. - - = w o — MI.
7p.; K. _ ot Kl — «E, — * E. — ** K r>., 479, — 1>.. 395,
@ G ; L, 22R, P.,317; Har.,318. — *«A., 5527; D..4C3. — A., 499; Hef., i
m - ""A ..«»; P.,S1T, -~A9L..431; A ,413. L., 1»1; D., 203 .-»" U j
252; A., m — » i.., 199. - » 1 -, 191-- *L ,1«; D, 2(W. - L., in, 2:
A, 106. -> « A, 1fr2;0.,»7. — U, iTl, - «K., fiT. = « P., 470:H ,tt7. -]

» p., 470. — a* P.. 470,



iphar, Tentdu Nord. lguiki haise ventd MI.
Heffo, vcDtdu Sud. Mend”bai, veut d'Ouest.

CFIAriTUE XU
LES PARTICULES

93. - Les particules ne sa soudciU pas aux ruol»t.iinme leasuffixes
cawiels. PluMfiaii d’entre cHes sontdes hom» t.u des cas de noms,

A b suite de Tj*usC: nous divisons les particules en particules a
empldufnl el en parlirule« *ans cotnpl(*mcn(.

<%rtlclc e — A ciiiuf»lémcnt.

§ I

Particules rempUcaat lea aufflxea caflufcls de I'ineaeli, de I'éU tii, da
I'adlatii at du limiUtif, <niand U s'agitd'étremanimée et aurtout
de petfloones.

94,  n.. Baitk<tu 95 ou Oan, dan?, chez.

T.L Bailharit: «  fianik, de (ex).

Al). Bax*iftaraf(l) » dianrit (1). ver>».

LI. HaitKaraino » Ganaraino (2), jusqu’a.
Régie. — Le complément de ceit particules se place devant et au

tii jH)5se9sii iortii*i de ce complénient {+jisoM
baitfmn).

ou gtsMann

Variantea. — (1) CoiirofméiiKint A ce qui a éW dit a la variante 3 du
»° 9, on pt.ut iikpprin«erlo t tiortl dan™ D”itharM et i/annt el difc batlhara
(L., ftfti A.. 28a>; garui (T.. ail; A., 147j. Leurs adje*Ufe releUIK seishi.t
Mhnrakoa (L, 248).¢cnnakM "~A., 2f«. 32»i. V. régle du n>19.

(2) Au liou do yannraino, 11.  D. dis«ni gnnuino ; L. dit garuino. m

AL HH



iphar, TeDtdii Nord. lguiki haise ventd MI.
Heffo, vcDtdu Sud. Mend”bai, veut d‘Ouest.

CfINriTUE XU

LES PARTICULES

9%. - Les particules ne fte soudciU pas aux ruot»t.linme leasuffixes
casupls. PluMeuii d’entre cHes sont tiesnom» t.u des cas de noms,
A b suite de Tj*use, nous divisons les particules en particules a

emploufnl et en partirule* ans cotnpl('mecen(.

<%rticlc e — A ciiiuf»lémcnt.

§ I

Particules rempUcaat lea Rufflxes c»9UfcIB de I'ineieli, de I'éU tii, da
l'adlatii et du limiUtif, <niand v] s'agitd'étre ManiméBet surtout

de petfloone».

94,  n.. Baitiutu 95 ou Oan, dan?, chez.
TL Bailhwt: «  fianik, de (ex).
Al). Bax*iftaraf(i) » ifanrif (1). ver>»,
Ll. HaitKaraino » Ganaraino (2), jusqu’a.
Régie. — Le complément de ceit particules se place devant et au
nominaiii défini ; oh Inen il serend par le oominutit indétiiii de 1ntljee-
tii jH)5sessii iortiié de ce complénjent {+jisoM ou gtsMann
baitfmn).
Variante». — (1) CoiirofméiiKint A ce qui a éwW dit a la variante 3 du

)09, on fH.ut ii«xpprimer lo t tiortl dan~ D”itharM et i/annt el difc batlhara

(L., ftfti A.. 28a>; garui (L.. ail; A., 147j. Leurs adjerUfe releUTK 8or«.i.t
M hnrakoa (L, 248).¢nnakM ~A., 2fi8. 32»i. V. regle dun>19.
(2) Au llou do yannraino, 11. ot D. dis«ni gnnuino ; L. dit gtrruino. m

' A . HCHi.



Ex.: Jauna imthun. chiiz le Seigneur: TMiHTuirik (L-, 158;
C., 33}, de Idepuis) ;Jaun?7 baiiharat (I... DH, ™\Hi ; i'.., 31), vers le
Siigucur ; bere baitfMn (f., i PLoW; AL M j, (j.ins luj-mému : here
isuthitrii (D , 276;, de lui-mdme; rnr, baithjrainn (L, If)").jiisqti’a nmi;
2(ku, Tunjia, éinhaurria {/am iA.,:W), uUui, paresseux. Hié/, la iouretii ;
Jainkfta ganik, Jainioa jfana IA., U7 ; D., 4»Sj, do Dieu, vers Diftu;
haren ganat (L, 25a; C., 31), vers lui ; rur« ganaraino (C., 195}, jusqu’a
vous (s.).

Remarque 1. — Haithan. diseol le« nutuur», est probablement
uu nom a I'inessii. V. Vnn Hy%, 71. 7fi; Cam., aQe, 2tl, 20u. Il TaiU en
dire auUiutde gan. V. Cam., 2UH

Il. = Linoisii gan n’estusil<® qu« dans les «lialei'Les liuipuicoan
et IUsraien.

AOJKCTIFi» ftELATI?i3 FftBMfiS DK CE'« PARTICIMLES.

9%. - Baithakoii ou 97. — UM (juusilt5K mlil c« chez.
Baiiharikfikoa * fianikakoa * n de chez.
Baixharafekoa » Canatef:la, * »fpsfl«,
HailharGinokon Oanarainokoa, n V <brg.

g "
93. — Particules rempUcant les eufflxes caauels de I’élatiT

«tdu limitatif quandil s'ag:It du temps.

Kl,. DANIK depuis. Li. ARTERAINO® il}, jusqu'a.

Regle |I. — U nuiii do b»mps, quanrl 11 conjpK'fuoni de IUinih
ou do ar«ruino, se place devnnfet au nominatii indéfini. Kx. : Ja dtinik
fO-, 115; P.), déja; bfthi danik [h., 2;)7), de tout temps; orai diinik

373}, d*s maintenant; noQ arteraino (A,. IIK}. jus«]Ju’a quand.

Variantes. -(1) Au Upiide nrr.Ki'ici>ti> (c«'S Il. du nom arte), on dil «us».)
par syncopc aftcrano (L., ou arSeim (A.05j, ou orlino, ein/7.rteo (Ouv,,
VI, 14«), ou une (HIr., a?;, ou dino (D,, 5h)6). it (e ifie-isif aritan {?.,
IH: h..Mi).

", iWI, 2(s.. 1. 42 - 8l... K * A ,360: r.. 100. - 'i,, 257
0.,0,- ~A, llIS; C., 0L



. — ArlcraiM, précé«M de riauuitii capital (1), exprime les iciols

franv?is juvpt'a re ijue (<101160) suivis d'un verbe. Ex. : h'/A~nn firr

tiHnaifUi (A,, 209J, jusqu’a ce que le lemps b'ctubclli>ise.

ADJECTII'3 RELATIFS FUWMKS I>K C8S i*AfITICL'LES.

Oanikakua c«liji qui esl depuib. Arlerainokoa celui qui est jusqui.

§ 11l

98- ParticQleA quand il s'agit de lieu.

GALSIH * ou DAUNA ~ par, h travers fper) Je lieu par lequel on pMse.

Régle, IX; nom de lieu, coiiiplameni de gnindi uu de barna, ae

place (levant el :iu (\(S iliis»ii. Ex. : Asian f/aindi T1/.,4U*; Lar., li4),
travers | Asio ; hihat:f,nn jrama {D , *J19), a travers le cceur.

Remarque. — Oc peut i“mplacer gaindi ou bajTuz pj<r le cas

«Ulif. Ex. : Ira'jan niriUeii gizon nanuirrn hndiHik (A., 40). j’éUi« passe
par le champ de I'homme paressfux.

AD.ICCrrU'9 il&LATirS FORUES DE CES rAKTictt.A;».
Ofiintfiboa ou hainnkoa. relui qui esl ou va a travers.
NIV
A utres particixlee a complément

fOO. — ARAL'ERA - (&), selon.

Arnuera est le fa» adlatif de arau (E., 13S), roniormilé,
Régie. - l,e couiplérrilict dearoacrd se place au nominatif indt’riiil

d« | aijeciii jpos”Ps»if iornit" de ce cotnplvtiieut. Ex. : Here obren aranera

268 ; nontormement d auvres,

— (1) IW5 raodprn”s I'omplai‘fritt I'innnilir capital par I'infi*

» WptSlrf et tliiMH ; T)enf>0>a ederlu arteiwnu.

- | araupr,!, uns dieent aratcra (Har., S19);
't lyufl les njydenifis) ; d'nutro« araura (L.. % A. Jit orauiw
... 10S, fl<? %O\t (ieurauc? (ca« madiaUf).
"L.IX _ 8 N AT

'«C; E,, fil.



Remarque. — L'adj6i'tii reliilif <Je araufra est arauerakoa (Har.,
i7 ; D,, 4S3). celuiqui osl conforme. Ex ; Hitisaren arauerako >jaztigua,
le chaliraent proportionné a la fuule.

101. — ASKI ' (1), assAzZ-

Régle I. — ilnmédiatameni suivi d'un complément, veut
ceiui-ci aprés et au aomiuifUi indélini- Ex. t Afkt jvhnr (C., assos
prudent.

I1l. — Le complétiieut venant aprés t.«« de... se place devant w«*

etau cas parlLUli. Ex. | Etzen hariarakouat indarrik <uki (A., 47), il n’y
avilt pas pour cela asSftz do force ;dini*ranfr aski (C ), ysse/. de temps.

BAIZEN * (2), rien que.

Regle |I. — lescompléments venant apn*R rien qnr *... se plao”nt
ou cas partitif. Kx. : Euuu ensunen oiKurik. ntgarrik. man'atkiink. dei-
hadarrik, deilltorarii Hn fiukcmi: imzen (A., 5i90), ils (les daniné»*} n‘enten-
dront que cria, plourft, hurleniHils, gétni*semeulH, ciameui*« et soupi«.

Il. - /iflwn, précédé ciu prolaUt de I'inlinitii lulur rtéclin-ible.
exprime rien que pour... suivi d’uu infinitif (wng¢ai». Kx. ; fhsones ohon-
dikam izaleko hai:en (L.. 7}, rien gao pour étre foulé aux pieds par les
ttoniinés. Eskarn deHSrtitko. hrr‘ko oMumteko bai:fn{A... nous ne
sommes que pour consommer les biens de la terre (deugeiako ct iairko
soni pour deusetakotnai ot iatfkotsat.) V. observation Il du n®iij.

111. _ Haisen, précédé du cas médiatif indéfini de l'iulinitif passé

déclinable, exprime le participe présent francais venant apres ru-n

gucH... Ex. : 6uui®n, ricu gn’en voyant.

i03 — BKHTZALDE, nutre.

BertiM vient de Unse (autre) ct aUt' {coté).
Régie. _ Le complémentde tcruaWe »e place au médiatiJ. Kx. :

irrdsointiz bertsalde (D., 318), outre les raisons.

Yariantefi. — (0 Au iKm de afkt, loi «h'k'h* utaussi (L., tl ;
4T;C.,D«).
12) Au )icu de Ofii:én, on dil«n>«fti &aui/»(C., TU; 51).

\..m ; c., - *L.; A.;C.,
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f04. — BIDEZ', moyouuanl.

Biaf3 estle cas médial if de bide, voie.
Reégle. — Le romplémflut duhilez seplace au nomiuaUi indétiQi
de Vadjectii pussftssii lornii* de en coinplémont. Kk. : Horkn buUz

235), fkéarlcur moyen.
/05- — KRII’, aussi (etiam).

Régle. — Ere vftnant iiiitnédiatcment aprts le nas partitif fie
rinfinitif passé déclinable ou Aprés lo vcrbé précédé de la particule ba
exprimant le sicumlitionncl, aiguille fiMnd méme letiamsi). Ex. : Emanak
ffHtinik erc franko geldiiu jMUistien (Ao 2a0). perce qu'il leur éiail reslc
J)eaucoup, qinind mdme ils avaient donné ce qu’ils avaientdonné. I'tV4(u
isaitetik, fitnilriAurik r/juitiz tn, ixidti bert aittrijinn {X.. 5i2lj la vertu,
quaod méme il n'y aurait pas de paracils, a ?a juie.

/08. — ESKEB, gréaces vy.

Alifcerestlo uorninatii indéfini du nam esk”r, grace, remercimont.
Régle. — Le complément dP mkcr so place au datif. Ex. ; /ainko<iri
aker (L., JJ24; A.. 178), graces ii Dieu.

t07. ~ GABE, san&-

Gabe est le nominatif indéfini du nom gale, piivaion.

Régle |. _ if. ciimplénicnt dAflni do {fnbe ae placo au nominatif
défini. Kx, ; Emasteak m AiumrAr gabc (L., 27 ; A.. 128), »au» les iemme»
les enianis.

Il. — Le complémeni indéfini de gabc so met au partitif. Ex.:
Errenuirik gabc, gabe 31}, »ans rente«, sans métier.

1. Gabe, prénédé deTinlinilif passé basque, exprimo l'inlinitif
prisent Pt pansé francais venant aprés la prépo«lit>n sam, ainsi qup les
tomps etinndes personnel« du verbe francais qui suit les mois sans <jue.
I<x. : Vctu egin gabe (A-, W2f, sans rien faire ou sans avoir rien fait; mto
nikiinthu gabt, venez (<) nans que je tou» appelle.

IV . — fiaftf sort aussi a esprimer la préposition firifi.r. Ex. ; lutu

Alino j>tbf, gancrdx venez i,".) avaiU la nuit, avatU minuit,

*C.. \i; D.,, TO - ML.. a«7.
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V. — pri*r.édé d’'un nom vu cj'inlliiliC, veut signilicr ai
(t'arriier a. d'aller d... Ex. ; Hfri'mn /j<ihr, Jkvanl ti‘arriver ou d niler
pays ; llzpeUTarat gahc. avant d’arriver ou d’aller a Espolette.

Remarque. -- L'atljoctU n~lidi.il flaoe OSt (A., 48 ; llar.,
761, celui qui ost »yus. Kx-t 1Seum gahekn Jainkoa, Ih Dieu Infini <'ji

bornos;j.

108. — GATIK, a causo de {propter). tniilgiii.

Régle I. — l.e conniléniftnl de jauk ¢c placc imi nuniirmllf, ou
rend par Ifi nominatii inditai dv l'adje<:i.it posspRsif iormé de ce wm-]
plément. Ex. : 'cer gafik™ (L,, A, 72), pourquoi? JimikiMi ijnuk |&]
( cause de Dieu ; "irr (faltk, «r,;ius5e de nous ; anhi/stn ‘jaiik |t,, 53a),
cause de beaucoup.

Il. _ Catifc, prép<iil*i du nomiaftlif defiti de la premiére foriu
déclinable du vcvUfi ou df» | infinitii passe dtklinabip fA*xpiime le lran”
fricn qufiiquf... malgré gw... Ex. : ‘¢ahur itaisena gatik. fi*xi naiu
0 hialfO ere{X., 193), bien queje sois vieux, jo puis vivre davant
Citugu gai:ki minl:alM >jiUik cta mila frhokcria eginn g/ilik un/'«uii

¢81. quoique nous parlions inn) el mediré gi*e uous fassioo>
Folies, nous n’avonH point de soucis.

111. — Oatik, prceédé du aomtu.ilii déiini de ZTiolinitii "“»r'"Veatj
déclinable, sert a csprimev ffour.nfin df, suiti'i d'unlufiuiiif friucaU.

Ex. ; Ez aithorizra 'jnUK (A , U ; 1).. iiii.i, pour ne pa* avou™r.
1V . — CerUtin» fuileurw fAxpriment que par yrriifcou ‘imi
gaitk. Kx, : TtekUouinn lohakar eskaitezin /jiHii afinque nont

no nous endormions p?is dan« le pt*lu* ; koffsa sezan avwrmk gu'tk |A,
526}, afin qu’il le confc”sikl.

Remarque. - l'atijeriii relatif do fjatik csl (jHtikakou, fplui qui
est a cause de. Ex. : Duitze gaitxoaren gatikuko ahalkma (risr., 107); 1*

lionle (& cause) du mal vivre.

109. — GEtIOZTIK, dcpui« (If*mps) (1)
Variante, - ()! Dans i erlaiuH atitiur» *uppritu<?m la
fliiftlo >ik I1» 2tik Ks. i /h’fiftnm luzcz gcro3 (L., HT), dopuift Uni>rU*ip**
errege senns geros (A, lInr.. 4S9i, puisqu’il éfail roi;

g”ro (A., 217; D., 245i, une foi» touclié p8r la mort.
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(ieruzliLPN\Kytirijerotik} est le élnii[ du uom gero, le temps d'aprés.

Reglo I. — Le coroplémeat dé gerosOk sis met au médiatii. Ex. :
U50S depuis bicr; munduarm kr”asionca: geroitik{\..., i2»f,
dupuis la (‘réalitD du monde.

Il. — ifcrozUk, i»rpc«lu du cas Hiuguiior dela premiC*rc
ioriD6 déclinable du verbe, »ert a exprimer le pnutque francgais suivi Uu
vurbé. Ex. ; Oaud”n prcAtik se”jumnizarik tsUnas gcroiUk (A., T150).
Uemeuruu« préts, puisque il n'y 1i (Hiint do certitude; mintso yarcnas
grrozuk(K.. 357 ; C., 81), puisque nous parlons.

I11. — (hroitik, précédé du cax inédialif indéfini de Iiuiiuitii
pa?«é déclinable, exprime le iranc”is ilYj'uis une /ot quff... xuivi
d ul verbe. i:x. : UanfHht dn. nik ikhusis ncrozlik, il ajrandi depuis que
je l'ai vu.

Remarque. — L’adjeoUt relatif de gernstik e.sl gerostikakwi, celui
(Jui esldejKilH. Fx. t ficrvsniiakn hrrriak, les nouvelles pOilOrieures.

n o - KOXTUA, olulre.
Régie. — I,.' complément,de hmim sc place au nomin.itit iadétini
lc I'a jfsciil pi>5se9Hi form6 de plémenl. Ex. : ,4»M semeaivw tonrm

iL, 13lj, le |KTO cAixljv le fils; z~thnitsm ki/iUra (A., 181}, contre les
ftrbrw.

Ut. — JANiI>AN ou LEKIIOUA. aprés, nu sortir de.
Reégle. - Le fflitiplémeiil de htmlun et de kkb/jra sc place & I'élatii.
Ex. : llandik landan (0., 241j, au sortir de I;i ; erifasnnelik kkkcra (Lar..
Har., 113 ;D ., 4S3), aprés la maladie.
Ktmarque |. — L’i~djcctii relatif de Utndnn est tundakoa, celui
qui apri*s, et rfldjectif relatif do lekhorj est Ickhorakoa, celui qui

- Luiifkin signifie ausisi outre et danw ce Casma complément se
«u mediatii. . liekhatu nu»-tal hakkanaz Itmdan (D., 415 ; Har.,

ie seul péché mortel.

//P. — ONDOAN, aprés.

estle en* im«5sif du nom ondo, proximit-5.

iuJéfl * ~ Le fompjéinent de tmdvan sc place au uominalif
ni de l’adjectif possessif formé de co compléjneut. Kx.t Munduko



hecrtse ifnuia gusifn ondtjan (A ,T1 ; C.. 69), .'tpréi tiules les autres choses
du Hionde.

1. — QOiidoan{i) précédé de I'infinOif passe exprime apré”® H ti,-.
ou fipri4 (iPlir... suivi d'un parlicipe passé franvais ou suivi
d'un verbe francais. Kx. ; fimti* apUMAN\ CL., 171). aprés avoir tiré;
n-.otatu mdoan (A.,416:C., j7 ; llar., 155}, apr(™ —ivoir iN\a™\\a; H.ruruiu
da nik ikhu»i Amicw». U s’cst éloigné aprés que je l'ai vu.

Remarque. — Le» particules araucra, ifauven, UrualLlt', utdcz, ere,
csker, ijaae, gait% geroslit, konira, /anitiu, Ifkhirra, ondoan se nieUent
toujours apreés leurs compléments.

/1S - 11. — »un* coinpiftiueat.
AiUtna « (i), ClavjiliMfITW it). , donc.
JAlisiiiit *. au conlraire- Bada ur.

Ah”, at «fonLiMMrwi, Bada... baila,., soilL., soit.

Ala... aia... *, si (an). floAaetaespada”

Aia,,, ala... soit, fiai (C), oul.

Aldis au contraire. tai"™\ aussi,

diei/ia’ (3), }tt IUepne, siiildlifl.  Bai... bat... soit,., acit.

Alferrelan * (4), en viin. Bai cia'*. et aussi,

/irdura *. kibiluQeiOl, m\*9l  Baifu que oui.

Are encore. Bainan Liiais.
Variantes. - (U l-c« modpi'nc?. a io ~uile df> >Ur, reinplaeent aouvonl

onitoan par ela. Kk. ; Hori fgifiela

(2) A la suite de TUf., ks modcroe« Aiscni kolvchi aintsina,

(3) Pour ategia, A. <sii alea (~4).

{4) Au Ueu de alfcrrclan. r*crtaini» disent alferrik (A ,114; Cc,, 05).

(3> Au tinu de Oada eta ezpada. D. dit taiieipada {91), dont l'adjeetif
polatif est hiiiteipadaltQa, ko ndces»sai'v.

(0) Dans U Jangflgc parlé, on supprima souvenlle i tiuil.

* L., 53; A, 107. — *1L . ;AL

, »0. — I.., 15 A,, 38, — * L., 30t
A ,,m - «P.,67; G., 18». - »A., 51S. — ' L..2113 ;0,. 27, - *L., 7S. -
eD, TKu — L, iCA;A, rsid — A, He; C..TH; L.. 237. — L., 3;
A., 81,236. - « L. _ “ AL, 197, - « 1,.,>8; A, 252. — « L, A, — < L

T).,123. — s« G., H; U., 31y. - *>A., 101; U,, J35. — ~ P . i, U.



Daiofdea *,
Bakharrik
Baratie * (1),
Batean "
BaleMn

« (i),
Beheiti \
Brhtn erf *,
Bfraz

Berns
Bman
Benzenaz

Bn-beltm
Bisbiiartean
fhi-doia
Zsrm e»,

sin~siKA"s

ruuU bien.
seKleiiiBDt.
iloucement.

pn uiip (nii?.

en itUe temps.

an moins.

en bui( (Merwit).
jnmais.

ilonc.

tout d'abord.
AiKilicrwitl,

di nouveau.
au»j$itot.
aulrement.

en mdme lemps.
tout d’un coup.
cepoudant.

U peine.

parce que (quia».
vérilablenteat.

Ez...

E z eui«,

Ez Ha ere
Ezecg

L'zen

Espcren *' i'fj.
EUo
Effundaihd
EguTidainolii

En

Eia (4).
Gaurgcro ** (5),
Ooyolihn'.
(i0'ioUhtQo
irciti

Halaber
Hakbiz »»,

aon.
nL.. ni.
ni (nec).
ni MI ~is M« ftisa}.
que non.
car.
si non.
ou.
jamais.
de tout temps.
pour a présent.
aussi (otiaro}.
et.

ifHMiit.
vi)lOUtiers.
lili» voionliera.
T« baul (b m u k K).
de méme.
ainsi soit-il.

Halarik tre **(6), quand mdmo.

Variantes. — (I) Potir baratie. A., IH. dit Oarals.

(2) Pour

Aujourd’'hui,

A., 35, diE6e4eiv.
iS) Au liftd de e:peren, Iph Auieur»

b~ pluK flnd«n« ditiehi grpt~re.

ni Tun ni l'«utrv ne sont usilés.

(4" 1)., a IVKcmplo doA Gulpu7frooui, aupprhno i*uchjijurfnlt; tfdon-, irtfi.

<5) Au lieu du gaurffe/'O, Oa*., W3, dli ffaryero® <i O .

(8) L, dil I>adarike)'e-

. A. — «A., I3*]; C,, {¢a.
»A.,,m. —e+C.,'J2; Har.;D, - "L.,A,, m
e L<10: A., 45 — ~L.; A,, 2i;C. — *1),.iT9. —
«U, 2i. — X C, WS;!>,i67. — « Lar., 148. -
" L,la; C. bi.— Cc.,Uut; Har.,
A, M, _ wL., 8;A, 2li2. —«L.,237:C,, 87, —«

" L,1«S; A., lot
” P.,160; D., m

I-,W; P.,42: D.. »4. — »
A 10y;C.,133

- » 1,..10; C,, 93.
. —» A.,45 — 0.,133. — « L.;A.,18. — « L.; A. -
L,, 329; A, 208. — *“
- »L.,8; A,ai,-» Gaa.,3ii ; G.,300. - *»A., 23; D.,258,

dii

— »P.,4; C.,,US; Har.; D. - *A.; C.
; C., 133. — « L., 301; A. 40. —

J,., tfl; A., 47. —
Lar, «1; D., 146. —
350. — e« L., S3; A,,13. — »L.;
1,, 18; C., «U — » L. —

— 7 D., 20fi. — »L ., 37; A., 38. -

L, 26fi. — l.,, 1»5;



HaUrf quuiul inftmf. Milfékcr ou fsker

Eurgatik *, ceslI\mtiqufi. imia merci.

f7artnrakoisat®{{) r'eal. pourquoi. \abhi clii es ", i)on gré mal gré.

Tfurran *, presque. iSaki:... niikiz «*, Roil... soit.

Kafik 5 (2), presque. AVW  (4), prnhablenjonU

Lckhat uif (iHslleé4<mjtiP).  ihi<fi *“ (n). bien.

Maiz \ souvent B oneorc.

Iftttruyo™, I»liis »DUvenL Ordca “ (6)> mais.

jVfniuRU M3\ pcul‘étre. (irobat*~. o6galoutunt.

/irrtri* gratis.

Remarque. — Plusieurs des particules d dessus ont uu udjcctif

relatif correspondant. £x. : 4rdurakua, benhalakm, iloi-duickoa, cjunrf<H'
nokoa, equndainoiikakoa, orainokoa, urririkakinL

H 4. — loiiM'Jceclon«.
Agur satui. Ih cbl
Ai, ai rrilie limileur.  fha ~N(7), Toyons.
ab ! que. fhil, au stfCiurs,
AtS, cridedoukur. Tif>u rri ffIKMin|fwi4.
Horainlzi Uins 'soulialiM. H crid’atimiration.
nli 1

Variantes. — (h L. dit
(2 L,, S24cl A,, 544, diseni f(a*i.

(3) A. Ailveniums, eiC., B, «lit ArijpcCif relelif Tr««ilirasfto(i.
(i) A.. 245, 0,. 117, dlseiil nubaski.

(5) Au lieu de les Bas-Novarrais disentonM( euunfsrt; L.ot C., un”i.
6) a*H, C., lif. D .iJO, «liaeiii oni«<r«.

(7) Au lieu dé hta. L., UTT. B., 260, disent eia; un grand nombre d'.iutrcs
disentea (A.. 24; Gaz, i R. : Har., 165: C., '14).

«L., 126; C., 'J4. — >A., 28; D., 306. - aa ., 477; D., 258. A., nO. —
-P.,2,D.,m. — «H.ir.,Sl;C>97; D.,08. —” U.M; A..43.— » A., 035
C,m. — «i:, SIS; P>m . — ">¥».S09 - c., 132. — L., [BM
A., 180. - Bp., W;D»m . - *A."“H.;D. - *»L., 168; A.,6l. — « A
P.;0.—<A.,m, C, ta,— I.—"» L., ¢92.—» A., 17i; D.» 42n. —

A.; .. 7fi. - an«- :Q..Ay. - »3A,, 53.—«L., WU - s C., 801, Lar,,
» Httr., IW, - « A.; D,, 108.



57 .

DEUXIEME PART

VERBE

[.UAPITRE |

LE VEBBE EN GENERAL

fi5. — Di-vigion.

I. — La lL'Ingiift )asgae a : I®le vcjrbc suUsUmtif iirt, il est; 2" le
verbo posiMsii au, il a ou il Ta, <ivec coniplémenL ‘llrccL singulier
exprimé ou bi>u6-citeudu. (V. pluj< biis iv /2S, 1j.

1. KUe posskie a*issi les vi*rhés a action.

I1. — I~*s vfrt>és A artion sont intransitiis ou transitiis, suivant
que Vacilén esl limilde a son sujet ou qu’cHo "exorce »ur Nn obj*it
extéiicur, <V. t:am., 3i6].

Lé« premiors expritnout le» vtirhes iippelés en fiMnoais riputres et
i'él1«"bi”, kee seconds reiideiil les vert>e« nppelé» aotita.

IV . <« Les verbes sorii. Mm|j|F*s (ii r.(>nipr)s("s. On appelle ausd
Cii* ileroieis périphraellfpies. (V. Ey.. 117 . Cain.. 343, 334).

Arftoln le — 1.0 wi*I>4s »liiii»l«: <mi kciivi'iil*

§ i
U6. — DEéfinition.

« ie verbe siinplp, dit Van Eys, 107, corrcspoml| A peu prés a nos
verbfrs ; c*«Gt un nom verbal fléchi do clilTéitulPH inaociéres pour indiquer
I»y dillérftiHs temps ot lo» cliliéreiiies ppi-sonnes ». Ex.: Pago, U teste;
‘I'irfima, ilemporLo uu il I'otnporte. <V. Cam., 324).

Variante. — (1) Vati Mys donnr aux verbi» simplos le nom de verbo?
<tifiuiler™ (UT).

K



s |l

ffy. — Llsto deg Terbee simples les plus usitdés d&Qs les autekire
du Exabourd.

VKIIHR.S INTRAN4ITIFS,

Va, ilfisi. Ptiihor, il viéiiL

Dc4i, ? iionne subjonotivedarfin”. jtaira, il git.

Dagf, il reste, Darraio il lui suit.

Tha, il va. Tiario, il lui lonihe.

Vabila, il iiuircbe. jJatchtko, il lui adhére.

VERBES TRANSIT!)'».
il ra- * iktgi, U le fait,

k:a, ? (forme snbjunclivp tirs/m). * TIKimi, il le duTine.
I1tfiki, il le sait. = taltusa, il le voit,
VarabiU, il )c meut. *Jttrra. il le dit.
Varama, il I'emporte. * ThiHzv, il I'entRnd.
Dadnkii, il le lient. * itaiagu, il le coniitiH.

* iMrwsa il jase. * Dnfilza, il semble,

- Darauniti, il agiif nio, il dit.

*Tiihnrdubt, il tient Iéte. Viro, il lo peut.
Remarque |. — Jes verbes dirau. il dury; diraki, il bout;

8§
/9.
M ddes Temps
. . Dai/n.
Indicatif..,. . L
I nipariait. Zegocn,
Suppositlf.. Présent. llakgo.
Votai......... Présent. A
Impératif.., Présent, Ufi/o.

Remarque.

Modes ettemps dei verbes aimples avec exemples de 1la 3*

Verbe

n reste.

i) rcstiat.

i™il reituit (acluellement'i.
plitise & Dieu qu'il restat (aclL)
qu'il reste.

Lc voUf, qui est eorore employé en Bassu-

Navarre et en Solle, n'est plus usité eo Labourd ; on I'y remplace

piir le inot viala suivi

tlu suppositif.

Ex.: Oi«ia hartan basiw

(C., 22ro, plur aizine hanan, plutk Liou que vous (s,) fussiez en cela

(qup vous eu fussiez Iaj.
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ilirudi. il rtAsspinhle, bien qu Us soient iniransitkfs qubint a lu »igni-
lication, adcoQjuguctiéauinolQS coiam<* Ifts verbes transilils ci-<l«iaua.

Il. — Les verbes li-dessu«, précédés d’un aslérisque, éLfiient en

du tumps d’Axui.AM el surioui de Lissarraoa etne le guére
aiijniird'hui :on les remplifiop par le verbe périphra‘tique.

. Tous ki« verbe? simples, soit inlraiisltiis, i<o'il transitifs (a
I»arL le verbe simple dakt. il le saitt, peuvent se remplacer par le verbe
périphnisiigiie. Kx. : Au lion d’exprimer il resu par leverbe simple, eu
dicunt daffu. on peut l'oxprimer par le verbe périplirastique. en di8<ud
f>{ffitenda: de mome, otj ileu dire darama, iM’emporte, oa peut
dire nairuilen du.

a La rapidilé et la cionrision du discours gjgner»l beaucoup a

I’emploi du verl>€ simple ; voila pourquoi ceux clui sont versés daus

la langue basque ne négligent jamais do s'eu servir quand il existe x.
Cam..

IV . — A la suite de Larramendi, lesgrammairiens, surtoutancienft,
n'‘appelaient régulier que le verlie peériplirasLique et donnaient nom

d'irrégulipr a lou?” les autres verbes. Ils faisaient & tort de &<j et de dadi
un seul verbe, oonune aussi de f/fuei de deza. Bien plus, on trouve des
auienrs qui ne veulenf voir qu un seul et mCme verbe dans les quatre
verbes da, dadi, du el d”*ja.

N

111
pereonTie du ain”~”lIsr d« 1& conjTig&ldOii absolue (Triittaril i>;««imiid).

intransitif

UOTIKS Temps

Prisent, Vayttke, i) peut rester,
Muipn rfaU. Zetjnkfen, il pouvait rvsi™r.

Conditionnel Présent. Ugoke, il resterait.

Remarque |. -- ®ha hngiiP basque n’apofntd'inliniiif pro-

prementdit. » Cam., m . {\ Eys, 497,1.,3>.
" L’In0nititne doit pas élre considéré eemme faisant partie du
verbe, » (iéze, 7B. U en sera question dans le verbe poripbrastique
fn particuUer.
1. — Pour exprimer les autres lemps, on se sert du verbe

pirijjhrastique.



Verbe

Wones 'I'BMrs
Présent. ikiruiHti. il rcmporti?.
Intiicatif.. |;—|mparfai|_ il remportait.
Suppositii Prcsenu Biilerama. s’il i'emporl-nl.
Votif..... Pré«iint. .Ulef'awa, Pplaise 1l Di*u qu’il I'emporte.
Imporataf, I“résent- IStfUwi, qu’l remporte.

§ IV

— Personnes des vevt>fiB simples.

I. — Otmid9 duns le verlw» irancais, Uy a dans le verbe Uaaque
Lrois perti'uxQes au singulier trois (»erspounw du pluriel. Ja «gronde
persiiuie «lu sin”nlier est duuble. suivanL qu'ou parle au rcs|n”™iueux ou
autiiniller. Ex.' Zare, voi»>i (s.) Olc« ; kax3. iu (ni. i.i os. Bien plus, dans
ccrUiitiR temps des verbes du. dcza et dos verUfts transitif», la sccolide
pursonne iaiinli®i*e cit «loul*o, nuiv.ADt qu’on s'adresse ji un homme ftu
il une femme, Kx.: M . tu [ut.) las; dm*, lu (f.) Vas.

1. _ Vuleur form”Uoii fdont il «xen question aux 124. i25),
cps personnes doivent 6tre ningées &>u» Vortirv suivant yn «iogulior
li*nidiitiie personne, promiore personne et sceontle personne familii>re;
au pluriel : troiHii'mo pernonno, premiere personne, se»ontie personne
re&peciuouse du singulier et seconde pcrsoime du pluriKl.

1 ne ianl irf>int seumner de irftuvcrlu seconde personne respectueuse
du singulier rangée parmi personnes du pluriiii, oar. dil\.anEys, 143,
la deuxtema pcrsonnft du pluriel u pfirlout rempl.ic>éla seconde persomie
du singulier honorifique, etl’on ad( former uue aulre deuxiéme per-
sonne du pluriel, ce qui sestlait au moyen du si>fne te pluralilé. Cc
siynR de pluralité est te dans tous les lemps des verbes inliansitifs.
¥.X. : I>y snre, vous (a.i eles od lait zaretc. von» (p.) Ote»; il en est de
méme duns les verbes lIransltif®, sauf jm prissent de lindiwitif. du
potcnlirl ot a nmpériilli. ou le signe de pluralité est Kx. : De sinu”n,
vovs fs.) I'Avlez, on tait sinuWH, vous (pl.j I'yvie/,; do dusu, voua i,s.)
I'ave/, on fait vous {pl.i Tave/..

Lissarraga emploie toujours, méme envers Dieu, ly forme familiére;
U ne réserve ly (orme respectueuse que pour la reine Jeanne d’Alhrel,
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tronsitif

MCDK? ' Tk«?s
o iPrcscut. Oaramalcf, il peut I’emporter.
Potedtiftl... ;kjnparlaU. ;eriiTttitken. il {»onvall remporter.
CoTiditionnel Prt’sent. f.eraimk”, il I'emjwrtpriiil.

8§V
__ Traitements d«s verbes simples.
Il y a triiis Iraii.omeDts Ssnvoir : 1* l[lud*~ternime * 3®le mu.’cnnn ;

3«leiciuiti», c’eH-a-dirc que Ni ilexion du vPibe dans la wfiuta pemiiuirt

liariuib Giflel'ente suivimil qu'on : 1" aquelqu’un d’imiéter-
rainé (aljsiracl.ion faite du nonfbre, ilu sexe, de 1« di*"nitét; a un
homme qu’on tutoie; : n une femme qu'on tutwio. Kx.: Pour exprimer
tt fst, OD dira i<i, si oh parle ii rimlétcrmiuH ; 4u4', sion parlea un

bomme qu'ou tutoie ;'iuii, si on parle a utie (emme qu'au tutoie ; de
laomé, {Kiuréiipritufir Ul'a, on dira du en s'adressant a l'inilélerminé ;

si on s'0(irés3fl ftuD liomme qu’ou tutoie ; rfin, i c’est U une lenxme
qu’oii s'Hiires”R en tutoyant.

Regle. _ Les traitements masfijuig e! féminins out lieu aux
premieres et aux liotsieme-; personnes de l’indiciitd, du potentiel et du
eondUionnel de Ix forme capitale.

i.ardigal)il. lJoDaparte et Campiou pincent les traitenien mas-
culins etfemIniD$ mémenn suppesitif, ce qu’on du rencontre pnint dans
ler auteurs andeos.

Remarque, — Les diulocte» haa-navarrai® et souletin ont encore
un quatriéme traitement appelé respectueux, lit. ; lls expriment I'a

Je ijurtire maniéres ; du, ihfl. dm, di:u.

NV

m . — GonjQicai6éon absolue etconju”son relative des Terbeé
simples.

I. - La Uexion du verlie basque exprime en un seul mot les rap-

qui, dans la langue irancaise. sont indiqués p;ir des pionoms



séparés dtJ verba. (V. Eys, 132). Ex, ; Tki"o, il rwte. Un seul tnot peut
contenir, non seuiement le pronum aujet et le vorbé, cuinme dans

I'exemple préccdcnt, muis le pronom complument direct et le
pronom cenipictneilU Indirect. Ex.; lkigoku. il lui reste; darorna, il
remporte ; ftiramaiso. il le lui emporte.

Voir Won.. Lardi., Cam., 1 cl Lurr.irifondi, a qui revielit la jiioire
d’uvoir le premier, dans son EIl impoiiUr, 'unr.ido, exposé h\.con(usaisou
absolue et la cenjugaison relative.

Il. — Dans les verbe» intn”ntaitiis. on appelle conju~'ai®iii absolue
pftlle qui ne contient gtje le pronom sujet et le verbe ; on appelle conju-
gaison relative celle ~ui contient non seulement le proiiom sujet et le
verbe, mais encin” le pronom complémuut iudirect-

I1l. — Dans les verbes tranjiilils, on appelle conjuiaison absolue
celle gtii conlient lo [jronotn sujel, verbe <l le pronom complement
direct® et on donne le nuin dP ronjugaison relative a celle qui reniermo
non seulement le Jkrojioiu sujet, le verbe et le jjronoin coniplnnenl
direct de I<i troisiéme personne, mais oncore le pniiiom rompiémeut
indirect.

Remarque. — Les conjugaisons rebilive.«ayani ix>ur complcmcDI»
directs les pronoms des premiere« et dv*s.secondes personnes ‘ont fii-s
rarement emplovcs dans les auteurs ; on n'en trouve guére de venligea :
que dans le Tcstamicnic' »kuhia de Lissarraga, Ex. : Halakutz ni Am
Jtiiftii« rtiiiTjtwftn* I'"*kdtu hanittoyoii Utk (L , 5)1), c'esE pourquoi colui
qui m’alivré a loi acommis un plus jcrand pécin® ; eure nafiweak ria
xiicrificadore principaick Ityintlu amute (I.,,20il) ta nation etles princi-
paux aacrificateurs t'ont livre a moi ; fcrtiufiftwir/ (i.,, 21!l.
je vous (pl.) ai préparés fi lui ; tira czczansat jugea yanal rcajwjeak tma»
iezon saryranuari (L.> 131), de peur qu'il ne le Irtinftt devant le ju®jc el
que le juge ne te livrat U I'exéculeur; bereaimrt yumik eman giotsa
vmctzat (D.. 267), il li.-0.) nous a tous donms» itsii ini*re pour enianls-
V, Inchauspé, a4VI. Cea sorles do locutions ne soni point clairos et ne
servent qii’* engendrer des contusions.

§ \li

122. — Formation de« temps des verbes simples.

Le présentde rincficltii «<sL lormé de | inJiiiUii capital, Ex. ; iioyo, il
reste, est formé de riuliailir CApiial



Le prcscoi du potoQUol est formé de riadicctUi présent cii ajoutciit
l« tertuinaison lu. Ex. ; De dayo. oa Tait dagokc, U peut rester.

i.’impncfnil de riodlcaiit est iorin6 Ue l'indicatii présent. Kx.:
Zf~ocn, il restait.

f/iiopariait du potentiel est formé de rimparfait de Tindicatii en
afoulant la syUnhe iet. Ex. : Zfgokern, U jwuvait rester.

Le snppitsitW est formé de I'imparfait de I'iddiraUf. Ex. ; Oakifo, s'il
restait jiiciuellement;j.

U rxinditionncl est formé du suppositif en siipprimaDt la sylinl*e
iniliale /«i et €Q ajoutant le Lermindisun kr. Kx. : U{jfike, il rvalerail.

Le votif Ust formé du supposilif e» remplagant 6a inUi”l par ai.
EX. ; ailego, plaise a Dieu qu’il rcstiil (ontueUement;.

I/im])émLif eal formé de Mudicalli pi‘ésent. Ex.: Hf/jn, qu’il reste.
Voir J'exetiiple du verbe trausilif au n» t f8.

Remarque. - le verl*e substantif est le verl>e tinnt la formation
estla plus difficile a ti'etiver. 11 ea est du m”tne (rms d'autres langues,
N Fly«, 3% : Ca;u., 03y et suivants.

§ Vil

/23. - Dee divorscB formes des verino» simples.

On trouve dans tous ia verbe» basques ;
1" La forme eapitale ;
2» Los trois formes »ecomiaires;
f.es trois formes dé<”linab)es.
Ces diverses formes seront cxpliq uées plus loiu.

S IX

f24. — Des verbes siiQplee jntransitifs en ~général.

1. — Uaus les verifeada, dadi et les verbes intransitifs. la premiére
p-"'rsftime Mu sio”julier ei. la seconde peisemne familiére uodilTerenl que
par la lettre initiale qui estn daus le premier cas et * dans le second
f'a*. Ex. ;yai3, je suis ; hais, lu (m. f.) es; de méme ia premlei-e per-
soonc du pluriel et la secojule personne respectueuse du singulier no
'UlOrcnt que par la lettre initiale qui esty dann le premier cas ot 2 dan»
le second cas. EX. ; ()<irc, OUusS somme»; sare, VoOus (s.) Otes. (Le? lettres



4, h,g.i ne autrp«<que ies leures iniUalea il® pronoms peraoniK”bj.
Ainsi qu’il a été dit au o° f f9, la seconde porsonnii du plurioi so funne
ea ajoutant le signe de pluralité rr & la sl«;nde pcrsunnc rosix'ctucuse«
du singulier. Ex.; De tare, vou'< <s.f 'étes, uu ImU znrctr, voii» jpl.) étes.
L<i Irvtsitiue du »itigulier re”*KeinUle nri p~u « jri premiére el a
lu Hec'iimlp personne ifamiliere «lu nin*ulier, Kk. . Ziuo, il lui e”t: noxzaxn®
je litAuis ; h»tza\o, tu (m. I.) lui es: «le méme la Iroisi*oie personne du
pluriel ressemble un peu aux autres personnes du pluriel et a la j»ucondc
personne respectueuse du singulier. Es. ; Zaukic, ils lui sont; gutzaizk(),
nous iui somme?; zaltaizkio, vous (s.) lui étes ; :ut:imkiotc. vouh fpl.)
lui ele.s.

. — les verhes da, 4adi et les veHies intrandiils. la ser*onds
per»oime iamiliere ala méme fiexion soit qu'on s'adresse aun homme
ou a uns iemmc. Ex. : Maiz. tu im. f.) O«; hatzauj, tu \i. i.l lui 0s.

[N Dans |j cuitju®susu» r*itutive des verbe» thi, ftudi ci H«*
verbes IUtrauHiUTs, lu Uexiuu qui exprime 1« roniplémenl iiiHireut « mt
est dilTéreiile suivnnL qu’on s'tiii‘eHse @ un lioiitine Qii & une lenirne. Lq
premiére flexion est caractérist3e par la lettre k et la soeonde par la
lettre n placéos k la 4n ou R\VantépénultiOme cju mot. Kx. ; juik, il

t'(m.i est; il t* (I.) est; ninizaikan, jet’ im,) éials; nitilzainan,-
jot (I.) éliiia.
§ X
/15> — Des verbes simples transitifs en général.
I. — ILini? les verbes du et ainsi que ilan” lous le» verbes tiaii*

sitiTK, les fiexinns sont rtiQérentes suivant qu'il s’agil d’exprimer tut
complémentdirect singulier ou un complémentdirerl pluriel. Kx. : Du.
il I'a; ¢ifti, il les a ; hartu derani, il fjie I'a pris; haiiu dcraushi:, il me
les a pris.

1. — "\ préwtit de i indiOiUlf, du fx>t(*(iliel ct & I'impératii. la
slicoiide persontie Inmiliere a une (lexion dilTérpuli; suivant qu'y»
s'adresse il un hi>mine ou a une femme. l.a premiére jlexion est «uriicté-
risée par la lettre I et la se(.onde par la lettre n piaréesa la fui Mi mol.
Ex. : tu (m.f I'a>i: riuu, tu (1.j I'u'; ihikpk. tu (m.) dois l'avoir;
eInkfn. tu (i.) dois I'jvoiv ; rrtak, ilis- un.) )e; f*nan, dis- (f.) le.

111, — NlIl'impar~iul de lii>di<”li* eldtj poteutiel, au supivoslLii,
au votii et au conditionnel, le (ironoin »niel ftn »'exprime par une
flexitu dilfOrenle du veibegiiand le rompléiuejU direct est cle ht pre-



niierc l'ersynnB* nindnkan, tu (m.) m'avais assflz; oifr» mnrfw-
uan, lu (f.] l'avais assiz ; aski yindukan, tu (m.i nous avais a&sc?; u”ki
gindunm, lu (i.) Oouk avai?; .issez ; 04ki I>aninduk, si tu {nt.) m'avais
SHsef : 0.iit baniftilun. si tu (f.) m’avais asscl.

IV. — Tii llpxiuli qui exprime le cuinplémeiil irulireci ri toi osl
dili*rentc »uivaai qu'on ¢'adrcsw 0 ini iMiuirof“ ou a une iemmo. la
jifemiiTP llexion e~t caractérisée \un la lettre k M la sccoude [mr It
lelue n placées » la fin ou a rantépénulUéjne ilu mot. Kx. : Jiurtu
4erank, il le Jui ) I'a pris ; hartu dcrarin. il t« M-ji'a pris; ftai'trt zeraulLan,
il le (ni.Jr.ivail pris j Aariw zci'annan, il te (i.} I'avait pris.

V. — lI>ans les verbes du, el les verbes transitifs au préseiil tle
rindicatli ot du poteutiel, la l.roisii‘ina personne du siuK'™*I*er n’a point
do prouiicn sujet «iilh”i‘enl au verbe. Ex. ; i>Jf (il) I''t Il suil dela que la
Ireisin*uie per.sunue «lu singulier estla plus simple et que, celle-la étunt
connue, il suidt pour former los autre» personnes it'ajouter les lettres ou
syllal>es qui tiennent lieu do pruiiom.« xujeis et Oont U sera question au
n» 129. Ex.: lin, il I'd ; dm, je I'ai; 4ni', tu (m.) lI'as ; dun. lu |f) I'as.
Voilii pourquoi nous Vivons iirii*™ré commencer la conjugaison par la
troisieme personne ilu singulier tout on oolservyut uux personnes les
nuni% de premii‘re, «leuxtemo et troisieme iK*r»onnps donnes dans les
autre» langues.

§ XI

f28- * TILéme verb&l *st lettres ou syUabee pronominales
des verbes simples.

lDans la flexion Tle chaque persongo <lu verbe, il laut remarquer :

1* I.fj tbcme verbiil, qui représeute IVli-e ou la possession ou I'actiou
marquée parle vorbc;

"N Leq lettres et >liipx>i pronominales qui, jointes au théme verbal,
<5*|niment les pronoms porsonucls ccjnune »njeis, comme ccimplémenls
iMrftcb< et rximme complémeuts intlireci». Kx. : Dans nai?, je »ui*, tin est

syllabe jnonomiDiile exprimitnl le sujet, et ii est le lhunie verbal;
Neans/iur, je I'ai, fl exprime le complément direct, « est le ihéme verbal.
' Ol»)jrime lo sujet ; <lans tu (m.j me I'<i», exprime le complo-
fueni ilireei. estle tbhdme verbal, i esl le «*inplémenl indirect et k
®9tsnjei.

Remarque. — L'origiiie ilu ihema verbal est I'infinitii c’upiUl.



Lettre2 et syllabee pronominales des verbes eimplos.

/27 . - L ettres et sm .t.liser initiales d k' vbbhes iR AN & m rs

KT IMFIANUTTIFS.

\Y% (B a JimpcralH). Lui.
A'c/(i) Mui—
na (2) Trti (m. 1.).
0 (B.-ie a {impcratiij, Eux.
(ia Nou8-
Za Vuusi».).
Za-in Vous pl.i.
Régle |. — LiilettTC f ftsl toujours sujet. Ce &ne sérail-il pas la

lettre ItiiUale de bera, prutiont personnel de la 3’ peTSonnp?

1. _ Ces autre» lettres ot syllabos. phir<ies au rximmcnccuiclit des
themes verbaux, ce qui h lieu a I'indkatir prt®sftnt, au potentiel présent]
et a l'impcratii, wint sujets dans les verhea intransitiis et ctunplimenl
«lirects dau8 le» verbes traositiis Kx, i /o, il est; nais, je Ruix ; ftrju, tu
(m. i-) CH; itre, ils sont ; garr, nous sommes ; aarc, vuus (s.) étes ; sarcUy
TOUS (pl.) étfts. il Ta; nau, il m’a; hau, it t' fm. f.) a; iuU, ils
I’ont ; ffaitu, il nous a ; satiu, il vous (s.) a ; zaidutf, il vous (pl.) a.

{29 — LETTItKS ET SYLLABES i:S|TIALKH UES VERBES INTIU?)«nirH,

Z dr-iN\l siippositii,auvilifetauronditionncll Liii.
Mnt (I7) Mc«i.
Jiai Toi <m. f.).
Z (Loti 5uppoj»itU; au volii etau condilionneb Eux.

Variantea. —~t) D-ins na, ha, ga,za, ta~Ut I<h babiUotd du canton
HaipHrttfi el d’unr portie dc9 canituih rt'tlilariti et d’Espclette supprliueiit I*o.
Ex. : Nis."*c suis; hi3, tu (t». ) «a ; nu. il ra'a; gitu, il uiu*4 a. An lieu de
gare, sare, ils disent gira, ¢ira (D«r,, 116,11y, 1a8).

IT) A io suite de I.., A,, <'ch«in* autour» anciens BU[i|»*inacnt ftouvont
lettre Inili«!™ A rfe la bCironde personne famiUftpr:, Kx, ; Al2, ti(ra, f.) es.

Au lieu do nint, hint, le» auteur«, jusque vers la fin du xviit* iiieelV
disai-iit toujours non, hen. Kx.;-Vindm (L., J32; .V, »W; U., 12i;
fiengoi®n iL., A,, 15), > rc™lais; ncnbilan (P., 1TIj; Hor>). ja’
Tnspchais : hcnbikin (Gax.JiS), tu (m. f,j marvhais; nenauen (L., 2fi5, A,.

j) m'avait.



Gtn (I'1 Nous.

Zin Vous i8.).

Zin-tr, fit sini-te Vous (pl.)«

Reégle 1. l.a kellre i «st toujours sujet.

1. _ i,p leiire ¢ et fea nini. hint, pin, siu, ¢in-té, plac’ics

an coramcncftrnfini rifls lhemfs verbaux, cc qui a Tleii aux ioiparfckitK,
auxsuppoftitiis, aux votifs ct aux CundlUunaelfl ries verbes iDlraiisilifs,
so(Uujels. Ex. : Zen, il ctlit; nitilscn, j'éi.ais ; hintaen, tu (m. f,} éUiisi ;
pw i. DOUS5 étioDs; :inen, vous fa élifti.

[N I/tt» »yllaiiea nini, fiint, gtnd, :tnti, :iud.,.If, placées au
ctiffiniyncempnt des tbemcs Tcrbeius ddus le» les suppositiEs,
ifs votifs et les conditionnels des verbe« Lr?iosltifs sont compkitieuts
dirwts. Ex. : :\induen, il tn'livi>ltj il nous avail.

Remarque |I. - \X ruUp ries iMlres inltialii* 2 et |, lea inoder-
ne>\. lanx le?* vert>ea intranailifa (a4 pari daus lo verbe <omt), i*en»placent
par laleiUe ri lettre inillale derinfinilit capital; uiusi. ;iu iieii Tle dire,
avec les anciens, s~din, zegoen, :ebilan, bak'Ji, baleyo, elc., ils disent
i*idirt, zaaofn, zalnlan, halaii, balago, de.

Il. - Dana nmr, Aini, lo t, par euphonie, devient quelquefois d:
liti plus, les modernes leur jijoulent un a. Kx.: A'indajocrf, jo restais:
uimlaJrtfaM. je marchai«.

1. Devaut te sujet, on piare un ¢ dans la conjuraisou absolue

verbes tnnsilits <ju)nfile coraplémentdirixit est pluriel- Kx. : jHCazie.
il lesonl ; gaiiuztf,. ils nous ont. Tf sert do cornplénienl Indirecl tiana les
verbes intransitifs avec les sujdjs plurkife el dans les verbes transitifs
avoc loa coiuplomcnts directs pluriels- Dans re cas, t se fait prée"Sdcr
dun Ex.: ‘liste IA-, WO ; ils leur sont; man dertiuzlc
IA.» 48()i, il les leur a ijonnéa (‘a).

IV. - Dans iju. servanta exprimer now complétneiU iiidired,le
1Sc change généralement en ft . dans les vorbe» iniransilirs, quand le

Variantes. - IU Au U«u Ov ffin, sin. 2in .'te. I(*£ plus anciens auteurij
iiMifirit yen. sen. Es.; Oendcazen *l... 231)), nous allions; senenMUun
(4«i 70u% (6,) fiiarcliip/. : ggHdtien (l... S30, “j00), il oyu's avail.

{2) Au Ueu dA M. oi> dil aus”i /lotc ou fctli«’. Lx. : Zaisté -. saisfto/«
. 8™ ijg sont; rfer<tt«<e dei'auiXots ou deraaskioU
(U., 73;uUd.), il If« Wur a.



nu sink'lllier. Kx. : Zaitu, il ~ rlans les verbes tr;ti
Bilifs. quaiui 1& roinpli®*nteni. ilin”~i. fst au aiogulier. ExX. : £Eman dcram
U nnifs I'a floiiné.

Vo — Devanties syllabes et cui, oa place un t ilub» le« coDji

jzaisons absolues des verhes transitifs avec complCmecuts directs pluric
Kx. ; Ihlu/su, VQUS TIs-Jies avez; irtiuirwc, voua {pl} lei*Jivez. Il pi *si'
'vjiiveiii (ie itiétne Uuii» toute'< les personnes «le la conjugaison relatif
de» verbe» M il inunnsitifs »oit transiiif». i)x. : Krori jailu. i1 vous {8
est tombe ; eman dfrauuu, il vous {».) I'a donne.

/29. — Lettres et syllabes placées a la fiw, i t\Nkkvi {.tiwhk

OL* iTTEPENCLUEMB,

o{i) Lui.
T Moi.
K loi jm.".
A, Toi ji.).
TRou E (3) Kux.
Nou».
ZIl: Vous (s.).
ZIE Vous (pL).
Regle | .— et sonttoujours romplénjcntsindirects. £ s’cmploJ

i" dans les vorbcs intransitiis avpc le sujet stn”;ulivr. Ex. : gaie, U Irui
o»t ; 2* ditns les verbes transitifs avec le complétneiil direct siiii;uli(
Ex. : Kman tUraué, 1lle leur ndonne.
Il. — Les autre» lettres et syllabes ci-dessus placées a la fin d*
tliemes verbaux sont : sujets au pr<"$ent de rindicatii, du jjotentiel
a l'iiopo6ratif de la cc}njugai*>on soit absolue wit relative des vei'l
trutkMIiT». Kv. : lhtt, je I’ai; dnkel, je I’ai prohabletnout; nniis't, doun<
(s.) le ' t'inau 'If*iulsul, je voub is.) )'<ii douné; 2" cotnplénienu iudiree
dans les verbe» inlransllil's. Kx. : 7mr, il in'e»| ; zaiku, il nou» e»L
Exception. — Klle» sont compléments indirerts a la troisici
personne du singulier do la conjugaison relative des verbes transitifi
Ex. ; Emin >'eraiifiTi, il nous | < donn»”.

Variant« t. — ™) Au lipii (it; o> auli'urM dihetii
*0 ou fro. Kx. ; *uio (l.., 171; C., ¢(ST) oa iriko <Dai\. 120) ou sntha (1...
A., 70). il ioi r-t

i2>Au lirn dc c, plu3icur& auteurs ditciit oie. Ex ; Zatc (L., 5, A..
f.., dftQ) ou st7iotc (C., 156), il leur esU



I1l. — Os lettres ou syllabos, » la |iénultu*me (ou  mat«™-*
ptnuitii®riift avoc lu letlrv ouphonique wni ; !"e cotnplftmHit6é indu®ris
frori iitzntan, N\\m’élait lotnbé; funUf» rkinulasu, \Iii9- js.) me ic
a<mnez ; eutan >t>ztirttizw, cinmif/- ipl.) le-moi ; fihftrii zitzaitsvn. il vouv
(s.) é0iii , fman ZiT/iutziin, il vous (s.) I’'avait doniié; ;"sujets a

riait lie la conjugaison absolue daoi lis verbes Iransiil(s i|narul les
ooLapl®inents direct>« sont de la prg¢tnicro et la sec-unie personne.
Ex.: ;Vifn/u)fertn, lu jm.l m’avuis ; nindui»tn, lu 'L} uj’avais ;
zvn, vous (s.) m'aviez.

Remarque |I. C’esta icni.CjuectrUiin” auteurs modernes répe
urut pai'folM Oan» le méme mol li* roriipMnicit indirect 'i mes. EX. :
lharaesten baaarotazuft (Jbsu Cbrispo ornF. Tk.<<tamknt nlfluu”®,

iKori, page 87), si vous (pl.) ino répondez; M'Afir 4iizadazwi (lb. 70).
I»ortfiz= (pl.) le tnoi. Le i final fait double emploi avec le précédent r ou 4,

Il. — (lluKim” lois qu’a lu suUedcs tonsoniics I, ndun® /S8t il
faul placer dans )« mi'me nmt une IODSonue, on met comme liaison la
voyelle«. Ex. ; Eman ikraulak, lu (m.i tni* ras doou6. Duu'cc CkS le t
rtt-siiut souvent r<par euphonie. Kx. : Emim dwintui. relui que j’iii dunnn;
ifaif/na, celui que tu (m.) as. l)an” recas, les auteurs supprinipnl ft<mveal
le kavec!.. ki a. ou lo remplacentpar i aver 1). Ain”i, au lieu de dukana,
ib diseni dunjui ou tluMna, cclui que tu (m.) as.

t30. — I.KTrnrs rt svilapbs imiiALES des vebbps TR.ANSiriFS.
¢ il. au «uppositlf, au volif el au condilionncl) Lui.
v Moi-
@ Toi Ml). 1)
2-<e¢ f; au suppu«lti, au votif cl au conditionuel\l I'lux.
(€)) Nous.
A\l Vaugia.f.
u Vous (pl.}.
Régie, — Ces lettres et svilubes au rommenrenienl dea

'bénies verbaux, re qui a lieu aux Imparfaild, aux supposiliis. aux

Variante*. — Uj V. %ai', Ju i27.
Au lj«u A»,gin. ¢in, sin-hi, le» H)<xdar9 Isss |ilus nnrif*ns dieeni souvent
sn.stn-ic.'"E.x.: (i«jn”san (l.., Sg.i, 2Ct; A., 62lii zcnetan {X.,
ii“nten {A., WD).



votiis ctaux rAHHIUionncls cW? verbe™ L.ransiliis, suiil snjfAL™. Ex. : 2wn, il

I'avait; nntn. jé I'a?fii«; hi (m. i.[ Tavuis ; s»*wh, ils V'<ivm
ginurii, nous Vavii>Q!%; :i»»rn, VtkUR(s.M I’'am*?. : 5«/»»«/«. vousipl.l | avM7,:
M n, s'il J'avait; ImlInu. s’ils I'avaient.

Remarque 1. — Ainai qu’on le voil, )ps pi'ftnjitircs ct les 'iruju

pcjrHnmiflS ue (iillérertt que par Joi letter» iiiUiules qui sont n pour
premiére pcr!<oiine du siogulior, h pour la seconde po™»UmI* EitienlU i
du ftingulicr, g |*«ur la premiere |*¢rsonne du pluriel, s pour la
perftODDe re»p*ii*Luftasc du isintfnliRr el z-te pour la >>etxnicie peraonne ildj
pluriel. V. 4" /24. 1.

. — A la suite des lettn's initiales s et l. les inoclenifts rnnplai
par la Ictlre ola leltre iuiiialede Vinfinitif ivipiial. Am~i, au Heu de dii
zeruman, il remportait ; rfrridiiiin, il Ii' Ertisait mouvoir; d8difftif»«!, s'itj
lenlparlait ; balcraMi, s'il le faisait aller, ils disent zaranKin, ianihii
hitlarama, bakrabtla. V. d® f2S, remarque I.

§ XIII

Lee sylUbe» zkt. ke, la lettre finale u et les syllabes finales tete.

t3/. — Lasyllabe zki, pl.icée h la suito de» théme« \'erbaux. est un]
»iNe de, pluralito.

Régie. — On emploie souvent . e danx la conjugaison rolalii
des verbes intriiLsilifs dans les i»xcrsonnes du pluriel. Ex.: /uizkuy. Wi~
lui sont; saizktf, ils me sont, etc.; 'i" dans la conjugidson absoluo
relative des verhes traiisitiis pour exprimer le prouom riiniplém*
direct pluriel lie la troisiénie petsinxne. Ex. ; Oah:k>, d les sait; eriiu

(Icrauzkio, il leslui douut ;iwaie« dcrauzki(. il ine les donne (1).

f32. — La xyllaU* jcf, placée a la %uile dex thémes verbaux, el le
signe caractiiristigije du potentiel suil présent, soit imparfait, et dt
condiiionocl. Kx. : Duke, il I'a prubihlemenl ; juieCTi, il I'avaU pro)
blement; luk<, il I'aurait. Pans les personnes du pluriel sujets de IT

conjugaisu» absolue do? verbe.« iiUr.msitiis ct d*ms toute« les persom
a coinplérfutnts pluriels de bi conjugaison absolue des verbes trausitiis.

Variante. — (li an Jipu lir zhi, ou Jit. «<u«aj Un. Kx. * ZaiUa (A., 10
ils lui rwnt; gattsaUa 'A.. TOj, nvi« lui ftomracs; dakitsa (D.). if Ji> ' “ili
emalen (I... 323; A.,inli. tlle*x M donne. Dans le® ciining”ia
pelalive8, )8 ixa n’e$t einployic qu’arec le complémeni indii'ecl Ui T
troiaiéiTie {)orsnnuc du ‘«iTiguiifli*.



fer est précédé de ia lettre Ex. ; Miiysk>>. ils peuTcnt nsWe \diiuskr, il
|9 a probiilileiRéat; ikus ilUstakr, il p~ut les voir (1).

t$3. — La lettre n, placé»“a la Iin d'une personne du vcrbc. fSi Ift
sijroe cariictéristiquc ; 1” <* I'im pariait, de la iurme subjonctive du
verbe; O» du lraileiuftii. (Kiuiiiin engénéral ; eu particulier, de b Rpconde
personne iainilir*re s'adressant 0 nue icinuic dun» certains temps des

?crl)es lrauaitkis Kx. : Zm, il était; ;wrt, il I’<ivuit; iihus désan, qu’il le
Ti.le; ¢m, il I'n (tr. i.) ; dun. tu (i.] I'as-
t$4. — Les ancico» auteurs expriment géueralement dans la cuuju*

guiaon aiisolue des Tcri*cH tranaii.lis de la m6me maniére iU vitu* («.},
i/ro«’(pL)ot lis roi«™ (pl.) lix : Zaiiu:ie (L., 120, 46; A., 3ul,
L«., SI). Je dis iféuéralemeut ; car parfois A. cxprlioidt ils vou.s fpl.) par
(27). I'our obvier a cetinconvoniejkl, \cs auteurs itiodernea,
ala suite de Daf.. exprimentils vous (pi.) pur snittizieir,11lecl., rdi., a8),
DcmCme, lesaacieis exprimaient par le méme terme : vf>us (s.) a eux
etvous (ph) a eux, daus la conjugaison relative des verbes Intransitiis.
Ex. : Zuisaizic (ztiizi®, L., 41t4, 411j. Pourquoi ne pas sl servir, wniuie
dans le cas pr<”édent, du double U pour exprimer vous (pL)u eux.
Ex.: Zatzmzteu *

§ X1V

i35. —* Origin« 6t formation des v»rb«e simpUa.

Remarque. — l-esverbes simples tirent leur«riyine des inlluitii'«
Mpilimx. Seuls, k en juger par les exemples tirés des auli‘'ur», les iidi-
Qitiis capitaux primitifs et eonnntucant par une voyelle donnent nais-
Mnceaux verbes simples. |l sei'a dit plus loin ce que nous entendons
par infinilii8 cupitimx. O la posé.

Régle I. — Siles InUnitiis capitaux se termlneut eni ou r, ils ne
dolvoni point, pour ioimer des verbes sinipk*s. subir de cbungcment
lirns la terminaison; il siiftit de leur ujouler les leurf» et syllabe» pro*
noioiiiales. C’est ainsi que Je» inliiuiiis irnfc», idiw*, Hhnr, tkhar, ou
if>r«<ne les ver}«« simples Airain, il bout; aidun (ou par métatbese,

il semble ; daifurr, il vient ; dakhar. il {le> porte.

Virtantp. — (1) L«9 auteiii« ancicri», gqim U. A . Urtr, C., D,
»UK'pritnciui 'joureni h 2. Kx.* jHi*teke (L., 277 ; A., W) ; ditsalu (A. rtl;
L, 3S2). caustuu! (A., 05; Har., W); siUakeien (A., Syi;; D., 302j ; litiaKe
(A, 3u5;C., m).



. -Si lusitUtnlir« Mapliaux sf'lermiDOUT en i, f, z. *, Diautlei
ajoiilcr |1 Jettrc viiyle Pt «« plus Ws lettres «t s>HahpR pronominal
Kx. : IK" iiilinlf.ils rflpUauxftiai, vkL rmUl, cntz. trat, crim»
fAii.s, ou lornifi l«s verbes simples dtvinka, il (le) Ufiot; 4thar&uiu, il Uci
iftie ;4 M a. il marche; ilerabila, il jl«) latl mouvoir . darifza, il scinUloj

il jysc; flarannf>in. il jij™Hp ; itaku.%a. il <U'i vuil.

m . — Sil'inliiiitif onpiul PSIdp ci'ux lcnninn* en h, iloui. I'inl
ubitii passe es! Ultiiiinjiie U 1rinfinitii CetpiUl. Il Inui. lui i~pirancher lu
final et ajouter It™ 1p1up« pi syllabes pronimiinrilp». KK. : 1>66 inAaDitU

caplUiux loan, fUan, iaki», tmnn, eraman, e/wun, egin, n
traun. esdgun, on iormo k» verlies simples (070, 1] reste; doo, il va
dntsa. il demeure; rfu*i, il (le) sait; dema, il jlc) dunoe; Uunma,
(r? cmpurle ; d'mzu, il (T) enteod ; Aiyt, il (le) Mil; derra, il (le) d
dirau. iUturfi ; dezagxi, il (le) cununU-

IV. — Pour funiJtT le piPsPnl de I'Uidieatii et ilm polen ttpl

I'impcriitif, uu retn(>lacp généralement luvuyelle initiale dp l'infinit
cepita) par In lettre n eton adapte u eet inlinllii, transformé suiv;>nt t*ne
des tn»is ré-glps pr6cédcntu!<. les Ipttn's et syllabes pronomiuak«
xi°127 midu n° «ebn gu il s’agit Ue former un verbe jjitr.msil
lui un vprlip tran*;itif. Kx. « De rinl, inarcber. et de rrnhl, fiiiro nn>u\oi
mi fait dabila, il nuirrbp; naOila, je m»rehe; d*inihiU, il  fflitmauvolj
darabilal, je le Ciik mouvoir. Par ex”eplion, de ioau. aller, on fai! dtw,
va: de méme de irflu«, durer, uti fait dirnu. il dure, et non Huutt, dure

V. — Pour former I(> Ijn}i.<iiaiL4, 0 iaul adjptrr u l'uilinUil capit
transformé suivant une det trois premiéeres pifisexU uumei
les lettres et syllabes pronominales du n' j28 ou du n°® {30, selon qu’
s’agit de fonner un verbe intransitii un liansilii et ajouter pour Unule
lettre «. Kx. i Zebiian, il man luiil; ifAifotnAX restait; ¢piMhuan, il
f;n»,iit mouvoir ; segicn, il le faiitiiil. Les auteurs aiieiens i*laeenl IOUVPi
un 4devant la lettre Irnale » de rimparfuit. Kx, « Zt'go”, ztakkn ; il
exeoploiit le eus ou la lettre pénultieme est a. Ex. : Zivaif, zthit
stATubuin.

V I. — Pour former Ir supi>osiLif, le vutif elle cunditninnel, il i<
adapter aux infinitifs capitaux, trausfunn»'s HuivytiL une des trois pi
niieres regles du lintnéh) presoiit, )c» IpiUps ei. syll.ibes pronominales
uo j23 uu du n*130, splon qu’il » aBiL (fe former un verbe iln*i*nsil.if
transitif, eu ayant soin d'ajouter : I"la syllabe initiale ba pour le supp
sitif. Kx. : haittz, s’il était; banintz, sij'étais ; 6i"w. s’il I'avait ; haux,



- TA -

le Vnvaia * &' «y)laNi iniiiak 4« pour le voUT. Es.. AiHiz, plat a
jicid qu'il plit a Dieu qu’il e(t {act.)); <3 lu
»ytUw pourl® condiCiodqu), ain*ti‘qu’il a él6 dit nu u* j22.
Es.: f.uic. il il’) aurait.

Artifl4*> 11« — Lo «ui’be |>éi*ipb(*t«»>tl<iue en fénérnl.

N

/3%$. — Déanition,
1> verbe puriphra&tiquo est celui doni Li conjugaison sé compose
4«s inllnitiie capitaux ucC4jinpii>'Més auxiliaires. Ex. : fArematen

dut, ji' I'empurtu {in.*a-in. rrematen d~u4, emporter préseolomoat lui-
ai-moi‘ : frfmalfa eat ViDI*nitif et dut est lo verbe HUxiUaire.

§ Il

/37. * Auxiliaires du verbe péripbra8ti<iuo.

(.es auxiliainM du verhe périphrastique sont lus vorbos sim pies rfu et

Auaod il s'apil d'exprimer une action iltransitive, et le» verlics

simples </Kct dcza, quaod il faut exprimer uuc aclion tinnalilve. Kx, ¢
ffljjirfn dit. jl| «<e remue ; higiizfn du, ij le irniue.

Noi\, — f,c forniat de cel nuvr.igfl va nous oMiger a couper
therlaiiig Lsbleau.x «le conjugnmns qui. dans le manuscrit, niTeclcnt des
fl'HicnsioDs trop diMparnlé« pour qu'il soit jxis”ble de le* repUKiMin? Ici
iilffrralfmenu page piir payc. Tel iJiblenu ou Tautour, en serrant les
%ncs, ft en chiiuyeunt ii volunté U lormai du papier, avait condensé,
*ur une ou deux pn”cs ph reg.inl Tune de l'aiiti®, un ~ruiipe de per-
sonnes, de lempR. <je modes constituant, m suri seji?, un louL rumplel,
nldusavoii« ({it rimpHmMmMer sur quatre ou »ix pnge« se suivant deux par

lloite disposition ne nuira pas tnjp. noul l'espérons, a la clarté de
I'eb»efnl)le,

Q’fant ,iu reste, nou» uou» hlsons un devoir de respecter iond et

NeNoe Hp<u de chose pn*s, Ip lexle de |’'auteur,

(?iotr Lif I'r'ililmr.)



1

= ModftA ot tomp& dti verbe périphrastigae avec esempi«r de

Verbe périphrastiqu<

Present EQotpn da, 11 reste.
Pariait Egon da, il est resté.
Futur Egwcn da, il restera.
Indicatif,
ImA>nrinif F.f/otrn zen, il reatuil.
Pliw-t]ue-Parfaii KgoH 26Q, il élaii résidé. »
Futur-Antérieur Kffone» zen, il UerailL resté.
i'réscnt Kifvim lialitz s'il restaU.
Suppositif. I"flrtiiit Egon bftlitz, s’il éuii resté.
Futur Kffttwn balitz s'il restait.
Priseit Alitz ftJOICH, riil i DiH O'f'
i'ari.lit Ailitz ~oon. ni "«ui
Indicatif. ~ Présent Egon thuHii, qu’il rcsle.
liriparMt Egou 2edili. qu'ii resiat.
SuppoBitli. [ a »cLion future Egon hakai, s'il ruatail.
Votlf, | auction iuturc Aikdi egon AuKtBieii 2s'il mlp.

Impératif. | Prvscnt Egon udi, qu'il resU.
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(I
3»persomiedu singer de U conjugaison absolue {tulpbck

intransltlf

Préaenl jujnini dateke, i! reste prik~eani
Papfaii Ei/nn dateke, il estresté »
Potentiel FuUtur AV~iiindateke, il restera. i
probable.
Imparfait Egotfii z&tekan, il restait
Plus quc ParfaiL Eyon zateken, il clait i«xsté »p
Futur-Autcrieur Eytuwnsaleken, il serait resté »
Condition- Prestant Egoun iizatake, i) resteraU.
nel. Passe Egon lizatekx, il serait resté,
Futur lizateke, il resterait.
Potentiel. " résent Egon il peul rester,
Impartait Egon il pouvait I'ester.
Condition.

nel. a actiuQ future Bgon tiuke. i) resterail.



— (4 —

Verbe périphrasiiqui

Présent Kramal®*'n du, Il I'eiii|K»rte. '
Pariait Eramait du, il I’a em parléJ
Futur t'nffliaKin du. il I'emporlera.’j
Indicatif.
Im EramaUfi zuen, il I'emportait,’
I'lus-que I'nrlitil Eranuin zuen, il ravait cipwJ.
Futur-Antérieur /"rantafirn sueoi il I'aurait mprki.
Présent Eramntftn b&In, I’empcrtail®
Suppoaitl, Pariait traman bala, a'il cB” k.
Kuinr Eramanen balu, 5i'ilremportait
Présent AilB rramaten. 'finui
Votif, Pariait Ailu framan. pldat a Dieu qui
Telt emporta
Indicatif. PréseiH £ raman ilrtznn, qu’il I'emporta
/ »«hiikKU«; « IDi|>arliui Braman ze:an. qu’il
Sappositif. & action future Er&cecan batesa s’il I'emportaq
4 adion future AiUza eraman i 3
vV otif. plaise a Dm
qu'il lemporta
Impératif. Présent Eraman hégi/. qu'il I'emporta
Remarque |. — Dans Ip vfirl)« (wriphrasliqiifi, It* futur da iiu{

posltii el du cunditii>nnel, formas U Vaide “~cs verbes auxiuiédrea aa el]
'lu, sont enipluyés a Sare ct daus les environ» ; ailleurs, an le» rempla<
toujours par 1« »iuppDsilif et le londitionnel iormé« a t'aide dtis uuxi
ligiires dadi al/lesti. Jix. A Sare, un dit p/aimiirrrt lhilu, e'il r<iiirail
emporté; crawanen Uke. o« I'empoiteriilt: » Larreiwure ct aillftius, <40\
«Mt erumtm f>akza, s’il rcm|MDrtail> et eriman tcsiike. il I'einporternU.

1. — Le verbe périphrastique n’était que léi combinaison des iua
nUiis hvéc. les vt*rhes simples éinxiliitires, il s'ensuit que inui co qui a
dit sur les personnes, les Irattemeutis, la conjugaison ahaoluectr”latife,
etc., etc., des verhfls simple» regarde aussi le verbv poripbMxiiquc.



transitif

Présent Eramaun dake, i) I'fAMfrtc  prstekdi?anil.
PuriHit Kramlin duke, il1'«fap«nr i}
Potentiel Fuitir Kramanen duke? il I'npurtcn »
robable. . )
P Inipariall E£ftir«aii« znkeen, il I'BfarlUi(
Plua qUR'Val'l*itI'"'raman sckaen, il ravaii »
Kuliir Anlérieur {haiiuincn zukeen, il r«wui nferlé =
n Présent Enimmen luke, 1l I'eiDporterail
Condition- . ) i
sel Pariuit Eraman luke” U lauraii emporte,
Futur Kramanett luke. il remporterait.
Pr»*»etii Eraman drz'ike, U peutremporter.
Potentiel. RN . o
ImptirOul Eraman itzakeu. U |n>uvaiti'm”r.
Conn(illt.lon- d achoD future Eraman kzfxk”?, il remporterait.

OHAIMTKK 11

LES VEBBES SIMPLES EN PARTICULIER

138. — AriK-'le 1. - Le verb9 da. il est.

l« — Lk Torbe subslaiUi® <t |>eut s’ftiuployer tout seul et aussi
3 I'impérylifi comme uuxiiaire des infinitifs préseuts, passés,
*"lura, etrenlribuer oinsi aiormer le verbe jwrlphniHique inirafiftitil.
Tl« — 1/orifiiDf» du verbe est I'inadallif rapiial ui7n, étre.



transitif

Potentiel
probable.

Condition-
sel.

Potentiel.

Condition-
nel.

Prcsciil
PuriHit
Fuitir

Inipariall

P XHN\UR'I’nriii 111" "raman

Eramaun dak»,
duka”
Kramanen duke?

Krrtmiin

£ftir«aii« znksen,

Kulur-AnUrieur {haiiuincn zukden,

Présent
Pariait
Futur

Imptirliul

a achoD fulur*n

Enimmen luke,
luken

Kramanea luke.

Eraman

Eraman tirz'ike,
Eraman itzakeu.
Eramsn kzfxk?,

OHAIMTKK 11

sckaen,

i) I'fMfric  potekiizanil.

ill'«fap«nr )
Il I'npurtcn »
I I'BferUi(

il ravaii »

il rewui nf«rlé >
il reraporlerail.

U r»uraii eiuporle.
Il {importerait.

U peutremporter.

U |n>uvait

Il IVmpnrtPrail.

LES VEBBES SIMPLES EN PARTICULIER

13%. — ArikK'le 1. -Le verb9 da. il est.

le — Lk Torbe éubslaiitif <t
3  I'impérylifi comme uuxiiaire des infinitifs préseuls,

|>put s’ftiuployer tout seul et aussi
passés,
elrenlribuer oinsi ;iiormer le verbe jwriphniHique iniranftitil.
i/orifilDf» du verbe rfflcsl I'inGdllif rapiial ui7n, étre.

Tlhe —



140 CnNjnuii*M

Indicatif
Il est Dfi * S k*"'
Je suis \air N 5 Miw k'®
*g* Ta (m. i) es JiUzZ * (1)
3 lswat Dire * (2> IHtii k <T
ia,1 Nmis sommes *}arr /A n kK 4
Voui4 (s.) étes Zare » \Adj—b‘lleenl(enaj(l]gllrljllfﬂ&né) ErrmgaJ
Vous (pt.> étes LI *yiaail. ; Har., w?). Nina ¢L.,
427;r., ?07),
Il était / «n ¢ F Zu kan 'e (4)
J'étais Ninlz eu * i .yindu kaa
i Tu(m.f)étais Hint: en P s
g Ds éLAieot Zir en (3} J  Xitn  kan *
9 Nnu” étions tiin «n <° 6'inlH k*n «
Vous (f>) caliez /in an 18 11. — Le iraitmeoi fénuoit» s'obiu

. . et) rrmpUcant ick anup«aulii>ini' par p
Vous (pl.l élifi/.  Zin eten 11 Ex. : ¢unin (Cnn.)j siinoa/t (C«a).l

Variantes. — (1) Voiries T«rianic# i ni. 2 Ou n' 127.
(S) Difi —dirad« {L.; A.), ou diraie (L,. 452V ou ciirv» (I)»-; A.).
(D«i L), ou yaiale (L.£«)8: 11., ti»), ou (AL, e»i

ou fjira J>c; U.; 011

Zare = »iradit (Da; 0., )9\ uu sarade (Gal., 497), ou :ara (A.; P.)
ou rira,

Zarele — sirateste, OU savatezta (1.., 30nx

(3) gii-en ' siraden (L.)

(Hnsn -.ginaden {L.. 247).

Zineten — 2inad4>t (0.; L. ; E., JC).

(4) Au lraitem Rnl mi*Huuliii d« ritii(*rr«i(, dans la An.iU'kan, <'€rUin»,

l« suile de L. pt A ., aljpf>fim41i in k| «)'auire>i, avec D ., 147, le reniplai>

parL Voir Remarque Il du 1&9.

“"L,:A.; C.—s A,. 448; C. "L.,3( :A..43n.— *IL;E,;C..D.
mH ,: C.;D. - Mi.; C.; D. — "L..7;A., 328:H. — »I.., A.. «.—= <« 1,..5»TIl
A,, 40. — L .20&1 A, fpfiz. = «<k..mMm)\ C.; H, = I,.4* A, m : H.

A., 140, H.;D. - L..2:6; A., 1M4. — l,.,, JH. A,. 8. — ' 13]
L., 54; And., 38,— L., ~8A.. 71.— D.. t5S; L,, 137; Cam.

* A., 5fii; 1,, ®s3;D., 157. — * L., 43; Cam. — « A., r>7i) (fftmiurtn), Cfii
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ABSOLtE
Potentiel probible
Il peu! étre hnlr k« ~(1 e Zu kek
Jp p<rUX Naizitle ke 7 g iSan  kek
Tu im, i.] ]DBNx Hatsntf ke
Ils peuvciil M JHrrir fke ' Zitu zkek <
Nous |*oiivnns (iarfu 2ke* (iMtv zkek
) pu * H /orcw zk© ' . .
Voua [s.) puuve _ RigU 1di I»140
Vous (pl.) J«HIVPX »  Zajr/r  zkete *
Il pouvait Hrv 7w k«en ' [t] a Zu kek&n"’
J« pouvais D keen * O Nmdfi kokan «
Tu (m. {." pouvais n HinUafr keéau ” S
Ilh puuvaleril n /trrtr zkeen '® a zil't zkdkan '’
Nciu® pouvions 1 (imrif zkeen ** CiniH zkekan
. i J.intu zkeen
Vous 1s.) pouviez ) . Beglo U dun* 140
Vous Ipl.) pOU7R7. ) Zinftf zketen
Variantes. - I'ij Ct;rinirc< fiiilr>ur« jiuppnineiil lu ka (‘'mal au roisKTiulL
pré&riii, itiparfait ct an «oxmtio.n"kl. oX d'aulroi, «onform<”moot i Ila
eifiento i du 11" 13 2. I'fii'andietit ¢ devant, ke, d’ufi ;
I't.,, 7; Gaz,, W ',__daltké
SfiiTUtc (L., UI1-2821. »auntcke.
firuntft {T,, 1.HS). -X hftuatfkfi.
fl,., ¢77; A 2731 iliretezke.
(kuale ih., ftfiu ou garaUXe iA., 271
cirau (U.,U7!.0U (A..27!n.. SftraU z X A
yat>'niL.. «0: <., ~
SiiUtau.n 1l , mnls<’
LisfTff (1... "A6: Y:P.. (R juatcki'
y~nUalc 'G«7., W ; (), ¢d). —
mAmic rl)r; Inul*Lion do Jaus-Chrial, 1S™r., |i. = hrfittskv.
<iinatfiU¥), - yinelffskv.
INinad» iDc':, ou timifeffc <A ., ;P — zinetcsUe.

tliitictl«’ ML, 1THI;.

i> A liiiii>drtai{, A.; P.;
mA.. WB. P.. 4<t0i,

~ALm A CLh*l La..
*Oi>, t, K. _ i hi,, w. -

J.40 _ M

eisin. * t3j,,

400; A...439: L., m -
f85:

XisiUeh”. i,,. 3i5. - s (>,
*1..01 ;A ,«W, — *J«,.m ;
" L., SSuU. —

— Bon. —

don.

Il. »M-"jarcnl jmr un *Its deux ee. I'\

;Zatr. k™ ym

- »P..i28. -

J., a«. - “H., 144;

A , «57 —«silink, i31;
Buti ;J., «.



Suppoeitii Volif
S’il ctait (essct) B& Un Mi) l.u vutif osl toujours iorii
Si jélai« Ba nitUz 2 du suppo?iUr R(i rcmplacgaol
Silu(in, L} éul» Ba hims ~ Icba”jarai. Ex. ;AiAmi; /touj
S'ils éUiient B& lire *i2) ("L, 43:li, plat & Ditu gne
Si nuus 6tiuDS Ba ginr’ {m. I.) fusses troid.
H Sivous (s.) otiez B a * arifm i:r.wel'rcu /f rorti/tcj
% Si vou« (pl.) ctiez B a zinete’
S
K
ft.
Im pé
Ou’iisoli /U ® Sovoiifl /enrcn ”
Sois (m. I.I  flaiztn ’ Soyez {a} /aven
Qu'ils soient fftre‘I'(U) Soyez (pl.] Zurr'rn
Remarque z. — D<igsle vpil>e iu. puleutit®l u U double sigci*»

fication rlp {Kwsible et Tle probablo; aitusi dateke. Il (t;a] peut Olrc. si®niti«
aussi : ¢a doit Mre.

. — Cerialos auteurs veiileul que lo polcntiel tlatch aoil itii fuU
jiis peuvent de inémo au sujet du fKiientiel dnkr, dont il sera questioi*
plu.'i basj ; cV»t lil une erreur. Ex. i ,i/iAur hal k*>tiuti datrkf. emaif
diifcke (A., 3W). il «loil »Uri* un pou reiroidi. uu pt'u ofilrné ; gtsona ezi
(IdwWkc xU/aira hfsnin hpi jA,, il*i, I'hnomme ne pful éhe aunni (K-lit
que la

yariftnt93. -« (ijD.-nj. ninUfn. hmisen, bcUt:, hanints, tinhinti, L-

A, suppciiiiebt 4uuT<*oL le t cupt)o.Tii«|ua.
(2) MA2AUru (i.., aft), ou AN
— Be~>n/ule 'X., 955). ou Bafirm~ (t,. .lIyi : A.:De.i
Basme = B&zinniU ff)e ). ou Ba;UZ(A)

(S) Au ft<?u de bire, on dil, *«mki fej'rtt (O. ; P,, 40).

*L.,47: A, 1&83. - sL. 8«2:A .30). - M ,, H. — “I'.. iH>i: H;
C..34,. — MJ.; C.:D.,,5W. - «l'.»4: H..C - ‘L, HN). H —"™i,, «:
D.,4W), — » I,,. 7; E. — *Hanzioendi, liH) - 1., 2J., i, <C . 2»7. —

L., 414; C.. 3¢iH; )., 2(50.



Gondttio&nel

N sérail l.isutc ke ' m jU kek *
Je serais ,Mnt:axe ke = | Mndu kek #
Tu (m. 1.j »'crais Hinizaie ke *

Ils I>crjiifnf. UreSc zke ' 1 iOU  zkok
Non« serions Oinrif, zke ' fhnlu zkek *
Vous js.) seriez Zinete zk« *

Vous (pl.) seriez Zineu zkate Refflo 1 au O 140

ratif

Kx,; Badabi:hn{a{K.,i*i, or«]iril j*oitfiinsi:—«rrn prctiu TA., 41>1),
soyo? (8J sago. Cel impéralii n>Ht jMiiut empluyc <iujiHirdIMii, ou k
remplace par rimpératii flu vérité ptiripliristique isiUn 4a. Kx. : Izan
hcdi hala, qu’lu soitainsi; izan zaitc jumlu, sojez (».) j“auc. |

1. e ¢ Ocpuis le xviu* siécle, le |>oienUH 1« coiiditionncl
Tcerhv lia se sont coiuiiic perdus on Laboiird. A h xnite d6 C. et D,, ou
les remplace par le poictitul el le conditioDDol du verlie&£1Ji, Kn réitUIc.
enliT) le irotentiel ei 1«roinJH iotinel du wrbe da, d’'unc6l”™» ft |h
el 1©ixjndit'tiDnel du vorhe dadi, d’un auire ccHé. il y « la méme diffc-
reiice qu’fiui'e le potentiel cl le eondilioniit*l (fu verhe du, d’un c«3I6, et
le |>oteMtiel ei |p inonditiounel du verbe de Taulre. l.e jiOleutiel el
le condiliunnel du du s’emploient pour exprimer un éutt, tandis
que le pnifutiel et le re«mtilion nel du verbe dadi s'emploieuL seulenieut
pour eKpriincr une action imrauditive. Kn etuployant aixeke. iilekm,

pDur iiaifke, zauk”"n, H:<iukf, on cenuiiet la iiiémc iaule que
celle qu’on oonitnettrait a dire dcake. zezaken, lezakc. \wtxrdnke, zukten,

De ntéme qu’on Tic peut dire nski dfzake, a$ki ¢ezaken, uski trzake,

lieu de «5*?: dukr, aski aski Inir, de méme on ne aanrjit dire

dHtke, >ixkizitek”n. aski ltuke, j>our tixki dafck”, askt zatf,k“fn, aski

hzQukc. ilulours du xvii» siécle savaient iuire cctto différencé ; ausst
-W: A.,OHi mll., KM - 9H., U2 Lavdi, fi. — aH-,«n; Ucl.. ».

, > P..3I1l. - 5 jlo — «rraa., -J\W.--" H,, K3. -MIAt.. C«m. e

Uni.. 4li; Ofliti. r.af,. m ;AutL it — « Lardi., 4i*: C«m.

du



ilisaietii-ils d'uD cMé r£’sm datcke hohko faltarii IA., H16J, il nft peiii y

avoir {éilve) lie Icllc Taute ;m » saickeen {X., fi0o3', il dc pouvait *lre;
huri'ii es Usat*kr MwrikordiaW,, CiOi, cela uc »crait puiDIl la misericorde,
cl d’uD autre fiftté : 7t). U ica) \ttul arriver; sor site-
t42 % Il CU!4IJCGAISON
Indicatif
a lui a «UK
Il e8t em (i) 0 " (il Zn\ e (6)
le ;Varstfi 0 M3; JSaifiai e
Tu (lu. f.les ffuUaf 0- Hanai e
Ils sont 0 V4> y.ai sle “ i7}
'Nous sommes i/arj«ii2fel o * tiatzai ife 'm
. VouH js.) olc” Z<it:nizki o"’ /.titznx  zte
1 Vuus ipl.) étes Zatzauki Ote * Zalzai ftele «* (Ni
£ 4 moi a nous
il esl 7ai t A Zai ku
Tu tiii. i \e» Uatzai t" Haxzi ku *'
Ils sonl Zfiizki i Xtitzki gu*'
Vous is. ' 6lcs Zatiiixski t Zatzaiiiti gu **
Vous Ipl.f dtes Zutiaiski date i) Zatzaizki gute **
VarlantM. —il" ti* verbiil ui <«. paiiol« rfiitpf«cé d«DS I'erlain»
sulcur* i*ai’ /fu , Hi; 0*r., HSi) »i «iiHKi parrt TA., Hil)),

(2) Voir var. dii n®120.
i3; id. du it"131.

i4i Ao Jiu (Je 1« t«rminiilizon zUo. ou dit 2ko rL . 120; A.: , Bn
fuj ske (1., :0.. S3),ou txa (L.. 413; A . !lb) Voirvar. du n* 131.

10) Ix'x 8iirtuul [ilaceiil &ia fin tnli*« le | iJui expriioc le
r'ompl*mi'riL itjdiroi'U Auisi, au Umu «* mfsniskiilaU!, i(x z<tfz>mkiiel
a , 468).

(6) Vyirvar. Sdu n" 129 — id. 3 id. — (8" Voit* n» 134.

All.131;  .SS7. - *L.m :c.5W —M, 11;1),IW. - *L, H
N\, 37(t —Sj , |4 gi‘isko, 1*. 8™ — J . — ' C.im . Wifi; snlikitAc. l

22Q. —*Laf], A, l.—"  ¥l.@0* .nW. - L, 2<i A 171 — i
u ,02 - 1>2: L .322. L,; A C. — L., V=20 A
fir. ; D,. 110. < L., 24: D,. «3 ¢« 'M..66"A. A\N). - <L, 2r>:A.. VIO
yaisie. P.. lér*. - **saiite. L.. 411. ~ . Wy AL 4iU. - » uu

J. — *e J,.,dir. ;A..4av - » U., IUH C«iii., K¢ - n U . 103. 1., 43
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fecetf« (A., 27), il pouvnil nnllre ; sor IHeke (A., 36), il naitrfiil; ciitil uvi—
Hzuifkw(<t f>at erf, fQuUtko A«ilanxcir liteifknik jA-,
gii'l V auraiUserait) parsonne qui s’iinrni8C4?Mit fenirerait) ilan» cfllie

je ne crois pas

aflaire.
HRLATIVK /43
Potentiel probiible
e lui é aux
U peut utrc Zai (1) keo " (i) Xai kee
Je peux I Avisai keo * Nmzai kee
Tu ja. f.) peux » Ifmzai kao » HatZ'U kee
Ik jrfruvpnl » Zaizki keo » /ni zk"te
Nous |)ouvoiis » fifltZIiUTl keo ' fiatfat ;kete
Vous 15.] piT« » ¢>ii2atzki keo * larzai zkete
Vous (pl.;7«S » ZiUzaizki keote ~ laiziii zketete
e moi a nous
Il J«ut étre Xai ket * kegu
Tu im, 1] peux H Ihtzai ket’ luisai kegu "'
Ils peuvent > Znizki ket'” /.aizki kegu
Vous {9} pM*a - Zatsaizki ket “ X'uihuki kej?u '’
Vuu« (pl.) jwim ZaUaiiki keiUte Zlizaizki keguCe
Variantes. — (1) A TencoulfH Tle I..; A. cL(\ «'irUlns ajieurs, surtout
modrniM, plarcnt la syllabe Ac aprés f« iiidircol.

09 A. poroplat'C
(0., V).

par kauj A,, 131, 331, H") el 0.

1« i.'mplac'i' par Acto

' niriherrcn, VI ; Hon. — * Bon ;J,, 45. — * 0., <»"J,, Wo. — * ho( ; jm>-
La., 131; Biti. — * Hon.;

L..312,-9 U.. 131 — »Boj«.; La., 13t, *
*' Bvn.; Catn,. «««. —
(<Cam.: J., 16. - « I,h.. 139. - « la.. 133.

Cam., - « Cam.
U., 13ft .. u

fifiH _

IiR),

safzotlsftikelef.



Indicatif

a toi (m.)
n wi 2<n k !
suis yaism k 2
Ils sonl Ztfizki K »
Nous aoiumps (iaiiaizki k'
a toi (f.)
Il est Zai
Je ifuis ¢ \atzai
Ils soru '/.Uizki
Nous sontmes iliilidizki n
a lui
D esl Ziai ok Nil
Je suis yttu zm ok'®
Ils soiU Ziaiiii ok "
Nous sommes UiaXiQizH ok
a moi
U ost ZUii tftk '»
Ih sunt /i"nzkt tak '

Variante. ** |i) Au traiti*rii<ecil iua»cu(iu et féioiniii le» aulcur»

€ vou* <e.)

'/.ai Xzn *'
Vf«3ta tzu
Zuuki tzu 'm

fiat:aiiki tzu

a vous (pl]

Zat tzue
Satzai trud
/atzh tzue

fiiilzatzkt txue

TRAITISVKNT
a eux
Ziti ok
ek
Zini ziek
friatSitl 2tek
a nous
Ziai kak «
Ziaiski Nk
TIUIVKMiOn IK>1ISIN
luoder*

n”s rpirai>4‘hriit Ir |jrpmir*r r. Ex. zatok, (HiribarrciD * Mgr iJihai'SfthArry.j

. L., 33; Gaz..86. -2 1.. 13;B., 105. - 1,., 14; U.. 95 — =« |,.
[#0., IW. — * L., aft, Mftt.i ast> - “A., ; Crtin. —* L., [Ift.. Caju. — * I>n,,
»5. - 9U, UBx.. W. — « R, 13; UcW, 8i). — X Catii. Lardi.. biK
- 348; CatD. ** Gai., 120. Cailo. - A..333; C; D, - A, 4;
D, 577.— '« A,. tii0O: Har.; C. - «*A..  508; f.a, tW. — l,. 11; A, «t, =
» L., AL¥M. — d 1. H ;p., tiIXK— « J.,, 24, - L.,»; Gai,, m. -

ndsiuiek, L.. 76, — L..372. - « ]1,., 152; G»i.. 2i. - U 124; Csm.

143;



Potentiel probAljle

E toi (m.) a veu» (s.)
11 peut Cire Zai kek ' Zai ketzu
Je peux » kek * SaUai ketzu
Ils peuvent u Xnizki kek * Xtiiski kotzu '
Nous pouvons h Hulsntzki kek ' fiatztiiz  ketzu *'
a toi (f.) é vous (pl.)
Il peut étre Zai ken ’ Zai ketzue
Je peux V Aouai ken < .Yarsoi ketzue
Ils peuvent » Zaiski ken' Zaiikt ketzue **
Nous pouvons )i Gaizuickt ken’ liafzatzit ketzue
MA«CL'UN
a lui i eux
Il peut étre Ziai keok Ziai keek
Je peux ) vyialzai keok MviSGE; keek
Us peuvent > Zirnsit keok zketek
Nous |>ouvons » OQialsatski k«ok * fhttcsai zketek
\mol a nous
Il peut Otre Ziai kecak Ziai keguk
IlIs peuvent « Ziitiski ket&k < Ziaizkx keguk
V.Reégle no f40.
Remarque. — J..i (‘fonju™n'iKuii du vt*rbe 4a esl )n seule doDt les

‘\personni-s de I'iDdioai. prés, pi du piient. no eominenrem pa'< p<*r d.

! Onatli«o, IV. - 8Cam. — »QitJ. — ¢ La,. 130, -+Cs.n. - «Cam.
- ' Can.. — 8i/aiUiikikttn, J., 4». - *J., «. - " Hon. — (O

:Cam., m , — &Cfliti..J.. «. — ¢ Csm. — « U., t31 - f,., il2 ;
Cém. - « Corn. — <*Cajn., m . - Ctm.; Quadro. V.



Indicatif

i iui é «ux
Il éuir. Zitsat {11 on ' (i) Ziizat ©a * (3)
J'étais Minizai on’ Nint:ai ©n *
lu (ra.i.i étrtj» Jfintuii oa* Hintzoi «n
lls étaient Zitsauki on ' Ziizai zua”™ini
Nuu.« étiCMi» (iintzai:ki on ’ GiHiziti zten
Vousi (s.) éli6z Zintzauki on ” Zintztii zten
Voua ipl.) étidz Zmtzaiski oten ’ Zintiai zteten
H a moi é neu*
b
€ It étail Zitzai tan A Zitzai kin
g Tu (m. i.) ctais Mintzai tan * HinUai kun
ils étaiont Ziizatiki tin '« ‘tlUaizki gun
Vous étiez Zinuazikt tan Zintz/iisk» gun **
NIy (pL] éUei Zinuaizki dat«n Zintsatzii gucen
é toi (m.) e voua (s.)
1éuvil Ziizai kan Ziuiai lzun
J’éiais iVinUai kAn ¢ Yinitti» tzun
Ils étaient Xusaizki KAnN'* Zitsaizkt tzan
Nous étions ihniiaizin kan “ Gintsatztitzuo
(1) AiX troieiéraca personiie’i L., loujours el A. presque toujoui”™ nnpprj-
uieiii '« syllabe initiale stL Voir L., 46, HH, IDfi. 925 : A ., 30, i7. 58, ~7,

43(5, « 0. m
(&) V. vap. (1) du 129. Ex ; ninzaika/i (A., ?M)
{M V. vftf. 12) du n" 129. Kv silanioten.
mt'y . var- (3) tliMi* t29. Kk ; siUfiizknten (C,. Cl ; D., 18C\

eP.,174; C, m . -* P., 7i; H«r.,7B,— *Lfi., 100;J3, 2h. — hA»tl,20S;
0., 4« . _ r.La., 100 ; 1., 4tt4. — < lji., 10U: lion. — * hon.; Cnin.. *«2. —
«P,73"And.,KI. - »U ., J33; I)*r., ISI. — « Lar .305: Cana., 078. - U ..
«i;Cani. - La., «3; Cem — Uu., 93 . P., U8.- La., OLi; Dar., lat. -
*Ln..35; Cem . — l,a, 95; J., 28. — P ., 1)., 230. — s« U r., 278, —
k.. N K.A; D, 5H8, — >La., UR — « K., lai, — m har., 121 La.,
/‘(,3._ v» And ., Cam, m - » L«.. 103; Cam , C7i>. — » ij, 103; O m .

« C., 171 ; Har., m . - * La,, IN; !.. 4W, - » Cam., 679. — * Cam ., Ceé2.



Potentiel probable

é lui a eui

Il pouvuil.  étre Ziisai ilf koon * It) ¢itzdi , keen

pouvais B ,\rtzai keod ~ Sinisai keen
Tu f' » UiMizat keon TTinlzm keen ;
ils pouvateni ) Ziisaiski keon ' Zitzai zketen
Nous pouvions keon * (iinizai zketen
Vou« (s.j fM\« | Xinisaizki keon ' zketen
VnijK jfl.) fMirtri m ZuUsaiiki keoten ' Zmisai zketeten

e moi 6 nou»
llpouviiiL étre Zitzai ketan * Zitzai kegun
Tu (n. t) > iJinisui ketan imiitizat kegrun *
s pouvaient « Zuzaizki k«t4Q «* Zitzaiski kdgun '"
N\OW (8.) pMtM V  Zinlsiiski ketan Zintzaiski kegun
Vous (pl.) m /tnU<a::h kedaten “ Zinizaizki keguten **
i tpi {m.> d voue (r)

Il pouvait etrt Zilzat kekan Zitsai ketzun

puuvais B .YinUdt kekan iStnizai ketzun
llspuuvaieut » Zitiauki kekan ** /Citsatzhi ketzun
Nwus pouvions ik (iintstiiski kekfin 'm (iintsaL ki ketzun

Variantes — (1) Voirvar. 1 ilu n'élis. 1'» :iiliaiohen.

(2) Vgj{ vap ‘'=du li” 143. Ex . Zitsaikan.

« Bitn, _ tI,. 40y; 3¢ _ a |, ir~i; J,. id. — * lion. ~ * 1, 42, —
*Byji. 7BoD,:J,.43. — *Cioi.. 003, — »J.,W. — *«|..4iW: Cem.— “ U,
~20; Cam,. (»4. — BLa.. ISO; Gain. - J., Sy. - eeU)*di.. 51. — J., 43.

J.,«, = <J..M)._ <*1,4C.q, - '«ib. — » ib, — * ib. — » il). ib.



Indicatif

é toi <L) a vous (pl.)
Il étjit ZUzat n&n /.itzai tzuan
.1 étnis naag » yiiUziii tzuen
lls etéient ZiUdizki UAQ* /tizaizki tzaeB
Nous ctioiis (itnizaizki nau ’ OinlzifKzkitziiea
W a lui é «UK
¢ {1l éutil. Ziizai okan ' Zitzm ekan
.rélnrs Sinlzai okan " A'ini.'tii ekau
lls élaieol Zitsaizki okan ' Ziizat ztekan
Nous étions Hintsaizkiokan Giutzai ztakan
é moi i nous
Il 6tait ZiUai takan * /.iizm kukan
II>; élaleni Zilzfiizki takan " Nziiizki “"kan

T/MITKMBST MIMim?«

/143
Suppositii
a lui i aux
S'il ~hiit (md] Ba Ulzai Ba liuui & (€]
Si jVInii) Ba mniznt Ba nmfstzi e
«Si lu (ni, 1.) élais Ba n Ba hintzai «
S'ils étaienl Ba u Ba Htsm zte
Si nous étions Ba o) Ba zte
Si vous (h }étiez Ba o" B«! 2inlziii zte **
Sivucjs(pl Jétie/ Ba ote * Ba ztnlsui ztete
Variante. — (1) Au do iHilitznie on dii aus«i huliuaiole. v<?ir var,
Vdu 129.
* 1I»., . Dft)’., - — * La., 05*. Dar, lul. -’ 47 ,95. Cam. — * La»
93. — *Cam. — «Cam. —"I*"Hi.,.%. — *ib. — *Cam. — Cam, — e LA
¢H5; P, IC*. . '»> 1» 470: Urtli., M. — « J.. 50; Calu.; Quadro, 1V, -
Uni'.. «T : D.. 15«. - &' I~nli., Hun. — I-enli,. M ; Son. — * Bon,
"» Dar.. dm.; I. 4«4, —* Ceni.,, <m. - s<Cm\., BSy. —
Canf. — *i.fifJi., 5S; C.im. — Hai*., *5; D., Wi4. — « f,., JIH; J., » —

30. — ~ Lardi., 35. — iMd. — » jyd,



Potentiel probAble

toi (t> é vous (pl.)
Il pouvait Zitsai kenan Zitsax keUuen
Jftpijiivai'* « kenan * Aiiitsri* ketsuen
Ils pouvaient n Xttsiiiiki kenan * /.tisaiiki ketzuen
Nous kenan ketsuon
TIASCrLIN

e lui é oux
Il |»oiivait  otre Xiizai k~"okan ' Zttzai ke akan
Je poavais n Ntntsai k«ok”n * A'mirai ka ekan
11? pouvaient « ZiUaiiit kdok&n 7 zketdkaa
Nouspouvions i) (iintziiizki keokan ~ /iinuat zketokan

e moi 4 noui
Il pouvait  étre Zitzai ketakan * ZiTzai kegukan '

HspouTaient » Zitz'iiiki ketakan Ziidlii:kki® kegukan *e

Y. Regle Il du n- /40.

f47
Coaditionnel
4 lui 6 oux
Il sernit TAtsni k©0 * Liliat ke e <)
Je suralH y infsai koo kd e
Tu)oi, |.; serais Ilinuai koo Hintzui ke e
Us iU, 'raieot iinaizki keo Liizai zkete
Nous Mtiuns (HnUaiiki keo «* dtnUAI zkete
Vous ih. \seriez  /iniiuizkt keo ZiaU oz zkete
Vous ipi.) serici Ziiilzaiikt keote Zintmi zketdte

Variante, - «i) Au lieu de litsaikef. La., {{», «ll litzaiulek”®. Voir vor
in no 129.

*J,,39 a). - ~Jardi-.BO.J..iS. - " J »4i. - »J.. 8t- -
eLird;., &, _T|Hd. - «non.- »IVin.- *A., 33! ; Ana,7S, U , 101;
l,668 —<i "~ loj.Poll. — I., WN.— |. l.urdi., — 'mlJvdi..

i.; Bon.— « Bon/. 1.; J,, 8" - ‘W , . 460. — '» Bon. -~

ei; Ron — J'Har,, W4,; m-, U tdl, HFN\N— « I-irMi., n*. — »» IMil.

“ Ibid



Suppositif

€ moi a nous j

S’il était Ba hisnt t* Ba Htsai ku *' =*
Situ (m.!. 1éUiis Ba kinizai t* B a ku i
S'ils étaient Ba iitsaizki t 3 B a liieaiski go i
Si vous (8.) étiez Ba zinizuufrt t * Ba zinUaitkigu
Si vous (pl.) étiez Ba »inUaiski date Ba 2in?:aitfcigiite™

é toi (m.) a voua (t.)
S'il était Ba Hlzai k! B a Htsai tzu
Si j'étais Ba nintiai k ’ Ba nmiict tzu '
ti‘ils éU'iient Ba litxaiski Kk« Ba tzu
Si uous étions Ba (jintzaizki k » B a gintsaizki tzu

é loi (f) i voua (pl.)
S’il était Ba liisai n"'« Ba litmi tzue
Sij’étais Ba ninttai n" B&niniMi  tzu«”'
S'ils étaient Ba litzaizki n Sa litsaiski tzue*’
Si uous étions Ba gintziiiiki n Ba pmfsaujbtzue”

Votif

t.e votH c*sl Tormé du Buppositii en rpinplacant le ba initial
par al. V.x : Aiiic”ato on, plaise a Dieu qu’il lui no\l bon.

Impératif

L'impdratif présent estinusité, mais ripn n’emp6chc qu'on
pulisse dire, par exemple : on bizaw. qu'il lui soitlx)D.

Voir Régle <iun* /40~

*B., 153. — ' I|., SO; Cara. — ' Xnd., 2S5; D,, 2*8. — * Lardi., 3i.

» (biuinlzasTtiket) J., 51. — ~ L., 201 ; Cain. — " J., SO; Caro. — * Urfj., 50i
Cam. — « Lardi., SO-— *®J., 30: Cam. — < thid, — Lardi., r,0; Cam.
50; J., ai, —” A., 15; t»., 150. - Cara, — « L, 470; Li»rdi.,

- « Lardi., 35. — *»J,, sJ. - « A,, 305; O«., 118. — »* 1. 470; J.. 30.
«L, 470; Lardi., >4. — «Lardi., 34;J,, 31,— » L., 413; L, 470.— "~ L, 470;
3.,30.-»» J.,470; 3S. —



CODditiOTUIAI

e mol i nous

(1 ftfrait Litsat ket iAizai kegu e
Tu Im. i.) fierais Hinf2ni k«t * iiinU ai kegu
il; seraiéQt Lid~tiski  ket” lifzitizki kegu *
Vous 191 série?  Zintzaizki k«t* y.uifiaiski kegu «
Vous WiBi Zinuatici kedatdo * Zintsatzki kogute

a toi (m.) a vous (».1
11 scrilit Liisai kek » hisat kelio
Je senis Nintzai kek * .yintzai ketzu
1ls serflwnl jAtsaiski kek' htzaizkk keizu **
N{u? serions fiirnzaizki kek<” (Hntzaizki ketzu

A tok (f.) i vous (Pl.) 1
1l serait 1.tizai kon'® Lizat ketzue *
Je seriiiK' Ninnai k«n yiuisai ketzue ”
Ils seraienl LiUaiziii ken l.Uzaizki ketzue
Nous serions /ifnrziuA:» ken Hititzaizki ketzue

NUtTEMBNT .HA«OC'LIK

a lui A €eux
N serait l.izni keok “ Litsai ke ek
Jf serais iYmiii keok y inizili ke ek
Ils SSMJODI Litzaizki keok 'e f.itzai zketek
Nous serions Ginlzutxki keok ” (iintsai zketek
A mol 0 nous
Userait TAUai kotak f.ijzai keguk
IU acraicnt LiUaizki ketak Lilsaiski keguk
' Hai\,40i); C,, 351. — U ., W: C»ui, — * L« l., 4W. —* Ui., W :
le ' *(«imsawbAefef), U., JDO: 1>468, — «L,.W. - ’IbW. — » U., IDO:
J,.«. - « J30;j, a«. - <QCara, — IMd. — '« La., ISO: Cntu. — ¢*
00; U., 130, — <*J .35. — J.,i«. — Lardi.,, HO. — '* Ibicl. — '*
|, tb«; Cam., 09s. — » Cam.— La., lui ; l.; Cam.. — La;
lLICim. -»Ibirf.-3*C., 75; Ai.a,, 16. - » La., i». - La., i”l; 1 —
”U., 131. — «Cam., «98. ~*C«m.; i. — »*lbW. - Cam., (&4. — «Cai;i,

“”Urdi., 61;Cam.



i (iornm sub}(»nrii( dot

1. — Le verhe dadi, <lu moins depuis le sei2icme sicclo, n'estj
employé quo comme auxiliaire dea infinitiis capitiux et sert avec
verbo da a composer le verbe pCriphrastique iotransilii,

A. — L'orij*ito dll verbe dadi est rinfmitii capital ediii dont Lq
ignore ia si*niUcation. Voir Van Eys, 319. 491. Selon Oybenart

/409 8 | Cokji'ual
Indicatif
FOBUE SUBIJONCTIVE FORMir r»PiT»i.F n
QuHI Dadi D* S’u Ba
Que je \iUli n‘ Si jo Ba nodi’
B Quetu (m.i) ifadi n* Situ(m.f) Ba fuidi
5 Qu’ils IHUsi 0*(1) S'ils Ra diteli ' *
e
Que oous fiaitesi n’ Si nous Ba ctiiiesi
Que vous (8> Zaiteii n‘ Si vous(pL) Bfr zaiUit
Que VOU9 (pl.) zaitezte a ' Si YOU3(pL) Ba zaiuilc *1
V«ri*n(e. — (1) Dan» diUiin, fftiilecin, saitésin, itlegin, fjintt
stnivsin, pluf*icurs, a )a «tuilAdo L., I1. C., reiiiplacoDt par # la ]i<Miil(K

i. Ex :liifeam; d’euciv.s >«uppHiiterl la syllabe 0(nalc si ou se. lix .
(In., 89j. cailen, saiten ou bien ¢iten, titen. Voirrar (1) du n®127.

* L., *7: A.350.-3L.,H; H.-»L., 13; H. -« A., 6J3; P.. IM-
*A., 414; P..1l6. -&A., i*2;P.,e4,-" L., 46; H. - » L.. 80; A,, 9.
»De.;P, 3&S,1,,,195. - «L., 7;E,29.L,. 52; La.. 87. —« A., tSj
L,UA - « p.,156;U, 87. - '«L., 33; La., S7; Bon.



- 93 .

M l'abM Incbauspe, edm ne aignildy rien ptr sc. Voir Oybeiiart, .Yoitiia
utHusquc Vascunia, » édUion. iS%, p. 69 ot M. I’'abbé li.chauspe, p. 79.

m . _ i,a fortne rapilale de ria®in'ost point employé« aTindicatif.
Cependant las pius ancien»« auteur» I'employaient précédée «le la
péjliculc Ba, signifiant le »i ronditionnel. Ex i Baldin unaulsa hura
«rW bojl>idi berne aklcra (A., DO), si cette babili*d<» se tourne d’un autre
cittt. C’eet RNlort que |., p- 426 ct Uam., 676, appellent ix>teaUel lI'indicatif
(forme capilaie) de M i.

AHVMLUE tso

Potdntial (1}

llpeut Diti ko ' (2i /iatie  kek "
Je peux Naite ke ’ 1 maitc kek *
Tu (m. f.) peux Haiic ke ® ™~

lls peuvent iHte zke ' o iaiii' zkek
Nous pouvons Gaiie ake Oiaiie zkek™"

Vous (8.) pouvez ZaiU zke

Vous (pl,) pouve>; Zaitv zkete ' Regle 1 d1IF1i0

Tarlantes. — 0) Remarqua IH du n»i41l.
i) Cert«In?alUPII™* éupplisle*ItquelarJefoi8 lo »«(jnalau polenLiet H080Qt,
Impsi-fait oL au rondHioonel Voii’var. (I)<lu n-i41 dou

Aaite (L .,«; D., »47) = iMteke Litj  (C., 16w) ou Laile (I-, 4/) ou
-VaiM (L,,SS8i Lar.,253> = Kaileke IAsNe *  «i) — Litelt
1L.,253) — n&itekr  ymd414*2.340; <§) =
[fl»ien(l-, 14) ZiUken Ointe (k., H i) = Ginieiks
Parfois nuMMi \«H .lutcurs nlecant un a ou u» e un » aux 3e»
pgpsonnr-s. Ex: daiUkeilL., 511®;C., daitcikf {I-, 4+* C., Har.);
39«), Aittff/ttf (H., C.. 3a7); deiteke cHftr., 336j; dtiilesXe

CHu«r,, y4l) ; ieiteXe <Gaa., iSH ; C.. lI™").

D‘flolrrw Uaiia nalleke haltekc stipprimeiiL fjutlquoroii Is wj-elle d. tx ,
Aikie (J)., 341). Voirvtr. (1) du u* 187.

KosSti le» madfti*fioi» aurd>ut remplacent par @& lo « C|UI ault le t. Rx : |tti0Ae,

"A., 251;D., 347. ;AL IW, - =Gai., m ;D., 18. —"' L.,
ISO; A, IftH. -. r. L,, 3i3; A ,,~.-» A ., *3fi, Har, I(t6. - ~L., (2; D., fi$6.
*B,,3S.-»Cam.; Quadro IV ; (niaitck, L.. 02). - ”"»E., 32, - h Cam;
~Upio,. 80.



lixaicatif n

KONIVK  SUBJOC<C'nVK Kommf; HAVITALF
Qu'il Zedi n'
. Que je Niruladi - a M t) Ou trouve dans L., 86,1
E Que tu (m. f.) Hindadi le tiiut sirdt/in qui le
Qu'il» /.iU'si n‘ irdilemeni irisisculin de la
* Qu6 nous OinUii .V perfloniifl sinp. de I'im-

Qup voua \B) Ztntéu n parfait (forme rapiule).
Que vous (pl.) Ziniezte n

Snppositli Votif
Sl Ba ledi’ . i
o . Le votif est formé du
Si je B a ninriiidi " . it1f E
siippvsitlf. X r
Situ (m. i.l B& kinda4i PP .
o (ou atiitezi) irenta (L.,
S’ils Ba /jWil e (3) ) ] ]
u . . . 537}. Plaise a Dieu qu'its
Si J)Ols Ba ffinteii
. . . fift brisent. V. 0. YfAiiiiaj
Si vous (s.) Ba :inU:i . .
. o urrtus”™ui Vascmdut, 70.
b Sivous (pl.; Ba ziniezU
S Impératif
<
Qu’l fiedi ' Que nous CaifAxm
yue lu (tn, I.) aadi Que voua (s.) Zaittzi **
Qu'ib nUfZf "e Que vous (pL) Zaitcite
VaTiantftd'" — (1) Au heu 4e sedin cl haledi, les modernes sur(<

Am]Jiitl«nl z/idxn rt baUnli. Voir var. (2) du n* 1&8.

iS)Au liou éc nindadin, himiudxn, tanindadi, MhinfUiai. les aiici<
disaient nendtn, hendtn, fk7ne>iAi, Oahendt (d, 182; Har., 24). Voirv*r.
du n« 128.

(8) Dell»- iMU'ieii. tM~inieli, Oasintazt, biUzi. zatlesi, aadttezt, bacait

Imuuesi, ¢ la siiltv de L., C., L*., nupprimeDlI I« loUre (fnale

Kx i halitfii . hit*z.h.. 25H; J’onlr*“* fois, dans << mot?, ils «;uppriiii

la syllabe linale ii, Kx i fMlilé, hUe {twle. H.. 135); ¢Qile (A., 377 ; H., C.).
"L..31: A, — a Auri,, 58: D.. 500. — *J.. M. - A.. 126> P . K*

- »A.,, 535 - *U. 1«. —TL., W} A, 4W). - *AnO., «3. - »D.. 486.

<VA.500. . " A, Safl. — @ ibid- — @ Bon. — ¢ 1., «; A.. 1U6. — '' L.* 1*5

J.,78. - A, 14 H, I8y. - «/a.,161. — A., 303. - '*L,, T:A., 278



Il pouvait
Je pouTai»

Zité ken
iS'inte ken

Tu (Gi.{.) pouvais Hinie ken

Us pnuvnient
Nous pouvions

;1le zken
fAnirzken

Vous (8.) pouviez Y-inttsken

N

Potentiel

7Me k ek
> Ninte kek

an '*
an '

ZiU skekAn

Cinte »kek

an

ia 140

*

Régle Xiu n* 140

NN
Vuus (pl.) pouviez 7.ifiie xketen * B7I7Un
Coaditlonpel
il Lite ke " Lite kek
& A'inle ke " a mute kek»
Tulm. 1) Hinié ke * "
ns Lite ike " Lite zkek
Nous GinU zke Gifiu zkek
Vous (a,) Zinte ske '
Voua (pl.) Zintc zkete
"L..«3; V,27.-> H.,1*0; a . 151 H,, 140; J.,
N4 H., 144;J, 51.— «H. l«i B,, 90. «0 140;1]
040. — «A., 283; U., 136. — H., 136; Uftr..32. — L..

"L.,306;A.,616.-‘>A,«7; C.,Ifi3. -
Lid . _ «6Boii.;J.,42. —

c, CiiD. — a Bon.;

41 —u Qn,

Cam .

5i. A., Sb;
., SI.—» A .,36;
54; A., C06. —

L., 193;L.,1 2 9 . Bon.; J.

BoD.icam .— Ibid.— L.,200;



fSi § li CON\JCGAI
Indicatif
.FOJUil B.inNCTIV'K .Forme CArn Aijs
E tut i lui
gu’ii Dnlii on 'il; s'il Ba dakt 0
Que jp Atii'i on * Si je Ba naki Q1
Que tu (H). 1) llakt oa’ Situ {mf) Ba haki 0
Qu'ils f/aki2it on ' i2; S'ils Ba (iakizki 0 \
Que nous (itikizki on * Si nou5 Ba ijakiski 0 »
Que vous (s. Zakiski on * Sivous (s} Ba zakiski 0 '
Que vous (@ y.akizh oten’ Sivous (f.) Ba zdkizki Ote
l}| A moi i moi
,%1 Qu'il Ihk\ dan " S'il Ba Haki t
2% Que tu (m. f) JUKi daa » Siluia. 1] Ba haki t «
Qu’ih ihikiiki dftn S’ils Ba ria®u4; t
Que vous {s. Zakiiki dan " S) TOUS(s.} Ba zakizki t 1
Que vous (®, Zakizki daten Sivous {fl.) Ba zakizki date
4 toi (m.) 1 toi (m.)
Quii JkKki kan '* S'il B a Tiakt k>
Que je 1Saki kan Si je i a naki k»»
Qu'ils hakizii kan S'ils Ba k ”
Que nous tiiikizkx kan Si nous Ba gakizki k \
Remarque. - Le preoucr k du thémA verbal remplace le i df

TiOlAILif capiUl m in.

TarlacUs. — (J] Le» euteui-s du XVl« et du XVIi« siécles rcmpU
souTont pai’ (a sylifibe du Ihcimo vnrU). Kx. ; Tiakidiuk (L,,
A.:P.i0.)V.var. dea n»* 152, 156.

(1) A.ditdakilian, gakiisan. Wi. V. var. (o du n» 1317

. L., 227; A, m. - «L,, 201: A., 174 - L..J1S; L., 10l. — »L,. 37
P..192. . !'La., iOl; t«. - NJ.,5«; Um.>tiTl. - " L., 9; U, IOt
eL., D*T; A,, 32*. — % U, 1 C,. 159. — <« And.. D., 4Ul,— " C., 3i
J..V). - « (.4wW3; J, 07. - « L., 16« U., 05 - U., um; J., 55
«*La,95:Dp.; Ui'di, 50. — LiOxU, 50. — L.. 1S6; i*., IUl.— '«

101. — « La,, loi. - La., 101. - "*La., «3. - « U.,93. La.,M.

>~ La., 96. — A1bid. - “ 1bid.



Potentiel

A lui a lui

1 peut Daki keo « (1) % 2aki keok
Je peux yaki keo ~ a -Vai* keok **
Ty gn. i.y peux Maki k«o *
U gm- 1y 0 o e O Zaktzki keok
lis peuToiit T}akizki keo * {i) *s

L O(tkizki keok
Nous pouvons Oiikiiki keo

Vuus (»,) pouvez Zakiiki keo
Vous (pl.J pouvf>z Zakizki keote *

Regi« Xilu u"iM

A moi m a moi
il peut vaki ket " {5) L sakt  Kketak
Tu (m. 1) pBux  Haki ket =
ilH peuvcDt Dnhizki kef? » Zukiski ketak
VouR (s.) pouvez. Zakiiki ket
Vous ipl.) pouvez Zahiki kod&te S«gle U au 140
A toi (m.)
a peul Daki kek (@]
Je peux :Saki kek
Its peuveut Uukizki kek '*
Nous pouvills Gakizki kak

Vaiiantes. -(U Au lieu de (UthikrO, P. <L dri%e>d<A20 (T31); A. ctoAi-
iikah (72); d'auCrcs dnhiote (C,, 3(18 ; D., 3i6). V, var. du n» t51 ; vap,
145.
(i,i Ikikidizkeo {V., 31y), ou dakizktio (H»r,, 320).
(3) Xk**»tiiicei (P., f'5).

1*/ (Me.; I..,, 191;0., V. var. (0 du n» 150.

*H, 170: Har.. 205. - U., 33;C.,, m . — «J., iK. — *Har.. W«. —
46; Cam. fi7ti. — J., 40. —’ (iai., :D., i2i. « «Lla., 1350;J» «. -
WW; Atfd., JOf. — ; Cam., w/l* —  Kon. ; ('jin., loMLikiketfl.

— **J., *7; CsiD.; Quadro IV. - j., 40; Cam. - J., 49; Cara. — *»J.r45.



ladioatii

FORMB aCIlJOKCTIVB. ___  ....... FoRue CAPITALE
a toi (f.) a toi {!)
gu'u Daki a&n " Sl B a daki n'«
je \aki nan * Si je Ba ntjA« n?”

Qu'ilfi lhikiski nan ’ S’ils Ba n

N Quo nous Gakizki nan * Si buub Ba ijukuki n

v laux 6 eux
Qu'il Vaki en "li) S’il Ba ©'»
Que je \aki en ” Si je Ba e

6 Que tu (m.i. JJInki en’ Situ (a. i.) Ba kaki e

w Quiu i)aki zten 7~ S’ils Ba daki zte

4v Que nous Oakt stan Si nous Ba gaki zte
Que vou« (s.) Zakt atea * Sivousu.J Ba saki 2te
Que vous (pl. Zabi ztotea Sivou*ifl.) Ba iaki Ztete

d noue i noue
Qu'il Daki caa S’il Ba daki gu«
Que lu {m, f. ffaii gun '* Situ (a, 1.) Ba kaki gu’'
Qu’ils Dakiski gon S’il« Ba dakiski gu
Que vous (a.) ¢akiki gua “ Sivous (s} Ba iakiiki 9YI3
Qup vous (pl. /(ikizki gutea Sivous (fl) Ba gui®
Variante. — (1) Au lieu dc dakitn, d<xkuUn, gakizten, zakizUn,

forl«iD8 disenl dakiolen (D., 3fi7) ; dakizKoten (Har., 42S);yaAris/fown (C.,fi5);
sakiskolen (D., *89). VoirTar, («)ei (3) do a“ 129,

e La.» 06; Lardi., 50. — " La., 96; Lard.. *Le, 06; i.«rrl.,, 50. —
«U?al, 50. - »L.,3W; A.. 27R. - » Cara,, 672; J., 55. — ' I,., 10; 65. -
e llar,, if)3; (dafritftien, L., 66). - « P.. 242. — «» {zakuten, L., 411). - *' A.,
a05; C., 8 — 104; J..50. — « Har,, 508; G. !.. 179, — ** La.. 104;
3., 56. slLa..IW; t., m.— <$Sla., 96. - ibid. — ’* thid. — < A., 2W;
Cara, 678. — »»La., i0i; Cam., 6T7. — Li. 104., - « La., 104; De. —

U,, 104. - « Ibid.



Potentiel

a toi (f.)
Il peut Vaki kan *
Je pcu}( Naki ken *
Ils i>eijveia hiikiiki ken #
Nous (Mouvons (iakiiki ken

a aux ' aux
n peut Ihiki kee * (1) o Zaki ka ek
Je peux Nakt kee \tiki ka ek
Tu (m. i.) peux Jlaki kee E
Ils peuvent Vaki zkete » é Zaki zkatak
Nous pouvoni) (iaki zkate Oaki zkatek
Vous (s.} pouvez Zaki zketa
Vous (pJ.) pouvez Ztiki zketata Reglal ™ 10

i nous € nous
Il peut Daki keg:u » a Zaki kaguk *
Tu (m. i.) peux iiaki kagu ~
Ils peuvent Dakiiki kegu ~ *1 zakizki ka~k*’
Vous (8.) jwuvez Zakizki ka~”
Vous (pl.) pouvez Zzakiski ka’te Bagls 1du 0«140

Variante. — ri) Au heu de IUihtkie, dakiskeU, fjnkiikete, P, dit daki-
tf<iitc(326), iiakidiiKtie (14~ ; 1). dakiozkete (ul), yakidisk”ie (li3}.

«J., 47; Cftm, - »J., « ; Cam, — 3J., 50; Cfim., — ' Map., T IX. 5w,
E., ini. — eHar., Amio H. — “.1,. ; Gain. — ~Cani.> 678. »

«Ctm., 876. — «Cam ., C*C. — <* Cam.; Quadru IvV. — Cam.



Indicatif

Forme «vwuNCtjvk.

é vous y*}
Qu'il Daki son '

c Que je Vaii zuQ ~

s Qii Us iMkiski lzun »
Que Dous Oakiski tsun

; i vous (pl.)

e Quil Dakt 2uen *
Que je “\aki zuen ¢
Uu'ds Itakiski tzuen
Que nous (iakizki tzueix

/03
E lui
Qu'il ZfKi on M)

K Que je yininki on*

ﬁ) Que lu (m. 1.) Hiniiaki on’

& Quils y.ekizki oa

rg/l Que nous Ginhizkt on "
Que vouii (s.) Zinkiski on
Que vous (pl.) Zinkizki oton

__ FoilMK CANtiJ.E__

i vous (s.)
Sl Ba daki za *
Si je Ba naki zZu
S'ils Ba t«u
Si nous Ba jfakiskt tzu

a vous ipl.!
S’il Ba daki zua
Si je Ba naki zue*”
S’ils Ba dtikizkitzue
Sinou« Ba tzue

a lui

S’il Ba seki on '
Si je Ba nindaki on
Si lu Ba on
S'ils B& jrknki on
Si uuu» Ba cinkizki on
Sivous (s.) Ba on

Si vous ipl.

Ba iinkiski oten

Variant«. —0) Au lieu de svkion. ntn/U)ition, se\izkwn, ginkizkioH,,
¢tniWstion, ofMTit ansKi ««ho« iL., 103 ot l«s )nofi*rtiR>. aurtoul), nvnkio”
A., 593; l,«.. 10i) ou nekion (l.., 335>, s<it*i5l»on Uo* modci*nc«j o«

saitidiikifin (L., Ci) ou zckitson (L , 12fi) oa scHhan il.«.,
(L., 101;. 2énkiskion <L. 101 ou gtnoAlskiOn

u).

Voirremarque 11 uivar. (l) et (2) du n~ 139.

AL, m c., 176). - >r., 23>; Hiir.. 4G5. *A., 451; G«i.. 2M- — |
*L..2M): A., 2~ — »L-.4<1.J., W. — »L., 401 : Cam., 672. — 'L, U9;
AL, *05.— »J., .V<; 1. 4ft7.— 1J., 5«. L.,Se; "«~.,416. —

L«., 101). — (senkiikion, iJ., IU)). — (aeniukioten, La., 10J). — A,

6S3; C*m.. 677, — '» L., 30!). — <A., 405.

101). o~Pbitkwn'



¢ VOoUtI's)
Il peut Daki
Je peux yaki
Ils peuvent Dakizki
Nous pouvons Giikizki
E vous (pl.)
D peut Dfikt
Je pyux \aki
Ilh peuvent Dakizki
Nous poUTODS (iitkizki
E lui
Il pouvait Zeki
Je pouvais i\.tndakt
Tu (m. r.) pouvais Htndaki
ris pouvaient Zekizki
Noua pouviuus fnnkizki

Vous (a.) pouviez

Potentiel

kezu '
kezQ ~
ketzu »
ketzu

i}

kezue *
kezue 7
ketzue
ketzae

1S4
i lui
keon « (2) a

Zfki
Nindaki

keokan

keon keokan

keon

0 R

keon Zrhizki keokAQ

Ginkizki keokan

JE——
vy -

keon

keon N
Re”l« Xdu 0* 140

Vous fpl.) jiouviez Zinkizki keoten

VarUntee. — (1) Au fieu de daiibésu, P. dit dnhdikegv-
(9) Au lien dc sekikeon. on dit auasi sakiokiyn (7)., UiD).
Voii*rMnarqoe Il du 0”128 etvar. Il) <lu ti” 143,

"H«r.,, m . - M .,
Js«; (, 471. -Mlar.. 278. - M..

' J|><y

47t i Caru.,

CTS.-~ Aod.,m - 1., 4T3

3I° - «J.. 40. - » nn”nkidikeon,



Indicatif

FuilUK 8UHJOKf:nVK

FnRwr mPiT*t.K

é mol Remarque. — 0 sera
Quil 7eki dan * tacile a cbacua do farmer le
tuu tu (m.i." Hindaki dan ~ roste de b forme W])iiale.
gii‘ila Zekizki dan’ Tx; Onlcnaln zu”™n Soi'*nek
Que vous (s.) Zinkizki dan ° bere iegeian baldin firrriki*
Quo vous Ipj, Zinkiiki daten karffudun batigenha /«xrito»
A toi iiobra niauni.,.. fdeki sfkiola™
. Ifcrehiryua (,\\., 40.1).!
crn Zeki kan » . 3
.. . . Solon avait ordonné dans scs
Oué je Nindaki kan * . . .
= . \ lois que s’il arriTait a u»
Qfl'ilH Zfkizki k&n ) o
A, bommc constitué en diniitlé
S Que nous (iinkiiii kan ~ ) ) .
cc ) ) de boire trop, on lui enlfTat
S ¢ toi (1) imiué”jialeuient son grado.
& Quil Zéki nan’
e
& Queju Mndaki ttan
M Qu'ilh Zekiski nan's
Que nous GinfcizW nan
e eux
Qu'il Zeki «n
Que je Aint"aAti en
Que ui (m. f. Htnilakt en
Qu’iu Zcki  zten '~ (2)
Que nous Oinki zten
Que TOU» {in] Zinki ztsn
Que vous (pl. Zinki zteten
Variantes. — (t) Coikfoi*nkétf>enti ia var. (2) du n* 1126 au heu Je

sekien, nifutakien, dit aussi snhiotcn, nindabulleA, (I., 4a7; J., 5R, S9).
(™) Au linu da geiiiUn, L., a la pago 58, dit ickukien, d’autres discot
¢AkKiikioten M. fiO). Voir var. (8) du n° 1 » .

«L., 25 C., 210. — >J., 58; Cam.— * Lavdi, 34; J., 60. — * (lenkitkiijan,

Urdi., 34). -*Le.. W3;J.5V. - «J., 5«¢, — " U, «6; (.. fO - * geniOM-
kikfin, 1.iPdi., 50). — ¢ L , 96; 50. —"®J., 58. — Le., % ; Urdi,, DO, —
*i (yénkiskinan, Lardu, &0). — L., 3U; A,, 29. — L., 72; A., B8 —

(jji*niinzten, L.,



Potentiel
A moi i mol
0 pouvait Zéki kadan * + Zeki ketakan
Tu (ni i.) pouTais/imdflW kedan
lis pouvaient Zekiski k«dan ~ 2 Zfkizki ketakan
Vous (s.) pouTiez Zinkhki kedaa
Vous (pl?. pouviez Xtnktzki kedAten n«gle <140
A toi (m.)
11 Ouv;3it Zeki kdkan
Je pouvais Nindahi kdkan
Da pouvaient Zekizkt kékan
Nous pouvions liinkiski kekan
A toi (f.)
T pouvait Zeki kea&n
Jo pouvais I"'inihki  ken&Q
Ils pouvaient Zekizki ken&n
Nous pouvions Ginkiiki kenan
i «ux e eux
i) pouvait Zeki keen ' - Zeki keekan :
Je pouvais [Vindaki keen a I7indaki keekan
Tu (m, i.) pouvais Hiniiaki keen i
lis» pouvaiiini Zf.Ki zketea 1 7zeki zketek&n
Noua pouvions iiinki zketen zketekan
Vous (s.) pouviez ZinU zketen
Vous (pl.) pouviez Zinkt sketeten ReéglJoll du fl«140
. Bon.; Cem., 684, - *J . 40. - « c*m., fifii (uXtiMan, D., 408).

L., 98).



Indicatif

FOKME su«.*ONcnv»:_

i npus
Quil Zekt gun *
Que tu (i(ti. 1. Hindaki guD *
Qu’ils 7.ekiski gun ~

Que vous {s} Zinknkigun
Quo VOUS (pi ! Zinkizki guten

S vous 1Is.)
Qu’il Zekt 2un ~
QUe Jé zun *
(“u'iv Zckiskt t2un *
ng nous GiwfcisW tzun ~

i vous (pl.)

Qu’il ~eki tv,9D -«
Que je .Vmdafci znen™"
Qu'ils Zckiski tzuen
Que UOUS CinAufct tzuen
/55 Suppositif
e liif a sux
M  s*u Ba leki o" (@' Ba ifki e
a Si ie Ba «iiMtofci o () B& nmia&'i e
u  Situ(m. 1) Ba hindaki o Ba e
K S’il» Ba irkis** o Ba leki 2te
€  SinouH Ba /jinktski o Ba zte
< Sivous (1 Ba smfcufci 0 Ba zirdn zte
Sivous (pi.) Ba zinkizki ote Ba zinki ztete
Variantes. —() Aux troisieme« pnrsoDii»i>, f*ouformi:mon» a Ifi "oemi

que Il d«ino 1280 |68 gl medeinps» changent I'f on n, Ik: al

~AnzT'AunTieu de baninaakio, A di» bancngio. 160. V. var. (1) du n* 12].
I Conronuémcnl E la Tar. ~2) du o-i29. oo dU «u”ai balahote (J,, 3i

il 2Y1 R ¥ - >J W; Cai».- ~L,m ;J.,60 - 7
J. V sV*'«xm k 0y - | 16“: J.. W ; (nenfcti«), La.,



- lio —

Potentiel
é nftus

Il pouvail Zeki kegun 1 Zeki keguk&n
Tu &p. O pouvuir Tlindaki kegun ' B

ils poiivaient Zekiski kegun 1 Zekiikt kegaken
Vuiia (s.'i punvtei 2mA*uH kegun . '

Vou? (pi) pouviez Zinkiski kegut”n Kigle 11 cd n« 140

a vous <e.)

Il pouvait Zekt kszun *

Jc pouvais 1S'iiuiaki kezun #

Ils iwuTuient Zekiski ketzun

Nous jMiuviooB Cinkiiki ketzun

é vous (pl.)

Il pouvait Zcki kezaen

Je pouvais iSindaki kezuen'

Ils pouvrtienl Zekiski ketzuen
1l/oue pouvions (iinkiski ketzaen
i E—

Conditionnel fse
e lui ' i eux

I fj’An keo ' ,1) keen

Jo \indaki keo ' Stndaki kee

Tu ftn. M ntndaki keo” Jhndaki kee

lis iekizkt keo UKki zkete
Nyuii Otnkizki keo (jinki zkete
Vous is.) Zinkizki keo’ z zkete
Vous (pl.) vinkizki keote /.inki zketete

Tarianiee. — <i) Au lji<*u de lektkev, le« modoroe» surtout diserii Uikiole

(D.W ; An., 825>). P., 14«. aNi lekidikfio ; A., 3T. rfil Ukiduuiio. v. var. (O
iu noi43 var. du n« 15i.

~J., 10, J And,,K), — ~J., 30. — *J., 39.

J,35 _ 1) 34 _ , itnfttcityiffo, P.. Z



Suppositif

a mi»i a rtou»

S'il Ba leki [ Ba kki gu "
Si tu (m. Ba hindaki t* Ba tiindaki gy -
S'UH Ba Ifkizki ¢~ Ba lekizki  gij
Si VUU« N.i Ba stftkizki t Ba zinkisht g
Si vuus (pl. Ba sinkiekt date Ea ziukiiki guie

a Coi (m.) € vous (t.)
m\ Ba Ko B4 Ukt zu
Si jn Ba nindakt g - Ba nindaki zu =
S’ils Ba lekiiki Kk Ba lekiiki tzo
ST Qous Ba ifinkiéki « Ba tzu

a toi (f.) a vous (pl.)
s il Ba UKi Ba kKi zue
Si je Ba rtim/cAi Ba nindaki zae
S ils Ba Ba lekifki uue
Si DOus Ba Yyinhizki Ba tzuo

Votif

Le Totif U8t [oniré Gu suppositii en rcroplyc”nl I'iDitial B~

par Ai. Ex.: Aiifiififsti (pour iikkizkio d’aprés la var. Cl) d*

tW . hekcrr, rdehek Udere fftldi (A., 1731 P)aise a Dieu gaf
CvuT-la la-bas aussi, ou qu’au moins ceux la lu-his lui reslftnl

"ELWJ., 22 *) ., M, - »»on. — *]J,, 52. - 'J., bl. - ».r, 52
1J,51L —*E,, 114; J., rji. — «J,, M. — * P, 4AS; I>.. 509. — J., 51.
« J., B2, — **J-, W.



n

Tu (m. i.
Ns

Vous (s.)
VOQs ip

Je
lls
Nous

@
Jr
Us

Nous

Je
Tk

Nou«

Tix

Conditionnel

A mol A noua
Leki ket (1) iiki kegu ~
Ilhndaki ket Hindaki kegu *
T kiskt ket Lekizki kegu 7
Zinkigki ket Ztnkiskt kegu
Zinkizki kedate Zinkizki kegute

e toi (m.) i voue (e)
leki kek " (&) UKki kezu ®)
yintiakt kek ~ .ViR"oii kezu *
Lekizki kek Infkizki ketzu
Ginhzki kek Gtnkiiki ketzu
é tei <f) A voue (pi.)
UKki keu Incki kezue '*
yiniUiki ken MNYlifr  kezae
Ukxiki keu iekiiki ketzue
Ginkiiki ken tiinkizki ketzue
TIUITBMK/4T MASCULIN

Alu) A eux
Lrki keok Uhi keek
Ntndaki keok Ntnilaki keek
Lekiski keok I.fKi zketek
Ginkiiki keok Ginki zketek

A me A noue
Leki ketak ~ jAkt keguk '
frkieki  ketak » l.ekizki keguk

0 "\, <iit UkidilCfit (fIsfi); O,, {1*>J) : l«« tuoileme*'

et D., (535). «jiscnl lakiket. — (2) I...

Jil lekuXik \3%),

a>' lieu o RinNd€)MAKfc. —* (S) Coi*tains di¢nient leftidtktsn
A»MO; P., 94) et il lieu de Iékiikikedtiu, A ., dit lekidUkctsu (UIO).

n Cara,; (0AuUiii.L..m). —«yJ., 35; Cam. — *]J,, 33. — eCaci. —

-J Bo>»>i.— 7Cam, - *J. 34;Cam. — « Cftm, - *e And., OH ! Onin.
, 38. — u Cam. caca. e* Cara. - Csm . Chbid,



/S7

Imt

4 lui a 0uUXx
Quil Hrkté 0 6'M a)
Que je Yani 0 A'0A» e
(Jue lu (iti. r. iiakt 0 * Haici d
Qu’ih Bckish 0 *{l) Beki ste " (4)
Que noua G'ikuki oa * Gaki zteo
iuevoua (s.) Zakiski 0 Zaki Zts
Que voQs {pl.) otd » Zaki ztet«

a moi i nous
Ou'l Bek\. tA Beki
Que lu (I. in. Haki t" Jlaki
Qu’ila Ucfelsiti t * Bikiikt g« ”
Que vou» (s ' Zaktiki t «* Zakish gu>~»
Que vous (pi." Zukiski date (i) Zaktsk  gute ”

Tsiriantes — (1) C<»stiromdknenC h 1* variant« (1) du n" 13i. A

ftekiiw, ioAiUa (5Ci), au linu dc Ookuhif), itikiskio, 3i
kiole. . |
) Au lieu Hfi lo3 ino«lerncs surlout disent 3d*«ic«fri (O*
93, mA). Voirrar. (5) du t+142.
(3) Au lkcu de on 'lit Muai behiote (Aiid., 23«. Voir var. (*)
a» 13d,

(4)Aulieude b™Mste, gakislen, snktsU, on die aussi bekiskote, <
koten (G. I., V)2), saktskotc (IIm .. 2*9 ; D., 606). Voir var. (3) dii 129.

"L.,2»; A..3i9. —*L,, Gas., m —*L.,352;D. 76.—-P.. 1"
D..2%2 - ~P,, - *L.,3-2; P..53. L.,9-J; C., 1«. - "
J42, N, IM. - "Ur.,66.-~"C., ISi; D.,83. L., 74; A, 7, G
=L, S82; )., Mi.— l.,373. — * (b"kisste), L«r”i., 85. — e» L.,

P., 50; Har., 3»4. " (¢aktslas), L., «H, — C,,U2; Der., 123, —*

7»; Der.,1S8. - * 1 ,«9 j] >5'- Gai., 102; U.,80. - ®L,, i5i; Ga



pitif

& Coi (m.) a vous %s.)
Qu'il fleki kK e Bcki zu *
Queje Naki zu *
Qu’ils Hrkiiki k= Bckiski tzu*”
Que hous (jiikizkt kan CakuUki tzun **
a toi (f.) € vous (pl.)
Qu il /(rki n Bcki zue'*
Queje n N aki zae
Qu’ils Bekizki a ~ firkitki tzue
Que NOus nan * Gaktikt tzuen
tSS. — Al I. — Le verbe />u. il a ou il Ta.

l. — Lp verbe pcriphra’~Ugnc Du peut s’employer loul scxfl ot auRsi
(jsaiii & rimpt~rutil) <onittie auxlliatre des iulliiUTl» présents, puescs,
luluns, etcooli'ibiier aiGsi j formerly verbe fmriphrasltqiie Iruii®tUif.

11« — L'ori(®inedu verbe Ou est rinfinilii capita] MjtAflw, avoir. C’est
i tort que rtrlain? gnroniciiritQS croient que rftt vient de I'inlinitil
Zspilal (Vwife, lenir. Ui ralwn de celte urrcur. c’cst qu’ea espagnol avoir
8edit] «ii.r, tenir. Le verl)6 simple formé de I'indnitU capital eduk est

il lientou il lelient.

'U.13;J, 54. — ' G*/, — 3B., J., i —" i., ot
At L. a»; j, 54. — «j, 55.— ' (fjakiikenan), J., rsi. - t a., 8i; C..a98. -
* .S«0i D,,a — H.,3a; U, 4437. — (ffoAlk~eun'i, J., 54 ot (jj<iktskilsu)
AN «0; G.L, 14— '81...1»i; Ui, Ui. - .V, 313, K.: L. iOb. —

'9«kik$3uen), J., M.



159 § 1. CONJUOAI{

Indicatif
C. 1.8 C h P '
luf *uXx
uf, 111 DITU  {%
Jui »  t« w f'*
Tu (m.) «« H k~* » k
Tu (f.) aR « ne H «
11s oot » le» H 2le
'NuUU» «TuD? » gu* t gucx
\V>UBIHT uve>; » su ' X 13H>
g Votjs (vl ) - M ) t2Ue*
£ .
moi nous
na NAT* * 11 j UAITa
Tu (iii.J as i kR )
Tu (1) »F » D n»*
Ih onl a U: »
Vous (s.) nve/ M m ) 22U«
1 VauR ipl.) » 2np »  2Ué **
Varlai3to9. — (C) Dnns m u, il m'a; il r (tn, r,) a; YaUu, U G<xmi

sailu, Il vuH" (“,j a; smiusle, il touk (pl.j Bi cerlaios suppritccDIl 2. Voli
var. (i) duii* 127.

(i) On peut, par as®”uUnaUou. jcHndrc <l;2u ;iu mot f>r&SoACitil apitid «ive
hU*M>Am< fi ou di inHifll. ES juarftauitut (A., 473), pour ffaroiiu liilut,
al lav"m; (A, f>oiir rt/¢id>iu. U lhn« lai»sé”; juikuulzn pciur<i™

dilutsu. vonfc (h.) 1p* vihI® x

*1,,; A. —af., 18;a., iV7. —*L.,»7; A» 17K - ~ L., IW; A, 5M.

il-,10; .A,415. —»L., *3;A.. 150 — ' A, a5 — “L.. K; A» 149, — *
t»; A., 43i. — L., H6; D., ioti. - A, fti3; Har.,, m . — «*L.,a8; A., 351
- C..2U ;I\, 177. - “ L, 51;A. 6«, *- L..10;A. — L- 178; C.
'L, ™ n., i«. — '81,,. Ifj>: llar., 37f. — l,., 10; A., 510, — » L., »2;
A, &. —21A., 241>, C.,ed. — « L., 12; A, m . - *3L., S7; A, 3fi, — «

181 ; Cam. — « Cam. - « L., 340, Har., 248. - « A., 213: C. — » L., 310;
Cam,



Ad"LDi: teo

! Potentiel probable

C. 1. S. ft. n. I»
lul eux
1
! 1 peul avoir IHI ke’ DITL’ 2ke
Je peiix avoir ke f2 ) zkei'n
; Tu (cn.) peux avoir ) kek* ) zke k '*
Tu (f-I |)eus nvoir o » zken
lIs j)©uveiit avoir » keu' . zka te
Nous fjouvous uvoir 1 ke gu” m  zke iju
Vaus (sj [*ouvcz avoir ke TU~ 41  zke tiu “
. Vous jpl.} pouvez avoir ) ke zuc" 0 zke true **
mot nous
N peui .ivuir NAU ke G.UTi: zke «
Tu fin.i peux avoir ) ke H zke k
Til (i.) peux .ivoir ke n ) zke « **
lie peuvcDt avoir w ke B zke te
1 Vans (i.) pouvoz avoir ke :u '» Il zke tsu
j VouK (pi.) |iDuvoz iivoir. ke me * U zke isue **
Remarque |. — Dans le verbe du, lo potcDticl » lu ftijinilicftilun
prubahiv ; ainsi hiuluke, il peui I’'nvoir, cil doitTaTolr. il Ta
WXibahlcniwil. Voir remarque | <lun'141.
n . - {"tiriaias auteurs pensent que duke estuad futur. Ils sont dans
e erreur. P<ir ex™inple : Zer naki onfji egin Hukegun ora\ arleo. (!s., WO:
2*7 ; Jf»r., doit 50 traduire par ; Quvlquc bicu que nous uyons
faitjusqu’ici. Si I'alun fulur, qufUe dirtérenci yutil eulre

iwen Jui ot oraenaiurfii dukri (I.,, O(K5) " «niie ezin rnganaixiko du el t'zin
‘fMaiuuukti itukc (Har., 13."}? Car le fulur esl exprimé dans les deux cef;
Wr mganntuko.

- N A _ilL, 257:C, 322. — ‘f,, 132; fin?-. ‘ ul ;
- 6L., 4S1; A,, 273. — T A,; C.,, 137. — *L., H4;l-1r.,
»Cuil., Catu. - <OL.. I7yi; Cam.— 0., 141; C«ro. *C:am ,4*S9. -
» N _ s 17S (J,., dilukc). .m- P.. 30«; D., 141.
»r *J” B - *C-MiJ, - P., 241: H«r., 2H (l,.. ailnkeiste).
13. — K, 70: linr.. — « f...178, — « Mon.; Caui,, 470,

C«Qi. _ fe _ XK..181:Cam. - « Cem. - *C«m.



Indlcald;

C. D. S. C.i>-le,_
tel (m. f) vauft (ft.)
I H AU * ZAITII *
J’ai « tn I' t
Usont » te’ » Xte '
Nou« ikvoos e gu'’ « gtt*
(vous pl.)
[la ZAITIZTE «
J'id » t
Us oDt J te ' (1)
Nous avons B gu <9
5
lui OouMm
nn W Kk '» DIT! k
rai > at N at
Us olit Pe » e
Nous avons magu agu
mol noua
Ila NIAl k 'm (MAITI Kk '
Ib ODt ), e » oA
Régie. — Pourioriiipr traitAmenlléemium de rintli«
pré»cijl on reiTipiacK Jinr n le k IIn;)l du traitement m”ssi
dP la 3*persodiie, ct Tod met h\lettre n devant les iinalf»s at/
tfyli, dps alirps pfrsonnes. Kx ; <2m(L.,98 ; La-, iy?, il I'n: *it®H
(L., 93; A, Hjh., ie I’ai; (tiae (L., 166 ; Gaz., 38}, il?
I'ont; dmagu (L., J67 ; La.. 4é}, iiou% l’avons.
VerlAAtM' — Au lieu dn tatfusleié, Tes euleut'i* eiicien® di*

saiimle (1.., 4Ri, ou ialiustei IL. ."77, 401). ou gailuxlesulé {A ,27;.V, i-1IH

A la &uilede G « a
Saint-Jr*-an*de-Luz remplai'-aif p a t

351. ks lialjjuanis

Sera fl du rantt

' la faHr*a Titiiilft g di* la 3» *

Sloriol du tPHiieinpr)! /ilAMNuUit pi psr uftié »yltaLc na du trditerDeut

ela

'"L..«; r,«..3R2. - T L., 40; C.

1,*.. _or*i,; A, ai«. -
lu.. 101.
NT7- —
®T). -
a t., {¢fi; Cam. - «L,.

~JL., 13; LN —
L., I3H; Gax., lao. —

134, 376. -

, mo, -
»A , 4, p.,
*L.120; A, 27fi. —*0OL, 10ii A, Sl». —

perHonaio. I'x ; >titgk. diten paur die ct dine,

»L., HU; P..
*a., w .dL, iw . —  *

Lovl ; laMi.. 38. — ">
U, 13; (in?,., :i&0. - '~Dr,; L.,443

207. - *

rxst. —

(nuiuk. L., I6H ; Uaz., S3i). — «*(nié, '
D,, 2fn (iitik. L., 434). — ~ L,, 434; C. - s*L., 28; Lar.,

L , 158.



Potentiel probU>le

C.D. S.. .a D. p.

toi (m. f.) vous (s.)
Il peul avoir UAL! ke ZAITU zke '
Je pcux avoir » ke |l * » zke |
Ils pcuvoDI avoir » ke fc* zke g,
Nyu'* pDUVDQS avoir ke f/n* zke ffu*

voue (pr.)
Il peut avoir ZAITL* ske TE
Je peux avoir > ske r t
Il« peuvent avoir *n zke » te*
Nou« pouvons avoir 2ke «@
MACCtLIN
Jui eux
Il peul avoir DI kek DITI zkek
Je peux uvoir P kei at y zkei at
Ils peuvent avoir Il kei « I zkeic
Nous poiivuiis avoir » kei agu 0 zkei af/u
mel nous
n peut avoir MAIl kek " GIAITI zkek
Us pi'uveot avoir » keir I zkei é
Régie, — I*oiir Tornier h traiteraeDi féfiiéiiiu on roraplacf* par

la lottrR n lo k Hnul du Irailemeut masculin, ainsi que le i qui tient
lieu du k pareupbiiuic. Ex ; dikr.n, Mrna:, dikem, fMena”u.

eCam. .. *oonj; J, tu. — acam. - ~Caro. — 'p.. ss51: Cam. —
e«Cam. — ' Cftm. — e Cara. - * Caro. (L.. caitiikésle, 7). — C«m. — h
(saihis/teie, Cara, — Bon.. Osmi.— Gai., 28i. — < J’Urlo, = —

L., W3. ~ (nmuftfex, Cam.) — «f Cam,



Indicatif

lui -
1 y eux
U avait 2 U en?” z in ea
J’nvais AVARRRS en* iv » en "
Tu [fil. i,))avais n H o©n* 1/ ) en
s araieiit z » ten ” 7. ) 2ten
Nous avion» fiin » en M1 Gin " «n i)
H Vous {s.) aviez n eu?” vin » en
g; Vous {pl.) aviez Zen « ten ' ‘/tn X zten
mg mol nous
il avait NINDL ¢ & «{3) GINTI' Pa (N
Tu (;n.) avais M n* ) ka n”
Tu ii.) ,ivai% » W u iifi n
lis avaient » ic n’'” « 8» u**
1 Vous (8,j aviez 8 ¢u n ) Uu n
1 Vous (pl.) aviez = yi9u » tsuf n
VariantM. — (J) Au lieu de ginvén® ;«Huen, zinuten. ci'rteias autour»
Uinduen ¢Cl.' llsr, Uiy.zindufin (H,; C.: I) ). si>wii«tr/iil., 1S2; Har.,

m ; Hg. D’autrMc ilJsoMi ()/f4_tiiien(L,, 14U. A., 4»il), senducn (A., 7H). scn—~
tinltn (L., DSi; A., 113) Voir v$if. (2; du n« 130.

(S)Daiis yinitven. timtuen, sinUvstcn, oortain* Autours (tirancbcni ki
«(ui pricfrde 1« 1. Ex :gintuen (¢enluen, L., WO). sijiiueH, sintuslen (I-, 3i)
ou ientuzUn {L.. “*>)

(3) Dans ninduen, hirutucn, L., oi a'ainLi*p« reuiplaccnl oui'ltiuefois la
Mine * par«?, Kx ; nendtien(L,, 2C5; A., 332, 5/>2). Voirvar. (I) du n»128.

(4) Au lieu do jjintuen, stnlucn, corlaiue di>*ptii j/inUnen (.Y., thiii.

ainiitten fA.,J i P., fil; !>, 406). d’autres disent o”nduen tL,. &si), auu'
a,,. Jttlj. !
Aamstrqu«. — Sous pcinn d* tomber dan» raj»phibo)ogic, il fnul évUor

d’einplovop fi‘'s yer. (ii> et (4) du n« 161, ce qui uar» vrai.ausai i*oup leu " r .
(2) et (4)des 192,163 «I 164.

‘L.22;A.,21, -SL, 124; A., WW. - «A., 36a;D., 140. - »f... 2S:

- A. ilK: P, H. - Cam., 479. — <j Il . V*7; l.«r,, 2i4, - » l)«r,; Lcd.
>*Dar., 12»; Cam. — »* Gaz., I0l): HAr., I7n. — » L.. 16 La..?,» — »
E., 82; Dar., laS.



Potentiel probable

C. 1. S. - .C.D.P..

lui «ux

1] pouvait aToir Z UkOen: z 1ITUzke en ¥
pouvais avoir A' ) ko en” iVv. u zke en

Tu jfii. i.) puuvaia avoir // ) k& en H 2 zke ©n
Ils pouvaient avoir z < keten ’ z » zket«n *
Nous iHJUvioDS avoir (iin h ke an " (i) fitn ) 2k© 90 {i)
Viiu9 {a.) pouviei avoir  Zin k© ©n * zZin M zke en
Vous (pl.) (wuviei avoir ¢in P keten* Zm "1 zkétOn <

mol noux
Il pouvait avoir MNDU k© R n*3) GINTU zke >0
Tu (m.) pouvnis avMr ke to ’ > zk©ka n @
Tu (f.) pouvais aToir ) kena n »  zK© ntl n
IU pouvaient avoir m ke it n n 5 zk© te o
Vnug <«.) pouviez avoir »  K«i« a'* n zke isu n
Voua pouviez avoir « ke zuen > zkor“iuen”'

Variant««. — (1) Au lieu de j/mvkeen, zinuieini,sinubelen, i*crtain«
«leur-di»ent (Hai ., VOill ) 2inauftecn(c..i~'7H,), siTiduketcn
<H.), QU bieii oncorc tjenctukeen (L.: A . Bfi: K, a“6). ientlukeen (A,, iOl).

(D All Ueu de pm Uitikeen. jiniticikecH . gm t(iuk414>t, ccrt~iiis diiic« ki
gintuskeen, ciniuzkeen, stntuikelen (sintukcslo/t. |... Sil).

{S)AullciJ io nindukeen, hindukeen, i;«r(eink diacnl nendukeen, ft«n-
duAffen.

(*) Au lieu dft gintuikcfiK, stnluskeen, «VerLaiuB diseiii ffinituikeen, iini-
tuiietn,

Rem arque. — Les var. ii"™ 162, 163 0i 164 oe son! quo les couy4-

'‘(Ot;ihw» doH var, du n° 161.

" . ;A 471 - *L,50;B. - »Ga/..,,321 H.,C7. - “1..:93:A., 26.
r' Bon, —»Led.; Bon. — ~Leri. — »Dc.".;.. 106. — Urdi,, «;
i 103 - l.ardi., *8 ; 3.. lii8. — «J.. m . 1., WS. —» J., 104. I. — J-.
Ite, I. _ u tsu; IK, (silukeen. L., m>. - P., 387;D., iW- -
**i, 110. — a, 443; Bon. - A., 'e«. J..103.— J., iOH;Bon. — * U
«3: Boik. - 2J.. 10«. —« J,, 103, —»» 1., m ;J., 11l — « 1« Jo 104. —

i. J., 10U,



- 116 -

Indicatif
C-D. S. rn P
toi (m. f.) vous (t.)
Il avait HINDI* < o * ZL\NTU c n
J'<ivaiK ) dan * P lia n
11« av."ieDl ) i€ n~ Py xifn'
Nous avions ) nun* ) Vyw n*"
VOli« (pl.)
1) HVOiIl ZINTIHZTE n »
J’avais k da r "™
IU avaient ) tt n “
.Sous avions » yw n
Vi
H Tu.~n
o lui «ux
= Il nvuit /. 1 kan '* z ITI kftn *e
™ J’uvuis A ) kan " Y kan
fU avaient 7 u Cek&Q Z n itekan *
>ous avions Gin » kao Cin M kan
mot nous
h avait NINDI kan fiINTI kan
ils avaient it tekan' 1) ztek&n

Voir régle Il du 0" 140. Rx : rinon (f,, 4H), U I nvail ;
ninan (U ., 44}, je I7ivais; itlrutin (La,, 47), ils l'avaient;
(/ifriMfi (l.a,, W ; Cam.), nous l'avions.

e Dar.. 12fi; Lwf, - *L., 161; Har., m — ' Le,, 7B. - * f«., TB;
— ' C,, fin ; llur., 6la, — " <»?..U2: Har.. 4fil. - ' Gas.. 141 ; D., «7,
«Lar.,, V>; U , 7». - >1l.0., 81; l«r. — i» U ; lopl. — «i Daj*., 158; J..
— « Dar.:uU..81. - L, 167; D,, 1« — e*L., ¢(63;A., 34. — « E , K,
— e« Cara.; (L.. gendi/in, <07). — ¢ Gara.; J.. 7C. — <" Cam, — L., 1
—»> L., lii7; N.m . - L, 258; Cam. - » Boti.; Cam, - = Cam.; J.,
— ** Cam., Don.



Potentiel probable

r. u s, _n. 1. P.
(ol (m. ) Vau« (t.)
Il pouvaii avf>ir HINDI* ke n' ZINYrzkei- n"
Jc puuvflis avoir ke n " > zkd itaQ *
Ils pouv.llent avoir h ke re n * > zke xe n '
Nous iHjuvinni« avoir » ke n' » ske gu n

VOUft (pi.)

Il pouvait avoir ZINTU zketec n 7
Ju pouvais avoir 2ket» a
Us pouviiicnt ?ivk)ir zkete le a
Nous pouvions .ivoir zkete {fun
HAShitLIK
(ui oul
11 pH)uviiit avoir z I ke kan - 7 ITI zke Kkan
Japouvia» avoir . ke kan AN v zkd kan
Us pouvaient uvuir X » ketek&n - z ) zketekan
Nous pouvions avoir (Hh » ke kan** n zke kaa
moi nous
11 Itouvnit avoir MNDI ke lun OINTI zke kaa
Us pouvaient nvoir » ketekan I skatekftn

Voirregle Il duii*1iO etvar (Sjdu méiTied™*

"J.1W - al., i02. J. - "Xnd..iii; I, «l., 403:
J,m. - n —»l. —»Bon,; (seniukesien, L., 3dl. — « J,, 102; {sintuk"s-
~n,L,3a).— non,;lJ., i(H, -« Bon,;J., I00. - < Bon.; J.,, 1011 —
“iiyn,;J,. UK. — Boti.: J., 104. — «* Hon.; J., 101, — ” Hon.; J., 110. —

Bon.; J., 107.



les

Sappoaitif
C, 0.5sS. c.D P.
lul *uXx
s u av/ll Ba ! U ( Ba i T (T
Si javiiis Bax J) ¢ Ba n » 2
$i tu im. f.) avais BaA )y 1 Ba h . stu'*
S’ils avaient Ba / ) t9 Ba~iu 21 & .,
S1 1IOU Hvioii« Ba >jtn ) Ba gin » i2)
«Si VOUH(8) uvied Ba cinn 3 F Ba zin %1 %
Si vous (p{.) aviez Ba siH I te’ Ba ,zin X zu
mol nous

S’il avait Ba NINHNI = (3) Ba GINDI 4>
Silu (m.) avais Ba " Ba "
Si tu (i.) nvyi» Ba J ft Ba M un"
S’il» nvaient Ba ) le, *» Ba P
Si vou» (~., aviez Bs » zu Ba > tsu -
Si vous (pl.'J aviez Ba sur'» Ba H

toi (m. t) vous (s.)
8 il aTait Ba HIL.MH ¢ Ba MNINTI' 22
Si jlavais Ba Ba )
S'ils nvnieot Ba » te Ba >
Si nous avioDS Ba I ju « Ba ) y»

VarlBBtM. — (1) OrUttis liisoDI hngii%du (L.> '¢Il * C., 67); fMUIndu]
rSii ' D 481%; /jasinduté (L., 254) ; d'nulrei diicnt bagendu IA., 23~ P,, 219
/>nigiulu (A., 2») ; P.. 22f5); ba”endute (L., H4).

<i) C«rtEiii» diftCDt aagintv (C.. 110}, (c., D., adtl); hosiuA
tuzt« 2»5).

(3) (Certains di9«ii( banendu (A ., TifiSi.

(4) Certains diseiii IMJj;%niin(P,,W>: IX, 114); Acamii:« (A., 4, U7; Ix, yiT}.

' f,,2SS: A, 17aa —»L.,JW7; P., m. —slI», m ;D,, m,— ~L., a93;
A,m:. —CD.,m : Léd. — « IX, 83. - ¢ liWL; .1, W. — « De.,
IX. i05. - « L»rdi., *«; J.. Urdi.; J.,as. — e m : IX, 410, —»
«*C,, 300 ;H«.., m . — 1.,1“ : \ 87. — e Har.. 3S; Cam, - *e Cam.;!
J., id. — ™9 Ciin.; J.. KO. — I... 88; P,, 152, - L., . G«z., 38S. —;
*e L., 145;CUm. —» P., 19); G., IW. — P., 4I8; D.. I50. — « A., NO;
1., 131 —« J., 86. — »*Lar., 224, — « Cbmi.; J., 83. — » C«iu.; J.,83.
ITJ.. 8fi. — 5FI.; M. — « I.; J., ST.— »ii., 2»5: D., WB. — a <i., 8§30;

I 4ftG. - «G ai.. 142; I, — » J., W ; 1-



r.
Il »unit
JillMis
Tu (ra. i.) Tiiirni»

IIs auraienl.
Nous aurions
Voua (s.>auriez

Vous ipl.) .lunez

a aurnii

Tu (m.) aurais
Tu {t) aurais

Ils auraient
Vous fa.J auriez
Vous (pl.) auriez

Cooditiosnel

1). S,

Tul

| U ke '
Y u ke N
|l ke *
L kdte *
Gin P kenr(1)
Zin k e *

Zin n kete

mol

NINi>U ke " (3)

) ke

» ke ti "
n ke « oo
n ke(su

J kelJftruc'*

toi (m. f.)
Il aurait niNDIlke
J'riurai» » Ke i
lls aumiunt Ke £r
Nous aurTOMS *® ko tfu e

Vftriftntes.— (1) CorUiinsftmoijr” disent jyinfliiic {C.. 110; fier.
1)., F47) ; iindukéte (U.; Lar., \7J; L. dit iindukf>ile,
; P, 207y ; zenduke {K,

anduiffiC
uo”en”re

(A, «

t$4

C.ny n»
eux
L TU zke
» zke
11 )y zke
L Il zkete
(Un 1 zkd (i)
Zin B> vke ™
Ztn zkete
nous
GINTU 2ke 4
Il zke k **
> zken
M zke M
zke Uu
4 zke izw
veut (-.)
ZINTi: zke *»

) zke 1w

n zke te»
] zke QU

232);

P-.i25>; senduke/e

discni ¢THItiskf (C.. J3«); ¢inluikf (C S4l; D., 3*S); iin-

(3) CerUiins disteni rundukA (L ).
< OfMiitis dimeni @iktuitdi (A:; B4), nntlukv <P.. 408).

e Tu:V

u.;

*D.

AL., a:0; A,, 4ft). -
en

0a?., VW ; Har., 40(i. —

2 (Inz. 216 ; Har., 5U. — ' L,
.W ; 0., IS3; €nin,, 488. — “Mou ; Uain,, 489. —
La.; Lir., #7i. — a La,; L, 9B,



S'iluvuil
Si j'nvnis
S’il”* nvaicot

SibDous avions

Suppositif
C. ). P.
vous (pl.)
Ba ZINTUZTE

Ba )
Ba )
Ba »

Votif

ie*
gn e

Le votii esl (joinrie I supposiliian remplagant le Ba iniiial

par Ai. Ex : Ai/u, aitMi, aiAu, iiluu, air‘me«, aix»««,

Oibenart, A'oiifi‘a «iriuse/ii/i Viuironift, 07 ; Lécluse, i03.

Imporatii

aizinwii»,

lui eux

Aic(iM.\ il k1 ITIf k
Aie i,i.) » n » n
Ayez (s.) » 21* n imtt
Ayez ipL) A zw * ) 1ZIM
Qu'il ait Uu* W itu "
Qu'il» aient B u?c’ h uu s>
Ayoti» Du~n * 1) iiw gttn

Ex : Evsu miiericordia (A., .ijez j».} niiscricor’je ;
beu bat Wrrofr (A., 57J) que djarun aiH iasae ottention).
Remarque. Aujounl'bii cet

impitraliF u’est poiil

employé ; ilestretnpJacft par I'impérutii du verbe périphrastigu«)

v/~kateti du. Ex : Vkhon (ou iran) fvsu mierieoTdin, qu'il ait
miaéricorcJc.
Variant*. — i) A lion de u*, an, eto., L- «il. auk. IC. nnn, 15 «lui

atijtw, 30, biv, 217, fMUtfi. cl A. dite«*, eun. &iuu, e”tsuc, 313, beu, hi>uU. \

* -

1..?2«, — « 0., Léd. -

' HoD.iL, ifti). 83.
S52. — 50.. 3; C”inika ixpi., 79

I,M.—"0.—*P,, 270;
i"P, 127 liAZ., 270.

»a

W *).



No121 —

GOQditionnel

C. D. nnp
vous (pl.)
Il aumit ZINTU zkote *
Téaurais » zketd i »
Us auraienl Il 2k«te te”
Nuui® durioDS N zkete gu *

TIUITEBIFNT MASCULIN

iul eux
Il aurait L I kek " L ITlzkek'™
J'fiurais A » kek* N zkek'*
Us auraient L » ksie ' L ) zkeie
Nous aurionad Gin kek * fhn » zkdk
moi nous
Il aurait NINDI kek ~ GINtl zk 6k
Ills Auraient A kei» » zkeie

Reégle du n"-i00 : Kx : Liken (La., 48; Cam.); niken (L.,
Cam.); ymiifeen {C., L,, 4S;Tl1am.).

*L« . ft!;J., 90. — 9 La,, J., ftj, — ~ [tinduikeie, , 8<j. — *La.,
M 4S; K., 29; Cam. - «L., 2ttl ;Ge/...392. - * L, iH ;J.. 08, - » U ;
L., 188). - * J., 93; Cam. — Cam. — " J, 90; Cam. —

J»08. Cam, _ uj 95. Cam,



Indicatif

C. I> S. r.n p. _
11 lui é lui eux a iul j
1 DEIIAI: II} ko <(Si. DERAIZKI c N\
Je I ko I * K ot~
;Tu (Gm) n ko k I 0 *
TulM » kon > on e»
lis ko U~ n 0 ie *e
Nou< » ko gu * 0
Vous is.j ) ko su B 0 12U
VOUB (pl. ) ko zite » 0 I12M
lul a mol oux a moi
n DERAIl t~" DERAUZKI t
£ Tu (tn)) \V tafe* 3 ta if «
Tu (1) Il tft n - tan?”
U T ta Ufe**
Vous 15) ) la »U * ] ta tzu
vuus (] g t* 2« *" X ta fluc « J
lui a toi (m.) aux a toi (m.) 1
n DURAU k " DERAUZKJ k ” j
Je I i of ) i tif « 1
Da le Il ii »
Nous 1 ayu > i agu
Variante». — Au Ufu du verbal €mu, oo dil Tudaj arau ou

(U loujuurH), ou ara (01.), ou aro (C., K.), ou erat (D. souvent), mi era
quelquefois), ou ©i*o {H o6r., 276;, uu au (!). souvent}.

(S) An Ifou audeiyzuko, A till tuojour- Uerauka, i(4, 838, et |,
dmuka, If»7, n3,97, 141. 2iR, S3 Vuli Tar. (1) dun™ 12d e"'fi* 171

(3) Au lieu dederaufkin, A. dii tvujour?. arratiifa, 4fil. L, quelcui'fois
drautta, SU, SSU. Voirvar, (J)du u» 191i, On Uii aus»i dets™~uska,

*01. - » 01., J«. - » (D araiote, 11., (5«), ~ « Ot 14 — s ¢ nN6 2.

414, - «(iO,, 372; a., 402. - 1 Har.. 32&. - * L., ;AL 173 « EM
AL, (il - *M,., 50. 1., 275, — *11.., 0, H. — *aL.,és tE., 270 - ‘S h

J..66.— * 1., 50; E.. 86. — 1N, — L.. 17«, 291. - n L., j»5 e« Lecl 4
‘M ~Arl. N '»s L., 3450 -- » 1, 3fi4, KKJ. - » L., W'"P., 4«. - « L 49 12
44, — » La..« . - *U ., 44 ; liaz., 429,— ~ A ., 257 : Oai., m I, 2»!

Lar. —~L,.21i%i li..115. —» L ., 26: ¢ca., 48. — 'f*:.,, OU. —>» La.,t6,



RELAriyC tes

Potentiel pi*ob&t)le

C. 1. s C. D. P.
lui & lui eux & lui

U peut DKHAL kao ‘(1) DEHAL'ZKJ keo
Je peux keo | keo |
Tu (m.) peux » keo k » keo k
Tu i} peux 0 keo ft keo n
Us peuveu( il keo te » keo te
Nous pouvons n keo ¢u » keo yu
Vous (s.) pouvet u kao ?u Il keo 12U
Touaipl.j pouvez » keo iitc ) kao tzue

lui A moi *Uux a mol
U peut DERAU ket DERAUZKI keC
Tu (m.) peux i) keta k ) kata ic
Tu (i.) peux ) keta n n kata n
Uft peuvent P keta te » keta le
Vous 16.) pouvez » keta » keta ju
Vous (pl.) pouvci n keta zué & kata SM

lui & tot (m.) aux A toi (m.)
1) peut DERATI kek DERAUZKI kak
e peux ) kei at i kai ut
Ui jmeuvent ) kaie n keie
Nous pOUTODS J kei kei ayu

Variante. — (1) Voir n« 172

*(2>raufctk3. L , m ) ; duroke, E., 170. — M2 , 133.



Indicatif

n Ti s c.o. W\
lul'i toi (1) eux é toi (f.)
1" DEKAU n ' DEUAIZITI n
Je u 0 a< * 3 noai
s n a< * H a e"
Nous > n aipt * D n agn-
lui & ftux *UX i eux
1{ DERAI e ' (1> DKIUUZ t© ®3)
Jd I ei” » te i ”
3 Tu (ni.) a e te*”
Tu (i.) » en - te n
H U ke 6 te (Si H te te (4}
é Nous Kk «?«* H te y«
OCE Vous (5.> \% e ?u* ) te tsu **
vous 1pl ) a 2iK « te jlue **
lui i nous aux a n0Ww
h DKriAl." ku "' UERAUZKI gn~
Tu (m.) LY kK u™**» X gnfcs*
Tu'i.} a ku «e» 9 gun
lls I ku le " n gu ie
Vous (s. ) ku su 4 gu tzu
Vous (pl ) « ku IM n gu Tzue’*

Variantes. - (!>0On pourmil dire ; dvrawjie- Voir T»r, (3) n** 129
171, — (2) L. dit dffrauies«; A., tiei'aueza, SJil ; P.. fteruuexale, 29, &aH
m . - {Z)rUrauikiot4{L9..:Z: Uul.). Voir var. (3) n* 129. — (4)P. a U si
“le A., (Urausiesiilé. Voir g° 134.

. L.,W;P.; E.,«i: Uar.,4W. -4L .,«7; U., 49. - W.. - * 1A,
W; J.,67.- ‘L..b0a: A, 74. - »L., iU8; A.. 3ft»; P., 162. - -1,., iU; &
a0J, — M.,, 7S; A, iCfl-—— «P..m ;A ., 3«8. - L.,9; P., L., “
A — 'SL. 1Q3;E., 45. — La.,Ci.— I|..4M;A.. 78 - La,

CcC — La. Ald.,67. — U ., J..t«. - « U., 51 — J..
i*U M;J.,,67.— L.,a*2jA., m. - « L, 280:D., 3U - 21i,, 20
K 44 4ii5; A.>337. A, 3S7; P.. 121. — »»L,, iO\b. - 1., *]

A 103. - « La,, «i ;J..«3. — « La,, «4;J., 6\ - s«L, 333: A.,, (K
Gaz., 413; La., ft4, — « U ., M ;J., 68.



Potentiel probable
ro).s. .0, b i\
lui o toi <f) eux a toi <f)
11 peut »E[tAU ken DERAUZKI ken
Je peu:t » ken at » ken at
Us p«UVADt X ken C 4 ken C
Nous pouvons k en a</v » ken 0yu
lui E «UX eux A eux
Il peut DEHAII kee it) DERACI2 kete
Je peux » kee (* Q kete t
Tu fin.) peux 4 kee k o kete €
Tu (1.) peux « kee N \ kete n
Ils peuvent kee te ) kete U
Not)9 pouvons > kee ff» 3 kete !fu
Voue {s.l pouvez ES kee zU" > kete ZU
Vous (pl.) pouvez kee zitc 1) kete SVC
lui & nouft *UX a nou»
Il peut DERAL kegu INTKRAUZKI kegu 7
Tu (m.: peux » kegu k 3 kegu k
Tu i{." peux kegu N » kegu N
lh piUTont kegu te » kegu te
Vous (8.) pouvet » kegu SU kegu Uu*
Voue Cpl.i pouvPr kegu zUué 1 kegu tzue
Remarque. — Les var”. a°* 166, 107, 168. 169, 170
300i que lea coitst"queQce« des var. du n* 165. Voir a* 172.
Variaixt«. — (1) A» lieu de deraukee on peui aussi dire d*"iuléoU,

ne

*{Vrtmim, L,, 28D>— * Chjv,, vol. |, |*a® 1"2. — ~Har, 4Bi. —*E.. 147



IndicAtli

C. .S C.D. I\
J lui & vous (s.) Oux € vous (s.)
n DKKAU tzu DERAUZKI izu'»
Je D) rteuts ) tzu
Ih » tzu U* J tzu te*
Nous ) tzu iU * » tzu JU
lui i vou* Ml.) eux é voua (pl.)
u DERAU tzue * DERAUZKI tauo
Jo » tzue i ° » tza« |
s u teuo te” 1) tzud KK
Nous )) tzad i/U* )) tzuejunrn
TRAITEMENT
. lui O lui eux A lui
[l ZIERAI' kok.» ZIERAV2KI ok
7 e » ko! at u ol at
Ag Ih », Koie ** » ci e
N Nous » koi ay* » oi rigu
lui & mol eux 4 moi
" zienau tak - ZIERAUZKI tak
Ih > tal e » tai
lui a «ux eux a eux
” ZIKRM" e k “ ziiti<Arz Cek
Je n o1 at « t«j at’™
V] ) ei f *” ) tel r
Naus 5 eiagu ' tei Gyu
i lui ¢ Nhous eux a noua
1 n ZJERAU k u k =« ZIKKAUZKI guk?"
1 Its ) ktel f > gui €
- *A., 208; P, 35. - *A.,im. P.,103. - *C. L.,2"0; \.,m.
C 1. 107 A,. 50a - 7 J.. 6y; lkralsuesa. -< L.. SO; A 57*. — *
98, Dlraukan Tuoar<Aal, r,.,, 10 — Diraukof, I.., H77. — i>4)*6uwWn
L., 37UI ZiaroUtK, lia?.., «W. — * Zijai-oUitfk, 3H. Dtrauek, L
578 ; lkti'oek, K., "2. — Diraueai, L., 38S. — < iiimurxa, L.. 443. —
L, J2C. — Diraukuk, L ,1131ZiorpAuA, Cxaz.,"4. — «ep., 41; C‘



Potentiel probable

C, D. C.1). P.
lui a voua (fti eus * Wk (s)
llpcut DERAU kezu ' DERA17KI keuu
Je peux 1) kesu i > ketzu i
lis pouveni w kaiu le” 0 ketzu te
Nou» pouvons » kezu gu » ketzu gu
lul & voue (pl.) eux » vous (pl.)
Il pfut DKKAI) kezue DERAUZKI ketzue *
Je peux ) kezne x* )] ketzue t
Ils peuvent » kezue le H ketzue le
Nous pouvons > kezud t/u > keCzue gu
uasuoljn
lui & (ui eux a lul
n peut ZIERAU keok ZIICKAIZKI keok
h poux 1n keoi at * keoi at
Ils peuvent L keoi T » keoi ft
Nous pUUTOIIS Il keoi agv - keoi agu
tul A Moi eux A mol
11 peul ZIKRM ketak ZIEUALZKI ketak
Ils peuvent 3 ketsi € > kotai K
lul a sux eux AeUX
1l peut zikuAl' keek ZIERAIrz ketek
Je peux n kaei Ui » ketei at
Ils peuveiil 1] keei I n ketei c
Noua pouvnna » keei (IqU » ketei injH
lul i nous *ux 6 nous
1l peut ZiEriAi: keguk ZIERAUZKf kbéguk
1k peuvriit o ke™ui ) kegui i

'H.~7 Dur, 1, 1yS, - 2fiat., m .

T Dtit. 0, dirt,

) P..«.—«* A.,a37;K, C5. - »Gal,, SUTID.,S.— 1.. IW»;
r.i*. 164: C.,311. 7»; Jiraui/titui?, P., >24.—» L ,82S; — s
“y~okoe, L , 451, - » uirauleal, L., iW. — » THrauskionk, L , ItW: K , 117,



IniUc&uf

_n. ). s.. .C, D. I*.
fui é lui oux & lul
n ' ERAU ko n (1) Z ERArzKI on &
Je fi > ko n ' N » on
Tu (m. l.) H ko Q n on
JIs z kotea ™ z » oten
NouA (im ko n Mn » on
Vous (s.) Zin ko a Zin » on
Vous (pl.) Zin koten 'ein n oten
lui & mol eux é mol
11 z ERAL tan 7~ / KRAUZKI tan'»
Tu U u tan * // M tan'*
Us 4 ) 4 » titea
Vous (b.! Zin « Zin » tan
Vous (pl.} ¢in ) Zin ] taten
lui & toi <m.) «uz ¢ toi (m.)
u Z ERAU KkAn * {, KKkAUZKI kaa
Je A » k an« N ij kaa s
Ha Z » tekan z » tdkan
Nous H kan" din ) kan

Variantee. — (1) Au Uou~de seraukon, c”rLains diseot tiuHqui
ggrauium (L., 55; A,, 338). Voir no.173.

(i) Au pieu do )\ dit sinauloiun, 480, 5W; ilv a N\
réduplicalioii &N\ »iijct.

S) Ai) Ucu de zerawkion, rortjins diseot gerauzkan (L., 118) ou zer<*
izan <”,69,187; A.. 7(, 89).

'L., 276, — >L,, 40, - 51.,, 161, Gas.. 51, - *0O., 138 - ' P.. 1: G«*
DIl.- «X..m ; E.,, Hfl.— " U ., 4i. - «And.. 85; J., 75. — « D.. 147; J-,
— >«i,, 80. — J., 77. — ‘3 P. (zeraugiaun). — * U, 45«; L®,,44. —

m . - '« A.;i5; P., 38. D., nos. - D. m - U., «; J., 75

u..*8;j.,72.-.» J, 8p. J., 77,



Pot«ntiel probable

C. 1).s.. ______C.D. P,
lui & lul aux I Ul
Il pouvait Z ERACI keon z  EKAIIZKt kep( (1)
Je pouvais ¥ keon y H keon
Tu (m. i.i pouvpis U keon ff keon
Its pouvaient z kdoten z 1l keoten
Nous pouvions 6m keoa Gin > kaoD
Vous fs.) pouviez Z\n kaon Ztn Il keon
Vous (pl.) pouviez '/An keoten Zin » keoten
lul & mal eux a mol
1l pouvait Z ERAU ket&n' Z KKAI'ZKI ketan *
Tuim. L) pouvais n X ket&n » n I ketan
lls pouvaient z ketaten z ) ketaten ~
Vous (8.) pouviet Zin > ketan Zin M ketan
Vous (pl.) pouviez Zin  » koétaten Ztn I ketaten *
lul & toi (m.) eux a toi (m)
11 pouvait z EKAIl kekan z ERAUZKI kekan
ie pouvais N 3  koké&n N D kekan '
Ils pouvaient z » ketskan z ketakau
Nous pouvions Gin » kekan 6m > kekan "
Variante. — Au lieu fie i"muzktieon. A.dit serauskainn, 24. Voir var,

i dun» 143 etvar. dun=*J45 len» 174.

«J.. 10Tk - 5J., «l. — *]J., 107; (gituiraukean L., 119). — * J., 105, -
U .lu. « «("sendraus/udéUn U. 83«). - " J., M . - *J.. 108.



Indicetii

r n * nn P
lui é toi (f.) aux i toi (f.)
U / ERAU aan ‘' 2 ERAL'ZKI nan
Je - nan* A » nan
Us / ) ten&n * z tenan
Noua fim D Q»n* frin > nan
lui a eux aux i aux
1 /  KHAi: en 7. ERBAUZ ‘enn*
ie A’ » en‘ n tan
Tu |m.i.) // ' en' 1/ -, tenc
IIH z D »tan il) Z D teten
*S  Nous Um » en=* Gin 0 tan
tt"‘l Voua (9. [/in Y ©n* /m 4 ten
4 Voi'sipl j /m " etea Zin - \eten
@
3 lui A noua eux t) nou9
nﬁh 11 Z KilAl* kun Z ERAUZKI gnn
Tt) iia. .} H < kun /1 » gun **
Us X 3 kuteu " / j) guten
Vous (s Zin  » kut* '/AH J) gun
Vous (pl.) /m )i kuten TAr ) guten
lul & vou» (e.) aux a voua <a.)
1 /' KKAUtzun”3 Z ERAIIZKI tzun
Je A » tzud " A » tzun *
Is / »  tsatan ** / » izuten *
NOU6 (Un s tzun Gm i tzun ”
Variante. — (I) Au lieu de zcraunten, I.. dit*rintezen, ri¢] ; ol A. dii

sertiuezan. U0, Vyjr ii* 173.

e La,. it>;J.. 7' _

ala,49;j.,72 _»La., 49;J1..80.— ‘ Ln., 40;J . T7.
—»f,,5i;A., H18 — «L,, $48; Il,, llo. —’ L., 0. — " fgendraucni.., 3™).

»E.,0;{D L.322: A .359.— L..~"23.1,a, 6li, — ' Or
E, 18 — A | iifiS; r*« Har., &li; K., Uli. — 'mA., 210; P.. «1. —
« 1., 477,J., 78. -. La,, ul;J., 75. - «U..51. « J- 8. — ® L., fI7;
A, 87._ ail,, 70; Et.,, 35i —» K>.. i'A. - *3L,, 361; A.. S)O L.*

400. l.e., hV — »
« | ,477; ., 78.

P.,

Har., 50 — 35 La,, 55. - ~ Ufir ,40; I~., 55, —



Potentiel probable

C.D. S,
lui & toi <f)
U pouvait / KKAU keaan '
Je pouvais N P> kenan
s pouvaient z P> keCeuaa
Nous puuvioos Gin n keaan "
ui & eux
il pouvait 2 FRAU keen
Je pouvais iv keea
Tu (tn. 1i pouvais H keen
Ils pouvaient z keeten
Nous pouvtona Gin keeo
Vous s.) pouviez Zin keen
Vouflipl.j pouviez Zin keeten
lui é nou
It pouvnli Z ER.UI kegun »
Tu (m. i.) pouvais H » kegun
lls iiouvaieni 4 keguten
Voua <«.) pouviet Zin ) kegun

Vnus {plO pouviez Zin

» keguten

lui 4 vous {«.)

U pouvait z KKAL* kezun »
M pouvais A* » kezun
lls pouvaient / n kezuten

Nous pouvions iiin

N, If*. —al., H«, -
J,m.

‘J., m.
- ¢ J,. 112. — »J..

} kezun’

i(&. -

- *J.,
"=J..IlU. —» J, 108.

_C. D). I*
eux A toi {f)

Z ERAUZKI kenan
A > kenan »
z « ketenan
Cin g kenftn
eux a eux

z kéten

y » keten

H » ketes

7. n keteten
; » keten
\Zin D keten
«Zin » keteten

eux € nous

Z KHANZKI kegun
n

z

Zin > kegun

Zin a keguten
eux i vous (s.)

/ ERAUZKI ketzun*

N H ketzun

z D ketzuten”

(Un " ketzuu **

106. _ 1] ,irt3, _ « J »toi,



Jc y » tzuea 2 AY) 1 tzueu *
lls z ) tzusten * Z )} izudten
Nous Oin t2uU6a O\n > tsuen ©
TnUTEMBNT
lul é iul sux a lui
] / KIUU kok”n z ERAUZKI okan
Je Y . kokan N ) okan
Ils / » kokaion z ) okaten
Nous 6'm ) kokan » okan
lui * mol aux a mol
] ERAU takiB ’ Z K«Ai:ZKI takan "
lls ! 41 tatskaa z 0 tatek&n *
lul a suK SUX a sux
1 /  KRAU ekan Z ERAIZ * tekin
Y H ekan N 1l tekad
lls z )i etftkan Zz ) tetdkan
Nous “jtn » ek&n fiin Il ttkan
lui a nous Sux 6 nous
I Z EKVUgukan" /  ERAUZKI gukan '
Ils V4 » "tekiR z Il gutskan
R*9le U du a* 140
. L., 157; La., 66. — « L.,2i>7: A., 439. — ~1I., 477: J., 80, - *
i.,7\"(gtindrauzuén'L., 3al), - M.a.. & ;L — « I-, IM; U., fW -
477 ;J3.,80. — » 1,.47T; J., 78. — *J.. 73. - J .80. — J., T«
d~Urtc., 80), - 81l. - 75.— "¢ J., fil. — ], 76. - J., 8i.

- 132 -

G.D. S.
lul & vous (pl.)
2 ERAU tzubn *

C.D.P.
eux a vous (pl.)
Z EUAUZKI tzue» *



C.D.S,

lul

a voua (pl.)

Potentiel probable

C.D. P.

eux il voua (pi.)

1) pouviU Z EKAU kezuen ' Z EHAI:ZKI ketsuen
je pouvais y » kezuen * N i) ketzuen
Ils liouvalent / " kezueten® / J ketzueteu
Noua pouvioD» (rin » kesuen " Gin » ketzuen '
HACItMN
Tul a lul eux a lul
Il pouvuit /' KRAd kdokan Z EUAUZKI kbéokan
Je pouvais <Y * keokan > » keok&Q
lltpouvaiPDt Z > Kkeoké&ten Z )} keotekan
Nous pciivioQS fim » keokan Oin )i keokau
lui ~ moi eux a mol
11 pouvait Z ERAU ketakan " Z KHAIIZKI kelakan''
Ils puuvaicul / » keietek&Q * Z X ketatekan
Iul a eux eux a eux
11 pouvait Z ERAU kee kan Z ERAUZ ketekan
Je pouvais A’ » kee k&n AY a ketekan
Ils pouvaient Z m Kkeetekan » ketetekan
Nous poilviobs (jin 0 kee kan tiin - » ketekan
lul a nous eux a nous
Il pouvait Z EIIAU kegukan Z ERAUZKI kegukan
IU pouvyieiit / I' kegutekan z B kegutek&n "

Regle 0 don» 140

. J,1». —JL., 191. — ~J, 111- - *i,, 1
'J.om . —«J., 105 - «J., 111. — » J., 106, — J..
'*J.,106. - uj.,112.

N, 102>, - * )., 111
l05- — « 111.



Suppositif

r b.s,_ .C.D P
lu k lui eux a lui
iS’il avait Bai EKAU ko {i) Ba | ERAUZKIo
j'avuis Ba n ) ko Ba n n 0
.Si Lu {in. i.} avais Ba K a ko Ba h )= 0
S'ils avaient Bai ) kote ~ Baf \Y, Ote
Si nous avions Ba gin " ko Ba j/m 1 0
1Si vous {«.) aviez Ba 2in u ko Ba sin 0 0
Si VUU8 (pl.J :fvie?. Ba 21R ) kote Ba zin > Ote
lui & moi eux a mol
5’il «vaU Ba t ERAUt " Ba/ ERAUZKI i
Hi iu iro. i.) avais Ba h h ~ Bah il t
;\/I :S’ils avaient Ba I n tate * Ba/ H tate
S Si vous (s.) aviez Ba zm " > Ba » t'»
0. siwvous (pl.) aviez Basin 3 tate' &ga itn » tate
lul a tfti (m.) «uz &toi (m.l
S’il avait Ba / ERAU k ’ Bb i ERAUZKI «
Si jlavais Ba n i< k Ban u K* «
S'ild avaient Ba i I ie Ba l le
Si nous avionij B& {/tu » k * Ba gin )
lui a toi ~f) eux A toi (f)
S'il aviiii B a ERAUN 5 Ba / ER.U'ZKI n
Si j’dvsis Ba n f) n Ba n n
S'ils avaicut Bal ne Bal 6 ne
Si nous avions Bagin 3 n Ba gin s 0«
Variante. — (1) Au lieu de baler™ukn, c«>*((tiTi9 «uteurs, cotafortiiémeAl

t\i Viip. < du II* 139, risoni balenauka ~L., 8y; a,, {13).

‘' A.. 618. — >P.. ISfi; D, 3i8; Gaz., 163; And., 60. — 3 J,, ¢g.
431. — s E.. SU7; I,»rd.. 36; J.,84. - ~ Gaz., 140; Urdi, 2. —7J, 84.

«J., «<5. —*] «fi*« — *®t.. 437 iMnaraun. — “ J., « . — « LafNU,, ad. — '
D..4U5; L, 495. — *J..©. — D, &4t> — <«@a2,401 ;J., H4; Lardi., 25, —i
‘MUi.. 141 ; Lardi., 25. - « J.,8+ - -« J, J.,, 84 - «J.

82. - » J. 86 “



ComiitioTinel

C D. S. C. D P.
I a lui aux a iui

Il aurait L ERAU keo ' {l) I EUAUZKI kao
J’aursis H keo " A ) keo
Tu(m. I.) aurai« H ) keo H u keo
Ils auraient L » keote L » kaote
~[>us aurions (Un » koo (Un > keo
Vuu» (8.) auriez Zin » kao N Zin keo
Vous ipl.) aurius /in ) keote Zin o keote

lui a moi eux K mol
Il aurait L KKAI ket? L KUAUZzKI koi
Tu (n. .} aijrala n «  kat n » ket
Ils auréienl L H katatd " L > ket&te “
Vous "s.) auriez Zin H ket Zin n ket
Vous (pl.) auriez Zin ketate "o IH ) ketata

lui & toi (m,) eux a toi {m.)
11 uurait L KtiAfl kek * L kkaiizki kek '
*) <iurai« Vv H kek' AY » kak
Us adraioit L ) kaie | » keie
Nous .iiirions (itn kek ~ (Un 0 kek =

lul a toi (f) aux a toi (f)
U aurait | KHAU kftn - 1 ER.iGZKI ken -~
J’aur."Nis Vv w kan AY » ken
IU auraient i » kene /. » kana
Nous aurioos otn n ken Gfft » kan*»
Variante. — (I) Conformt"meDt a ce <ini a ftté dita la var. 12) dun*143,

Asutak, au liou do iernukio, ANUraukaio, 1 7 2 , i94.

A. 172. — 9 ,19* TUTouitaio, Lardi.. 16, — ®A., 183tcruraukaio. —

M..#$%): J,. 94. - * | larckctct.—A~., 93.— *J., WK = *J., 9% — *J_
I, wi oyt - Urd»,. 26. - *5 1), *IQ i 1., 4«y; J., U4, - I,
- « sfnrfmti2Jrciei«. L , 836, — J.,93. - " J., 96.

®. - "7, 9%



Suppositif
C. D.S. C, D. I».
lui  eos eus a «ux
il <tij( / KIIAU e’ S il KRAUZ t*
81 jrififs B» n Ba n t©
Si4 (m<}«fii( Bh h Ba h td
siltmiul Ba A ete Bat tete
Silaii iTHW B a Ba ~in te
U Tsii{1) )?iu Ba 2m Ba :tn te
siuu (fi) ni« Ba ¢m etd Ba 2in tete
lui a nous eux a notia
Simit Ba | ERAU ku * Ba I ER4UZKI gu ’'*
du (L 1) aiij» Ba A ku > Bah u gu ’°
lilmueii Bal iate ’ Ba/ » gute
<iu (1) isMt Ba 2IR leu ' Ba sifr » gu
™ Ba »m » kutec« Ba 2iA ]) gute ™
1ul h vouu <s.) eux a vous (B)
T Il Bac ERAi:tztt’ Baf KHAUZKI tzu
rmti Ban » tzu" Ban 0 tzu 2«
S'ils ITIHI Ba i » tzute * Bat Y tzote
Si i«u ithms Ba jin - tzu Ba ytn » tzu B
1g1 & voue (pi) eox a vous (pl.)
sil irill Ba ~ HIKAU tzne " Ba i ERAUZKI tzue
jirid Ba rt = tzuo '~ Ba » b t2ue
Sils riiviil Ba t " tzuete .- Ba/ » tzuete *o
Sileis Sutti  Ba Ytn tzue Ba jiin > tzue ~

«A 507; lyiiaraue, L., 387.— » L., 2fi0 ; A., 74; D.,533; f., 4«. — ™ J..

©. 341;E.,i87.-M; J.. «T. A.. 74;
D. 343, L, 4fl5, — *bp..570; L; L*rdi, 36. - «1.; And,, 2D3; 3., «ft. - e« J;
J 'se - L., R0 ;1.,41»5;J., 84, — ‘M.; J., 83.— **1.;J., 88. — 1.;J.,88.
- A,, SOO; I., 496. - J., HE N «I1.,J3.,84. - e |.; J., BY.
—»!., AfP> G..1,0; Im85. — |; Leftli, »; J, »2. — ~ I> J- 88. —

nl- 88 —*1],491);J., B5 - »1.:]J., 8. —« 1.; J., 88, J.; 86,



Conditionnel

fi. D. S. e ». P.
lul a «ux eux a eux
Il aurait L ERAU kc«e L RR\rz ket®
Jlauruis y 1 keo vV » kete
Tu .iiirai9 H B  kdo n » kfite
lia duraient | u keto L » ketete
.Vous auriou»! (jin ke« Gin » kete
Vous (s.) auriex Zin il kee ' Zin » ket«
Vous (pl.) auriez ¢in ) ketd Zin » ketete
lui a nous enz a noos
11 aurait | ERAU kesu * £ EKAUZKI kégn *’
Tu aurnis H » koégu n » kegu
Os auraient L » kegrute r. kegute
Vous (s.) aurioi Zin Y kegu Zin P kegu
Vous (pl.) auriez ¢in » kogute Zin Il kegate
lui a vous (s.) enz a vous <s.)
11 aurait L ERAU Kk«tt » r. ERAUZKI ketzu
J'sunité A ) kézn* iy I ketza "
Us auriiicot l. ) kezute ™ L » kotzut«'"
Nous aurions Gin » kesun f>in I ketfu<c
Jul & vous {pl; eux a vous <pl.)
n aurait | KilAl' kezue —~ | ERAtIZKI ketzu»
Jaurai*? P kesue * y il ketzue
ils auraient | 1 kazuete * L > ketzuete '* N
.Nuua aurions (iin I kezuc (Un kelzuetrrn
AAL.iT3. ¢enernukaic. - « A> i >« i |-, 4«. Htir., 60; I-, 46«;
J«%. - * 1.; ti9K, 170; K., 7fi; J,, UO. - »1.; .h, VI, — M.j J,. 96. - ° 1,
J.,93. .M .; J.,90. -« r.; J> J-. " 1- WO; J., 94. -
* ' - 'M., 48fT; J., 93; Har.. I&i.— 1. J., 90. — [I.; Har, tW. — *« |
J., 96 SM., WO; J., 94. - .0 J.,&t. - » 1.,J.,W.- » 1.;J., 96.

iO



C.i) S.

lul A lul

2 -
3 11 aurait KIiAU

J’aurai« Y »

Iilll Ils auraient L n

Nous aurions Wn )i

% lul A mol
< liaurait /. FEH\T*

H Da auraient L °

Conditiozut«!

,C.D. I\

«uz A lul
Iceok L KhArZKI keok
keok 31 keok
keoi» 1 keoi«
keok fitn 3 keok

flux A mol
ketAk ' /, KH.\UZKI ketak
kétaie L h ketdie

Votif préa&nt

l,e vftliiestcommciée”e

Fragment dc la conjuguiaon
/7

itil en rctnplagcant RA initial par Al

Asl»eudlic*«4 Hu § 11

du verbe du, mul en usage aujourd hul

Indicatif
C.D S. _ C IKP..
iui a lul eux A lui
1 1>10 3 DIOTZA
3
Je 3 » t
K 1»
. Tu (m.) »
m Tu (1> ) o« n
; s » te'
Nous jlu
Voua (a.) » su* su
Vous (pl.) fw - lue *
«J 5f4—*J 94. —» A, 593 K,. iW ; Ie 55. *A8324B V f.
> 2O Bgg A W T %% Mk 2 g
-y B U . ) « . ,, 1>, a0,
I«A L*r Y2 U ;U E (Q - d; ]8"‘ U’., a0l
P *u _ D J.. <«. — Jo US. — « K., 28; Heren., 133; 'e«?.
m P 1) ,311. - H«r»n., HT; D,, 90; P., iSO. - 17: lla-
T«; 482Td:,m - Ko 465;D., &2i.



présent
C. 1). S. . c.n. I~
Itti a eux eux a eux
; KRAU keek /, ERAUZ ketek
IS Yy keek N H ketak
i 9 kneie L n keteie
Gin 4  keek (Un a ketek
lui a noua aux a nou»
L EKkV keguk ' L ERAUZKI keguk
| M keguie L kegnie
Impéralif

LluipéraUi de oeUe coDjuRdison glad inusité csl remplacé
par t'impératif du verbe pérlpknstique vkhatcn j«.

«le Purlicle 111

pour expriitier d lui, leua lui, le » cite, ics a eux.

n i
Potentiel probable
. c.Db.s. _ C.D.P.
lui é fui aux k lui
n peul DIO ke” DIOTI"A kb «
Je peux 1 ke t ) ke
Tu (iD.) peux k9 k * S Kk «
Ta (1.) peux a ke n h ke n
Ils pcuveut ‘H ke tén 31 kK« te*
Noua poiivoi» ) ke gu* 0 ke gu
Vuns (s.) pouvez » Kk« su’ t ke zu '™
Vous jpl.} pouvei > ke jne” k« Tue
,  «J,, 94, - s).. «i. — ft]I*rftn, m ;J., 1IC; D., a2V, — * Gax., Ul. —
m . - ‘ilid. — niml- — * ihid. — » Ibid,; J., 117, — e+ ICa, «9. —
"i.L.HI, — 409;J., 122. - <Es.,m ; J. m . — < ¥>,«9; J, 115

N *E«., ; dioUatutke, Haren, 428.



iBdioatif

C.D-S. .C. . P
lui & 4uUX ‘UsS 4 8UX
11 DiorK" DIUTZATK (li
Je ) ot I i
Tu (m.) N "
Tu \D fi o
\b» [ re i
Mous I ff«' ). J/u*
Vous (s.) 1)10jw le * IHOTZA ;ufe
Vous(pl.> fuelc* » svEie **
TBAITBMRNT

»ui A lul «UX é lul

Z10 k. A (K Kk
Je 4 i i i
lis » i I i
Nous noi aju 1 I i agA &

Ui é «ux ! «UX * «ux
1 ZJUTK k ZIOTZATE k»*
Jo u iai' » ini”
lis » ir u ie
Nous « i i ayu

Remarque. — l.'usagfi d'osprimer k & int par dw el k 'i rux
aii» ou dioli, a prévftlu eaLabourd vers la lin «lu 17«sude: |- ne 1 cinpiwh
jamais, A. I'eiuploie raremcutci (Uz. sen iou)oui><. l.es L«bourdiMS

ont eraprunW cm cxprcssiolift au diélcele (iuipuzwiu). Ka efict, Uan® ct
ilemier dialficle. * esl le UiAnie verbal dfl la eonjugaieon rulaiive du
verbl diK Kx ; IUo, il le jui; dit, li tce tf,; dik, il te ;dinil fe(i.) U
dio ou dtoU, il le teur; ddju, il smii k , disn, il tous {e.) le, ~La., 05,
45748, 69, U8, 6(), 51, Un\, 26, 27).

Veriant«. - 11) A» liru a*dioUalé, on dit diosUate (Le., 71 : Lprdl
20, S7), omsi dwifaa pour diotiu
' E. 1IS7; G«¢-2DS; B., 147; U ., 08. - « E., SOS; flaitin, 77; h., 1iO .J

>sLa €i'S 63 — *lbid. — *B.. 2J1; Dut,; K,, 200 diotf>. — « Ea., W "
c49- — tk, 331 jtia., 485; B.. 148. - *Ea.40l; 1), 230; J., «. — » OalJ



Potentiel probaWo

C. D. Si r. 1) p

kui i UK aux A aux
Il peut nio kete * DIOT2A kete »
Je peux u keta t " > kete t’
Tu (m ) peux ) kete k D kete k *
Tu (f.) peux ) keteT . kate n
Ils peuvent » keta te ft kete ie
Nous pOUVUIIjj ) kote ijH " X kete gu *
Voui (e.) pouvez K« zute * kat Tuif "*
Vous <j)L.} pouvez ) ka " ) ketiuffii***

MASCULIN
Iut a lul eux a lui

Il prut ZIO kek ZIOTZA kak
Je peux a kei at X kaiat
Ils peuvent X keic )i keir
Nous pouvons » kai <iyu » kei atfu

lui a «uz aux a aux
1l peut ZIli katik ZIO'TXA ketek
Je J>«ux ) kdtei /il » ketei at
lispeuseiit Y keteie » katai e
Nnus pouvons ketei affu ketei nyit
Kemarque. — Ailusi qu'on a pu le vuir daiid le n» A7i,diou

exprima iU U lui, il U leur ot iij le leur; poiir évlier oplie ampbibulQgii*,

0iiVQisin exprime iU leleur par dwtcte.W " 134. l.e méme inconvénient
retrouve dans rfiouaif exprimanta la lois ii# les lui, il les leur® ils Ic4
IfAr. 11 iaiu on dire autant pour dioikau.

* ICe.. D. 381. - »Ea,, m>9 — ' llud. — * lhirf, — » Jbid. — « Ea.,
J,, H7. _ - WJ. — «J,, Tir», — « Ka., 4>9: .1, i20. — >*Ea,, 450 -
** |bid.

f~ « ; Rio 62. Gaz,, 155; t., 14; Kl.,, 37. — Gm , 200
66; d'Urte. 86 ; Gai., 24. ‘4. - o EI, a7; J., fil. —
- K..37.S;n.sTT.— "« K., 3(62 B., 95; Eam.. 466, -

“ A sd,ML— s 0y, IUr»n., "¢0- — Ea,. 4»i; E., HO
gutr. _ « B, K.. W llann.. 167. —— « Esn.. 466 ;J., 68. — J., fit;
*Umc., J30; Ga*.,W. — p..a8,d'LXe., 86. - » J., 6«. — J., Ufi. — »J,.

Fo> ;J., 64, — » d'Urto., 1». - * J., C7:



Indicatif

C. D.S. _Cc. 1 >
1 lul a lul eux a lui
n % 10 an* / JOTZA n*’
Je N Il en ” A u n
Tu fia. i.) H u an ” 1/ » n
Us z r ten’ / )4 len
Noua Gtn H an ® Gin » n
Vous (s.) Zin ) ea’ Zin )i n '*
Vous (pl. Zin u tea’ Zin » tea
lui a eux eux a eux
1 / IOTE n« z lorzAfii: n ‘e
Je N ) n A i)
Tu (m.i. N » a H Il -
t s z » tod z Il (en »
2 Nous (jin » n Otn Il n «
? \Voué (8.) ZiH » n * Zin « n3>
Vous (pl. Zin » tea Zin 4 tea
/ Tiii\fTE,Mjyn
lul a lul ta* 6 lui
1 V4 10 kaa ” V4 IOTZA kaa
Je N ) kaa AV M kan
lls z » tekaa Z » takaa
Nous oift ) kao (hn kan »
lul a «uz aux a eux
1 z IOTE kan z IOTZATE kan
Je ) kan N X kan
Jia z ) tdkan z ) takaa
Nous (rtn » kan (rin L kan
* A .310; Haran,, 488; E,. D., 420, La., lid. —>A., n:i; Gbi.. 3«; D,
429 ; — ' 1) — *Ct«i., 2Ty; A,, 8D; Haran., 133; 1)., .HM —*
69, J., 77. — *rfe.,98; IX, K, 75. - T A Kn,; J. 7«. —= * H., 210f*
Lar..SOl; U ., ®Ka., 4«1; _ 278. - e« Ea., 4ML;J., 77. - ' F.. 326;"
Ism., *81;J.. 73. - Haran.. 415 : 1>, .S72; p , 3W; Ur.. *5. — D., 3*J;
j.. 71;B., 93. - ".r,. 73. - D., 93: llarftti., 4IW;Lar., 10. — J., 77. —,
" E., 11:J, 73;D., 3*2,480. - **],, 78. — 481 ; f.«r,.no, 114. — »

Eara,, 481 ;1., Ta, — **J,, 73. — ® D., 290. iiotiaten. — ** ICa., WLl ; J., 77. "

Eail., 481; J.. 7»,— * J.. 74, — >*J., 71. — «J., 7y.— *J.. 77.— wj.

7«.

» ), 77. —»J., 74, — « J., ?2J. —» J., 77. - «J., 73. — » J., 77,



Potentiel probable

f. 1). s. C. D. i\
lul a lui flux a lul
Il jiaiivdit z 10 keen * 4 IOTZA keen
J€ pouvais N a keen N » keen
Tu (m, f.) pouvais H 1 keen * H I keen »
I1» {>ouvaicnl Y. K keten # 4 keten e
Nous pouvions Gin » keen A (rin » keeu
Vous (8.) pyiJviftz Zin » keen Zin )  keen
Vous (pl.) pouviez: Zm » k~ten ' Zin u keten
lui k dux eux a eux
1! pouvait 1 10 keten " zZ I0TZA keten
Piirvaia S t keten N ) keten
Tu {«n. T.) pouvais H M keten » Ji D keten
lls [KSWUBielt z « keieten # 4 Il keteten
Nous pouvions Gih keteo Gtn » keten
Vous iK>uvie® Zin K keten " Ztn t keten
~ous ipl.) pouviez Zin , keteten Zin keteten
TIASC.tWIN
lui é lui aux a lui
Il pouvait / 10 kekafl z I0OTZA kekaa
ie. [kuuvais A K kekan »’ A » kekaa «
Us pouvaieikt / » ketekan z n ketekan
Nous pouvions (jm o kekan ** (Un u kekan *'
lui a eux «ux A eux
11 pouv?nt Z 10 ketek4n * Z 10TZ\ keteken
Jo pouvais N ketekan A ketekan
iU pouv”ieiU z » ke'etekiin z u ketetekan
Noua pouvions Gin 1 ketekan Gin » ketekan
e »«ran., 406, 179;J., m . — 10«. — ’J., 110. — *J., 40, — »J.,103.
J.,, IOH. - " J., loi. - »y. toa. - *J- liu. J., 107. — “ g., m . -
*J., 9. ~ «J.. 101. — J, 126.— J,, I&i.— J., no, — J., 107. —
* A1, 109 — » J,, 1020 - »' ., 107. _ a JNMi0S. — » )., 104. -
**J.. loi. — 1'ij,, iio. —SIJ,.107. - i’ J., n4, » J., 101. — j», DO —
**],, KII. - J,, 104. — « J., 101, - J., 110, — J ,107. — ~ J.. 100



Snppoeitii
C. D- S, C.D.r.
lui a lul eux a lui
s'il Ba~ 10 ¢ B&/ loTzA !l
Si je Ban » 7 Ba R %
Situ(m.[] Bah »3 Ba K » B
«‘ils Ba 1 ) te * 6al « te 'm
Si nous B& ytn » S Ba yin » .
Si VOK (b.) B&un Ba iin y
SiYOU»ipl. Ba«in Il te / Ba UH K te«
lul a eux eux a eux
S’il Ba | KITK Bai IOTZATK
1Si Ba n )? « Ban n .
Situ [m.i; Bak )i Ba k
' S’ils Bal i te " Ba | » te
4Si nous Bagin & % Ba gin g'
Sivous (s.) Ba » N Ba sin ) )
Si voua (pi. Ba sin »  te Ba sin te
Votif

1.ftTotif est comme lo isuppfisiUt eu remplacant B i ioitial par
Ai. Ex TJaiyiknak ~iholza lirf,n aekoiX., 419K I'laiae a Dieu qull»
fussent aSHez; Jainkoak iittoUa harcn <c«f* maitca yumOnfatua
It:en ezui guziftara (i’., 301'i. Plaise a Dieu que son fils bieu aim
i0tiuvild a toute» les noce«.

Impératif

L’iinpératii inusité osl remplacé par celui du >erbe péripbras*
tiqgue TikhaUn du.

. l,, iiH; A . 304, Haran , STS; P.J52. — « D,. Si4; EIl. @8, J.. K2 —,

~N) AMI3— N, 87, — 7)., B — ¢ A, 2ti6; «Val., 32H; 1., 83. - M.,
»{ 49i;D., 41;J ,8i; B,.83. - «KI, 79:J , K|l — <*0a2.. m ; J., «3. —

C.. 3il. — *3K,, 47; .1, Rfi, — ~»Ge.. h8 ; J.. 83. — 1. lhuiiu , 487 ;
I\. S77 ;i:,, S77. - "5 82, - J, 83 - J.. 87, — '» 1> Hti. - J,, fIS.
» J., 86 .-*"[,41i4 ,3.,84, -nj., 82 - » J., W. - »eJ.,, «5. — S§'J., 8S.
—*J 91.—* D, ; Ka., ; Hir., 47, - * K*,, 480.J., &. — «-Eb.. i89;
Lar, aal. —’ Ke,, m ; 274 ~ «J., W; Ka., 90, - » Harat)., -m ; Ea.,
490; J., 90. — J., 9i. — Pour toui les mot# *ui7*nts, voir : Ua,, 4«li et 4W)i

J., 90, Ji. 9£.n, 05 cl 96.



- m
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Conditionnel
-S.. c.n p

tui T lul enx A eux
Il |kf>UTait L 10 ke L 10T2A ke
Je pouvais Y » ke> jVv ke
lu (ro. i.) pouvais Il » ke 3 u 3 ke o’
INipouvaient L = kete ' L H kete
“Mous puiivion”® (Hn » ke ' (iin ke
Vous («,} pouviez Xiu 1) ke< Zm 3 ken
Vous (pl. 1 pouviez ¢in 3 kete ' Zin n kete

lul t e«ix eux 6 eux
Il pouvait L 10 kete» L IOTZA kete —
Je pouvais N Y kete © Y n kete
Tu i,in, M pouviii® n ) kete H n kete
Us pouvaient L ketete *' L » ketete
Nous pouvions @Jin kete Gin kete
Vous (s.J pouviez Zin » kete ' Ztn kete
Voua (pl.) pouviez 2m ketete Ztn ) ketete

TIlAITCMBM MAbCULmM

lul i lui eux a lui
Il pouvait L 10 k«k IOTZA kek «
Je pouvais .y kek AV, kek'<*
Ils pouvaient L keie r, . keie
Nuus pouvions (Un kek fiin » kek

lui = eux eux a eux
Il pourrait L 10 ketek L IOTZA ketek *e
Je pourrais A h ketek 3 v » ketek
Ha poutrnient L ) keteie /. » keteie
Nous pourrions ) ketek (Un )i kete”

Bemarque. — 1l ne iaut pis conioudre diotsa avccrf'yiarf* H vice

ver%a. Le premier® qui apparii®ni 6 la coajtigfiiRod'*u verbewiaMve du,

1) est i*i

luUirs: taniiis g*ue le secon’l, qui tipparticnt a la conjugaisou relative du
"Prbe i/fia, ue semplole qu'aver los iuliniiiis fiapiLaux; donc.c'est i tort

(Jue cerUias .luleurs dlsi®nl

dioizofe

lieu de /iio'snie, Hnran.,

Xwison poui* xiyuan, I-irr., 3NJI. D’aulrcs, au coiitriiire,

iWe pour diokm, E , ii9.

'0., 3C1; E«., J,, OS; La., .56. — * fjoyh., 136" D,, S «;

@il ;

ernploienl lUo-

Ea,, 48ft; J., 00

S

r*uRSLioii, s'eriipluit® iive«’ 1u8 inlintliis priti“ents, pason.s,



/77. — ,%r»lcie IV. — Lo verbe auxiliaire deza
(forme subjoDctivc desan]

l. — verbe ;cja, du moiQS depuK~ le 16* siécle, n'est emploj'é!
que co)iinjc uuxiliHirc des infinitifs capitaux et sert, avcc le verbe Ju. fti
conj{)Mer le verJ»e périphrasUquc transitif.

Il. — L urigine dei verbe rf'T«dolt étre I'IDIIuitU ciijjitftl ezan, «lanl
ou iij'uorc la signification. Voir Van Eys, 480. Seloo Oybeoart etM. Tubbij
inchauapé, fzan db sigoilic ricn/*cr#c. Voir Oyhenarl,
vasMnttB, 2" édilion 1656, p 69, el H. i’abbé luiChau”pé p., 7Yy,

/7S § 1. CONJCFiAISO!

Indioatii

C. D. s. FUBME sulJoNCnvB c. D. P.

les le»
Quil DEZA n' IUTZA aM D
Que je H ddn* i} fian
Que lu (m.) » kan * LY ibcin
Que tu (i.) » nan‘ y nan **
Qu’ils i ien * H
Que nuus M yttn * 9 guu "
Que vous {8,i » 2Un "’ H tzu n
Que vous (pi.® » sucn* i2Ufi n oo
Variantes. - (!) Dans diUan <ilou» Uftemps «jul cti d*i‘jv~nl ot D.
ridiliplscGtil k ~ [i«r e. Ain«i, au ll«u << diu>m . dits<iil[e, zum n, U/liUa,
iilsaske, tlisoui ileUan, dcUazke, itlzan, zeuuakfgn, ba/vUa, OvUn.
"L, 53:A., 182; H,— M... (U; A., 303; H, — » L., 'A2; Il.; 0,, 43l -
*J,145 .L,7; A, 225 H. - »i-, in; Ay, H —* A . 3W; Il.; U,
11,,317; A, )., 248. — » L, Itt; A., 3i:7. - "> L.; A.. 303. —
L, ey; La,«8; T"I,.9a; H«r,, 24t. J., 145. — ™» ., 25&; i., irA —

**1.,33; A, 113. — ~ A, 139;,, 1«, - “ L., 10: A-, 3"5; J., 1».



1. — Laionuc capiUile de n'‘asl point employée a l'indioa-

Itl. Cependant les plus aiK Teus iiuleurs I>inpJoie(t précédée de h par-
IkulA DA sigtiiliiiiil il (*nmliliod0ol. Ex : Baldm erran haiiieza”uel,
esitisue sinhrisire» (L., 11J3) ; si je vous ~pl.) le dis, vous ne le croirea
pas. Zer prohckhu du giionafi aitldin mundu gmia ftibui hndcsa fUi Ure
un/im bddesa(L., 31). Eslu hehin civ Jainkoak uttlen gisona, bafdin
~onak Mi*nik ezpfrdeza utz Jainkoa (A., 103), Dieu n’abandonne jamais
I'bonime »i i'liomme n'abandoono d'aborJ Dieu. C'est a tort que 1., p.
4ai, appelle potentiel J'indic’»tit (iormc capiuilft) de dKsa.

4Hxali'™>: /79
Potentiel
G.D. S C D P
1« 1«9

il peut DEZA ke’ DITZA ake ~il)

Je peux ) ke | « »  «kei"*®

Tu peux (in,) ) ke t zkei<*

Tu peux (i,) » ke n’ I 2ke n

Ils pcuveut a kK« M~ Il zk« te **

Nous pouvons » ke yu ® > zk« !

Vous |>ouvez <s.) ) ke 2u’ zke su

Voua pouvez jpl.) ) ke sue* »  ?2k© 2ut!'*

Variant««. — (1) f)*ns n”itscuke, suilugke. caiimskete et
f«urb comf>04éf», lea aulturs eticiftia. tel* fluc L., Har.,C., D.( roif'fin-

chenl icf rjui cltdcvaDt fc. Ain?i ih «tme’iL at) (Mtonlml préacot divuke (A.i
M1 : Ls 352), gaitiaka (A., «T; Har., ~i); h I'impsiTail du polonticl stUakccA

**au coiidilioiiiid ¢jUukg.

‘L, W> A,4«; a —sL,3M; A,667; C. - *L., 157; D, «0; (i;
I,

Ny'ee8;Ur., 27». — " 1«,H9. — L. i8;A..«H —° 242 ; A.. I&Tk
- A, 1a0; C.: (>, _ M, "k>; A.,itU ; D., 458; Lar., 2i«. —» L., li<;
A, S4l;J, 116. - « L., 052; A, 85;D..liISO — ' 1,, 25« D., 3il; And.,
>»; ., I1(i. A <La., li0. —  r>, 5; 67;J., 125. — |,., 43fi; A., 117,

D.,400 - ‘i A, 4i7;1).,2il - L., 105; Ur., 21«



Indicatif

Cn. - tOUUK StMIONTTIVE r.i>P. 1
me noua 1
ou’il NAZA nM D UAITZ\ n ‘ua)
Quo tu (m,) kan * . iuld'>
Que tu {O u uan * ) niin‘* ]
Qu’il» » ten * » un"
Que vous (g.'f D 2« n’ tiun'~
te Que vous (p).) P swn* tsuen
S te i"m f) vous <s.)
Quil HAZA n’ ZAITZA n- 1
‘E Que je ¢can i) |
.. f m
«  Quiis Q r<n* » an
. n ke
Que nous V ji«n » yun
voua (pl.)
Qu’ik ZAITZAZTE
Que je M
n
Qu’'Us u te (3)
Quo nous »
Varlactfts. — (1) Dans dUian cl tous les lemps «(ui «jOul formé», C.
i7ID. rctnplai.'ifril - > par «. au dc aitzan, 4:f2a?fre, zilsan. sitzfU'

kéen, balilsa, htsaskc, biisd” ils diseiil; delzun, dalsazkt, setznn, sfftzasht$n,
baUua. bétsa.

(S) Dari'n i7anU>M« il'lJ«Iflii(2 ol J(>Ha”parri-n, aujourdhai un suppritofi]
le a daoi gaiUan, miizan, xoiu<Uen.... Vuir var. Hu u» 110 .
(3) Au Jjcu de lailtafcten, il tous (pi.)i auteur'i «ucieus dineieof

sniUaUn, U . fil. Voii-var. (2) du u* 143.

e A,, 55»9; 197; L., ; IX. 109, — *Ls.. 745 L., dune., 87, —
' L-. 21fii: l.ardi., 4A.— * C ,i0S; D . 100, L.. ;8. — - C.. 2)0. D.. «l; J.l
(47, -*P.,418; L., 18k (I.,, L. 1I*. - ’ La.. 76; L,, 106. J.. 1H5. — » Lfl-,
76:L .206;J., 140. — * Ls,, 76; L.. VI6;J., Gvy., 174, - «»lLa,. 76; L.,
172; J.. I*y. -= " 1.,324: A, 511 ; P.. 20V. - < |.., 136; Cem., J., <46. —
Caifi.: J.. US. — P.,26; C,, La.. fiO; J., 147, — L.. B=<; E,

J, 1&. — A, 817; C,176. — «* C., 155; Lar., 117. — » A.J
517; C . 8; J., 152; 1).. 38u, * C ,357;D.,W . Gtiz,7i — si La.. 81; i>]
46 , A.. 3lii.— « La.,81;P, 49; I... 340; Har,. SI, - « L, Il; D, 380;*

Lard),, SB; Har.,asO. - » La., ?i; |.; Cam., 47"



Potentiel
C D. s f;, M P
me nout
Il peut NA2A ke ' GAITZA zke (1)
Tu (m.) peux H ke » zko fe“
Tu {t.) peux J ke »N" » zke «
Its peuveot » ke te * n zke té '™
Vous (».) pouvez u k9 2N~ 1 zke tiv ¢’
Voua (pl.) pouvez H kezw * )i zke tzue
u  (m.f) vims («)
li i>eut HAZN k« = ZAITZAzk« '™
Je peux » ke « zke i
lls peuvent > k©ir" D] zke u
Nous pouvons n ke pt *e > zkd yu
v»u$ (pl.)
11 peut 2AI1ZA zketd
Je peux » 2ket9 t
lia peuvent » zkete le
Nou» pouvons n zketd yu

— {\)U9Moaittaike,2i7iitAike, »ailsaskcU et l«ur* com-
poeéi, lo« aultfura aDcicne, (cia CJimU, A., P., La,, Har., C., rclrancli®*nl le s

qui précéde le A Ainiki, il.- dj«ent eu présent du pot”nljsl ; Qaiiia/rc. zatts"g,
thiUfzhetCy é ritnparfett d« potcoHei: j/intsakeen, ;inlsakeen, sinisaAelon,
au cond)(ioiioel, j;ini»aie, iintga)ig, iinUukete. Voir var .(4) <lu n* 148.

Vyii* aussivar. (i) du ii" 159.

—e<«; u., loi. — J., i)0) — '>A., bS; H«r., W ; Utra., 478. — '* l,ai..2y2;
K0 r ' 128; f;am, - e t>..416., U.; L., ¢il ; I)., ttO; Cam., 47H, —
-'e>:«m..47ft: J,, lai. - A ,di2; C.. SIi; Har.,122. - C.,

‘M; B, 21fi: And.. 151. — *»Gol8:<; Hai-.. 125; D..333; G. L, 1i1«: P, 54

“ »Cam.,«78. — *e L., 430; I™.; 128; J,, 118. - « L«., 128;
vV.i.,172; 114.-«C8iu.,478;J., m . ! !



Indicatif

C. D. S.. FO»MK CAPITALE C,D. P..
16 1«S
S'il BADKZA ' HADITZA
Si je u )
Silu (m.) » ) fc”
Situ (i) » n
S’ils 4 J) te
Si nous u gu > ju ’»
.Sivuua (s.) 2» 7 »
Si Vous ipl.' » e sue «
me nous
S’il BANAZA BAGAITZA ”
S) tu (m.) » k » P fr»
Situ (i.) » » H n
S’ils S tr"’ t Ic
Sivous (s.} 1 2U y 2U
Si vous (pl. 1 sue » zue
(m. f.) Vou9 (9.)
S’il BABAZA BAZAITZA >'
Si je ) 1 > t
S’ils ) te » le
Si nous L% gn
vous (p(.)
S'u BAZAITZATE
Si je » t
S’ils 1 te
Si DOUS » gu

<U, 77; A, 103. - »L.. {>. A., 220. - ~L,.20*; U
— «1,., 300; A,, 525. -
Hap;in ; Dtti. — ®L , HB6. — ®La., 7G; beneta f,.,

l.e.. 3fi. - » L, S83; P

., 36. — "L,
A, S43; P.. )2; P«,,
; Herlsnjriiidy, 136, — **j

Lfi 76; I.., 116.— La., 75,— "* U ., 77; jHh>nL.. — 's La., 77; L..1
10 — "*La. 77.— '»L., 189; 0., ?5: La,, SO; haitsa A.. 2))0 — «© L ,

P., 110: La,, 3V. - ' U, 427; La., 39. - <« La.,, 30. - « P, m. — » L
386 — U , I»;u. L, m —« La., 39;L., lUO0, — & L., V23, La.,
tW .La.ASO.—-**I1n_  79." »Le., 83; L., 17S.



PoteQtiel

Traitement UASCt'UK

le le«
Il peut ZEZA kek ' ZirZA zkek *
Je pAux '  keinin ) zkeiat*
Ils pcuveut 0 kei f~ )Y  2k«ir’
Nous pouvons » kei agit * » «kei riflu
m» nous
I{ peut NAZA kek » cgalTZ\ zkek"
Us peuvGDt 9 keie* ) 2kel e

Traitement féminin

le la»
11 peut ZEZA ken ZIfZA zken
Je peux » ken at » zken at
Ils peuvent 0 kene » zken c
Nous pouvons ) ken uyu > zken acu
mo noue
Il peut NAZA ken GAITZA zken
Ils peuvent » kenr u zken ¢

"L.,4'i;D., 151 ;Bou.; J., 116. — >B-in.: sifisnkcat Gae., 345; 2.. <12. —
"»ecfMcifli Cam. — mBon.; caiu.) J., H». — » C8m.; najaffck J., HA. —
A-urtAcift)., 12i. — mB on; ttlcaick L.. ll«. — * Hun. — * stlsa/rae L., 250.
— Bon.; J., liy. — «' C«n).; guiUakek J., 119,



iéo
ljldi&fttii
C. 1).S. fORMR SOBJDKCIIVK C. 1. P.
1 (s las
Qu’il 'E EZA a* 4 TZA n'*
Que je N . gs N » 1>
QUR LU (ai. iA n » n* 1/ ) n'»
Qu'ils / nt I"B 7. » taa 'm
Que oous 6in j§ »®il) frm »
Que vou» (8.) T7ift » n * Zin K a'«
¢ Quevous (pl. Zm a ' Zin » teac
& ms nous
yu'il NINTZA no»(2) GINT2A n o (3
Que Lu (ui.) ian- M fcol«
Que tu (I.) u nan*® b ua a
Qu’il« » len o » ifa’'*
Que VUU9 (s.) H sun «un”
Que vous ipl. ! 2ucn‘* H
Variantes. — (i) Au (leu Aeffineian.zintitan, Gnecaten, le" un*iii
«[ucruefoi”® ¢inaezaH, stndAian; d'eulrc» foii ff«n«?”n(L., VAL
i»0), jenesan (A., senesnten (A., 439). Voir var. du 161.

(2>Au liBit rfe nintion, hmtsan, L., 0.. D., dheiK lu»j*>ur* nonsun i"O.
41, I-,, 320, 252, 38«). Voirvar. Uu ti" 161.

(0 Au licu aecinUan, sinUan, 2<Viii(7¢fn, I(>* un* diseiii i/*nirw
%Vf: (>., 211) sensan, :ematéH, dautros gimtzan. tintdian (A., I.. 50
xinitzaJcn {Je»usen bihols s'lcmtunrtn afdera/<o dvrozionea, p. 4i, édito®
I~ j. Voirvar. du n“161.

*L., A, &6. - *U . 43ii A., t6A; D., 2«. - »L., 38S; U., S4; J.. 153
«1,.217: A, 281. - H,. 100; A.,52i;0 od.C ., ISS; A-, 181; And., Tiaij

G.I.,11f). - ' L,216¢ A.,430; 3., i67; Bufi. - « A.. «fia; Bon. — » 0., ~1
C.iin.;J., 1563.— « Cam,, J., iSi.— Lb., 73; 1 , , » La., 70; 1/. Can»,
-i$4. — l: L. Cem., 4Ai; J., 158, L,1; A, m: — l...
Ucl.;l.;J., 152. - '«Léd.; I.:J.. 103. - ¢ L., 217: A., 281. - « U., »8;
J., IW, Cam. — <" lb.i J., 1&t, — » ifl , ;L Huv. v g, p. ITT; J., 1?2
Ooftm. — La., 80; Bon., i84. — **La,, 80, C#m.. J., 154. — *Com.;. J.. 1l

- wla.; W;L; Cani., 4i*. —* lb. — 1; Cem.; 484; J., 158.



Potentiel

C. > S. .. (=P
1» les
11 pouvait d EZA ken * Z iTZAzken'n
Je pouvais A > ken” y 0 zken'
fu {m. f.) pouvais // » ken ~ H B zken
Us pouTHienl / » keten ' / . zketen *
Nou” pouvillis Gin ken » (trt » zken '
Vous (s.) pouviez Zin % ken*(l) Ztn « zken *e
Vous )pJ.) pOUTICZ Zin s keten’ Zin ) zketen
me nous
Il pouvait NINTZA ke cn ~ GINTZA zke 1 n
Tu (m.) POUVAIS > ke i(uD”’ » ske /ian
Tu (i.) pouvais ) ke nun n zke ,
lis pouvaient ) ke 10n * » zkeu n?”
Voua {i.) pouviez > ke sun L% zke zu n
Vous (pl.) pouviez n ke zuctt u zke zw a
Variante. — (1) Au liou di> zIln«iukcn, certains disent zindemkéii (And.,

iUzaktnen (A-, 385), liniUahc, il «o ., (».) (I)., 490).

" 1..rC8; A., 378; a , 250; A.,6C;J.,195. — 3 395 — ‘L.,
P..439; D,, 471 ; Lar., 276.*-s D.. b-in.; J., 131. — » C., 117. Bon,;
And., 29, L, m :eon,J, 13«.- *D., 141, m ; Don, — «J, 12« -
*J., 128. - I.; And,, 60; U«*., 1. — I.;J., 130, — « f.. J., 13f. — «* L,
834; A.. 3fir>; D.; J.. 2. — '» 1).,, 302; B., 51 ; .T,12G.— J., 127. — « A,
L., 2f*, 3«, - « J.,, 182— A, 11Q; D., 563; J., 128 -
*D., :,07; Bon,; Lar., i73. - J,, 188. — « J., 118. — « |, — « 1.;j., 12y.
7 lid,m.

11



IndioaUf

a. 1. ft FoflIMH RrBJONCnVE. _C. D- P.

te (m. f) vous <sO
Qu’il HINTZA. u'’ ZINTZA n -
Que je * a* % jan
Qu'iu n ien » « cen*
Que nous > Q* H ynn *

vous (pl,j

Quil ZINTZAZTE a MI
Que je rfan **
Qu’ils » Mn ”
Que nous H Yua '*

TPAITEMKKr UASCItLIN

le
Qu’il z IEZA kali (ziezan h.. 86)
Que je A n kan
QuelLu(en. i) H ) kan
(Ju’ils 7. Py tekan (zifsalean!..

R~ia n WA IO

Variante _ (1) Dans zinUnzten Ica aiici<5tiK su|jpriineiit & z qui

d«v«nt lo U; doméme datii ils «<uppriment )e dernier TI(Um #if
. La,, 77: 1,.,327 ;J, 155; Gain.; (JvUro 1JI. — * La., 77; L., «0;
ir-3 ; Gara. — ' Lft., 77; Cam.; J., 15U. — * L«., 77 ; Ca’io.; J,. 157. — *“ 1lj.. “8;"
Bon.; i.. 15&. ‘“La.. 78; I.; Cam ., J., 153. — e La., 77; 1.; Gain., 4>7n']
j» 450. _ «u., T, l-icsm J., 1&7- — » 1.; Koo.; U.. 81; L., 354;)
4. — « f.rie..8l; 1 Gam., 48b. — “ U "i., a8, - « I>i* -

81 ; Cam., 485;J., 157.



- 1&1 -

Potenti&l
r T S C TV
taim. f) vous (t.)
J] pouTail ill.LVTZA k© cn Ziyr/.X zke fia *
Je pouv.fjia ) ke Unn A > zke 44 n A
D? piuv.iiftnt > ke iin * i} zke wn *
Nous prtiivioiiB H ke (fun » ) zke n -~
vous (pl.)
11 pouvait ZINI'ZA zkel®© cn *
Ja pouvais P zkete dun '
ils pouvaient » zkete t€n
Nous pouvions Il zkete gu n
Traitmasculin
le lea
T pouvait / KZ\ kekan 1A JTZA zkekan'?
Je pouvais A » kekan’* A r zkekan ™
lls jrtjuvaieut / » ketekan*’ z “ zketekan
.Vouspouviuiis Gm » kekan** (Un K zkekan
1 me noua
1 poll\ail NINTZA kekan '* UINTZA zkekan 2"
U5 pouvnient " ketekan > zketekan

Ré~le n 49 n*140

' Vat>,, d2,J., 127; Cnra, — * \ar».; Cam.; J., 187. — * Van.; Cam.j }.,

133.G.1,219;D.,558. — M , J.,127, — *D . 447;L; X, 137,— " 1; J.,
1S3. _ 8py,, — my, 127. — « Byn.t .1, J20. — <* Doif.; J,, 120. — « J., 135;
L -«1 Bon.;J.,, 132. - ™ T, i0l. — *J., U7. — Uwn;J., m . - 7 Bon,;

1., m - '8Bon.;y, 156. 132, — *J., ISl. — J., 137.



Snppositif

r.T) S r, n. I* ?
le les 1
S’il Ba ( EZA' Ba / ITZA
Si je Ba n » ¥ Ba n u ;
Situ (ra. i >Ba h n ~ Ba ii »* o« i
S’ila Ba | »  tfi* Ba i i) te” j
Si aous Ba gin » ~(1) Ba ijiH ) (d) 1
Sivous (s.” Ba iin X Ba gin ) i
u Si voua ()l Ba 2in V te" Ba sin u ii* '
;M me nous !
u S’il Ba NINTZA * 12 Ba UINTZA
@l Situ (m.) Ba > Ba n e
« Si tu (f.) Ba > n Ba » n
-< S’ils Ba » te Ba X u'n
Si vous (ftt Ba u iii Ba u su
Si vous (p).j Ba » ur Ba » 2C
t« (m. 1)) vous (s.)
S’il Bd IIINTZA Ba ZINTZA
Si jo Ba » t Ba D) [
S’ils Ba > le Ba »> le
si poug Ba » yii Ba u yu
Variantes. — (i) Au licu de bagineta,.., cd>'i*i>is disenl baycncga. Voir

var, du n» 180
(2) Au hou de é0ninifa..., cenajns disent Oanema. Voirvar. rfo n» 180,
(S) Aa lieu de baffiniUa..., cerlaiQs disent fmc¢ingd. Voir var. du d“ 180.

«U, 181: A.. 171: li"0. —>A., m :C., tSl.—«1).400: IV , Ji7.
*A..578;C,C3; D, iit2. — sJ.. ISK; B., 119; P.; Har. — <i , UH : C.. 103;
Har., 07; Lap,.S24.~ ' 1,., "7; — «C, 155; D., m . Ui\. S)0.

« D«. {banensuX). — ibid. — « A., 307,B .1U ; (>.344. — B, IH ; U,
485 ;J.,n:. — « l-ir., 221; 1.. And .3s; J.. 138. — A., 521; D., 71.~ '»1>..
440; 1,;J..iInS. — « A.. 5)0; D., 108:J., I:<8. - J:J..m. - « Lar 243;

Bon, — Har., 207. —= ~ (i. 175; Bu», — 1" C,, IW.



Condition gl

a S. r h P
1« les
li L KZA ke * L ITZA 2ko
Jc A u ke » A 1 zke '™
Tu (in.i.) H u ke » // ) zke’'*
Us L > ke ie* L X zke te
Nous (hn > ke 5(1) lhn * zke>*
\aus (a.) /in 4 ke n Zin « zke»
Vous {pl.) ¢in 1 ke fe’ Zin b zke te”
m « nous
n NINTZA ke * (2j (iINTZA zke (3)
Tu (iii.l " ke i< zke
Tu(() 1 ken 1 zke n
Ih il ke fi Il zke u
Vous (#} =1 ke su S ske 3u
Vous {{&] n ke sue v zke 1« 7
t4 (m.f,) Voul (f.)
n HINT2A ke ZINTZA zke
Jc » ket n zke |
13 il ke re* zke te«
Nous 34 ke f/u * )i zke fi« **
Varionte*. Ih, (2, (fi). Voir \&Ums var. du n« 180.
o, \ ‘228 C. L. i2i0 s\ . ., A15. — vHaran..6{I; I"pl.
— *1.., 254; A 4(;U, H —»C 47 ; 1)., 1ft»; Haran. — « C..
H«r, 2> _ U 32 ij »nn,; J., 125 - « 4. f|<<: . 1.3; Lav.. 284. "U.
, Csm ;QuH«ir., IM. - ®l.i.. 1<7; Cnm, - Goy.. iW ; And,, 00; Lai.
lit; 2i7 — La,, 1S5;i>m.: goadro mn — L*, I1IS«. A.. 301
ro,ri, - ™. 1y JSR.CEITI,' Cam . A A..*ZBQ
L-‘cl. - itlt.i'O,Ucl.;J, 123 —s*L m VAL 421 J J25 * C., 47
1. ifLl; L-i . <20:J.. 15> - « C.. 10i; I) 553 I ; La.; 190; I|ar.. 109 -
" t 1Ts; tH. 120" J . L«.. . D., 2W»'. Jiar «9. - * La.
125 Cajn — 3» (Nd. — I*a., 18. - Com,, <«7.— » jUiJ. — » C., 15"
Hoi' D)o e 7. -»Kil L, t27; And., 183.-3» p .39

L«, ir. -+ = Cara., 4»7.

10i.



Snppositzf

C. D. S. C.D. P.
vous {pl.}
S’il Ba ZLVTZA2TE
Si je B& i
S’ils B& 0 te
siouus Ba ) gn
Votif

Le volif «<st comme le supiiositif en remplagant Ba pai Ai.
Ex ; Ai*smrs'Tfr rtgna {L., 203), plaise U Dieu que vous (pl.)
régoict ; ain”:a?2ue supoito (L., 346), plaise a Dieu que Tout

(pl.} me supporliez. Aileza, aineza, »lA««, aim fjfl, 0., 70.

&~ OV g

Nimpé
le l«s
=T Tu(m.} EZAjt' (1) ITZA fc* (2)
Tu (i.) » n* i «
Vous (b.) il 2M* n tziu
Vous (pl.l » me * »  tiue *e
Qu’il U Vv n B » "»
Qu’ils K tc” B » ie'«
Que DOITS D » Vy«n’ D » gun?”
te (m, f.) VU9 (s.)
Qu’il BEIIAZA * BEZAITZ." e«
Qu’lls HEHAXA te * BEZAITZA te '»
Que aou5 HAZ\ hid Z.UTZA oun s»
Variantes. — (1" Dan% les impér~lifi esak. «'iczn. itoiu, etame, on peoi
Tairr® les deux variant”s bulvacHes : On peut toujours supprimer le e iin*

liai, Ex tBéha *oATR. 544). corxU tant (A, 210; 2*On peul gupprhtier le
es int(i«l <juaiid Vinfinilir raitiial rjui kesficcvTnpsKn» ani«iniiii® jOr un« des
\VvHre”s, k, f, n, r. s. Ex : l/uak iUuiir uit Oz<ik (A.. SOi); tguni/tsu pour
jpuj'/A~rat« (A.. 120); usvfasu paurtl*uf eimu. fiiart'ak pour (>jnr crai-
Dan& cette seconui”® vsrian(e on écrit on un mo( l'auxiliaire et ‘inisnitif oapilsl.

(2) Dans let» nnpéi'fiiifs (<TuA, ilsan, iUatsu, itsatsttc, on peut faire (rois

L,?; Har..33;D., 441. - >L.. 160; 0..33. — >A.,iBS : H.;D., 229. -

*I,.,25,A.,m .U —M.,10; AjD,, 463. — <L., 257; A,. 252; C., 107, —
L, 25: A. n. —» voirl p 216. - <B,, m . 142. « L.
3; A .430;La., 3«. — Lo.l;U.. 38 —« A,961; ). m — " I., 130
n T,,h — i L,, H7i; D., 89; 1. 3A - L., 13» A 4iW; D., S29; U.. 38
- L,m =A, 305, Har.,, S». — C., 259; U., 32i. — » C., 190; D., lO

3», - » J., 142; D., 80.



Conditionnel

C Ti T, n P
vou» (pl.)
1 ZINTZA 2k«te '
Je » zkete t ©
s 3 zkete te
Nous B zket« gu’
Thaitbmkst masculin
le (es
1 L EZA kek™ L ITZA zkek »
Js y X kek» Vv » zkek ’e
s L » k»ie * £ » zkeie
Nuus (rm » kek ' #;in H zkek"*
m « neuf
I NINTZAkekin ININTZA zkek '™
Us D keie » zkei e
7%UlI
ma nous
Tulm.) NAZA k '» GAITZA k *’
Tu {i.) » n ' » « «
Vuuft (s.) P 2« ) su
Vouft {pl.) " * » W«
Qu'il BE » ” BK « i
Qu'iu BE » itf'™ ISE » te
vous (pl.)

HKZAITZA xte «
BEZAITZA 2i<ie
ZAITZA zteyun

virienlcé* 1« Supprimer le it inilfsl : Ex ; Jiigi lalsu pour htci ilsalzu (A.,

T2s. 2 Suppritnnpif* 1u »tiiiial ii Jiudniiif rapUftl 0 (crmintt P * » =
t r. N,ous:lix : fgoratiu pourigorilziUu: jasurutitue (D.,'iM) Qvind
IjnKnUirstf Inrmine i*ar s oo * on rejn >a<e iUafc, par Ait, it«, susii,
Kx : IT«*tA pour tiif it*ak (1., 4; A,, 18U, 4»T; O . 7& 133),
5Cam., «7, — *Hon.; And., 88..Cam. - * Don.; Cam. — «Usaketé/i
Cud.— TBon.; Cam.; Qu«dro. lil.— « ', ik
¢.8: 0, S5 Gas.A60,— “ Lfi ,"i*; L., IW; 0., IW — La.". 7i; A., i87,
C ,2ei.- « u:. 74 213 ;L .m :1).>271. - *»* C.,IW; G. L, 331; D.,
»7,-UH oii.-"»L .14; 0..233; U ,7» ,-» La., 79; J.. m
C.;p..6Cl;u .. 79.- « L., 438; Can.> 475. - « Ca.. 475; b., 18«,
bthua. — s> Cam., 475 ; Bo».; \.. yattiate, —» Out,, rolr I p, i7S,

*07 ; Bon.; Cam., *75.



fs4 % Il Coxjiir. Atw>N
Indioiitif
C.D. S, FaBVP Rt'BIANIT»VF c.D,1"._
I» a lui las * lui
Qu’il DIEZ 0 nMI) DIETZ on**
Que Jo ) O</an* 3 o”rtn ‘e
Que tu (m.) H okan # « ojfertn
Qae tu (r.) n onaa » onan
Quils » oien ' oicn
Quu nous ) o”run ' » o,7un
Que vous 8.) » ozua e » o?2un”
Que vous (pl.) ) osu~u’ )  02en *=
a la a moi les a moi
® Qu’il DIBZA dan * DIETZa dan»»
Q@1 Que lu (m.) )  dait<n A )i da fcan
Que lu if) h  da»4n H dan™m
Qu’ils n diien n daifu
Que vous is.) B> da?uo n da{:uB 6
Que vous daxtirn » da~ruf
la & toi (m,) laa i toi {m
Qu'il 1)IRZA kan niHTZA kaa
Que je » karifin *' ka//nn
Quils u rekan ) ickan *
Que uous 0 ka”™un n karytcn @
Variante. — Au liru «lu itieme verh«f tes A tlii luujoiirs ia?. d'aoli
es (0 . I1U), {U. 133 quclcluotoia), QuAtid i) s'agit d>X[»tim<.T U i lai, Ue A
lui. le & «us, U» a eux. C . Hfii*.,, H.. <elc.,, disenL |[»nur IlINInt; ro;.
\<K ; hioivn, dhuon, UivsoUn, diotio/en.
. 918;r,, *SI. - m... Nfi; >, W4 . - A 1., 112; li. m =
"L, iSIl; A.,337;P.. M. - 5L..tr:;;:pP.. @ai6; D .2r-J. - *A.. 35)i;
‘. — w.,.403; A.. 3?S: Oi.. n. *L,72;A. ilut; D 401.— a(. 7i.L1
4»r f.. 14«. @Cam., J., [W. _ nu .*); (j«/,,. 7\4 Catn,. 471 =+ «

i, < ;B., 212. - **|.: Cam , 47i;J., 150. —

— MLa.m .Bon;J.,; 144. - L~.. 45; Bon. -

- A, 31K; I>. 7K -

Umn

C.ini.: Ouadri 111. — * Cftrti : J., IK;.

m. - 8L, 27i; P. L.

Of»'ij.,4/1 - a*l,; Cam.; 4Tl ; J,, i>0. - »Cam, «

»J.

Hft.

2'Alii{,.2H"

L.,
‘M

*.J

«fT«; U |, «, V.. 1«

'i Duv.. V. |.200 — » L. 372 —
a,, (t6;C, 20i;J.. 148 — i. j . l«>.
nom., 47].. « C;

IU.

., T; L-. 4N, J.. 14140

A OU —« H.i

— 3] CatM,



W-illve 195
Potentiel
f. n s. C.ll p
Ik A lui les & lul
Il pcul i)IEZA keo 'il) DIKTZA keo't
Jc i>eux n keoi - ) keoi'*
Tu ItD.) \cMX u keofc D keo k
Tu <i.) piux » keon < keon
118 peuvent 1 keote: i) keore
Nous puuvotis > keo” » R keorjTU
Vous s.f pouvez H keosu~ > keo”™u
Vou” (pl-" pouvez X keosv«” b} keo
la < moi les a mol
11 peut DIiEZA ket'® I>IETZ\ ket
Tu (iti.) peux ) ketafc* P ketag
Tu (i.) peux m  ketan « ketan
ils pcuvcQt ketare ' p keiaff*’
Vous pouvez k~tasii 3 ketantf
Vous (]il.) pouvez ) keta“ue " » ketasue
U &toi (m; les a toi (m.)
Il peut IHEZA kek DIETZA kek
Je I>cux M  Kkeiru ) kei«?2
lls peuvent ) keu » kein
Nous pouvons ) j X keic;(/u
Variante --i<Otlain* placenl k* )c coiHpI™niONtwdircri. Iv< :
>io'oAe D., D., «yd; P., lier.. 33i. Hifisazvke <C.117; P,, SV». Voir
var. (1 Nilu iiumént 143, A. romiitntc ic Ho p»" i. Kx; btataio 4i»9 ;

*W, itasattfi SQij.

L. IS» J..156; - > 13¢ , D.. i%l. — s l.ok,, 1«T; D., <1 dtniiMete.

*P.. 1140; L, 3ul. — 51Ur., 470. « XN\ (Oo: Har.. 1&S. —’ C., 36V; P,

57; D.. 112; Hat., >=- MJam.;J . 115 - ’ D.. 108. I»ll, 0. L, 0té; J..
‘e D.. i»0; n.. TU; L1215 Auil., 131 — u.. 121; J., lil —'M a.

122.Ca:n — Van E\a. 215. c:«m, — **Vnn E\«, 215, Caiii.; J,, 120. —

D, 2iS — e« H.ir. 1:0; !>, 4% — 'mAnd.. Itti. — '»G. 1.. 252 —

¢ And., 73 - »Cam +J., 115,— G. I, 3iH; And,, tlIO; 1. 154. — « J.,

lal, —a 1« » 1y).



Indicatif

C.b. S. h'fikKMK ainufiMrriVR T. B. P.
la é toi (f.) Iflc a toi (f.)
Qui! DIEZ~ MU' DIETZA aan ™
Que je 4 n»d«n » na“n
Qu'ils » nau 4 ifsan
Que Douft I naijun [l naywn
fo é «ux iM i eux
Qu'il DIEZ en M) IUKTZ en
Que je * 6ilan * »  MdA
Que ili (m.} P ekan * »  Oikan
Que tu (L) » OKan » erkiiL
Qulls eieu m eun
\{;\‘ Que oous N eijun M) » epun
I Que vous (8.) » e?an® » e/2un
£ Que tous (pl,) n asuén )i 6f:uen
5% la 1 noua lee £ nous
«
a. Qu’il DIEZA gun * DIKTZA gun
Que tu (m.) % guitla * Il gu kiin
Quo ta (f.) u gun™m » giimin
Qu’il» ) guien )i gttién
Que vous (s.) »  gu”tun e H guzun
Que vous {pl,i > gusufn » guiton
lei voue (&) laa & veu» (f.)
Qu’il DIBZA zun '* tHKTZA uun
Que je » 2U(iun " ) tzi3iiim
Qu’iU D zu”rn < tzufen
Que tiuu» B> zu//«ia 1l tzu™un
Variant«a. (I> D,, Gaz., Me. <li»eut i/Ictiolen divseiuen. Voii* var. di>
n" 129. — (2) dieiegun, 4i*m u 4. difscsufn C., D., eie., disent <ff050-
ieffitn, ditjiOruien. diosujueten.
AU L, 48 HdfizJ., HV, uy. - 5], I3fi: D..4IC. - alL. 327; I, \{> -
‘L,H4. "1,,,2H; A.SU; P, 2):.. - “ P.. It56. - " L, 308; A., tiH; 0.,
- «L,51; Calli,: J.. «¢.—"Ln,, ti:Cam.; 4TS. - *®C.; A., 5TH; P.
«71 - 'f Lar.. Ili); 0., 11;G. .. ISH; J., IH. — < <& ». <s Cara.; J., J44.

tifi, 117, 1«; P, m , V>1; A, 54T



Il i>eut
Je peux
Us peuveot

Potentiel
I A
t« * to< ()

DIEZA k«n '
» kenui ”

»

r I> P
IM é tel (f.)

DIETZA ken o'
» kenaK
) kene

Nous pouvons » kena®u” n kena”u
le & «MX lee A «ux
n peui DIBM"A kee ™ (1} DIETZA kee
Je peux S k»e | ) keef
Tu (ni.) peux » kee A" u keek
Tu (i.) peux ) keen r ke«n
115 peuvoot » keeU ) keeif
Nous pouvoui:* » keeyu »  keer/u
Vous i,s.) pouTez k. ked«u” ) ke«Uu
Voue (pi.) pouvei = Kkee suc Y k««{2W
U & n«uB l«« é nous
U peut DIEZA kegu ’ DIETZA kegu **
Tu (m.) peux » keguk" k keguA
Th (1.) peux ) kegun * » kegun
Its pcuTent » keguf« '* » kegule”
Vous (s.) pouvez ) kegusu " h kegu su
Vous (pl.) pouvez u keguiMf** »  kegrusu”
le i vous <t.) l<i @ vou» («.)
1 pftiil DIKZA ke2u'* DIKIZ.V ketzu«"
JAp«ux - kezut*' * ketiui’*
Us peuveot » keaui« n k«tsae
Nous pOMVOTI» ) kezu?» ™* keuu”u
'm«riante. — il) Au li<u di- dietakee oei taiits «isonC dtonikiilé, I\, QAH
V» Bon.; Cai». —'L..377;D,,m . - "e, 19—+ D, * L.
; Lar.. Shi; r:,. ftl: Hor,. i5S\. — M 1. »Cam.. 4W; P., S3. -
"*1),, IVFt; Ai»1,. 2ni ; Hr»r,, 15V — ¢ l.ar., 34»; Cetn.. 477; J,, ISI, —
8t: n.. Har , U9. - “ G. |, 348; Har.,, M. - <> G. | . 2A\: Xt,
And.. liB. - « Cam..4TB;J . 121). - * Cam. - *». »*, * Ban :
Catr., i77:J., 118, 1IM24, 121 — P., IC ;: Cam., 47«; And., 40;

~120,123.



C.

D. S.

IndicAtif

FOFIME sLp/ONcTrivie G D). 1. —=-

k a vou» “pl.'

lee a vous rpl.)

Qu’il DtKZA auen * DIK'I'Z.X tzuen '
Que je ) 2ued”in ~ » tzuec”an”
(Ju'ih Il zuerno.' > tzue/<*n’
Qua oous ) zue”un ' " tsue”™n”
h'ARVP fAISITALE
le a lui "t
BADIEZ O " BAtHETZ O
Si je > ot » 0i ‘*
Situ {m) t o k ri 0 k
Si tu <) » on D OH
S’ils ) 0 te I 0 ie
Si nous ) 0 y» > 0 j7«
1 Sivous T»" > 0 2«** » 0 su
1SI vous <pl.) 0 zue n 0 "
1 le a mol 10» a moi
Sl bAbICZA t BAIUETZA t
Sl lu (m; * ta i; " h ta k
Si tu [t) > t« R )i tan
S'ils * tft Tr D ta te
Si vous <s,) . ta zu ta ra
Si vous (pl.; B taztie - ta zue
10 i toi (m.) le» a toi (m.i
. Sl KADIEZA X BADIETZA k'
Si ji5 L ia i > iar
S’ils » i& tr « ia
Si nou» 1) ia EN ia yH
< Lo ;i B J . UT. *L..2U); A., 330;Cora, 472; .1, US.
I'ouv., jy&i L., diesazuen. — *Cara., 47i, — - I«, IT; 1" Boo.; (‘afn.i
i~is — l.i Cam , 474&; HV V. — » L., m; A..SOi.— A., 506,
Lfl» M ; L., 435. - La., «, - La., “ A, 2l«, — 5L, 35,



Poteutlel

r,n R

te é voue (pl.)

r.h p

les a vous (pl.)

123. —

il peut N\KZ\ kesue ' HfK'IV.A ketauo "
Je poux u kezue i » > ketsue (
I|¢c petivént ” kezue u © » keUue M’
N~iUs pouvons m kezud gu ketzue gv
TBAITEMKN f MASCOUP)
le & lui les a lul
11 p<*ul ZLEZA keok ZIETZ\ keok
Je pAux Il keoiai » keoi al
11k peuvent »  keoi I keoie
Nous pouvons keoi \% keoi agu
Is a mol les a moi
1l peut Zlketak™* ZIKTZA ketak "™
«»peuvent T ketai « Il ketai R
Is a eux les & eux
Il peut ZIEZA keek ma/.k keek
Je peux w keei ai u keei ai
IU peuvent » keei ” » keei e
1 Nou» pouvons » Kkeeiagu A keei agu
le a nous les ¢ nous
Il peut ZIRZA keguk “ ZIKTZ.V keguk "™
It» neuTent » keguir » ke”ic
Rigla 1 du c*140
1
1
*am ,,477: Dor». *D, iCi); L.m - »Carn., sT2J.. m, — *ctitn.,
3. liW. — * IV ; Cfiin., *~ * Cain.. 4*7, m ’ C4m, 477; J.,
«oflin., 477; 3., 120. - *Cam. - '«i;., 44, 45, 1H. — » Cam., J,, Hfi. -

Um. — «sCanj.; J., US.

L3



ladi

C. 1) S. Fai«ws

le a toi ,f.’

S'il BAILIKZA n S'ils BADIEZAnafi
Si je X nai Si nous ) na‘Ju *
le a 0<JX
SuU] BADilize* S'ils BAillRZeri
Si je M ei = Si Dous p epu
. Si lu (ti'i &k Si vous (s.) M) eiu
Si tu (i.) » eu Si VDUS (J~1) » esw*“
H le & noy»
J S’il I{ADIli:ZA gu - S’ilH IJADIHZA ffu/r =
C s(um3y ) gufc Sivous (ft)  » gu2»
Si tu (f-} » gun ‘ Sivous (pl." H glufuc”
le a vou» i8) la A voue (pl.)
Sl KAIHKZA 8u’ S’il KADIKZA zue "
Siju » 2Ui Si j> i) 2uei'*
S’ils B zur” S'ils » zue
Hi nous zu fit Si nou? » zue gu
188
Indicatif
1 D. S, JYit'HK :<imn-iNimvr C. D. P.
le a iui le» a lui
Qu'il A IEZ on ' z KTZ on
d Qucjc v H on » on
h Quelu(m.i) fi » on U i' on
;,{ gn’ilA / » oten z P oten >
Hin Que nuu8 <iin )" on fim on
Q«o vous (a.)) Zm » on Zin on
Oufi vous pl.) Xiu )) otén Zin oten
Lit .¢0. P.,8, - 220 — . L*.6), - "lLH.. 12 —
o fjl *y.— A., —'e L., lia; — t~ U M. - *»L.,4"; La.. 03 —
'«h 153; La, to. — 1,, “U; A., WO; D. 3W siccon. - &3; A.n%. —

L.,15; Uf., «y; A, 2»l.—s”L,; 4l»; D.,, 2U3.- *>1,.3; A., ai?.— « A, "81.



CA*PIT\LK. C.D.P.

le» i toi (f)

Sl I{ANILTZA n S’ils «VDIKTZV naie
Sl je » nal Si nuus u ntpii
les i eux

S'ii BAinm e S’iift KAD ira 9tc
Si)e ei Si (Qou& » e ru
Si tu (nu) > 9k ' Sivous (s.) esu
Si tu ) en Si vou*> (pl.; ezue
les & nous
s’il BADIETZA gu S'ils ISAULKTZA gnu
Si tu itd.) » g u Kk Si vouaix). > gatsv
Situ (i) gan Sivuus(pL) » guisue
les a vou» (t.) le» a vous (pl.;
S'il UADIJITZA t2u S'il BADIETZA true
Si je » »ai Si je ) tzuei™*
S’ils > tzu te Sula n tzuere
Si DOUS p tzu™u Si nou» * e tzue”u
/S7
Potentiel °
r,Ds n DB
le é lui lie a lul
Il pouvait z IKZA keon * (li z IBTZA keoD ~
Je puQvais AN u keoa * > » keon
Tu (m. £) pouvais /I keoQ a y] keon
II» pouvaient 4 keoten ” VA b)) keoten
Nuur pouvons fiin y keon' Oin » keon
VOUWB {s.) pouviez /m 1) keon * Xin ) keon
N\OUS pi.i pouVU'T /m ) keoten Zin " keoten
Variante. — (1) Au i>pn d« sivsfikeon, sielsakdvn on dil aussi snuoken
‘Usf.. i5y); ziQtioken (I>., 2t5*;; siaUaiun (A.. 340). Voir var. du n- 1S5.
'L, 371 —8L., 9.—»L.,164.—»Ur m — ~Jlar..452. — <« Ur., 355;
D., — TL_ 2t(0i?irtiza*«li«. =—*1).. b& nmosal4n. —’ D,, 241 sieotioftcn.

— J., las sinioUaKcfi.



Indicatif

C.L.S. KitiMK 9i;bjanctivb . r n P
le é moi les & moi i
L qQuil Z IEZA dan ' Z IiTZA dan’ |
Que lu fit -1) n dau U » dan j
Quilft 4 daten z daten i
Que VOU« (s) /»n » dan’ (i) Zin > dan j
Quo vous {pl.) Zin » daten * Ztn » daten ]
le a toi ;m~ IoB a toi “m.) 1
' Qu'U z IEZA kan 7 Y. IKTZA kan 1
Quo je A « kan A t kan J
g Qu’ila Z M katen Z katan
Que 00U9 <jin 0 kan (Hn 1 kan
le é toi if.) les é toi ff.)
& yu'il Z 1KANX nan * Z 1liT2A nan
f Que j<& Ax ) nan y » nan
2 Qu’ils z »  naten 4 1 naten
Que nous Om ) nan Gin D nan
k & «uv le* 6 «ua
Qii'il Z IKZ en’ Z IKTZen”!' '
Que je vV ) en* A ) «n
Que lu (in. i) 11 . » en W X $n !
Qu'ils 7 ' » eten Zz » eten
Que nous Gin ) en Ctn n en
Que vous (s.) y.in u en Zxn » en
Qup vuua (pl.) Zin « €cen Ztn * eten
Variaote. — (I C«ni,, 482: Bon., lUsenL siniéiadaiun, vous (s.) li

m « ; sinifiodasuen, vuuf» (pl.) le i moi;giniaaguiun, voue (*.) Ifa noi
iinieiayusuen, tous (pl.) le k niu»>. C’nfti U une répdtition du sujet, c»e

riiiiiinl 2Tn et la i«n<tic)aikon 3un expriuieitl c)i6cuo te »ujel vous, *

AL., m ; A., aCi. - ALiko VI. — mlLa.. 45. — <La., 41* L., 15.-1
«L.,m. - »hon.;C«m.m . - C«m,, *87. - L,, 25.



Potentiel

r.r. h.s C.1,P
la a moi Iy« mol
11 pouvait IEZK kédaldi' 4 ir"TZA kedéan »
Tu (ni. 1.) pouvais U it kedan ~ il ) kedan
IIh pouvdicnt Y. Y kedaten * Zz I kedaten
Vous (8.) pouviez Ztn Y kedan ‘' Zin kedan
Vous (pl,) pouviez Xin ? kedaten »  zin H ked&cen ~
le 1 toi (m.) la« A toi (m.)
(1 pouvait IEZA kekan » z IKTZA kekan «*
Je pouvuis Y u kekaa” » kékan
s pOUTIliAU). / P> kakaten Z ¥ kekaten
Nuus pOUVicjUH <hn » kekan * irin n kekan
10 & toi (f) las & (o1 4f)
11 pouvait Z IEZA kea&n z IKTZA kenan
Je pouvais A a kenan N ) kenan
Us pouvaieot Z * Kkenaten 4 » kenaten
Nous pouvions * Gin » konan (rin » kenan
ke i aux Ik« i euR
U pouvait z Ih'JA keen (1) z IiTZA keen '»
Je pouvajs \Y M  keen y a keen
lu (m. I.) pouvais R )  ke«n H ) ke«a
ils pouvaient z kee (en z D keeten
Non« pouvions (nn ) keen i\n ! keen
Vous (a.) pouvie? ‘;in ) kden Ztn H keen
Vous(pl,)pouvicz Zin « keeten Zin » keeten
Variante. — lij Au linu uissicgaksen. siei$akeen, ccrUinft UHenlsioscH
377, ifotsoMén. Voir var. rlu n» 129-
'‘La-, 1S.1; D., I187; Boo,; J., 1.30; La, 121. ; Gain,, 488.
-'U..m. - "u., 121;J.,134. - «J.,130.— ’ J., 1B, - «J,, 133 giniso-

ktgan, — »lluti.; Cam., « 8; J. *3t. — *« Cam., i88, — « J. 134. - '»J,l140.
C* WI ncUikvn.
12



Indicatif

C. D. s, FOBHE StUJONCTIVE___ C- 1). P.
1« i nous lo & nous
Qu'il X IEZA gun ' Z IETZA gun
Quu tu (oi. f.) 1l ) gun n u guD
Qu'ils / i> guten * ‘£ ) guten
Qu«vnug8 (8) Z\n  » gun-(l) Zin u gun
Que 70US (pl.) s> » guteu ’ Zin K guten
I» i VOU« (8.) 1«9 é vous (s.)
Qu'il z IKZA zun » z IETZ\ tzun
Que je A* sun ' A 3 tzun
Qu’ils 7 - zuten' Z H tzutou -
Que aou8 Cia » zoda * iiin » tiun '™
la O vous (pl.) Iss i vous (pl.)
Qu'il / JKZA zuen * 7. IKTZA tzuen
(JUA je jY » zuen'® A » tzuen
Qu’ils Zz » zueten'* 7 a tzuet«n
Que nou8 ijin » zuen ** Cm » tzuen

(*) TAIAITBMWn

Is a lui Iss a fui
Qu'il 4 IKZO kan A IETZ ok&a
Que je y kan . N } okan
Ou ils Z n takan 4 ) otokan
Que ticKis Otn » kan din ) okau
le & nel Iss & moi
Qu’il z IK/\ dakan Z IEI'ZA dakilJi
Qu ik z "Il datekan z u datékan
Variante. Ztniegucgiuun, nnicjaputucn, Cam., 483 : pléotia»

(*I Voir n»te dc I'ddiLour .1 in }»*ge 171.

< L. aO; La., Bl.— ~L., ¢64;U.,61. — ™ *La,, W.— "U, 52; D, 2;
Bun. — ‘ L#,, 52i Cam., 22i; Bo». — ' La., 5«; Cam., 483. — * Te,, n»; Bon;
Cana., 483. - »Boo. ; Cam., «4 .- ">L , S«; Ctui». *84. — « llam,, 406i. —
~»llon. ; Csfitj., 483 ; P., 383/.lats/tgun, — '« Cam , 483.— Bon.; liiinj., 4*3.

- «Cain., 483. — «L ., 458 iUUasu”n; Glun :Cam.. 484.— » Du»., V.I,
p.177; Cam., 484. — »*, “ Cam., 4%4. - » L., 259.



Potentiel

C. IL S.
I« a nous
11 pou”nit z IK7X kegun'
Tu {tn. f,) pouTai? ~ kegun
IIs pouv”hiient z » keguten
Vouii(s-) jHiuviez Zin | kegun
Vous (pi.) pouviez Zin D keguten
le & vout (S.)
D pouvait z IIZA kezun *
3e pouvais y n kezun *
Ils poiiv.iieiil X 0 kezuten
Nous pouvious Gin B kezun
l« & vous (pl.)
1 puuvait z IEZA kezuen ~
Je pouvais » kezuen
Ils pouvaient / it kezueten
Nuus pouTTlons litn kezuen”®

UASCCLIN (*)

le & lul
Il pouvait z N7\ keokftn
Je pouvaiH Yy « keokan
Ils pouvaient z » keotekan
Nous pouvions Gm » keokan
le a mol
Il pouvait z IKZA kedakan

IU pouviiieot z

*a, m, SS9; J., 1HI - 2J.. iW. — » D., 401.4«4; j., 130. — *J.. 127, —
— "J., IW.— «J..138». — ’ 0.,r,51j And., 38; J., liiO, -
J , 13il.

*J..183. —*J.. m

wJ., 117. — «' )., 133.— 3., 130, -

(*) "OTA. — Quoique le traiWmcDE mnsi'ulin dn Iindir.atir n© »tj. ktuan*
»0noé d«jis le mnnutcrit, not'« aron? pri* sur nous d'eo formerfa moitié; pas
pluf, faule de pface ; en reTanche. au puteotiel, pour ia méoie raison, rioiie en
Aifpprienoiih la moitié. Cliacun pourra le compléter eitr lea tableaux des peged

et 133, 0» iiiieroalaiil la »jllabe ka Uevautla ledce liiiale zt de rimporfail,

k~rdatekan

r n P

les a nous

z INTZA kegun

H kegun

z > keguten”
Zin ) kegun
Zin » keguten

les € vous (s.)

z IETZ\ ketzun »

y > ketzun*®
z ketzuten
Gin ) ketzun =

es a vftus (pl.)

A IETZA ketzuen ~

y » ketzuen

z ) ketzueten

litH » ketzuen
(es a lul

Z IETZA kekoan

y » keokan

z » keotekan

Gin > keokan
les a mol

z IKTZA kedéakan
z 5 kedatekan

L 'bPITI&CHt,



Snppositif

r n # r on. i
la a lul las * lul
S’il BO~ IKZo * Bal IETZO
Si je Ban 0 Ban I o
Si tu (»n, i.) Baft > 0 Ba/t » 0
S’ls Ba/ » OW?* Ba/ » Ote
Si bous Baym » o’ Baym i) o
Si voua (9.) Ba2cn § 0* Basm » o ’"
Si TOUS Bazin Il Ote Baiin X ote
e a moi las i moi
u Sl Bai IKZAt Ba' IETZAt“
S
a Sila (m. i} » t Ba”" i t
z Sils Baf ) tata A Bai ) tAte
z Si Tous {8) Ba3tn * t Bazin » t
ﬁ Sivous (pl.: Basi» tate Ba sifi » ttl©
< 1
-C H a toi (m.) les i tel (m.)
S’il Ba/s IKZAK’ B&” IET2;Vk
Si je Ba « » k * Ban »  k
S’ils Ba/ 3 je Bal » ie
Sinous Bayin s k = Ba IS
(a a toi (f.) les & tel (f)
S'il Ba® IE7An‘® Ba~ TKIzAQ
Si je Ban n - Ban »
S’il» Ban Il no ' Ba” » ne
Si DOU4 Bapift . q = Ba gin 4 A
<D.. 355; A.li*. - *A, «t.-=A..S21.- 'A.,«- -

1 p., 15« BuB.-«D.,281;Hon. - ' a<**BoQ. - A., 497. - Bon.



Conditionnel

r.n s r n P
k a lul le» é lui
1 i. nezA keo -(1) L IETZA keo
Je Vv ) keo ” A u keo
Tu im. I.) H )i  keo fl ) keo
lls L u keote ” L » k«ote ”
Nous Oin a keo* Qin ) keo e
Vous (8.) /Au ) keo* /in n keo
Vous (pl.) Zin > keote # Zin P keote
le a moi le» & mol
" L IEZA ket m | IKT2:l ket'*
Tel (m. I.) H ) ket U > ket
lls L » ketate L » ketate
Vous (8.) Zin » ket® Zin ) ket
Voua (pl.) /An » keta.te /An 9] ketate
le a (ol (m.) les Atol (m.)
11 L IEZA kek » L IETZA kek
Je A kek 'i* i\ ) kek ”
ils L » keie L » keie
Nous iiin i kek" Gin j) kek”i
le a toi () <es é toi (f.)
1 L IEZA ken L IETZA ken
Je Vv » kea A* )i ken
lls . » kene r . kene
N*ou» Otn » ken *“ Gin )i ken
Variante. — {o au lieu de Uesiikcp et iielsiikeo c**i*LainH tiseut limokc
363; ta/, U7 j Her., 97, 39*2; liolzlke Jtar.. sio: 1), 4Us.
, *1..,A.; P.m. — 9L> 244 nicsohc; B. ICft; P., 230.— ~P.,m . a70
[‘esokftfi, — * P.. 150. - ~Har, 97. — *L., 140 ziAem M eoie. — *C..36i; D.,
« ' ti.l,, «La., m m — *Bon.; Cam. — L».. 122: Bon. ;
Um . — *8lift,.. H2r>: ioJi.; Cam.— s», K « Hou; Cam, — '* i>.w ; P,, 435
1., 87; P.,422. — "»Atjd., 97.— bon. ;Caro., 485. — "as ' Caiu,,4t6.



Suppo&itli

a n, S. n 1> f>
le i «ux les a »UX
S'il Ba/ IEZ e ' (1) Bat T1eTz e
Si je Ban n e Ban » e
Situ(m. g Bak r. e Bak y e
S'ils B& 1 ) ets Bal 1) ete
Si nou» Ba~m * € Ba”m J e
Si -vous (&.) Bazin » e Bazin P e
Si vous (pl.) B&sin M ete Bazm » ete
€ a nous Us é nous
@A p
3 s’il Bai IEZ\ gu " Bal 1e71za gu'’
" Situ (tn,I.) Bak D) gu Ba »  gu
i . .
Ifoi S’ils Ba j » gui© Bai 3 gute
B Si Tous (s.) Bazin » 4. Ba ) go
% Si vous (pl.J Bazin ) gute Ba ztn ) gute
E le é vi»uc (C) les 0 vous (s.)
= sl Bat |IEZA zu» Bat 1eTzA t2U»
Si jfl Ban ) au* Ban » tzu
S’ils B&I >  zute” Bal/ » tzute
S: UOUS Ba”m » zu Bagin » tzu
le ]l vous (pl.) les a vous (pl.)
S’il Ba | IEZA zue « Bal IETZA tzue '’
Si je Ban M zue Ban I tzue
S’ils Bal \Y zudte Ba/ tsuete
Si nous Bagin 0 sue Ba fftn H tzue
Variante. — (1) Au lieu de Baliezc certain» «utcurs discot taltijujl«.
NA.60C.-»l30n.; Har.,«9 .- " B., i100; A-, W7; Bon.- ‘0., Ifia.- * A,

W6. —



Conditionnel

c.D.S rnp
Ik a eux les a eux
n IEZA kee * (1) L JKT"A kee
jft N > kee * N » kee
Tu (m. f.) n » kee fl » kee
Us L ) keete L » keete
Nous Gin kee Gin ) kee
Vous (s.) Zin y kee /in > kee
Youx(i>l.) Zin I keete /in ) keete
Ik 1 nous let & nous
1l L IK2A kegu " I IETZA kegu’'”
Tu(m.i.> U » kegu fJ kegu
lls L ) kegute ' L » kegute '*
Vous {8.) /An = kegu Zin » kegu
Vous (pl.) Zin u kegute Zin » kegute
k a vous s) les & vDus (s.)
1 L IEZA ke2u » L IKTZA ketau
Jft y i kflzu N » ketzu '
\h L » keznte " L ) ketzute*'
Nous Gin I kdzu " (Un » ketzu
|04 Vv«U8 (pt/ es a vous ipl.)
u IKZA kezue L IETZA ketzne '»
Je v kezue N > ketzue
Us L » kezuete 1 M  ketzuete™*
NoU8 Gin f kezue (rin » ketzue

Variante — (i) Au lieu do l.uiahee,zfirio'im disenth*oio*iie. D., 7Si C.,46.

"INNXA— 3a, m.— "is,, 0«; Har, 152. — *Har,. 5«: P. 540. —
*1', 324; Har. 1(56. — » C. 20?; Aod., liS. — » Ciin., 48C. — s Haran, 3S6:
C«m ,486. — 'U Cam .480. - a 48«.— "D ., 553; Har , 378;

373 u. 1,, uft, — 251i Cali., 48%; e, 103. — <’ Har., 368; P. 960,—

Ne***CaiB.,480.



Condi

C- D. S.
mu\ITEMBWt
lo A lai le & eux
[ L 1K2A keok L IKZA keek
Je N » keok A ) keek
lls L ) keoie L » keeie
Nous iiin ) keok Gin 3 keek
le A moL le & nous
N L 1H2A ketak L IEZA keguk*
118 f, » ketaie L keguie
Votif : 50 forme ria
/80 Imp6
.0. 1), S.
le & lai le 4 eux
Ta(m.) IEZ ok*{i) IEZ et® (S
Tu a.) » on J en*
Vous (s.) ) 0 2tt* » eju **
Vous (pl.) U O2ui~ H ezuc*
Qu’il Bifto ® lie:e **
Qu’ils Busotc - Biczete
Que nous Difzogun ’ (htzc'jun '*
Variantes. — (1) Dans tcjo, ietzo portiin« <li>n«l diozo, diotin. EX. :

jtioS03U Cam., 79; D,, 39fi; dioiosus 1.8f., 538; diozngun 1),, If»9:
Lar., BI2 ; dtoUckCiif., 291 ; dfotsotsu Catn., 85; P,, 4RK; 'iioU/}gHn I)., \F2.

(9) Au UeU iie ffizeK tezen elc.. ocrtam« dcAC/il diusotck. dufSoiéHrj °
dioioiutff liioioznelc biotolft, etc,, de m"mA au ti<?u dt» telscA, tentiti, oCc*, c*P-

*

tains disent dittiolfk. duit2oUn,dioUoliute, ditUohxtelc, bioUiiU.dioUOyuicft.

%

*C«n.— >L., 434; H. — 'A., 233; IL, ~3. -*L.,452; H., Sai; Lai\, 170.
I>,Jly U .,66—U. ,401; A, 6ll. -« L.,

»L.,298; D.,2r"3.-*
-<«A., 310; P., 63; H.,224; c.,59, - "L . 59; H.,, 224.- «i.,
P., 41.

— L, m
413; P., 144. —

'.,31.



Uonnel

C.D. P
M .iSCUIIN
las a lai Ue a eux
| IKT2A kéok L IKTZA keek
v Il keok Vv » keek
/ » keoie L 3 keeifl
Cin » keok Gin » keek
lea a moi Us a nous
L IiZA ko6UKkK L IETZA keguk .
/ » ketale f 1l keguie
Supposilii en rem(j]accihl par Ai
ratifcC)
C n >
les a lui Us a eux
IETZ o « IETZ efc*
on noen
y oUa"* > Buw
I Oizite » D e tsue *
Hielzo * Uiclse
Aunizoie * tHrtietc
Dieizogvn Tiirizryun
y''"NOTa. — A»jn Impératifs, lo manusorti pris-eote le diHpariié do
cavsct*(‘ee tju'on ?o0i’ UbI*Aux. 1N, c'rlLc disposition, voulue p«r

lijulnur, c»t mCmc ¢ oorreeiiou rj*iljleifient btvigiiée. Nous 1« roAf)orlon*xans

eij comprendre la reiaoi*. C'e*1 psc iriigar«!« f|tjo.

fip. IM, i60, nous l'aTo!>%

iTiodifiée. croyant a une diftrarfiin de l'auleiif. Aux l'iierohoura dp [j6n<tror

liDU~nlioD ijul nouh'(“rha”po,

L’'Loiikuk.

e Cata. — *A,, «S3; P., 46y; »L , a3; t, UX, tit. —H.. 414:1>., 70.-

*L-, 81. - Te.,iu6,—8L., U.



Impé

le a moi te a DouB

Tu (m.) IEZA dai;"' (1) IEZA gui*
Tu ™) ) dan * ) gun
Vous (s.) » daju " h gasu-
Voua (pl.) P dasue '’ 1 gusuc**"
Quil Biesat " Biaagu '
Qu’iu fiuso4ale Fiiesayuic

le & toi (m.) le d TOUS (8.)
Que je IKZA Krir n
ou’il Biesak * lile2iizu
QuilB Butzaic Hiaasvte
Que nous Diezakju/un Dksazugun

le a toi <f) la & yona (pl.)
Que je JKZA nat C)
Qu’il Diéian’ Hicnnut
Qu’ils Hkzd'ie Dicuiziulc
Quonous LHcxaniiyun Diezantéijun

Variant«.— (1) Devanl Tezok, iezad”k,clc.P.,C.> H., L«r., It..G4s.sCtc.»
plaut*ctl uu a el dti“ecil tUszok, IUezudak. Au li»u lie iésailazu, c«iUdin» auteurs
modernes disent dieiodoiui sans voir c|u*iN répelent le coinpléuj, tiicl. d (trivl).

(') Voir la Doie ae le page 179.

L., 14;a - al. 21S-—— «A., 590,G.,1,352; H —*L,, 3; Har,, 5<;

D., 578. - >C.,197; U., 4U. - «C«m.; V»n., 380. - " Cam. — M,., 1i; H.;
l.ar., 165; un.. 174, — »H .~ i; And,, 83. - L., 90; H., 274; Atitl., XIl —
* Catn.. 474. — iler., 440. — '* V, ¢10; Van., 320. — G,, U9, Duv,,

V, 201. — » Dut., V, i07, 2W,



ratii

C.D. P._
les a mol Iss & nous
IETZA da.k ' IETZA suk"’
h dan 9 gun
» datsu » gutm ”
) daUue* » gu tzue
Jlietzat * Hiftnit/u
BiilztuiaXt Rtetsacgule “
iM & toi (m.) les & vous (s.
IETZA k al f}
Bictzak » Jieizafzu **
Hietiaie fiiletzatzufe “
Tl}iitzaiiaqun f/urtsatzugun '*
les i>toi (f) les a vous <pl.)
IKTZA aaf 01
Bietian * Btettjfsue
Bictiane Bietzaizucir
THetsana'j>in Victiatzufiffun
n /MOTA. — A<IX endroits dwéPifl<iucs. le manuscrit

uli lwuno. Lftft formes man”naritfts sont l«s I'a’' pcr«on<is gue jtf i$ a tout
(*. pl.), queje ¢{ma uou* (s, pL). Omission surpnsHenle : c#r il semble qu’elles
ne fusseot pas plus diflicilafi h établir ijue les forirnss oorrcspoii‘Uilcs qiu; je
ied lot (m. f.), que je hs a toi (m. f.). Cellevci n’étant pas «ppuyées sur des

rtWreldCBS, I'auteur auj'ait pu bit»», semble-t-il» €en p.isser pour
celles-la.
L'Edixbur.
"l.,t»; 0, sa;0az.,m - 8D., 187; O. L, .t«; R *225. - » |.. 23i. -
‘C.,265; Cani , *73, - " Cam. - *C«jn.— ' L..3.-* A, 3:A7; D.,Su7;(}.!,,
H; Gai.,417; e, 107.— M ,; e, 143: K«t. zah«, 10 - Cam., 47*.—

g, ee1. - 4



Verbes simples
Article V. - Le wie

§ 1. CON.Tn.\ISO».
Indicatif
Vago * , 9  Zuiyo k »(5)
Sngo * | .yligo k *
Hago * 3
S £
DaQOIX iy /Aoyozi k e*
Htigmi Gi<ujuzik
Zagon
Zago%tt Reéegle | ii™140
Il restait Zcgn ©n*(2) ~ Zegu kan*
Je Nintiago en* (3) I A'tlw/ay.fkan*n
Tu (a,, f.) fitndago en’
Is Zcgoi en (4 I Xttgrss  k an
Nous fiinngoz en (;imr;03kan
Vous (s.) Zinagoz en
Vuus (pl.) Zinagozt «n Regl« 11 du ot 140

Vaviantea. (li A I'Iniiirstif |>réi»en>au liou de Lkigoai, gnyozi. zag*""pi
za™ozi«‘, ¢*n aitm Ulsen\dgr\r, gagos, $ai/osiLa.J 7).ioontxa P..IK),Tuyol*at»

(V.. a'hiiu'fk dnnticii, gaud”rii, gaiiUesti\. . M, 110; 1*.i0, ; «l'anlr«.
daiiiifi(l,. : Anil,, fu),giud€2 -V, L. IS*; C., i3>, ZfIKtfcj; d’a»ifmr®

(L,, t1, .V,2ii(); P. 40i,i7~NrKI* (L.. 10; A aau<ie |A., S18; D., 14C\ snud4$t{
<L.. 415; A., ‘n«r,. 13i

12 a riinpei'fait au liou «is i"gMNvn. U restait, fit segf*xtn. ifs r<e<>laient,
modoj*nQii nxa>j''n, sagm”n.

(H) Au h-"M tit' niniloijofn, hindaglen. plus andons diraient nengo«n”
D2 :0«/,. 07;.V var. i*J p.8§7. Coni*™quemmem, il»
su Siff»pw*itit Oawhgn ik.. 283 .La,, \
1> A I'ItiipArfm .in In‘u «e*aeguicn. glftoQOffin-tinagoacn, cerfiin* di»«F>i;
¢imrgusin- imaocinn; tr-til«nrfeiin i'A.r>:: P . tt; ginfAufaiKt,
gincndean IW).; d'autres gf>ufl®ien IA.. 448; Hftr.. 17Ti6, t/inaviieiéi™”
unaud'-~en IAnii,6i); d'autres ‘A . 528\ tfwunfirn iL, 276 ; 1).. 473;

Obz.. 507;, £tnaudf,ti (Oos , 11«; D . AH),s~tneud”~n (A., S74. f), 4971, sinau-
delr>i {l...
{y. Al» lieu de uagok. Do. «I L. 2U. disent Vingok; Dtagon L , 164, ti’'SJt, fém.

AL, m2A..29<); C,m eee«lL .»1 i 5i». — M .,20)3;Gn/,375; « ?
- A, m | I* Hi/i— M.., 203, A, S27i I>.,i)08. -«D..4h)u; lI".«..<i*B! Lar.. "
iWw. — " ll«r.,445. - MVh/,.,85.* »Oaz.. 34fi,— r,, 117 iJiaod"k ; (ia2.,453 (

Zitudviek. — El. 75 Zugoian. — L.,2A7Niangouu;EI,,i|yinda"/nuin.



- iHi -

Intpansitifs . j , n
Oago, il reste VVV HIi- o'e, iy ~'r V o
ABSOLVE i$ 2
Potentiel
11 peiii rt*sler Dago ke * .6 Ziago kek
Je Nago ke 7 1 Tiago kek
Tu(m.i.) . Hago k «’
Ils Oa%  ¢ke " (1) 1 Ziaao zkek
Nous Oaijo zka ' A Giago zkek
\O0uU9 (s.) Zago zke )
Vous (pl.) Zaga sKkete Resfl« 1 du r'iV)
Il pouvait rester Zego ke«n ' B Zfgo kekau
Je Aindago keen* (S) 1 yiAl/idgo kekaD
Tu (m.f.) Hindago keen
k
lls Zt-go akeen *(3) > Zego skakan
Nuuk Hinngu zkeen (rinago zkekan
Vous (s.) Zinago skeeu
Vous (pl.) Zinftyoz zkaien R~leo 0714V
Variantes. — (1) Conformémenti la var, (1) dun* 191, hu Pré>ient du

Votcl/itjel. ao Utu de rtayvskc’, oagmX”, sagoiht. sagfukeU, cerlaics disent

~C., 277; D., 341 ; (i, 1., 2»Ul.

1Z Confomiém*-fil « la Tar. (3j dun*161, hl'imparfaitdu PyleiiUel, au
y-€eo A”nindagokc”n, hind<iyoketn\.c% f~lusanciBiia auteurs disaionl nenyokcirn
(A., afri) hengoheien.

i3) Conformément € la var. fA) du a* 191, a I'lmpArfaic du Potonti«!, au

av spgvikeen, QinagaUsn. sinagoikeen, ;ina”osketen coi'taitjs .liicent
ifudeikcPn, yuiaudezkfien {N).. U3\ 3inan4e2k”sn(lUr., 145;, zinauUezkcten.

"'A,, ISO; P.. 12S; C., 1M1 1)., 243. — *A., 195; D . 405; ISO - »D.,
485; (luy.,2fi8.— ~P., m -, Har., 132; e, «2. — ”G.l., 1?2). — «C,, 298 —
P.,97; Lar., 44a, - »D, 344; Goy., 101. - »C., m .



Suppositif

S'il restait Ba kg¢i) *

Sije Ba niTtdago *

Silu (m, L) Ba hindaffo ’

S'ils Ba legozi (1}

Si nous Ba ginagozi

Sivous (9N Ba iinagozi

Si vous (pl.) Ba zincyotlf
fb Votif 5CDinmc le siippositii eu remplagant Ba par Ai.
&

ImpérAtif

Oou’il reste fiego *

Kene Ago ®

Qu'ils réslent Degou (2)

He»loiis Gagoiin

Kcstez (s.) Zagozi

Restez (pl.) Zago”f.

Variant««. — (1) Aii Sf)p]>08iLif, au ljt?u de Baleyon, Oaginagozi, laiii

M 2in/xgonte, ins (iiemllhalagos, hetQinug<>i. Cazinayoi; Il au ll*«tal&i
afig, baginauAez”baiinaiidei d'enii*»" haltude (A.» balaudé
(L,, 29Q}. OaglTtaude, Oaseiuioide (A.. 6% hasinavd”, fkisermtnc/« (A.. k66’

(2) A i'Imptratjf, au lieu du ga”“nn, tagmi, zagujle certai

anleui« Oi*eot ¢epw "l.a., 137" a”os, sagoz La”"i d'autres (>~.ude(L., 310;
44«; P.,412; O , 140}, h~rd4s(P., 850, Har,, 353), gavden (D., 60), gaulie»
(L., 3C3; A, Ti9; D., gnud4gin (P., 188), za’ute (A,. 20d; C..40tt;, nxuiUn-
(toy., 82), zaudete (l,, li; A., 3«!; P., Ba(> l.ar,, U7; D., 123), saua$*t*
(L«r., 254).

. A., lis, D ,330; La., 137— *D.,123; R., 931; Lor.,S4i): A., 283ii/7«e'V9»
—>D. 430. — m .. 2y0; A, 13; p.. 204: Hor.> 5&2; D., 2IA. — s L,
C, 15I>; O., 8.



Qonditionnel

n rosiorait Leyo ke <
Je Piindago ke
Tu (m.i.) ITindago ko*

lls Lego zke ' (1)
Nous Ginago zke
Voua (s.) Zinago zk9 #
Vous (p)-} Zinuffo zkete

TraJTEMENT UASCtXIK

11 resleraii Lega kek
Je A'mrfflpo kek
lls Lego zkek
Nous Ginngo zkek

Re<|l« | <tiiB*140

Variante. — Conforaémcnt Alla var. (1) dc )« }>n*cé(ianl«, su
Condiijoimel, nu Ufu a(*14Co:ke, ginaffozke. zinagozke, zinagosheUs, certains
dieeni leudsikt. ginaudezhc (D,, 443), zinaudezke (C,, 348, Har,, 445), 8»»aK"
~Mke(e.

*a., Ulb; D,, 420; C., S52. - *X)., m . — 3Har, 32. — *C., 1T8; D,,."M3.
—*C,,m



fos

Indicatif
A lui i lul G
Il rcstu Paga ko' il) kok**
Je iSago ko 2 iVia“ch kok
Tu {tn. /j Padfi ko ~ A
19} Dagoi klo * (2) '/-xagtii  kok
Nous Gngoi kio” tga Gtngtii kok
V'ou» (s.) Xaijos  kio i
Vou» (p).) Zagoi kiote i
H
a mol ! a mol
£
11 reste Dago t» cidijo tak/~n 1
f Tu(m. i} Hago It
v s Jaguzki t = /l'igoski tak |
a Vous (s.) Zipjozki t -
c. Vous p 1. XiUfCiski tate
(& toi m.)
Il resLe Oagu Ko
Rigle 1 K140
Je k
ils Dagozkt «
N odux ("gozki «
a toi B
Il reste Dago n
Je i\aco n
Ils /htgmki n :
1 Nous Giyoski n {
Variantes. — {D Au lieu do Daooko oprlAita». dmenl d-"~ijoka 'L.. 35%i
G«2.3C7;A,,«O;O..t~;|»,, 13R. Voir var. don* 129

i2) Au liu dé DafjuzUio, gagozhin. sagri2ftv>, ocrlains distnl deu/oti
(I.., 142j, gagozka CP., «{)*), zaguzba (P., 135; G «,, 116) uu dagozko iliar., 120)
Qu dayolza (A., 13a; P., 3).

. C. 35; D. — *G«8,, ">7.—« ()., Lur., SK — * Hsr., W1.D,,IT5.—
» 315; Gaz.. 317, N\Hftr.. »H. — * dHlIrin, 117, — -C., M5, Gsi.,41i".
— 9Har., 124. — * Gé«.. 289.— L., 19 JHack. — L,, 378 ;(>iagotafi.



Il peul rester
Je

Tu (m. f.)

un

Nyiis

Vous

Vous 111.)

li peut relier
Tii [m. 1.)

Its

Vous )
Vous ij*I.)

Il peul rf"Rier
Je

Ils

Nius

1) |>oul rester
Je

Us

Nous

é lui

a mot

A toi (m.)

4 toi 'f)

Potenti&l

Uniji)
Sagit

keo
keo
Ifiigo keo
Dagoihi keo
(iagoiki
Zagoiki
2 a</oski

keo
keo

ket
ket
ket
ket

1iico
Bti(}o
D<ujo:ki
Zagctzki
Zaf~oiki

kek
kek
kek
kek

Oago
j\ago
i>aiji‘2ki
fiagnzki

Ddgo ken
Inago ken
Iktijuiki ken
Ou'jitzki ken

keote

ketate

TgArQ ©wT »

A lul
Ziago kook
VS0~ ci keok
/wijuski keok

(ilagoski keok

A mol
Ziago ketak
Ziayoski ketak

Reégle 1 dii o« 140



tndicalli
k ftuz é eux
11 reste Dogo te ’ «If ;tfigo tek
Je ?iago te * iSiayo tek
Tu (m.f.) Hago te
fl» Dat/ns te * (2) é}l Ziagoz tek **
Nuu8 GaifOoi  te )<( illagos tek
Vous {8} Zag.o: te H
Vous(p}.) Zagos tete 5
4 i>ous < a nous
s
1) reste lh”~o kii * H ;fago kuk
2 T (m. 1) fiaijif  ku
lis Dagnzici gu » Ziagozki guk
« Vous (s.) Zagoski gKi
2 Voua (pl.} Zagozh gute
k vous (s.)
11 rente Dago tsu'
Je frago tsu * Régle | dun*140
lis Haguzki tzn e
Nous (Oago2ki tiu
k voui (pl.)
11 reste Dago tzue'’ )
Je i“ayo tzue'*
! Us Dagozki tsue
Nous (iagogki tzue
Variantes. — (1) Au lieu de cfrlains tlincnl Thigoko((i (Har.,
D, 75).

(2) Au lieu de Zktffosie, cpruins djseni Dagozkote (C., fiC; D,, i&), T)aoog.

Xioi6 (Dm 562).

~L,
»L., 19; P,, 330;
i}88.-- -
144._ flc., 2M ;
L8,

426 ; 49. —

458: Ao4d*;

Har.,

Har., 100; o.,60; D.. 160. - »P., 307, 3*~; Har., 897.—
Har.. 302. — *A ,418; D., 101; Ur., 56. — »A., WDI; Her.,
"A., 557: C. 371; D..86; e., 12, — *P ,5i4; Har..

6«; s., 1).. S«k — P .: Ciaz.. l«X>; e., 16- — " P*.
A., 451 ; 0., »J. — E., 29.



Potenti«!

e aux a oux
Il peni relier rtai/o kete Ziago ketek
Je Naijo kete % yriffo ketek
Ta !m. f.) tiago kete %
18 {1 Hayos kete g< Zitujoz  ketek
Nnus Gngoz kete filag(ti ketek
Nous (a.) Zagui kete i
Vous;(pl.) Za”oi ketete B

a nous }_ST A noue
11 peut rosier Jrago ke”u Zuiyo keguk
Tu (m. f.) //ayo kegu
lls Doffoiki kegu Ziagozki keguk
VoilB (b.) ZagoTh kagu
Vous (pl.'i Zogo:ki ke~ute

a vou« (s.)

Il peut resLer Ihy ketzu
u i\i:,j?o Ketzu 1 ds B«140
lu i)ago:ki ketzu
Nous Gagoiki ketzu

é vous (pt)

n pout rester T>aljo ketzae
Je yago ketzue
1» J)agoiki ketzue
Nous (Mgoski ketsae

(') AOTA. — A reinaiHjuer le s, qui est uni a Dago, Oapo, cU*., tandis (joe
~»bitnde il t« avec Ica icrininaisons, Comporrz Ifts pages 186. Ififi. iliO<
«»ecles pagoH jsréerdontca ctio jiago 199



Indicatif
! a lul ft lul
'l reHtiil Zftp kon ' (Tl Zego kokan
le Nindago kon % Mindugo kokan
Tu (m.i.) HintUtyo kon N
lls ZnQus kionMS) Zf'jos  kokan
Nous ihnagoz kion H iithagoz kokan
Vous (s). Zinftgoz  Kkion u
Vous (pl.) Ziruujo: kioten E
< . .
a mol H e mol
Il rcsUijt Zcgo tan * Zfgu takan
t lu (m. f.) nindaijo tan .
&, Ils Zegozki tan Zogoski takan
& Vous (s.) Ztnttgozki tan *
riin Voua <.pl) Zinagoski tateu
1
a toi (m.)
ii ; kan
I rosteiit cege Régla 11 du r*140
le iMntiagu kan
lls Zcgozki kan
Nous Oiwgozki kan
h toi (f.)
Il resiait Zego nan
Je INiiAfigo nan
Us ZchoxKki nan
' Nous Ginagotki nan

Variantes — (1) CoiifwnrkéitiBiul je Tar. <iu ix 193 <iu lieu dO© sffyoto»*
certain» djscnt zegokan (A., 20").
(2) Au lieu Ja zeffozkion on dit aussi segozkan ou iegoskon ou jgguUa”

‘0., 21fl; iUr., 1il3; D., 87, — » Ur.,tt3; Har,, 134. - »Dur. V, |, p-I*e
* H., 031 sinagozkidan.



Potentiel

A rui a lul

Il pouvait rester Zegu keon Zego keokan
Je keon keokan
T« (m. f.) Hindaco keon

Is Zcgosii keon Zf.t/Gzki  iteokan
Noua Gtnitijozki keon (Unagozki Iceokan
Vous (6.) Ziwigoihi keon

Vous (pl.) Zinagozki kaoten Régie 11du1»140

Régle. — Posr former les aurm pertOAoes d« j'linpjrfiii dit pofpaod, il sHfii

dfi)Micc JUk

SUPPO'fTIK

a lul
S’il resinU  Ba (ego ko
Si je ntniJago ko
Si tu (lu i.' Ba hiiiiago ko
S'ils Ba Uguz kio
Si nous Ba ytrui/jo: kio

Si vous (s.) Ba zinagos kio

Si vous (pl.) Ba zinaaos kiote

Reégle. — Pour fsrmer Iw aoires per»
du Suppexiiil, i) ~T.it d*ajauttr i
ti l« lettres ~«sls du

1'146.

et jfoo, «te, )ei iCTires fluiln du o» 145

CoNinrioNSEL

a lul
Il i*eslefait Legu keo
Je N\inda/fi keo
Tu (ni. f) Uindago keo
U Legozki keo
Nous liinagoski kao
Vous (e.) Zinagozkt keo
Vous (pl.) ZuKUfoski keote
Régla. — Pwur fonii«r les aurre p«c-

toott>* du ClndiOoao«l> il nfiit d'sjduier a
LegotxUgtrii Ifs I#nro " ostesdu n” 147.



tndicatli

i eux a eux
11 requit Zfgv tezi (1) Zego tokan
Je iMndago ten 5 Nindayo tekan
Tu(in r.) niniiogo  ten i
Ils Zegos tdn t tekan 4
Nous hinagos ten i- Ginwfux tek&n '
Voua (v ) Zinagoi ten %
Vous(jjl ) Ztna“oz teten H
a noue B A nous
B' |l restfrU Zeno kuu Zego kukan
3 Tug(in, i) Ihndago  kUQ
aft Zegozki gun Zegozki gukan (
Vous (s.) ¢iua”ozki gun
* Vous {{il) Zinagttiki gutéd
7 a vou» i«.)
Il re»;loU Z«go tzun ' Reflle U du O 140
Je yintiago  tzun
IIs Ztgozki tzun #
Nous Gviagoiki tzuii ’

a vous i,pi.)

Il restait Zego tzuon
Je Aindago  tzuen
s Zffjozki tzuen
Nuu.s tiinaguiki t2voa
Variante. — (i) confnrm(Ornentaux var, (3) ei (4) du n“ 193 «»

«le zejjfitcn  zcgozlen, cwrUiin» dUent zagokotgn (Lar., 143 et za<jQil
(Har., 2U),

«A.,'m. - «K, 6fti; e,, 03. - ~Har., Mg.



Vo til

C) Le volii se forme wujours ca rfiiuplagant l'idilial Ba «lu sup*

posUil par Ai-
Ixopépfttii
ft lul
Qu’ii reste Hfyo ¢
Reste Ailo Ko
Qu’ils rpsieDt (K
El RcStOQS (ioi/oi «ioa
® Kesiez (s.) Zago: (is
X . ;
Hestez (pi.) Zaffoj i t:
__Poor termer leaavrrei rtoiiaM  i'Im il Hif6i d'ajoKtftf i Fon,
(U» <L Bdiels, ci:., le» Jertre* dun* 157 »m LlaUtirei ou lasyUjb« K <ii( Lss
suit. £X 2ag6:iii, to u (i.) i mol. tsgozkjgs, rw i {& i oovs.
C) /VOTA, — L* réegliB *iAla formallon «uVotii étant partout la méme et
eluoiiiuo I'eiitftur, daDS son im nuwrit, y rwvjennn cbaque fois "“Ou» nVn

ferons ilésom iais meaitioo que jorstjuc la disposUion des tableaux nous le

permftUr«. Quaod IVspico nous mauilue('A> nous le SUpprimorons.

L ’i—IMTEI'ft.

e Auio Oo 9. — * Bar., 113; iagofia P-, 18.



)2 —

Artide VI.

191
Indicatif
Il va Doa *
le jVort»
% N\ Tu (ti. i.) Wtw*
g : s fkrzt * (j)
4. / Nous (j'Ulsi ®
Vous (s.) Zoazi*
* Vous (pl.) Zoa:tp
li nliclit Zioa n‘
iwWndoii n »
« 1 Tu fni. i.l fhnifixi n
E U Zioazi n" @)
' Nous Girtouit D
Vous (s.) ‘tinoazi n **
Vous (p(.| '/AnoaiU
Scippositif
Stilalliilt Ba lioa
Sij' Ba nindda
Silu (ni. i) B& hiniiua
' sils Ba lion:i
0. Si nous Ba f/tn/iuit
S! vous Is,) Ba zinoiigi
Si vflus (pl,) Ba sinoitgfp

Le Verbe Dm, il va,
§ 1. CONJUGAIMH
m Zioa k

a yioQ t 6

1 Zioazt k

3 iiioazi k

Rigle 1 -l u* 140

>mir il lj S|
B Zioa kan
m  A'mrfOofi  kan
1
1 Zioazi kan
(iinfraa  k&n
Reégle n du r.»140
impératif
Qu'il aille
\1» ITM *
Ou'Hs niJlcit UioaiilVi
Allons Gwistn
Allez (s.i 7<mz\
Allez ipl.) ZoazIH

Variantes, — ft) Dans Dooii He., lo« urt« Riippi‘imi‘jii Vt final el ilisetii

i)oaz

bar.,

a««troH I

i3) Au ljt*u de W'Hii«, <ic . eevlaui«

deniiH.'S Binn/sa O , 1C3; iiouixan I. ; Znt™u 1.

A..8(.— »L.. 1T5: A.. 317.-M,.
-A- fil:
i~7; A., ,115; La., tS8; Har., 157; Gaz ,

5«,
oL.,

> i>27 .i:

peia: L<oalza, l.,, ajf».

(4U do zinaziyt e».. Ics
a*»: tlaotres ztrmznn i-ti.. L , l« ;

ritscm zoaxm”i: 0, '2r«

rflaatrc« souizan,<'U- |

eie.; (), 53« Ls . 138

17«. A., 47 P.
i 8 Gai.. Jini -
N o»l, ;. 470 tai',iwo. -



Li racine de co verbe ouil’inlinilil capital toan aller.

AISSOLIT,

11 peut aller

Jo

Tu itn. i)
iu

Nuous
Voue (s.)
VoaB {pl.)

Il pouvait aller
Jp

Tu (m. i.)

11«

Nous

Vous (s.)

Vuus (p!.)

11 irail

I*

Tu <m. M
lls

Nous
Vftus (r.)
Vous (pl.)

'‘®l .205:1.—

'K,9: Hnr. fIS. —

eil.. MO; Ur.. 320, -
A, Hiy; D. 430; B,. I?'Vi Hflf*tnk, 112.—

W ;C., 31H. — u K.,aS. -

* O.,5; ¢ ; 193. — ap.. 122; Lai\, 27S; Do. - ~L., 220: IX, 88. lIB. —
P., 1:<8; Lar., 200; Her,, I-il. e e« Lar., 28«. — " A , 3/:
*Go7 245. - Uli., H ;uov,, (il, — 's<!. L. &Vi; K.,
CaiilL. 30. -

Potentiel

Dfla ke *
.Yoa ke-
Hoa ke
tha zke

2ke *
Zoa zke '
Zufi zkete 7
Zioa ken *
A'iftt/tkt kea”

ken
Zi'Ui zken ~
/MKW  zk”"a
Zinoa zken
Zinoa zketen

Conditionnel

Lioa ke &
Niiulutt ke <
lhndoa ke
Lioa zke **
tiinoa zke e
Zinna zke
Zin(M zkete

0.. 1

iL.aCD, And ,107.-

75i Ls., 1358

fQs
/'hoa kek
9 iSioa kek
g
Zwa zkelc
a GOM zkek
l_'c
Régld I lin ji« 140
Zioa kekan
IrAVari
m - ZtIHI zkekaji
b tUnoa zkekan
t_
AéglQ 11 dJ;i* 140
l.ioa kek
s Mniiva kek
a Liw zkek
|
Ginoa zkek
—

R~le 1liu:i® 140

Duv. V, l.p.2H .~"» Di/v. V.l
i. 173— M|j,, 40J,an4 6ai."a,.. “ Gai.,027.- '»L.,41.— ¢

;DL

4 © Bofia —

A., %5; B., 135; .\nd., 4"

L., 13;

0

1

u



/99

li CoKlijr\mrt

Indicatii
i fvt K lui
U va Don ko (li '/AiHI kok
Jc A'oa ko N 7 Viwi kok
Tu {in. t) Moa Ko * §
Ils Doat kio" Zioaz k ok
Nous Goal kio * ¥ Qioai kok
Voua (s,) Zmz kio « If'
Vous (pl.) Zoat klote |
k moi 3 k moi
11 va Don t’ Ziw tak
Tu (m. f.) Moa t*
s Voaski t* Zioatki tak
5 " Vous (s) ZmzKki
VoUH (pl.) Zftazki tato
k toi (m.)
Il va Don k
Jc iViw K" R~gle | dul)» 140
Ih i>oa-ki k '»
Nous Goaiki k=*=*
k toi (f.)
11 Wi Doa n
Je Noa u
Us Doazki *
Ndu? Goazki n
Variant«, — (1) Au lieu flu Thimo vrrljal oa ou oita ctriaius diicnt ioa

ou iofui. A., 73, 74, 192,212, 2 0,429.

‘ Lar., 252; 1)., 303, 10S; Har., 211. — » 0., 173; Lar., 28A. — s S., 173,—
0, 226. — »D,, 023 aiAoosto.— ‘ O., 117; riai.,
5S; Goy., 289, — 8<4«/,, 393 doat. — »AjiH,, 59. — '»K,, 47. —  tioy., 1«3

*R.,2fi4; 1l.; f,, 00,- ~C.

noflAiA, » 5«1,



Potentiel
E lui a lui
U pAut aller iha keo ' Ziua keok
iVo4 keo E .Vtoa keok
Ta {uu 1) Hoa keo ff
Ds Doaski keo ~loazki keok
Nous Grazki keo H Gi(yiski keok
Vous ia.) Zoaski keo U
Vous (pl.) Zoazki keote H
A mol S a moi
H
11 peut aller N<)a ket ?Aua ketak
Tu (m. f.) lloa ket
Ils Doazki ket Zioaski ketak
Vous )«.) Xoazki ket
Voua (pl.) ‘coaiki ketate
a toi (m.)
Il peut aller fha kek
Jc Noa Kek Reégle | dun'140
lift Doaski kek
Nous Goazki kek
i toi (f)
Il pful aller Uoa ken
Je Nuti ken
1 Us i)(xnki ken
Nous Ooazki ken

' (idj., iy4 aadaukihe.



Indicatif !

e eux A eux
Il va Doa te” (1) Zim tek
Je NN\a te Yioa tek
Tu (Mi.l) Hoa te
lis DuOi te * }<{: Nioai tek
Nous Goaz te N Gioat tek
Vous (s.) Zoli te Li
ViiUB ip{.) Z(HIS tete
A noue ée a nous
UTu fha ku ® Ztha k uk
g Tu(m.i.) flou ku *
Is Duazkt gu ’ Zioaiki guk
H  Vous (s) Zoaiki gu *
é Vous {pl.) Zoazki gute’
€ i vous (s.)
Il Ta Voa tau *
Je J\Voa tzu * | a* 140
Ils 2Cil¢ 11 tiu **
Nou« fjoaiki t?tt
a vous (pl.)
I VH J)oa tzue
Je rioa tzue
Ils Dooilci tzue
Nous Goatki tzue
Variante. — (H Au (jeu de Jiuale eC J)oaite, eei'lajns disent DoafutU
(H«ran., 41y; 1)., 107, 257) et Dohashoie ;D., 445]
~e., 41. — ap,, 2S9.-3 L.,5-> P..380; C.. 4r,; 142. - ~ —
>1.,Goy., 151— « f. — * Gaz., 20S. — 8p., t8; C..200.- M’.,316; H3r.,4ft4.

- 300; L.Goy., 184, ~ J.; e, 51,- Dcakisuedo)., \U.



Potentiftl

é 9UX
il peul aller Doa
le Pioa
Tu (m. i.) Hoa
lls fhNiz
Nous fioaz
VoisS (a.) Zmz
Vous (p{.) Zoaz
6) nou»
Il peut aller Ih a
Tu(m. i.) H w
lls Itoazki
Vous fs.) Zéazfii
Vous (pl.) Zoashi

E vou» ;é.)

U peul aller Dca
le . ivewT
lls DiMiski
Nou>; Goaikt

e vau« (pl.)

0 peut allor Don
Noa

\w lhazki

Nous Goazki

kete
kete
kete
kete
kete
kete
ketete

kecgu
k«ffu
kegu
kegu
kegute

ketzu
ketzu
ketzu
ketzu

ketzue
ketzue
ketzue
ketzue

3L 0N 5

Mg~ ewsdg

a ftux
Z uifi ketek
.Y{oa ketek
XiM z ketak
(iioae ketek
a nout
Zioo keguk

ZtMzki keguk

IUgU 1 duo- 140



il nibil
3

Tu (m. f.)
Ils

Nous
Vous (s.)
Vous (pl.)

D allait
Tu {m. i.)
U
NOURt (n )
Vous (pl.)

I:Dq\r::—

il allait
3

lls
Nous

Il nlinU
7

I lls

~ Nous

< A., 212; 1.
2& ; Lar., 325. — M

_*

Indicatif
& iut
Zioa kol '
yindoa kon”
Hindoa ko» 7
Zitna kion ¢
CinMs kion”
Zinfiax kioQ
Zinoaz kioton
d moi
Zioa tan
Himha tan”
~toaskt taji
Zinoaiki tan
ZinooiMi taten
e toi (m.)
Zioa kan
Nindoa kan
Zioatki kan
ihnoaski kan
a toi (1)
ZiM nan
?imaoa nan
Zioaiki nan
Omoaiki n&n
;Ur., Ai; b, 435; Hi..

~0L - ° Ly.. 3tt4.

e lui
ZifHi kokan
£ yVmrixi kokan
*A\
Eﬁ ZiMs kokan
;_ ~rinoa? kokan
§
B
: é mol
H )
Zioa tak&n
Zioazki takan
Rigl« n O« e» 140
10«. — 31.; coy. 220. - 8 1.



Potentiel

lui i lul

Il pouTalt aller />o0a k60Q * jioa kaokfin
Jo JSindt)a keoti keok&n
Tu (m- f} ilintUni  k®on

lls Zioaiki keon” Zioazki keok&n
Nous Ginwzki k60Q N tSincazki keokan
Vous (s.) ZinOiiiki k«ou 3

Vous ipl.) Zinoazki keotan H Bégle n du c#140

B4g'e. — Pour iomer N juices peticcioe* de I'impurfaii dt Pwefidei M«dii
dsjoeKri 2tM, eu., ruiait, etc., les leiire« Hfuls du a* 148S.

Suppositif Cozxditlonnel
e lui ¢ lui
S'il allait Baliua ko Il irau Lioa keo *
Sir tianiniJtyi ko J’ Nindoa keo '
Silu (m. f] fAahindoa ko Tu (10. 1.) tixndoa keo ”
S'ils lilioaz klo lls lioazki keo
Si DOUa HagtHoaz kio Nous fitnoazki k«o
Si. TOUS(8,) Basinoaz kio Vous (s> Zin~zki keo
SiVOUSipl.) Bazinuldz ki?te Vous Ipl.) Zinoaski keote
Régla.— k reste scf&rmc <n s|«iuoi Rig19<— I/C resKM fome Jrl%ld.f:

a Balija fie, ei (sl00iKi, e, les ficale> ; jjon e, Winazki, ev . g?%
do O» 140, * 147.

*20a)iokeK Go>., <5 - «Zio<ukoken Hi., 80.. Isy., 304.— M)., 4M.

Uhalete; Ooy., 315, LoaltofuUcn.



IndiuAtif

i eux i eux
Il allait Zioa ten |il XitHi tekau
y Nindoa teu tekaa
Tu (1f), i.) Illinaca ten
lls Ziolz teu Ztofli tekAn
Nous fhonaiis ten a Ctpoas tekan
Vous (8-1 Zinol/iz ten r
Vou» (pJ.) Zinoaz tetezL %

a noua s a nouc
Il allait Zioa’  knu " Uioa kukau

s Tu (m. i.) Itindoa kun *

lls Zioaski gun Zioajiri guk&n
Vous (s.) Zinmzki ~ n
Voua ~pi. Zinoazki guten

a vou* (9.)

I 2im tzun

J° tzun * Régle D av n" 140
11B Zioaxh tzuu

Nous tiinoaski tzun

é vau« (pl)

n allait /iGa t2uen

J’ iniloa tzuen

lls Zioiizki tzuen

Nous (jintMiski tzuen

Variante. — fI' Au lieu de <lsict/isicn, c'ei'lauis di*mu 2uiaiiot
ot giooiKutcen, I1l., 157. Voir var. (2) p. 07. *

liy., 364, - Mb.



Votif

Le Votii est r<pmme lu Supposilii en rentpinca”! Ba initial par Ai.

Im pératif

a lui
Quil aille filoa ko
ViHm.i.)' tioa ko '
Ou’il» aillent Bioas kio
Allons 0002 kson ~
Allez (6.) Zoo2 kio
Allez (pl.) Zoaz kiota*

a mol
Qu’il aille (") fiioa t
U (m.t) fZ/ki t
Qu’Us ailleni fiioasia t
Allez («.) Zivsh t
Aile/ (pl.) Zoaski tate

Reffl«. — noqp freprser ks auim persoso« de l'ijnpincif U suffii awiioqic i
Rool, et Slaﬂ\/l, 'ﬁ(., k9 terrm (IIUleSdu a* 197.

Ei. o 1. qu*iJ8 m’aiiieni; 2w /W 1,, ailes f».) m« (d* U) : tMtffie (Z1bM
. i40j,illa(] 5).iagux.

0 — L’ImjiéraUf de a mol ue se trouve |>asdana le manuscrit;
“vu* )'«vons <v>inpoaé sur le modeéle de la p«go 211.

0, 19._ 8 22b, 228, Gioazkon. — aAad.; 20.



ArlicU VII.

m
Indicatif
Il march** /Mhiia *
It ,\abiiu *
TU (til, f
Y 1h Vabihsa -’
S Noik.« «sfiftiiisa "
Vou5 (s.) Zagi?f2rt *
t
Vous ipl.)
Il marchilil /rdnh nM i
fi irindnbil'i
K , Tu (m- E) Uindukln n
lls Zcfiiilsa a'°
1\‘2}1 ] Nous GinabiUifi n
Vous (s.) XinaMisa n"
Vous ipi.' Zinafnhiate a'"
Snppositii
S’il man:hait B& lebii't
Si je Ba
Situ (in. i.J Ba htndabild
Siu . Ba lébillta
Si nctls Ba giifit/Utsa
Si vous (9.} Ba zinabUti>i

Si voui® Ipl-j

Bu siJiabUlzdte

Variantes. — (U Au de z»Man.
licu de nuiUuh”~fan hindaQiian, "ITSE

zaOiluan. iijAu
dimeni m nM ~n 0.

,03,187: P.. 275; da/.

— Lft verbe i)aHh, ik ium

~ 1. CUNJCI
K /ia/rtia k
i\';alH/a k =
a
s /tuMesa k "
k
RégU 1 du 0140
V Ro»m. J“Ili ;
8 ZrMtiTa kan*
kan
i /r/nlisa kan

f/iniabiUza kao.*

Reégle Il -1 1B140

Impératif

Qu ii marche HfMi '*
Man he im, f.) //aiil**
Qn’lls martlienL Bebiltza
MMrcb 0115 Odbiitsiin m
Marcili. "5.) ZMisa
Marchiai (1)1.)  ZabiU:<fi9l

fhiltsa>i, HikKxnl a»

inéincnL h la var. tirécéilonle, c« r|a||)9 (||ncn| Oanenotla, Ou>|en >jut.

g, i*iiLi

20, W - U

.1138;

tdi — r2J)>wWf2Haf. — I»*I''L, 5V zat>iM
7491 © L..38; EU, 82; La.. 138. -



Li racine de c« veri« I'infmilii capilai £>*7, marcher.
Potentiel
11 peut tnariiher Ditbil ke * a zmmI kek
Je ke N yi'yhil kek
T (in. 1) Tlat#il ka* '
Ils J)abiii zke i Z%abil zkek
Nous fkihilt ska 3 GitthiH zkek
Vous Ift,) /.a0ili  zke R
. Hagl» 1 du 0140
Vous (pl.) ZahiU zketa
Il paiivait marcbcr Zfbil ken m  ZfMlI kekan
Je yiniUlni ken y\nd(ifnt kekan
Tu Im. f) f/tndahii ken !
I1» Zcbild sken 1 Zfhiit zkekan
Nc)uc« GinabiH zkdQ °  Oinahiti zkokan
Vous ;.'s) /intihut zken R
. - Bégle 11 4u 140
Vous (pl.) Zinnbili zketen
Oonditionnel
H marcherait Lebil ke - " Lebit- kek
Je y'indabii ke (I} U  2yindabil kek
Tu M, f.) HiJulabii ke e
11s fMi zke U ufiil zkek
NoUR zke 8 Otnnhift zkek
VouB (s.) Zinabtii zke . .
. . B«gle !l iu & lio
Vous (pl.j y.huibitt zkete
> - IUr . 2f2. —« not ; l«, i1+s. Har., AM L»r.. 3lfi. -
= I*, UllS, l.a., 13S.
Homarque — fl n» f*ml cHikfiilrs> 1% verbe iu transitif 1*abi/n, il
i>arcijo.avtr lo ifliLaHiir<rnoiive»Ir). Ex. ; yotai‘aiin
i'ifi'etnk /lum here af>'intdiiff',n on4nayt dabilki, C., 285, esKcr

estt «»kutn diibiin, il va a gaucho eti droite : firvr ela taiht d>ihiltM<i A., 541,
ilfl 70)1Ltombant et se redressant.

Variaota. — (1) Confornaimenti la var. (2>du n"
nenuil/uj I'., ¢77. fient>UKe «u lieu de nindaOilke,

"A., ISO; C,, 295; - *Uoy,, kSL— *Goy., 270.— ’ P .110 ; Goj.. 179.

c/risieji» disent



Indicatif

* lui & lul
Il TDfirchc Dabu ko * kok
Je Sabhil ko* A kok
Tu (m. i) iTahil ko "
Ua Dabilig kio * )5/ Ziabiltz k ok
Nous frabUti Kio H kok
Vuu8 (8.) Zabihi kio* %]
Vous (pl.) /.ahitu  kiote b
a mol A mol
H
11 mar("lie t» Ziabil tak
Tu(m. i) Iabil t«
P. Us Miltski t = ZiabiUzki tak
@1 Vous (s.) ZahiUzki t
J Vous (pl.) Zahittxki tate
A toi (m.)
I m~rchu Dabi K
Je Nabil kK " 1té g l« 1 dun»iiO
la DabiUzki «
Nous OahtlUKki k
A toi <f)
Il marcbe Dfibtt n
Je Nabli 2
lls DabUtski n
Nous GabtUiki »

*A,, 5Ct; Po 2H; Har., 4é2; 0.,04. - sc«iu., TW,— *Cam. — *P., 126;
C4(ji. — s CftiM. — « Ky., IS9<tdUir{f. — * D.,83, — *Ey., 15y«a&t/K/i; Goj.,287.



kiii

Potentiel

a iul
11 peul marclier Dabil keo
Je keo
ru (m.i.) Babil keo
fls DabtUski koo
NuuB Gabiluki keo
Vous (s.) Zabiltskx keo
Vous(pl.) ZabiUzki keote
e mol
li peut marcher Dab ket
Tu (m-f.) Daiil kot
lls Dabiluki ket
Vous (s.) ZabtUiii kot
Vous (pl.) Zabiltski ketato
A tol (m.)
n peuL IDarcher kek
Je kak
Ils Nal™7fsAil kek.
Nous kek
ft toi (f.)
n pcut marcher ken
Je ken
IIs DabiUiki keu
Nous Gabiltzki ken

Rl =

a lui
Ziabil
yiabil

keok
keok

Ziabiitski keok

(iiabiltzhi keok

a mol

Ziabil ketak

/.i*tHItshi ketak

Reégic [4u 0%140



Indicatif
A «ux a eux
11 marche IkiQil t© » Ziabil tek
Jc mini le > z jMahit tak
Tu (m. f) Jlahi! te §
Ds DahiUs te N ¥ ZiobiUz tek
Nona liabiltz e X Gictinhz  tek
Vaus (s.) ZabUtz te KB
Yous (pl) ZaliiUs tete B
t
i naus g a nou
Il mdrchft Dabtl k u * Ziabil kuk
&S tu ni. O Hahii K u
Vi lls fiautliski gu 7iaf)iU:ki
- Vouft (5.) ZahHtxki gu
2 Vous (pl) Zabiluki ogute
Avoua <«.)
Il marche lhihii zu
Je Nabd 2U Begle | <u
Ils Dabiltiki tzu
Nous OtibiHzki t2uU
A vou» (pl.)
Il marche Dabil zue ’
Je kPiabtl zue "
11« Pabiltski tzue
Nnus Ofihiltski tsue
1
' Cam., baoilkoe. — *Csm.,yankoe. * P, S3. — * Cam. - *G. k>

ZV.Cam. - S ’,® Cam,



Potentiel

é eux é eux

Il 'jicul luckrcher Ikikl kete /.inhil ketek

Je 1Sai>H kete g yiabil ketek

Tu (m-1) fim ket« u

19 OnbiUi kete e ZiabtUz ketek

S . .

Nou? Oabihz kete m HiatiiU: ketek

N\ (.s) ' tifiili: kete 5

Vous i,pl.) /.atritu  ketete g

A nouc s i neu9
H S

Il peut uiarchcr Vahi kegu Ziabil keguk

Tu (in. I.) Huhu kegu

h8 T)ahilt:kt kegu ZialriUzki keguk

Vous (s.) Zabiirski kegu

Vous (p!) Zabiuki kegut©

A vous («.)

il DU innrrbcr M il keuu(")

Je Ad/j»/ ketzu Beéglel duu liO

Ils MxUzki ketzu

Nous tiahtiuki k«t2U

€ vous (pl.)

11 peut niarrher ketzueO

Jc yabil ketzue

Dh Vahiliiki keuue

Nous (Fahii?bi ketzue

o fAOTA. — Si ici n>ie. qous «ariOD* tenté «l« corriger

«'«uteui«. Aux personnes du aiogulii'r, 1« terminaifron, selon nous, devrait (trf
non p«s txu, n)fliz su, comme aux poi“onues cOi*rc>!ipon<i«iii<®s de la ps««
précéd<’fiLe. L'éuteur nous senililc se contpi~dire : u<>ub voyons, eti elTct, 1«
t*p»alii«iirtn tBU ~oursu «us méiu«?» pf*r»tiinn<?8 Ju éinyuti«r, por ox, pp.IW .

(an.)i« «xm not«HiiHANt sux pp. m , 217, il niHtro zu, l,a IrrmIDaT&<jn
d» iiu”~iier ne devrait*clle pai-

toujuurn zu, et celle du pluriel tsu?
L’EWTBUB.



1 Indicatif
ft iul a iui
Il marchait Zthu kon () Ztbit kokao
Je Ntndaiiii kon K A'm(/a6i7 kokan
Tu jm. f) fiina<tini  kon 2
lls Zebiliz klon ' % ZtbxUz kokan
Nuua Uituxbiltz  kiou GiniahiUz kokan
Voua (d.) y.inabikz  kion 1
Vous tpL) ZinahtUz kioten g
ft mol § , & rrioi

n marcliait Ztbil Zebil takao '

£ Tu(m.f) Tlindahtl  tan

2 s ZebiUzki  tAn Zibiitzki takan

% Vous (s.) Zinaliluki tan

i Vous (pi.) Zinainltzki taten

4 toi (m.)
n marcbalt Zebil k&n
Je kan Tlogle 11du m» 140
lls ZehUzki kan
Nous (jinahiUzki kan
é toi (f)
11 m.lrehait ZM san
Je \tnd<ibu nan
Ils ZehiHiki nan
Nous (iinabxilzki nan
Variante. — (1) D’anlre» <ii80nL sufAikidan.
('} AOTA. — Cft treiUsmftijl qui ne so lrouTft pSR den.s P«

crii, a élé compesé par oous coDformémc”Qt aux ti™ 1U5 el 201.

1.i"\prrtOB.

* Lar., 199; Harau., 134 sebUtSQru



Potentiel D

a lul A lui

Il pouvnil marcbftr y.rmi keon Zelnl keokan
Jc yinfUxhl keon 1 NinilaHI keokan
Tu {ut. i.) tiintUibu keon
lis ‘cehiluki keon * S ZrHiuki keokan
Nous OinabiUski keon A keokan
Vous (s.) Zinahihski keon
Vous (pl.) Zinahiluki keoten Régle n 'utki40

Réyle. - Peur forwif le tcate, il ffie de preodre les lenoniai*on» du p*“ 14B.

Suppoftitii (*) Conditionnel i'l
A lul e lul

S'il march”il Ba kbil ko UutiMnli L7 bil keo
Sije Ba niniiabil ko Je Nindalnl keo
Si tu (m.i.) Ba hindabU ko T uiiii.i.'i Hindatit keo
S'ils Ba Ubiltz kio Us f.fbiUzki keo
Si nous Ba gtKkubiUz kio Nous GTHahWzki keo
Si vous (8.)) Ba ¢inahiltj kio Vous (s.) Zinabihiki keo
Si vous (pl.> Ba zinGhiliz kiote ViUIS(O)l. Zinafiilukt keote

Régle. — Pourtorm« (e pAne, a>iBGr k Régla. — Lt toK se tgrioe

e\ etc., jmecoiio>i&on»  Jaidr de» lennioaisuos ds n» 147,
du n° 146,
(*>/VOr>i. — Ces trois mcKloi®. ainsi <iue les reyle* qti Icfi 8ui?eiit, sont

®"po*“"8 par nous sur la modele de la page

I.”liumscft.

e *Voy. 237 3abiUsk/>hcn.



Indicatif

i eux & eux
Il inai'ciifiTi /ftnl ten Zehi teka.l
Je A'wirfaft*/ ten P iVi»/i(idir tekan
Tu (m. i) ffindabil ten o]
lls ZebiUz ten )<( ~ebihzki tekan
Nou» GinahiUi  ten H OinabiUzki tekan
Vouii 1S.) Zinubillz  (en U
Vous ipl.) Ztjuthilli leten H
) &4 nous a nous
8 11 ntaif.haii 7tMI kun Zchbil kukan
&
a Tu {m. t) Uindaht kuu
U Zehilliki  gu0 XtbUTikx guk&n
L Vous (s) Zxnahiitiki gun
(%E Vous ipL) Zinabiltxki guten
i a vous («.)
Il ni.'<rchéi( ZM zun
Je sind~bu zun Régla n <uu-140
lls XcbiUziii tzun
Nous Ginabikski tzun
a vou» (pi.)
H tnarchail Zebi zuen
Je /S'ind”™hii zuen
lls ZebUtzki tzuen
Nous (iinabiltzki tzuen
(*) NOTA. — A partil*do a nous, reUr: pagr™, y fiompri* toul le Iraiif
m asculin, a été coiopo'~ée par nuus aur I« )a |n 200, sauf let <iu»
Koui; supprimons aux deux per~ooc”es du $itjg\ilier : il. ie, {Vcit' Nota la

p. aOT;.
L'EfFUTRITR.



Votif

Le votii esL comme le Supposilif eu remplagant Ba inilinl par Ai.

Impératii
a lui
Qu'il marche ffebii ko”
Marchi JIM ko
Qu’il» marrUent BebUti kio 2
Marchons Gaiidn kion
Marriicz (s.) ZaOihi kio*
¥ Marchez (pl.) Zahilu  kiote *
;2 a moi
Qu’il tnorf.h« Bebif t'
Mnrchfi H M t
Qu'ils marcijcut TtHbUtski t
Marchez («.) Zatillski t
March»*?: (pL) ZabiUski tate
Le rcsic soivaei U regle k'rmulé» a la 20, 9<hiilfy, (Caio®
\*Ceru.. 750. — » Cam.; P., 126 zahiUsko. — ' P.. Xaautskoie.

' Caca.



Article VIII. « Le Verbe Dathr”r, i] viem,

§ |. Coijclijsofr/
Indioatif
Il vient Vathor * Zathorre k
H Jc “\athor * 2 Nt/ilk(>rr(: kAn
Tu (m. L) Halhor * a
Y U Dalhozi * a ‘caihozi k
& nNous calhuzi ~ ®  ialhozi Kk *
Vous (»,) Zatfutxi 1a
Vous (pl.) Jathoztt * Regle | dit 140 \
Il venait Zethorr en 7 (*) Zethorre kan
Je ‘\lindathorr an trindaihorrf kan
g 1 Tu (ID. i.) Hindathmr en S >
E Is /"cthoz en * Ztiliosi kan
' Noue Giruxthoz  eu 1 kan
“ Vous |s.) Zinaifutz en a
Vous (pl.) Zinath’izl eu Réglelt dunt140 N\
Suppusitif Tnipératif 1
S’il venait Ba Icthor » Qu’il vienne Tietkor !
B& nimtiith(jr Vieji» Atknr
p Silu{m. r) Ba hindialii>r Qu’ils vienneut Hcihozi “
l S'ils Ba Itthoii Venons Calhozin *e
£ Si Uoua Ba ginathuit Venez («,' Zatkozi *e
Si vous (s.) Ba sinalhoii Venez (pl) Zalhozu
Si vftus (pl.) Ba ti'taiutozlc

Variante, —L,, 34; D., 253; L«., 90iuppHmenU't final. Volrvar. p

O f"OTA. — CR? Iraitejnnnt meaculin estde nous. L'Eoiteoil
"L.»130; A..m; D., 531.— « f,, fl09; 0., 125; D., H9: e., 48, — ~ U.,27
Uu.,yoo— *A..170; n., m. - »d..m . — «u., 90; 28— U.,r
Goy., fn — «Le.,, UO; P,, 84 - »La., W, - ‘OlLa. D., 1(30— ,
13d. — f...176;0., 11I1;C. «-'>T,,,1S:0.. 27; U ,, 91; <faz,, SWi.- " U.

9a: A, 2*|yBeIkorc — «* Hepatu., 330 Gatfiozen. — e C.. 2u ¢alhoz' O.. 173
Uto; P 09; C.- < U.59; A, 4M; C.; Ui*., 23«.



La r.iciDC de kc verbe ost TiDamlii capital Kihoi' venij’.

ABFOLUE 2/0
Potentiel
il peut vftnir Dathvr k9 * Zafthor kek
Je iViihjjr ke ~ m ‘\iaShor kek«
Tu (ra. i.) Ifathor ke
lls Dalhot ke* un Zuthoz kek
Nous Gathcs ke ~ itaihoz kek
Vous (b.) /athu2 ke
. Bdglel 1 140
Vous (pl.) Zalhoz kete
Il pouvait venir Xethur ken . (® Zeihor kekan
ie .Mniiaihni ken | iN\indothor kekan
Tuifti. i.) fliudalhm ken S
Ju Zetho: ken T Zfthuz kekan
Nous Oinalfu's keu i= iiViuwlOoZ kek&n
Vous (s.) Zinaihos kan Regle Q 4o mi4Q
Vous (pl.) Zinathoi keten
Conditioiuiel
u viendrait Lftkor ke< n Ltihar kek
Je yindaliwr ke g" Niniaihut kek
Tu (m. i.) Hindathar ke T
Ils Lclkoz ke ~ L Lclhoz k ek
Nous Ginathvs ke M filnatb(z «kek
Viu9 (s.) Zinatkuz ke
Vous (p1.) Zinathoz kete Regle I don*140
C) "OTA, — Ces doux traitciiionls mesouliiis sodl de nous.

'L, 180; A., 152; D.,540, - *L.,41>y; Har., « 7 ;
- =*<loy., 137 Culhorskc. — " u,
144, — 8 L,, 434.

"«W feb6. — THarara,, 469i o.,

178,

Har.,

Goy.,

L'EriTsun.

«94. —

» Goy.,

1S7.— »Coy., 137

146



— 214 —

iff % 11 CONJtY.Aia«
Indiofttii
! e lui ft lul
11 vient {*) vaxhitrk 0 °* Zathork ok
Jd iSulhork o * &  yalhi>rk ok
Tu {m. I) JiallIMrk 07 \%
V] Dathozki o * ; Zalkuzki ok
Nouft /irtiAosti 0~ E‘ Gathozki ok
Vous {s.) Zaihnzki o* 9
Vous (pl.) /eithoziti ote’ 3)]
0
¢ mol ft mol
D victu rkjihur t Zoltior tak
Tu (uu 1) Haihor t* )
ﬁ IS Bailwiki t* ZalJhoski t&k
% Vous (a.) Zafhozki t
Vous (pl.) Zaliozki tate
a toi (m.)
11 vient Dalhor k Regle | do " 140
Jo iN\'alhor k
lls Dathczkt 0 "
Noua Guthvski k
a toi (1)
D vient Daifm a
Je MNaifio/  n
< lln Tkithozki n
, Noua Galhoski n

(') Q™4 — Maigri une cotiLradiotion, «u inoiti" *}»perenW, noua le"j
ions la dispuHiuon que Tauleur fi adoplée Ici pour la syllete finale. Aj>'
avoir tic>iJ» AaMil.i tker.Wvc que o jniuf dnak é daittor. t\
DaOifkO ftl Dnthorieo. Il Ghl viai quo. d’6]>r"« la var. 1: tlu ti* 129, 0 i
s’emuluioraicnt indiffératnmcnf coiiune Hignc du coiupléninni itKiii‘ecL,
rai¥On nn nous pareU pas sufutiaiit» pour justifier Je iteration
leUrcft k ct o.

I, Edii» I*h.

NlLa, 1U2; D., 36l; Ooj., 30. —
’ La.,, W, —

' La-, 102. — » Goy., 231 iZiiftoi W » 4
U., y4; Lar., 319; 0., 117 lalott. — * La., 07, 0



RULATIVI

Il pcul venir
Je

Tu (m. i.)

Ils

Nous

Vgus (».)
Vuiis (pi.)

11 pont venir
Tu (ni. M

11»

Vous (8.)
Voua (pi.y

M peut venir
le

lls

Noua

Il peul venir
J«

lIs

Nous

é

216 —

Potentiel

i lui

Piothnr
I(>Uh"™r
Ihirboski

Zaihoxh
¢athuzkt
A moi
flalh>r
flathor
D~nfiotbi
Zalhozki
Zalhuzki
toi (m.)
Ilhlhur
iSathor
Dathozki
Gaifiozkt
toi le)
Dathor
Sulhor

Dalhoikt
(iathtjzhi

keo
keo
keo
keo
keo
keo
keote

ket
ket
kst
ket
ketate

kek
kek
kek
kek

ken
ken
ken
ken

O ART T

* o1 PN

2/2
é lul
Zalhcr keok
\athor keok

/ail'ozkx keok
Gathnski keok

a moi

Zathor ketak

Zaihozki ketak

B«gle 1 du rt 140



a eux a eux
Il vient Dathftr te * (*) Zathor  tek
Je 1VVaxhor te Nath/yr  tek
Tu(ra. i.) Haihor te ﬁ
lls Dattioz te < /alhoz tek
Nous Oatho2 te ;S:F Gaihoz tek
Vous (».) ‘tathos te
Vous (pl.) Zaifuis tete }
E
a nous s a noue
. H
1J vient Daihor ku /athos kuk
S Tu(m.f) HalhAT  ku
s Dtilhaski gus Zalhoski guk
:'@ Vous (s.) Zat™oski gu >
e Voua (pl.) Zathozki $ute -
o é VOuS -,
11 vient Dathftr zZu
> >\alAr  zu - Besfle T .. 0140
1U Daihozki tzM*
Nous Gatkcski tzu »
é Vous (pl.;
11 vieat lhithor zue
Je VarAor zue
lls Dalhoski tzue
Nous Oaihozki tzue
rO NOTA.— Ce traileiaeoC masculio a eaz ost de t>uu9; le suiraot a coo i
de Tauleur.
L'EDfTs:i3n,
* Goy.. iWJIkirtorAwTli. —a. "L, i05. - »Goy,, 3.4S,75. - «U .,

7U,, W; Gcey., 330

Indicatif



Potdniiel

é «u*
li peutvenir Daikar
Je iSalktiT
Tu(m. I-) Ufitkor
lls Tkahoi
Nous (yalhos
Vous i>.) 7.ai)i02
Voue (pl.) Zaihfti

é nous
Il peut Tvnir Datkor
Tu (m. 1,) llath&r
lls Dathuzki
Vous (a.) Zalhosk
VoiaBjpl.) Zathfizki

e v«us (s.)

n Deut venir ItaOiOr
Je y'atfujr
lis Daihnski
Noijr Gaihozki

e vou* (pl.)

n peut venir Thihor
Je Natkor
lls Dath/tsti
N UB (idthozifl

kee
k«e
kee
kete
kete
kdte
ketete

kegu
kegu
kegu
k$gu
ke~te

kezu
kezu
ketzu
ketzu

kezue
kezne
ketziM
ketzu«

Ty ey @ NARTEWO

a eux
') Zathor keek
Piathvr keek

Zaihvski keek
(iathoski keek

a nous

Zinhor keguk

Zathoiki keguk

1U 91« 1 (KK*140

(*) SOTA. — Le tr«iieinon( masculin & eux e&t dc nous,

L'EoiiBUft.



D oAgR T

1] venait
Je

Tu (m. 1.J
Ils

Nous
Vous (s.)
Vous (pl.)

11 venait
Tu (m, i.'
Ils

Vous (s.)
Vius 'pl.)

Il veuuit
Je

lls

Nous

n yeniiu
Jc

Us

Nous

Indicatif

A lul

Zélhork
Nindathork
Hindathork
Zfikozki
fiilnathozki
Zinutfwski
Zinalkozki
a moi
~ethor
Hintialhor
Zeihfizki
Zinaihuzki
Zinatkoiki
toi (m.)
Zélhnr
yind‘tiKor
Zctkozki
Ginathoiki

d toi (f.)
Zcthor
i“indalkor
Zctkoikt
(iinaihuzki

on '
on
on
on
on
on
oten

dan
dan
dan 3
dan
daten

kan
kan

kan »

k~n

nan
nan

nan *

nan

D a ZOOm= XAGY O

a lul
Zetluyrk oV au
yindathork okaa
Zcthoski ok&n

Ginalk'izki oTisa

a mo

Zrlh&r takan

Zeihozki takao

R&gl» C UJO~ 140



J3

Il pMTaii fdir
Je

Tn {m. I)
lls

Nous
Vous (8.)
Vouft(pl)

— Hoor formai 1« aurres pewonses )l Miféi 4'afoowr i

)3 teifniojisuoi du

Potentiel

a lul

Zelior keon
,\indathor keon
JUfiiUithirr keon
Zethoski keon
fHnaihozki keon
Zinathozki keon

* P

K
<
N

¢iiwuftoéki keoten

145>

Suppositif
i lul
S’il venait Ba leihnrk o*
Si je Ba nindalfwrh o
Situ (m.f.) Ba hindathork o
S'ils B&kihoikt on
Si ikous Ba jmatKoiki o

Si vous (s.) Ba 2irMicAo26i: o
Si vous (pl.) Ba finathoiki Ote

et lelbiili
Conditionnel
a lul
Il Tiendrait Leituyr keo
Jc Nindathor k«o
Tu {m. t) Hinduihor keo
Us Lclh~iki  keo
Nous Oinaihoski keo
Vous (s.) Zinuthoski keo
Vous (pl.) Zinathozki keote

J/\

Zethor keokan
keokan
Zexhozki keokan

(Hnaikoiki keokan

Reégle U do t? 140



Il Tenait
Je

Tu {m. f.)
Ils

Nous
Vous {a.)
Vous (pl.)

Il veoait

Tu (m-i.)
lIs

Vous [%]
Vous (pl.)

[S2 1

2o

U venaU
Je

lls

Nous

11 venait
Je

Us

Nous

lodicatif

4 eux c }*t eux

ZetfuyrC») ten Zethor tekan
yindothor ten iSindaifu»" tekau

Hindaihor ten

ASENE R

ZHhoi ten Zfthos tekan
GinathOi ten ~ Ginaihdz  tdkan
ZiMthoz len tay
T.innlhGz  t«t«n

a noue f_sl é nous B
ZtthoT kun XePt(rr kukan

Hxruialhor kun
Zelhuzki gun Zethozki gakan

Zinathozhi gUTI

Zinathuzki guten
a VOU« (t)

Zf.tfior zu0

Nindathor 2un

Zethjzki uun

Ginaihuiki tzun

a vous (pl.)
Zcthor zuen 1
Tiindathdr zuea
Zethozki tzuen
Ginalhozki tzuen

/NOTA. —>Aux peraonitee du singulier, l'aulcur ¢cipprime le t, qu'il
aTait mis d'abord. Nous le rétabU'ijOije parce ~u’il se irouvA A I'imparfait de
l1a cvnjugalsort i”eUtivo ft«ux dos vcrbos pricédeola. Voix pp. 190 et 210.

(* NOT A Le traitomeotmasculina eux enldenou»;le auivanl,a nous«

est de l'auteur.

La., M.

L’RniTBITTL



Own @+

Votif

Le V{tii est cumrae )e Suppositif eo remplagant Ba par Ai.

Impératif
lui

Qu'il vienne Hcihork o
Viens flatfiork o
Qu'ila Tlcooeiit Sethozki o
Venons Galhoski on
Venez (s.) Zat/iozki 0
Venez (pl.j Zaikozkt Ote

Po«r foncier Je mic de Jkotpérxif U titHii drajmter a Bftkor, ek.»
Riitwilj. <i(.. T» rtralcs des pH « i08, iC9- : Beltdtku (La,, 94X go’tU im
vienoem; 7,arkinkil (Lar.. vcae* (s,) m«i; BftMkJsa (Lj., lo”™i "in*

Bcsi; Zel~iUgo {Jabiju» (tnpfinE eo iSof).



2f5 Remarque. — Cb verbe n’a Qut
Indicatif
a lul a lui
11 ftUit Nflrfai(l) 0 *(2) (iarrai kok
Je /\/Virrai o~ 2 A'lrrai kok
T (M. i.) tarrai o] %
lls Darrauki o*(3) ZtVirraiz kok
Nous ijffirrauki o * ri kok
Vous (5.) Zftrrnizki o u
Vous (pl.) Zarraiski ote b
N~
e moi ﬁ a mol
1 U suit iiarrui t® Ziarrai tak
Tu (m, i.) Harrai t
> lls Dairaiiki t ’ Ziofiytishi tak
E Vous (s,) Zarraiski t
& Vous {pl.) Zarraizki taie
a toi (m.)
1 Dorrai k *
Je Aarrtli Kk Reégle 1 dun” 140
Is Darraiiki k
Nous @iiridui* k
fc toi (f.)
11 Dorrai n
Je n *
Is Varraiski n
Nous Garraiiki a
Variantes. — li) L., daos la iBOtnc p. 351. ilti. ar-rai «t Av"«i.
<2) L.. 203, O., 21, disent I>arra\kr< ou Dar-r'e*ho: A., I&5 dit *arrui®s. 4
(8) D’aulrei» disent Airrmifeci, L.. 161,348,412, 447; A., 63, c,, 12,
N

T)arraiizit,

* P., 163; C,; D,, 201, — >L,, 51; A, 123; P.,163; e. M. — « L,, 272
Darteiiko: P.. 28V; iX, «<0, —*P., 219; D, m

Article 1Z . o

Le Verb« barraio, il lui suit,

. — *R . 12t ; Har«m-,

IX. 650. — 9L,, 18; C.; Gas., 67.— ' P., 46; 0., 5; And,, 13, — ~q, W. —

*0., 115,



ta racine de ce verbe csl rinlinllif capilal Jarraik, suivre,

la uocjugai™tOD relativo.

Il peut suivre
Je

Tu 't». 1)

Is

N<"us

Vous {¢.}
Vous ipl.)

i
Tu (m. f)
n8

Vous (s.)
Vous (pl.)

Je
lls
Nous

Je
lls

Nous

O NOTA. — Tyiil le Présent du Potcnlie) a pariir de a moi cit de nous.

Potentiel
A lul
Diirrai keo
VaiTri* keo
Jlatrai keo
Darraizki keo
(rarraiski keo
ZarralOkt keo
Zarrfiizkt kdote
r a moi
Parrai ket
Uarrai ket
Darraizki ket
Zan-aiiki ket
Zarraizki kedate
i toi (m.)
Darrai kek
Narrai kek
ItarrttisAT ke k
Oarmski kek
a toi (f.)
Darrai keo
Narrai ken
lhirraizki ken
Garraizki ken

> e X

wI &

2/9
A lui
Ziirrat keok
Narrai keok

Zarraiski keok

Garraiski keok

O fe moi

Zarrai

ketak

Zarraizh ket&k

Reéegi*~ 1 lJUor1ao

L'EoiTtuft.



Indic&tif

i «ux a eux
11 suit [Mirrai Ziarrai ek
Je yan'ai en N Varra» ek
I’u (m. i.J Harnii 6
IIH Darraii  ywm 2, § Zuijrais tek
Nous tiod'raiz  t« ' H Carrais lek
Vous {s.) barrati te = @
Vous ipl.) Zarraiz tete ";'k
k flou» ® a nous
11 suit Dorrai ku * ZMrrai kuk
%k Tu (m. 1} Harrai ku
U Danaiiki gu' guk
l’:‘ Vous (ft.) Zarraizki «u
Vous (p).) /.arraizki gutx

a vous (S.)

11 suiC T>arrai  tsu * Rejfls 1dun*140
Je Narrai tzu

lls Darraizki lzu »

Nous Oarrtiizki tzu

a vous (pl.)

11 suit Parrai  tzue

Je ISiirrai tzud

lls Darraizh tzue

Nous frorraiskx tzue

VarianUe. — (1) On dit iu*m Jkirraiott C.; H«ram. 2i8. Voir var. ii)
p, «8.

(2) Conformémeni a lavar. (2) de la p, C7, D., 65, S4, 259, 375, 451, aii
Tiarraizkot”®, Gorraizkcts.

‘0., W ; Goy..917. a e, 79. — s A.. 2D8; Pouv., 179; Harain., ilw. -

APour.,,m .- »Pour., 498: D.,,«y. —»L., 79; A, m , e. 157. -
457. - 8 A., 307; Pouv., 45™; e,, 25. — ¢ C., 2S0.



*] Potentiel

a AUX a eux
11 peut suivre /Mrrai kee Ztarrai keek
Je Narrai kee 5 Narrai keek
Tu (m. t.) Garrot kee %
Ils fuitrttii  kete m Miarrai2 ketek
Nou» (jfirraiz  kete H (Qarrai2  ketek
Vous (s.) Zarraii kete Q
Vous (pl.) Zarrais ketete -
a nou« al a nous

Il peut suivre Dafrai kegu Ziarrai  keguk
Tu(m. 1) Harrtti kegu
(Is Jhrraizki kegu Ziarraiski keguk
Vuu8 (8.) Zanuiiki kegu
Vou» (pl.) Zarmiski kegute

e vous (sO
Il pyut suivre Damii keteu Récle 1 dua* 140
Je Narrai ketzu
Us liarraiiki ketzu
Nous Oarraiiki ketiu

¢ vou» (pl.)
Il peut suivre Datrai ketzue
J« Nnrrai ketzue
Us /Jdrmuibi ketzue
Nous ket2ue

C) fAOTA. — CelLw page est de nou». Voii' Nota de 1« p. 223,



Indicatif
a lul a lul
Il suivolt Zcrrai konM 1) Xerroi kokan
Je Nindamii kon z Ninaarrai kokan
Tu (m. i) Dindai®at kon 2
lls Zerrau kion »(2) !@ Zerrait kiokan
Nyua Oinarriiz kion ® z Cinarruis iiokan
Vous (s.) Zimnaiz kion E
Vous (pi.) Zinarraiz kioten uk

a mol « a mol
. . e- .
Il suivait Zfrrai tan* Zerrdi takan
Tu{m. i.) Jlindarrul tan
g 15 Zerrauki  tsn Zerratzhi takan
i_ Von» (»,) ‘¢inarraixfii tan
7 Vuus (pl.) Zifiiirraiski taten
A toi (M.)
11 suivait Zerrai kau
Je NinUarruk kan Baglo H du o140
lIs Zenaiiki kan
Nous (Tinarraizki kan
i toi ()
Il suivait Zermi nan
Je INindarrai  nan
Ils Zerraisfn nan
Nous Oiimrraizk' nan 9
Variante. — (I) Conforméoient & ia var. (2) <ela p. ¢22, 1-, 11*

Zarieikan.
(2) OO0 flit aus»i zaireilion, L., 82; Zai~itzan, h., '70; Zfn'yQitutn, K>
2Wk. Voir Ict 3var. de In p, ai2.

. L., fi9Zarreion; P., Zeiraion; Pour,, 181; c,, 158. — * And., 25"
L,. 13 Zarreiskon. — ~ Coy., 253,



Potentiel

I lul a lul

Il pouvait suivre Z” rai keon Zerrali keokan
Jb iMnftfiTrfii  keon AliuUrrai  keokaTi
Tu(m. L} Hmda”ni keon

Ils Zerritizki keon ‘cerraizki beok&n
Nous (iinarratzki keoa (ifaarraizki keokan
Vous (s.) Zimn-aiski keon

Vous (pl.) Ziuarroizki keoten Régle 11 da 1* 140

K~rXe. — Pour Tofioer k ro», il suffit d'a”ter iitrroi, etc., « Zinezki.n:.. w

urmijiaisoosdu P" 145> :2err4\kan,i\ “vaU (oir «aifTc™ 2frrajuit<us, Poov., 141.
Suppoeltif Conditionnel
E lut A lui
S'il suiTait Ba Inrai ko Il aeirrui  /jtrrai keo
Si je Ba niiiflarrai ko Je Vinrfa/rai keo
Silu (m. M B& kindnrrai ko Tu {m. f.) Windtirrai keo
S'ih Ba Urrfiis kio 11% UrraisJti keo
Si jitus Ba Kio Noiia flinarratzki keo
Sivous{a) Ba ¢marm»2Kkio Vous is.) Zinarraizki keo

Si vous (pl.] B& 2xnarrais kiote ~ Vous(pl.) Zmarraijfci keote

R ~le . — Poor rorni«r le rtc, tl niffil ,_ Pour («amer ke, 1L
d'jjouiir a balarat, etc, tkBattrrafxkT, e«., >  4.fai (I8]iuier a Lerrai, fK., et
IénoaoaisoBf Ou 14«. rajski, ctc,, ksiermiDJiiMftsdo n*'147 .



11 .suivuil
Je

Tq (ro. i.)
s

Nous
Vou» (8.)
Voua ipi,)

il 8uivaU
Tu (ra. i.)
Ils

Vous (s.)
Vous ijjuV)

w

AV D

Il suivait
Je

un

Nous

Il suivnU
le

Rs

Nous

sM b b

Indicatif

a etix
Zerrai
NiTularrai -
IHniiarrai
Zerrnis
(Hnarraii
Zinfirrau
iinartaiz
a Hous
‘cerrai
iitnfiarrui
Zerraisici
Zinarraizki
Zinuiraiski
a vou» (»)

Zerrai
Nindurrai
Zfrraijki
Ginarraizh

A vous <pl.)

Zerrui
Nindarrai
Z&rraizki
OlHftrraiski

en
ea
en
ten s
ten
ten
teten

kun
kun
gun
gun
guten

t*un’
tzan
tzun
tzun

tzu9n
tzuen
tzaen
tzuen

=

» Agm

“Zav @

—
'

a eux
Zirrai ekan
Aiiid/irrai  ekan
Zerraii tekan
Cinavraii tekan

k nous
Zerrai kuk&n
Zerraizki gakaa

Régie It SuO*iifi

* Goy,, 293 NintiarrtUolen. — * Pouv,, 185; 0,, 5&0. — " e., 64.



Votif

Pour former lu VoUi il suiat de ctinn™er Ba iniUni du Suppositii
en Ai.

Impératif

a lui
yu'il suive Berrai ko'(t)
Suis Uarrai ko*
Qu'ils suiveQt Berraiz kio
SuivoDs Oarrai% kion ~
Suivez (s.) Zarraiz kio '
Suivez (pl.) Zarrais kiote '
ﬁ a moi
-u . . Lo
c Qu'il suive Biirai t
Suis Harrai t
Qu'ils suivent Birraiikx t
Suivez (s.) Zarraizki i
Suivez (pl.) Zarraizki tet (2)
Rigl«. — Pour foroo’ le reste il »m t d'ajaowr a Btrrai, ec.» er ‘Btrtnhkj, ete»
les termiiuiseiisilu o' 187 .
Variantes. — (i) 0. til Birmio. voirvar. (1) du n« 120.

(2) Voir var. (2)da d° t57.

'0.,Berpaio. — *0., 7 Arraika ; K,, W.— «Pluv.,4W; D., 297.—<Pout.,
164,234; C.; Haram.,468; D,, 873,426. - ~Pou7,, 257; D., 250.



Article X .— Le Verbe (*) Dal%uo, il lui (ient fiirlhér

219 Kemar~”“ue. — Co verbe n’a
Indicatif
fc lul A lui
U lienL i>aiii (11 ko + (a) Zalie  kok
Je Natie ko A m  isfize  kok
T s

Tu(m. L) Halle ko 4

lls DaiUz Kio *(3) ; Zau-ez k?ok

Nous Qcizfj; kio* Gatiez  kiok

Vous(a.) Zaiiez  kio g

Vous (pl.) Zatsfz kiote g

il moi H a moi

11 tient Datie t* ZtUsé tak
H Tulm. 1) Haiie t A _
a lh fiaiSe™ki t Zltsezki tak
g Vous (a) Zaiiezki  (
co Voua (pl.) ZatSezh tate

i toi (m.)

11 tionl Dutze k )

Je NiUié k B4gla | din* 140

lia iktiifizki k

Nous Gatiezki k

a toi (f.)

11 tient Daise n

Jo Natie n

Us Datiezki n

Noua (iatieiki n

Variante«. — (1) Mu lieu du ttieia« veri.iil fktie (L.. A,}, cfrtaiiis Oi»o
atia (C.), d'autres atsei (D., Haiatn.) — {t} ConfornaCnacnl a la var, (lj dv
129, c«i'laios diseot VaiSeka (L., 456; A., 00). — (3) CoDformétncnt i la var«
[I> <ia n* 14S, uerkaios disent 7*uUQita, etc.

(*)70 r4,— Quoiquelo manuscrii porte ici cf> nou* uson« du 1 uniqu<
pour Uoo* rn tenir & Valpbabot adopté pai* Vanleuf lui-mém*>tn téte «
oitvragn. PC que nous avons ouils de faii*« pourcc verbe dans la list?

p. &. L"JIWTBCR.

«Pouv.,”;0.,205;Lar ,202.—»0., 125; llaram .,!«.— 8Pouv.,289; D.;2*
101—'Pouv., lii;Harara.>278. —»Pouv,,U44; D., 55y; Haram,,15«— r



Lar.iciuc de cu verbe osi ridfioitif capital KtSek, tfinii.

la conjugaison reliilive.

Potentiel
& lui a lui
il peut tenir Datée keo Zaty keok
Jo Waisf  keo 2 Nafie keok
Tu(m. f) Jlaise keo &
lls Daiitiki keo p Zatiezki keok
Non» fiatieski keo H keok
Vous {s.) ¢atifiki keo i
Vous (pl.) Zaiieski keocd i
4 mol ; (*) & moi
U peut If nir Dttizc ket Zatse ketak
fu (m. f.) /7aSii» ket
> Datieziei ket Zaiiezki ketak
Vous {s.) Zatie:ki ket
Vous(pL) ZaiUiki k~date
é toi (m.)
11 pe>ui icpir DaUe kek
Je Ataisr Kek Reégle | (luraliO
lls Daiinki kek
Nous GatsfisH kek
a toi <)
U peut tenir Datze keo
Je iSailc ken
a« VatSetki kea
Nous Gaticzki kon

(') WTA. — A parlirde a moi, «Me p8g<? est de nous, tuni pour le
AisitiitnctiL respectueux que pour le Ir«kUemcnt masrulin.

|.”EtMTaop,



Indicatif

a eux
1) ticot Datif te M1) ZnXU tek
Ja Afiiie te Notée tek
Tu (m. iO lHatii te
Ils Datics te > Zalies tek
Nous Gaiifz te OoiSe: tek
Vous (i.) Zatiez te»
Vouft (pl.) Zatzez tete
a nous a nous
il tient ku ~ Zaisc kuk
Tu (m. i.) Uatie ku
0 s Datieild ga’ /aiseski "uk
Vous (s.) Zatictki gu
Vous (pl.) Zalzctki g:ule
c. A vous (8))
1l tient Datie t2U
Je Natie tzu 1 n« 140
lls Daticzki tzu «
Nous ilaticzki tiu

a vous (pl.)

Il tieat Daiie tzue
Je iVatlr tzue
Ils Ddiinki tzue
Nou» OaiSeski tzue

Variant«. — (1) CdofonnéinenC * lo var. (2j <ela p, 67, cenains diHCOI
DalSeinte, 7)oU«t»*dliPrHaroia., 227 ; 1)., 4fi).

* U, 250i A..fiOi Pouv., « 8; Har«m.,4S3.— *Pouv,, 4U; Haram.,511.«
5Pouv.m — ¢ D,, 241 — « Harara , 278.— * D., 33>



{*1 Potontiftl

é «ux i eux
n wiu tenir lhUse kee f.alze keek
Je Nalir kea e Natse keek
TiivDi. I.) Hiiisp kee S
Ils Dasies kete « Zaiztz ketek
Nouh Galsf: kete ¢ Gitzez ketek
Vous (s.) Zatzrz kete %
Vous (pl.) ZatSez ketete g
é nous X i neue
U peut tenir Thiiic kegu H Zaiu keguk
Tu (m. 1) finlic kegu
)18 ItatScski kegu ZaizezU keguk
Vous (s.) ZaiUski kegu
Vous (pl.) Zatif,zki kdgate
4 vous {«)
11 peut lenir kezu
ie Varie kezu R~AMel du 0* 140
11k Tiaizttki ketzu
Nous Gatieihx ketzu
a vous (pl.)
Il peut teifii’ T)aiir kezue
Je A'aiie kezue
ils Dixtiezki ketzue
Nous daiitzki ketzue
D AMOM. ~ Toute page 0”1 cTompoaéo par oous sur le modMe do
*e p.« T .

LT.PrucR.



\l? nth

iui
11 teik.iU
Je
Tu(m. f) HinUaiie
lls cetzt’z
NoU8 (jwatiez
Vous {».) Zinatzei
Vous (pl.) Zinaiu:
moi

Il tfnail Zetie
Tu (lo. 10 HiM aiii
Ub XrtUzki
Vous (a,} '/.inaiiezki
Vftus (pl.) ZinalU zki

a toi lrn)
Il tCDSil ‘fetzf
Jc Sif*1Qt5c
< ZHitzit
r*ous (jsnaufziw

tPl (f)

1l tenait Zfii€
Je iVwkiaiie
Ils ZetUzki
Tious GxniHzigli\

Indicatii

kon *
kon
kon
kon
kon
kon
koten

tan
tan
tan
tan

taten

k&n
kan
kan
kan

lian
uau
nan

nan

DwTw <y

*

ft lui
kokan
kok&Q
ZéXUz kokan

G(na(z<?zkokan

a mol

?.fxif takan

Zctzrzki takan

Régl« [ do u* 14t0

« Lar., 32fl; Ix>23, i'lO; Hnran., 2W. — * Pouv., 277; Ur., *



»

- 230

Potentiel
a lul e lul

Il p«®i)vnil lenir  ZeiSe keon 7Mic keokan
Jc MrnlatU keon i Nirtdatif keokan
Tu (m. t.) JlindatSc keon
Ils /.ciifiz keon 1 Zeizcz keokan
Nous (iinaiirz keon S Ginaties keokan
Vous (s.) Z_lnat_l’cz keon RAgla XX4a mt 140
Vous (pl.) Zimliés keotea

nigle. —Lc (este m Ivnt d'apra )c o« 145.

Suppo&itif Conditionnel
a lul i lut
S'il tcBail Ba kize ko 11 lieodrdit Letic keo
St je Ba ninciatic ko Jc i“indatze keo
SUu (ro.i.) Ba hindiHie ko Tu(in. i.) Hmdaiée keo
S'ils Ba letiez ko lu Leiicz keo
Si Itou» Ba yinaisez ko Nous ihndtSez keo
Sl vous (s.i Ba zinatiez ko Vftus{s.) ¢inaisez keo
Si TOUS (pl.*) Ba sinalses kote  Vous tpi.} Zimiiez keote
Regle. — Lereue dapre» leii* i4 6. Regle, —Leresre le »* 147»
Impératif
A lul & lul
Qu'll tienne Betie ko Tculi» Gatiez kon
Tiens (en. f.) TTaile ko Teoez (s.l Zaizez ko

Qu'iK licnncnt Dfiisz ko (i) Téuez (pl.) 7.a%zti kote

Rigla,-» Letsie selofmed'sprh le 0*167.

Variant«. — (1) Conforinément sut var. de la p. 230, au tixu
cto., certains disfiot BcUtUa, <c <L.»4i, 53, 02).

*Pimv., 244. 5W; C., 2U; Harat».. D., 505,

ild



3 0r

11 lonyil
Je

Tu (m.i.)
lls

Non»
NoUft (s.)
Vous <pl.)

1) tenait
Tu (tn. t?
(Is

Vous {s.)
Vous (pL>

Il tenait
Jc
»

Nous

Il tenait
Ju

U

Noua

Indiofttif

a eux
ZftU
mmhaze
Hindatie
Zniez
(iinaitez
Ziuaiitz
'/AnalUz

e nNou«
Zéile
UindniSe
Zetzczki
/tfUliiéiki
ZinAriesii

a vous («>
Zefic
iViuttilse
Zt'12f:Ki

6 vous (pl.)
Zetde
yindatie
Zelseski

tea
teo
ten
ten
ten
ten
teten

kun
kun
gun
gun

guten

t2un
tzun
tzun
tzun

tzuen
tzuen
tsueft

(iinaliezki tzuen

« L., *U5 ZaiSeUn.

| Iqs<4I(nﬁ g1 N

a eux
Zerié tekan
A'maa/r® tekan

Zeizi™t tekan
flinalscs tekan

a nous

Zciie kukan

Zeticski gukan

Regle Ildu 141



ArCioleXL Le verbft Daiza, il resle couchs, il cogsisid. La racine
est EUan, coucher.

223 CON.)I*<"Al.SOt< N\ D40LUE
Indicftiif
11 rcsto fiafia ' Zatsfi Y oti
Jle 1 Natsa  k
Tu (m. i> Hatza * m
I s Pauntta ' i Ziumtza k
Nous OdunUu ~ Oauntza k
Vous (»,) ZauHisa *
Voua (pl.) ZawilzaU’ Régle 1 d. 140
11 restait Zrtza n ® A XfHTf! kan
Ntndalzd n* iNinit/iUa k&n
Tu(m. i} Hiiulaua N -
Ils Zruntza n‘® k Zeuntza kan
S Nous Oi/uiunUa N 2 Gtna”mlza kan
Voua (s.) ZtnauMza n"
Vuus ipl.) Zinauntsa ten Réglan duor140
Suppositif
S’il rexlail Ba kt:a
Si je B& Mntitilza
S Siifi(m.i.) Ba kinilatza
1 Sils Ba Icuntsa
_ Slnous Ba yiHa'itiizu
Si vous (st) Ba iineunlta
S| vous (pi.") Ba sineuntzate -«

‘L.,70; A., 408,W1; C., 124. - >0 ., 2aS; P., 499; Gsx., «31; Lar, 1«9
D.,a«.  *L. 345, A.. 70, AriUia. - *L., 363; A..«5 ; P., 124; flema.

A5; U, 121,- -~L, 3K3; P., 485; Heram ,WIl — »A ,i6l ; W. 47; Uai.,222
A1, 2 Lst.. 181, ZfUzate. - « L., 14, 70; P., 0., 195, — « Lar..32f5
- * L., 5 Iftt; 0., 207 ; Haran.. 200. - Haram., 513. — ‘2A., 592. - IX

7 1., 13, TliatzaX ; Cta2., 1¢*. ZmuUtti.



Verbes simples

Article SU. — I"e verbe Oaki. il le sait. r,a rucioé
CONJUCIK
IndioatlT
C,n S n, 1). P.
la le«
11 »ail UAKJ ! DAKIZKI Q)
Je u » t
Tu (ifi.) » » fc*
Tu if.) » n e » »'»
lls » tch
Nous B> liu* P Ifu
U Vou« (a.) » 3« m ) 12ii
4 Vous (pl.) »  2WA »  tzue
&
TIAITBM
la lea
11 sait ZAKI k " ZARIZKI k *
Je u al 0 at
ils » e" ) h
Nous ) agu ) agu
Variant«, — (i) Au lieu ils «u pri'seiii el Z/TA-0/fiena I'impari

oorlains dieetil ou pr<'&ent Dakilza ((30y.,148; Har., 174; Hi., 13; Caoi..
et k I'imparCaU "akiiiun (I)., 443, 4?8; iil., Cfim., 542).

«U,9i A,70.->1,,.181; A., 75.--*L., 375;Ur.,2IP«.-“La.,137,-"L.,

250; A.. («4. — A ,55 — ' A.123;c.; D., 406.— »l.., 4a8: A..
IV, 201. — 5 1...309; 00« ., 327 tcakik ; — '« U, 61 i r.az., 317 zeukial;
iiiibiat — L., 199, siakte; ta*., 402. zeakiffi L.. arhH.— <** Lar,. 170; L.._
zeakiaffu, Ifi7; Da , 0. - ‘3L..1?r.;A,iII ;C,; D, 432; ).a., 137, - o*
2iS; Le.,137.— L., M; La , Li7.— ~»U,, 137 — 1,., 128; A ..43(1.

317; Li., 137; And.. 130.— ” A, 430; C.. 147. yj, e, ft. - « 1,.. 88; II8r..4».
— L., 261, se”iskih. —« L.. 432ieuéuiiat, -« Da, 5.



transitifs

de ce verbe est rininiUf crtpUal 1akin, savoir.

ARSOLV»*
Potentiel probable
C, I>. S.. C.D. P.
I« les
11 p«iz savoir IND\K 1 ke =~ DAKIZKI zke
Jc > k e ske (
Tu (eu) ke k zke k
Tii (i.) ke n zke H
lls k « te zke U
Nou« ke jtt* zke QU
vous (9) ke xu* zkd izii
Vousipl.) ke cue zke Uuf
HA'COLL:« ()
le les
11 peut savoir ZAKI kek » ZAKIZKI zkek
Je « kei at > zkei at
lih 3 keie 3 zkei r
Nous D kei ifgu ) skei Ofiu
(') NOTA. — Désorniat» nout né iiUrerons lo Tra:tf«ent mascumn a

I» fuk de» modes, comrac dans Ira Terbe«« £>a<iX Du; mais nous en mcttroiis
l« (eWc liaftquc seul «u bas des pages et eti lettres italiques, indinuanl les
«iiToia par afH <'aractére”™' grecs. Ainsi iioue esp”~'rons conserver toujours
»denIM]JUtf la dlsposUion ginérfili’ des tableaux.

L'Editkup.

‘rv.; Cam., 5Vii; Ooy., 261.->* Cam.> 548; J.. 17«. - , P<M«v.,
— « Hai',, 361 ; t:«m., 0i3; )*'. - ' De., i0iktkesn (rr*pectueu %.



Indicatif

C. ). S. C, D I~
1« S99
11 SUTclit 2 IAKI en Mi/S z IAKIZK] en’
Je A ) en’ iv H en *
Tuim. f) 1/ ) en” 1/ } en
lls Z » ten ‘7 Z ] ten X
Nrtuft dm en | <tn ) en %
Vous («.) '/in » en’ Zin K en
Vous (pl.) Zm O un' Ztn ) ten
anppoftitif
le les
S’il savait Ba / IAhl* Ba i I.\K1ZK1
Sl je Ba n » Ban
Situ (m. f) Ba A . Ba h v
S’ils Ba 1 n U e Ba / ) te
S| ncu.9 Ba “tn » Ba gin «
Si vyu.s (s.) Ba sm 1 Ba iin 1 *e
p{ Si Tous (pl.) Ba sin N ote ™ Ba 2fn )
% Impératif
&
la le»
Sacho (di.) IAKI k 'm IAKIZKI A
Safrtift 11.) > n » n
Sachez (a.) 1] ru " D (:u
Sachez (pl.) » ) jiue
Qu’ll sache Beki Hekiiki
1 Qu'll? bar.hent iliikire liekishlfi
', Sachons Ikikigun ftakitktyun

Traiv. masc.— e /iakilfin. cynkihtxn, v £akil*k/in, 3 frin/ikiAan. >

ki‘ian, : .Vii/rizkik”/t, r ~aitskt/okan, 6 (Una/ciskik/in. y/«., k'
VarUnl©«.— ilJ Ici et au Suppositif H,, I,., Lar. et ka iiioderiK's ““1.
mani ie pramior 4. iltcetil Zakien elc., ou le reenp(«centpar « L.,4)",
*A.,43i; D.,14i;;0 .185;Ut..373 - "1Il.; P ,&7;1,,,i45.-M1| :D., 1"
l,,n; A.,301; Lar, 2W; Q, 12H.-MK, WIi; B.,,SI; ,6.— «L..103;
289,- »Ur, Ufi; Goy.. 132; L , 111. - *Lar.,, 2»I; U, 3U7.- ~L.. . m
10S, C.,30i. - — <L, IU5.- ™»C.,:t0S; D.,117. - AN
P.,07;D.,117; Haram., C,&;0.,231;U.1.,2Ci.De.-**L

®i.—C..27.—TL,17«.* A, 143— «L.,48; A, 434,551.-*'0.,



1) pDUTIljt SUViir
Je

Tii (m. f.)

lls

Nous

Vous (5.)

Vous (pl.)

Il saurait
Ju

Tu (m, i.)
lls

Nous
Vous (s.)
Vous (pl.)

11 saurait
Je

U

Nous

Potentiel

1), H

le

/ IAKI keen z z

A il keen'c S

H D keen H

7. ) keteny z

Gif ) keen Gin

Zin n keen /in

Zin I ket«n Zin
Conditionnel

Ifl

i IAK ke » h

y n ke” i\

fl D ke n

| Y kete' L

Gin u ke” Gin

Zin N ke Zin

Zin i keten Zin

TkalTBMKNT U&CL'LIN

le

| IAK
AY )
/. »
Cin

kek L
kek BV
keie L
kek Uin

Regle 1 arn~"lAO

(
>

C.D. P...
lee
IAKIZKI] zkeen't
] zkeen ;
h zkeen
I zketen r
» zkeen o
) zkden
zketen
le«
IAKIZKI zke
» zke
» zke
h zkete
0 zke
» zke
a zkete
les
IAKiZKIl zkek
i) zkek
I zkeie
n zkek
/

TOAtT. MASC. — * ;iiaXikehan, C Xiakikekan,-/ ZuikikeUkuH, | Gtniakikc-
Ziaktzkiikekxin, : NiakizkisUKkitn, r, “iakishizketefian, 6 Giniafiukii-

kekan. "pV .
! 1T6. - 2A., 1«4; 1,., 115 Bahidiike; Il., Ur., m .
ii': R.— eIl —»Il.— OH.; C.; Lar.,313.

-al., 176; I'.oy.,

>*Lar., 43; H. — «jj.



Anide SIlIl. — Le Verbe Darama, il Tcmpotle.

§ |. CitN.1t r.AISON

Indic&tif
C. It K n c. P.
le les
11 emporte DAfLNM\ ~u DANAMAT7W\ - s
J' s I5cC 1 U]
Tu (m.) » t» H i«
Tu () X U n «
Us i) tery »> ie « *
Nous H gu* 0 fl au X
Vouft (a.) a su’ U tt «
Voua (pl.) K sw * ) tsue
m * nous
1l ctn(K>rle NAFLAMA * | G\UAMAT/\ 39)
Tu (m.) > g k
1 » H" H fi
w Us H le'-" % ) u
X' Vous (s.) ) 1 Isu
Vous (pl.) ) 8«E ** ) uufr
te (m. f) vous (s.)
Il eiupurie IIA.RAMA Y Z\RAMN\TZA in
3’ u t ) t
lls % ie” > te
Nous i gte* ) gu ”
vous (pl.)
Il ctnporto ZAQAMATZATE
r » I
Us H te
Nous J 9«
kKksc  /'aminak, C Zznramatal, v Xaramate, a zaraviatt

I M(U'nfnak, 5 Noj'Qrn'tUfy 'Z aiamatsnk.6 Zaranuittaial, <Xarurnuisai®'<
ramatsaicuiu, i OaramaUak, t"Oo-ramaUaie. — Voji R«gle l«ir n*140./



La racine de ce verbe esi rinfiDitii capUal Eraman. emporter.

IpaOLDC
Potentiel
r L.S
le
Il peutemporter DARAM.A ke 'a
Je ) ke i %
Tu(m.) ) ke k
Tu (1.) H ke R
Ils ke te™Y
Nous ) ke pu=*~
Vftu9 (a.) 3 ke sti
Vous (pl.) » ke -Tk
me
Il peut emporter NARAMA ke ~
Tu (tn.) n ke A
Tu (f) » ke n
IIs il ke ic;
Vous (s.) H ke m
Vous {pl.} ) ke zHt
te (m. f.)
Il pout emporter IIARAMA ke
Je « ke |
Is u ke U
Nous >’ ke (fu
Il peut emporter
Je
Ils
Nous
61—
—« |... 6(iyv., K, 40.-S»! : Gaz 4r>2 —

V. h P
le.

DARAMA'IZA zke r

) zke >N
[l 2ke k
» zke n
»1 zke ti:
1l zke gux
u zke Uu
) zke isue
noue

GARAM.VrZA zke 'y

» zke k

>1 zke n

>1 zke te

» zke tsu
» zke isle
vpue (e.)

ZAKAMATZA zke

i< zke i
” zke te
1l zke gu
vous (pl.)

ZAKAMATZA zkete

)i zkete t

Il tzkete te

Il zkete gu
C.;c.. A on.,127. 1.,455.

-» A."2:C.; 1),

P..234 —r P.,IW; (i. LtSS5—*A., 317; P.~r>7;0.,1T1.-. 2*C—» L— I
1TBANn. MA«. — « ZuTamohik, %Zaf'nm.fihciai, y Zarunu}f>e‘tx ~ 7.ararrux-

Voh Regle I 'lu *

ek fr

J'irntrumnxhti®, « Zaramiiisnitciagu,- {iaranuxUaziiet>, 'mOaramalmskeie.

' H-; Goy,, I1'J. - >llarGm., 2«. - «P., 317.— ~P., 318.



Indicatif

C.n S r n P
le le«
! Il emportait / ERAMA a'T Z EHAVIATZA n " 7
J A » n*i Y w n's
Tu (m.i.) H » n* H n JI**
lls z » tea '; z » ten'~t
Nous Gin * n' Otn B n
Vdu* ('i.) Zin ) nn Zm * n
VOUH (pl.) Zin » K n 7in ji tnn
me nova
Il emportait M.S'aVRAMA n'lJ rTINDAHAM N\TZA n i
m T"i (mO H fcan » kan
= Tu (i.) k% jw n * » nan
Us » ten: n lenp
§~ Vuua ) Zv u ’ w /Tun
Vous (pl.) u zue & 5 n
te (m. f.} voua (a.)
11 emporUiit HINDARAMA n ZINDABAMATZA tt
r ) rfttn ) <2n
Uu 2 le n X Un
Nous » yun » gun
vous (pl.)
Il dupoflnit ZINDAfLN\MATZATE n
J ) dan
. ) icn
: NoU6 » yuD
Tpaix. masc. — r /,eramak(ui,” Seramakdn, yZerumaUkan, i dint
makan, ¢ yiniUramokan, ¢ nyit*.ra/naizai/i/i, 6 \<'ramai»
kan, >Zeramatiatckan, >Ginerantatiakan, ' Gimlurafn&izakufi, - Giruii
mahatcKan iX y !
«A .385 D..316; U., 13B. _ als.;Il,—«l. - *L., 114; A., 130; Ur.,
011, —~U .; I. - «I>,53!; U.;Att‘l; 18.127. - U *56.—

D.,m ; t,. iTf,— l. — Il.— e*L.; Lar.,, 137,27». — ‘M. — l.



N\l ). s.

e

Potentie

N~TUi farrvr 7 KRAMA ken <

Je

Tu {i\ t)
11»

Nous
VuU« 18)
Vous (pl.)

il piirait m™erir

Tuiin.)
Tu (i.j
IIH

Voua (8.)

Vdus ("ol |

n MUY

Je
lu

Nous

AY »
1/ 0
z »
Gin »
/tn h
/in »
019

~= W

B Vv

t« im. 1)

9

li pouvait empon.”r

J«
lls

NuU9

Tuait. WA*f:.

— « ZératAokekan,

ken j
kea
kdten V
keo O
ken
ketdn

NINI>AKAMN\ ko ns

ke ka n
ke na n
k6 ir nr
ke :u n
ke iuf, n

IINDATIAMA ke n

kd fuin
ke le n
ke gnn

/tH
Zin

np
les
KKAAf\TZA zken-,

) zken &

1) zken

Il zket”D (
Il sken »

r aken

\Y% zketen

nou«

GINDARAMATT7A zkenk

i zke ka n
» zke n<i n
> zke te Du
Il zke/zu n
2keizuen
vou» fS.)
ZINDAHA.UATZA zken
34 zke rfdn
1] ske te n
» zke ~ n
vous (pl.)
ZINDARAMAT2A zketen
» zkete ila n
n zkete {eu
n zkete un
i NAramr~rkt'Akan, ; /"crnmnketekan. ~ G<—

«NTndar<imaheknn. r .VifKfrtramaMe'-.an. » ZerarAaisasf'.eknn,
*Anramiigackck/m, <Z(rrawatsmkgief>a/ty ' C/neramulsuikrkiin, « Oindara-
tindara//iGiscisMeia/i.

Utadi.

i£ K /A~ /fnP



Suppositif
C. 1). S.

le
S'il emportait Ba 1 KHAMA 1
Si ) Ba R 3
Si tu (m. f.) h
S’ils Ba » »
Si nous Ba =]
Si vuu» (s) Ba sin A
Si vous Ipl.) Ba:in »

me
S’il ftmportaiiBa NIM>KRAMA
Si t«i (m.J Ba »
Situ (il Ba I
S’il.« B& J ir
Si vou» l«.f Ba it Tu
Si vous (pl.! Ba H sta

te Im. t)

S'il ctiuiortiiil BallINDKH.WIA
Sir Ba T i
S ils Ba u te
Si (tous Ba » gu

S'il emportait

Ba
Ba
Ba
Ba
Ba
Ba
Ba

Ba
Ba
Ba
Ba
Ba
Ba

Ba
Ba
Ba
Ba

C il p
les
| EKAMATZA
n
h »
| te
gin
zm S
iin a
noue
CTIIM)KIIAMATZ/\
» k
Il n
X ic
Il tzu
» tsw
voue (s.)
ZINDKKAMATZA
) f
h U
) gu
voue (pl.i

BaZINDERAMATZATE

Sij’ Ba N t
S’ils Ba » (f
Si nous Ba 1 gti

Impé

Cc-D. S.
I»

Kmporle (10.) ERAM.\ Qu'il cmporle Bcrama
Eoiporie (i.) » « * Qu'ils OUlporient Bcranmte **
Emportez {i"0 su " KmportODa Daram'J{fun

Eniportaz (pl.) j' iw v

< L"m’35;D..0 _,»/—\L;'-; 92¥K.—S««Ln. -

ALa, 135; Harisiu. 73. £

L., m: .
ar,m-~'""*L8..135,~'3A,2il;e,,m



C. 1). s.
Se
Tl emporterail L
Ik v
Tti lin. E) /;
11» L
Nou» (jtn
Vous (s.) zZin
Voua (pl.j Zxn
m«

11 emporlerfiit

Tti Itn.} )
Tu (i) »
IIs »
Vou.« is.) «
Vou.s (pl.) K
ts (m. f.)
n porterait
X »
Tis »
Nt>us )i

Tl emporterait
X

lis
Nou.«

r&tii

Emporio (m.)
Einporle (f)

I'importei («.}
Emportoz (pl.)

»

~

~ 35 VvV

HINDKRAMA

ERAMATZ.\ k

tzu
Isut’,

Conditionnel

ERAMA ke «

ke ft

ke

k&te V
S

ke

keM

MNDKHAMA ko«

ke k
ke ft
ke ifr
ke 3U
ke zw

ke

ke 1
ke X
ke iju

zke 0
zke
zkete;
zke >
zke
zkete

r.n M

ie$
L EIIAMATZA zke 7
Vv H
H 1l
L 1l
(inft »
/in »
Zin X

nou$

UINDERAMATZA zke

1 ke k
) zke n
i- zke u ji
)i zke”>u
» zke liue
visus (fl.)
ZINDERAMAT2AKe

> ke /m
> ke ir
I» ke (ju
Vvou» (pl.)

ZINDKKANMATZA zkete

»

)

n

Qu’il emporte

Emportons

zket« t
;zkete le
(zkete

Heramatxa
Qu’ils eiuporienl Deramauate
Dariiinatzayun

1

Tmait, masc. — » l.ennnakek,” Xeramakek. y Leramakeie, 1 Otnerama-

kek. t Nindemmn”iek, r Xiruieramakcie, r Leramalziiskek, cNerittnalsazk”i.

' Leya>nnli*zkeie,* titneramaUazkck, / GiTideratnalsazkéhj jtOinderamat”

JAJL -uy



E3E *) | U. — Cqgkjuiai
Indicatif
.C. I>. S. C. D. P.
la a lul 19B a lui
1 1l emporte DARAMA ko « DARAMAZKI
J' S ko /C 0 Dré6
Tu [tn} ko k K 0 k
Tu (i.) ) ko n J o it
iw ) ko ifVv Orel
Nouil I ko yH 8 0 gu»
Vous (5.) > ko su ) 0 izu
Vous (pl."J 9 ko ¢ne ) 9 iiut
la a moi les & moi
U eniiwi'ip DARAMA t( DARAMAZKI t =
Tu (m.) 4 \a,k . t& ¢
B Tu(.f u ta < B tan
N lls ) tt i*: J) ta Iti*
& Vvous (s.) ta 2U 2 ta Uw
Vous (pl.) H ta iut ) ta tsvf
le a toi (m.) lo» & toi (m.)
Il emporte D.VKAMA k DAR.\MAZKI k
r » iai ) al
Ub » ir = r
Nous It iugu agrk
Ik & toi (f.) tos i toi (f.)
Il empori.ft DARAMA n DARAMAZKI n
y n at n Qt
Ih ) un X n fi
Nous t n oyu » n
Tbait. marc. — * ZararnakoK. » Znrat,iahoiat, y
koiacTt, r Zaramaiait, ¢ ZarciTH<ttait>. « N
r<y)ta«&Eo{e, * mZaNamazkitak, y Zaramas”llatfi, N\
' AMAOTA. — L«ukur, « 1» ftuilc de la conjugaison absolue dp

borne « cbnncr cette reglo i b Poor form«r “a ovtJ,iugai»on relative, » suiU’
roit>plaf'<'r lo tfiéi»« vprnal er Au du verbe T)u pur lo the'iifi verbll Aira-»i
au prissent et ER AM A aux auiro5 teiopn, el ;h rombinef themoB a»ec
autres leHree ou nyllibe» qui se Uvii\euiaus pp.\'i a 139. » ;
Conformément i cotto régle, nous composons la uonjugetson relative da
¢Jarama. L'UWITBLR.



Potentiel

1). S. r n P
I« a lui les é lui
Il peut emporlftr  1)ARAMA keo a DARAMAZKI keo.
Jd n keo 11 Il keo t'j
Tu (ni.) M keoi Il keo k
rti (i.) b) keo n keo n
Us )i keo teV )] kdou 1
Nous » keo gun Il keo titi X
Vuus (s.) ) keo «u 3 keo zu
Vous (pl.) » keo 27« keo zue
le a mol las a mol

Il peut t*rnporter NAN{\MA kete DAUAMAZKI ket )
Tu (m.) u keta k Il keta k
Tu li.i D ket& n 0 keta R
IIs 0 keta te < i keta lefi
Vous (%.) N keta zu M keta 2u
Voua :;pl.) =1 keta zite 3 keta zw

le A toi (m.) les 4 toi (m.)
Il peut emporter DAHAMA kek DARAMAZhI kek

J kei al Il ker fil

Ils B kein X kei e
Nous g kei agu keiacu

le « toi <f.) les a toi (i.)
Il pcui t'tnporler  DAKAMA ken DARAMAZKI ken
Je » ken m > ken at
Us » ken e N ken c
Nous ken (ifiH 0 ken (lyu

iftAiT «ASC. — « Zartimakgok” %'/ara/nakcviat, v ‘taramnkeoie. " 7anx-
«Zaramakel/th, ; Znrnptaketaie, >ZoratnasUUok, e Xarumaz-

, ZI%ra*ruizkikeoiv.” Zai-amnzhikauiogu, / 7.<iram<izkikiUik,

Zara-



Indicatif

r n c n n P.
1» i auK lee a eux
Il otnporte DAKAMA i& X DARAMAZte (") «
J' ieic b tet <«
lu (m.) )i iei 9 t« i
Tu (i.) » ie A W t© «
Us » idUv K te tei
Nous n ie gv 3 h su
Vous (s.) ) ie 2u - te tzu
Vous (pl.) B ie 2ue X te v«
Sa noua le» a nous
. 11 einporte DAKAMA ku - DAKAMAZKI gu -
.|§ Tu (m.) 1 ku « > gu i
Ta (1) B ku n » gu n
. lls H ku tet n gu te®
.ST Vous ) ku ™ 0 ga l2u
B Vous (pl.) H ku iun » gu tsuf
(s a voue "' les a vous <sj
li om jKirtft DAKAMA zu DAUAMAZKI tzu
3’ 1 ZM C ») tzu i
U » zii te 3 tzu le
Nous i Zu pu g tzu (fu
a vous (pl. le» A voue (pl.)
Il CTDpcjrle DAKAMA 2ue DABAMAZKI uue
) t zue ) tzue ¢
A\Y » zue fe h tzu®© ete
NIKIS » zue A tzue yu
Tn.fr — « Zarawii™k, « Zaramaieial, vZammaieie, Zarnmi
nu, » Zaramal®ci”®, ¢ Zm anuihidé, ~ Zantmaxlék, ’ /nramayeint, tZarai
leie, « Zarofn/izieifr~ti, >ZarainazUguK. * >
y» ' *
{*) FAOTA. — Nuuft nuiioriii préféré, pour plus d'uniformité, le ple*

I>ARAMN ZKI emi>loyé a toutes le**«ntivs peraoiine« exoopté I®a a #u~*.
Rc report«t)laux U]5. T2i, 185, e*c., on voudra bien rsconoaUro awec N\
ftdéuii nous nout f!fforr:un*d€ suivi'C Taufeur.

Voir var. («) rfeiap. m . L KojiF.ua.



- roi -

Potentiel
¢ 1. S. r, n, P.
la € «UR les é «uit
Il poui emporter DAKAMA kee NAItAM.\.Z kete..
Jt H kee 1 V » kete 10
Tij (m.) ) kee le u kete k
Tii ;t.l ) kee H ) kete N
lls I kee sey D kete te >
Nou% K kde gu * 1l kete {fuX
Vous i?,) i kee -U ) keta lzv
Vou» 1pl.] ) ke9 i kete léve
le 4 nou« les & nouc

M peMi emporler DAHAMA kegu s DAIIAMAZKI kbéga /
Tu jm.i M kegu k kegu k
Tu if.} kegu n 1l kegu n
lls » kegu le’ B kegu tf»
\ini% (O. n ke” 2u » kegu 22U
Vous {pl.; » kegu zue M kegQ iiuf

le & vou« («) les é vous )
Il peut PKiportor DARAMA kezu DAH VMAZKT keuu
Ja )) keza t )i ketsu t
lu ) keau o’ M ketzu i4
N fIlH )4 kezu 9» [ ketzu rjru

le i vous 'pl.) le« i vous (ol.)
Il pcut emporter DAIAMA kezub DARAMAZKI keUue
h > kezue t D) ketzue t
IN p kezue te M kdtsue le
Nnijs kezue gH LI k»tzue tju

TP'M . «ASl, — ’ ¢nramat-ifek, » 'larnmakeeiii.u ‘;aramakefU. Cfariimn”
*e'N"T«, <2ai'fima|(ey’i|.,c Znramake'/i'i''. r.iftramu:l-eM, N ‘caramashelf/fxt,
S ZaifMiM fukeietc Zanxm aiM @nttt.

N 'Jorav>a:kthej ~"n"

“ Actr'<mas/.fAf//M?ei



Indicatii

C. D. S.

le 4 lui
HornporUit Z ERAMN\ kon»
J' A kon
TU (m,i.) H kon
Ils z koten /
Nous otn kon e
Vous (s.) Zin kon
Voua (pl.) Zm koten

I« @ mol
Ik emportait z KKAMA tan (
Tu (m. i) n » tan
IIs z » taten’
Vous (s.) Zin tan
Vous (jil.) Zin ) taten

lo a toi (m.)
i) Rinportbtil z i:lIAMA kan
J v ) kan
lls z ) tekan
Nous fnn sl kan
lo a toi (f.)
U csiporlftii Z SKAMA nan
J D nan
Ils 4 » tenan
NuQsS Gin U nan
Tkatt.

neramakok?”,

C 1). p.

10$ k lul
7 ERAMAZKI on /
A ou i)
n ) on
z )] oten 1
Ootn ) any
JAN o* on
Zin H oloo

a moi

Z KRAMAZKI Un>
n J) tan
z )] t&tén u
Ztn 34 tan
Zin M taten

les A toi (m.)

7. ERAMAZ2KI kan
v ) kan
z tekan
oK X kan
les a t(» (f.)
i KHAMAZKI nan
N nan
z tenan
ain nan

‘/sranuxkokan, - Seramakok”tn, rZcramakviekan,

<'snramnicUion, ? /eramatafe/inn,

t Zeramcaf-iokrui,

inaskifikfin, « Zeramazkio/ekan, « tjUMrafnaskiokan. >¢;cr/imnzkiiakoH f/t

/'amutkiiAielan. — Voir Regle Il Ju n« 140.



Potentiel

¢c. LS, C P

le lui lee a lui
1 Kirail / ERAMA keoQ - / RRAMAZKIkeolr
Je v keon Yy h keon 0O
Tu <in. fA H )i keon U » keon
lls z | keoten > 4 > keoten ¢
Soui (Sin 1 keon a» 1 kan T
ViiH» Zin » keon Zin » keon
Vous 1pK) Zin keoten Ztn P keoten

le 1 mol les a mol
UINKINICBMYH Z KKAMA ketan i . Z TIRAMAZKIketan >
Tuvm. i.i H n ketau il Il ketan
lis ¢ y  ketaten : z a ketaten”
Vous) (s.) y.in y ket&n /.tn i< ketan
Vou» iil.| Zin n ketaten Zin v ketaten

le a tol (m.) lee a toi (m.)

Il ~Piil reparler Z ERAMA kekan Z >:RAIIAZKIkekan
N 1 kekan A > kekan
n$ 7 =] ketekan / » ketekan
Nous (iif » kekan € 4 I kekan

le ¢ toi ifl les a toi (f.)
n rMtail fHowrler KRAMA kenan Z ERAMAZKI kenan
Jp a kenaa v " kenan
lls z I ketenan z > ketenan
Nous tiin 1 kenan Gin 5 kenan

Tsal', man',, — ZeranakéOkan, T ~'nanuikeokaA. ¢ jSei'anyikevipkan,

'~ UjfAmokiokan, ?y.ernmnkctiz):nn, » Zé><tmnkfiatfikan, <Xetamazfiikeoktm,
~ Mm(isUhf',oknA, j Zerainaskikeoti'kan, <Oineran%njkiKeot,an, ' zeramoi-
A*Ackan,” /.iramazkikcia®ekan. — Vcur Regle 11 du rio 140.



Indie &tif

.C. D- & C.D. P.
I« ¢ «UX l«s é «ux
1 7 KIIAMA ien - z ERAMAZ tea «
y \Y% X«T1 N ten'i
Tuim.I.f W ien H ten
lls Z ieien > z teten i
Nous (fin i6D ) fhn ten X
Vous i«.) ZiH ien Zin ten
Vous (pl.) 7.in iet«n Zin tet™n
1« A nous les a noue
Il Cfnporlait 7 I0UAMA kun | 7 NUAMAT*KI «un>
Tu(m.i.) fi » kun // n guD
U Z il kuteni 7 n sutell »
Vous (s) ¢in a kun X>n b gun
Vous (p!.} 7m » kuten Zm h guten
1« d vous (B.) les a vous i>.)
Nemporlail / HKAMA tzun 1 Ef\NAMATYKI izun
,r AY ) tsun A ) tzun
Is 7 u Uoten 7 » uuten
Nou* oiw u tzun ihn ) uun
& vi>aa (pl.) les e vous (pl.)
Il emporiail 7 ERAMA tzuen Z ERAMAS3KI tzuen
J* AV * tzuen Vv ) tza«n
[ z tzueten 7 P Uuetes
Nous Oin » (zuen (»in J) tzuen
Tn*iT.MSi.. — « Zeratnaishan, N”ramaiei®an, v 'AcrnmaiéUi®nn, i

T'ammeknn. « Zfran.akuian, > /eramahutekan, ¢, Xerarnasr*knn, oiW/
iefcttn. >"/.~rarnaaifiinkan, » C ri9r<imi'Atkat>,. - ZerQirruxiNi)yJ'<o<n, e« /frai
ki(jjuektin. — Voit Rigle Il du g° 140.



PoteDliel

1» a «uxX

U fwrail rapftler 2  ERAMA keen O

Je Vv » keen 3

Tu(in.i.) H ) keen

11» 7, y keeteny

Nous tun ) keeu a

Vous f>> 7An n keen

Vous <pl.) Zin )} keeten
le i noue

lpikait evxtir 2 ERAMA kegun i

Tu ;m. i) H ke”n

T« ¢ B keguten :
Vous IS.) Tau 8 kegun
Vous ({il.J Zin X keguten

le & vous (».)

N fsiTaii «iifirtr i:-i{fAMA kezun
Jc N I kezun
Ih z Il kezuten
Nous Gin kezun

e & voue (pl.)

il 1. P.

le« a eux

z EUAMAZ keten

iv > keten »

H » keten

z A keteten (

ffin »n keten ?

2.iti » keten

Zin » keteten
les é neu$

7 HUAMAZKIkegun >

0 )i kegun

z Il keguten ¥

Zin > kegun

Zin 1l keguten

le» & vous (t.)

Z ERAMAZKlkeUun

A h ketzun
7 » ketzuten
Oin » ketzun

les 4 vous (pl.)

1 pvra>i 7. ERAMA kezuen 7 KHAMAZKI ketzuen

Jp Y ) kezueo Y ) ketzuen
Ils z » kezueten 7 )i ketzueten
Nous (im kezuen Oin " ketzuen
Trau. MASf, — « ZtramahQckan, s Seramakeeknn, y ‘;eranuikeUckan,

* Oineranutkvckan, « Zframakeuutian,!; /eramakeiju(ei>nn. k Heranuizketekan,
e SAramasUickan, «Xei'anuukeietffhan, <CincrnmoiKeiekan, ' /.efa/natkihe”
yukufi, I-Ztramaskihtfyuiekan- — Voii' Régle 11 'lu n” 1*0 .



Suppositif

(.n.S...

4« a lui
S'iicmpurtyjt Ba 1 ERAMAKko
Sij’ Bar. ) ko
Situ(m.f) Bah J ko
S'ils Ba 1 > kote
Si QOUH Ba ~in )i ko
Si vous (s.) Ba :tn u ko
Si vous (pl.'i B& iiu ) kote

le A moi
S’il cmpurtuil Bar éRaAMA t
SI Lu (Mni. i.) Ba k » t
S’ils Ba/ ) tate
Si vous iS!i Ba zm y 1
Si vous (pl.) Ba «m » tate

it a toi {m.)

S'il emportait Ba 1 ERAMA k
Sij’ Ban n k
S'iU Ba 1 » ie
Si nous Ba ain H k
it & toi (f)
S'il einpomil Bd Il KHAMA N
Sij’ Ba n k n
S'ils Ba l u De
Si ootis Ba gin n Q

C.D. P.

lo» a lul
Ba 1l KHAMAZKIO
Ba n » 0
Ba n ) 0
Ba i 1 Ote
Ba gtn i 0
Ba :in o
Ba :in K ot«

OB a mol
Bal kkama;;kit
Ba h ) t
Ba 1 1 tato
Baun » t
Ba ;m > tate

lee a toi (m.)

Ba® ERAMAZKIk
Ba u 3 k
Ba | tek
Ba am k

les ¢ toi (f.)

Ba/ ERAMA ZKI D
Ba 3 ¥ n

Ba 1 n ne
Ba » D



OoodltionTiel n

r..n c p
- ————
le é lui les il ~ul
llonifititprait L ER.VM \Xkeo " t ERAMAZKIkeo r
J’ iv ) keo < y > keo #
Tu (m. i.) i/ » keo H » keo
Us L f keote ; f. K keote <
Nous Oin . keo » Gin 3 keo r
\ous (s.) Zi« Il keo Zin It keo
Vou.s (pl.) /m Il keote Zin » keote
« & mol les a moi
Il étnporlerait J, KRAMA ket * L ERAMAZKTkel
Tu(m. L) n ket H 1l ket
Wa L » ketate ; L « ketate
Voua (s.) Zin > ket ‘tu )i ket
Vous (pl.» Zm Il ketate Zin 1l ketate
1« & tel "m.) lee 4 toi (m.) «
Il Ptnporlorjiit h KHAVIA kek /, ERAMAZKI kek
J’ y 1 kek A I kek
Ils i X keie | )2 keie
Nous Gin ) kek Ghi » kek
le Atoi (1) les a toi (f)
Il euifortcrait /, EIIAMA ken | KKAMAZKI ken
J' y 1 ken y B ken
Ils L Il k~ne i » kene
Nous Cin )i ken Gin bt ken
Trajt. masl. — ¢ j.cramakeoh, Syeramakéok, i Lernmnkenit, 3 Ciner'a-
«w fteoi, i Uram tikeiai‘, i LeramiTJifitaie, i Leranurthdeok.'O Xem m/uUk”soii,

e MArarnazhikeok, ' (i'Mromnzkikeok, — LcramazUKefnh, )tLeramcuUkHaie.
- Voir Reglei du M4*0. N n



o]

&) o

(@]
c

Sappositif

X D-S.

le & eux
St( B& / EItAMA ie
Sil’ Ban u
Situ(m./.j Ba A »
S'us Ba / J
Si noiia Ba 7in >
SivoiuSIS.) Ba 2in H
Si Tou${pl.) B& )

le * neue

Sd rep«rull Bal KHAMA ku

Situ (m). 1.1 Bsifi )
S’il» Ba | I'
si voul [s.] Ba ¢m »
Sivous(pl'. Ba zm »

le A voue (t.)

iU efgHto)d Ba ~ EUAMA tzu

0i j’ Ba f. il
S'ils Ba / )
Si iiou» Bii/iii )
le A veu« ,pl.)
i'ii tmfviit Ba |l i:HAMA tzue
Sij' Ba n 3

S'ils Ba t )
Si ODU& Ba jift ¥V

C. ). P,

lee & eux
Ba | KIIAMAZ te
Ba n te
BaA te
Ba t tete
Ba Qin te
Ba sin te
Ba zin tete

les k noue

Ba l KHAMAZKI gu

Ba h » gu
Ba i M gute
Ba :in » ga
Ba zin ) gute
le$ 4 vous
Ba I KKAMAZK! tzu
Ba n > tzu
Ba / Unte
Ba gin » tzu

le« 6 vous ;pi.'i
Ba / BRAMAZKI izue
Ba" “ tzue
Ba | » tzuete
Ba )} tzue



Conditionnel

0. 1= C, D. p.

le a eux ' les a eux
1 /. I"'HAMA koe X i VM\M\7 kete r
J’ \Y » kee » y t kote
Tu (m. 1) li » kee a ) kete
Ns ! ) keote V L M ketete c
Nouéa uin " kee u (rtn " keie X
Voua (s.i Zin Il kee Zm i kete
Vous (pl.} Zin » keote Ztn ) ketete

e é noue les a nous
Il cmporlerait L KKN\MA kogu s h (KAMAZ2KI kegu :
Tu?in.1.) Il ] kegu li n kegi
Ih f, » kegute L n kegute *
Vous is.) Zin " kegu Zin ) kegu
Voua Ipl.) Zm =1 kegute y.in » kegute

le a vous (e) les a vous (S)
Il cmportorrtit /. KRAM\ kezu | KKAMAZ2KI ketzu
j \ A kozu \ » ketzu
lls L > kesute L » ketzute
Nous Gin k kezu fiin M ketzu
le & vous (pl.; l«e a vous (pl.)

il fin portemit hIKAMA kozue i KHAMAZhI ketzue
J' A kezue \Y u ketzubd
Us L kezuete L e ketzuete
Noua fjin » kezue fiin n koUue

1"'mait, m"sc. — r Lertnnifftck, > y/j/'amakort:, j Let\imakéeif, » (Jinc fi-
ftoAee*, * f.e>"»uihrrfiik, ; Lcramaks”uie, nit'rnmaikfiif'k, 5N~ramuiheiek,
' I-trn/nazkeieie, ' Cincramaikeefik,” Leramcaf*ik”nk, i* /jram'uhiki‘fjiur,,



le a 1ul
Km (HITte (iii-i EilA.MA ko k
Krn]»urte (f. ' > ko n
Ktij|»irtfiz fs.) » ko 2«
KmporLe/ (pl.] » ko zue

Qu'il emporift
Qu'Us ytDf>orl«ni “erarnukolc
KitipDrums DaTomakn>pin

le a mol

Emporte (nj.) EhAM.\ d&, k

KiMporte ;f.) . da n
Kifi porté/: da su
KifipOflf/, Ipl.} » da zuc
Qu il emporte Héramali

Qu’ils euiporlcil Beraviadftip
le & toi 'm}

Qu’il emporte Hei'uniiik

Qu’ils .‘tfiportODt Beramair

Empoiion»! Daramakagun

e & tof (f)

Qu*ii emporte Heraman

Qu*i)s etnjjortcnl Diramane

Em portini* I>'iramanagun

Impé

le @ eux

F.RAMA ko Uk

0 ko Un

» ko :ule

J) ko iUfle
herainakole 4

-

Bci'amiiboi<itc

lhiramakijlcgun J
le @ nous 1
ERAMA kul* 1
ku n 4

3 ku Zu i

R ku sue
Heramabu
Beiamaleutc

le & vous (s.i
Heramazu
Berammutr
fhirniiiaznijun

le é vou» ipl.:
eram«2uc
/fr/r/mazu~fC



PAtif

les i lui

IUHAMN\Z ko ft
) ko rt
)i ko tzu
i) ko t2ite
Jin'uiuazko
Bfframaikvic
Daranimkifijun
lee a moi

KRAMAZKI da k
da n
da tzu

» da Uuf
Bcramaskti
Ticrajmzkidaie

les a toi (m.i

HcramasKkik
ileranaskiifk
Dartifnazkiagun

>es A toi (f)

Bfrainazkin
Heramnzkilrn
IkiramaskintiijHH

p*

les a eux

KRAMAZ kote k

r kote fl

3 kot 2vte

u kot 2Wie
liImuiNazkic

Beramazkict*'
I*araii>a2kinjun
les a nous

KRAMAZKI gu k

gi n
)i gu tzti
» gu izuc

/icramazkisu
D/Mrar/Mikif/ute

les & vous :s.)
BcramazktUu
lieramaijkii2uu
Daramu;

les & vous ipl.)
fkramazkitiiu
JifT/matkiUucte
DaramnzkHzuiynn



— afia —

Article XIV

. — L©®© Verbd Vagi, i! kU'(.

AL LM
Indicatif
0.1).s D. C-r,
le les
Il fau DAGI DAULZKI H)
H Je n o1 » t
B Tu(@m.) - ‘
'g Tq (T) il n >1 n
a. ib n » it
Nous » 1 av
Vous (s.) Hooowm I isu
R (o] 2w Ij tTU
le les
Il faisait Z EGI 6Q y. liGIZKI en
Je LY, u eu A ) en
1Tuim. £) U ) en n \ en
e 1llls z » ten z ) ten
mh  Nous oin o 6Q /itn Y es
Vous (s.) ¢m I en Zm n en
Vous (pl.] Ztn » ten y.in » ten
Suppo &itif
» les
Nl faisait Ba / KCil Ba I Kr.1ZKl
Si je Ba H h Ba »
Situ (m.i.} Ba k » Ba >3
S’ila Ba 1 u tf Bai M ou
Sinous Bagin % Ba yin )
Si vaus (s.) Ba » Ba zin »
Si TOUS (pi,) Ba zin » Ba lin f
Impé
c. D. S,
le
Fais (in.) K il Qu'il fiegi
Fai.s'j.i » Qu'iu lirgitC
Fait« »)) » SM FaisoDs
(pl.) » 3k
variante. -il) An lieu de Dagi:k\.. c/rifl U~ diSaDt E.. H* Al

2is;C.; uaz., 41Q; U., »02.



Ln Meine aé &

AHSOLLE

1l peut iaire
Je

Tu (m\

Tif U.)

n»

Nous

VouR (s.)
Viaus (pl.)

Il pouvait faire

Ja

Tu (tti.i.)
)1V

Noua
Voufi (s.)
Vous (pi.)

Il icrait
Je

Tu (in. t)
lia

Nqus
Voua (s.)
Vous (pl.)

PAUf

Kais iin.'i
rai5(i.;
Kaiii®a (s.)

Nanis (pL>

— BfA -

verbe rinllnitii cfipltid A/ym, faire.
Potentiel
C. 1). S.. r. D.P,
1« 10B
DN\@I ke (1) nACUZKT zke
) kel i zke i
ko k Il zkd k
» ke n » zke n
) ke if. Il zke if
1 ke I' zke gu
»  Xo 22U X zke tsu
» ko sue » zke tsve
le fe»
/ K(l keen / ECIZKI zkeen
Vv 41 keon N n zkeen
H X keen // » zkeen
7. > keten / » zke (en
Oin - keen Gm > zkeen
Zin H keen Zm " zkeen
2m ) kelen Zin ) zketOD
Conditionnel
lo les
l. VA. ke L EGIZKI zke
N 0 ke A » zke
H D ke a )  zke
L u kete L 1l zkete
Oin  » ke Gin » zke
Zin H ke Zin 3 zke
Zin 1 kete Zm I skote
C. D. 1*
les
KfilZKI k Qu’il fasse Def/ixki
K Ou'ls iai*sen) BegiikiU
isu Kni«ons ayi:ki{fvn
1-Jir

Ytariidlwe. — (1) L., A,, ¥.. D, rlian/iciit «t en idi
Ltidxkt; d'autres soppriment de plu? le Af finalj d’auiros «*neopi*
(ii“nL haike ou Uaaikf, élu

diaonJ 7)ai(iike, Zei-



«l

Indicatif
C.D. S, r\v,.i).t>. j
le ft lui Im a lul i
iifaiL I>AGI 0 * DACIZKI o< 1
1 » 0~"*e i of '
Tii (0.1 " ok* » 0 k
Tu (i.) « 0n X On
lls I Ole*y M o ic
Non« 9 O ii " 0 iJU*
Vous (s.) X oa2u~n « 0 su
Vous (pl.) )  0Jsw' o 79
Is & moi le« a mol
n fait DAVCd t “ 1 DAITIZKI t /
Tu ™»lL.) )  d&k n da ic
Y Tii (1) « dan y dan
3 s 3 ds i*I » da h u
A Vou% (».) n o da X» e da icu
Vous pl.) > da » da t:w
le a toi (m.) le* a toi “m.)
11 fail NACI k .\r,1ZKI k
Jc » aj" ) al
ns 0 e » n
Nous " agu 1 agu
le a toi (f) lee a toi (f)
Dun DAUI n DAGIZKI n
Ju « n al P u <l
s > ue n ni-
Nous ¢ a < n (Ujn

I h*jT Mfcsc. — a '/agiok, ( Zagioiat, ; Zagtoie, » ZagioiaQu, « Zagitai
%Zagiiaie, ®®Zagiskiok, 6 Zayizkiouit, « ZagUUtoie, - /.(vjizkiomgu, mZngiti
ka”. MZagttkdate.

"C« Md:1,.,370. — " L, 94— M., ¢(i0. —*A.. 230. - » . C®, 44«.-
TL.,4.- N*Ca., 4«. = *"()..»; C«., 4K - ' L., H3 »
(") /VOM, — Tuiltle C. 1). I'. ac ce vor)>n ol le Trait. Tiasc. hou do »oui

L’EditTvb.



Potentiel

C.D.S. n 1P
»a lul ItB a lul
I ly;ui irTre DAGi kel "« DACTrIi'KI keo ~
Je keo tf ) keo 10
Tu(m.) » keo h » keo le
Tu(i) H keon ) keo n
1» ) keolV N keo U c
Nous ) keo ijtt § ji keo gu H
Voj% (s.i » keo XU » keo tiu
VuUH1ph) 0 keo zue M keo (tue
1« a moi les k mol
Il |>e(it taire DA<5l ket *i DAUIZKJ ket
Tu [m.) » keta k 0 keta k
Tu (1) P keta T t ketA n
lls » keta (ci » keta fe «
Vous {s.I k  keta ZM ) keta fsu
Nnus (pl.) K keta zue ) keta isve
(» a toi im.) lei i toi “m.)
11 |HU faire DAUI kek » DAOIZKI kek
Je H kei ai K kei al
lls ) kei e » kei r
Nuus N  kei » kei offu
1 le & toi {f) les a toi if)
li peut faire DAUI k«Q DAGiZKI ken
Je M ken al 1l ken fit
lls ) ken e H ken c
Noua U ken ar;u 34 ken oyu
Trait, masc. — « Zayikdok, t Xayikeoioi. Zanikfiotfi, i 'AaQikeoia’u,

* Zaaiketuin,

5 Zaux”"tiaie.

r Zol/jiskiktok,

* ZaQixkTkfoiai. i Zar}itkikw it,

e lagixk '“hWig\x, i XagiZkikctak,Zaoizkiket<ue. — Regle p. 113.

. Iy . 27t

O /vor4

— LnC. D. I'

cil de nou?. situsi fjtjo lotJi le Tkait. m™c.

L'Editeu».



C.1).S
le & euv
1 it 1),\rii
Je J
Tu iiu.) u
Tu ii.)
U »
Nflus n
VOous6 (5.)
Voua (pi,; »
le a nous
il (ait DAGI
Tu [m.) n
Tu :i.) )
D» )
Vous {s.) )
Vous (pl.] )
1» a vous is<
Miuit n\ (I
Ih 3
Ils X<
Nous )
le * vous i,pl.)
niait DAGI
Jc B
\u 3
Nous n

Indicatif

ne, h P

les a oux
eu DAUIZKI e »
eit 3 er6
e » ek
6 R €
9 U/ ) Otei
e y»i? h e tju X
e TU ) e 1ZM
ezw ' » 6 i:uf

IM a nous
gu IL.vUIZlil gu y
gu k " gu k
gun’ J gu n
gu *‘C n gu tfu
gu 2« ) gD tsu
gu :ué gu (zue

10$ i vous s.)
zu ” DAUIZKI tzu
2ul * » tzu t
2U fr '’ il tzu «
zZD f/lU * M tzu w~
les a vovs i.pi.)

2U6 DAGIZKI tzue
zue » tzue r
zue (c )i tfue te
zZue iju p tzue

TPAIr, MASE. — » Z<M}i€k, %Zouivial, yJ.Aaitie. ~ yagieie"ti, « gagAi ,
; XaqgikuU, ' Zarizkte™. <y.ngUUviat, >XagtzKieU, >Zaqukiri®u, » /fu,7"]

Aiyufi,  Zafhl.<uiu*.  Regle j>
< L , 115; Hav., '¢M. — ~
23y, _ »a ., 4W . — L., 39.
I*j NOTA. —

112.

‘'Ce.,

H7.

- P..\A. — Mlei., 277,

C, [» P. el toutle Trait, masc. sont do nous.

L'INDIT&rit.



Potentiel

C D.S.

1« é 0VX
Il peut faire D."*Gl kee «
Jy u kee t
Tu i,in.! kee k
Tu (i) ) kee n
A\ » kee tey
Nous kee gul
Vous is, / kee su
Vous (pl.) ) kee zue

Id & nous
K |*€0t iairH 1)AG1 kogu :
Tu liN.I » kegu k
Tua.) » kegu n
lls n kegu te;
Vous (s.1 » kega sv
Vous fpl.» ) ken 2uf

le it vous (9,
U p**ul ffliro DAfSI kezu
Je kezu /
Ils 3 kezu tf
Nous ) kezu
1» A vous fpl.
1 peut iajrc DAUI kezue
Je » kezue i
Nk kezue te
Noug kezno
MA*o. — * Za'jikvtk, i
. - Zaf/ikfif/uir, n Zatjiskikeek,

li NNT.

h eRe

les k eux

DAUIZKI kee>?

»

=MV

]

kee i
kee k
kee n
kee te «
kee gu »
kee tsu
kee tzw

les a nftuB

DAGIZKI kegu

>
D
)

*

kegu
kegu
kegu
kegu

kegu Une

I»$ A vous (s.)
IUNjIZKIT ketzu

>

)
[

les

ket2u r
ket2u le
ketzu gu

A vous (pl.)

DAUIZKT ketzue

Il
4

)

Z'iffikeriat, v Xaijih”ie, i
» Xa>/t:kikeeiai.

ketzue t
ketzue If
ketzue it

*NisKfkreiagii, >Zagtlkikeyak,'/.anUKik"guie. — Réglé p. "\

H MilTK Ub3Ci*vfttiofj

la p«xe pvécéticnie.

I.’Eiinn;«.

Zanikf'eltyu,
t ZMujukiimeie,



iQdlcatif

C.D.S. . (- C D 1
k & lul l«« 6 lul
N fumit Kiloa K 7. 'XilZKion «
Je N on A » on "
Tu im. 1) it » 00 /! » on
Us 1 « oteaV z ) oten (
Noil9 Aim ) oal iHn » on r.
Vous (».) Ztn > on Ztn ll on
Vous (p 1} Zin > oteo Zm oten
la & moi les 6 moi
1 faisait z EUI dan i Z EGf/MI dan/
H Tu(m.l) fi t dan /! 0 dan
< Us C ) dat«n j z il daten «
< Voli(s (5.) Xin 3 dan Zin ) dan
Vous (pl.) Zin daten Ztn H daten
;e é t«l (m.) l«ft & toi (m.)
Il faisail Efxl k&n Zz EGIzZK kan
Ar » kan A ) kan
lis VA ;ekan Z » tek&n
Nous Gin 'y kan Otn t kan
Ifl 6 tol (f> , «e i tol (f)
1] falsaU ya i'rx oan : z EuUIXKI nan
Je Vv )i nan ' A » nan
Jjs z » tea&n Z » tenan
1 NoUB Gin uan H nan

Thait, MAsr. — s Zfytokod, ( yegiokan, y Xffgicif*\kan. ~ G¢M}/ioi

» XeQcdai>an, i Ze‘fidaiftkan, » */.fiffiskhkan, » A'ftjtaiifoAcfft, < Zeyuin<At

e QincgisnNioj-fA>*-" Xef/iz)udakan,.«Zrf/izkii/atthofi.- Régle Il du i40.

1*1 MOTA. — Ce C. I). P, cst de n~us, ahisi iJuO tout le Thbait. masc.

1.”1intTSUB.



A

—

c D. S
le k lui
Il [>ouviit Tuire /  EUI
Je S J)
Tu {m. 1) u )
Ils 7 A
Tious Gin 3
Vous (8.) ein
Voua (pl.) Zin
*) l« é moi
M puuv*«iU fuire Z EGI
Tij{m. £) /1 )
1h z «
Vous (s.) Ziu 1
Vous Zin  »
la Atoi (m.)
li pouvait i<iiré Kul
Ju A H
V] 7. )
Nou» V1L )i
le a toi <f.)
U pouvait iaira Z ECHl
Je A »
1 z w
Nous /lin )

(J NOTA. — Lf C, i).S.i

noua. Pojjr formair le THAtr. «a*-;,
la syllabe ka, aux iHOidcs personnes qu’i la

Potentiel

keon
k.eoa
keon
keoten
keoQ
keon
keoten

ketan
ketAs
ketateu
ketan
ketaten

kekan
kekan
ketekaa
kekan

kenan
keoau
keten& Ti

kenan

Cc

le»

> P.

a lui

Z ECIIZKI keon

A » k$oa

/! » keon

Zz » keoten

(Un keon

Zin B keon

y.in n keoten
tes i mol

7. Kfil/KIl ketan

/! " ketan

z )= ket-aten

7An ! ketan

Zin K ketiten
es A {mO

7. E™IZKI kekan

y )
/. »
fi'm LY

tes e

kekan
ketekan
kekan

toi (f.)

7 KOIXKI kenan

A »
z »
(fin a

kenan
ketenan
kenan

df; la & mol ui tout le C. I> p. &unl rie

il ¢iiftu tlo f«tfo priw ac«

la leUre finale n

prtc4denle, *~- Regle IT

L'Edite’iic



Indicatif

0. 1). s,
(0 a eux le»  «ux
11 TMISHIt Z Klil d& Z EGIZKI en
Jo N » en A u «n
Tu (HI-i.) n » en H 4 en
lls z » 9ten z n eten
Noua din u en n en
Vous (s.) Zin » en Zm 9 en
Vous (pl.) ‘tinu  eten ¢%n » eten
le & nous les a nou»
Il («lisait Z K(il gun 4 KGIZKI gun
"t Thm [m. i,} 11 ) gun H ) gun
P z ( guten /. 0 guten
1 VUUA (81 Zin U gun Zin gun
Z Voua (pl.) Zin » guten Zin » guten
¥ le a vou* (1.) les 4 vous 181
n Z DGI zun / i*;(TizKi tzun
Je y zun A » tzun
lls z ) zuten 7, y tzuten
Nous Cm r zun Hin )] tzun
k a vou» (pi.) les & vous fpl.)
Il faisait Zz EUIl zuen Z KINIZKI 12uea
Jc A ) zuen Jid ] tiuea
lls Z S zueten Zz tzuete
Nous P zuen Gin ) tzuen

() NOTA. — Le c, D. P, c«S dc nous. Pour le Tn*ir, mas«; triémco
valinn qu'a la p.
L’ lDXTfcVR-



(fPotentiel

G.D. S C. D. P.

le é «uz lee A eux
(I pPONVALI filine / k(i keen Z KCIIZKI keen
le N 1 keen A keen
fu (m. f) 1/ n keen 1/ keen
o 4 > keeten 4 keeten
Nous P keen fiin keen
Vou» («.} Zin H keen /in keon
Vous (pl.f Xin kK keeten Zin keeten

le a noue lee a nous
Il ponvaU iaii'P z i:(ii kegun z UtlzKj kegun
Tu (m. i.) 1/ kegun // n kegUQ
Us z P keguten z » keguten
Vous is.i Zin » kegiin Zin X kegun
N\\yis <pl-j /in § keguten Zin . keguten

le 6 vous {«J lee & VOUS (e.)
il pouvait faire z BGI kozun z KGIZKI ketzun
Je Vv Dkezun A w ketzun
lis /. n keznten / ") ketzuten
Noug filli  n kezun (lin ) ketznn
le.a vous (pl.) las & Vou9 101
Il [>ouv<)U falrp z KGJ kezuen Z ir.iZKl ketzuen
Jp A n kezuen A » ketzuen
U / kezueten z 1) ke tzueten
Nous fhit *kezuen Gin H ketzaen
'/) NOTA. — Toula ceUe peg”est nyus. Pour*  '['«»ir, m*v,, vuie nota

I p.

i.’1IDVrUuUK,



Suppositif

C. J. H
le a lui
S'il faisait Ba ~ EGI o
Si je Ban u 0
Si tu (in. f.) Ba h 10
S’ils B&t Ote
Si nous Bayin n O
Si TOUS («0 Ba ) o
Si vous (1] Ba sin & gte
le & moi
S’il iaisait Ba ( EUI t°
Situ(m. i.) B&li t
’ S'Us Ba ! Yy tet
%’ Si vous (s.} Ba iin t
a. Si vous (pL) Ba sin tet
11 4 toi (ni.
S'il iaisait Ba/ EOI k
Si je Ba n » k
S’ils Ba | Il e
Si DOUS Ba ijin k
d a toi (t.)
S’il Taieaii Sal LGIu
Si je Ba n « n
S'ils Ba i ne
Si nous BaciH P n
oD., 564.

(*) /VOM. — Toul le a, D. P. cél de noua,

47 a ). p.
le» 4 lui

Bat EGIZKI Q

Ba n 0
Ba h n 0]
Ba | Ote

Ba gin » 0

Ba tin 1 0

Ba :m n Ote
lei a mi>l

Ba I EfiizKI t

Ba h B t
Ba 1 1 tet
Ba 2tn t
Ba 2tn tet

les & toi (m.)

Ba I KGI2KI k

Ba It ) k
Ba | e
Ba gin k
les i toi f)
Ba! EGIZKI n
Ba fl > n
Ba | > ne
Ba gin 8% n

L UmTBufi.



1 Inroit
Je

Tu (in. r}
lls

Nous
Vous (e.i
Vous (pl)

n krail
Tu (in, f.)
lIs

Vous is.)
Vous fpt,)

1 {("niil
Jc

lia
Nous

n ferrfU
JI!

lis

Nuus

Conditionnel

L EGI keo ‘a
A' 3 keo €

n keo

L H keote "V
(/in ) keo 4
Zin » keo

Zin » keote

* le a mol
L EGI ket!l
H ) ket
L n ketet’
Zui )i ket
Zm » ketet
le a toi (m.)
L EGI kek
iv 31 kek
L ) keie
(iin » kek

le & to™ <1
L VMi ken
A ken

L ) kene
Gin 3% keu

'riuii'. MASC. — « L tkéok, c
fiffak. i Lég>kctnie. ?|.<MIfiskit.eoft, « Xti/isUkffok, >Lffgisktkeoie, ' Cineyiz-
kanok, * j.fifitkiktUik, y, Le'/iskikeune. — Régle 2 du n“ 140.

* 9Ey., 27,

K"tioTa. —

Le tuait, masc:

C. I>. \sonl do uous.

r, > >

les a lul
L EGIZKI keo >
y 8 keo 4
H Il keo
L Il keote (
(rm » keo K
Zin » keo
Zin )| keote

les i mot

L EUIZKI ket

b ket
L » ketet
ZiH > ket
Zin D] ketet

lee a tel (m.)

| h.GIZKI kek
y ) kek
L ‘e keie
> kek
lee A toi (f.)
mv/.KT ken
AV > keu
L o kene
iiin » ken

Leoif*eote, i Oi'ieQthftoky *

le C. D, S. h jicnir do le @ moi ol lout )e

L’Ediibvh.



w v

& m¥umo

Suppositif

C.D.S,. {3c.D.P._____
le  eux les a eux
Sl Ba I cr.i Ba | hKilzKI e
Sije Ban X Ba n » e !
Silu (OD. i.i Ba k I Ba h e
S’ils Ba t »  etd Ba ( 1 eie
Si nous Ba N\ 6 Ba gin ) e
Si voua js.) Ba iin » e Ba iin 1 e
Si VOMa cpl.) Ba 2in )i ete Ba ¢1» ete
le a noue les 0 noue
S’il inisaU Ba | EOI gMm Ba/ KGIZKI gu
Sitn im. f | Ba u gu Ba h M gu
S'ils Ba | N gule Ba / ) gute
Si vous iS.'t Bazm A gn Ba 2tn » gu
St vous (p(.+ Ba zm » gute Ba iin » gute
le a voue (e) lee a vous (e
S'il friisait Bal K(l 2u Bal E(T1ZKI tzu
Si je Ban ) zu Ban ! tzu
S’ils Ba | e zute Bft / » tzute
Si noua Ba gin " zu Ba » tSQ
te i voue (pl.) fes a veue (pl./
S il iaisniL Ba ; zue Bai tsue
Si \a Ba n H 2ud Ba, n 1 Izue
S’ils Ba It » 2uete Ba | " tzueCe
Si DO«s Ba gin ) zue Ba gin > tzue
(') NOTA. — Le C. D. P. «I Li>iilr la [»figo sutvanle ngujs.

L’Eoititui».



OonditiouDdlI

C.D. S. n UP

l« a eux les a eux
11 fer.iil J, EGI kee u L EGIZKI kete 4
Je y » kee C Y H kete y
Tu (m-f.) H k kee n H kete
I's L ) keetey L » ketete i
Nous Oin ) kee > Otn » kete r
Vous (s.) /in ) kee Zin ) kete
Vous "pl.) Zin » keete ¢in ) ketete

1« & noua les A nous
Il rer.iil L ?01 kegu i L LGI"KI kegu”
Tu {l0. i) H ) kegu H X kegu
lls f. B kegute i f. » kegute *
Vous (r.) Ztn  » kegu Zi» kegu
Vous (fil.) Zin kegute Zin )] kegute

le & vous (%> IBS a vous (t.)
Il ior<kU L EGI kezu /. EGIZKI ketzu
Je A ) kezu iV K ketzu
lls L ) kezute /. ] ketzute
Nons fiin a kezu Cm ) ketzu
le i vous (pl.) les 4 voua (pl.)
Il forait K Kr,i kezue r EGIZKI keUue
Je \Y% kezue A » ketzue
lls L t kezuete L K ketzuete
Nuus iiin » kezue Gin k> kettue
Tmmt, ua”,, — " L~ iktek, € \Y% * Lrr/i»

, 9N7iikfkett'M, | Leglkikeieie. ' O'in”
fithikHeh, * Le'jiskikigiik, <Legiif? - Régie 1 a»~ S*¥1-40. *. Ar



C.

le il lui
Fais (n).j K(il o k'
Fais If.) » on
F~Ues (s.) » 0 3tt*
Fulies (pl.) ) Oive~n
Qu’il iassc He{jio *
Qu'ils tkssout Hfuiiiie *
Faisons Daciogun *

la a «noi
Fais (m.) EClI dai’
Fhis li.j ) dAn
Faites (S | )} dasu*
Folle» ipl.) ) dainc
Qtj'U Tas:$o hegit *
Qu'Us («issoat Hfgidatc

— 276 —

le e toi (m.)

Qu'il fasse Jlefiik ">
(*) Qu'ils fosgeni I1Segiiek
(*) FaisoQs Uagtkagun
la a toi (f)
Qu'il fkgin
(") Qu'ils fasstiU DegtM
(*) Ftiisons liaginagnn

Variante < (D
C.. 142; Cara,, 445.

44>, — ca., m . — i 12i; Ey.. 2/»i.

(*) NOTA. — CerUiiii**« personne'» de co mode onl éié

Imp4

le A flUK
Edl e fc(ii "
» en
*)j e A
D e
Jkgic
Ikgiclc
Otiyi‘gun
le & nous
E(il gu i ’e
) gun
gu 3« **
4 gu 2un
linjuju *®
Firgiguu *'
la * voue (a.j
liegisu
Hegiiiite

le A voua (pl.)
HryisuS
lifrgiiuttc
Dagiswg’iH

Egiek, uic., on dit sueel EgMek, e(c. /&2, 6«i *

pur Vaiitc® «

duna fton msDusuili. Nun» *vons comblé co* la<®uoes, mais en les faisatii pn”

céder d’'un n.

L E ditbuh.



ratii

A lui
EGIZKI o k
»'e on

o i2u

> 0 ime
Btgiskio *
Bcgizkiuté ~
fhyizkiogun

IAS & moi
t:a1/K1 da A

» da K

u da idu '

] da Uw

tieyiikifid/e
n Im a toi (m.)
D iffiikii
deyirkiuck
/~agiikiarun
les a tel (f.)
ffeffisktn
Begtjine

iM ¢iiki/urgun

* Cam., 444.

C) (es a «ux

EGIZKI e k
u en
I' e fsu
» e Uue
Begiikie
Bfgiikiftc
Oagnhkgun
Iss & Nous

KfilZKIl ga k

. »

» gu Uu

] izue
lipif2 kigu -
Beyiikiguif ’

(*) Iss A vous {9)
Begukitzu
Uegizkittute
Dtujizkiizugvn

O I»«i vous (pl.)

Bfgizkitziie
H”izhtiucU
Dtigizkitzucgun



Article XV. — Lo V.rb« jtarabiU, il I iail aller (il 1«

§ 1.
Indicatif
CcC. 1>, S . . a 1). K
1« l«s
11 Tiiit aller DMIABILA ‘i'i ' DAIIABII.TZA  »
Je f»C n 1”7 Q
Tu {m. | » k )
Tu {D n e n Ik
lls te @
Nous yn *' *
Vous (9.> su ' ISit
Vous (1) 2uch 12V
m« nous
Miuil niler NAKAIIILA GARAUILTZA i
S i u
T» (m.i )]
Tu (i) » ii 1! )
é' iia )i te ? P U « «
.é Vous (») P in © ) XSU
a. Vdus ipl.) > i< ttue
9(m,f,) vou« (».)
1) i>iit aller HAHAB1LA ZAKABILTZA”
Je {* « i>*
;is te « | f «
Nous i gu
vous (pl.)
U fait aller ZARABILTZATK
Je I »
lls len'
Nous ffu

r«UT, MA-r. ~ ~ZarnUlak. i Zai”Nituiai,y ZaraOitaie™™ i
. NarahiUiK ¢ ~”araOilaic, ~ Znrahilisak, o AariaJ}tih<uat, « /arabuUui*,*
*Zarnbduaiasu, i OarufuCUak, « (iaraOiUsnle < Rigle p. Il-.

Veriant®. — (1) J... du Drabila. Voir var, (¢i X 122.
»N m C.—5P,5I*; i>, 20.V. 247. - 5A.:(>iJ,, —

— 5A .SI10O; C.,bl ;U., m — «L.,W5; IUraui., 278. -
» L>r.. 238:.3.3J77.-«U . A.,60 “ "W A.,85; 1. -



m/

L:i racine de re verbe csl riniinitii cspiwl Frabii faire aller {inouvoin.

AllbOUK 49
PoUntiel
cC n S. r li P
le Im
1l p6UL faire »lier DARABIILA ke» n VRANIt.TZA zke «
Je ke I » ) ske | »
fu (m.) ji kd k X zkd k
Tuii.) » ke n i zke A
lls ) ke teV X zk# te t
Nous ) k» ~ S » zke »
Vous (b.) ) k» zu > zke izH
Vous u ke sue P zkd UiU
me nou&
il peul faire aller NAHAKILA ke * T5ARABII.TZA zke /
Tu (m.) > ke fr » zke t
Tu il] i) ke n ) zke n
N« Q ke Ifr \Y zke
Voua (».J » ke ) zke rsu
Vuus (pl.) « ke zw » zke tiw
te {m. f.) vous <s.>
il peutiairc ?iller HAKAKILA ke ZARAB1I.TZ\ zke
Je ) ke t ) zke {
lis ) ke u ) zke te
Nous » ke » zkd gu
voue (pl.)
Il peul faire aller ZAHABIIL.rZA zkete
ic. J) zkdte t
iU » zkdte ie
Nou* » zkete yu
* % 532: llaratn., i»7 : U , 274, - 4¢5. - a A, db<«. —» n.. IUf. La,
1S7; D., (43. — s« & U . 137; « D., r,li; Lfi ,137; 1 n...

« C.; 1.8.. 137; LQi', ¢«0. - 3 a La., 137.

Thall. Mase. — t ZaruOUnkek, ¢ Xarahitakniat, v Zarabitakeie, t zarahin

| Sai'eihdbaktk, : NaraOUakt'ée, v ZaTad€oaitedk, 9 ZatSibiUsasketet,

"ZQnxi.iU:(uketV, * ZAneKiliutasl d'ingii, 4 O/rakiiltamkek, > Garrabl Uzazk*iin.
" Bigle D 113.



1 Indicatif !
c. ) S C.D,r.
le \%i
il iaikad aller Z ERABIILA n '~ V4 KIHABIU’ZA n ‘»»
Je N » n*U N » a* »
Tu{iD.f) U R H » a’'m
lh z » i‘n ‘v z » rcn ™1
Nous Gm « an /tin " n**»
VtAis (&) Zin 9 a » Zin n n «
Voua (pl.) 2in D lcn Zin » lean' i
m« nous ¢
Il T«iqil «UFf NINDKaABIf.A n’* CINDKHABILTZA
Tu ("m.) S kann > kan
%" Tu (1) ) nan* )i na a 1
S Us ) U 'a< » % nw e
M Voue @ ! ¢Un ™ 4 (U u
Vou» (pl.) k> zue a. 1, izueiL 1
H (m.f) vous (e)
WhbiMHilkr HINDKUABIf.A a ZINDERAKILTZA n
Je ) ta n 34 la u
u te n )= te n
Nous n yiin*’ ) P>>n
vou» {pD
11 faiMit iliof ZINDERAOILTZATE a
Je ) M »
4 ) I« a
Nous M flca
TB4IT MAsr. — * Zerahilakun. f S*rabilakan. 7 Zerahilatekan. j Gii
hilakan. « Wirulcrabilahan, ¢ NinderabtUtiekan, a ZeraOiltsakan. 5
sakan, >Zerabdiialek”n, « QinerahiUiokan. « OtruUraMUakan, Crf'w
«n SAS r~r 33 -1 ll«. M .- «P.,38,
HMt«n - T - A.;&3 . P.. 297. *1.; U., ia6; P..%ty: L»<
- « La 136 - > 1.; Hnrnm..51»; A»d.,, m- - U . Hariin, 51»*

And.,5T"; D,, 400.- K & ~ H thrfiv® i40.



Potentiel

C. 1). 8. C.D.P.
1« les
Il pHrail fiin aller z ERABILA ken ' « z ERADILTZA zken ~
Je A N u ken f N B zken 9
Tij{m.) 11 ke kea v » zken
Db / » kdtdn” z 1l zketen (
Nous Gin u ken ™ Gin ) zken«
Voua (s.) Zin u ken Zin » zken
Vous (pi.> Zil » keten Ztn u zket«n
CJ m« (*) nous

1l Turcilke NINIJjiRABIU keas 6l»m6ILm zken >
Tu (ui.) ) k9 kaa » zke kan
Tu (i.) :D k.9 nan Il zke nn n
DH 5 ke n< 3 zke ién
Vous (s.) » ke sun ) zke tSUQ
Vous (pl.I ke n 1 zke l2ue n

te (m. f.) vous (s.)
It tittr  HINDERABILA ken zken
Je ) ke tan H zke tan
U ) ke n * zke ten
Nous 0 ke QHn M zke a

vous (pl.)
1l taire allir /hBCMIILTZI sketen
Jo K zkete ut o
v K zkete U a
No05 1l zkete/™n
Tiuit, haro. — & ZerabUokeli4in, C N~rafeiiiiffcefc<w, v Zerabilaketckan,

*047iera6fl/rA;ifr/in, * yinderabiiakek.any t SindarahUakelekan, « Zcrablts<u-
~skan, 9”crabiltsfizk<"kan,i Zerab'itzaskeUkun, * GinffrahilUazkfikan, * Gin-
AnaUtx(ukekan, )i Oinderabiltz(uk”"k/2i%. rea™ .r i nNoe

t

*Goy,, 51, Xarabilken.

N C) f/0T4, — A parllr nl0 etnous cetlc page «»t de nous, dind ciiie le
*"AT Masc.

L’'B d)tbur,



Suppositif

C.I>S < hP
1« IM
Sl bil4sil ilkt Ba/ ERABILA Bai ERALttILTZA
Si je Ban ) Ba 4 =1
Silu (m.f) Ba~" » Ba h
S'ils Ba 1 ) lce Ba l ) ift
Si nous Ba gin » Ba yin ]
Si vous (8.) Ba zin « Ba 3R «
&ivous {pl. Ba 8In w ie Ba 2in ) ic
me noue
Sil faMtalkkr Ba NINDEBABILA BaGINDKHAIULTZA
Silu<m] Ba D a Ba > k
Si tu (i.) Ba ) n Ba ) n
S'ils Ba » te Ba « ie
Si TOUS (s.) Ba Ba ) tiv
Sivon8(pl.) B& H Ba i) J2i*e
te (m, 1.) vous <a.)
Sil Uiisi«lk Ba HINDERAHILA Ba ZINDKHABILTZA
Si je Ba i} | Ba ) i
S’il« Ba » Ba te
Si nous Ba W Ba i 9«
vous (pl.)
Sil Lu»)i alkr Ba EItfIMIILI?4TI
Si je Ba i
S’ils Ba n te
Si nous Ba i) yu

*P., 412.



Oonditiomiel

.c.D. t C.D. P,
le les

1l ferait filler /. RRAUIL ke ' h RRABILTZA ske
Jc A » ke y ) zke
Tuim. r) il 1 ke n zke
lls L » kete f. % zkete
Nous (Un ) ke dia ) zke
Vuus (s.> /tn ke Zin » zke
Vous ip].) Zin % kete Zin zkete

Régle. * Pour fermer le reste du Coodirtornel, U suffi d< r<fopJac«r par (ci ihcjo«

«rtuiMii ERAB it ei ERAR(LTZi< les ditotes vcrbaui U et ITU L\ p.

Impératif
1« le»

Fais 1111.) aller ERABILA k ERAD im A kK
Kuis (f.) H « Il u
Fuitcs (8.) H St» 1l Tiw
Faites (pl.) » iuc » Izne
Qu'il iasso Bnvfjifa Ikt al/iUin
Qu’ils iassent lifrai>ilak /leiahUisatf
Fai»oos Barahiltujun ifaiafiiUtagiin

8 Il. — oOopuDCAisoN uKi.ATivt: «il) Verbe oam hiiu

Régle. — Poor te coojugaiMa rtijihe «e coitlonn'* S is ri*le ciiéc <tin* e Nota d' 'a

P>)4& Kt ; Dfraklin (Go)'., : "4).

. — 8And., 130.



Il 1ioDI
Je

Tu (m.)
Tu (i.)

Is

Nuus
Vous (8.)
Vous {pl.)

Il tient
Tu [m.'i
Tu (i.)
Us

Vous (8)
Vous (pl.)

u tledt
Je

Us
Nous

11 tient
Je

Ils
Nou»

Thai i'.

.C.

ArdcU XVI. —

Indicatif

n. 8..
Ifl

DADUKA((V

H -
te *7
pw 6 s

zue ®
me

NADUKA ¢i

= I v

te <m. f.)

HAIKIKA K
f

» te

)

ou'™

Le Verbe Vaduka, il le titai,
§ 1. UONJCGAI

— » y.adakak *», i Zadukaiat

j:. D.F
la»

DADUZKA {Sj

«

t .
iw” »
tsu «
tZUK
nou»

OADUZKA
u

1
k

n
lenn
liu
tsw

n

vou« (S)
ZADUZKA
«

« ip «
gu
vou« (pl.)

ZADINZKATK

»

» I
)

»

te

in*

v Zcuiukaie, J Z/iduJ-q

: Nadukaie, « ZutAiak<ik»*. vXiaiiuikaiai. <ZiadiuKaie, »
kaiaffu, * Gaduzkak, ft Gaduskaie. — Régle p. Ht.
Variante». — il)La,, D.. 367, disent

L. ¢32, A, 141;

ol

*A, 11370., 0., 15; -

—(2)C.. P., 270;

i'o 53 &t wablP® disent iHtuska, hddutza,
ZaduUa, Zadutiatei, ©Cle.

07

w755 R,2
‘L.,4

A,Si&;P., 9S.-

0

L8r.,802.~ L
Oi A >19C,.-" A.,148;(J.,i2

u

£0.-.

3.



— 285 —

La racioe de cc verbe estrinloitii capital Eduk, tadir.

ABSOLUE
Potentiel
f. D S. r DP
le le«
Il peul Unir DADUKA ke DADUZKA ake
Jft » ke i ) zke t
Tu (m.) ) ke k 'k zke &
Tu 1)) )i ke H Il zke n
\h » ke te ske te
Nnut P kejitt R zke gu
Vnus (s.) ) ke 2u » zke tzu
Vous (pLJ v ke sue ske tzttc
i/l me i') nous
U p«ul letiir NADI'KA ke GADIZKA zke
Tu (in.) S ke I ske k
Tu (i.) ) ke n zke n
lis » ke te < zke &
Vous (e> y ke 2u D zke tiu
Vftus (pl.) t ke ) 2ke tsu6
te (m. f.) vous (s.)
11 peul leikir HADUKA ke 2ADUZKA zke
Je P ke i )i zke r
\h a ke te h zke
Non» » ke <J zke gu
vous (pi.>
U peul lemr ZADUZKA zkete
Ja )] zkete |
Unh ) zkete (e
Nous B zkete gu
*. J,, ITS; GOT., 135~ 3A.,2«7;0., 148: L; De,— '"*L.,383;1— “ L—
~0.,827; é.,36.— Heram., 121; U., 117. — ‘M. —«0, —"»C.;
m Ul; « A,76: f— Hararn., 255; C.--» D,, 133: I.;Goy,,
12i.—«Ur,.S2e:C.—«<c.; n.,,125.— 2"C.—»H «r«m .,124;e.,7 .- ” Harfim,,
C — &L., fili. Zadntzatftt. — 207, Ziaduhak, — *>De., hiadukat.
n e, 8, Ziaduttnk.
D NOTA. — D'apré» laoiHor il pour le rcsle, d'ajouter aux leriues

Al'Uauji do la uago pricddojiic, los finales do la p, 111, Setoo coUe rtgl«, noua
~wpldions le Potootuicl. Le Tiuit. hasc. & rordinaire. L'Editbur.



Indicatif

C. 1.8
la

Il loiitiil Z EDVK\ n (i> '«

Je Y, 0 n* 0

Tufin, f) H » n »

Mm z n tcti'y

Nous Giu J am

Vous (s.) Zin »

Vous (pl.I 7An » leu

mO

Il leoail NINDEUI’KA n’c
b Tii(m-) kaa*
5 Tu (f) 0 na n*
a lu ) te n'*1
’é Vous (s.) I s« a

Vous (,pl zZucs

te (m.i;

Il Leuait HIXDEDUKA n

Je ) dan

il8 ] len

Noua ) pun

il teQéliL

Je

Ils

Nous

r n P
j«t
y. EULZI<\  niij'sS
A ) Q-8
H ° n
7 » wa*®i
Gin n n'"'H
Zin . n ¢
Zin ) len
nous
OiNIDi:ZKA n ‘»l
» n
n nd o
ji te n
1 12U D
> liUCU
vous <f)
ZI"ULZKA n
)i <ja n
] te n
ifJiu
vous (pl.)

ZINDLZKATK n

a dan
] tv n
5 (/un

«

TnAii. MA«r. — r ZttiukahUA, C Sedubakan, , ZMukatekan. & Qint
hakan. ef\'infMuhu”an. c y'ndtkUa:alei<an. 'i ZeJuzknhan, ”

| /Ceduff'af-"ftnn, « Oinadutkarf'k<ui, i GTMtlitskakan. « '

Regle n Jii n"'i40.

Variantes — (1) La.. i'SQ, dit /feukan. -

2<. 130 /~eduiinn: L., 351 ycidnizan,

1 L, I» .TriclHAM; A .,3«:0..2in,->.3 i,_ *L..27;A .3 ; ".38. —«
.; <>, 185, Xeundukan

M ,; D .2X8 Genanhnn. - M. - M

(1) ta., 13i dii 2e»skfHi>

- K M- -

A\..\'cnUvkaten. -<',e> L — *s (50y,, 11; D ,7*: L"i,, l. -

Lar., 215 — 7, **|. - . Ifi (itndyiiac,



— 287 —

257
Poteutiel
r < N\Ni> P
le lee
11 pouv.tiil lenir  / KDIIKA ken « Z EDUXKA zkenr
Je jVv » kon t Y » zken
Tu (in. i.) JJ b ken H zken
15 4 » ketenY 4 )i zketen «
Nous frin ken*> (itR i) zken >
Voua (A'i Zin ) ken /m . zken
Vous ipl.) "oin I keten Zin » zketen
mo® 1) nous
Il pouvait tenir NIiNDEbUKA kent OINOINZKA zken )
Tu (m.) 1 ke kan ) zke kan
Tu (i.) - keN(7n b zke na 0
iU - ke fel ; r zke If0O ~
Vous Cs.) D ke~un » zke”™un
Vous (pl.'i )i kdiucn » ske ¢uén
le kI, f.) vous (Sl
¥ nuuvlil (enir HINDKDrKA ken ZINDUZKA zken
Je ) ke ih n D zke dan
Us - ke ten > zke ten
Nous 3 kefful I} zke  n
vous (pl.)
Il pouvait tcoir ZINDUZKA zketen
Je Il zkete rian
Vs D zkete n
Noua » zkete a
Tuait, mkv.. — * Zrdahakekan, i yeduA'akekan, 7 XedukuKeMan, « Oi'
winAniettan, « XirvUduha/i'jhffn, 5 NtndffUukfikeielan, «
» Ncduikitskehin. >Zetiu¢kasMek/in, » ' Ctnduzkazkekan,
' — RégU Il <lun»140.
(¢)/VOrv4da. — M im o ob»Kt'i'vation clu’b 1« ji. 285, *auf «)u© Icft rifiales soni
cON\K*i de lii I». 5iti. Nou9 avons, fio }>Ilu9, ajouUi le To*it, Majh'

L'EoiTE£un,



Suppositif
C. D. s.

ifl
SHI tenait Bal/ EDUKA, ,.
Sije Ba N &
Si tu (m. B tfi
SHe Ba t y it
Si oous Ba {"n b)
Si vous (s.) Ba ;m
Si vous (pl.) Ba zin te

me
SHI tenait Ba NINDEDUKA
Si tu (m.) Ba » k
Situ ((-) B& u n
S'iv Ba 8 te
Si voua {s.> Ba H cu
Si vous (pl.) Ba B ZW.

t« (m. f]
SHI tenait Ba HINDADUKA
Si jo Ba H
SHIs B & ) te
Si noue B « a 5«
S’n lennU
Si je
S’ils
Si nou»
Variant««. — (i) va., 133, dit Balcuka.

d’autro« BnJédulsa.

— 2»8 —

C.D. P..
le*
Ba | EDIIZKA {2
Ba Nn »
Ba h
Ba / » te
Ba stn »
Ba sin B
Ba zin K U
neu»

Ba GINDEDIZKA

Ba h k

Ba » n

Ba i te

Ba i (2u

Ba ) i2ue
voue (e.)

Ba ZINDEDUZKA

Ba » (

Ba ki te

Ba ) gu
VIIUT (p1.)

Ba ZINDEJ)UZKATK

Ba )i |

Ba te
Ba » iH
(2) Lt.. 134 die Bai®ushs,:

*e.,103; llaraen.. Si7, — «P., 536; Harem., 120. — » Goy., 75, BahindaV"

— *p,

Bo2ina<iulfa,



Oonditiosnsl

C.D. 5. C.n. P.
1» les

11 tiendrait | EDUKA ke i ENINZK\ zke

Je v t ke jY zke
Tu<m. i.) H 1l ke 1" ) zka

Ils L h kete i ) zkete 1
Nous Qin ) ke Oin ” ke

Vous ”s.) Zin ke Ztn » zke

Vous (pl.) Ziti » kete Zin X zkete

Peor ]Em ie rcoiplicer |S#'ihéroes u etITi;, p. 11 wr BOUKX etEDIIZKA,

impératif

1» les
Tiens (ni.) IiDUKA Kk - KI)U2KA k -
rieoe (f.) » n > * n
Tenez (s.) w su * 1 (2u -
Tuncz (pl.) > zue ' » ISTIIt »
Qu’tl tienne iJeatika ¢{etiuziyi
Qu'ils tiennciil Beiukalc Ueduzkale
Tenons Uiidukngfin ~ Daduzkagun
§11 — CONJUUAISBON HBL.VTIVE
H égle. — Méoi« >~glequ'au nota d« 1a p. muufque le ilk”r<«e rerM 1 est ADUK\ @
ptéseoi ei EDUKA au* *oirc8 temps. Ei.. 0iJ-io, il le lui timt. rHafjfn , 15%; A., 1;6 ; €., 0% ;
K M, adg, r 2Hitte», i1 1e i«i Ro%it : K., 489, zujiutax). DAANKM i1 peut

le Jui wntr (A., 140, tftt Uaéukah) Voirvar. c*) <if tap. 83 . Faukcit (D,, *9») te*ct-le In\.

* L., 1575; Gai., 2!W, 408,i<ii*ii el Mukak. - «O.-s A.. 42; D.,550; Ga;..
5, /Moilmzu, - *J .. «t6; I'., 423, Idukiintc. - ' L,, «85; P. 430. - * Gaz-,
gys, /du*agat. — ' D,, 559 rduknUu. — ¢ L., 255 JiiiukilzaUve.



— S90 —

Article XVir. — Le Verbe Dakhar. il le porlt.
%21. CO?)JC*GAI
Indicatif )
n n r.u i>
le
1
11 porle DAKIIAD * DAKHARTZA
, Je i» u !
Tu (m)) » k ) k
Tu {i} ) n n
U » te ' » te J
AQuS > yw ¢ ) IfU
Vous (s.) k> 2« * ) tsw
Vous (pl.) » we '’ D tzue -
me nou»
11 porte "X hlIIAR? UAKHAHZA !
Tu Im.) ) ) k
U Tuiia > n » ft
IIs n w'® Il te
£ Vous (s.) 0 2t
Vous (pl.) » 2ite 1l fztte
te i.m. f.) vous (t.)
Il [Xirlc HAKHAh ZAKHARZA
» t e n |
lls » te )i ie
Nous D yu ) yu
vous (01.)
Il porlo ZAKUARZ\TE
Jc " i
lift Il ie
Nous » yu
"L». 13i; B,.«. —»la.; lInr , (ioy,. 63.-*La. — -Lu. : Hai.,2*;
r*e; Uov., 1S7. — M a ; Hsr ,3Sk. — « 0..2J5; GoV., Hl«. — ' La,; Her , W?
f.. ISW*- *1a, 135;0 ,5 - « La, - La ;0..2". — '«A*li.. li«.-
«Uioy,, 3i7 — 'SH«r., 158; Goy., 327. - *» Goy., 38.
(»> NO7A. — AprCs 8Tuir ulitiné, riitluur supprime cet A el le niAliiticTit
depuis nous. Nuus le I'élablit®™MOUfl poiai* I’'nuj)honie cl runifui‘iiulé. 1l a omiB

au«a» le Tpau. masu. tlojiL j» fonnauoi* parait difHclie, L’Kmtblh.



— m —

La racitifi«. .« verbe esl Viniinitil cupiLal Ekhar, porter.

Potentiel
C. I>S. cnpP
le les
11 peut porter DAKHA» ke *a IIAKUAR 2ke
le o) ke M~ " zkei
Tu (m.) » kein’ M zke k
Tu N> y ke n " zke m
lls N koU"‘ y 4 zke le 1
Nous ke (/lu » ) zke QUT
Voua (s.) D) ke iu* » zke iju
Vou» (pl.) )3 ke snc" X zke Uns
me nous
1) peut porler NAKHAK ke "i GAKHAH 2ke >*>
Tu (m-I » ke & zke k
Tu Mil) " ke h n zke n
D» n ke « AN » zke teit
Vous (s.) 1 ke 3u It zke fzu
Vou5 (pL; 51 ko 1 zke tsuc
te (m. f.) yous
G peul porter lIAKUAR ke ZAKIJIAR 2ke
Je » ke t u zke |
11» 1 ke n zke iti
Nous ke f}» « zke gu
voue (pl.)
lipeutiwrier ZAhliAR zkete
Je >3 zkete i
A n zkete U
1+ Nois " zkete gu
Trait. e * ZaKharM, f Zakhnrkei<t(. / zZtU.h(irhtie, » ZaU.ar-
Atianu. t NakharK fu , ;"'akharkeﬁ « Xahtkik>"k 6 Zahaikntu , ‘anazkelp,
» Zuh~skfioun, ' Gakhanktl, « '»«ft/jariAete. — BegU p 11"
AL A, rll;C. - «D .2fe>; U r,27t.->>li..33i. - * I\ lijl ; {>.,0,";
I, iftli «.» a L ly¢ - «O,. 5t. —*E.. 1™ — A~ 35. C.t D.,*<4’
<, ID7* L m hfl*rtrfeer. - Aad , 259 - ‘'»Ler.,ii6 11S2.- D., 386; And.,

And..».



1) porcaio
Je

Tu (m. f]
Us

Nou«
Vauft (s.)
Vous (pl1

Il poriait
Tu (m.)
Tu {f.)

U

Vous (i5)
Voua (pi.)

Il poriniL
Je

Ils

Noua

Il portalL
le
Us

Nous

D u..
mch. Test., 7S. — »

Indicatif

z KKHAR ren
A rsn
H ren
z ten”
Gtn ren
Zin ren’
Zin ten*
ma

NINDKKHAR ren
» kan

» ruiu

* teu

» iwn

» luen

te (m. f.)

HINDEKIIAK rea
IUia

)} ua

» Aun

104; r.oy., r>; Her,, Ifc. — aU. -
» iur., C3,344.

»La.— ’ Goy., a?. -

C.h. P.

les

Zz EKKARZA n

n
n a
z ten *
Gin n
Zin n
Ztn tea
nous
UINDEKHAKZA a
" o}
» nan
» il» n
< fiu a
= tsue n
vous (s.)
ZINUEKIIARZA a
itii n
)i ten
)i gu o
voua (pl.)
ZINDBKUAKZATR n
) dan
" ‘eo
u n
*19.; (im., 3"; Har., 221

NOTA.— Puur )cTrt\a. «asc. voir nota de (a p. 26y.



Potentiel

D. S. n H P.

le («&
Il pouvait porter Z KKHARkeen* 2T EKHAR 2keen*
Jy N » keen A » zkeen
Tu (m. 1) n X keeu U » (keen
lia z 9 keten3 )] zketel
Nous /rm » kéen ) zkeen
Vous (8.) Zin I keen” Zin e zkeen
Voua (pl.) Zin )} keten Zin 0 zketen

HeOle. - Pour formirl« amns penooae» de rimparw) do Pcw Biitl, il suffit de reen-

plar par k ihém* *e>bal tk IARR les *ioes v«rbiu» U ci I1TU dei PP. ni, m . CI, :

Oi/uifiunk'« {OtxkiunluM D ., j6?), il noui porun

’L,,200; A.. 231; D,, SW — ai,,. ¢(bO"akarkeite; Ur- Hfi.— *And., *6.
- ' A .359; Lar. Tu



Dt orT

S'il portail
Sl je
Si tu (m. i.)

Si bDOUS
Sivoux(s.)
Si voua {pl.

S’il portait
Situ (m.)
Si tu (i.)
S’ils

St vous (b.)

Si VOUB (pl.

S’il portait
Sijo

S'ils

Si UouUs

s il poi'lail
Si je
S'ils

Si nous

Ba gin
Ba SIR

Ba zZtn

m t

Suppositif

RKHAH )
» a
O J
» te *
»
R
M

Ba NINDKKIIAR

Ba
Ba
Ba
Ba
Ba

»
)

u

u

t« (m, )

k
te
2U

B«l«

Ba IIINDEKHAB

Ba
Ba
Ba

)=

0

gu

.C.1.P..

les

Ba 1 hIKIIARZA

Ba N )

Baft M

Ba I H

Ba 3

B a zi~t »

Ba zm ) li
noua

BaGINUKKHAKZA

Ba

Ba

Sa

Ba

Ba

vou* \@)

Ba DKKHAKZA

Ba ) f
Ba » U
Ba » av

vous {pl.)
Ba ZIKDF.KNARZATK

Ba P
Ba 3
Ba »



Conditionnel

C.D. S. c 1.P.
l« les
il porterait i EKHAH ke EKHAM zke *
Je AV » ke y S zke N
Tu (m. i.) 1/ H ke H i< zkd
lls L M) kete L u zkete
Nous (fm X ke uin » zke
Vous (s.) Zin > ke Zin » zke
Vous (pl.) Zin 0 kete Zin zkete

R6gl«. —U rsie se formees «(npl*gjfii par EKHAK 1« iy*¢ree*n «i ITU dcUp. nj

Impératif

U it»
Porte {m.i KKIIAR k7 KKIIARZA k
Porte {i.) ) n ) !
l'urtez (a.) H su '’ I) tzu
Porle/ (pl.) ) sue k> Uue
Qu’il porte Ikkkar Flelehar:a
Qu'ils porteul liehharte ” Ft*kharsau
i*orluD8 £>ak/uir{fun Dakkana”n
SU. — CONJUGAISON RELATIVK
Reffl«.-> U rtg'eest U m«me que « 1k du Nota de Iap 148, eii pre0a0|
Vib.l AkHAK Al piTittt el EKIIAR au» anrCStemps Ex. Go,, ¢*91
70 H >c lui porte; tHaka'laelt D. H U, liSiZekiankcn,
Ibfam., 424’ EfeéjrroaD , "3l ; L ‘83 ; Bkhjrtaaiot. SksiUm t.. st;

D., 110, —>0., 19. — » L.» 122 i?Aar>'0A, — * U ., 154; Atjd,, It6iAW *
razu. — 8 L., 78; D., 379 Ekharrasue. — ' La., 19*.



g o

9

Il dOUQ6
Je

Tu (m.}
Tu (i)

lis

Nous
Voua (i.)
Voua (pl.)

Il doDuail
Je

Tu (m. fJ
lls

Noua
Vous
Voua (pl.)

S'il donnait
Si je

Si tu (in. f.
S'ils

Si nous

Si vous (8))
Si voua (pl.)

Donne "m.)
Donne (I.)

Donnez {n.)
Dunneg [pl.]

Vanantes. — (i) O,

Article 2CVIIl. — Le Verbe [hnta, U le dono«.

e L — i/iM/tOAt

Indicatif
C.D. S.. __C n. P
le les
DEMA DKMA/h 1(1)
» ] ik |
)k k
B R n
- U U
) 3~ gu
o 2u tiv
n sue txue
le les
V4 KMA Z EMAZKI en (9)
Pi )] iS u en
/1 J 1 » en
Z k- ten z » ten
(Hn X n Gtn > en
Ztn . u Zin » en
Zin » ten Zin Yy ten
Snppositif
le les
B&I KMA B» t EMAZKI
Ban - Ban )
Ba A » Bih )
B& 1 > té Ba i )3 te
Ba gin Ba gin »
Ba2IR ) B& 3in
Ba iin u te Ba «in Je
Impé
le
KMA k Qu’il dotmc
» n Qu'ils doDleni  Bematc
> U DoDOoika ' Jifinagun
» 2tte

5, dil uematza. — (2j Goy., H27, dil ZemutiOft-



— 1Ki7 —

)

l.d rat’hiA (Ift ce vt*rbe f&t ricfinitif capiui Enwn, duuiiir.

IBSOLL'E

11 péu( donnei*

Je

r<j (m.i
Tu (1)
1

Nous
Voua ,s.)
Vous (pl.'i

11 pouvaU dooner

Je

Tu m. 1)
lls

Noua
Vous (a.)
\DUS (pl.)

11 ilnniienit
Jé

Tu im. i)
lls

Nous

N\oUs 1S.)
Vous (pl.)

ratif

I>onne (m.i
Donue <t>
Dnuuez (s.)

lioQnez (p).}

'e,, 122; 0»1.,4TH, Smat*zw-—

Potentiel

DEMA ke

~=z N

Zin
Zin

KMAZKI «
N

» ts5«

ke r

1 ke jt

» ke n

M ke ic

K ke gu
ke

)i ke zue

I"MA keu
X ken
) ken
) keten
» ken
» ken

keten

Conditionnel

ke
ke
k((
kete
ke
ke
kete

(. D.V.
les
yu’l

267

n. D. I',

les

DEMAZKI k«

» ke |
1 ke A
n keX
» ke ie
3 ke yu
P ke csu
n ke frw

les

z
A
il
z
iTm
Zin
Zin

mrT g

(Un
Ziu

donno

(Qu'ils donnenl

» rsuv*

Dounons

EMAZKI ken

» ken
» ken
b)) keten
> ken
H ken
) keten
>et

KMAZKI ke
» ke
" ke
T kete
0 ke
)i ke
| kete

fiemaski

DfmazkiXf

Item aikigun

2sfi, gw/zw«'; L,, W .#w«mjAi8wc.

20



268 § 11, COMICGAIWM

Indicatif
.C.». S.. c.D.P.
I» A Jul le« € lul
11 donne DEM 0 ' DEMA2KI o’
ie n 0se ) 0 (
Tu {tn.") ) » 0 k
Tu (.1 » 0 ft r 0n
1% » 0 le* D ou
Nous n 0 gu
vous {/.] ) o zu » o tzu
Vous (pl.) no 0 3if * > 0 tiu<
\tt i lui
U tonDau EMAZKI on
Je »
Tu (m-1.)
Ub
Nous
Vous (6.J
Vou» (pl.)
S’il ilonnait
Si e
Situ (m. i)
S'ils
Si nous
Si vou» (a.)
Si vous (pl.
i*)Tpait. vasc. ot FM, — Zetnok, Zemoiat, elc., 6 )*ordio«h'«.
' L'EpjrBi"-

1. 375: A, iii; p., 49; De., rmnuit. —» & +2T<A597.2/G <",» -
— ‘U, 372; C.oy,, WO. — U, 301. — « 1.;84410y-, «27. - ®Goy , 2»>>
__ e+ Uoy., 287 iMmoUa.



rrilative 269

Potentiel
i). R. C.D. P.
*e a lui ie» a lui

11 peut danocr DEMA keo DEMAZKI keo
Je Il keo i u keo r
Tu (m.) 41  keo k R keoJé
Tu (f.) keo n > keo n
11« u koo tf ) keo U
Nous > keo g i) keo Qu
Vous (8.) u keo 2u ) keo tsu
Vous (pl.) u keo sue H keo rsue

™ le a lui D les a lui
Il pouvaitdonner Z EMA keon | EMAZKI keon
Je n * keon A X keon
Tu (m. f.) H » keon H H keon
V) z 41 keoten 7. B keoten
Nou9 Gin ) keon Oin a keon
Vous (8.) Ztn A keon Zin ) keon
Vuus (pl.) Zin H keoten Zin 1 keoten

(*) Conditionnel
le a lul le« a lul

Il donnerait L EMA keo L KMAZKI keo
Je A 9 keo A keo
Tu (m. t) H » keo H » keo
lIs L » keote I ) keote
Nous liin  » kao Oin n keo
Vous (8.) Zin A keo Zin M keo
Vous (pl.) Ztn 1 keote Zin « keote

AL, &7 Ttemailt

{) UOTA. — Confirraémenl a la reific babUuelie indiqua'«) M r Tautcui
nous avons ajouté l'irnparfait du Pui”~riiel el le Cuncirionnel. LOr rrait wmasr+
«FftM . Bg fortneni A rocvliiislrc. EX. /.ewaUok, /.emoheoiat, frtr,

L UuiTBUA.



Imp’

0 r S
fl A lui lo k «ux
Donne {*».} EM Oi * KM ©k (1)
Donne if.i > on ) en
bOQOCZ (i».) ) 0 3H" e zu '
Donne? ip 1} » 0 xvenr ) eZue
(jir'il ilouiie Bmo ' Berne
Qu'Us doDiiont Demote hemcU
Donnons Vemogun ‘e Demcgun
1« @ moi lo & nouo

Dnnne (m.A" EMA dAi* KMA gixk

;: Donne f¥) ¥ dan* ) gun

« Donnez (s > » da TUN 0 gu stt

°  Donne?, {pl.) > da jHP* % gu ZVFf
(ju'il donne Hemat fkmagu
Qu'Us douQVDlI fiema-iau Bmagule

{*) k & toi (m.) ) 1o & vouo (0.)
Qu'il doDoc Tiemak Bemasu
Qu'il» donnant Hemaic Bfnuunif
Dnnnoos Demiioynn Tkmaniffiin
fai toi (f.) le i vous <pl)

Qu'ii doitufl Beman Bemazue
Qu'ils donnent Remane fieiiiamete
donnons Tfemamiffuri VéJIM Ziif.yun

Varliinta. - (1) G*a, 44«; P,

Emotute, Emotvcto, — Vvir var. (+ 176.

. L.

Lnr., 163.— « L., «; Jubilau, 70. — 5

fi*»,, 174; e-, 17. - «D., t»

«; A., 301: 0., M; Gai., 5»1;t., «

—U>., lil. — » g 19; Gov,, 181. -

— *e?.,144; D., 2». *©, 153; (fov., 1"l

(*) NOTA. — N\pAriir clfl« a toi "mlolle a vouo{fl,)<

(ifi nou9.

disein : t'mniek, Rm

» HI.

H» av

L’RWTSUB.

— A, 221>, D,, 347.- *L..50;
A., 2«l; P.. 289; H8r*ain, «7 ;"'

1*»—



r*tif

Sériante.

"i NOTA. — lea ti*r.
jMsUfléos pAT

Im a lul

KMAZKI ofr(l)
u O R
" Q Uu
* 0 Wfe
ITriHUzkio
fiemaihote
1JeiMiskiGffun

lea é moi
EMAZKI da i
)4 da n
31 da féu
u da t:wi
BcnuiJkit

/ietna”hf/afc
<'ilo» a toi <m)
/ft'Miuhk
Birnatku”

/feme:ktagvH
lo» & tel <f)
Ffr,m<isk>n
/iemnilcinf
Ikmas/nnagun

que €IlA rAuIPiif :
tek; Em aj\iotén ou Umoifznten potir h'mezCen;

|K>ur Em ctU Itu: Hinazkiotsuete ou JimoH zuele i>oafSm etfetm e.

lot & eux

C) EMEZ te k

cen

) teiiu

n te £:w
Hemesie

/MmeUfiffm
leo a nous

ENL\ZKI gn k

» gn n

) gu 12U

> gu 12Ut
Bemaziiigv

Hemaskiguse

<) la« a voua (=}
Iknmikiieu
Demazkitiute
DejHOxKkitzugun

lea é vou« (pl)

Bemaskitive
BemaskifzytcU
Dcmazkuzitefpui

N — LPuuj*ff7w«3*twfc, (t>ti..3!W, dit Kmotsift; pour unitufiiottit
¢t I>rnnskiolzue. C., 12tt, P., 3H, I)., 47S, disent fimolzu, a'molzu, Einolsve.

tuiveitt"K, QUO nous a;outoiH, iiOus ~euiblen’ bittn
SmaskioteK ou 3?moitsolek jKjne Em es-
EmaskioUuU ou amoitzute

cuftHi «'ouipMté la pej~e a partir de lev ~ tot (mO ut leada7zoub (b.)

Nous tvons



— 302 —
Article XIX. — Le Verl)e lhikuta, it le Toil.

§ L CONJCGA!SOS

Indicatii
r Uun n. n. p.
la la«
11 ToU DAKUSA ' a DAKCSKI |
Je > i i ;
Tu (m.j u >
Tu If.) u »
Us . le*y »
Nous ) J«» S n o
Vous te.) u 2U * » Uu'
VOQS (pl.I » jue’ » tzui “
ma nou«
J] voil NAKUSA @ GAKUSKI
Tu (ra.) » K » K
Tu (f) u n n
4s lls M) ie u
Vous (e.) H zu » iiu
Vous (pi.) » » Siue
ta (m. 1) VOous <«.)
\\vgit HAKUSA ZAKUSKI
Je 3 ( n i-
lls H te » i
Nous »
vou« (pl.)
Il voU ZAKUSKITB
Je = t
lls 3 t<
Nous i) gu

I'jTfiAii.UABC.— */liU'asak.CZaJ*usatai, /Zakui*a/e,IXaJ.usai>2ffa,iffifus -
Kik, XZakuakiat, « /akuskie, 9 ZrtfcuiAiflj/u—RAgle p. 112. L’hDirRU«-

«L., 9;A., 318, D.. 2W. - M.., Sfi?. A .J95; D., W*; Dct., «1. - “L., 404
- ‘L /¢4; A., 505; ., 165; 1J,, (*2,- -L .18t; A, ISf; Haram., 20il, D.,2»"
- «A., 471; P..17; Haran.. H50; i>e.- ' L,.40i; A., 124. — » Har., 41U. —
*0. 121* >V»A«#2u. - A ,111; D., 1s2. — t)p. - e»L., 87. — *M ,,-«24 .-

A, WO; > 10ft. - " Har, 188 — 1., 124 - < p, *8L



— 803 —

l,s raciiic <le ce verbe MI rinimilif capital /tus, voir.

absolue
Potentiel
rn s i',n. K
le le»
11 peut voir DAKUSA [td « DAKUaKIke»
Je » ke S'6 » ke {0
T» (ra.) > ke k » ke i
TO (f.) ) ke n ) ke n
lis ké w*7 D ke i
Nou” ) ke n ~ ) ke i7UX
Vous (?.) » ke 2u N ke iiu
Voua (pl.) > ke sue i)} ke t:ue
me nou*

11 peut voir NAKdSA ke s GAKL’'SK Ik®i
Tu [w.) » ke It M ke k
Tu (M ) ke n ke n
Ils » kenrrn 1 k« te
Vous (s.) 9 ke » ke t2u
Vou ipl.j » ke sue » ke taié

te <m. f.) VOU* (8)
Il peutvoir HAKI'SA ke ZAKL'SKi ke
Jc » ke i ke t
lls ke te » ke le
Nous » ke yu u ke gu

vou* (pl.)
11 peut voir ZAK(JSE1 kete
Je » kete r
U u kete te
Nous » kete gu
0 1'm*it masc. — X/.nku&tihi'k, c zaiuit<zAeii<ii, yy.akusakeifi, s Zakwta-
AN u .« \ahid>xheh. ¢ .VoAifKakffte, »
* Zakuskikem 'ju, « Oakiutkik~k, /* Gtzkugkikéie~ — Régle p. 119.

<L., 452, Dnkusk«t. — » U, 77, DUAUIiAiiW.

L'E ditbi?b .



IndicaCii

¢, D s. t: & p.
\9 Us
11 vovail 1 KKI'SA n' / EKUSK en i
Je Vv n* Vv » en i
% Tu (m. 1) n ) " 1/ M en
& & X leu *v | tennn
&) Nous tim n a (hn » en0
N\ous (s.) Zm 3 n* Zin » en
Vous (pl.) A K u ten Zin u cen
Suppositif
le T«
S'il voyail Ba / EKUSA’ Ba l KKKSKI
Si je Ba D Ba tt
Situ (m.i.J Bah ) Sah )
S’ila Ba 1 ) U Ba/ ]
Si nous Ba gin » Ba >jin )
Si vous 19.) Ba :in X Ba sin »
Si vou» i,pl.) Ba¢(m » it Ba 2iu ) le

Impératif

la l«s
Vois (m.) IKUSA k * IKUSKI * *
Vois (i.) u R u n
Voyez (8.J ) ZU w isu
VoyefT (pl.) Az < ‘ tzue
Qu'il void Bfkttsa " hfkuiki
Qu'ila voient BfkuMte Uekuikile
Voyons DnkuMyUfi ** LhikMkigun

{*) Trait, masc. — « Zekiuiakan, C Sek’tsakoA, y ¢ rkuKat"kan, «
kan. «Zfikmkikan, 5 Neku9hik(tn, i ZekuakUekan, 9 Ofne”uskikan. —
Bdgle 11 du n° 140.

L "KfITBUH.

* L., Zakman ; I), Sl«; A, 3W - »L - aU. 15fi; P., 374. — ~I>
Zen(ftuian — M,., 29. ZnXu~kiUn” i)., m —»Har. C). — ' 1,, 7ft; A ,265;
P., 152, — * I, Ifil ; A,, ai8; ., IW. — > A.. «7; G«t., 4S2. - A..
L.,8,— L .294.—« L..57; A..5U; IK,i»4. - L., 8T.— **0.,

Ja3; Haran., é”.lkusaliu> — '"~Qu., i$4, TItHikiffun.



Potentiel

V. 1). «. n n. 1
1« les

Q pouvait voir X KKUB8A ken EKUSKi ken
Je A b)) kea " M ken
Tu (m. L) I ) ken U » ken
\h 7. n keten keten
Mous Ain n ken (7m I ken
Vous (s.J Zin Il ken Zin It ken
Vous {pl.) Ziu i) keten Zin n keten

GonditioriTiel

r« les
Iyerwil L EKIISA ke / KKUSKI ke
Je Y » ke A [ ke
Tuim.i.J H Il ke n » ke
lls L kete L )i kete
Nous Oin » ke <itn ke
Vous (8.) Ztn ke Zin 3 ke
Voua (pl.) Zin 1l kete Zin » kete
s 1. — CONJUOAISUN HkI.ATIVB
Rég|t - Pour foroiCT U cosjupn»« fda"»e oo Mit I» rcrie (loiét~e dafii le nota] d«
la p N/ktsotarik (L., ffaiuiolint}, undis quc je lui vornift : Diakintut. p«.» Je
vous ) I« Mins,
¢*j Pour lo Tf»4Ji. el tKk«, au Pulonlicl, voii* nota Je !s t» 2Cf).

Au co'i‘lidonncl Lekuiokfk. Nvkusuhek, elc , luni A I'ofclinnirg.

L'Kditbuk.



a dit

Je

Tu (en.)
Tu (i.)

U

Nous
Vous (s)
Vous (pl.)

o=

U ilisafi
Je

Tu {m. i)
Ns

Muus
Vous (»}
Voue (pl.)

(7] 9{,\8-,

S’il disait
Si je
Sl lu (m. i.)
I S'ils
Si nous
Si vous (a.)
Si vous ipl.j

—

Dl» WM.)
Dis (Mi.)
Did (i.)
DU ipl;

Variante. - (1) P., 207; U., 145 aiteul Dirtaisa; <ioy..

~ 306 -

Art'ole XX- — Le Verbe Di-rnt, il le dil.
51. — "i>WUOiAi50i»
Indlcftttf
C D. 5 . Cc D-1*. .
Id les
DERK,\ DERRA7.KU1)
» t » i
ik u fc
« ) n
»  te A le
» LI
n su i) t'U
X lu« u tsue
1» las
Z ERRA n z ERRAZKI n
A' » n A J D
H ) n n n U
Z » t90 z » teu
Gin u u Gin f B
Zin > u Zin )i n
Zm " t«n Zin Il teu
Suppositif
té les
B tl KRRA Ba/ EIimAZKI
Bsn y Ban )
Ba h Ba h P
B& 1 > té B& i ‘1 le
B& gin 1 B a yifi »
Ba sin ) Baiin
BalJin » te Ba ;m ) u
Impé
_C. D-5S.
1«
KA k Qu il dise 8/>na
» » Qu'ils disent /lcrruic
2» DUons Derragi»i
zut

17», Zenaiuin.



Ln racino dc ce verbe e”l riofioitif capital Erran, dire.

APAOLUK
Potentiel

D. S. C. D-J~

1« les
li peut diro DKRKA ke DEHRAZKI ke
Je » ke I » ke t
Tu (m.} ke k ke k
Tu(i.) n ke n » ke n
lis » ke u » ke t«
Nous » ke pu » ke gu
Vous (8.) » ke 2U i)} ke i2u
Voua (pl.) ) ke 2w ) ke tsw

la lee
11 pouvait dire 4 ERRA ken Z ERRA2KI ken
Jo v > ken N » keu
Tu im. f.) H ) ken n » ken
lift z » keten T keten
>ous Oifi > ken 6m [ ken
Vous (s.) Zin > ken Zin » ken
Vou» (pl.) Zin n keten Zin » keten

Conditionnel

Ift lee
ldirinit L ERRA ke L EKRAZKI ke
Je N » ke AY » ke
Tu (m. f) H u ke H » ke
I« T, H kete L n kete
Nous Qin ) ke iHh » ke
Vous (S.) Zin ) ke Xin LY ke
Voui (pl.) Zin 4 kete Ztn » kete

vhtu
D. P..
1«6

I>i8 (m.) EaRAZKI k Qu’il di»c Hei'rittki
oh ) » « Qu'ifs disent HfrraTkilv
Dites (s.) » Uu Disons Iferraskigun
Diiei» (pl.) » HUf
Q T rau’. hasc. Féa.a l'oiilinein:". L'Rditbvk



211 il. OnNJItUAI«»..

Indicatif
C.D. S, \C. D. P..
I» « M Iss a lul
Il dit hmn o DERRAZKI o
le oté6 ot
Tu (fil.) ok” ok
Tu Ci.) on on
lls o te 0 tel
Nous utju% o0 gun
VDua (8.) o JU* 0 Isa
Voua (p].) o0 ?ue (o]
les & moi
li (lit OKHHAZKI ti
Tu (m.) da k da k
Tu (i) da. n da n
[n da da teit
Voua (s.) da zu da
Vous (p1.) da zup. da Uiu
le k toi (m.) les a toi ,m.)
li dit DERRA k THEHUAZKI k
Je » iai" 1l al
Us » ie 1l e
Noua " i ayu > agH
le a toi (f.) les é toi
a dit I g} I>EKRA2KI N
Je ) u ai Il a al
lia » ne 1l nr
Noua » n tujyt P n agu

(*) Tuait, mase.— « 7.eri'ok, CT.trroial. y 7.trroit, i 7f/'POt/2(}u. * ;(‘rrafeie,”
:Zfrralate, v Zerraskiof», o/.errazkioi®it, « 7erraskinie, ' Zerratkioia/iii, 1 /'T-
roikitak, / ZerniikUaie, — Von' Régle jj. It2.

‘L. 74; CoY.>m - alL., 183. — <J,, 5«: K>.— *Har., m . - *1.,
3a; e., 21). — « D*?,, D' irm¢t. — ' 1,., 4<l. — * 1., 383, Goy.,2I>"».

(') NOTA. -« I>aC. 0. P. «L le ThATiTf. m\SC. sont denou».
L'Editbcs.



- 309 -

EJL.ATtVE 279
Potexiliel
i 1> A n c, D. p
le a lui tes & lui
11 peu! QOire UERRA keo ' DIGimAZKI keo
Jé P keo r » keo 1
Tu im.) ) keo b ~” )] keo k
Tu (i.) » keo n = keo n
U | keo U J keo ic
Nous P keo gu » keo
Vous (s.) >' keo su’ I keo i2u
Vous {(il.) » keo 2w, keo t2W
*) le A met les a mol
Il peul dire DEaR.\ ket DERRAZKI ket
Tu (ni.) ket& k » keta k
Tu (f.) b)) keta n 1l keta n
Ils » keta lc D keta tf
Vous (a.) keta 2u )i ket& izu
Vous (pl.) ) ket& 2ite et keta tsue
le a tel (m.) les & toi (m.)
u peut DKKRA kek DERRAZKI kek
Je u keiai » kei at
U ) keir V'] keic
Nous kei agu K kei ft*u
le b toi (f.) les a toi (f.)
Il peut )F.KH\ ken DERRAZKI ken
Je )i ken at > ken at
U » ken c r ken ¢
Nous A ken agu ken ¢

<L., 807; uoy., 271, i"roie, — »L,, 112. — ~Har., 343.

O Le C.1). S. a parlirdeie a moi M lout)o C. D, P. “onl &0 nous. Pour
fopiuer le T fuii. MAftc.,il suffit d'intercaler le syllabe Ao eolre le lliime verbal
Ztrra, et les Wpn»inaisons du inéene'l'hait. do la p.
Reégle p. 113.

— Voir

,L UniiisuH



lodicAtif

n Il *ir r> 1
l« & aux lo» a oux
Il dit UKRRE <« DERRAZKI e n
1 Je » 16 n eM
Tu (m.) D k » 9 k
Tu (1) V n H en
Ils u tey u 6181
Nous ) gl 9 H 0 9Ux
Voua (b.) 3 su T 9 tsu
Vous (pl. ) sw X 6 uue
lea nou» Im ft nou»
11 Ait DBRRA gu* s DKRRAZKI gui
s Tu (iu) H gu k ) go k
Tu (f.) » gun » gun
i i® 0 go Ui > gUtfik
N VOU8(s4 i} gu zu gu utf
0. Vous (pL ) gu (Ué D gu tsue
loa vout (s> le» & vou» (».)
1) dit DEURA zu DfvRRAZKI tzu
Je » ZU i» » tzu i
lls > zQtf h tza te
Noufi 0 zu QU ) tm ffu
f* & vou« (pl.) le» a vou» (pl.)
udil DERRA zue * DERRAZKI tzue
Je » Zu« t u tzuei
Us U} 2U0 it » tzue 1é
Nou» »  zue pli )} txue »

(*) TKk4IT, 8CABC— « ZerreA, i Zerrcint, vZerreie, | Zerrviagu, * y.errdciAi
i ZerractiU, o Zerraikiek, o9 Zerraskiriut, » 7.ért'Ogkieie. « ZerrazhiaCtg”
¢ Zerratki®uk, ttZerraikiguii. — Voir Régi« p. 112.

<Goy., iC4, DerroU ; 151, Xierraie: 329, Derroié. — >Goy., 16i. Oerraikfi.
- JGoy . 80, terraiwuf. - *L.. 47, 83, 88,

O NOTA.— LeC.D. P, elle Trait, m*~. soot de nou*.
L’Editsuh.



() Potonti«!

V. ) R CDep
U a «ux les & eux
Il p6ut Uir« DERRA kee DERRA2KI kee
Je ) keo t X kee i
Tu (m.) u kee k ) kee k
Tu (i.) ) kee n ) kee n
iU » kee tt ) kee u
Nous D kee”n ] kee gu
Vous (s.) w kee 7u ) kee tsu
Voua Ipl.) )2 kee 2W » kee isue
l« a nous lesi nous
11 p«ut dire DIIRHA kegu DKRRAZKI kegu
Tu (m.l ) kegu k u kegu k
Tu {t) » kegu n H kegu n
lls I} kegu te » kegu le
Vous (d.) n kegu au J kegu tsu
Vous (pi.) H kegu sue H kegu iiui
U ft vous (t.) le» A veu» (e.)
U peut diru DKRRA kezu DERRAZKI ketzn
Je ) kezQ i ) ketzn t
ns » kezu te ) ketzn u
Nous i)} kesn gu D ketzu gu
k a vou» (pl.) ie» & vou» (pF.)
Il peut dire DERRA kezue DERD.\ZKI ketzue
Je kezue t J ketzue t
lls kezue te ) ketzue lu
Nous ) kezue gu D ketzue gu
(*) NOTA. — Toule ceUe pate «L «lenous. Pour le Trait. m*sc. intercaler

la syllabo Ke entre te théeme verbal Zerra et len lermiuaidongi du in&ine Tuait,
do la p. 310. — Voir Regl« [> 113.

L'F.pitbub.



Indicatif

C-1). S. Nc.b.p.
19 i lul Im  a lui
li disait 4 ERR on Z KRRA/KI on
Je iv on y on
Tu (m. i.) /! on n on
lls 2 ocen z oton
Nous iiin on Gin OB.
Voils (s,) 2in on Zin oa
Voua (pl.) Zin oten Zin oten
— Pflur Toroitf leiautrcf pmsoosm, il suféf at rewpl«er k ibeé« tabsJ
EGI d«spp. :ii et 370 ptf ERRA,
Suppositif .,
i
la 4 lui C*) l«s a lul IV _'
ii
S’il il'isaUu fia i KKR o Bai CIIRAZKI o
Si je Ban o Ban
Si tu (m. Ba h o) Ba h
S'ils Ba | Ote Ba/
Si nous fia ~in Ba
Si vous (8.) Ba ztn o fia 2Tn
Siv008(p1.) Ba zin Ote Ba2m
R itfla. — P«ur forowr i»t ¢uirn pcmaoe«, il suffit d« rertplicft le ilMsw vetbal

CCl <ls pp. 273 et 274 p«r EKHA.

*Goyo S2K. - *Goy., M, 828,

(') NOTA. — Ces deuxC. D. P. wnl H« nou«. Pour ia Tk»it. ma«:. plc«* AT f
I« sylliibd)u dfsvenL)a)cu rc (Tnale n- EX, : zér/s)n: Zer/sikan. I*e Titan. »*W
«'obtient do dieugeant la )elLte k en n. KX. ;Zetrokan : Z~rronan. — i it
uota de la p. 171 et Régle 12 du ti”" 140.
L’lioiTBCft.



Potentiel

._.C. D.s. "™ op
le a lui is$ a lul
Il pouvaitdire z ErtUA keoa u 7 KHHA7KI keon
Je A b k«on C iv > keon
Tu (fil, - o/l > keon H » keon
lift z » keoten, z b keoten
Nous (iin » keon ~ » keoQ
Vous [a.) Zin 3 keon Zin ) keon
Vuu»(]K) i /.tn keoten Zin @ keoten

Régi«. — Honr rofiner let autres persotuet, il tullH  reoiplcer, par le ("“nc vfrbai
EKKA, k tMr>cverbal BKAUdn pp. 12; " jVv «

Ny
Conditionnel
Il (lirait L ERRA keo r K  KKKA~”KI keo
Jé y » keo: Vv P keo
Tu (m, [.) I » keo n keo
(is L ] keote L i) keote
N(M»S (Un 1l keo 6 (lin )i keo
Vous (9) Zin T keo Zin » keo
Vous (pl.) Zin » keoto Ztn 1 keote

Ftigu. - ‘oor fearer les suus pno(ici«s il suffi) de renipUcer par k iheine verbal
BitRA» X« ih«o)i verbal ERAU pp. eti;e

C)Ts«it. m*v:. — y Zerrakeokan, f 17errakertkan. , Zerrak”vickan, | Gi-
nfrrck®okan. moroos anales au c. D. P. — «j."".rraktok, i Serrakeok,y> L rra-
ktfjifi, 90inerrakf"k, auc. b. V--ritmes finales,

o AO74. — Nou% avons composé les «leux C. I). I*. ainsi qufi 1Ins T hah.
Mast.. Pour le Tbait. t-éM. il suffit de se cvnfopmrir a la régle ordjnaifo.

L'EOITBVR.



Impé

_________ r. IKS n

le a 1ul l« i oux
IHs (ni.) V.m 0 k"
ms (f) ) OR »  » * Tij
Dites (s.) u su”n 4 ZH'> ri
Dites ~pl.1 « 0 iun’ » 2HE n
Qu'il dise Tierro Tirryt
4"u*iU HisPDI Ik/rote fferreu
Disons Vfirog>n\l ' IferreyitH

l« i moi lo a nous !
Dis (m.) ERKA d ik KRRA guk'*

2 Dis if.' ) dau* " ga A

Sle

S IHie:” (s.) M adasum ) gu»**

Oefs Dites ipi.) P aa gu "4
Qu'il dise Itcrnii Derrag** n
Qu’ils disent IkrmdiUe BcrraguU '5

{ le e toi ml C) 10 a vous (s.) J
Qu'il «lise Dfrmk Bcn'azu W
Qu'lls iKs(>nt Hcrraiek BrrrasHU
Dmn« Oemikn”u» Verriiivgun ‘<
té k toi if) lo é vous (pli
Qu'il dise Berran Utrrasue
Qu'ils disent Hcrrhiten lié,rraxuey
Disons rhmtttii'jun Ikrrazurcuit
< L,,106. — *P..400i C,; D., 55(. - «L..S9: A.. 029. — * P,
1#13: ()., ¢.M;Goy.*«, — »0., 5. — ' A.. ¢J7; P., 26«; C.; Ur., 23a; !>« ?
I L..iVi, Har.,, 320. - «BU, TA Ki\'Ohk, — *» HaiatJ.. 172. - " P-

krroivle. — «

L.. 5H, —

L,, 42; O«r, 3iH. — * Hai\, 320; K., 05; G*i- ®



rfttif

C) NOTA. — Le Manuscrit no porle ijue le C. D. S. juaqu'H 1e a toi (m.).
a Tou» (f.). Pour rompléler ee incide aoux

va4d’7.

IfIC * tul

ERHAZKI 0 k
u Off
0 tiu
0 tzue
Derrazftio
Tkn’azkiiAe
Dcrrazkiogun

Im a moi

{+IKKAZKI da k
u dAn
* OAlzU
da Hue
fferraikit
Bfirasktdaie

les a toi (m.)
Derrazkik
DerraskUek
Uerrfiikitii/vu

les a toi (f)
Berraikin
herrazkiten
iHTrazkinagin

n c.D.P.

les a eux
KKHAZKI d k

» en

» e /2(i

» e tstte
Bcrrazkiek
Dfnmkiettk

Dfrrazkiryfm
les A nous

KRRAZKf gu A

gun
5 gii tsu
u ga tSHE

Jierrazkigu

Berraskigutf

les & voua (a)
Herraihtiu
Uernxzkitsut
Pwasiiiiwywi
le» a vous (pl.)
BfirraikiUue
Bermikitiwié
i) rfiskilixuyun

nou» sommes conformés «u

L'Epitsuh.
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Art'c)« SXI. — I-eVerbe Dtjmu, f} rentoinl. -

CONJI RM«C»N

Indicatif
r. D- c . P
t
1« lea
U entend DANZI"® DANZI ZKI
.r 3 | » f*
ﬁ Tn (iti.i » u
- Tn li.i > n » H
& Wh 9 e * ] le
Nous ) CH"*
Vous {t) M :nh" K ©2H
Viu« [pl.] 1 lue )
te *  fe»
Il enlondait Z KS'/V en * Z ENzrzKi en
2L vV A eu A eu
& Tu i, il ¥ en /: » en
% 1)9 Y. D ten " z ) tflu
Nous filli ) en <iirt D eu
Vou» {») Zoi « en Zin » en
\OCiK<(>1.) zhx I ten Ziii ) ten
rmope
C. 1).S.
I»
5 Finlémi Itn, ; KNZL k Qull Benxu
I Entelui \{f.) ¥ n UJiU entet'feiu Hcensuie
Ealendez (s.) o su | Kntendons
Elleadoz {pl.| » jHtl
In. 7. - >t .137; uk\. yre2; NB.S5. - I... 40. — N ., 117; O«. -
- H«r., 86, — « L,, 76. 246. — ’ f.,, 120. — « L.. 20». — »1,,, 8J. — L., H3.

JFrtn2 N#n. - L,, 33i. zansutcAa. — L., 241. Zac«ws*iiNif. — l.




L;i raciiit® Htt ce verb«' vM riiiJhiUii limun, eniemlre.

ABSOLtIB 2 i3
Potentiel
C.D. S. C.D. ¥
le lee
Il pe>il ehieii<li*e DANiICIl ke DANZrzKI ke
Je 3 ke 1 k« |
Tu {m.) » ke k ke i
Tu {1} » ke n M ke »
e » kd I« El ke tc
Nous > ke t/u K ke 'ju
Vous (6.) ke :u 31 ke i:u
Vous <pL) ke :ukK H ke isuc
le lee
11 pouvait eatondre / ENZL keen 4 KNXrzKIl keen
Je A y keen jVv » keen
Tu im. i} fl ) keen i ) keen
1K 7. s keten / > keten
Niiu» (hH > keen » keen
NOWK (s.) y,in 8 keen Zin » keen
Vuus (pl.} Zin keteo Zin ) keten
ratii
n. K
las
Eiilt"\Dd 'm.I ENZL'ZKI k Qu’il exilcoile HeH2Uiki
Eutend (i.| It n Qu'iU eniemlent UeniHsktlc
Eiiicode” (k.) Il 1Z i Kntendun.'s Dintsuikif/un
ltiiloudez ipl.) 1 tzuc

NOTA. — Non» itignatons, lont efi la res[>ec<anl, I'’cuniM®ion H«n»; i« vorbi®
Suf»po>ilif el >lu Coni*itionii®l, nmisskD i(ui, d'apivi® }e ilisfio”iliori du
MinuscrIC, *ctnblc voulue p»r I'Auleur,
L’Editbub.



« psrlir det« et vouées.). Quant au Thait.

N8 —

inr ici le ipo1 Dieitigi'kOi)., 2UiJe seul

Nou« omettons aussi nmparfei»,
cndm}>je ni i“ylc pouvant aidei' a le fonoer.

Article 2 X11. — Le Verbe Uasagu, il h conoalf,
CONJUGAIai»
Indicatif
C-1). S. . C-1). P..
le lee
11 coouait DAZAGI; HAZAOrzKI
Je It 1> 1 r
Tu im.) » k K
Tu (i.) ) n > n
U te ) if
Nou« u 1, git
Vous (s.) n su * u tzH
Vous (pl.| Il 2« 7 . rsue
me nou»
Il connaii NAZAGU GAZAGTZM
Tu (m.) * 1 k
Tu (i.) ) n
lls » ut 0 ic
Voue (8.) w zu H tiv
Vous (pl.) D me ) unr
0 te (m.f) veue (o) v
U C<0UdU HAZAG:I: ZAZAGUZKI
Je n t » t
Ib H fe n ie
Nous n <iju n yuU
voue (pl.)
U coDDait ZAZAUUZKITB
Je b)) |
18 ) ic
Nous > i«
* De. — «L., 55.179. — » U, 396. - 173, - »L., 192. - " l... l«l —
L., 188, 237. — * L., 2(i8.
iy w T a,— Nous arons rté le R(Gkatd« Tindicalif €tdu

uw $ noue boioon™ a Mgns-
jj*r PAotoui u fe KuUe ¥

dont {'Autour a la»s»e™ 1& place vid«,

¢, iNi>iTsi'n.



— 310 -

LI rauinc de c« verbe 6sl IHnfInitii capital Eza>piX, ooiiniilliv.

4BS0i.ii™:
Potentiel
C.D. S
le
Il peut coooaitrd UAZAGU ko '
Je ) kdt
Tu (m.) H ke k
Tu{i.) > ko H
s tf ke te
Nous K k©y«
Vous (».1 ke XU
Vous ("pl.) H ke sw
mo
U peulL connnlire NAZAfill ko
Tm {m,} H ke k
TU(lO » ke
Hs - ko te
Vous (s.) » ke zu
Vous (pl.) B ke 2ve
Mto [m.f)

S [icul codMallrc HAZAQI) ke
Jft ke i
Ils K ko te
Nous kej«

Il f>eul connaitre
Je

Us

Nous

'O., t»i. — i 0., 61, Dmagmke.

C

» P

DAZAITL'ZKI ko »

)
)

noue

ke t
ke ~
ke n
ke tt
ke “u
ke Uu
ke iztu

fiIAZAUUZKI ke

) ke k
) ke n

% ke te
) ke Uu
> ko tiw
"> vous <0)

ZAZAUL’ZKI ko

i>

)>

ko t
ke le
ke gu

vous <p™>

ZAZAGUZKI ketbd

»

kil

kete
kote ir
kete >u



Article £X111. ~ Le Verbe huram. Il jn».

AONJI'QIK M
Indicatif
Il jase IMTIASA ~ 1y 2AUASA k
Je > tn~ s D] iJl
" Tu (m.] a
Tn (r) H n * 1
. U « e < ) 1
°“ " Nous - e ® » i QU
Vous (s.J 1 ite
Vous (p1.) ) suc - Régld 2. 111
D jasait z ERASA n * Z EUASA kan
e n % kaa
L rufim, f.) H n n 8
« lis / If ten * z h tekan
r%n Nous Oin » n tiiJ Il kan
Vou% (s.1 Zin 1 .
Vous (L) Xin ) ten Rég)« U Ju k140
I') Suppositii
S'ii jasait Bat ERASA
Si je Ban n
Si tu (lu, /,) Ba h 1)
S’ils Ba 1 " Ir
Sisous Ba liin il
Si vuus (s.) Ba (m h
Si VCkS I Ba sin < ic
Variante — (I> L., aliJJnda»>a.
*A, 430; L.. 428;J., IT»; 0. 211.— MUran,. 1»8:J.. 171». — ~
J..178; Gov., 171 — * — %', 173; L-. 37i;J., 17y - J.. 1794
«Her..m :J., I7y. «»Haran., 137 :0., 211, D., U2; 117. —

¢ L.r 90; Har., 111, — ">U,. 173,



La racine du ce verbe est I'ioriniiii capUal Hra”, jaser.

&BKOLIIE

Il p6ut jaser
Jc

Tu (m.)

Tu (I-)

Nutis

Sous {s/"
Vous (pl.1

n pouvailL jaser
Je

Tu{m. 1)

Us

NouU8

Voul« (s.)

Vous {pl.).

11 jaserait
Je

Tu (m. f.)
Vi

Nou»
Voue 18 1
Vous (pl.)

(i WTa. -
i«» fK. BaCerasa

susM tous les Trah,

Potentiel

1)AH.\SA ke
ke i
» keie
) ke n
H ke te
» ke jju
ke :u
ke

z KHASA kea

N » ken

U h ken

i Il keten
Gm o ken
J.in X ken
Zin u ketezi

(") Conditionnel

| ERAS\ ke

y » ke

n u ke

. H kete
(/in 1) ke
Zin ke
Zin keta

ZARASA kek

* \Y% kei ai
m
X keit
Il kei igu
p. nl

Z ERASA kekan

s N 3 kekan
|
m/ It ketekan
*g (?IN  a kekan
Régle Q dun»140
L ERAaAkek
Sm vV 0 kek
s i i keie
o in » kek

H¢gle | du n*140

Nous avoeiB formé le Supposilif el te C<ifidiiionnel d’api*»

indMiuds &ur le Manuscru. NoOUS avons ajouté

m*sc. Manque rimpéraUf.

L'Roitbchb.



R m -
Indica.tif
11 ni'H DARAUNSA .y) ZARAUNSA k
Je n ; % ) i at
H Tir(e.) El k
K Tu 11.) » H 1
1e Us » ta* £ » ie
0. . .
Noua u yu * c » I <tgu
Vous (s.) 0 2U
Vous ipl.) « 2ué Regle p. 113
11 aigissait ERAUNSA n* ERAUNSA kmi
J’ N H n e iV n k~n
LoTu (m. 1.) i w u ?
E lls z » ten ~ 1e ) tekan
s Nous Gin » X (/in ) k&n
Vous (s.) Zin » U 0
Vousipl.) Zin ten Régle Q 4uo*li0
Sappositli [) ImpAiatif
S’iUglssalU Ba; ERAUNSA® Agis im.) KRAIINSAI
Sijn Ba X » Agis (f.) »
Situ (m,i.) Bah ) Agissez (a.) » su
S'iv Ba l y te  Agtsset (pl.) K ‘né
Si nuus Ba a Qu'il agisse Beraunta
Sivous (s.) Ba 2tn n Qu'ils agissent BtTavnmte
Si voua (pl.) Ba Jin U Agissons DaiauiteagvK
VarianteB. — (lj Haran., D., Lar. dis«ril 7>ar»n»u; Gai., 3*1. e., -W, L.
ilmeiit Draunsa.
* L,.m ;A,*:0., 71, Ur>; (ifli.,, m ; S3, - >D..505; Lar., 1*7. —

»«., « . — *Lar,, 234. — 5L,, 200; Ui'., 177. — = L.,302.

(*) NOTA. — L’Impératif etleTn*iT. masc, de« deux |»ego«soni de nous.
L’KCITSUfr.



La racina de cc Turbe eel riaaQitif capital Et'aytm, agir, pousser a.

A£NLI<B

U peut agir
Je

Tu (m.)

Tn (t.)

Ils

Noud

Voue {5,)
Vous(pL)

U pouvait agir
Je

Tufm, I.)

U

Noua

Vous §g.)
Vi>u8 (pL)

1l aurait
Je

Tu (m. IS
lis

Noua
Vous (a.)
Vous Ipl.)

Heroar”ua.

iHAIIU (; cJue Jeri'j le® Anlres vArh”s. Ex. ; Zttr« eitatuari
Har«n., 160; 7ktromo, Lftr., It>2; Zatvnxoten, Lar.,

Potentiel

DARAUNG6 A ke

239

ZARAUNSAkek

M
Il ke i o] Il kei
. k9 k 8
» ke n ,%
X ke l« '5 ) keif
1l ke gv X kei agu
» ke zu
) ke sue Regle P-1i)
Z KRAIINSA kea z liXIMK kekan
AY/ y ken X kekftn |
H | ken 18
z i) keten 9 Z M ketekan
Gin D ken a fiin Il kekan
Zift u ken
Ztn 4 Keten - Reégl«u duR«140
Conditionnel
N 1
L ERAUNSA ke ERAUNSA kek
A S ke » kek
H » ke 15
/. * kete i » keie
Oin X ke 'S Gin > kek
Zin A ke *
Xin ] kete Regle p. )M
— On former la Coxjuoaikii« rii.«T(vb U

uva-
S5tt; Ziaravnstck

Emi) i f.ix (Trait, masc.); Bckhatiira dai-onii/iu, Uo <"9; ZimuntUni L. 159*



SREig

%

i

s

Il lieot tete
Ji:

Tu(m.)

Tu (1.)

Ux

Nous

Vous (s.)
Vous (pL)

11 cenailtéle
Je

Tu (m. f.)
lls

Nous

Vous (fl.)
Vous Ipl.)

{* Suppoiitif

S’il teit"Uléie B& 1

Si je
Silu(m. 1)
S’ils

Si nous

Si vous {&)

Si vou» ipl.)

Remarque. —
verb<*6. Ex. de Tlmpératif ; Biharduhate, A,, 28i. qu’il? «ieoneiil lite,

ludicfttif
DIH.ARIUIKA ZIHAHDI'KA k
u M & » ial
X k
» n S
) tr* [ k> ie
w 1o T oyw
n ju=*
n 2W Regle p. 11
Z IHARDUKA n 4 im m i kan
A » n NN ) kaa
H ) n
4 y teu fsf 4 - tekaa
Oin » a s ain H k&Q
Zin w n
sin N ten Régi« 21 dun« 140
*) Impératif
11L.AKDITA Tiens (nj.) Léle laABIUM k
Ban H Tiens ii.) Y »
Bah » Tenez \.) o SU
Bat 3} v Toaei Ipl.) » sue
Bagin v Qu'il tienne Ihkarduka
Ba sin » Qu'ils liennent Bifuiniuk”~"U
Ba u le Teoons Itihanlul'iiifw
auir™a «e forro”nl cuincoe <ian» autr«x

P., 442.— *e.,3i ; Hariirn.,, m .
84; Haran., 1Ob. — » L., 31. — « H,, +4J. — *L., 40; A., 378.

- >A., 284; Hara»., 160; ft.,». -

*A..



- Sill -

Ln raciD9 de ce verbe est riafiuUif capital Ifmrduk, tenir tClu.

ABSOLUE
r Potentiel
Il pful tenir leie )IIUHI>CIKA ke ZIIIARDIUKAkek
Je )d k« | m » kei ot
Tu i,m.1 « k« A 8
Tu (i) n ke n v
la ) ke U *Q 1l keifi
Noue ), kd gu D) keioyu
VUUH 1S.) P ke :n
Vous (pl) ) ke zue R "la p. ii(
Il ifmr x<e /  niAKDIi:K.\ k«n m 7 N\HKmW kek&n
ie. \Y% H ken gﬂ ) kekan
Tu (in. U H ) keu T
19 / » keteo 17 " ketekan
Nous liin Yy ken (Un u kekan
Vous (s.) Zin D ken
Vous (pl.) Zin keten négu u ds0 140
C) Conditionnel
(I tleiidmttElo [ 1AJAHIKA ke = | IHAKDIKA keb
du N ) ke g/l y n kek
Tu (m. t.) U Il ke f
lls t. I kete 2 f, " keie
Nous Gin 1 ke 8 Gin u kek
Vous (8.) ¢in ke
Vous(pL) y.in Ve kete Régle p 11l

{) NOTA. Cooformémecnt & la Rem. de U page pric<Sdsn<<>, nous {ivoqs

composé lo Siipposiuf, I'lIrripérat'i, Ifts T kait. masc. < loul« la page 325,

L’EDfrisUR.



Artiole ZZ V1.

Indicatif
Il dure DIRAU ' B ZtRAU k
ie PooI» i ai
Tu (m.> » k ~ 1
Tu (f) » B :
[U H te? & » ie
Nou« n IfU « » i oyv
Vous (s.) > zZu-~
Vous (pl.) 1 s RiCfle p. (ts
Udurau Z IRAIl ©n * 7. IRAI! ekan
Je N ¥} en s S A ekan
Tu (m. f.) n ) en m
Us z »  tan *N m Z - etekan
Nous fiin en a Gin , ekan
Vous (8.) Zm » en .
. Régle Itdu o* 140
Vnus (pl.) ZiH ten
@ Snppositif
S’il durait Ba IRAII -
Si je Ban
Si tu (m. i.) Ba A )
S'ils Ba | » te
Si nous Ba ~in )
Si vous (s.) Ba ain
Sivoua (p\) Ba zm »  te
RemBT<TO6 L — 1-€8 aulres modes sp formenl comme dsn» le? «u»«*

verbe«. Ex.du SupposUif; Ba?»ma, D.. ri87; Goy., m ;La . 139
I, — La forme ex«|tMkilivo osl Uirauen, 0., 43 ; IlUram , U2, ot le forn)»

epUiCivc C»i Lim atia. C., 11"

~A,, 303: c, 192; La.. 135. - N\N‘U., 13« - *.A,292:P., 57,
Le, 139.—+ " U.. 139.-* A,, 618; Le., 13»; J)e>70. -*La,, 139.- U
m ; D,, 130. - D., W7; La,, 130; Go0j, U*K



la rnHne ce VMH>« esL I'iniiniUi m piul Irawt, durer*.

AfiftOLIE
Potentiel
Il peul durer dirai: ke ' ZIRAU kek
Je 34 ke rn g kei at
Tu ;in.i ) ke k f
Tu (i.) » ka u 1
Us » keié* s ‘ keif
Sitiin » ke <fu k. keiacu
Vous (8.) n kd tu
Vous {pl.) ke :ué Regle p. 1J1
n pouvail dur”r /. IRAUkeea* Z IRAI' kekan
Je keen iv u kekan
Tu (ui- f.) H » keen 8
lis 4 N keten i z n kdtek&
Nous liln  » keen Gin X kekan
Vous {S.) vin o » keen
Vous (pl.) Xin n keten Régle 11 due»140
(¢) Cojlditiannel
11 durerait L IRAU ke h iRAU kek
Je A > ke 7 A ) kek
Tu (m. i) n ) ke 8
lls L ) kete ™~ L » keie
Nous 1/'in ) ke Gin » kek
Vous (8.) Xin I k»
Vous (pl.) Zin kete Régle p
«0., ley;e.. 13; (joy., all.- ~0., 1"9; Goy., 148.- «P., *Goy., 12fi.

(*) NOTA. — Nou» «TOUS foi'mé le SupposiUf d'eprés I'ex. d« la Rem. 1
el le OontlitjoTinel d'6pr»« I'es. Balirauké, UrlnjuA dsos )e Manuscrit. Nou>
«vont Ins Tkait. Masc. a )ordi>inlrt.miim~ue 'Impirstif.

L'RDIT SI'it.
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Aniolo XXV II. Ld Verbe Uiraki, il hont.
IloNjiG xms
Indlc&ttf
Il bout DIUAKI ' g ZIHAKI
Jc » /> )
Tu fin,) 1 k A S
Tu if.) > ) 1.
Is D) r<s' s H
Nous u gu” w )
Voux« (s.f ) 2H~
i1»K) ) iue * RéguU r
1) bouiDsit z IRAKI en * a 7z IKAKi kan
. M
Je A L] en A ] kan
Tu un. 1) u »  0Q
ItA . z » t«n * L 7 » tekan
Nous (itn 1 en € fitn ) kan
Vous (8 } 7in ea o )
Vous ({>L) Zm > tea Begle XXiu »+ 140

{*) Snppoeitii

S’il boniliait Bd! IRAKI
Si ie Ba n <

Si lu {xa.) Ba h »
S'ils Ba u {<
Si 00U8 Ba i/in Il

Si vnus (s.) Ba iin %

Si vous <p!-I Ba ¢in »  té

AX..mi 0.,55; La,, 13« — *i*U.,ia0, — »A ,H78; \J>, 139. —

La., l«ft.

() NOTA. _ Lo Manu"<'ri( poi'lc, commo ex, du Sup”usilif«
Oantrafc?. Cete final pouc i («al évirtRmment uoe dislraction do I'Autat
Xyue I'evons reeliSé Loul eu lo oompMlanl. Les Tbhait. ha«c*. font de *
Maiujuo I'lcnpéretjf,

L EoiTios.



U racioQ dc (x vorbo est I'inrmitif c pitul Iraki, boutlir.

AOACLT'E

Potentiel

11 peul hiiullfir DIRAKIko ZIKAKI kek
Je n ke r u koi at
Tu (m.} k9¢ %3
Tu(fOo 4 ke n !
lIs » ke tc ]ﬁ “ kel c
NoU9 u ke gu ) kei ay»
Vous {s.) H ke
Vous (r>i.) D) ke B~le p.in
I( i>ouv,ill boutllir Z IRAKI ken . Y. IR\ KIk©kaT

Y ) ken ‘moA ) k~kan
iu f.) // » ken S
lls z )} keten ? z P ketekan
Nous tiin ken fi cin 1) kekan
Vous (s.) Zin Il kon
Vous itll.) Zin it keten Régie 11iur«i4Q

(*) Conditionnel
Il bouillirai} | IKN\KI ke IRAKI kek
Je A ) ke ? vV ) kek
Tu (t.i, i) /! D ke i
ih L n ket s keie
Nous Hia ) ke Gin n kek
Vous (9.) Zin ) ke
Voua (pl.) Zin » kete Régi«p Cit
n ffGTA. — Nous avons eoniplétd le ConiliUom»«] Jonf Je manuscrit nn
podf» «juc le« doux pfoiQiei'CT pck’Aonnr«. To—js lo- Traji. mav. sont do no»9.

L'Et»frect».
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Artide XX Vili. — Le Verbo IHtudi, il semble, il ressemble.
Indicatif
il semble DIUUIU - N ZinUDI k
Je » % u lit
Tu (m.) - 1
Tu (i.) ) n i
Ils n te 'S « r
Nous n U » i u «yi*
Vous (s.) )t 2
Viius (pl) u Ztu1 * Régla p U3
Il semblait z IRI DI ea” ; z IKLDI kaa
Jo H en* ey w kaa
Tu (m. f) I t on* S
Us 7. . tea ¢ 7 n tekan
Nous Oin H en & Qin H kan
/.in > on . ,
Vous (sl . I W nealelT Jun' 140
Vous (pl.) Zin " ten
Ni Snppositif
S’il semblait Ba ~ IUUDI
Jii B& n u
Tu im. f) Ba it J
Lis B9 | J le
Nous Ba jltti )
NGUS |3.) Ba tin »
Vous "pL) Ba sin P c
o i . fi»
pggle — I-Ovorbc W rurft toul au nvinin. déf la |ipi*~-ODn®© ou
laouHIc* tii I'Ct.i.C'mblo, Kk. t -Voi‘ diruu ' L., ft "I'ii rc”Nioiiiblo-1-il o
Variante - (li Pom' Ifunidi.O.. C ,178, G«/;., 201, fs«”
C...i:i, 4n*5 ditetil UiruH . e LN
<L.,16«: A.,141; U .. 13&; 1).,23 2.~ » ' 138.- 5L.,
p 10 C.,171; 1),,337; U .. 138. — " N «L»., l:«. — »L . i
7;0 .161:u ., 138. - 7 U ., 188; Gax., 102. - l.«., 13N -
11; 1)., 2il. TiCr*; Lar., asg; H,iran., 511. — ** <«az , 385.
n /~ota — Lex []f'UTTuait‘maw L0 u ik xoo0i yldurlh J=*

<uc le fini)pi»UIf. Manque I'lmpérelif. LEini8*
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L1 radDe de re veibe est Ip subaianlli Iftnri, restera Ulance.

Il peut senihler

Je

Tu (m.)
Tu I1)

li»

Nous
Vous (s.i
Vous {pl.>

Il pouvait senihipr

Je

Tu ;tn. i.)
Un

Nous
Voua (s,)
Vous (pl ).

il SRmblcrail
Je

Tu im. .}
lls

Nous

Vous <a)

‘eus (pio

289,

(*) NOTA. — Lcs TfiAIT, Miiu:. soni do nons, »in.«i quo

fOHp )f.tjupi

Alenite B dmu oxemplo» :

Potentiel

Dlin ni ke '

/
Y
1
z
Oin
Zin
Zin

//

(rin
/.in
Zm

»

)

m

ke t
ke k
ke n
ke te
ke j/u
ke su
ke sue

UDIlkeen
» keen
) koon
% keten
o keen

keen
v keten

Conditloimel

m e 1)lke

u ke
u ke
H koto
> ke
n ke
a kete

fii-y: 1 ) (AdiiitikcU, ils w(n)ftfi*oict)i (<»oy.j

[e¢]

smZn g =

[SN)

» e

ZIRUDI kek
> kei (It
) keic
" kei igti
Begle p. Ji«
/ inUDI kekan
> " kekan
z > ketekan
Gin X kekan

Rdglell UB. 140

L
*Y

r
(Un

gQ forino d
IM'i/nA<i. il ire scmljk‘rail (lin"L J.-C.I Cdjt

JRUNi kek
u kek
) keic
D kek

Rigla p. Ji;

In ConditionrM’f,

Jordinairo

|1.’E0iTBIrn,



Art XilX.— LeVerbe Dariu, U»*. U rwKk w\ukni liilnhii npiul ir«*, Isii
E99

Indicatif
- . lee
11 coule DAIIO " u DARIZKO s
Je i iM u
Tu (m.} » 0 K
1 Tu(f) » n' H
C? lis . te 'j » le w
NOoU8 D Vy«*5 H i2u
Vous (8.) D 2U * ) ti»
Vous (pl.} M  sue* )4 12w
le les
Il coulait Z ARIO Z ARIZKO n'S
Ho e w 3 n N » na
@ Ty {m. i} H " a H n
S \lIs / u ten / / teo *
Nous tiin » cm v ao
Vous (s.) ZtH » n Zin ] n
Voua (pK) Zin » ten yin » ten
f Suppofiitif
le
S'il coulait Ba / \R10
1 S'i® Bin >
i SI'U B th
9 sils Ba » e
“ Si nous Bft sy
Si vous (s.) Ba zin »
Si vous (pl.) Ba stn Yy te
(') Tbalt. kasc. — ¢ ¢nriok.iZarlviui. vZarioie, » ZarioUii/H, f
? Zarifkwan,'> Zaraitoir, 9Zariikoidiju, <i“ariokan, >Sanokan,
« Gtno/'Utkan. « ZarUkokan, « - Znriikciekan, p
Régl« p. 113, et, pour Hmpdiffiit, R«gle ZI du n«140.
«L..21.12U P..7>;La., 139. - *a* La., NQJ,, p«
211;Lar,, 340;J.. 178. — J.,iTS.- ‘e Lar., 303; vir , «2,- ‘M /n. 22t.

Lar., 212, 415.



tmiUrrr, Mvijrr (U, ii) (Cn0!S)h iarien, m ki (vis : UUtfrmlrr, \itr*tliiikr),

299
() Potentiel
le les
Il |ieut couler DAHIO ke aVMizZKO ke
Jo » ke i 3 ke |
Tu(in,) ke k D] ko k
Tu (1.3 1 ken » ke n
lls » ke € b)) ke u
NoilH ke fj't » ke ga
Vius (s.) ) ke zu X ke ¢éu
Vous fpl.) » ke :ue » ke 2;ue
le les
11 pouvait coulor / AR(0 kea z ARIZKO ken
Jc Vv 4 ken N » ken
Tu (m. i.} il ken n ) ken
ils 4 s keten z n ketea
Nous OTH *  ken Viin » ken
Vous (ft.) Zin » kea Zin 3 ken
VfiHftipl.) Zin » keten Zin ot keten
(*) CozLditionnel
ie le»
il coulcrat L AaiO ke AltIZICO ke
Jo & » ke AY ) ke i
Tu(tn. i) i H ke n ) ke
ils L 1 kete | » kete
Nous Gin » ke Gin J ke
Voua (s.) Zin > ke Ztn n ke
Vous (pl.) Zin ) kete Zin M kete
Remarque. — Lox «« formonl 0 lordInairo, Kx. ijr*'« de la
cMuljv« ; Ourw cP.. 23S); Dtrite[V,at.. 100),illcur coulo; Darigxt
¢ *'... lySj, il notjs coule; Dat'izH co 10ii), il vous (s.) coulp.
Reégle, =% Lc" vf*rLio Oai'io élatil I cufTifilémonl <liiecL.«e >ocl au
i"iiiinaur défini. Ex. . I'ra TiON. il IVnu. i'>«i.A-dir4- foil ou

cotiliT dj lut Pcaii. 0-ioia iuricj« (I.ftp,, 3k>j, il/«ulait, oupluldt lai«q«iil
ANd»r llo lui [ onii;* Zalfiiia/t gAn'skon fitfroiftnf: (Lar.»212), i)
stnl>t-k« «)gq | jj ehaii'} nn morceaux.
V|/VO7A, — 18 Trait, mav,. do Tlndic., lei Suppos. Pilent, et Condil.
de nciu».



Ariicld ZXZ. — LeVerb9 Dariim, U s'iippclld, il a[>ii]jeUe,

§ 1. — CoNJUG” miV
Indicatif
Il s’cippcilc DARITZA ZAIUTZA k
Jo » | * N i ac
Tu Il k
Tu (i) n n
s ) ic* B le
Mous » gt ” n i
Vou» («J »
Vous (pi.) It 2ue Adgle »
U s'appelait Z ERITZA a « Z LKITZA k&n
Je A’ ) n Y u kau
Tt (iii.i.) U )] n
s 7 » ten 4 > tekao
Non? Cm b n Gin u kaD
Vous (s) Ziee» RiqU a di0' 140
Vous (pl.) Zin tea
SuppoBit4(
1 S'il ~appelnil Ba I KKtrxA
Si je Ba n It
g Silu(m. i.J Ba A ¥
.5 Slils Ba/ 1 te
" Si nous Bagin »
Si vous (s.) Ba zlu n
Si vous ipl.) Ba ¢i» H le
1
<1. 425: A,SI; P..177;i) ,tll. —~ L. 2ir>; O, ITI. ? .
3L,, 347; A., 2ii; P.,222; 1) ,29il. — \2->i C., 47. - c¢c1>,272; 1>.6 »
« L., Iffi; A., »i, IM.
Remarque. — 7« ;TN nvm »/pnitit™r T
Ptarres Da)>iiano dariltan A.. 208, lletilu} rfa/*ri2 <i* M7 *e"
(1) 4ritASun bat, A.,fI5. — Ha/Au. iHii: 0., 18W; 1., W2.
2« t*our exprétnei* appeter, regarder comme. Es, : Halzueh.
riuvuate ero_... a ordea eilaritzalf*....A,, 244. — C., 47; 1).,

3" pour ©xpriiuer aim er ou hair sulTaol qu’oD le fail J>r</\ceder du raol ~



La racine do ctiverbe estri»ftnUii capital EriU, avoir oom (»;m?)

AIKIOLUN

(*) Potentiel
Il p<tul s'appeler li.ARirz.\ ke ZAKITZA kek
Je ) ke ; n kei at
Tu (m.) ) ke k =
Tu (1)) D ke fl -
(€8 » ke te S ) kei e
Nous ke ¢ » keiagu
Vous is.'i X ke 2u
Vou« (pl.) )i ke sue RegW (>+);
Il p«>uviii s'appeler / ERJTZ\ ken a2 £ KKIiTZA kekan
Jc N » ken YN kekan
Tu (m. f) U D ken §
lls Z » keten 4 X >;etek&Q
Nous (Hn » ken Gin X kekan
Vous (s.k Zin » ken »

. Higlé n "2a» 140

Vuus (pl.) Zin X keten

Conditionnel
n »’appellerais L KKi rZA ke o /- Imr¢e\N kek
Jo Y D ke ' AY] » ksk
Tu (iii. 1.) 1 | ke 5
lu L kete e L keie
Nous (fin ) ke '5  Gin X kek
Vdus (%', 7An » kn Real

egle jis
Voue (pl.) Zin X keto glee i
ooih TCk ; Jfai'i un dn>‘Uja. I... 8, il Tiiime. lui «eut tlu lji«ni on ilarisku.
A e 137, il ijhuii flidiFt ; krit'i gnU3 aaritsa, L , A il la bflit, lui du mal. ¢er

9*7tk.d<M'izie>tJtiinkonkhaing\\Us ,, puurijuol Difu lifiii mnt. A., lisi. "L objei
Tairioui' du do la haine, complécnbuL M>iire>t en ba&quc, se place nu Oatif.

M*.. W .
") NOTA. — Noui avoi)* fvnni lo PoCaoiilicl el loiis Ih T«\it, g»i,
«Uk'«,n'oli'rai»iii aucun« di~rtcilL~. LeS Iroi» aulre;j tooHcft m iU dr™ I'Autour.

L’Ei>iTUCH(.



6 lul A eux
1 IHAIUTZ 0 ' DARIZ to "
Jc » 0t td t
Tu (ni.) o fi > te
Tu {1.) H 0n » te j(
iis H 0 te- t tefe
Nou» ] 0 gn »  tegv'"
Vous («0 D 0 su n te Uu
Vous (pl.) » 0 site’ B te lzve ™
a mol a nous
1 DARIZ t ' IHAIUZ ku
Tu (m.) y ku IC
Tu (i) » tan »y kun
lls n ta fe ku te
Vous (a.) 8 ta:u ku @in
Vous (pl.) ta zur y  ku frue
a loi (m.) { Vous :«.)
11 DARIZk DAUIT su
Je » ifl/’ » zu t's
lis > ic » zu te
Noua < i agu * Zu gu
a toi <r) % vous (pl.)
n DARIZ n lHARIT zue
Je b D ni u
15 » n A » 2ua te'
Nuus J n figu u zue
* P., 251;0 .. «27; 1).. 2<%, - « |... 27«. AL L2191 L ITi IV, -
205. — L., 192. — ' L, 2UJ. — »A,, Iij; 2*,600.)» OQi., 111. Dariikiju-
*U. 432 - «0L.,42;i.—»l.., 8, 128,— A., 157.— "3f)«.— L., 8.-

Indicatif

'»L.,327.



D I1~tll

le
Tufm.)
Tuji.)

11»

Nous
Vous (s.)
Vous /pl.)

il inutit
Tu (111.)
Tu (f.)

lh

VFf>08 (a.)
Vous (pl,)

U pfiiit
Jo

iU
Nous

1 peiil
h
Ih

Nous

& lul

*} Potoatlel

i)Aiaz keo

»

»

»

a mol

keo (
koo k
keo n
keo te
keo gu
keo
keo zw

U lilZ ket

[
3
)
)

»

a toi (m.)

keta k
keta n
kec& fe
keta zu
keta 2ue

DAHIZ kek

n

4 tel (f.)

kei (ic
keie

kei (iiju

DA\IIZ kéi

»

K

H

{'/ NOTA. — Tiuto c.*He

~onnc”~r le* Tuur,

caiif | ZaT'iUoky

ms-*c. el fb «

ol<’

ken at
kon ¢
kea agu

pkl de nouR.

a eukK
kete
» keto t
D kete k
1l kete n

n kete ie

kete gu
1 kete 2u
« kete suf"
a noue

DARtZ kegu
» kegu k
u kegu n
» kegu le
» kegu 2u
D kegu zue
4 vous (s.)
DAUIZ kezu
» kezu t
u kezu te
VY kezu yu
A vous <]A)

DARIZ kezue
M  kezue t
kezue le
» kezue ifu

Nojm nous JU'p~'tmyn? de
,ta iroffi-ciU Gui'~umé Jifik-jlw, Ex. do I'Imli-

.Kk. «\i Poienliel: Znmheok, zm—itieoial, oti.

LEEwtevr.



tadichXii

i a lui e oux
I 4 f:ritz on z KRI7. ten »
Jo y » on y » ten
Tu (m. [.) fl n on n 8 ton
Ils z ) oten* z D (Aten
Nou5 (Un » on Cin ) ten
Vous (s.) Zin ) on Zin m ten
Vuus ipl.) Zin n oten Zin n teten
*) a mol { nous
1 z KRI7 tan Zz KKi/~ kon
H Tuim. () n « tan 1/ ) kun
6 tis z tatos / A kuten’
< Vous (a) Zin »>  t&n Zin X kun
IS vous (pl.) Zin H taten Zin » kuton
4 toi im.) (*>a vous («.)
n 4 ERI7 kan 7 KKITZ un
Jc N ) kan iv » un
U] 2 tokan z » ut®n
Nous (fin u kan Oit* > un
4 toi (f) a vous (pl.)
1] / ERI7 nan / KIiiTZ uen
Je i\/ ) nan N P uen
18] z > tenan z ) uecsn
Nous Gin » nan (lin » uen
r,, Ui, —» A .32. - i-L., 100.
{'f NOTA. — A do & moi et de 6 v<5UB IB.) nous a‘*on* M)n»pi<*

CRite |»ago, 1.08 Tnair. maw: <t?tv no proscnletiL aucune aiicicisfia- w »ewt

Je 6« conformer au pota dc la p. 2H4.
L'r'f>»TBUB.



(*) Potentiel

a I a eux
1l z ERIZ koon z KIliZz keton
Je vV jt koon y »  keteo
Tu ;ro. t) n ) keon u u keten
lls z « kootoa z ) keteten
. jNous 0O‘'n  » keon Oin P ketea
Vous (9.) Ztn  u  keon Zin ) Kketen
Vous (1) Zin 9 keoten Zin » keteten
a moi a noue
n X KRI7 ketan z ERIZ kegun
Tu (m. f.) 1/ ketan il " kegan
lh z X  ketftten Y. 1) keguten
VoiW (8.) Zin < ketan Zin > kegun
Vous (pJ,] y.in n ketaten ¢in I keguten
‘'mpératif
a lul a eux
Toi im.") EKITZ 0 k KH\7. te k
Toi a.) )i 0 fl » ot e 1
VOUR<8.> » 0 zu >  te zu
Voua (|»l.) ) 0 2ut, * %1 te 3UC*
1"ui [iaizlc
Eux fleriiiou Rci'izlele
Nous Darilzngun * Dariztegun
*L,MO.-sL., 123. - JL., 3».
\] HO7A. — nivii qu« VAukK'ur n*cfi fa$ao pas n>ention, il nou» honiLiK*
‘(sTo>i poirrrait form<*r ie <'0Jnmc nous l'avons i>l i]oc le
A((»pesiUfct le (‘kAdHiiiOittiut tjh aiictjiid liifJictjlUv Junnoiis

19ronimcucein«)it Je riinp~ralif ter qij'kl c*sl ii«ii3 ly M«tiii?en(.

1/ Kk>ITISt'P



Article Z XX 1. —

Lu r~citie ce veibe pourrail bien 6lIri le Ifilui (licere, dire, ukosi
pd9 rinrmilif capital Erran, comme le dil Dodgson, llie BasquR verb., ,

S09 § i-~ Co'SjititiftoK
|
Indicatif
ldit 110 - 710 k'«
Je » . » ai *
-
Tu (m.) » g
Tu (() D n~
’ s H te~* B M tek ™
Nous 9 gu* t— » agu
(sl > 1TU ’
Vous (pl.) 0 7ue~=* B«gie i' m;
11 disait z 10 n» Z 10 k&a
Je Y ) a S )Y ) kaa
H . S
7 i Tu (in. i.) /1l n 1
s i ls z » tea ** m Z " tekan
'\; 1 Nous ijin 0 n*’ c Oin )) kan
Vous (s.J Zin H n *“
: . , Ri0l»U duo0*140
Vous (pi.) Zin » ten *
eLo 21; A, 27.- »A, 55 - L., 500; <ior. 372, D., D2B. - J
t..55 - 3A., 357; P..n liv.. 2in: 1),, 267. - <A .m -"A. >P. ««
—eL.,M; A, rti; P., 427; 1)., 20», — *Haian., 13;;; J., 17H; P.. 152 —
‘e J., 178. - <2Lar., 31i,31(;J, 17» - B e, J.. (7ii, - L.,D 2 ,0«..

375.— L., 3Cy. — Gaz., 3s6.



Ld6 VO6Pbe Dtu, U dit.

ralllniic M. lochauspd, Verbe K;>squc, p. 45S, mais cft n'est ceiiftiiioinoot

p. pour la raison que le verbe i\<riv6éde £nanesi Demi, il <iii,
‘1IHUI.UE
PotQDtiOl
li peut Uiru i)i0O ke ZIo kek
Jd 41 ke i ) " kei ai
Th (m.) 1 ke le a
Tu (f.) ken g
ils ) ke ¢e- 's > keie
Nous n ke ffu* M kei agu
Vous (s.) i1 ke su’
Vous {pi.) H ke zué R«gléey
It pouvait dire z U) ken /10 kekan
Je iv 0 kea N H kekan
Tu (fu. f.) ff » ken -
lls 2 ) keten -g z ) ketekan
Noua liin » ken Cin » kekan
Vous (s.) Xin n ken Q
Vou» (pi.) XtH ) keten Regle U ditl( 140

ellsr,. H; Hjf.. 37. — a\Ui . Goy., 1528. - aHof., 23.

{) NOTA — La Menar”crll no poi’le cjuc le Présent du Potonljel ; nons
ejuuluns rimparfait et les dou” T kait. sca’c.

L’ I'DITEUR.



308

1 dit

Je

Tu (m.)
Tuii.)
\y

Nous
Voua (s.)

Viuua (pl.)

Il OU
». Tu (nl)
 Tu (Il
b Ils
™M Vous (s.)

Vuufi Vpl.)

1 «lU
Je

Ndus

1l «lU
Je
lift
Nous

Indicatif
a tu\
DIoTSoMII
) ol
0 **
42 O0n
) ot~
v 01U
u o su
) 0
a moi
DIUS t
t tak
U tan
El ta. u
ta éu
)  ta 2Kl
a toi (m.}
DIOS k
) kat”
» ka tf’
» ka gu
a toi (f)
DIOS n
) nai’
» u au
) I xjH

§ Il. — CONJDCAISOH

a eux
DIUS ta ®

> tel

u te fr

P ten

M to iCc*

» te QU

8 ie tn'*

b} ta zae

a nous
DIOS ku -

» ku k

» kun

51 ku (c

I kU2U

I ku ZTte

a vaut iS)

Duvrs u «*
» ul
I u « N
4 uqgu

a vous (pl.)

DIOTS ue
Il aft I *
» ue te
» ue "

TariAlGte.— (I)Au liru tI”¢)»Wi».L.. 2CH, P.. 1«7. A . liO,

«liéciiL Tnnisa, el «« lieu

130, Ge/, i74, aibunL Zioitan.

fiation, L, O, SiOl, iia. A.,

N

1*, SiCJ, Her*m »

>f.,, 15;0..197,n ,14li;C,112. - Tl..H. - >L,, Mm; .V, IW-- ' O-
i3i;, iUn.%la; llarizii), H)5. — -De ; Hmum,, 1S2. — «De.; |., H4. I** A
—»1 16" « . 112, — e, 122, i¢«, — *®Hartim 02 — * w
& \ Kkyii'Hni'izui.,, 182.-‘9P.. 213, De,; Hamu»., aoi.'5Cam.,4»«

« Jiib»l..s. —

L

A, I WG D.. 3.



r 1Pot«9ntiel

a lul a eux
Il pcut diro 1)(0OS kda DIOS kete
Ju » keo t ) ketel
Tu (m.) 9 keo k ket9 k
Tu (i) ) keon » kete n
lls H keo {e kete U
Nous ) keogu 6 kete tju
Vous (s.) P> keo zu g kete
Vous (pl.) ) koo iw if  kete
é mfti é ntni9
Il pfui dire DIOS ket DIUS kegu
Tu [m.) )  ketft k h kegn k
Tu (i.) P keian D kegu n
Hs i keta jfi ) kegQ le
Yous (s.) » keta U kegu ¢U
Vau'< (lil.) P keta 2ue h  kegu :ve
é toi (m.) a vous <e.)
M peut tllro DIOS kek Ol0S kezu
Je » kei u kezu i
Ifs 4 keic kezu te
Noua )i  keiagu m  kezu yu
A toi (1) avou9(pl,> ;
Il peul dire DIOS k6n DIOS kezue i
Je ken at H kezne |
ih a kenc u kezue le
Nous » ken agu » kezue gu
o NOTA. CeCc de uaU9. Poui'les Tuait m*sc. et pim., lout so

fcNTinoraii 0 I'urdinoikc. 1ix .. Indir, tioliok, sioixohl. eic. Ziogfek, zios/ctal,
INoif>BljcO Ztoskgofi, ZiOSktOi(tt, eli'., /hskeleh, iiotMetai. elc.

I."EDITBiIim.
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Indicatif
1
1 A lu
1 cillait z IOT' onM«) 1
Je &V on 3
T» (»1. f.) oD
lls 7. > oton 7
Nou» C,ifi H on
Voua (8,) Zin » on
Vous (pl.) Zin ) ot«n
h mol
li disait 7. 10Sun ~
i-  Tu (ni- f.) n B tan
£ lls 7 1 taten
@ B
5 Vous (s) ¢H. v tan
& Vius (pl.) Zin » tnten
a toi (m.)
li ciisailL V4 O™ kan
Mi A » kan
(id 1 ) kateu
Nous ixin kan
a toi (f.)
il disjiil z 10.S nun
Je A » han
lls y. x haten
Nous (Itn » han

a «ux

‘£ lus ten #

A u ton

// u t»n

| w teteu

fhn » toTI

Zin P ten

Zin > teten

k nous

z kun

/! » knn

z » kulen

y.in kun

Zin . kutea
a vous (s.)

7 IOTS un -

A M o un

Z Uten '

gin 9 un*
i vous (0i.)

/ IOTS uen

Qin

«

b

uen
ueton

uen

Y9riante — (1) Au lien do Stioison, L, 60, 201, 4i2. A., 535, P.

Harau., 13<» G ai.. 174, <ii»enl Ziotsan.

e 1,,20D); 0,,i«); D..»27; Har3n.,IS5. —
—*L..412 L., 74, 0., 211; I.. 2W. —

« Cam., -iol.

Al



(') Poteatiel 1

« lul i tux
Il pouvnU diro ¢ 10S keoQ z I0S keten
Jd y » keon N 1 keten
Tu(m. f.) n ) keon 7 ) keten
ils z u keoten V4 » keteten
Nous (UA u keon (Jin » keten
Vous 18)) Zin x keon Zin > keten
Vous (pl.) y.in I keoten Zin ) keteten
a moi d nous
Il pouvatl «lire z 10S ketan 4 I0S keguo
Tu (m. [.) u » ketan JI n kegun
1» y. k ketaten 4 » Kkeguten
Voua I8-J Zin  u ketau Zin . kegun
Vous (pl.) Zin n  ketaten Zin » keguten
k toi (m.] k vous (%)
il pouvall dire 4 I0S kekan z I0S kezun
Je N n  kekan N ) kezun
{la 4 P ketekan z )J kezuten
Noua (iin 1 kekan (Jin  » kezun
k toi (f.) a voue (pl.)
Il pouVTlil dire z I0S kenan 4 I0S kezuen
Je S ) kenan A » kezuen
lls z ) ketenan z » kezueten
Nous Oin  » Kkenan (rin ) kezuen
o c«tle encore d« nous, L0os Thait. uasc. cl vi*m.
A Jl'irmtiaient & rordinaire. ES— ; Itjdic. Ziolsokan, 7.iosU;kan. ci«. 'Pol*nt-
A QOikftokatii ZioahetdKm, eUn Il n’y a pas tr«ce des auirct dans le

M*nii»rrU.
J/Ri'jrBUR,



Article XX Xn. —

Indic & tii
C D. S
10 le
Il peut DIRU ' ZIRO
Jc ) iat
Tu (in.) s k * 3
Tu (i.) » n c
Ils )) le * 3 ﬁ i«
Nous B t}UA K » i rirU
r«
i &  Zi** B
voua (I) , 3 Beglo p. ))J
Vous {pl.) 9 1
me § me
Il peut Sino r— NJKO k
Tu (m.) v A *
Tu (l) » n
Ih u te - ) ic
Vous {s.) H  su
Vou» (pl.) > lue RégU p n3
te (M. f)
Il peut iNINO "
Ju H t
lia M If
Nou« “ pu

IlUmarau». — esl kinjoui't cM™\vyé CCIMMC auxiliftii'o pour

I vei-U pénpif'eaKHque irstisiiif ct se combina ftculcmetil efcc le»

innnuj’
«maouaux, il p«-L loujoui-- ~Lrc remplacé pm* ['auxiliaire Kx. :
(Hara»»., U\ quelqgue chose que tuu” Lo 'Lt
(g«leri» iU : Zer nahi fgin

deiadtezitn), jaunztekw K 4s dtro ¢affs'

(U.. 43), Thabil ne jJdut readi-e le suigo beau.

cntm inv

IL .au.57; O..il; V., 253;H. - "H. -3 0., 21; fl.- M, .jr;

1 e De. €= »11 ;T)C.—«IIavam,,U; H' 6 — L.,3U;H.- n
-» Ky.,m -« 0O ., 1>7. a ,13. - N>e,82.
(*) NOTA. — Le jnauu.«cnl ne porte tuo )c motsii'wfe.

Nous avoo*

L E pitbcr.



Le Verbe IHro, i) peut.

Potentiel
c. D. S
It le
Il peut IHHO ke ZIRO kek
Je » ke i > kei ai
Tu (m.) X ke k* T
Tu (t.) ) ken \l/
Ils a ke ie &< 4  keie
Nous ) ke gu H 0 keiagu
Vous (e.) » ke ¢u’ Ld
Vous (pl.) u Ke zue A Régi«p. 11i
5
me H me
Il peut Nino ke Nino kek
Tu (ni.A u kenr n
Tu(l.) » ken
Ils » ke te ) keie
Vous (8) X ke TU
Voua (pl.) ] ke zué " Regi« Pt
te (m. f;
11 peut HIRO ke
Je ) kel
lls x ke tff’
Nous X ke gu”
Reraantoa. — Puisque I'Indicalir piH'RanL Diro (oui ndul signiHA il p*uL

(ie I'otenllolj, poupt]uoi fairo un Poletitiel /«rofce, t?n «joutant la syllabe ke,
matk]UG du PnletiLiol? Aussi tu ConaitjunDcl les .mcicns, au lieu dc Liroke,
aktiaiotit L in .

(+) /"CTA. — Ixs ThalT. HAsc. @il du uous.
L'Editsck.

‘1., 131. —*e, 57.— ~L,, 179, — * Ey,, 3%0. — “ L.,170, Nindirokezvf
- W * Ry.



Indicatif

C. D. sS.
le le
Il Douvait z IKO en* 9 z IKO kan
H Jo ) ) en3 1 A* r kan
Tu (m. t] il ) en3
« Ils | ) ten* z = tekan
1 Nous Oom » en ‘e Gm - kan
Vous (8.) 7m i) en o By
Vous (pl.) Zin  « ten* neglé c duDiiO
Suppositif
le
S'il pouvait Ba | IKO«
Si je Ban u ’
g 8itu”~m.f) Ba k *o«
i svi Bil D ter
0. sinous Ba gtn 3
Si TOU» (a.) Bs jin > %y
Si vous (pl.) Ba :m n te
3/$ Article XXX IIl. — [Les Verba»
le a mol les € mol
Donne (m.) I da * (1) 1 dazki k
Doo(d (f.) » dan u dazkin
Déniiez (s.) udasu n d&zki liu
Donnez (pl.) ) da suc » dazki tsue

Btii*i(D.,31),s’il uje ledonnail; ihdidoiu (De-"), si vous me le <ioaMi;
THdun (Do.)> qu’il me le donne; Dizute (ttarizm,, 4W), quMls vous <a.) le
doiment.

Variante. — Au Ueu de U ak.etc.,lous les sucnuvs, a dbH Dcclicpo«V
dUont IA'lak (L,.27i O.» 7). Indan (L., m\ fndnsn {A . 268; P., 7/),
(L 22~ A, eUfi; 0la2.. 302) J*aui* d’aTisqno Dccbcport? a raison et q"* ee
Ittme verbal est non In, fnfti* i; car lous disent dofine (m.) la nous, i-e
Iheuje vcrbi) [jourrail I»icn 6lre le IThémc verbal / du diAlocle (juipuwo«»
doul il a été giieaUuii &laRem arie de la p, iéO.

‘L ,68;,H.—» *H.— *L., 65, Ziroiten; L., iW*, f.iroiten. —»H. —" - 3*
— ' P.,218; H. - »H. - ¢H.; (ioy., 207. - Goy., 233.



Potentiel

r n S.

le le
Il pouvait Z IUO keen' /1110 kekan
Jo iv ) keaa iv I kekan
Tu (m. 1) n H keen s
lis z H ketea a 4 » ketekan
Nous Gin » keen J Gin » kekan
Vous fs.) zin fl keen p>
Vous (p|) Ztn )> keten R67e 11 du n« 140

Conditionnel

le le
JI pourrait L mo ke £ MDkek
Je N s ke 3 y ) kek
Tu (CD. 1) 1 . ke n
lls L » k«te 7 e L ) keie
Noua oin » ke* Cin ) kek
Vous (s.) Zin n ke
Vous (pl.) zZin » kete w R«gl9 1dur»140

déieotifs lilak, Herfirauir, To, Haugxl

le A nous Its & neuc
r0Dne (m.) lguk' 1ZK( gti k
DoDae {t.) >gan ) gu -
Dobue (a.) >gu J gu izu
I>Dtine Tpl.) S gu ZIM® H gu Une

iHgviun (Jubtau iHTS, p. 69\ que vous nous donoie?; /KsWpun, qu’il
Donsj les donne; Liguzktt (Unyuzkét, L., S4>, il uous les donnerait;

DUki"tik (P.» 434), qu'il nous les donne.

‘i.., 185. - >L..*8,1iVrt, De.; Guy., »0 ;P., 4&0; e.» 9*. - ~e., 102, Wro.'
Dr- « Goy.. al6. — ' <ioy., S3iu, Uii'o. — * ICy.. 3(32. — « Coy.. 25, iri«»ro. —
TL. d’'llrle 80. - » Gaz,, 807; e.,32. — ~L.,49. - 082., 411. lgultu.

(') /|iOTA.— Lci T rait, masc. sont rle nous.
L'EWTSUB.



I'rends Im.) garde URGIRA u k'
Prends i,1.) garde un
Preoez |s.) gardo u?2uU*
FrcDCi (pl.) KarJe u *
Qu'il prenne garde bu*
Qit'ila prenneqt garde bute *
Prenons garde fluyvn ®

Remarque. » BeffiraiQi esl la coTObinaison de begtra avec I’ltnitr'rtLir
du Vverl>e Du. Voir p. 110.

S/8
la J««
Tiens (m."> Fu’ Totiik ‘e
Tien6(i.) JAV/e 2 ,\rti2in
Tenez (s.) IWju « OHtztt
TCDCZ (pl.) Ofisuc Oriiiw
Viens (m. f> Bauiji "

Aemarqne — Dans les auteurs du XV I« etXVH* siecle, 6uptOul
on trouve de noiiibrouxToelignfl d'autres verbe* simples. Es, : NiffO™ (0.> 197)j
U m’otiToie ; heboka {O., 29), U coupe ; WAImAT (0., 25), illaro (mieux, U
larer); DerAXutke (0., 53, 83), U enseigne {mieux, il peut enRoifuer); ISU i

deraJeuhkrinak (U.,i93>, I'cux que I'EJgliso nous enseigne. 1i’®
(m, f.) loi, impératif Ju verbe iatk, lever; IfMfsa{L., 144), descendi Tierot®
(0.), il lui tombe ;Badaino (O., IW), pour cianiso, il lui descend.

. l,.,,13;0.*s.,n0, 321. - *A., 20N C. — >L.,0; A.,m, 573; P,
Haran., 4t0; IX. 257. — = 277 i>Qu. — * A., R7 lktute. — » [I*mh., 4«, -
A, 3t6; La., 333. — «a., 343; O,, 6. — » llet«,, 301j Urdi., B2— a., "

—  Hor-, 24C; El("heb. Testam,, 103,
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CHAPITRE 11l

LES DIVERSES FORMES DO VERBE

319 — Dijfts le Verbe Ba?quft il y a : 1" U

«(.rime une idée capilnle (C?im, 330); IO es tiotn

iorroe capital« qui
formes secomlaires

ou dirrivées ; 3" les trois» Tormcs décliQubles.
020, — .~piloie I. — ue I *r.»rm« cuplty»»« <l« Ve«*b©

U forme capitale n’est autre que ceile qui ilgurc dnns les conju-
gaisons ci-dessus ¢ [a lous leurs modes, lemps et personnes].

S2/. — .A~Arillclell. — Um U*ol« forme* es«»coiidatre» <lu Vorbo

Regle.— 16 chaque peri*wnne de I’iadicalii, rtu Potentiel et dn
Condiliotnel de la lorme capitale dorivenl Irois lormes serundairos dont
la premiére »e termine en n, la pecende en la el la troisieme en larik.
Ex. : de la lormo cupilale *ur”il¢g onl, ou forme : 1* huien, qu'ils aient;
2«lutch, qu’ils ont; 3« Thttflarik, tandis qu‘ila ont.

I,n premiére rie ces formes, noua l’appelons xaffjontUve; la seconde,
‘cumpUHte; la troisieme. fonne (k simultanéité.

Remarque. — Les traitements masculins et iemiuins n’ont pas les

formes secondairos.
§ |

322. — Méthode pour dériver lee troie formes eecondaireei

lo Formes subjonctive el complétive.
N ota. — Avantd’ajuuter«, h. il faut quelquefois pour I'euphonie,

ujoiiter un a ou un e

' fiOTA.— Qualk\ lo texte Vautour nous ptrell incomplet, noua mit-
tytj$ «ntPO ci'O'thcti [ 3 tout ce <juir noua «nitjb dcToir ajoater.

e L’auleur désigne pfttie forme tous le nom de «conjonciive; > ailleurs,
nous cclui d” « opM ivi. > deux tnoU. J'*pres b
rOfftptelii'tf, tirine

conlexto, équivalent ¢
ilue nou”™ i“up «uWtiLuon».commP plua pjmple et piusconnu

en frrintimsire.
Poir U mémo rai«™n. no.is «ppclleroo* toujours
que l'auteur Bpfiollg tentftt suOjonciite, L*ntOi ergitxs\Hvc.

la forme

’



Régle I. — Si la leUre finale de la persoDoe de la forme c-ipHalo tu
uoe coDBonnc, il faut lui ajonier an pour composer la iorrae subjonoti?«
et ala ponr c<>mposer la forme complélivo ;si la consonne (nalo fSl un t,
oa le reniplnceau prcalable parti. Ex. : Dak, dnkan, dukala. Dut, dadan.
M ala iA., 203!

[IXC2PTION. — 1« Si la lettre finale eati ou r il ffinl ojouler en |K)ur
composer la forme sitbinnctiveet fUi pour composer la (orme complétive.
[Ex. : Aflu, .Wiisen» Maisela; Dathcfr, Tkithorren. DiHlilrrela].

t’ A rimpr~riaitla lettre finale <lela forme capitale etanl loujour« ' n,
la forme subjonctiTc est idenllque a la forme capilale; la forme corn*
plelive s'obliput en rctrancliant le n finil et en ajoulant In. F.x. : de Zen,
Il était. oqQ fait zeU jA., 1IM) ; de/uffn, K avait, on fait zuela (A.. 32).

Il. — Si h leitre flnale dc la forme capitale cnt une voyelle, il faut
ajouter fl pour composer la forme subjoQctiYC, el la, {tout compowr h
forme complétive. Ex. ; de Ifugu, uous avons, duiu, vom» (s.) avez»
dit3Hf. VOUS (pl.) ave?, on fail Dugnn, limun, duaten, Hngula, duiulé
(A, 307), ;de/.mo, il luiesl, on /ail sato» {C., U9\ zatola (L..i81);
de Dfidi on fnil Thadin <A,, 141). (A., M2j (1).

Excmeo”i-— La forme subjoQcliTe do Da, il est, est et M
forme complétive dela <A.. 300).

go _ Les {ormes »ubjonclive et complétive de um, li I'<i, A"y, il m>,
Ifauy il t'a, Oitu, il les a, Twiil/», il non» o, Zaiiu. il vous (9.) a, se com*

posent CD ajoutant en pour la forme subjonelivc et ch pour la fortne
complétive. Kx. : Duen (L., 42U), duela (A.. 309\ Afjuirc fC., 12C), naueta
{Gaz.. ao:n r.., 191), (0., 5iS, L., m ), G~tiiuala (L., 426).

n>— Ceux qui disent Dira, ils sonl, gara, nous sommes, sara, vou*
(s.) étes, disent pour la forme subjonelive ;*fert(A., 310). >f<iren, taren. 6t
pour la forme complétive, dirclit (A., 114), gareia (A., M3,L., 4;6), zarcla
(f.., A.,, m).

Variante — (1) Quand l« leUrt finale nsi une des ¢oTelles», o. ccrilsin*

auteur» »joutént «ji pour coiopoaer ia formo subjonctive ni ela poar !s for**

conjpléiivp. Kx. : Dadien, dagien i<>., 21): uGakitn (C., 34); sembat dacoM
(A.. ; zaioen; dioen (A., 55>; rlrtiela: daif<eki(X., 285); dagoeUi (1-.
(A., 181).
* fiOTA.— La raison que donncifi l'auteur, prise & la Icuj'c,a’|ipliiiurf**=*

aiips! i la seconde personne Wminine do présent, Kx. t Dun, qui oependaH

malgré 1« lellre finale », ftit au subjonctif T>un/fn, conformément a la rtgl«

générale, et non pas Dun. A cette réserve pi“e. Taulour est dans le vrai.
L’EoiTiu**



$i$. — 2» Forme de BimuUanéllé-

Régle,— Laiorme de simuUauéité s’ohtieat en ojoulanl rile [i] a la
fonnfl complétive. EX. : do Oczaketela on fait dezaketciank [A.,S43) ; de
Nesakila od fait n«50ie/ar*i:, HiiMtii. If)9 ; do Zulela, oo fail jsutdarik,
(A.,S8).

Emploi trois fonu«s eecoadaires
3i4. — 1® Forni« ftubjonclivf».
Principe. — IA ionne aubjolictiYC setniilole : 1° pour exprimer les

subjoncliis frangais précédé? de la conjuncinn rjue. Es. : Heidvr naiz
hildudin (A,, , j’ai pour qu’il ne meure; — 2» pour exprimer les
verl)ftSsul)orilonD6s qui viennetit aprés les illorrogaliC* »0*, qui? zein,
quel? ler, quoi? non, ou? nftd, quand? nola, comm~nl? «m ,combien?
zenbat, combien? précédés des verbes «arnir. dire, voir, penser, elc.

Ex. : Emu2u (/fignari sein khchu iianen diren (Haram ., 50}, réfléchissez (s.)
(ni. @ fn. donnez h la peDSéel combien iU seront inquiets. Enakite zer
tnitUsn diren ef't ei ser hari diren (A., 310), ils dc s;ivenl pas ce qu'ils
disent ni ce qu'ib foi?l. Fsfakiffu ftoii hifen caren (A. fi<"). Doua ne savons
ptis qu<)nd noirs mourrons. Dakusagun eaifinck didm hobeki, srinek duert
arraToirta (A., 55}, vnycoa lequel parle le mieux, lequel a raison, l/orra

ffare e'regfA nrin doan gurc nitzinean, (C., 2M7} voila ou (que) notro

VarUats. — (I) Dans la form« il» Hiinultanéité, A,, Ilat'ini. oupprisnent
Wuvfiiit la »yltabe r*fc. !'e»;. ; TTatn sauieln («niJi'N «(uavous demeuréi
*itjsi; Noeren ilenOoran iaten, edaten,.,, hari zireUi fiat'iu cta hoftd<Hii

sitien ui'ak(\, G7,2W, 212. R12, Hapa-n., 147). ati lorcps de Noé I>au le«
prie el les «n¢i¢loolil tandis qu'ils élaien( a niangrti‘, hboire.

*VOTA,_r.n|tC riléle, «raie dsiis !s plupart dos rja, nou» somblo appeler
quelques féscrves. Cert«iM« 'subj*xicUfs francai* pi‘écédé'i d« la conjonclioii
pouveot, ei> effet, ee triciuiro aus*i bicin par le mtide con”*pl*lif que par le rm» Ii*
jonclif baupe. Kx. : i:»'Qyc2-vnijs qu’il sflclie? Ugleduiu badakien, yu fkuta-
kiehif PHi‘fulH n*6mc le modo compléliF b«H(juo sl le seul u»lté. Kx. ; Quel age
pMiscz-vous qu'il ait ? iTffr udin dauknzu duelaf Daiin (tb cas analo®nSK a
celui du dernier exemple i“oul au moins, le 'iubjOi»clir frangais lui-mémc peut
dy ivsle élre renipUcé p.i- un indiosUf. (Voit' n* su!?. 325, Principe 3»),

c'&ql la oonslITurvliort qun nos gpamrnfiiros cla?5it|ues appellent finter-
indirgcte.
L’Editeur.



- M -

roi vadevaQt nous, — 3" s'il «'si juec«>da du mot pour exprimer
la coDjoQCtioo bien que, soit que. Ex. : .\ahti toan Ucn. nahiz hetlv 4"».
(baz., 387), soit qu’il aillo, soll qu’ii vicnac. — 4" s’il esl j*uivl du mot

orlean (cus locatii do arte, entroj, jx>ur cxprltn”r prnfi>"*nt >jue, i»n uflenAarrt
que. Kx. t Trnl%lui csazue nathorren arUtin{\.... iU , Harsd., 30«"), UMv*illez
<fi flUend.ini (Jue je vientic | - 5’ *'il esl préf*édé de non €5, pourexpritner
4 moitis gde. Ex. : ISftn ez den ~in;n progoxchia galik (Hirim., 353, 3T)0,
43D, D., 47~) ; a moins que ce ne soit pour k prufil de IcK ; - C’ suivi
de bc3anhatcan,M exprime autantque. [Ex. ; Dakulun b~zanhaiean, atttftii
g«ic jo sais. — “<sprécédé de zeren, il exprime parce que ; Ex. : Zere» dm
en, parce qu’il est muladcj.

325. — t' Forme complétive.

Principe. - lo formi:! rompléUve, qui sert a exprimer le giK
complétii iTuncais, ¢'(Emploie : 1» pour exprimor une impn”~calioit, uo
soulutll. Kx, : \ork here egiiehook egin ditzaia 3a7>: que rhacun

llIplisse ses devoirs. Ut'ncdik.'Unitk zrxrfftia (1*., soyez ipl.) béais;
Bakeu dela zuekm (L.1. que la pnix soll avec voua (pl.); — & pour
exprimer le» impér.illis iié nLili*, Kx. : Kztadila nehor f'aryniik o-iald*
(A., 22S?, tiependant que persouoe ne se trouble ; Eitezazuela iM”~ed
(L.), ne le crojftz (pl.) poilul ; Hasarre xaUeile ela ezfagizyiela (>ekhal*rHi

faclie;-voiu$ (pl.j 6t ue commcUez p:i% «le jinclié; Zu~k hbf-
naizela diozae? v*iks, qui dilei» von» gne j« siil»? |f.., 3i) — H» pouf
flxprimer les indkalifs TrancoH IIf*s pat la conjonriion que aux verbw
d6claniU[s e( uii.ilMgues : butoir, dire, croire, entendre, espérer, promeu?’i
ronnnUrc, ajfpiendj'a, Ure, toir. penser, Hre sir gve, etc., elc. Kx. :
iirtrfc berak erran darot arréta zueia Sara, ela Sarak ere erran
anaia zueia A&raham : ikutten duzu bfrm n itneUi yaiskt rgtteko eA#dwfi®
(Lar., (56), cel homme m'a dil quf Saia élail si sfpur, el S*ra aoiil’
m’fi ciit qu'Abtoliam f*lail sou frere {m. a m. qu’cDe avilit |(nmr| Ir«*«
“brah.ien). vous i'a.) voye;, doncquoje n'aviiis point riutefiiion lie rafii
Uire" lluncla dtozu chinen ifuzuln (A., iVv, iiiiisl vous is.) dites que
vous (le) Terex ; OrhoU saile, Kzuna, ez naizcla deus, esft:fah a‘us, I'f*
rsin fteui dagtkfdala, (C., 147) ; czagulzcn hitiinl ez natzehi len liirlejuys">--’
ez naizeia neurc huruarcn iavn.... crrea nu'zrh, luuzkor noizela. (A.. 257),
Souvenoz-vou*, Sciiuiur, que je i»e auls rien, que je n’airiea. el q“«
Jc ne puis rleu ; (parri- qufii je recoauai' que jo De suis pas digne deit
socli*16 des gens ; que je ne suis pas malUo de tnoi-m‘éme. que )c sus«
acariatre, irascible.
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328r — Forme de simuUaciéité.

Principe. — La forme de simnUanéllé iert pour exprimer la con*
jonction pinafinf cue (latit sum), gve, Lx. : £'jin de:akeifhirik
(A-, M41), tandis qti’lJ peut le iairc ; Htlizen zHarikan 13S), tantlie

qu’il mourait; Oraino Uhun sfhirik (,L., '€03). peniisnl flu’il iaisail eocore
nuit.

327._Ar>iftIA 111>__ 1>0b trois r«>rtuue OétNlliiuble» du Vei*bo

Prin Clpel._ AUX Irois forti‘es secoddaire» (J)u Verbe w rreapodent
trois iortnes défliDaliles. La prenijerfl de ccjs formes ac termine eu n, U
«ccomie en lakfi. la TroisiOtne enneko. Efc., DncMr batfk cimlali®*n duenn,
(A,, &ifi], 06 que raconte un docleur ; Nik rrraiien dut nt-ure Aita haiihfin
ikim du4ana era zuek duzuf zuenfiita bdithanikusi dnsucna (L-, 17%),
moi ju dis ce que j'ai vu che? mon peéere ; et tous, vous iaites ce que voua
avez vil che?, votre pere. Arboln kandi bax ¢mtrainn kiluen sna (Lar., 27),
un gr.mrl arbre qui arrivflil jusqu’au ciel ; I'"'gUu nahi dit2un gusia (D.,
205], failes tout ce que vous voulez. Daraningun 6i2ii2«i (I)., 206), la vie
que nous mcounu. Hekhatu egin dngulakfi seinaUok ibra {A.. 53tl,
f.es si®ne« goe noua avons péché aont; Anaia dflak/>ari ~f.ar., »7), a
celui qui, dit-on, fst itére. [Zer dusaarno hau? — Eriutn luiizmekoo,
qu'ave?, voua ce vin? — Celui du demps'i ou je deviendrai tnalafle].

Il. — Ces formes déi*llnaMes so comitosent a Taido de cLacunc des
personnes de i'Indlcatif» da Potentiel el rtu Conditiotinel.

Remarque. — Les TBArr. diasc. et h'éM. n’ont pas de formes décli-
nables,

Méthode pour dériver lee trois formes déclinablea

323. — Formation de la premier« fonne déclinable.

Régle. - Lellii"mede la picmi~re forme déclinable étant semblable
k la forme subjont*Live se Toniie eunime cette derniiite. Kx. ; yaisena.

329. — Foimation de la denxieme forme déclinable.

pogle. — La secende forme dbéclin.ible s'obtient cn <ijuul;jnl fcoa la

forme complétive. Rk. : Naijelakoa.
— Formilion de la traibiéme forme déclinable.
Régl”~. _ La troisiéeme forme declinable a'obiienL cn ajoulant eko
(comme pour former les adjecllfs relalib) h la premiére lorme déclina-
ble. Ex. : Pfaiienckoa,



DécUuieon et aigniflofcion des trois fonses déelinablé*

I"our exemple des formes déclinables d«iDa les Verbes iniransitiis,

voici perslooes de rindicaui Prcsout du Verb« Da, il esl.
33 f-— lift troisieme persons« an singulier

I'« FOBME N KOfIMS 3* Fonwi
Nom. Den a Delako a Denekl a
ACT. n ak 6 ak » ak
D\T. » ari n ari A an
Soc. » arekin a arfkin » arfkin
In&. n «in » an li an
ELAT. ) « {ik u xik
Adl. u rrn » ra » ra
Ljm. eraino » raino li miio
M kt). » ai » az ns

T i*ART. u ik rik w i*iit
Pbol. ke tzat ) liat » izal

On décline de m6mc les aulres personnes du ainguiicr. Kx. :

Nauen a Naizdako a Naizeneko a
Hiiizelako a Uaizen<»ko a
Zarebko a Zureneko a

Pfrla itderreji bilha Miianarekin IL., Sfi), avec celui qui va chercher
les belles perles. £Emam deitzen zcntm (L., 157). vers celui qui Raj»s«lait
Emmaus. Handi dadintan (A.. 83), dan» le (lemps) ou il grandira. Ua>idi

ditezinfon dans le (temps) ou ils gruudironl. Vupnratzen- sf*
b<pla sjfnaifoganJwilitekin eia Jainkoa sciHlzaiseii miendrin fta m rrhui”,
fiaiati tgun oroz batzen zcmUih (L, 272), Il se djspuliil i»

synagogue avec les Juif» ct nvec reux qui i%ervaient Dieu cl avec w”ut
qu'il iriquentiiit louft iéftjours ~ur la plitce du marché. OU<f garbitscri
Silor igorria erron naliideneko ikvzgarrira ~L., iSOi, va te liver & ¥

* /IOTA. — J,C* neufplumiers t€Snppailjenneot ala dé'~linaifou Jifitf»**
lesdftux derniers, JC J'mititif el 1« Ph*iatif»a la déclinaison itiJéfini*. Ve»r

déclio. du Nom, pp, SetS.
L'"'IOTECR.



fonliiiiie de SiloA, qui veut dirc cntoyé. liforri zilugtenekoa (L., 160), celui
du (lempe) ol ils vous ODt eDvoyé- Orai ezaguisen haul haizcnarentzat
(B., 110; A., tOl), m.iintcuaut je le <v3iuDijs pour cc que lu es-fTtfrm

cia karen adiskide jfMrfna illar., 383), son attic et celle Ge celui
qui clait son ami.

La tfoiaiemo personne du pluriel

i'* Forme 2» FonMK 3“ FOHMB
Nom. Diren ak Direlako ak Direocko ak
Act. n fk D ek H ek
Daii. ) H » ei » ei
Soc- v ekin u ekin ) ekin
lues. »  exan 9 elan H etati
Eut. etarik U exarik k elarik
Adl. H etarat H etarat > etarat
Lim, u etarairut » flarainit i) eiaraino

H t2 » es D es
Papt. 0 ik n rik > rik
Frcl. ) liai H tzat » isai

Oo décline le méme les aulres per*ODiies du pluriel, savoir :
(T Garen afr tiiirelako ak Gareoeko ak

Zarelea ak Zai~elelako ak Zareloueko ak

Pour exemple des Tormea déclioablesduu!” les Verbes traodUifs, voici
les personnes de riniiic”ttl Présent Ju Verl>e Du, il a.

332, La 3« personQ» du |S.) avec complément direct eingaUer

1» FORIIE 2« Forme 3» FUMMK
Nom. Duen a Duolaku a Dueneko a
Act. ) ak ) ak ) ak
Dat. S un H ari » ari
8oc. »  arelfin » arekin k arekin
Ines. » ean H an t an
Eis. » eiik U tik » tik
Adl. a era B ra I ra
Lim. Y eraiiio D raino . raino

» as » as u as

Pakt. a ik » rik A

I"ROL. H tsat H tzat 0] tsai



On «lédine & mdme les autres personnes, savoir :

Duddn a Dudalako a Dudaueko
M Dukac a Dukalako a Dukaneko
llunan a Dun”~tlnko a Dunanek(
I Duten a DuteUko a Dutooeko
) Duguu a Ddgulsko a Dugunvko a
Duzuu d Duzulako (t Duzuiieko a
Du¢uen a buzucUko a r>uzu(“0eko 9
L » personae arec complément direct pluriel
1»* KONME 2" KoTtUE "i» KOFtUfi f
Nom. DILUBQ ak Dituel<iko ftffc Dilueneko ah
Acr. » fk €k » fk
Dat. » ei » ri u
Sol- » ekiti D] ekin » ckif*
I's Kfe. » eia» t etan » eian
» eiarik . rlarik » mrik
Adl. u ftara eiara » (Uin
Ltm. 0 ctarniiio etaraino » eiarainB
M cD ) rr 0 es I ez
Pakt. " ik a rik )i rik A
1*rROL. 1" tzai u liflt 1) isat 5.
Un décline de méoie le» autres personnes, savoir :
Ditudau ak Ditudalako ak DiUiiiancko
Ditukan ah Dlluk'iUko ak Ditukaoeko ak
Ditunaii <ik  DilunaldKd ak DiLunanftko
Diluzlci» ak Ditu?Aftloko  ak Ditiuieneko
DittJKun ai(r DiLugulako  ak Ditugdncko ak
DiLuizun DitutzuluUo ak DlLutzuneko drk
Ditutzuen ak DiluLzuelako afc Ditutzueneko ak
Bemargne. — forin<i9 rf*ipliDéei Verbes onl aussi -

*es9if. Ux. ; Uaiiiei ela ginmolei manaUen aiotanaren ama: (And..

16 more de celui quicoinmenrlo auK venté olutii teinpéli«. I'fu’ dohtnna f»'
fjaina ni igorrt nau*Matxn’i il,., 175), loa doclnnii n'e®l p®»

mai» cclle do celui 'jui m’a envoyé. n
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§ Il

Cas des iurnies déclin<iblcs du Verbe servant t cxprhiyr des cnn-
jloctioQs frailVaises.

333. -Reégle |I. - Certains ca8 singulier» ties formes «Inclinrihlcs
servent a exprimer les conjonclious qunni, lorsque, dés que, depuis
qje, Uni (7ue, ce que, puisque, du iDonieoi que> dés lors que,

I>our que> udo que*, etc.

. -- Ces eus sont : I™ dans la prciniér« iorFuc, I'lnessif. Ex. *
Scyur nuizm/'w {A.. 200), natiti je suis j»rtr; EHiien ducnean (L., 1JJ6),
quond il (I)a trouvé. Duzunean adiskiilf hat (A.>12*i ; cfUiindvons iive?: ud
ami; — I'Elatif. Kx. : t"cza hatuii denetik, Uarara., dés que la Messe
coratnence ; — le Limitatif (I]. Ex. ; Munduan naiieno (l.., iHo'i, i;mt
quo jcsuis an rnoodo; duguno, L, 337", Uiot que nous avons le
lwii])s; Etisari behaizm naiiaiinxo il)., Illi, Inut que jc tn’en rapporle a
I'ilgllse;— le Mkoia lt1, siilv! de ou ynnz {2) (l,,, Hariitn., A,
Lar.'Ex. : Promfink diiuf/unai geroz (L., 3aE), ijuisqup nous avons les
piomesses; Zartltnaz gtroz (L., 309), puisque vous étes ; .Hiniso garenas
gnmtik y.K, 307.", puisque nous parlous; — le Pbilatif. Ex. r Hure imz-
Tiarioa k*npHiiuizfnzil {L.), (Hiur que notre joie fit compléte ; SeguranUa
dugunlitu i,L), aliii que tiuus ayons Tuasurance.

2® i)ans 16 seconds tortue, J'iSKSsii'. lix, : Zei'hiiz<iluco zuelakotan
(Lar., 70\ dans l'espériiuce qu’il servirait; Azkoi' naizrlalbxin {D., 1*1),
pour la raison que. ou. sans pralexte que je suisiort; — le t"nounr (3).

Ex. : Ihgutakoii iL , 31bi, pax"je que nous avons; Harelakfyu (1.., 316),
parce que nous souimes; Vracdo arnoa zdakotzat {Eétéa., 312), parce
gue eétait I’eau ou le vin ; A'ym zioiakuizai (Ur., parce qu’il "oj
lui avait fait.

3* Dana la troisiéme iynne, )e rKOLATIF(J) Kx. : Oiia shHt'koizal, aus*
9itdl que, poui’ quand il est (ou s”rai bon. Zuen aicgranza compliiua

drnsai 1%), alia que votie joie soit eonjpléte.
Variantes. — (|)Au L)Hia"™*TiV, le suféoxo esL o, aa lieu que lieif» lei
‘t"clinsiia<jiii des Doras il c”i )\2ino. Los anciai®s metteiiL uu i GeTaot n. Kx. :

Otusuna tiaffuino (A., 248; Haram , 4W,.

(2) Otfozlik, N1 K emploie le plu« kouvrt»!, est reinplaeA \ar geros.
(l.., *9, 304, 300; A,, 2S, 172.424;. V. < i09.

(3) Au PnoL. comm” i( $ été Oit ¥ »observ. Il de la p. i2* on rctrancli<e>
»0uvnni at ou tiat, Ex. : llasi zerieko mintioisen (Lor,, 330), déi; qu’il com-
menca a parler ; ldeki zusnthotz ahoa (L., 101), <ita qu'ii ouvrit la Louoho.
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CHHAPITRI: IV

PARTICULES AGGOUPAGKANT LE VERBE

Article 1« — «ilgnlHcckllOQ d«* pa>*tioulea Ba> E2. Bait, pr«llx4*
aux V~ rbo«

3$4. - Ba

Régle. — I*a parliculc Ba(i) préfixé « un verbe, exprime xi Cinidi-
liolinel irang”iia, loiilc? les fois 1° qu’elle se Irouve devant une persoui#
du SupposiLil. Ex. : naijfli:» (L., 130), «ila.ivait; 2° quelle est prieWée,
imméilintemeotou . « . de la parliruie Dafdin. Ex. ; flaidin nehor i*gam
badii, Ifihor CHCgcna ela edan beza (L., 176), si quelqu’un a fenif, quil
vienoe a moi el qu'ii buive.

Dans les autres cas le préfixe ba signilie une aETii'miUio0. CeW a lieu
surtout quand une phrase affirmalive conmience par un veibi »impie.
Ex. : /Miiiaifctr eW b<ulaki zor ditJuld 2i4), je sais el il flait qufl c lui
duis ; tiadut oraino (LA., 193), je I'ai (ou j’en ai> cucore,

555. - Ez
Reégle I. - 22, non, esMa pariicule ncgalive. Elle peuL ue pas s«
joindre au verbe. Ex. ; E: 178), jc iiesuia pas.
1. _ Si personDt! du verbe qui vieul immédialcment aprés <'oru

mence parrf, ou remplace ce rfpar t, Rx, : Knut xute. pour rzévi
(A., U9, i.., 30ij, jc ne le crois pas ; F.ziakit, pour ezdakit (L-, 180), jc ne
le sais.

Ill. — Sila personuc du verbe qui vient immédiatement apres t9

ccinmencc por z, oo remplace le s de « p.ir i. Ex. ; F.isaveU, pour
ez saretc (i.., 301), Vous ipl.) n'étes pas.
IV. — sila personnedu verbe «lui vient imméciialement aprés ts

commence par t, on remplace ec i» par p. Ex. : Ezpazuen, peur esbasue»

Variant». — li) Quanti lo st condido/mal accotiipagné de
comrrt® de ba”nbct. »ulatjl que, A. remplifie ba par bai ei bail. Ki. :
&«0Ta(A., 213j, comme «'U le lui a?ait dit; Emaiunbaiuinio
autant que si tou» (s.) le lui donni«2.



(I.., 218), s'ii n’avait pas; Erita*iimk ezpaliz, pouri3 baiiz, eta
lintiononi rzpai», jjour cz (A-, 2U>, »11 »’y avuil pas de inalaiie el
8i I» inalndie ii'ikv:iil j>as <i(* «ui(e.

336> Bait

Régle I. — IL.n pjiflkule Haii (1)> préaxéd au verbe : rfQdic<iUf, au
I'otftnLiel et au Conditioooel, traduit : [V paree que, comTne, étant donné
7u™]. Elle a ce mimo bcos, quand ullb c<l prcccdéu, imtntAdintiirTienl ou
non, du mot srren. Rx- : [/iuita ¢aiw, parce qu’il eti est ainsi; Fzpainiz
tegnr, u:hitik 7iago, comme ne suis pas sir, je me lais] ; Zeren Tfaiisia-

kiien(A., 301), parce qu’ila savaieul. — 1* les locutions selon la per-
sonne. la chosc, k tempi, i'endroit, la gmliU, ta tiuantit®, ete., yni ou
<\Uf, quiiud clic est prwétlée lilierroRaLU» nor e,rr, zer ere, noiz ere,

Hin rre, niilfiki)d tre, zntiliQi ere. Jix. : Zf,f ere erriailen baitiogu (A.. 21;5),
selon )a chose qje uous lui donnous.

Il. — Si)apersonne du Verbo qui doit venir aprés bait coininenne
piirti, ou supprime corf. Ex. : Paititu, puur bail ditn (L, 10), parce qu'il
les ». IS'ola baila, pour hait ila{A., 33), comme c’est.

I1l. - & In personne qui vient aprés hait commence pnr I, n ou h,
ou sup]u’liue le i. Lx. : Zeten aiko bailulce, pour tuke (A., lin),
parce qu’il aurail assez ; FA-ranabat hailfzakeie, pour bail Ifzabtte (Haram.,
15>y), parce qu'ils pourraK*nl »lire, fiorar ni inailen I>ainnis, pour Ifatl nais
11/.), 1a ou mui je vais. Jirtikais, pour 6aji haiz, gizon gogorra (U« H i,
llaz., 28D}, parce que tu es I'homme dur,

IV . — Ri eile cominenci® par g. ou supprime aussi le t, ct ou rem-
place ypar fc. Ex. : Ezj>aihiifn. pour F.s hait gaitu fl.., 37), p.irrc qu’il ne
nous u pas.

1. — SlifiilucMlii»n «<H cillait rfiil .")c«'r=Tnp»4cacnt

la» Vot*b<»« e»uti<9 y CI JointOO

3S7. —AIIN

Ayuin ' exprime un désir, un vif.u. el se rend eu /rauc”is par
p/aise a lalln utinam. « Kx. i Agian yibeialuko direla ¢C-), dans

IVspoir qu ila reculeront.

Variante. — (1} Au lieu dc baii h*s tnodoi'nes disoni souvent b€lt.

' ... 222; A-, 20. 261, 290; P., 166. 24
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33%. — AlabaisAN

Alnixiinan' s'exprima* eo francais par®/w toulei-rovs? Kx. : "Nab«- gaug
nan nik eztakii (0., i331, que voulez-youa, moi je ne ?ah pos. Alabaina

baitaXL., W), parce que, que voulez voua ? il exiale.

339. Haidin

Jifildin (1) * [eat ul mot * plcnasUquc qui] équivaut au « ronditioiV*
el. Es. : Paldin m et<igutsm haninduzne ~L., 177>, si vous (pl.) me cuil-*
naissiez, fialdin Javnkoak luihi badv, (A., &}, »i Dicu le veut.

340- HALInOA

Dalinha * est uoe exclamaron de désir, d espéranec, *Vimpmiaiioa.
Kx. : Ez iMihnba [L.. (240). pl.”lse a Dieu gjc iiun. Huldinba i2j ej iM

nait hunen gatik ifemurako (A., 57), il faul espérer que je n'irai paa on
enlcr pour ceci.
3 4t - B\nr
Biik *exprime probablrment. Ex. ; Degira bvle niiukke bcms hunfk

iuuU ftik. nmuatsnik (A.. 263), je me garderais probil.ienient d«

m'aveuglcr, de parler ainsi de nouveau.
342. - Kia

Eia 'se rend en francais par tijyo««. Kx. : En (3) srigaHk (A.,
Voyons pourquoi? [Suivi, iinmédiaternedl du non, d'un Subjonclif, fw *

eat un root ¢ pléonastique qu'admet volontiers l'interrogation judirec”® -V

SouTCul le suffixe " ez «'»joule, dan« ce eas, a la fonne subjonctive du C

verbe- Ex. : Errozu eia naiti dueu, ou «a wihi ducuex, dites lui a il veut .,1*.

VariantM.— (t) Au lieu df buldin. on Ifou”e «luélques fvin W i* »
«ta fL., 3i. 337, S?8)  baUtin4l(i>'inh <Hero6.n., 1il, ¢{U7).

(2) Au lieu de Baunlxi, A. dit baldi/tba, 102, 2¥%, 200, SIW; Gbi.,

(3) Au lieu dc «ta, A. dit ea, 72,17V,

<L., 176; A..M. 7yi Hararn.. 2J8, nia baimtn: D, 317. — n
>Haram., «5; Ur., 218; Ue. — ~llaram.. «9. SSI — ' L., 17S; O., 1.
* NOTA. - Nont disons parce «[iio la pliriMC,

sans eia, auiéii le uiéin« tons. Baldin peui élre remplacé pat* M n
le luénac uiot sons d) ppéfixé sj verbe, Ex. t Nahi Oalinbadu, p<»ur
nahi badv, s'il veut.

e Ce suffixe n’est la, selon nous, tjue la négation es; de sorte que,
i'ixeirtple cité, dxienes pourrait s'écrire en deux mots : dum ei, ellipso

«

)



$43. —iiki

Eikt «Ignific apparemment, sans doute. Ex. i Ks eiki... baiki (Haram.,
49; {>.. 489), non sans donle... oui sans dout«. Eg, ciki, fztaku (D., ISO,
Hnram., 49)» non, sans doule, je ne sais \m.

S44, —o2al+

Oiala ' qui D'esl aulro que I’e”pii®oul ojala, signifie plaise ri Dieu
fuif (utliia ni) et s'emploie avec lo Su (>p<}sitif. F.x. t Oiala hartan basine
il>» THH, And., 263), pliU 7 i>ie*i que vous pu luagiez la| Oiala cdo arras
kotsa, edo arm beroa haziniit {D., 329), pllta I)leu que vous fussiez ou
louUa-fiiit iroid, ou lout-a-i<iit cbaud t

1., el A- n «tnpioiout jamais vinh, iU le remplacent par le Volli
du Verbe.

345. — Omen

O«m * so traduil en fnincais par aceifu’il \HiraSt. Ex. : Ueultfk
m es onundu h-iiaanalzen ekfauia (Har.nn ,233), rien, dit-on, ne calme

laul rélépiisnt.

340. — otbe

Othc” expriinu Tidce d'une iolerrogatlon dubiUtive. Ex., Oizofuiren
Semea daikorrefUtin niirenen othc /iu ffdnrik hrm n? (f.,, lida\ quand le
Fi)s de I'bomme viendra, Irouvem-I-il de fol sur la ierre? Ikhuii othe
Mule'/ (A., 337), m'ont-ils vuV Zer oihe sennrake? {A., 262), que dtricz-

voua? Ofhe lisatekc nchor ? (A., 57}, y aurait il personne ?

duen (iU) ez (duen). L’auLeuf se U'utn®jo, a nui« svis. lofoqu’ii voil dan* nn
Bufrixe la désincnrn . du iD~dialif de 1. prtniiére ,:::: déclinable du
* Outre gae noire in(erpré<a(ion «el plus raliunoelle, on rcmar<iuera

qu« le C4S médisLif do la foriii« tiéclinoble dus/ui, par exemple, etiduenaz,
Mnnn due>iei. l.a confusion pnh*«> Auffixn «'aetic’l cl sulSxo nrtgaUf vieni satia
aouie de ("c c’uo )a forme du cas' madiolif h conipk”ment dircci pluriel cUiudjt-
n"z (">«r les ciioscs i]Jue j'ai) est itleiiliiju<) h celio Jn Hubjoncllt & (t iittinc
Nr«onn(i lerininée par ei, (hludinez, 8ije les ai (ou mn),

C«t cniivil'Ci «'sLI’'un d*>s taroa, de« lres rare« ou, non conlenL iz telc\er
ea Accifii une inadvcrlanc”e de l'autour, iion”® avons d'y «levoir, dans )o corp»
en”nio de l'ousrage, snbsllluer a ssa rétiarlion la nobtre. L'Eojtruw.

' C., lI®. — »Haran., 3»7(Omi/irt, Ifi reooounée, Haren., 29li.— 3Haramb,,
*3; 0., 133.
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341. — Cid

Othoi s'cxprirol cn iriiDgais par je vota prif. Ex. : Erradnzu nikot,
(A., 5C<5}, dites (s.) iDii, jc vous prie.

CHAl'irnt V

6L INITIALE DES TROISIEMES PERSONNES

34sm— auleura les plus tels que L., A.. 1*,C., Har,
rcioplacenl souvent par Ha lettre initicilc ¢ qui, ciuns subjoac*
tive el complétive etdans léi premiére lontie «léclinalAe de I'imparfait df
rindicalif, représente les titiisléinei persoDoes. Dans ce cas, & mon avis,
le Verbe a rapports uu temp» luLur (daos L. le pasié souvent), au lieu
que les formes »ubjouctive etcorapldtivo ct la premiére forme déclinable
do rifflparfait tio riodicatif en s ont rapport U un temp:» passé. Cela si
yrai que ces auteurs, souvent, placeulau Suppositif ou nu Condiitonn«'!
la phrase principale qui les précede. (A., i*O 6£0,5a1. UH, 258 ; Tlaram.,
4, 72, 419}, Ex. : Désirnli befiar gtivluke lijen /tandiago cta iraun less>*
gehiago (A., 463), nous dcvrioiiH déstrer qu'il fat (,daus I'civitiir) plus
grand et qu'il durdt (dans l'avenir, davantage; uUahtin merltiuiri hatfk
eman hcrc temeari dtru suma 6ui Ure eskuko mania letan, cmpiefi
laan, Iraftuin «in mArkiitciyoan fral>il hzan (A., 104), si un comniercairt
donnuit 0 son Ols une somne d'argent alin qu'il lu maiiic, <i(In qu'il
remploie et qu'il la fasse valuir dans le CDmmercele touldans le futuri;
(hire bekhaiuak ken huantial (L., 1, 3, i>), afin qu’ii enlevat (dans

TaTenir) nos péchés.
Certaine «xemples de ces rempl&cemoats

Forme subjonct. Forme complét
Dans le Verbe Da
CONJUGAISON ABSOLUE

Qu'il fat Lizen f.iztla

Qu’ils ftisseul TAren Lircla
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341. — Cid

Othoi s'cxprirod cn iriiDgais par je vota prif. EX. : Erradnzu nikot,
(A., 5C<5}, dites (s.) iDiii, jc vous prie.

CHAPiImt V

[¢L INITIALE DES TROISIEMES PERSONNES

34sm~ auleurs les plus ciQcicn«> tels que L., A.. 1*,C., Har ,
rcioplacenl souvent par Ha lettre initicilc ¢ qui, ciuns le®inr'mes subjoac*
tive el complétive etdans Iéipremiére lontie «léciinalAA de I'imparfaitdf
rindicalif, représente les titiisléinei persoDoes. Dans ce cas, @ mon avis,
le Verbe a rapports uu temps iutur (daos L. le pas¢é snuv/niv au lieu
que les formes »ubjouctive etcoropldtive et la premiére forme déclinable
do rimparfait tio riodicatif en S ont rapport U uu temps passé. Cela si
yrai que ces auteurs, souvent, placeulau Supposiiif ou au Ondiitonn«’!
la phrase principale qui les précede. (A., i"O 6£0,541.15H, 258 ; Tlaram.,
4, 72, 419}, Ex. : Désirnli befiar gtiviuke IUen handiago cta iraun less>*
gehiago (A., 463), nous devrloiiH désirer qu'il fat (,daiis I'civetilr) plus
grand etqu'il durat (dans Tavenir, davantage; Uahtin merltiuiri hatfk
eman ho'c temearidtru suma 6ui Ure eskuko mania letan, em pkfi

kzan, Iraftuin ela wrkatalyoan fral>il hzan (A., 164), si un eomniergairt

donnuit u son Gls une somme d'argent nlln qti'll lu mauio, .iHn qu'il
remploie et qu'il la fasse valuir dans le CDmmerce Je LouUinns le iulurl;
(hire bekhaiuak ken Ituanual (L., 1, 3, i>), afin qu’ii enlevat (dans

Tayenir) nos pécliés.
Certaine «xemples de ces rempl&cemoats

Forme subjonct. Forme complét
Dans le Verbe Da
CONJUGAISON ABSOLUE

Qu'il fat Lum f.iztla
Qu’ils fussoil TAren Lircla



CONJUOA160S REL&TIVE
Qu'il leuriul TAis&im Liitaiela
Djus le Verbe auxiliaire Tkidi
CONJUGAISON ABSOLCB
Qu'il Txain Ledila
Qu’ils LiUsin LiUtila

COWUCA190X RRUTtva

Qu'il lui Lekion Lekioia
Qu'ils lui Lekxzkwn l.eki2 kiola
Qu'il leur I"kielu
Qu’lis leur IAkiiién” Lékizula
Qu'il Tous Likigun Lekigula
Qu’il vous (pl. Lekiman Ukizuela

D«Q5 le V«rbe Dxt

GONJnOAISON ABSOLUE

Qu'il I'’eOt (auroii) i.Wi Laek

Qu’ils reu”~sedi £ufm Lvula

QUH les eiU Liittfn Lituela

Qu'ils les eusseot Liuzien Liiuftila
Dans le Verbe au iliaire Tiem

CONJC'GUSON AQOSOLCB

Qu'il lo Trati Lezaia
Qu’il» le Lejalen Lezalcla
Qu’il le» LiUan LUzah
Qu'lls les Litzalen fAlzalela

rnNJc:cAisoN » kiative

Qu'il le lui Liezon Liezola
Qu’Us o lui Lasolen LiczQiela
Qu’il les lui iMzon Liitsola
Qu’ils 16S lui Lietsotm Liétzoteia
Qu’il le leur Liezen Lictela
Qu'ils le leur iicicUn i.iésétéla
Qu'il les leur Liéistn Lietzela

Qu'iis les leur Liélzeten Lietietela



DaDB a’AiUreg Verbes

CON/UGAIiSUK AHSOLtR

Qu’il ri-ftlAl i.fgu$n LeyOfu
Qu’il conlat larion hmota
Qij'il allat Lioan Liftata
Qu’il 5iU hikirn LakieU
Qu'il rit lerfien Ugitla
Qu’ils disent Lioien hioiela

CusSJCfIMSON n>;iATivK

Qu’il Tui {1l Leyion Lfgioh
Qu’ils Ini iissenl Uyioun h~ioula
Qu’ik lui doonat Lemon Umola
Qii'ils lut doouasi®ent J.emoicn l.emotfla
Qu’il lui dit /.errori Lfrrola
Qu’ils lui ~UsenL Lerrdun lfrraidii
Qu'il me donnat Lidan Lidnia
Qu’il nous dooinU JAgun i-i=jula

CHAPITRE VI

LE VERBE PERIPHRASTIQUE EN PARTtCULIBR

54P ._r,e Verbe périphnaiiiiueiUnU formé por Ij coinblnalso<nl»
Vérités auxiliaires avcc les ItidiiiUfs, non« jrarlercms ciuti» un proffn*»
Arlido dea Inrmitiis. cliiiis uu second de la combinnison des VerJ*«*
auxillfiirt« AVfcles lofinilirs el enfiu dfins un Iroisicme lies In»is iorcnes

déclinables de rinfiD Itif.
N5(7. — Article I. — Don loflaUlf« en méaérol

Définition. - LesInlinilifs (1) soiU des mol» Invarinbles quu en
général, exprirneiil rdCLiou. Ex, t ixu», voir. Jc dis « en iféncral. »

Variantes. — (1) Ponr éuXcr louto eiTmn\ Il est née<3SMiP0O
les noms lyie tlonn<’iii <'ortain» anlcnr« A que nous »jtpi'lons Infiniufi-
InDnilifs OA])ilsn\ »oui appelés Raclicliux par Lécluse, Ihemes xerbiu* P*"



DaDB a’AiUreg Verbes

CON/UGAIiSUK AHSOLtR

Qu’il rpftlAl fAgus$n LcyOfu
Qu’il coulat | arion hm ola
Qij'il allat Lioan Liftata
Qu’ll 5iU hikirn LakieU
Qu’il fit lerfien Ugi~la
Qu’ils disent Lioien hioiela

CUSJCFIMRON n>;i.ATivK

u’il tui {1l Leyion Lfgiol<i
Qu’ils liii liescnl Uyioun hgioula
Qu'il lui doDnat Lemon Umola
Qu'ils lut di>DUusinent J.emoicn l.emotfla
Qu’il lui dit /.errori Lfrrola
Qu’ils lui disent Lerréun I.frraldii
Qu’il tue donnat Lidan Lidnia
Qu’il nous UoDiitU JAgun i-iejula

CHAPITRE VI

LE VERBE PERIPHRASTIQUE EN PARTtCULIBR

54P ._r,e Verbe périphnaiiiiueiUnU ionné por Ij coinblnalso<nl»
Vérités auxiliaires avcc les ItidiilUfs, riQu» jrarlercms cluti» un proffn*»
Arlido dea Inrmitiis. cliiiis uu secoinl de la combinnison des VerJ*«*
auxillfiirg« AVfcles Infinitirs enfin (hns un Iroisicme lies In»is iorcnes

déclinables de rinfiD Itii.
55(7. — Article I. — DoM loflaUIlf« en méaérol

Définition. - Les Inlinilifs (1) soiU des mo(» Invarinbles quu cii

géucral, exprlrneiil racLioD. Ex, t jku», voir. Jc «lls « cii général, »

VarianteB. — (1) Pour ¢vitcr (outo eiTOINN\ 1l c?t née<3SMiPO din<Ilil}*«"
les i)o»ns lyie tlonnoiii rortain» anlcnr« A que nous »jtpi'lons InfiniUfi-

InDiiiiifs »oui appelés Racliciiux par Lécluse, lhémes xerbiux P*"



- nc7 -

parco qu’ily a Il'iniinjtii qui oxphnie Ifi ftnbslance, savoir : lzan, eélre,
cl rinfiDitlT qui exprime ]» possession, savoir : tkhan, avoir.

S5f.— owision |I. - rsoméme quft dans chaquo Verbe, outra la
ionne oapiifile, il y a trois TDimcs secondaires el d« plus trois iormes
déclifiahles, de méme, outre TinilnUii DipiLal, il y a trois Infinitiis
Secctoddires imlt~rrlinables [toutes les /ois que lo mot InfioitiT est seul, U

s’agit do rinfinitui intiécliaablo), et trois Infinitiis déclinables. L'Infmltli

Capital exprime Taction sons égard au lemps; les trois Inanitifs Seoon
d.iires si®nt : I" TInfiniLil Présent, qui exprime Tfiction présente; *
2° rinfTniiif Passé, qui exprime Viiction passée; — I inrmitii Futur,
qui exprime l'action iuture. Kx.

'* Capital : Tkkwt. Voir. (ViderelJ.

iDUnitiTs « ) P*<ESENr : [kKhwirn, voir présantement, (Videre).
) Passé; lkhtsi, Avoir vu. (Visum).

KD Tit» Ikhusirttn, pevant voir. (Visurum).

Il. — Les Inilnllifs sont Primitifs ou Dérives. Les premiers ne
tit*riveDt pas, les seconds dérivcot d’un autre mot, Ex. ; |kUS, voir, ne
dérive de rien. Handi, graudir, dérive de l'adjectii fuwH, grand. Aux
infinitiis Dérivés sc rattachent le” Itifinitifs Causatiie. [Ex. : lkus aras,

faire voir].

Dca InflmtilB Primitife

353. — KormatioD des Infinitifs Primitiis,

l. — L'InImitiT Capital n’est forme d’aucun autre rnot, puisqu'il est

capUul ou racine.

n. — Los ioanilifs I'résenw et Passés soot iormés de I'ioUQitii

Cripitnl.

I1l. — 1/1ufiiatiIf Frturest iarmé de tinrfni

Vati Eys. — Les Infinitifs Présent? sont appelé» loflInitif« par I<écl., H., 480,
V«rliijipe» Pré'onl« parl”~., 22, iji-di., SA. ou Can looatifs du Sultslanlif Ter-
il pftr Van My-, Cbui.— Los Iniiniurs Passi's aoiil appc¢léa Infinitiff parL”r.1.,

L#,, 22. PartinipOK peri.; Adjectifs verbaux indéfinis par Can»..aw, Vaneys,
123.—. Lea Infaniiifs Knluis »ucit appelé* InfiDitirs parL6H., H., i80¢ Participo«
fulur« parLa,, 22; Adjcnlifs surtiani; pysstissifs par Cam., itiliko,
«rail Atljevtif Tecbal diri»allf, Cnm,, Mé.



M étiiode pour la FortOAtion dea tnfinitifs Présenta et Pa*»é»

Remarque. — Ladirnléi'e feUre « Inftuitifs Csi]Jaiaux est nue
dc< »lllViiLies : a. e, i, o, k, f. n, r, 1, s, t. Ceia pos6 ;

SSS- — Pour ToriDcr ly% liiliniLiTs Présenl».
Regle |I. — Aux liifiiiUiis (lapilaux lerniiuCs ci N, o, /il
inul ajoiUer la lermiiiyjson iten. EX.

Et/ifir/tH).

; [.Ifraibi, ahaikitluen] (U, 160,

ir, — Aux rureft Inftniliis Capitaux terminé» en I, il faut njou(er Ii
lerrainaisoii sm. lix, ;

m . _ Aux rares lofiniOis CapUaux lennlnés cn k. Il Taut ajoulflr
la lennloaison iTztn. Es. : inriik, aurfikiHtH. (L.. G4, lJokifeai,

1V . — Aux lufinlliCs CipiUux cn ¢ ou x, il TauL jijouler 1«
lerminai«on Ifn. Kx. ; [4Aa«2, ahnnsf~n: Ikui*.

V, - Aux InfiuUifi« CapiUiux terini»é8 en n, il ijul Gjoufcr
aux uns, Kx. : khen, 6ter, khruUtn; aux iiulreg on rdr.inrlio T'n limi«
ct ou ajoute Ta teimiuaison /«i. Ex. ; I/ruji, Uarf«].

354. — t*0ur TormcT le» Infinitiis

Reégle I. — Aux InliniUls Cajlillinx terminés en o, on ajou»« '
Kx. :{Abatka, a”a”jraiui.

Il. — Aux Inlioitiis Ciipilaux terminé-« en i, on .-ijoute u. EX. i
[Akhit, aiA;/»!

I1'l. — Aux Infinitifs Cupiiinx termiuésen k. s, s. on ajéme i *

%
Ahanz, aha/ui; Ituf, iic*»].

IV . — Siles IniinUlis Capitaux sont terminés eu c ot o. tes In tinitifs
Passés ont la méme torme. Ex. : 0«; ffu)].

y . > Aux Infinitiis Capiinux terminé« fit I, H iaut Ajouter ?uix uns
dn, aux autres 1, Ex. ; [fiif, WWu ; rrfrritj.

V |.— Aux Inlinltiis Capitaux tenniné” cn r. il Taut ojontirf a”»

uns ?«, uux uutrpsi. Ex. : [A'jfr, ag”rlu; Eror, ri-ori],
V Il. — Aux Inflnifiis Dipitaux torminé» en 1. 11 faut ujouter aux u»»
iU, les autres sont comme les Inlinitiis Clipitaux. Ex, : [i'/».
Oizi]. .
VIill. — Siles InllniLifs Capitaux sout lormiin®s en«, on tijouie "
il ceux dont riufinitil Présent esteu /saw, d >ns les autres HnilnUil I’**~
est comme rinlinilii Capital. Kx. oyiW «; Egin, ~ym].



366. — Pour former I'TtifinHiT Kuliir.

Bégle I. — U TauL ajouter aux InltDitlis Passés )a termmaisoo
r«i (1). Ex. ; Akuikaiu, ahalkolurm; Aie, astreii; TLsarri, czarrirm.
Exception. — )*s Infmitli* Capitaux sont terminés n etque
rinfitUil 1"oa.sé soU identique a ritifiiiitii Cnpiial, il tsut, pour former
ritlinilii Kulur,ajoiiler en a ritifinltif CapllA), Kx. xlan, Janen.
358- — Liste de u plup&rt des Inanitlfs CupitAux Primitifs

lufitilifs GapUauK terminés eu A, doll par conséquent l'iniTnitii

I"résent eat e» le Passé en r« etle l'ulur en

Ahia * Commencer U mtrcb®. Behaztopa ” Tréhurlier.
Ahafka” Rougir uc huMte. ISelhaunika'r AgeoouiUer.
Aira’ Vilcr, s'envoler. Berma Appuyer.
Aipha * .Meulicnner. Jirtarka Embrasser.
A(dara * Ecarler. miha Chcrch«r.
Alka ® Paftre. RUhaka ” D«veuir.
Altia ’ Lover. Butka “ Pousser.
ifkfra® (i)  irorlir. Dasia ** Godter.
Amfga * Renier. Doiia \iuubor.
Halia Profiter. Engana Tromper.
Uara ' Arrélei*. £*nieia Kss”yer.
liarrfia ** Répandre. Eshi Mendior.
fiiiska Nuarrir. Exicka ** \ttacbor.
Darkhfi Pardonoor. EuM « Jeter.
Bfgira Garder. (iaida ** Demander.
fkha Regarder. Uarraia Charrier.
Variantes. — fl) Au lieu de 1» i4?nninal»on ren. qui esUe noinmalef

jndilfiii <lft 'adjorUf pi8s«5sif fom*) du l'aiUdpe Passé jneiénui, )a plupart
(icft autours ajoutcDt/to iJui dVkl AiHrc que )c noruiT>Mlir iiidérini de Tadjeclif
lelalir foriué du o*« du Participe Po'$“é.

(8) A rifHifiiur PaART, au lieu de i Sai*e on dU Alheraia- Celte
excepLion unique a*t*el)e sa r8ii>uii

*L.. A,r2 —*A.,64. - 3a., 4 —«1 ,3«. —"L., 5« A, 78 —
el., 11«; A>RO.— "L, H; 01.,,2,-8 A.,,50; C.-« L.; A, 2W. - « 0 ;
A.. 33 — L., 11«; A. 61. - « L., IG;C. - L.,4U. — L.: A, 145 —

S1,.,«; A..8)J.--"iL,i2; A.67. A.. 78, — «|.,-"3; 01 . \C

— n A., 79, — » 12V7; A, m . — L., 31;01,, 23; A. Si. — «A ., 1l«. —

L.. 215).— 5" I.., 57; A,, A, 161. — »«A., IH; C. — s L., »4; A.,55,

- « L, 26.—«C. - « A,,231. — & C.



Arriver. Paira '~ Souffrir,

Uaiza * Ventiler, Pausa » Poser.

ffarra * Soupeser. Pt4«0 Pousser.

i/arrt;p(2 » AUrapeér. Zapa Presser.

Tlautfi » Choisir. 2chan’ Briser.

Kffia* Etendre. Zentza Corriger.

ifojawa - Envoler, ZuTulfi = Souder,

llerresia * Traloer. Sffjvia Guérir.
Engloutir. Tharri/a Provoquer.

loka Gager. Tinka ~ Sfrrer.

/ffyura “° Kn tourer. Tira ” Tirer.

Kei<f higiiiélcr. Topa Prendre au mot
PluDler. Trebuka Trubuclicr,

Wurfl ** Eblouir. Trika S*arréter.

M aitha'* Aimer. ¢Ikhfz Nier.

MajM . Comtnaodcr. finha « Fatiguer,

.Vimsa *’ Parlor. m ha Etrangler.

Narda Dégolter. Urra = [Fendre, déchirer].

Paca Payer.

357. — Infinitiis capiiaux leriniucs on T et dont, par conséqueni,

riodaitU Présont est en ZeNn, l'inlinitii passé eo u, et 1Infinitif futur

en urffn.
Fatiguer. Hani Gonaer.
Akort Ktre d’'nc«>rd. ffm Désenfler.
Aurkhil « Trouver. fjiket Se pifiire.
Deit » Appelei*. lantAn Equarrir lo bois.
m t « Délester, facililer. Lot fuer, s'agripper al.
Esm/ul ConuuUro. Ohari S'apercevoir.
G ftrail * Vaincre. OI"I(. MOrir, honiGor.
Uun - Courber. OrkoU Sc souvenir.
— 'L .15; A,. 8. —9I. ,2. - »L., 158. — *1... 2i3 — 51.., .Tia. —
L ,2};A>n . — >A., 4e7.- el. 235 - «f,, 34 - «A. «5 — «<L.,83;C.
~ 0..183; A., 277. — « L., fo. — A.., 276, — A, IH2., = e L., W -
0..23. - «L ,35; A.,4*. - « L.;A., IS7. - » A..38;L, — C.
- «L.;O01., 2i; A, 107,—» A., 76. —» C.—“ L., Ci; A,,Hi _ « L ,2H.
— ” L., 2fi3; U., 223, —» A., 2i; L, 263, — " 1,., 8. — A, 62; P, 106.—
U.S:T; A.,43R. — L ¢A.,23. —» L.; A, f8—s"L., 2ir7;C .-« L.; 0,
133.—'* A, 410i0.,87.— f,.,6;A.,27 —»C.— « L., 97; G«/,., «<2* C.,
7TH .-« L, 1»7.— L.,177,— «L.,a*V; C., 17«.— « L., 389. — "*L., &3; A,,

isw,—»L, 2W; A, lia. - « L., 448, A., 171, - L, 31, A., 165,

Kv



3$S .- lofinlliift CapUiux lerraincs oQ K, doni, par conséquenl,

rinaciitii Préseni eH f-n»ma», et riofinilii en »,

Aurtik ' leter. Fiia * Tenir,

Kbak” Couper. Jarraik * Suivre,

Flekn Enlever. Idrk* Ouvrir,

Eduk™* Tenir. lih k Arrat'her.
Edcskn Tttler, Igurik Attendre.
EraUtk [Raltacher]. Jharduk ' Tenir létc.

$59. — IdAdUTIs capitfiux lerniioés gd Z el S, doni, par cDuaéquftil,

VInfiDitif Présent esl cu trn, el rinfiDitif Passé en, i.

Ahants Oublier. nns * Fermer.
Ardiefs o* Obtonir. Tles « Dompter,
Hek/nis ** .Talnuser. launle ** Vaotir.
fkrez Séparer. Jouis > Descendre.
Kiiuz " Dénudvr. lauz ” Saulcr.
Deiu Traire. lhitrdeis *e Répondre,
Elhjis 7 Voler. lharro* Sceouer.
F.goi Cuire. lkkas ” Apprendre-
Egois Jeter. « voir.
Efuiru KiUerrer, fhi2 Laver.
Ernkuu * Enseigner. los " Coudre.
Eros Jaser. Jrabo?2 Gagner.
Erouns ** Renverser. iraiu « Jeter.
ErauU Faire descendre. /rbdiaii * Kn.AMetgner.
Eriis » S'appeler. Jnci Avuler.
Eroi** Acheler. Adrairer.
(joitsei Réprouver. Niihas ** Mnler.

Ha$ « Commencer. OnhH« ** Appro» ver.
Wiu*® Nourrir. Sinhets Croire.
Hauts ” Cuaser. VI2 ** Lnisser.

"1, T3 ALf>i —al., 19%: A..«7. - >L .15; A, 1W. — *I..,6; A.. TS

- . iA.,2i.—*L,.i5, A..72.- 0., Ul - »1,..*%;; A, 1)4.- "U, 6;
A, ¢fi _ « L ,a. - A, bBc.L. - « 1., 20 A* 8*. — L., 30; A., 7fi. —
«'L.,3rt; P.,, m, - A..ll): C - "L.,5U; A. 235- 1 8 2 ; A. fr.-"«A.,
3i.— A, 7>),"» A..7;01,,5.-»H..-13; A.. Rv».— A,,237.
372.— 1.DT6.—8I... I0y — »i,.,.'U5,421. ->«L.,4il; A.JS7.— « L,, 104.
- » T.,A3.A .58 - » L. ICK; A LW —>» L Tr2; A .84, —e»" 1., 26,"1.—
3FlL,,m ; A.?7.— 31,..?7): A.,,403.— X (»,T), » A.17N.—
Mi, ,176; A .62. - >7f,., 17; A, 4C - » L ,1J; A, iC*,—» | ., fi: A,67,—
*1...10; 0,,21l. =*« L.. «3; A.,3i« i. ,iU; .W.UH. - « L ,172;P.. 370.
- “ L,.106. - « L ,317. - « L., 231; A, 551. - » I|...>l: 0\.U. - »«L,,

279; 0., 133. — «A ., 65; 0!, 3; L,, 172. — “ L., 143; A., fi3.



Remarque. — liiu ou pUiii, ressusciter, a peur liifmiljf Passé
W «u(Ql., S; L., 376),

380. liMiiitifs Oupitaux turmioés eu E, donti par ooii®outti,
I'InOniLif PréseiUcsl en Hen, et riontiiiu comiue ntitinUif Cnpiial.
INFIS- Capii. ISFiN. Prés. Infin. Pas. Infik. Fut,
Ase * rassasier Asefzen Ase As~rtn
Bethe > remplir Brlhftzen iinhf. BelhéTtn
Erre * brdler Erreuen IWrc Eircren
G(rrar = cacher fiordeisen Gorde fiorder”
38f.— Infinitiis CopUnuK lenninés en 0, dont, par conséquent,

I'luonitil pritsenlest en 12en,el rinaniliiPassé comme I'InliniUti*piukK

Infin. Capit. PttKS. iNPiN. Pas. I nfin. Furt,
moudre Ehoiicft Ehi) EKUTéEA
laio » nutCrc laiuUen iaid lawren
/o’ frapper hum Ju iijren
/ilw* noyer Ithotzcn liho JOutren
382. - InfiniLifaCapitaux Icrmiiiés en L, doot riDrinUit Présent

est eo uen, eil'Infloitii Plissc yu du.

Hil ’ rnmnftger. .Sdi vcidre.
oW perdre. arrikal avoir pitié.
Hfl" arriver. )
955. — lufitn[ii8 Capitaux termiués en |., dont VIDUDitii PrAnt
ost co tzcn, mai»( I'Infinitii passé en t.
Erabil mouvoir. Irani touroer (bwrr,rte.)
Ebil marcher. lizai cacher.
Enial couvrir. Jaul e touroer.
R emarque.— I*ar exception j'lofinitU Capitil 7777 (L-, 1B; A..TH7)i

mourir, luer, iail 11QUnitii PrkAtM fHUti'n (L .,18; A-, 03). rinnnil'T
Passé Hil (L,, 16) et rinfinitii Futur jjtien (L., 1; A., U5).

"A..43,~ar.., 101; A., 41,—3(,.,4»9; A..a3,-"L..m ;A ., 3fI,

P., 3yU. —«L..252: P,, U 5 . A 217.-»1,.,24: A, 2tU - =«
A . 17ft — '0l,., «; A..08.— L.,24—« L., 1;A .43.— A.70;I'-0'-qT
'L, 84; A, 22— » L -, 7; A, 1«2.-*'A 55 i‘H..,8;A..4».

4 .2,°T, z* ! _» A1 ir>t
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364. — i0aQUiis Capitaux tcrrniiiéd en i. dont I'lofinitif Présent est
en tien, ol riofinitii Passé ci iu.

A>ii ' euleodre. Htwki toucher.
agir. Iditri sembler.
Bchciit A buisser. Iraungi "' éteindre.
Eisi* (désespérer). Ui eflrayer.
* ' [déplaire]. Kaw i irouver.
Geidi « arréter. Kurn marcher.
Goiii" élever. sentir.
Harri * éffrayer. .S'urtiii [anéan tir].
nigi * remuer. Zuti 'm lever.
365. — lolfoiiiis Capitaux termines en i, dont rinlinitif Présent

esten nen, etl’'lnfinidf Passé comine rioiinitif CnpUal.

Infin, C\rrr. Inpis. Prés. ISFiN. Pas, L'iriN. V'nr.
i?»ri vivre fiiziUrn BUI iiwirrn
Ewrt mouiller 1f en Busti
Erdi mettre bas Erditsen Erdi i’'rrftrm
la;i; se lever laititsen laiki laikircH
fatgi « sortir /*iiyii#BR Taigi lalniren
Ukh surtir I/khii2rn lkhi likhiren
7raté bouillir /raWtSCTi Iraki frakiren

Ang , — loliriiliis CapitiilUK terminés ou B, dont riijlinitif Présent

est en tzen, et I'lonuilU I’ossé en lu.

Acer»” paraitre. éf*raser.
A'jor tarir. NAur « mesurer.
Aiifu/r avouer. .S'oinur ** be facher.
lhhur tourner. Sar entrer.
Har”> prendre. Sor»' naitre.

''L-,24; A, 76. - *L., 40;C 1S; A.,31. — *A., 5é; L.315.—
»1..,40.--< L.,46; A, 78.— 80; A.,46. -®0., 123; A., i« . — *|,.. 400i
A., :8. - L., 400;0..y — L.,21; A., 78.— L., 58;A., *8,—« ., 147.
- L.,3U7; A,62. — 51. — « A., 58; L. L..190.-«L..195; A.. 78

15: V,180. - “ L., m-. U, i3. - L..7iA., 7y, —«la»., 226. -
>*L., 414: A, 80,- * L, 160: V., 2U. - » U, 1U3; A, 93. — » L.* 71;
A.,SU- « L.,15. - » L,.11;A ,ce.- » A, 17.—»U , 9. - L., 27.

' /VOr-i. — Offenser, froinsfi*. Le vsrbe ffditti est in(ransitif en Basi]tae.
cl Qo peitl «voir pour sujet iJo'unn parole ou un procédé I>le3s«Qt«. EX. ; Zurtr
e¢/latea Ci/iuitu saie, voire procédé Ta oflooié (motu mol ; lui a été a inai).
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SSJ. — ldanilii» Capitaux terminés en R, tlool rinfmitif Présint

esl en isrn <), mais rinriQitif Tiissé an i.

Aliar * Teillcr. lar* esseoir.
£yi*~(L..1a7) suppurtftr. lgor* envoyer.
Efcftar* jwrier. Irakur 12} hre.
tomV>ftr. iratzar* réveiller.
venir. Tjsur verser.
Kzar * placer.
368. — Infinitifs Capitaux terniiiics en N. et dont rinfinltii Présenl

est en Utn, et I'lnilnilii Passé en du.

Agin *=* protneUre. HarUin *e éloigner.
devancer. détester.
Aph<iin ** parer. Jun plitcer.
Esknin (3) offrir. Khen'* cHer.
Kzkon marier. Zain garder.

inflnitiis CapUauj: lermiTiés en N, mentionne» dans 1*
seconde parlie de larégie V du Q353 eldelaréegle VI1IlI du n®354.

CAPrtAUX PUESBNTS PAsaés t'uTURS
Etre Izan « Isafcn (5) iian (4) 1zaM>i
Avoir Ukhan i tkhaun Vkhan Ckhanen
Tariaotes. — (1) Leni SouleUns, la suite tic L., i*€tnplacnot la terminai-

Bon f#e», par

(2) Au lieu ae irakurri «u prisefi, A., dit trahurlu, 24/.

(&) Au iiou de I'Infinilif Fass( e»kaindu c\.ib4ndu. ccriaiiis (U»cot : eskaim,
(b, 207; 1>, 226; Lar., iv)i (A, 201).

(@ C<'rlains auteurs, aurtoul «uxoonfine «le I'Rspa>fne, au heu ocl hinniui
Tvas™é Glan, dinftnt a~if>i(A., 25, 247; C., M ; («az., 1982.

(S) Dans Ifis Inlinitfi préaonls Gulen, edireton, egolen, emahn, cinma-
Un, ei‘raien. hatsa>naten, jasatcn. igulen,joalen. iracaien A., et cpilajo»

aulLrcs iueUfAnt un <devant ten.

iA,iyY\. - ~L,15.- 3L ,21;A., m - *L.,40; A, 7<. - » L.~
01.0. A..:0.-"L.27;A.,fiO.-«L..40.; OL.2; P..
G.icC'J. - »L.. r8; A., 1D5. - L.. 4W; A., iad4. - R, ItJ, 492. - + U
10» A, m.-"~"M . ,213; A, 41. - <A .i27,-+» L., 3«; OL,55. - *“
o 77 - n A. 43; 0., 70. — A. - L., 40; A., 198. «*L., 7; A., 66.
L, 71fi-
. ffQja, — Eivr ot /sur, «euh ao eeHe ll«le, ne redoublent p*» I> *

YAnUilu(ir Pas«6. L 'E uitbu ft.



Ediren '
Eirn *
Egin>
Egon *
Eijnnn *
EitKtin *
Eradati
Eragin’
Aroin *
Erama» »
Erran ee
Erron
FAzan
Jlatiaman «*
laH »
Jan
larion
lasan
Igan
loan
Iragan
Iraun '*
Irun

Regle 1.

Trouver
boire
Faire
Rester
Donner
Enl(?ndre
Faire boire
Faire faire
Semer
Kmporlir
Dii'e
Pondre
Coucher
Attraper
Savoir
Manger
Couler
Supporter
MoDler
Aller
Passer
Durer

Filer

Ediretm
Edaitn
Egiitn
Egoten
F.vuiien
F.nluuen
Eradaten
Eragiten
Eraiim
F.ramaiitn
Erraxen
Errottn
Etzat™n
iitxizamaun
Takiten
laitn
hriuim
lasaien
Jgaitn
loatcn
Iragaien
irauitn

frwen

F.diren
Eitnn
Egin
Egon
Kman
Entzun
Eradan
Eracin
Frain
Ef-aman
Erran
Erron
Ktmn
liat¢aman
lakin
Jan
jarion
jasan
Jgan
loan
Iragan
Imun

/nm

Edirenen
Fdanen
Eginen
Egonen
I'manen
Entzunen
Eradanen
Eragtncn
Erninrn
Eramanm
Erranfn
Erroncn
h!Uantu
liatzamanen
jakintn
Janen
larion€H
lasanen
Jganen
lodnen
Iraganen
Iraunen

imnen

— De méoié que, en Frangais, de noir on fait noircir, dfl

grand, grandir, tout mot basque, noin, aOjecUT primitif, adjectif dérivé,

comparatif, excessif, pronom, particule quelconque,
Kx. :

en infinitli, e’est-a-dirti devenir Verbe.

*A., 62; L., S57, Srtden. — "I>., >3, A., 75.

de gxzun

peut se cuuvertir

bomme, ou TaU

3L,au; A ,64.— *L.,M;

A, C7.— 5L.,11;A. 58 — »L., 24, A., 70.— ' L., 23i; A., «i6. — ®L., Il.
Ersin.»L.,i"";A., 61, - « L., 7, A.,,60.— I,.,C7;A. 180, — « L, 35:
A. 54, — 43, A., W 10; A., 75.- « L., 44. - L., 30; 01., 5,

- L., 53;A,92,— «L,7;A,62.—"'»L, 60i A, 61.

« NOTA. — L«j INGINKS qui, SMON 1« var. (4) de la p. 874, disent ¢zuiu pour

ttan, «ligen® égoiu poui* econi nnTinibf ps>9é

L KpiTSi'ft.



les ittiuilUsyilo«, giio-KUrii, gizondu, ffi2oniluvii. dcvuuir hummo ; rie
adiskidc, ami, adUkide, a>lisk*dftzen (0., Hii), aaukOklu, fnlinkid®iuren,
devenir aiui ; de UaruH, grand, futwlt, handitzcn, handitu, han/itiurr»,
grnadir; fiehandiatjo, pUisgraud, on fait handiagotzcn, (C.,
hfindiagotv, karuliagMureit, devenir plus j*rutid ; de alxicgt, Xto[\olcyp.
o/flfyi, aJUr”iuen, alticyitu, <Utiegilurm (f.., devenir Irop élevé ; lie
Vadjcclii possessii zvre, la volre, en TjU cure, zuretzen, jurein, surelttm»
(A., IAO), devenir volre {a.); do fu/beki, mieux, on fait hobeki, hobrkiUe».
hfilkhiiit, hobfkiiur”®, éprouver un mieux ; de trop, ou lail
xoUra, toberalifn, sobemu. soiifiraturen (T.-, 171), devenir Imp, rester
de irop ; de lI'adjeclii relalii hatako, toi, on (ail halah (0.» 13Ii; A., V»,
toiai«). halakoUen, halakfitu. fwidk*>ivren, devenir lel; de orat, tnaidie-
nant, on Tait oroj, orailzen, oraidi, oraiivrcn (A , diivenir precsent,
adnel; de l-idjecilii reltilif formé du c<i8 ikkmt flieko, de U mtiHT#;
ou fail edrko, ftiekotsen, eiiekfiu, fiirkoinnn, se idirc de U maiw», 17~
habiluer.

I'l.__QueUJues C29 de la déclinaison peuvent, au«si sc convertir en
iDfiniUi. Ces cu>i sonl ; l« I’AnLAtIF. Ex. : du hura. ve«5 |iVl>es, on iail
les iGfinitifs hara, harafitn, laraiv, ha iiiurtn (A.. IW, 177), arriver
Ifi-bys; de veM l'enior, on lait {ifernura\, ifrmitraUfi. ifrmu-
ratuy ifemumtarcn (A., 141), uller en enicr; de la particule gana,
ver», qui tient lieu du cas adlatip, on ifiit [gaua], ganaaen, gan”iu,
ganaturen (A., 294, 057} Aller vers, — 2»le Limitatii'. K<- : de etkriuMr
jusqu’a la maison, on Tail les infinitiis [iClcra»noj, ciinaincltn, eUrrti'
nolu, etieraiMlurcii, ariiver jusqu’a la maison. — flI'"le hédiatif isdf.hsi.
V.x. : de iguskii, par soleil, on Tait les infinitiis igusktztalun,
iguikiilaftt, iguzkizmurtn (A.. 37), cl«aleiller; doirryr, par racijie, oQ
fait rmrzfa (A-, i«), erroztalscn fermtatu, errozfaturcn], prendre
racino ; de ezkoi, par cire, on fait [«fcosifll, eskottalzen, akoziat*,
ezkonatvrcn, enduire dc cire ; de arnox, par vin, on fait ano”-
iauen, arnozWu, amozlaluren, imprégner, lacber do vin.

Remarque. — T.ps Infinitifs dérivés ue donnent jamais naissance
a do» Veibes simples, niais »'emploient toujours a former le
péripUrastique.

$Ji, — Kormation dea iddnitiis dérivés.

|, _ i.’infmitii capitnl n’est ?mtre que le nominatif iIKDKf'nii du nom,
dft Tadjeciil, ele., ou bien le cas (saul le médiatif) qu’on veut colverUr
en infinitif. Ex- : le nominatik iNfninsi feinrfi, grand, sera l'infiniti

eapiUl handi. grandir.



1l. -> l.os laliQTlifs préaenl® (L ncnit iurméé do I'inficitii

rnfiiLiil. Kx. ; NOMINATIF INDEFINI TOURTt; inliiiilir cupUui g*>rn,
rougir; prispiu, >jomlzrn: passé, pmiiu,

lir. — L'inlinihi TuLuresl Tormé de I'lDfioiili pas.vf*. Kx. : /InirilM,
yorrilurra,

372. - M~tfiode pour U formalioR des Infinitifs présentc,

paasée, futurs

Régla. — 11 sullll d'ajouler ii rinlinitjf capilal Uen pour riuanilif
préseai, tu }K>iir Tiuiioitif passé el iuffon pour rinOnitif iulur. Kx-
/l'indi, grandir, handtlzcn, handiln, handituren.

KxotpnoN |I. — Quaufl In iie.niibrv Mire de 1idiigilii capilal fsl
/ol il iiiiit remplacer la letlre / rinilnidt Jwis>=* et iuUir par d.
Kx. : de hurlnl prft«, apprcKher; de epUef, tiede, li*rdir ; de ahul, fniUlc,
s'iil T ilblir ; dA hevluil. {:nblc, x’iilTidblir df (‘OitMlilulloii ; de iuhail, Mcg-
cliirlrr, pale, palir; de roiticjsion, couludioimer ; de v%iel, |>ouTri,
pourrir; dfMNii?, iéger, alléger ; de gisen, gras, engraisaer ; de gisim,
A>omme, deveuir hoinmc ;de M»»m, aigre, aiffrir: de J/min, loin, eiol-
g»”r, clc.. on forme {vifaiUgri', kurbthlu, hurithlurcn ;... urrunUen,
vrrnnitu, vinnduren, etc.

11 >— 0’iriiid la dumITTO lotlro do rinfinitif capila! ests ou «, il Thul
Ajouter la tertnljiHIA(iii un |Hjur foimer rindriiiif pi*6$enl. Ex. : de Oelts,
noir, noircir; U9 borlhit:, fort fviolenl]. devi-nir lor( ; de hoiz, froid, se
rein»dir: tic »ilioUz, priére, prier; dP «wrcri«, riche, Ruridiir; de htis.
Irisie, devenir liini« ; de htsx, vide, vider ; de kffiimul*, cmou!>sé, a'éinous-

. de ciiner, devt?iilr nuier, <m lornn' |nvcc suppression
N1 / pK-ccdafit z ou s. pour l'eupliome] Muen, behlu, /irhiarcn;......

khiri-iiirn, khim fu. kliiresturen, eie.

II- — i*"iir invertir le Cc's en inlinitif. 0 fautlui ajouter
iit pour I’'iDUnilif cajkél.il, Dnur rinliiiiu |l prenj*mi, laiit puur liiifi-
nilif pn8sé, wturen pour I'inliiiiiii futur. Lx : de oHuz. par liutie, on fait

los In/linlifs oUozta (enduire d'huiJe], oliozlii®en. oUoztatu, oiilzhiiuren.
Remarque. - D'aprés le« rci,'les ri-dessus donnée» [wur h Torma-
lion des infmiiilft M il prtmIlilU Miil dérivos, on peut, I’inliniLif <opilal
éiant conni), trouver les .mires iuHnitifs, cl vite rersit.
J'onr (.onuiiltre I'infinitif capila). Il «uiliL de demander a ciuelqu'nn
une personne de rJinprrHIIf d'un viirl>e périphrastlque. Cela ohlenu, si



on retrandic le vorbc fiuiUirtire, ce qui le~tc osLIInfinliU cApllal. Rx, ;

ilans VifupéralU A«uW «ai. ca»«tt (m.], cztik 6Wiil vérh<' auxilmin'.

<
§ IIi
$73. « *Des infinitifs causAtifs

l. N De tous left iuGnUIfs oapiLuus on peut foruifr «lis iotinilUs

causAlifa qui cx~im enl Tuire faire. Kx. : Ikus aras, (aiif voir.

n. — infinitif* causatifs, roraine lous les infinUlfs, x.uit nu
nombre d»* ¢jualre, savoir ; i« I'iuridilii cau»r»lii capilal ; a&" I'infinilif
causalil présent; > nDaailil onusolii pys” ; 4* HniiMilii cnu'i*tii Tuinr.

111. — lls uni aussi les irois inliiiiiils déclinables.

574. — Formation de» Infinilifs CmusjUils.

Heéegle, — Pour former les iiifliiitifs eausiiUls, il sullil d'ajouter aux
iDOUQiliis capitaux primiliis ou dériTés Uiilinitii cajiilAl prar-

V.x. :Jkhumraz (liaran., 8B; Lar., 19J;
faii'e voii Cinfloitif wusaiif ca])Ual); \l),, aia; K.iran.. 4S3;

Inr., 2CH), fitire voir pnisenlement (im Inilif cnusalii jjrescuO ; IUiHtaréun
Gaz.. 160; D., 212], avoir fait voir (infinlUl rjusalii pa'?»*);
ikhusarasirrn (l.ar-, IHO ; e., 71), ou ihhis an®stko (H”rao., SVi), ilevanL
(airo voir (infiuilii causalif fulur.
Remarque, — Quand VinlJuilil capital primitif ou ({érive® auquel
un ildit joindre les inliniiiis ara:.umiien. arazi. uruz'ren to lerminc

la lettre «, f>n supprime cet a pour l'eupboiuie. Kx. ; ('}

iaire
arrdlcr, au lieu de aras.
375. —Arllolell-— t:ombln«l»ou de« InmilHfW nvcc loaVerl*pPé
atixIllAlI(*eA A «"oujugtklson ««ill simple «rvit rolatlv«
Bemdrque. — Ainsiqu’il a été dit plus haul au n’ 137, les vtjrbos

auxiliaire» du verbe pcriphraatiqguc suaLau nombra de qualre, “a*-uirt

Variant«!. — (1) Au lieu de aras, cerUins diseol «nts. n

(2)Au Heu do araUen, cerlaio* diseiii ei'Gsten. nrasHzin ~A.. (i5; P
ermittn (L., 8).

(8) Au Hou de iiritsi, d'auU*cs diaeul ei'au (L., 72).

{*)//07A. — TriUa siiituilo/afi‘f kanv, s'aivMcr inoiiitolaiiérinint.
uo ttiit, dans ui. bOtel, etc. Kx. ; OslatueH iHkam airen : ilt iii*enl W ¢ a
I'iuber”.

L'OWTiu*.



les vorb«s Hmplr«« iVi ! ihuli, qudml {1l s'a”k d'exprimer uue aclioii
liilraiisUlve, el le» simples du el deza quand 11 f?iut exprimer uoe
aclion tiniisilive.

Régld I. — Tou” le” lemps de riiidic ilii el Au I'oLentiel. te Suppo-
silii el luCoodilionnel de« verbrs r/tiel r/u cnmbinent avec les iuaQitifs
presents p:is»i*s el iului’s.

. — Votif des Terbes da et du sc combioe iivec les iuliultiis
présents et péissés.

I11. ~ Les liiipiTiilifs des verbes« d> et du ne se combinent avec
?>ucun inlinilii.

IV . — Tous les modes et tousles tumps do5 vorbos dadi el <k:a se
combiiiont seub'ineiU avoc les inlitiliis capiUiux (1).

§ 1

376. — Verbd subataatif pénplmatigae

or cewniNAISON [>KS VKm{R<< KIMKIL.KS dIi Kf dodi AVKC LES INFINITIFS UUH,
tznien, izan, itan”n

Nota. — Nous ne donnons pour chaque lemps “ue la 3" personne
du siugnlict dc la conjugaison absolue. Les infinitiis sont censés placés
df'vunl lu Pu uuliel el le Ouridiliuuncl comme devant l'itidIcatit.

Indicatii Potentiel (prob<ible)

Présent /saifn d& il ost aateke il est

Hassb iriDHViIM han da il a été dateXa il a étd *2

Filtuh da '’ il sera dateke il sera f ?}’
er
fS

Imij\ rpait jzalcit zen il étiit zatakeen il était 3

PLIrK<jae PAXpait }2{ili zem* Tlaviklélé z&tekean il iVait été \~

ftATC H ANTKKIKiiit jza/im 26Q » il aura>"été ;atekeea U aur»”ié

Variante. — (lI) Out-Iltiues isfes fuis. L., A. cottibinetitle verbe dddi
*e2(i arec (*)]’ukfimil f Kx. : ldeki ipoar laekt baliusoie(A,, 101, +33),
*'i)s lo iui ouvrAisait.

AL, 263. — » L. — *1)., WA.

*) NUIA. — Leuipbi il» rinfintiir passé au lieu de rinnniltf caplbl so
~cirotM'e encore la plumn d’uji de nos uieilleun® écrivaiuf «rluels. On
Pcfioontr® KO»vent ch”s lui dos expi'c*«ion% (elles i]«jf mJiti'r~ikia~dtn a ponr

dadi/i, qu'il luiv«; b lhantuhi ~iOn e pour i/ifiidoh zeson, lui

L’E~rrBih.



Suppo3itil GolOdltionn®©l

PI"KARNT /iflr« baUz s'il ctoil lizatek% il 5i*rail
[*ASSE iian baliz * s'iliivaUctti lizatek<d il éli
V otii
PRESENF A iz isnien plOL a Dit*u qu'il iot
P assif AiUz tzon pliil & Pieu qu’il été
Subjonctif Potentiel
Thitsbnt
dadin * qu’il diteke ' H pout Cire
IUPAUHAIr
zedin A qu'il (1U zitekeen 11 puuv.iil Olre
/i-m " Supp.aaction future Gondit®* & action future
baiedi » il était litekd il serait

Impératif présent
bedi iji'il boU

Romarquo I. — Il y i une JiFTi*rRnce ciH re les tctnps Uu virbe
substautii simple ha et le» mémes tciiip» du vcrl*f subsUiitii ("irlpllr«
tigoo halrn da. cl<*~ [Le prpmicr exprime »implement un »-lat el b
socotui IR fail répété d'Olrf* dans cel étal. Kx. i (iorrida. il esE rouj”;
Jau onioan jjnrn izatcn (ia, lorsqu’il a mongé il esl rouge].

IX. <Pour CQCijnguer les autre* personnes soil de la conjus*'**
absolue soit <le la co«)ugTiisiu. relallv® U sullU. tout en mainlenanl lei
Infifiiliri invariiible®. dorem placerzen, M in. clc., parles persoinM
corrcspoQdimtf-sde5 veities da t'i d<sit, exposées plus b.mt ilepuis U p. «
iusqua U p. m . Ex. : pour dii*e <«j'ni élé », il ti'y a qu'a reiuplacer U
Krsonnc da par lu persoDue «a»2cl on aura tan ;jw  dire « noua
avonstlé »,il ij’v.a qu'u r»-mplurer la pei-soeino rf« par la perw iui»e”
et on aura iz<in ga”t. S'agit-il de la c”njugaison relative, oo pr«»cMe
de méme. Pour dire a jl lui a élé il suffit de rempLiCi*r ifa par 1* r~r*
Honne correspondanie de U codiiigaisol relative, qui est zaio,
sur» 13m 170tu. Cette rcm.irque %opplique a lous )ea voihi« péripbrw
tiques avec cello ilinéreucc que pour lea vcHw.” iramiiiis les uusili 'jr««

seroni les verbes du cl ikzrt expo'i‘ft plus liaut de la p. UU p*

i p. $4. _ 8Kararab.,s~7; D.,117. - - Lai., ss5; n
eslUramb., 82; P., 18r,.

-iamb., 39*1;
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577. — Verba poBB«eeli péripbraRti<iue

Uil COMBISAfSy?« DES VEOHI'S ~IMfLBS du ET IlIfSa AY»C LES IKIIMTIfS

iitkhan (l), nkharfr, ukfum, ukkaneii

Indicatif Potentiel {|»rubsiblo)
PftESB?iT Vkhaten du ill’a duke il I'a -
PISSé Ukftan du il Tueu dike ill'aou
KITUR TiJftanen du il Tniira dake il I’aura
fMNMIFAU f'kkaifu sa9& il TavaU zuke«Q "i] l'avait
I'lTam viR HABF. i'khan zuen il Tavaiteu zuke«n?”il I'avatl eii
I'imtR ANTKn. LkhaMn zuen il Taura®™u zukeen”il Tsur*eu
Suppositif Conditionnel
Pbksbm rkfuiten balu s’il Tavail luke 11 Caurau
Pa9sk ikhan balu s’il l'avail ou lake il l'aurait eu
Variante. ~ il) A la j\ifce d'A., les du Lsbourd cn f Anidral

r<?inplaoont uArftfl«, Ole*., I'itjtiniUfm bilanLiei tzan, Me, 1,, emploie (ou-
mii'9 vkhan, etc., il () auin par les habitants de la Béas.se-Nayarre, ils
la Suuie el du canion de Haaf>ariy}i. Putaque les mimes infiAiljfH forment dns

YOrb”s ifjlransitifs mu transmfs Rmveni rju'ilkeecombinent av(”® ntixiléaircs
tia et iindi imUu el desa (voir f». 382, § Ill, nota), qocllc répugnant”® j a-lil
aci~tfue les niecui®s infloitife is/2n, elc., e”pritueiil Mlre ou aroir saivQuL «u’ilo
»Cc eombin”~nl avec da et dadi ou M déia P

el 27t. — » P.. 152; 1)., 26i.~ »P., 52.

(*JNOTA. ' Sunlftliris, BavXavarrais, I"bourdins ibj eanlun de Ha* >ar-

ri‘niou 9 ceux qui cxpnmBtii «jl a été « par Izan da el *il a«u * {par I'W an
«fu (<il nvTi par uan du), d'Abut«! ne te»uireut mpas cn cela L... ienarrajfa,
maiB l'usSiiofii» lem- pays Et inns, <el iibs”. gulre qu’l est lout ausm It"M'Uiitio
yuc i'atjltyi par k fafi aeul qu'il exislc, pa« plu« raiionoel? Mi'niH eu
fraocais (si roi) {touvnli riisculer Tusage, qui «oui fail loi) Il eui été peut-Met»
nueux dc dire «jexwt's b cotnme on basque (isnn *utl) »L en allcmaud
ffCfe 6m gyiceien) pour le \etnpn composé du rcrbo étré, ct «j'ai eu » comme
cn I>a*j<iue (ukhan dut) el eo allcsmerid (tVh haOe gefuidt[ pour lo lemps com-
posé du verbe avoir.
Quoi qu’il fixt soit, la ral$on donni‘c f)«i* I’auteur & I’appui de I'observalion
4(ui suil ia Variante ri-deesus, ne nous )>arfttt botiti«. Que dans tUQitzén
ail vuixintr4ns;iiiveou iitttjniUve (pasBlv«i
ou aclive) »uiranl qu’il rél aivumpiiKné de l'auxiliaire ffa ou Tki, soil; mais,
pour oiiaiiget de voix, il no cliojig.- 4 de sens; il signillc loujour« t'~/nuer;
laodis «)ue d’ahff« in rtiisonnemoni «le l'a«leur, si nous le eoraprenonj» bien,
e mol Jjan, dans u-in aii, siinifiorail 4té, el dans 0an du, au oontrairo, éu.
Discussion, du rosie, purement théorique, qot nu change rien au fail.
L’Eduxva.



Votii

I*ftéSGNT Ailu ukhaten pldta Dieu qu'il Vc'ut.
P assé Aila uAt/mr pldt a Oieu qull I'hH eu.
SubjOoQotlf Potentiel
Présent
ddzan qu'il Tali dezake 0 peut l'avoir,

I mparfait

zuztn qu’il Tedt zezakeen il pouvait Tavoir
Vkhnn | Supp. a action future Goudit‘“a action future
Isalezs s'il l'avait lesaka il I'aurait

Impératii présent
ben qu'il Tait
Remarque. — It yu d(Héreaoe eniie les lemps du vcrb®
Do™»e»9i( simple/)u et 16» mén)e» tempiidu verb” possessif periphr:*»t>qué
I'khaUn du. (Le premier exprime Is plasessioo el le sccouil le f<iit répété

de posséder. Ex.: SuAr~rrs du, il a factucllomciitM * fievre. Arratieta»
ukhaten du suk/utrra, les soirs (habitucllenieiit Chaque soir) il a 1" Tiévre.

Sni

N ota.— Le$ mémes infinitifs combinés avce les iiuxilisirea ior*
ment des verbes périphruj~tiques inlraasitiis ou tningitifs suiv;inl quiis

de eun>binent avec les ouxUiaires da etdndi ou dn ei d*sa.

378. Exemple d’im 'Verbe IAtranaitif péripbfAstique

ou COMBITIAISOn DSS VRRRES SIMPLES dX ET dadi ATSC LE« {SPrXITrPS

Indicatif Potentiel (probable)

P rksknt Iliffitsrn  da - i1 se remue dateke 11 ne remue
Jivftiu da = %Nl w e dateke » i11 eM revé r;
KtTusB Higitvren da,» iln rvasra dateke ~ 4 <crfmm v
A
Imparfait i{'i/ilien zen - il » rmiail zatekeen il»r«eaii 9(
Plus QUEPABP. Higitu  zen * il <étaitr*mti  satekeen** il a

Fi tun ANT. H'2Uurrn zen ilwmorrMé zatekeen i
'L ,22'i— >IM22 -3L.,19*.— *L.,103;A., 317.-HA,, A, 5

p..U7. — L., 85;A., tS5, 206, - *1,.,313. — + L.,387; D., 121. -



Suppositif Conditionnel

Présent Higiizfn baiiz* s’il so remuait lizateka ' ii svremuPMit
I*Al«é baliz* s'ils’éuU romué |jzateke' ilso«ordiiremué
Votil

I’uiissNT Ailiz hij~usen plut ;) f>leu qu’il se remuat
Pai*«ii< AiUa higiiu ~ pldth Dieu qu'il ?c irtl remué

Votila action future

AUadi plaise a Dieu qu'il se remue
Subjoncti Potentiel
PftiaENT
d&diu qu’il sc remue diteke il pout stremuer
Imparfait
zedin qu’il se remual zitekeen il poUTA it so roiDuer
ihgi Supp. a action future Conditria action future
b&ledi s'il so remuait iitoke il se remuerait

Impératif présent
I bedi qu'il sv remue.

Regle — Dans les phrases .inirmatives & lous les temps (& part fe
votif), les inrinltll» se |>lauont, en général, devant les verbes auxiliaires.
Ex. : lltgitscn nau. je me remue; htgizfn dut, je le remue-

Au cuntraire. dans \Inphrases négatives, les inflniliisse piaccnt, en
«dnéral, apres les verl>es auxilhnros. Ex. : F.z nais higitsen, je ne mo
remue pas; ez iul ki>jitzen. je ite le roinue pas.

Exception. — l.es poétes dérosenl souvent A celle régle, aussi
bien |H>ur les phrases négatives que pour les phraaea affirmatives ;
cl méme en prose, on intervertit quelquefois, dans les i/ne» et les
aulres. Tordre des auxiliaires el des infinitifs, quand on veut atUrer
Talienlion sur un mol. [Ex. : A* nmUfn khenik truiior/v, c'est moi
qui fti'éUi5 réveille le premier; Uortarik hikn fs da, Imnun beihitufls
lisu géUiiurm ba, il ne mourra pas non de c«» mai? il restera avcuglt®

pour toujournl.

~L., 4U0; D., 166,- Sl.., \uU, A.. 162, 212. - »0,, IW. — ‘L., W;

a,1C7- — « i, 31fi; Ga?,., 281.



§ IV

ANT5. Exomplo f'nn Vorbe transitif p~ripfarastigne

r.t COVUIN.USUN 1IB~ VEMUJVS ftSMI'L.RH rftf BT tuza AVKi: I.M INyiV]IIPS

fndicatif Potentiel ipmIMhle)
PPKSK>5T lirfiisen du ' iller**nnic duke' h Ir>r<mue
*AGAK ISDEr.  JlinUu du * ilraienuR' duka~ Ula rcruuc
R Higitureh du * Hk reivM duXs*° Kk rmvra
Imi>"HFArr fUrjHSfu tuea ‘ Ukre»idil zukean*' ilkrraisil
I'U'SQuBPMIf. /ifjfiw zuen Tf«é zukeeail iW I re»e
I'c'TUli ABTKIii. //iijiiui't'n zuen ~N'ivskwi zukeen ™ li Alw i
SuppoBitii Conditionnel
VhKksint 11,/iizcn bala ®siMe riawH luko’’ iUe rctiiuprait
PARSE iyitu balu msiiauvi¢c re*ié luke 2 il e«
V o tif
I"ilbSEfIT Ailu kifiidJgen plul & Dieu qu'il le reinuCit
P as& Ailu higtiKk phU a Dieu qu'il I'eGt remue

Votifa action futur®©

Aileza % » plaise il Dieu qu 1l I~ rcitiu«
Subjonctif Potentiel
VFiftaENT
| dezau iju'il le irniue dezake il peutle remuer
iMt*MUAIT
zezan qn'il letniiut zezakeen il pouvait I'* rciruer
Uiji ' Supp. & action future Condit®* a action future
balez& s'U le ryumnAil lezake il le remuerait

Impératif présent

beza qik'il ie remue.
Regle. — i/i inline que lu précdédeiae. Méme exceplbn
I Iy'j —*1 19i — *L s*2. —*L., 100. IM. — mD . 77, 116-—— * |
m, 223.'-""i..fiK; D.23: P .ir>2; A .74 — «H«rsmL., Ti; 0. m - i-
178; A., iHG}. — L., ~7; Hararnh., !Sr,. — Ler., I7fi; D.. "'y -r n

A., 2&; D., 2Ci. — " Haremb., 180. — D., 574. — 1.4r., 30<i D.» W *



§ V
380. — Verbe causatii péripbrastign«

Regle. — En combin«ini, d'apivs lea métbhixies ci dewus, les
itfinUi/s r.ausatiis arec le« Tiuxuiaircs d't ei itoti», oq aura uit verbe cau-
s,iii( itiran«itif. F.x. : lliciirazi <in, il a’est fait remuer. Si on les

combioo avol le» auxiliaifos eirfel sesa. o« aura un verhe oeusatU Iran

siuf. Ex. : ndjvirasi du, il I’ji fall remuer.
33f. — Article I11l1. — InflnlUfa dGcHnNnhU'» 'I)
principe. — Dp mAme qu’aux lrois formes secondaire? du Verbe

correspondenl Irois iormos déclinabies, dc inftme aux trois formes

Recoudaires de rinfinitKk currespondcnl forme« déclinables. Ex- :
I Présent Hujilinif le remuer.
N s Passk Uigitua le remué.
® ® ( FiTUii lligiizckmi le [a remuer].
(|
332. __Formation dea inanitiie déolinablea
Regle |I. — L’InOnitlf préscnl déclinalile se fonne de rinfinitif

présenl eu retraneh<'inL Vn fmalc el en ajoulant les désineoees de U
dCclinaHoii. Ex. ; de ridljnitif (iréaent tftiiifcn. voir, on forme ihuien,
le voir; de I'infinidf cau.saiii tkuiarasten, taire voir, on forme ikuia-
Tusiea, le iaU*« voir.

1. — L’InfmiUl passo déclinég se forme do rinliniiii pa%%é
auquel on ajoute ies désinences de la déclinaison. Kx. : de Tinénilif
passé ikusi, vu, on forme ikusia, Je vu : de Vinfinitlf passé causalif ifeuw-

Varlante. — (1) Pour éTTlev louLc erreur Il est niocssaire d’iniltiiuei* le»
noiu8 «lUH certains auleur'i tlunnenl & ce <' e nuus «|*pclof>9 je« foi'mes daeli*
n»Uas dc l'infinillf l.e 1* forme e*| appeli'« pArtii'ipe pai*0., inGoilif par
Lécluée, H,, WO, )»om verbal p4r Léciuee, Dir.. J., nt)l.stii>1lif «rticulé p«i*
Cara., 3*3. La 2“forme appelée franidpe pas”é pai* La.» Léclrjae, [l., *80,
atljactif verbal par.l., adjectif vcfbal ai’'iculé par Cam., 343. La 8' forme

aubslantif rorbal desUiiatit par Cam., 3id.



rasi, iait voir, od forme iftwaram, le fail voir; [Eginarmia, lo fait
iduel,

I, — Iftiiitiilii iulurdéfliD é fift Torme «lu cas israsir de rinfluUif
présent décliu” 6fi reijipluguat a;? par ko, de métike que du cas
d'un QOiu on torme uu adjcc/tif relatif. Comme de Ittrrenn on iorme
lurrfko, en rctranchaiU an el en ajoulant ko, aiDfl de tA*usi4*cin> danft le
voir, on iormo (Awiifro, devenl voir ou étrc vu. Du chs jnessif de riiifini-
IIf causaUf ifcj*«arQsiftin, dans le faire vnir, cm fanne iku”aragfek9. devant
iafre voir ou oOire fait voir,

8 11
3SS. — DloUnUeon de cei Inaaitiis
SINf:[IUKMS
FonMB a* POILUE 1« POIIMSi

Nom. Ilkuste 0 Ir >« Ikusi a Xl11 lkusteko a Ic4o’
ACT, a ak ) ak afr
Dat. u ari » ari & ori
Soc. )Y arekin *y at'tkiu 1 arfkin
Inis. » an ) an ) an
E/AT. ) tik ) ik ) uk
AuL, 1 ra H ra ) ra
J.IM. » r<iino 4 raxno a raino
M éd. u 0! » %) ] az
Nom. (++%) (kud ak Inm Ikual(*ko ~/(iKefCvHr.éffcvn
ACT, u ck ) ek

NOTA. — Ceue sitifrilérc IraducliOii littérale do Eoinaraiia. » fait

faire » se lit au-dcttecis de la poi'le d'oolr«*«" «le plusieurs vichiHcs niel.“oos
Hfihtn.e«, 9umc doa prénom el rom du [|>roj>riti€ii*« qui les ¢ fQU faii-e ou
contlinii'e. Quelquefois jntmfi on renaar<iiio riuscnpfion IradTffonn”lic.....
corrigio, CD M»eilteur slylc r Faitu faire par.., y>tite Wi*r mv... (lioiH-ontcnfl»,
cela V« dr soi, le mol mai$ort),

{*) — ChquiaétéditSlavar. il) du n» d aur ia s<xtATiIF de» noms vnul
pour lous I«" sixfAm*3, par coobt*gnfril pour ooux rfn« Irifiniuft déclm«bl®« :
Hu lieu d<* llw;iléarirkin, ©le., on priai ilire IUttfeai'rUla, ek.

(**¢) LUk j-LUflIRLS de la I'" forme ikuifeak. tkuHffek, ikualeei, etc., (k*voir.
«ux voir, Bti.J nous ayant paru pour (e moins icausilés, nouo N\ avons
supprimés, quoique l« inanuacril le* pwrle au oomnIfL aux JuémBS oas <{ue
ee»x ri©la 2-ot do la S» formes,

L'Kmtbuh.



Dat. Ikusi ei Ikusleko ei

Soc. » [Tt » ekin

1B~ B eitin ) etan

F.LKT. n elarili X etarik

Adi,. » etara 1) etara

LiM. » etfiraino ] elitraiuu

MED. > cC: > et

Indéfinis

Nom. lku~ricko

Mbo. ikuste 2 Ikiisi z 'Y

1= A (ir, u rik u rik D rift

I»liOL. {<1 » tiat isat
Remarle l. - pe caruiiis nai? des premiéres et secoodes formes

déclinables Oli peul.de méme que des cas des noms ctadjeclifs primitif!?,
former des adjectifs relalifs. qui sont pou usité», ttes plu.'« usités »uut
ceux qui sont iormé» du ca? médiatii <le la deiuiéme forme
précédé de U particule uéx<Uive eiin. |K;c. : Fzih jmfiMzko, iusiippor-
tablel; ceux qui sont formés du tiH parlUli de la méma forme. [Ex. :Zuk
njinikako ¢ano, le travail tait par tous. m. am. le travail tialt) vous Tayant
fait, Voir Nota do la p. 388]. Voirn® 17,18.

1. - De rnéttie qu’arec dc< noms et Udjectiis un forme de« adjeclii»
possessif», de méme on ea forme iivec les formes déclinables de rin(i>
nitii. £x. : Ikiisiearena, celui qui appartient au voir ; tftusiar«»a, celui
qui appartient au vu ; iimstekoai‘'ena, celui qui appartient a celui qui

doit voir ou étre vu.

§ 111

SS4- Emploi d»6 formed déclinables avec le Verbe suhstagtif

et i« V«rbe poss”sftii eoit Bimples, eolt périlphrastlgn«»

Régi«. — Les formes clticUuale» s’emploient avec le Verbe subs-

tantif et le Veriie posami(, soit simple», suit périjihraKtir*uos les

*) ftOTA. — Pgur la mCmr rai.son gnc le» I*ii'ftiEr,s dc 1* forjnn, non»
g q ]

BTons supprimé i*t40LAT)P irvD&riKt de la t*~forisc, ot leMEM<«Tip
lifrErtM U 3* forine lkusukoz (Jue r«uteui' aura prts puur mbdiatip, quand
fA n'est que le pporatir tkittfckltzat. diivi*nu non pan iAtisicAo**,

par la chute d@ 16 datrin«cice at. Voir cons&qurtneo di« celte dorniAru suppre'r*

lion plus loin, n” 368, IV, }ftOL&TIP, 27,
L'Edjteur.



premieres» lomes comme le» uoms, secondes formes romoie lus
ad]eoliis I»riinilits el Lroisiemes formes comme les acljeciKs rclalifs.
Ex. : on da, il est bon de croire (oi. a m.. le croire bon);
Sinfiestra badvl, j'ui la foi (m. a m. )'af le croiro) ; Sinhetsia da, il estcru ;

S»‘bptiiui4u. iH 'a cru; Sinheilekoa du, il est croyable {m. a m. U e”l
devant rraira ou éire t*ru) ; Smhesiekufi dv, il doit, il Cu)iipie le croire
(m. a m. il I'a devant croire).

Remarque T. — Pour exprimer les verl>ed passifs aiiires

langues, il suffit de placer les nuwnatifs do U douxicmo forme devani
les temps du Verbe substautlf »impie oa périphrastique ; ces nominatifa
s’accordent en nombi®e avec les sujets du verl>e. KA. : fkutui nais, jesuts
vu ; ikusiak gare, nous sommes vus.

Certains, surtout en Solle, remplacentle novwatif parle cas par-
TiTiF. Ex. :ikuiink naU, je suis vu ; gfirc, nous sommes tus.

11. — l.e complément dei) verbes p~s”iis des autres hogues »0 met
nu COS (‘') Acrrp an It&sque. tx. ; n/»u [je Ruls vu (par) (e
pere].

I11. — 11ne faut pas eoofondre iJetwia da, il est vu (visus est) avoc
{¢tl» da, il b’csl vu (visum w 1) ; ni tkufiQ du, il Tatu (haboC ilium Tisiim),
fiTec ik%m dv, il I'a vu (vidit illutn); «i emrtsekoa nati, je tomber»!
(edsunis sum), avec erffrirtn nais, je lombf*i.ii (radami; ni ih~ifri‘oa dut.
je le verrai (visurus sum ilium), avec dui, je le verrai (videbo

ilium),

(*) NOTA. — C'esl un doa idiotisme'« Basques )e4 plus remarquables. Ru'»
df, moins conforme au xi* e d<?nolrt” larjjgue fju«d’<?iis|iloyH* lo cas >iii>IATif
au lieu de I'Atrt” : Ailaz ikuxdi, pour AitaK ihusia. L*oi'iginalit< de la phra**«
Ba'*quc .Voj'ftigrirria da iHarret, (par) qui u»T envoyé Pierre? lient & ce »(uo
la ménte vci'be y a suceessivcmeiil. sinon «iinullaji<!iae>it, «WdX »cas el Jeux
sujets ; sujet et eerj» 4Ctu*>> nor* Tilo m / »un»iInt »on« »6sefA, plus oxaefo-

ffient sens nt parlsnl sujet xowinatip, jjjorrea (da) Pia>'ret.
I.'iiiuigo Ju MRniATip, emprunté, selon nous, a*~x langues n»oilornc?, tpnd
« HaUibllr au préjudice de I’emploi bien plus BMHi{ue I’kCTir. Or ooes

pensons que, méme dans les plinistn ou le ce® *r,Ti» ne Buni>ose pa», mieg*
vaut, le plu™* eouviffil, i<?ouT*ir i Ift voix activb du verbe. C’est plité dun*
I'esprii tli) BaAf]i)o «|ni, ru giniitl, prrfire la tournure acUTe a fa tournure
jiftsaivo,
l.c manuserit porle xominatip au lieu MAcTi»*. i:viul une érldeatc d«s*
traction de l'auleur,
I KWTEVB.

..*
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;* «VO

“14



§ IV

385. — d*ta Forcais deoliifablé« »errant a exprimer certains

infinitifs, participe» et conJonctioBS dfts autres Jangrues

I« INUUMK I'0ItUG 3* FUNHR
Nu«. iodéf. Ikijisicku
Soc. Ikiisle
I nes. » aA tan
EIAT, ) rig

« ra
1.iii. »  min»
MED. Ikusi z n
Paut, . rik ) rik
Puni,. 0 Jsal tzal
3S8. — Explication de ce« cas

1» Ca™ A*i'Infinilif préscni &*cUné
Sf>CTiTff KT LnESSU"

T.f» fias swi'TC? el inrssip do hi premiére iorme s'‘cmploietu pour
exprinifr ccmliis partici)*« préselits iralcul«. EX, ;
If.arekin egiu su en, eUj fUseifin biffii frraiifarekin

an disjjliLqu'elles

Efftn bileti errni*
ditisske (A,, 128),
crc itureHt se fassenl. dlcs ftft firenl. cl en
quVllea sc "élruiaeot, il 'Dieu) pcul les détruire.

illsnnt

[UiUse~fu oro unen
4tre, 00 riiouraut ou Iniftae

[>8 parilejpes holl cclik qui rqulvalent a g\uind ou

que
suivis d’un verbe a uh personupl. Kx. : Jle>ri frralruiykin hU zrn,
el dlsaoKpftndaiit qu'il illsalt} eela, il muuruL; Ircilean es ditake halxa
har. en avallili ou ne poul pas respirer].

1. — F.LATIF

Le cas KIm if de la pr -imére furme sorta exprimer I'InriaUii fran-
cais qui vieni aprés c«”™«rie..., tenir ik...,

empécher de.... prcuire yarde
de... Kx.

; Becgtrauizic sabartiriik (A., 1«H), prenez tpl.) garde de vieillir;
Ez bara kanUUzaik (kant. Ixpi., 37) (ue cessez piis de chiiiUer].

(’j NOTA. — Vwir nota de la p. 347.



I1. — Adlatip

Le cas Adlaijf «le In pr«tiilcre forme sert a expilttier ririfinUil
friinvalx qui vient aprés les vfrbe» allrr. oenir. laisser, encoyer, f.urtvpr
A'..., donner ti..., obligera.. , condamner &..., ej*hiirter a..., p<ffler <J..
pouaterd, .. se prépitrfT a..., ot les arijarlifa pr¢i ri.... porté a,.., décidé
a... Lx. : EtzailH >jnhzera ultileo{X., 136). il Dé voua laiss"Ta pa- perdre
(m. & in. il ne vous InlsaerA piih ver< le pordro); fCziakunak iihoUei”
ijMsiUi? (A., 70), tu (ni.) Dft vfiis p.is *mv nous allons nous noyer
(ni, il in. vers le uoyer) ?

IV, — LIUITATIK

Tecas Limitatif de la premiere fonue 8c?ri a exprimer riiirmillf
irancais préd&dé dc Ex. ; Zer eginen da helhiere gazMik
tzolino bekhatmn umiu dcfiak? iA., 9E; Haramb., M1). que fera celui
qui toujours, de U jeunesse jusquii la vieillesse (m. a m. jusqu'au
vieillir), sesera habilué dans le péché? lhheratu nau zuer zffrbiuurik
apkalmak hiknrlzcraino (D.> 368) [jeme suis abaissé ju><qu’a vous rendra
las plus humbles services].

Régle. — Le rompiéniem direct déllni<le riiifitiUi pré-soiit décliné
se met au nomin.vtii' indéfiui de radjecili possessU, el le complément
direct i0d6fmi au nominatif indéfini du nom. Ex. ; Dadoa sagarraren
Inlierra [il va cueillir la pomme] ; fiadi>a ittyar biltzcra [il va cueillir des
pommes] iCam., 781).

3S7. —' 2® Cas de I'InfiM Uf pojttA dr*cUné
I MéDIATIr

Le cas wi<ni\TiF du la forme serl a exprimer rerlains {] participes

présents frauCiiis. Kx. : F.zdeus Oiharamutifko ui¢u (A., 77), ea ne iais*

sanl rien pour le lendemain ; tlerizcrcn haiihan ikusiz (A., en voyant
chez les autres; Elsemplo A .,.16"),eudounani le muuviis
exemple.

("YW TA. — PfécfSié tie Ksin el sui?i d’'un dc* Tcrbi'i himplo« Duco ft

J)abila on du vorbe pdripjirsstjque Ari de. k meoiatif de U 2» forme expriuie
oneoro il etta ou ii en est 0 ne poutoir, suivi d’oij In6nitif. Ek. t AvAa»
halsa esin aurlikiz art da, il est & (oo anlion dej ne pouvoir jeler le deiTii*r
souffle; Zer tr»en suen esin orhoiiuz riago, jc suis Qe pcstn) h nn pouvoir m©
r»ppe)et* <fi)al nom il avait. Voir n« 412. Oiku*. Nigarrei, clc.. dayo, fiaOild,
htfi'i da. L'Edix&uk.



{Cfty participes «uni t Poeuxqui dquiviileiit a mnifennant ¢ « suivi
(VuQ vcrbc a un pftrsonnel. ; Ex. : Jkum ikastcn da, en voyont
imoyen(.niL qiivV>n vdil) on apprend ; ilfer egon”s Innn da ei/iten, sans
travailler "moyennant qu’un resle paresseux ou |>lui<*t ici désmitré)
roavivige iicse 1.'iii pas; 2' ceux qui équivalent a p‘“*n'e que suivi d'un
verbe 0 m mode personnel. Ks. : hztn ihardokiz joan zen. ne pouvant
(parre qu'il ne pouvait) y teulr, il s'eu allaj.

Remarque, — O mins verbes francais ii'onl point en Basque
de verbes correspuiidiintfl. i)ans ce or\s, lex participes prévjuls Tronciis
s'cxpritneiit eu Basque parle cas nkuufif 'iu nom qui sertu exprimer
le verbe francgais. Ex. : Emcntlath ustes (A. ; L-, 34«], croyantaugmenter ;
UtuspresoMrek ihes ~in jaien (L., 240\ croyant que ies prisonniera
avaient pris la fuite; V1lit uahis sabiHzitie i,L., i78), vous alle®-et*venez
voulant me luer; Sarthu nahiz iHaramb-, 440), en vunlant entrer;

Irriz eta kanxuz doa, 11 vu en riant el en chauUul.
10, -- Partitif

Le cas Pautitii' de la 2* forme sert U exprimer ; i« le participe passé
francais. Ex. : Honz ogiak ela IH artainak hariunk \t., 27), ayant pris
le» cing |>ainsftt les deux poiésous. — rinfmitii passé francais procédé
tieaprh, ou de 51 « réjouir repentiriir..,. Kx. : Gero
elhoriirik eliero. iktticik duu adiskUirak (L., 136), puis aprés fttre venu A
la maison, il ajipelle I»s amis- [OrAoii iw 0 hvraihiAirtk, je me souviens
de ravoir vu]. — 3« le Pnrilcipe passé franchis désignant lélat dan%
lequelqueiqu’un ou quelque those est, reste ou est laissé. Kx, : F,n>jana
lunkuzten gntiwnak{.\., 405). cclui qui nous laisse trompés; ( | Kimki-

rikan ldai.. 3W), ayant coupé. \F.lzanik dago, il reste couclid].

I1l. — Pholatip

Le cas Pllo~ ru'lie la a* ferme »erl a exprimer le t*ariiclpe passé
francais précédé uépouroa de ciunm sans artifile. Ex. ; I‘resuna alfcrra
eUftkazu galdauac, bilual (A-, M), la personne paresseuse, lenex-Ii |«nir
perdue, pour morte; I~rrejék sendatulzai zedukan bm burtm (A,, 409), le
roi se tenait (tenait aa téte) pour guéri.

Regle. <Le fomplémont ilirect de VInfinilif passé décliné so met
au NOMINATCP. [Ex. : Lananftitz er/inik, ayant fait beaucoup de travail ;
Lana eginik, ayant lait le travail].

r> MOTa. Voir ver. (5>du n« 9.



3 8 8 — ('<is do C In fin g tf fnlur tu ‘dtnir
I. — Nominatif inih.hm

Le cas Nominatif indi'cfini cl« U° > Eurms sert a exprimer rigaaflti
iraticaisvenHDtapri-» ar..aigom df..., Hesta . . l€tempsar... % ic.
Ex. : Es daminsleki) ("\., HIOi [cft n'esL pas a 3dniircr].

Le uiftiiie i'iiS, suividu mot rpiasan, ou of-rtf, sert kexprimer l'Infaiuf

fraifoais veQAaOt aprcs au dr Kx. : [HiU:eko fird®, un Mgu de
mourir].

Suivi du mot il s~rt eofin & Ci:primer I'liiUDiLii présetrt
fritiC'*ls velinnt aprés mrU pointdf. [Es. : Hillseko kciuean, sur le
lie mmkrir],

I, . J.SOAKM

Le ca» lIsksaii' LVDttTisi de la 3" iorinu sert a cx|>rijti(T rihltniiif
francais venan Laprés les locutions dans l'eipcraNce rfit..., dans rmiojjiMX*
df....fvricpoiutik...,af'>nitUittn de.... Bx. : V,fnot:ekotM (D., i
co'iclltioM de jouir; lzalekotan (Lar., E35i, a condition (ravoir; Oero
iiiititzekutan (L.~ 144), dans rinlciUion de rvvcuir aprés; Mdinekoi»
isan nintten, [j'avais été sur le iwiut de rpsier] ; Es mundvko IUm
gn:Uik izaUk'Hun iLnr, >U0}, ni «laus l'esiM*rAnce d’avoir tout Tai®eut

(iu moiule.
1iL — Partitit
1Le cas r*rtTiTU'ae la iorme exprime l'iulitiilli Tr.ieical pries«W
lie * Y«i.,. 9, ir a, ijHehftw” chose li, jeersiimw, a. ritn a, ctc...f d.ins
les pbntses Inierro”~(lives, négatives siipposillvesj. Ex. : Ikus ccf

den ivientsekorik eta korrcHzckorik sure Oisitxeho iMiinerrin ID.» TU)*
voye?: ce qui est h rectKier ct a corriger dims voir* maniére de vivre.

es d'i en-atekonk, «I n’y a rien a dire ; ZerOeii ikusiekcHk bch. s’il
avail quelque chose a voir].

IV. — PaoLArip

Locas (I) PnuuTjK de lu 3’ Torinc exprime ; i« VInfiuiiil irancai»

Et duyu isar heiiarrik heUakoUai haren ganai (Lar., IIfii, dou.s n’avuDS

Variante. — fl) Cutjfurméiiieiit a qui a été dit 6 I'observatiOD H <t
11l du n'"23, on sn[ipnrao souvent la sufflxo tEAt ou la at «u Pkou-



pUK liesoiri (Jétoilo pour arriver a lui; Entzuifkoi:ai (ilarninb., 1M).
pour etiLenilrB.

3'nofioilii Trailicais précéHc de inni /fH'a... Ex. ; C’) Hcltzekois 10..
laol qu’a aiTlver; .isatrHzfkoiz (A., HiOi, sc Tachor.
Reégle. — Le complétueot dirACI [soil tlé/Tni, soii indt/hiil I'infi

oiiif Tulur ciHIhir® it met «cinitrie celui de i'loaDUif présent (W)icé,

Ex. : Kai btderaren salhaurko eln afimarrn sauraizrko {A.., 120), jxiur
Ajiiver chdcuo el pour assurer rdsee. [*rno edaleko, pour iHiirt" <In vihj.
Remarque. — Le parlicipe irancaiis tn aUani, suivi d'un Inlini-

tii préseni irancAis. s'exprime p:ir do l'adjectii relatif
formé du ca» ADLATIF <te la premiére forme dédijithle ilc riiiriDTtIf. Ex.

Jiet.t/erdAotin (A., ¢(17». [en allaul jci)mme il ali.ii(» i‘omtnon(*er

a faire nuit]. Hilt'erakixin iX., 210), Gn allant mo irir; Mesfi h'itierakoan

(ilaramb., 143; 1)., 2¢7 , lo rnessn allnfi). commencer; Qtfuuisa fgiterakod'*

(Haramb., 101), ea alUnl (aire la priére.

TIP, Kx. : rj fieldvrilgikc nuke (Lar., 239), jraurais & fralndro ; Obrar>n Mek.
eciazkou u/iiakots (\... S03), uoe boone ceuTr«. pour élre vérk~ble ; Joditekois
(Gaz.» aalK pour aller; (7ar6i(3i/bo(Gaz., 852), pour Inviar.

(*j NOTA. — selon nuus, oc mot HeIdereko, «jul, pour Il'aulour, osi un
J'ROLATipamputé du Hufflxe pourrait ljixku n’élre gqu'un nom inatifixiibmxi.
Rn e”i-ilde mémo, llnoY ligndK plus loin, de (ra*~tlzekOf Nucan wu’usprione
nuus prononcer, (juand il ne rcslc rifn du sufHxc tgat. il oat souvent impo»-
bibtedc disi'Arner enire un nominatif indéfini. Hcldurlseko ou Gsroitseko el
le PftoLATIiF iKDitFIJNc BGidurIzekofIiaI) ou Garbii3eko‘|sa|). L: revenant
«J'sillourK au inéme dau? les deux cas.

Dauh ce dGbréviallon de Hettsekoizul, (‘auteur vult a tort,
edun oooa. un hifuiatip. Mémo quaud un «~crivAin met héUiéhos pour
Mellsekois, au tlieu li'y «o<r uti Nér>UTi»*, tiouH y voyons plulul une oriiogts-
pho (ii“reolueuse du protatip alliS” de at aprés (, ce qui est orrcct, et du t
Ht'ant, r*equl oki inc<»rrect, aiais tt*6s possible dans desouvrages oi les faute»
de «'« Retire abondent.

U'ailieNrR ie sens obvie des exensples citdt) [>ar t'aut®ur lui-m~u)»* e( de-
ceux qu'on pout't'ftiL y aieutor rteifiina phoi.atip et repouitse le miih*T)I>*
Hellsekolz «lant qu'a arriver MCquivaut @ « pour arriver >ou i Spour ce qui
estil'Arriver»; tandis que Ac/<;c/to<IMéDiArir) n'aiitait miouno {inlJilngleilesenR
avec la locution « taot qu'A Arnver « <]Ul e”i ~Uui'iant eolie que donne C.<uu*ui'.

C'ceL pouniuoi oous avon” anpfirimé dans les tableaux prérédrniitn (a
MBDiATip dc la 3* forint; et oe que l'auteur diseiii lui "“ie ue nédiatit, nous

I'aTotia reporté, rogla ol «xexemples, au paoLAiip,ou c'en ei*t la }>iace.

L’KoiTBur



l.e participe iréinvais en allant, suivi d’un compipineot circ4cstj{i*
Ud, a>K prime p«ir le cas iNBisir do I'adjectif rtilatii formé du cas AniAnp
tiu *ninplémedt lautn, pronom, udjcclii ou adverbe. Ex. : 'HrniHrau)Man.
dQ allant ii ta inontn“ne; HfktarafekMn, en ullanl vers eux ; llandira’'
tcluian. cn allant vers )e grand ; Goiiiratekoan, en allant en huut.

l.urs®ué, cuniormémecnt a la var. (3)du n” 9, on supprime le f final
de rADLATIF, lI'adjectii reliME correspondant perd la syllabe tt: et par
cette syocopules mois préci®deiUs dcviennent menili/akonu, Miflarakoan,

han”lirakoan, ¢co”Kir*/roan].

chai'lTiie: v'ii

MANIERE D'EXPRIMER EN BASQUE CERTAINS
VERBES FRANCAIS

399- — TI est permis, il eit Tieible, 0 Tftut, U Tant mieux, il
tem2>le, il apparaft, il Tftut, U préfére, il est asses, U fant, il
pait, U peut, U est en a”~on de.

n HatTu DA ~ il esl permis llatsu JJU il I'a fce lui est) permi».
Ziihegi . * » Zilkeyi »
Sori » * Sori »

'L.,T»; 0.,135;D., 304. - aA., 200; llarmnlt., 25a. — ~A., 200; O., 153;
D.,m.

(*) /"OTA. — jAi stns dea moU Eaisu, ZuhSyi, Sori, pMrrrit*, v« se
ireigiiliii dt) pri*mldr au second, du »ocninl au Iroiitierne. lltiitu **rab*A »
tous les »en* du mol frsnraiH permis, y cornpris ceux d» stlheci et d« ton.
ZUheoi app«rU<-nt a la langue religieuse. Rx, : Gfsu®*a e* d» zilheyi>
mensoi>*{** n’est pa.s permis (c'cal un pévhe dc mentir}. Sori appartieoi cii<'or*
i le languets”ligieijh«, niais au snnA pariiciilier de « permis parla loi d'ebstl*
ueiice mEx. : Karaffia huisu da, la viande est pcnnis”® (qu'ello suit p«roiise
par ordonnance médicaln ou Jui religieuse) ; Zilheffi da, «lle est permise par
la loi religieuiie. Saragia sort Ga. U vland« est permise par l« 1
I’Eglise ooncerneml Tabstincnc«. Par extension, «ors se dil ironiipieujeoL pour
exprimer I'idée qu*une chose n'e»l pas i la portée dos pritentions de quel-
qu'un. Kx. : Ei dvk sori hireigfit, it jjV»i pa>* perml« “<es raisins t'ont Iro]i
vert») pour lui. L'EuiTSCh.



l.e participe iréinvais en allant, suivi d’un compleincot circ4cstj{i*
tid, a&>Kprime par le cas iNBSsir do I'adjectif hilatii formé du c”s aulatip
du *ninplémedt lautn, pronom, udjcclif ou adverbe. Ex. : 'HrniHrau)Man.
en allant {ila inontn~ne; HfktarafekMn, en allant vers eux ; llandira’
tcluian. on allaiit vers le graod ; Goiiiratekoan, en allant en huut.

l.urs®ué, conformément a la var. (3)du n” 9, on supprime le f final
de Tadlatip, ldiljectif rellulif correspondant perd la syllabe U: et par
cette syncope les mois précitileiUs «lcvieiuieiiE menili/akonu, fteiflarakoan,

han”lirakoan, co”Kir*/roan].

CHAI'ITIfc: Vv

MANIERE D'EXPRIMER EN BASQUE CERTAINS
VERBES FRANCAIS

399- — Il est permis, il eit Tieible, U Taut, U Tant mieux, U

tem2>1le, il apparaTt» il Tftut, U préfere, il est asses, U faot, il

paTt, U peut, U est en de.
n HatTu DA ~ il esl permis Illatsu DU il I'afcelui est) permi».
Ziihegi « * » Zilkeyi »
Sori » * Sori » a

"L, T»; 0.,135;D., 304. - aA., 200; llarainlt., 25a. — ~A., 200; O., 153;
D.,m .

(*) /"OTA. — 1~ stns dea moU Eaisu, ZuhSyi, Sori, pMrrrit*, v« se
ireigiiliii dt) pr<"mldr au «g¢cond, du »ocninl au Iroii*létiie. lltiitu
tous les »en* du mol frsnraiH permis, y comijpis ceux d» stlheci at d« ton.
ZUheoi app«rU<-nt i la langue religieuse. Rx, : Gfsu®*a e* d» zilheyi>
meDSOI>*{** |i'est pas peruil» (c'cal un pévhe'de mentir}. Sori appaitieoi cii<'or*
i le languets”ligieijh«, tuais au snnA periiciilier de « pcrmi» parla loi d*eb»tE*
ueiice mEx. : Karaffia huim da, la viande e»l pcnois”™ (qu'ello »uil p~roiise
par ordonnance médicaln ou Jui religieuse) ; Zilheffi da, «Me c«l p~Anni»« P**
la loi religieuiie. Saragia sort Ga. U vland« est permise par l« 1
I’Eglise ooncernanl rabitincnc«. Par extension, «ors se dil ironfipieujeoL pour
exprimer I'idée qu*une chose n'e»l pas i la portée dos ppitention» de quoi-
qu'on. Kx. : dvk sori hireigfit, it jjV»i pa>* permi« “<'es raisin? t'ont Irop
vert») [JOiu* lui. L'KuiTBi.'h.



Ageri DA il e»L visible UV fI I'a visible

{*) fialdt - il vaut fH (Si *de«r] fiafio »enil vaut (il a valeur)

Ihu u il vaut tHed] mieux Holtf U il Tuut [il aj mieux

Iduri w i) est apparence iduri Jd il » App.1r<~DCC

Ezagun )> il ext apporeut Etagun 4 il Ta appi)ren>

t*7 iSahi > U veut{U r~rrtaw) Nahi » ' il le veut (il a vouloir)

iSahioyii  » il ~n (i| Kidiierti<iry N akta”™  ))* il le profére {il a vnimr)

Askt a il ost as”ez Askt » il I'n assez

Bfhar «> N\hut (d MWMia) Behar «» il lul fnui (H u l)esoin)

Alha u’ 11 pau itha U 11 Ta paissant

Ahol » (i) il peut {ile9(r«r> AhAl M il 1o poul (il a pouvoir)

Hari ' ilceteo aclioQdd Hari U Il 1ucCQ aclion de
*L.817; A., 463. — s A, A, *200; P . U2. — ' A. 6ft7, — s a.,

310.-+ A*157. A.. 4é. A., *3. _ *A., D.. 429.

— (1) QuBod Ahal, pouToir, eat itninédisLetnent fruivi d'un

~rerbe «u SupposiUf ou [«{uTl exprime le frangis jMurotr] pi‘ar*d4 du si
CvTidiLiotinel, certains I'cxprimeni p®i «d préfixé au verbo. Es. . Albaliz {A.,
290), s’il 8f pouvait, ni.i m. si pouvoir éUH; Albalu (A., 658), s’'il pouvait,
m, i Iii, s’il avail pouvoir; AU)anii (O., fi3), si je pouvais, ni. » ui. ai gavais
pouvoir; Aitahdi (A.. W9)', Ahti Oal~di {Hanin,. 32B); Alueiledi (L., 88),
«*U cleveiiaU poiaiblo; AUxiUsa {.A, 281; La,, U5I, s'il pouvait; AUndaffi
(1>0t. 1 ft, p. 9BY), s'il peut ftii>n; AI~MI2i(L 6., 115; A., 318), s’il pouvait ftiiro;
Altazeffiet* (A., 'Sél), t'il avait pu faire.

(>f/OTA. — Dafio «I fdufi, cunibinés arec le verbe Da, conjugeiiaoei abso*
lue, sonl idusiles ; mais ils s’emploiettl couramment avec Zaio, conjugaison

rftjattvo d j mftrne verbe. Ex. ;iitgaio balio i?iard«si*t. il ne lui papell pas
qu’il vaille la poina de (ni. & m., il no lul ©si ps« valeur) répondre*; MQri
zttsiiilUin erorizera nindonUt, Il ene semblait “m. Am. il m’ Lait apparenec)

quo j’allais tomber.

(*¢) Avdc un verbe IransitlT, que le complément direct en soit n:<primé ou
Hous*enlenda, A'dAi flehar da, sont impersonnels, et trfttha»eiit le francgais
il il confieTe. Kx. : Salda berorih edan nahi da. il convienL(dA) prendre
le pelage ckeuil; DititsfXo03>in M ur da, pour vivi*« j1 faut manger.

Kn delioi*» tiecel emploi impeivoimel, ifaKi da, Bihdr 4a ti'fiuraient plus
de sens avec un verbe Iransiur; celui-"'j appelle nécessairement le vorbe Du.
Ex. : LavffileaA Jan béhardu, l'ouvrier doit manger; Ert'ak etzuen deux
?utr(u nahi, le malade ne voulait rieo prendre.

Avec un verbe intniiii>iUf, Xahi da et nahi du, Hchar 4a nt behar du

a’eniplitienl @ peu pr”s itidisilTictemeiil: il y a toutefois une cuaocc plas itiar*
qufic de volonté uu d'obligaliun «lans les Termes Behar du, Nahi du, Ex. :
Orc hu bfhar yare ou Orok hil duffu, nous devons lous mourir; Egon

nahi nait ou Eccm naki dut. je veux resler. L’RorfBcn.



Régle. — Ces mots sficombineDi avec les Verbes simples ot

Ex. : Uordi'ik ezuiki :er /tari den (A., 2W>, Tivruguo ne sait pas ce
qu'il fait [ce qu’il a tairel; denean khar apur fiai atlriaiu
belutr da (A.. a76), quand il laui, a4 faut exdtcr uo pou d'ardeur.
Soukmont. au lieu de se servir, pour exprimer le Kulur, dos Inaoulls
lifiuefd et ukftnfn, mieux v;iut renipiac”r par ko ajouté 4

elc.. eto. EK. : Baltoko du {A., 157 ;C., S9; D., 477), i vaudra, au
Hou de @¢U; Askiko da (D., 51!)), il sora iisse?, riu lieu do
aski uancn da: Affriko du (A., 133. I™i~ il »era vidthle, au li<*u de
Oyen izanrn >In; :Sahtkit ilu {A,, Hi); I'., 477%)» H le voudra, au Ueu de naki
ukanendu; Hefiiukd zuem fi.. 33), U aurait dd avoir, au liou de hthir
ukonen zuen; ilhako zaie (A.. 597), il lour pallra. uu Heu df izanen
zaie ; Ikhm zurn bf-Mhalu cywr» hart Hu iiiljinerat fre Kata horiko

(au lieu de huri izantn) nrrrla (AL, 1it5\ [il vil qu'ils élalcnl ei qu’ils
seraient eonore en avant a commettre (le) péché].

Byxnarque. — Il ne faut pas confoodrv kari da, avec haritzmda.
[Lo premier exprimo l'aclion ; Ik second, I'ocUoh répétée. Ex. : /yinea*
hAf da, il travaille, il est en train de travailler ; Lan”fin hariizfn du, il
travaille iléraiivement, par reprises.

Ne pas confondre non plus laicn hari da, il maoj*e aciu<”llement, et
Jaten Ju, il mango d'ordinaire. Ex, : Oone denak i/ogotik tattii ti», colui

qui u faim mange (d'orditiaire) volontiers].
§ n
$90. — Croire (étre d'avis)

// croii. U pense, U en dava <{w, s’exprime par Uste (<u {il a rroyancej.
Ex. ; HUusiedurmk{A,, L., 132], c«lui qui croit mourir; Esiuiu

uste / (A-, 245), voua ne croye” pas ?

Regle. — Ce mot se combine avec le Veibe Du soit simple, soit
périphrastlque. Seulomertt, ainsi qu’il a été dil d<ms la Regle pré*
cédente, au lieu d'exprimer le Futnr pyi Uxtf ukatun dv, il croira

(il sera d’avis), mieux vaut dire usteko du.

§ Il

39 L — ArriTer, Aller

Outre le verbe lift, la langue Basque posséde une tournure a elle

pour traduire arriver; c'est la eorabinaistju du cas atlatip avec le verbe



ikL Ex. : fhriradai i! esl arrivé a U villfl; F.iiera stntan (Lar., 71),
quand U arriTéi a I miilson.

La méme tournure seri au?*i, a pleisienrs temps du verbe péripbraa-
ligae/2a« iM, U a été, pour cxprimftr aiier, doni I’équivalenl compiei
esi, auivani les cas, i"oaou loaimda. Ex- ; Eltsnra isan ninista, je fu”
ij’allai) a régtise.

Pour exprimer }e F»lur des verbes arriver, aller, mieux vaut ram-
phcerle« luliniitiR lodnen, HeUufcnou Ifeidukcjhir In syllabe ko ajoutée
flu MS Aja.iTiP. Ex. Tyorako >la? {A., 110, 4K ; 1*, 49), ou ira*I*il?
Ifarako da (L, 25«; Lar., 3;«lj il irn la ; Harakc ttia Tu r, 8fi), qu’il
irait la ; Balfiinba es ahal ««is \«nm yalfiife,.. ifemurako (A., 57), il faut

espérer que je Dirai pas pour eeci ea eoier.

392. — Travikilier, Clhtdsep, Péohsr

Régie |. — TravaUler s'exprime par Lanean (cas rNK«siF du noot
itan\. accompagné du vérbe périphrastiquc {’) har; luiri, hariustn, haritu,
harifuren ou hariko 44 (C., 77 ; D., 55}~

Il. - chamer S'exprime par ¢m) vatian (€aSinessir de ebaase,
gibier® accompagné du verbe simple Dabila (Ghz., 44i; Haraa., 136;
P, *33, 366), H va-et-vient,ou du verbe p~riphra»tique ehii (aller-venir) ;

ebili, ebitiren 4a : ou A<zr* kari, hariisen, kariiu, hariturm da,

I'l'l.— Pourexprimer Pécher il faut remplacerlhUian par Arraintsan

(cas mKssib' iie arrainua, péebo).

(')NO7A. — Ceux-la n’ont pas tort, & notrf» »via, qui en Dasi|tli» méme
labourdii), écriventar. ari, etc., «imfi h, nfi fut*oe que pour éviwi’ 1« fionfuiilin
de (ag”r) avec fuir (ver), dn hari (agir) avec hari (é lui) et hori (hl).

Oljirorvation plus linp<»p(A))U« : Plualeure de ceux mén”e qui lisent He TA,
nt les fonti»nK harizan, hariko, aux fumies hnriiu (que ka liabitAnt« du
chantoo de Saint-Je*u*dc*Luz sonift peu ¥ soul* & employer) et hariiurcn.
La ypaii<lc majorité des B8/ <|te<*s-Fnn¢ii* tient aujourd’hui pour ar, an.
artsefi, arisan. ariko, furinns moin» réifulitres, tuais pbis simples. Pe hanlu
rapprocher tsuiu Voir var, (I) de la p. 374 ot nota de la p- 375-
{*) Au de i/iizian, Tutatfe sdm-t dans la riglon d© IUnparren. la
forme iri*~uljéremeot contrade ihisin, tout comme d’autro part, dan» la
méme région, elchen puur elchean. Ex. : Aji« [AiSin da «ta ama eichen, 1«
et a la cljas»9 et la rn$re i ta maiautj.
L’Editiub.



§ n V

$93, — 11 K froid» 11 ftchftnd, il a soif» jl a faim, il $§ p«ur, il n hontx,

il par}«, 11 est en auetir, il est es Vv l«

Begl« 1. — Ha froid setraduU pyr Hoft da; U a cfuiud, par tiero

da;U0 mf, par Egarrida; il a faim, par Oose aa; U est ntxsaHé, par
4«do; Ulfr.ur, Beliurda. Beldurti da, Loha da; U a honte, par
Ahalki da.

Il. — jiparU se traduil par MinUo da.

11, — Ii tii e» swur s’exprima par Iserdi da; il «; en ci«, par
Biii da.

Remarque |. — Ifniz, (roid, et fiero, ch«u<l, éluat & h foi» «ubs

tanlifs et adjectUs en Basque, comme du reale Rn Francais, jloi: dn
signilie i a froid et 0 fait froid; Berotla signifie Ua rhawlet fait rkait4.

<*) ffOTA. — Lo SV ex»trijn de acux que nous avons cm devoir le J>lus
ralcucher. Les Régles sont, eei substance, de l'aulffur. Nous eu avoQ* tculo
ment modifié la disposition. Les Reu)(ir<jues soot de nous.

Nous avons uoe loeulion, Il a c?taitd, que l'autour fiveil sans
doute omise par oubli. Nous en avonx supprimé Irv>/<e qui oe nnus ont pae
paru étre ici a let]r place. Qu’on en jugo per la simpla énumération dei moti*,
Bubblsiitifs ou adjo'-tifs, <Jui fouirent et qui, dans )r maTiuscrit, fi*rurenl, sfluf
t/mAi el V»le, en double ooloniie ou chaque mot est r«préi>eiiié comme
ayant un sens différent selon qu’jl estjoint au rerbe ¢Je ou aa Tcrbo Du
Hit, mort; /wiMei. qui se plait; ,Vaite. cher; Orhcil, qui ae sourient, Ohari,
tlui s'apercoit; Satnur, faché; ticua<n”, ttché; teldu, qui arrive; Hnste.
conntibocejoeDt; Baetio, e/i aversion; Urribari, i plaindre; Crriki, regret;
Usie, croyance (opinion),

Ut'iiki el Utle n'ont de sens, ck'apréa Tauleui el nous, qu’avec ;ih. Pour les
autres : Bois da. Rots lGiu; Egarri aa, Egarri du: Maile da, Maite du, etc.,
il admet deux setiM; mais a tort, selon nous, pour plusieurs.

Excepté pour Htl ila, il est mort, Hil du, il I'a lué, (a portée de ce«
disUndions nous échappe. L’auteur lui-méme ne semble pa» s'en étre biMi
rondu cumple, attendu que. dan» le n*enuscnt, pour la piujtarL lios mots ««ur
la colonna Du, la traduction francais«* matic|ue.

A noter qua pour Meldu, Infinilii passé de Btl, l'usage oonaacrb deu;<
sens : celui du Passé etcelui du Prt'sont. Heldu da exprime < il e»l arKvé»
maU ati94i wmil arrive, il Went ». Il ; a une dii“"érmca <ie sona entre eo
Vrasanl irrégulier, da, il viet>L ectueUemeot, et le Prisent de fome
réguliere da; U Tient, il arrive ordinairement, Ueilsen da »lgniHe
aussi ¢ il eiitgtnJju$gu’d -
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flotza da a\i>infi9 il €sl frrrid: fteroa da, U eut chaud. Ex. : Ur hau
houa fia, cetle ci esliroirie; Amo kori beroa<h. ce vio-la est chaud.

1. — Egarri, soif, Gou. ialm, rassaslemeal, Flcldur ai Louta,
(K!ur, Ahaikc, honte, Minizo, purole, her>H, sueur, Biii. vift, WDt en &oi
dtfi substanlifs comiue en Krangnis.

Sauf Bizi et Oose, ils ne iont en Basque loiiction d'adjecufi® que
dans les li>oulioiis ci dessus, en lant gn’atlribuls. Ces mot» «e s’emploient
pas comme cpitlieies, Oq ne dil pas Giicm ci?arriak edan nahi du, mais
Egarridf,mk cdan nahi d«.

Biii épiihetc Bigniho : 1* vitani, fjui est tn w, tout comme quand U
estijUribul. Kx. : Arratn bizia, le poimn en vie. 2«ci/; quia dé la m a
eitd. Kx. : 0i2on hizibaf, un homme vif. aigre, piffuant. Ex. : Amo
bisia, le vio aigre ; liipher fnztak, les piments piquants,

Ousf ~pltbele alf»nifie affamif IU triens, de pnijitx, de ciienteU. elc.

Ifcldttrii ftMi uti adjectif signifiant peureux. (Ci. Egiaii, véri-

dique, fieturii, menteur).

1V . — Loua, suivant qu’il estemployé comme sui)slantif ou comme
adjectif, signifie peur ou gui a pfur de diJllcultés a surmonler, d'une

peine a souffrir.

1 VI
394. — Prendre U fnlte, fuir quelqu'un
Bégle |I. — Fuir, verbe inlraiisilii, (prendre la fuite), s’exprime

de trois maniéres, savoir: 1» par le mol/Am (fuite) «uivi du verbe simple
Voyi (il fai/) ou du verhe pt~ripbraslique egin (Taire) ; cgitett, egin, e”inen
‘lit. Ex. ; lainkoarrn miicrikfirdiAra ikc.i eginendugu (A,, i47),nous fuirons
ver« li miséricx)rde diviiie; tagi*uniAm (A., 211j, iuyouad (m.ktm. faisons

fuite).

i'® P<ir le DATIT iNDOPIiNi suivi du verbc simple Uoactu Dabila.
Kx. : ThfMdwlO., 47),il fuit,[m.a m il va a fuile; ; Ilhe$i dabUa{A..,A";
B-, 23ti). il fuli ftti. a m. il va-et-vient a fuite*. On peut rcmplaeer ces

verite» «impies par )e verbe périphiastifjue ioan (aller) ; ioaien, ioan,
ioaneii da; uu ebii (aller-et-venir) ; ebiluen, ebili, ehliren da.

3® Par le iiatip défini IThnari suivi du vorbe régulier i>ema, il donne.
Ex. : Nik démadnn ihenari (0.. 23) afin que Ju donne a la fuite. Au lieu
du verbe simple on peut se servir du verbe pcriphrasligue eman
(donner); cmatcn, eman, mamn du. Ex. : EtMH ziocn ihesari (A,, 211)

il donna a la fuite.



1. — Fuir fpirtqu'u» {verbe Iraosiiiii d'expritno par les deux premié*

re*iinuoicTCsdont od rend le verbe inlrausitH fuir, savoir rpar Met ou
par ihm doa ou Habila. I persane ou la <os< que l'on iuil se met
au DATirou ¢ L'RLATIr. Ou peui méme le mcltre auNOMiIWATIr indéhoi de
I'adjeclii posieswlf. Rx. : LehénUsikir nldian ikf4i sikoaskon iloudodil
I’=ulorld) iGjun Ajmtoluak (A., 266), Ja premiére fois les Apotreg,
ses propres compagnons, le Tuyaieot ; Ih€$ egiiur mw ztfeiarik (A., tm).
iuyez les (eiiimes ; Euaiarni ihfsi dahila (A.. 4S8j, il fuil i’eauemi.

§ VU
39%. — Etre Ti&bltii«llement, avoif coatmne
Reégle I.— Il «4lhahiimllfmfnt s’exprime par le mol OKi (coutume)
«uivi du verbe «implo Va. Ex. : ffafokd~k ohi dirtn bésala (A., i'iii,

cotnmo sus pareils aonl buhitueUenieol.

Il« — Il a eoutumt s'exprime par le mot Ohicombiné avec un verbe
pcriptirsHliquc doot Tauxiliaire »erft Da ou Du, [suivaut qu'il s’agit
d’uue action iiUrnusitive ou traosilive. Ohi s'intercale entre I'InlioU i et
Iiiuxiliaire). £x. : Pc”Uin largalstn ohi zeraue.n prmoTur bai (L, S3K & la
iéie il avait coutume de leur délivrer nu prisooQier; 41iJuiz eiiyanatsen
n/ii du arraualdekd urrikimrruiuak |A., 210). le regret du soir a coutume

d’en ironjper beaucoup; oOA»ilsootcoutume de se réunir;
GoU tizaun ohida, il a coutume de se coucher de bolue heui'cj.
s VI
396. — K»ntir
Reégle. — Vrniir s’exprime par le mot Heiur (mensonge) suivi du

vcrbu simple cterra, ou dio. ou du verbe p~ripbraslique erran (direl ;
erratf~. erran, ermiun du. ex. : GfZiircrraitea (A.,22). montir (m. a m—

rfire mensoDge) ; G surra dio, it ment (il dit le mensonge).

§ IX
397- — Respirer
Reégle. — s’exprime parle mot//tirs (souiflejsuivi dn verbe
périphrasiique har (prendre); harizen. hartu, harturen du. Ex. : lhts

ha.néM (A-—, V5), respirer (m. a m, prendre souffle).



398- Manquer, Renoocsr, ReT«r, Jurer

Reglfi |l — »'exprime par le mot Uni» unanqup, inH»giip-
menO suivi du verb” périphriisliqu6 r~in finire) ; tgitm, fgin, rginen liu.
Ex. t Huti e®m hdzmm (A., H , »'ils avalent manqué (m. a ni. s'ils
avHTent fAiU manquement).

11. — Rtnontcr [a un travail, & une teolative, etc. s'exprime par
le mot Vkhn (renooccment, ab”odon) suivi du verl>c pcripbrastique eain
(iaire) ; ~ifn, 09m. eginen dv. Kx. : Ukho e/jiien Huffii (A,, M), nous
renon”oDS fm. & m. nous faisons renoncement).

I11. — Wirwr s'exprime par le mot AmeU (réve) suivi du verbe
[iéripbr;)stfuc (taire) ; egitfn, egin, eginen du. [Ex. ; Ametf* e>jin dut
(fAur, j'tl révé c«lle nuit).

IV. — Jur” s'exprime par 1: mol Zin (serment) suivi du verbe
péripbraslique)””« (faire); egin, eginendu. I"x, : Zin eginik (A.. 160),

ayant juré, fait serment.

§ XI
399. — Compter suivid’un InfiDitif frangiiis
Régle. — Compter [aw*r I'inientioit rfc) s'exprime por le mol Gogo

précédé de I'iufinitil passé du verbe qui exprime I'rictlon el suivi
du possessif du. Kx. ; Etjin gogo iluzu (A., 66>193; D., 1S3), vous compte?,
faire (m. a m. vous (s.) avez ioteotlon faire) ; Ermn gogo num gmt<y

{Haramb., 4f6) tout ce que je complais dire (m. & m. tout ce que j'avais

intention dire), Ni70 dutr, il» comptent le prendre].
§ XII
400. Devoir
Régle |I. — Onoir, signidaDt avoir une dettr. rin» redevable de,

s'exprime en B™Msque p»r le motZor (delte). suivi du v~ tlie substantif ou
possessif simple. Kx. : (htffifgileari rznguiz/i 2or ¢aio. au bienfiiilenr,
reconnuiseance lui est due. or ¢r~n (AL 32), il devait la vie. Celui
a qui oudoitse metau ("}datif. Ex. ; Elkarri zor dioznr (P., 396»vous

devez Tun a l'autre.,

(*) NOTA. — L'usage déroKe »oyrent h celte I'ftgic pour le» det'cs propre-
ment dite«, et lon mei auMi bien les deux complémeot« «u nominatif. Kx. ;



Il. — Dnoir, signiGaDt atoir bnoin, [obUfoiifm, ru(r,essit4] s’exprime
pur le mot ffMar (besoin), accompagné du verbe Ou ou A*. Ex. ; lkar?
doki hfharkG Hmu iA.. 84s vous ilevrez lenir lélc; Hum mia hehar duzun
egin (Haramb.. 118) voici eummeoi vous dftvM

I1'l. — Dmitr, signifiHMt ou aroir probabhfmmt, s’exprime p;ir
le Poteotiel (probable) des verbes. 'Kx. : sert>eii ffoldu duke, U doit avoir

perdu quelque olio«. AuzMn datekf, il doit étre chez Je voisiul

§ Xul
40f. — Pouvoir
Reéegle I. —t*ouroir, signifiiint 1a probabiiité et suivi d'un lafinilif,

s'‘cxpriuia en Bjsqgiie: 1" par If* mol Ahal (pouvoir) suivi du verbe th
ou d«. [Ex. ; i>rtifMm/iii;f;(*] akai da, il pourra RUérir].

N Par le Potenliel <probable) du verbe. [Ex, : nadtimke bcrrogoi
unke, il peut avoir quarante ansj.

1. — Pfntvuir, signiflant 1a pombtié et suivi d'uD Inlioltii s’exprime
eo Basque : 1® par le mot .1Aa”~ romliiné avec un verbe périphrastique.
[4aa/seplac« toujours aprés rinfinitii. lkusi ahal isan dut, jai pu le
voir ; Ez dutikusi ahal izaiiy jo n’ai pas pu levoir].

2* Par le Potentiel du veibe. Ex, : Ez dezaktsu miniza, vous oe
pouvez pas l« parler (c, a—-d., lui parler).

Remarque—- — Souvenl les auteur« placetit devant la personne du
Potentiel le mot flAo/(pouvoir). C’est la un pléonasme, Ex. : lbas ahnl

dtiaktgu (A—, 117, i23), nous pouvons I'apprendre. Sinhfts akal dfzakezu
(Haraojb.. 144}, vous (s.) pouve? le croiro. Mieux vaut dire ikm dna
kegu : Sikheis de2<tlIK3V. (voir Rem . desn°» 69, 70).

Ce pléonasme donnerait—il plus de iorce ii I'idéo de pouiioir? [cer-

lain»” Te croient, mais & turt selon nous].

Oizon Aon »or dut ehnn Ubtra, je dois c<*ni fpsnc« k cel liumiDc (en.i r». j'»l
cet bojnmn dotle ceni francs).

I’y NOTA. — SendoiuhA ahal da siifoific fr Wimurrfl fAuérir « «u iens de

m na yuérison e»i probable » ou < il*lHireble » (ave® «ou«—entendu).
?>end<itu ahaAo da «xpaniue « il pourra fcieénr » «u sens de « «a goé«ftoti
po«&Il)le > Voir Regl« h Regle du u*392.
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~XIV

402. — Se ddmsknddr...
Kégl«. — .S¢ (Umander. [suivi d’uue iltcrrogHtioii Indirccto], s'ex-
prime par le vcrbo simple (il reste} [accompugoé du »ubjooctif.
qui se place avHut ou uprés. Ex. : "“orat eoan gina®”odm, do()k nous

deuiaadioas ou 1l allait; <Va®o zn ytuizia duen, je me demande quel
désir il s], Oa p6ut rcmpUcer Dngo par lo verbe pérlphrastique fgon

(realer); egoten, egon, tgonetula.
§ XV
40S, — 7Touloir a

Réglé. — En Tonloira &>xprime par (‘) .iiAir da ~L., 428;, el la per-
sonne ou la chose & quii'ou en veut se met au datjf. F«, t
hain laisim aiher aiferrei (A., 31}, les CoriolblcD!$ eu vaulaieul tant

aux paresseux.

AXVI
404. F&ilir, suivi d'un loilultif Francais

Beéegle. — Pourexprimer faillir... on prend riadnitii liidéclinuble
présent Basque servuDt a traduire riiilioiiir Ir>ioC(iis qui auU le verbe
faillir, ou y remplace Vn fioale par r el on le combine avec l« veibe
f)aou /Ju, duivHijt qu'il s'agit de former ua verbe inlianstlif au liansitii.
Ex. :Hrraier dut (G. I., 6), j'ai iailU dire ; HUtsfr jen rjlaran., Sfi; P..
\00), il Taillit mourir.

§ XVII
40S. — 11l yant la peine, U importe
Bégle 1. ~ llvautlapeim de s‘exprime par le mot Balio (valeur)

suivi du verb« postes™if simple [avec le "OM(*ATir Déiim de llo0Qttif
préseul déclinable. Ex. : Balio du ioaiua, il vaut lu ptioe d'allerj.

Il. — jlimporte s'exprime (*> par le verb« simple Am (il va) ou le

(*) NOT4. — expiiine aiissi a rapab)o de, bomme a« en mamaise
part- Ex. : Aihsr nais «tcheari 1t emaitcAn, jo suis hoinmo k mettre le leu
a la maison.

f') La méme touroiirc exprime .souvent en fiasque il »ied a.
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yerbe p<~ripiiraclique ioa» (alleri ; inaien, \o<in, ioantn da, |sujvj <Ju nomi

NATip DEriM de rinfinitii prcseot déclinable; el la p~rsoaiic ou bi
chose a laquelle il im/Xirir se itiet mi datif. Ex- : iVfltwiari doahy (“cotijug.
rei. de Ooaj erntegttiea, il impnrtR <iu iiiailre de re»ler virilaQtJ.
| XVIll
408. — tl dépend de...
Réglé. — [Il dépend dr, s'exprime par jkxj. el lh per»bniic ou la

cbose doDi iJ dipeud se mel & Télatu'. Ex. : Zutarik i0a, U dépend dc

vousi
I X 1X
407. — Peu 8en f*nt
Fégle. — i'feus>A/a«/ yar, yoi s’en at fallu cuf*, &'expriineol fn

Basque par une dea locutious ri aprés ; Voi-dviak egin dv, gufiak egin
du, d(us guiik r.gin du. yuHtarik egin du... Uutvie <le fz baita [ou de rs
baitu. Ex. : Uti-d~iak eijinda c' baita erm, peu s'eii est lallu qu'il ne soil

lombé : Gutitarik egin du *'Z haitu hil. peu s'en est fallu qu’il ne I'ail tué].

§ XX

408. - Connr
Reégle. — Courir s’exprime : 1* par f.asif'r{L., 20.1} icourse) avec le
verbe péKpbrasilque cym ffairt) ; egiten, egin, egimn du. Ex. : Uui”r

eglien dusu (A., 12S) vou« (8 Jcourei ;

2» P»r latterka doQ{\.., To3), uu la*terka dalnla (L., <k)6; C—, 153'i, ou
y'un des vvrbes pérlpbraslique» la”'erka (») (uller) ; ioaiefi, Tmh.
ioanfn da, ou lasterka ~bU; ehiitzen, thiii, ebilir® rfo. kx. : jastnka

iabiUza, VOlIl!» courez ; Lasterka ioan zen, il s’en allacn courani.

f) NOTA. — 1,0 inol foan. Infitiikif fapiiai «I p9sKg, csUo parlicu-
larilé que. dane la Ba’j*c-Naven*« ct daits; la limilrorhr du Labourd, il
remplace eocoro I'inanilir présent toaten; seulemeot on écrit el ou pi‘onoin‘e
alors lohnn. Ex. ;y oral loan dit, ou atJé? Noral iohan <li, utu va*t-il t

Au(ce p"rticiilanl»*> : je v<?rIx? /oon (tl «&** niAme »0*«» lorfl*n’il remplacé
ririfiiiitif pre®aonl) pmnd Rnuvnnt la dc Rreman (porter, emporier), E«, ’
OrhoiUap<n bat toan dio, il lui a porU! un souvenir ; MaliiUt ioan daut, U ma

empoiié le batun; Zaldia benkin iohan lGv, 1améae le cheval avec luJ.
L'Editsvr.



409. ~ Cheroh«p
Régle. — Clurchtr (Terbe Irarisilif) s'ci]inine ; i" par le verl«
péripbrasligiie M Aa (chcrcbcer) ; frUhain, hlhaiuren tin, Kk.

\Sor bilkalzrn dusu,’ qui cherchez-vmis?]
27 I'Arl*1tiduiilif empilai }ii(ha (rbarcbor) ou sui?i du verbe
dahtla{i\ va-et-vielO. Le nom de Tobjet que ion cherche se tnel deviinl
<ous forme d'adjeciui possessif. Ex. : I"oren btiha ahUa iL., 203)"
qui cherchestu? .m. a m. de qui chercher, r.. a-d. & la recherche de qui
vas-1u?]; y<iTfn billitn elotriak ziran (Mendibiiru, SOO), qui iln élaiHit
venus chercher [nu & ni. dans le chercherde gni ils étaient veoua].

Mieux vaut Tikessif bUhan, expression que j'nl enieniiué.

§ XXII
4/0. — Dormir
{(¢gle. — Dormir Hexprinja : i* par le mol 1,0 (sommeil) duivi du

verbe pcrilpbraslique ryi» (faire); cyiten, egin, eginen dw. Ex. ; Lo egin dw,
Il'a dormi.

a» I'*r le nml Lo suivi du verbe simple (ii reste) ou du verbe
p*friphraiiliqgue egon (re«ler); eglUn, eyon, econen da. Ex. : f.0 soyon,

il dormait.
§ XXIII
4//, - C’en est fut de
Regle. - CVftestffM de .. s’exprime : I* par le verhe périphras[i*

que Egin du; le nom de )a personne cu de )a chose dont c'en est fait,
par le eu« actip singulier de I'rtdjeoLii posse«»if- I"x. ; Eyin du rneak
(A,, 43i), c'el estfail de nioi [m. & m. le mieu a Thil) ; Eyin du guTfak
(A-,192; D.. 153s c’eueat i«il de Gous; Xurmkegin ¢ukeen (B., 9i>). c'en
e(t été Tait devoud(s.); Egin lukc frureak (A., 4a4), c'en serait Tait de
DOUS.

A Pur le verho péripbruslique Egin <la; le nom de U persoDoe ou
de la chose dontc'en esl fait »e oiel au end Médiatif. Ex. : Egm da ¢ure

irnde gazteaz (A.. c’en est fati de notre jeunesi”e.



§ XXIV

4 f2. — Crier~ Siffler, Mogir, Crater, Tousser, Mouclier,
Etemner, Bailler, ftire, Pleurer
Régle. — Ces verbes s’expriment de trois muaiéres, savoir ; 1» eo

mettsot a la »uitR des nmmikatifs jodéfiihs des noms oihu icri), jiziu
(sifflet), orro (muRidsernaal), iku (actioo Je rrarlter), keztul (toux), ziMs,
(actioo de moucher)» (cteraiiement), aharrnsi (liaUlenient), Trri
(rire), nigar (pleur], le Tcrbe pcripbrastiquo egin; egiren, egin, egineu ilu,
Kx. : 0ihu eyinfn du (A., <I72) il criera ; Egitm zinutm niiaz irri (A., 213)
vous (pl.) rliftz de moi; Niftar e?ilen znim (L , 9C), ils pleuraient.

2> Eo plagant ces mAmes ooms au cad mAdiatif et en le» (aisAnt
uchiompagocr du verbe simple dago {il reste), ou du verbe périphrastique
iiari Ja (il e»t en action de). Ex. : Oihuz Zfgoela (A.> 1C7), tandis qu’il
criall. [N'olrvar. indiquée au n» 323].

3» En ajoutant & ceiméntes noms (excepté ii »rri et a la ter

mioai&on ka, et en les faisant accompygoer des verbes dago et ftari

Ex.
lhhu eifilen du Dayo tt harida il crie
Ziziu . Zizt\kz Zisruka » il siflle
tirro » (frroz Orroia 9 il lUUgit
Thu a TK\iz J'huka n il crache
TJeilui » Uezluiei Sestufica » il tousse
Aharrosi » Aharrosiz  Aharrosika H Il baille
Zihtz u ZiiUzez ZinUka 2 {") ii te BMé«
Vrzinti » Vrzinlzfz Ursitiisica w il éteroue
Ini » Irriz ke il rit
Nigar u Niyarrti i il pleure
I XXV
4/3. — Danier, Jouer a la ballo, aux cartes, S’amtiser
Régle. — Ces verbes s’expriment par le cas mes»rp du nom dé&l-

guciotle divertissementou le jeu, dceumpckgoé du verbe périphrastique

{*}/"OTA. — Se moucha «'exprime p«r zintui; gintzaUt», zintzatu,
¢sintzcluven da. sinti, zintses, gutiska, nuus papaiescnt peu unités.

L’KiuTEUP.



hari; hafiis”, haHin, hartiuren d<j. Ex. : Danzan karitzfia (Hfiramb., 8iJ),
duQser; Viioian, karieutn Kart da, i{joue a la I>allo> aux cartes ; Fhsiftan
haritzea (Haran., 34fl)» d'amuser.

§ XXVI

4/4. —Lee Verbes impersoimela

I'LKUVOIA, NEIGER, QEirA, VKNTEK, TWIILICR, fifltaiLLKIlI, TONftBH

Régle. — Ce& Terhe” s'exprlmeal ec Basque par ks noiDloatifs
singuliers Gdaais um {la pluie) efhurra {la 06ig&), fuirma (la glaco>,
isoita (h gelée bhiDche), haizea (le Ten”, karria (la grAle), Mtnzuza
ilo grésil), igorziri'i (le tomicrrc), accompagnés du verbe da, ou du verbe
A<irt (ia. ou du verbe périphrusli<®u« fyiti; egirm, rgin, cymew d«.

Ex. :

da, ou hari du, ou fi/ilen du il plout
ETAurra ) » ] il neige
Eorma p) J » il géle
liotsa ) » n il fait la gelée blancbe
Haizca Il » » il vente
Harria 34 » i* Il gréle
Babaztisa » » » il Tait le grésil
Igorziria ) t > il tobQe

§ XXVII
4/S. — Certnins loflollifs cftusatlfd

Outre la méthode exposée plu”® huut 373 pour former les luliiiiifs
causatiis, les auteurs anciens en uTuient une autre qui considl®it 0

préfixer la particule cra [ou ira] aux inlluilils iiKim tiis.

Ex. :
de Aisar ' Lif rtnller] oD loritift Iralsar’ réveiller
EHI falier*venir] > Erabil * [faire aller-veiiir]
J?4an * boire ) £r(iaan * iaire boire

< A ., 42fi; B., 141. — >L . 63; A, 25. - *P., Ui\ A..27; L.,3. — "~ L..

aol; A, 38. — ' L., M7: P,



do Egin ' faire od forme AErayi» ** fatre faire
Eihar * iwrtcr n Frakhar (faire venir) ooaduire
donner n Ef'omtiit efti{K>rter
eoleudre u £'}tznsuR filire i"nt' tidr«
EUf>k m teoir » trnisek " [faire tenir, ralLachtr)
{'1 TTautif Ciisser )} Erfuiuilf (faire casser?}
laik"' levfir i) Eratk faire lever
/aunfs “ [meilre, véiir] = Eratiitn ' onlover, [dévétir)
. di'scoodre u Trawii *= fiiire to~codro
lijaH niMiiter » /ryjyan ** »urpirSifer. passer
Jkas”' apprearlre u firaka* * {iln 'sffmére,
Jkus « voir » Araiy”™ ** faire voir, mooirer
Remarque. - Le tbeme verbal erau de la coojugaisoo relalive du

vertw Th*seraiM| ioroiu de Ih particule era et du tbhémc verbal u de la

conjugaison abaolue du verbe du *

el...irt; A.,S3.— L., 15; A.,3«. -3 i,. IJ. L..7; A, 5». - «0 , 125,
—» L.,,50:A,,m. - "L, 22; A,34. —*A, *78, - « L.. 258; A., I13*. -
*e A ,288, - " I,..10; A.. 11“. - L,, 6; A., 27.———« L,, IVtF; A.,». —
**1.,, 135, A,, «x4;D,,2«. - « t..,*7: A., 61, — «O ., 141. — L., 15; A..
510. ~ i* L., 407; A,,3!*2; p., \W.— *BL.,sts; A.473. — »> L . 12; U, 230.

ail... 7; A>82, — « A, 322. - *» L, 13; A,, 571,

(') NO 'A. — JIfiutf.i'Aéicr, Ei'hnutf, di'rivoraienl'ils di* Haul*.

i'<>i>dre. al «lo Brhauts, poussiére? A premiere vje, on te dii'nil. Cepeo”iant
le vci'be Hauts ne 'Signifie Jai'ia))« « I'édui®e »n cemlne u, iiism simpl<”itienl
coigvr, A Erhauts, pluL&l (JaA lo flOus Jo « fairo > nou» donnons celui
lie < imx<iim< pn » ou mdme dc « r</Aduirr en pousar6rg ..

D'aulrn part, i) semble que si )e verbe ErhauU leoait du subsUinlif
t'rkauty Vintinitif Pas)*é i“erail erhaustu, 'l Tion erhuuisi.

SanH pr~lenili'« irtix'ltor la qun”lion, iioiis inolinon« a croire que lldonilé
iTialéfiellA du ntihslanUr et du verbe h'rhauU el I'analogic loinlsino d'idée
auront amené le verbe de son '“tia prhbiiif (faire casser) au sens que nous
lui donnons (réduire an iniotios, en pous™\iern).

L'E0iiAUB.



SYNTAXE

CHAINITIE |

4fS, — STNTAXE DES NOMS DES SAINTS

ou Maniére d'appeler le Sauveur, la Sitate-Viercge, le» Sataie

Jésus se ait lesHi [A. fi2i

J"RUft ChrKt » hsii-Krislo. "JA., 131)

Jésus-Chij«l, Notre SoignekU"* » lesu-KrisW, Oure /iiima. ;li,> 203)

La Soinie Vierge ?e dit Ima (A., 3HS) (Moro Vierge),Anrirc
Dma (Gaz., 171) filame Marlei.

Saiotel sainle placés tievant un nom de saint ou de >"ainle s’expri-

ment par San, Santa. lix. :

San hsepk (P., t»)!, S. JobcpU SanUi inna {[>, 141, Anne

San Lucas tA., 75), S, Luc Santa Monika (I'., 14), S« 1l«”«

San Mathfv (A ., 6), S. Mut)iieu Sanla Luxia (U., 2;ift), Lucie

San !Harko (I*,, 297), S, Marc Snnla ikcresa (P., 14S).

San Anuiiin (P., , S.Augustiu 5orit Madaléna (l., 172). S«
Remarque. — Pour quelques rares wints, on remplace San par
Variautaa, - (1) Au lieu de Andre dcna v~ria certains disfiiit Andro

IlUnn Maria (i\i 50).

OHOTA. — Le chsnoiiic Huuart-Iirroti, dépositaire et édlt«qr <k U Gram-
m-Tire ifoicue a dinytjusqu’it». depuis la luort de I'anUnr, U p\il>lica-
tioo de Is Grammmre. 11« dhpo”.il « Caire imprimer cette Troisiéme Partie,
lor%L(u'il a été surpil» par la moil. 1« * novcnjbr« ISIS,

La syntftie O’est i«éljs qu'ébaorhct. Malgri le« lacune« et 1«* iue*MUrufle*
qu'tl c "t /acHe ‘I'y remniquer. nou» Ift oonuona telle qu'elle & et« laissée par
ITIIUBBV sans rleiiajtnHerni iiiodlHer, St>uh les fuyis ¢« Kéglme et Fyruw B g®3s'-
twe» oul été rompincé» par le, mot» h CompJ*mcit et F'oruie Sut“oMclive
adoptés cl employés déja pet l'aotenr lul-méme.



— HO -

londoni®iK Celaa r r i général, pi>urips les plU9 an(®jcos r(ui

sont Palrons ilps cRlises du I'ny« Rasque. EX. :

lonUoni I'etri{A,, 83). Sainl Pierri-,

Jondimi Paulo {€., 2;J5; B., 255). &uat Paul.

londcniloanni HaJkui (B., , ss»ilt Joan Bapiisle.

7un*)»i/oanni (B..E35); {L., 91), Sainl .lca».

i(m¢ortiSiie£i®iB., 2u5 ; Haran., 10 is Sainl Elieniie.

londoni Lauriwii (B.. 235), Saint Laurini.

fondini Manine, Sainl Marlin.

londoniLeon ((\,377), Sainil.~ua. (évOquede Bayoniie).
Reégie I ,— .S(in. ol londoni soni indeclinables el ae s'em-

ploient que suivis de» nnins Oes Saints.

. — Saint, employé rom me uoin ou adjectif el non suivi du unm
de Saint, s fcxprime par 6’0i/t4« qui csl décllnaMe. Ex. : Gausa Saindua
(A., 253) ; Sawiw yusUekfrran iiwie{A.. 606), tous te« saints Toni dii.

CIIAPITHK 11

417. — STNTAXE DES SUFFIXES OASUELS

ou Placement des Suilxes casuols

— Quand km nom estaccompagné d'ua ou plusieurs
lilicatif', siiDS rintermédiuire d'ua v¢rbe, Ift Miifiixc se place seulemeAl
U lu tin du dernier, les autre« cotiservenl leur éhil ludélini. Ex. : liehi
tderrd #l nuu M iia edgrra [la] )>ptie vache ; landako btkia cl noa hniakoa
M tJ, 10 vacito du champ ; nerebehia ol non nerea Ukia, ma vache;
nnc iMwn. dan» mu vache ; Mte aiizinean, devant moi (m. h Ilu. dans
mon dcvanti ; btki on, edcr cia yaslearekin.

Exception. — Gnon hari bn”*ari. — Hauk ijutiak.

Orni 'la oniasunean uifzinatzfio ohala, in/laria flaliierlateaiA., J58}-
Zu baitsara argi na hura it$u ; zu zuhur tia kura erho (A., 3H>).
Alfenak dira bitztm eder, tolhasluri Aandi (A., 44).

Hanbat kalien” fia damuren hatea (A., 24).

Ui: zazu beraz burvHk, buruan dabHi/zuM erhékeria fiori {A., 217).

;t) AN lieu Uo/undoni cerlains dlseal/onrfoflc (A., 23, ou laundoné
(D .,16y).



— HO -

londonifrK Celaa r r i général, pi>urips les plU9 an(®jcos r(ui

sont Palrons ilps églises du I'ny« Rasque. Ex. :

lonUoni I'etri{A,, 83). Saint Pierri-,

Jondimi Paulo {€., 2;J5; B., 255). &nat Paul.

londcniloanni HaJkui (B., , Ss»iut Joan Bapiisle.

7un*)»i/oanni (B..E35); {L., 91), Sainl .lea».

i(miortiSiie£i®iB., 2u5 ; Haran., 101~ Sainl Elieniie.

londoni Lauriwii (B.. 235), Saint Laureni.

fondini Manine, Saint Marlin.

londoniLeon ((\,377), Sainil.”ou. (évOquede Bayoniie).
Reégie I ,— .S(in. ol londoni soni indeclinables el iie s'em-

ploient que suivis de» nnins Oes Saints.
. — Saint, employé rom me uom ou adjectif el non suivi du unm
de Saint, sfcxprime par 6’0i/t4« qui est déclinable. Ex. : Gausa Saindua
253) ; Sawiw yustiekfrran ~iwie{A.. 606), tous te« saints i'onl dil.

CHAPITHK 11

4/7. — STNTAXE DES SUFFIXES OASUELS

ou Placement des Suifixes casuels

— Quand km nom estacccimpaghé d'uu ou plusieurs
illicatif', siins rinterméc<li;iire d'un verbe, fe Miidlxc se place seulemeAl
il luUn du dernier, les autre« cotiservent leur éhit iudélini. Ex. : Uelti
ederra«l nu» Miin rderra [la] belle vache ; landako bthia cl non hndakoa
bfkia.Ju vncbe du champ ; nerebehia et non nerea Itekia, ma vache;
nfTC behtan, tlan» mu vache ; néreaiizinean, devant moi (m. m. dans
mon dcvantl ; btkion, edcr cia yaslearekin.
Exception. — Gnon hari bn”*ari. — Hauk ijuitak.
Orni 'la ontasunean uUzmatzfko ohala, indaria flaliierlateaiA., J58}.
Zu vaitsara argi na hura it$u ; zu zuhur tia kura erho (A., 3H>).
Alftnak dira hitztun tder, tolhasluri Aandi (A., 44).
Hanbat kalien” fia damuren hatea (A., 24).

Gi: zaiu beraz burvHk, buruan dabHi/zvM erhék”ia hori {A., 217).

;t) AN lieu Go/findoni cerlains dlsenl/onrfofle (A., 23, ou laundoné

(D.,H6Y).



Zerenanhil2 iaHira eta handiak, tiandiic eia /lariarik sortftn Jiren
prof/etiuaie, oniaxunak efa traaasuik (A., aaa).

Aita-amek, pred*kariek, nafiusific efa berUcrmeskclatzeko karpu Ju*
iertfk ez duie kKféatu behixr[A., %77).

Régle. — Viur conoalire silh leure Unnli*/» <Pun jiomi inU parlie
Gu tlkéiiie du aoni, il kullll de le Inii*e suivre d'ul adjectif qualiGcatif.
Sireid neUoU point di*parallre devant I'adjoéclif (ce qu’'un Basque sait
par | habitude’, i) fait partie du tberne. Ex. : dani>c?Ua elIM iki, Va t)ua)
du premier nom jseulement <ipp<irlieut au th«ine du uuin, on il ;

elizn hafuha el hfhi hatului.

CHAPITRE ill

SYNTAXS DU COMPILLEMENT DU NOM

Accord de l'attribut avec le sujei, Voir Van Eyg, p. 472.

Cauza ona (ta taindua ifa Uorpkuts %ain4uaren errtzibitzea (A., 2t"j.

SvikdaxcdedeuX nom”™eo con”truction,séparés eu /radcaiip~rde,dé la.du

Régl« . — Qu~nnii le nom, ({ui suit la préposkion de, pris
dans un seiil$général. Il s'exprime en Basque en placaut li* ir*roie inté-
rieur aprés le lerme conséquent. Ex. ; f.ur xajfl/ lai, une pomme de

lerre ; Eliia athe bat: Burdin bidta; /iww-aWrd (L.,246) ; Mendi-gaina (L..
226) ; Ur bazterra <A.,b50).

n, — Silenom, qui sMjL<f« ou de Teou du franvais, exprime
dans (lo lieu dc] ou qui est dans <inj, on Texpriine pnrlJeihemede
Tadjertif rniatif formé du cas inessiU Kx. tLa gloire du ciel ; tournez :
la gloire qui est dans le ciel, z"ruko loria. (A., 463). Uurc iaHnyoikmk
beztiiu Uilu lurrrko anifiuitiak, aireko hegasiinak, itsawko arraiwik tia
oihaneko zukaii2iik erf*. AL, ii).

I1l. — Si le nom, r{ui suit dc, de k ou du fruugijis, exprime
appariieni a. on le rend par le tb*me de lI'adjectif pu®nessif iormé de c«
unni. Ex. : La bonté de Dieu; tournez : la bunlé gui appartient & Dieu,
Jainkoaren onUxsuna, la bonté divine.

IV ,Sx lenom, qui suit de, en francais, exprime la niaUere 6ont
une chosc est fuite, on lerend par Tadjectif relatif (adjectif de muté*
riaux. Vau Kvs, 78), formé du ras médiatif dc ce nuni. Kx. : L>pée

fer. toarnet : Tépée rjui est faite de fer, &urlina,A# e2p*utj



Zerenanhil?2 iaiiira eta handiak, tiandiic eia hariarik soriitn dirtn
proOetiuak, onia/iunak eta irabasiak (A., aaa}.

Aita-amek, predtkariek.niUiksieketaberi:crme4kttiaizek”®i kargu du’
tenfk ez duie kKféatu behar[fi., %77).

Régle. — ViurconoaUresilh leureUnaled’'un noiu faU parlie
UU Utéiiie du aoni, U kulllL de le Inii*e suivre «ud adjectif qualidcatif.
Sireid nedoU point dilsparallre devanl I'adjeclif (ce qu’un Basque sait
par 1'habitude’, i) fail p»rUc du tbcme. Ex. : danscfUa elM iki, la t)ua)
du premier nom sculemeid <ipp<irUeut au lh«itie du uoin, r<ar on dil ;

elizn hafuha el hfhi hatului.

CHAPITRE Ul

4/$, _ SYNTAXS DU COMPI.LEMENT DU NOM
Accord deTaUribut avec Ift sujei, Voir Van Eyg, p. 472.

Cauza ona (ta taindua ifa Horpkuts Tainduaren errtzibitzea (A., 2t"j.

SvidaxcdedeuX iionisen construction,séparés eu /radcaiip~rde,dé la.du

Reégl« 1. — Qurfciii le nom, qui suit la prép0S}4iOD de, esl pris
dans un général, il s'exprime en Basque en placaut li* leroie inté-
rieur aprés le lerme conséquent. Ex. ; f.ur xajfl/ bat, une pomme de

terre ; Eliia athe bat: Burdin bidea; Jiww-aWrd (L.,226) ; Mendi-gaina (L..
226) ; Ur bazterra <A.,b50).

n, — Sllenom, qui sMjL<f« ou de Teou du franvais, exprime
dans (le lieu de] ou qui est dans <inj, on Texpriiue parie Uieme de
Tadjerlif reialif formé du cas inessiU K1. : La gloire du ciel ; tournez :
la gloire qui esl dans le ciel, zeruko loria. (A., 463). 6'urc iaunyoikoak
beiiitu Uilu lurrrko aninuitiak, aireko hegasiinak. itsawko arraiwik tia
oihaneko zukaiiz'ik erf®. (A., il).

Il. — Si le uoni, qui suit de, de k ou du fraugiii») exprime
appartient a. on le rend par le tb*me de l'adjectif pu«Hes»if formé de ce
uom. Ex. : La bonté de Dieu; loumez : luboulé qui appartienl a Dieu,
Jainkoaren onUxsuva, la boaté dlviae.

'V ,S x leiiDin, qui suil de, en francais, exprime la matiére dont
une chosc ebt fuite, ou le rend par Tadjectif relatif (adjectif de inalé*
riaux. Vaa Kvs, 78), formé du ras luédiatlf de ce aoni. Kx. : L>p”" de

fer. toarnet : Tépée qui esl faite de fer, &urlina;A# ezp*iaj



V. Quand le complément d'un nom €SI vu inauilif, ret

infinilif sf tPiKl en [mtle iiuiniimtil imk'lirn de rintinitif iutur
déclinable. Kx. : l.e temps de ilre ; irakwueko a”tia; el W cuiu-
plément clireei «le linlinilli se met a |0djeciif possesif formé rie Q*

CuHiplément.

CHAIHTHK IV

4/9. — SYNTAXE DES ADJECTIFS

I.'niljeciir, <]in «e iuppar(e a deux ou pliiMieur« nom<s, »e niel au

pluriel. Ex. : Saji2’‘rafc onai Jjpp.

Piaoement des Adjectifs.

Régle |I. — l/adjecUi primliif o<i ilijnlj[ic<aU( .«e mei npré» le nom
auquel il se rapporte. Ex. : .Sufipui (A,. ¢71),

11 — Les adj«ciHs rolaliis se placent devant les tloms. Ex. : 'if.i'uko
cta htirrkoi'iuna jL., 20), lo Soigneur du ciel etde la terre : Hiri handi
hmaku trrry« (A., 70). le roi do cette grande ville.

1. — Les adjerllfs pa”sessiU se phicolt devaut les noms et méme
devant les adjectifs rebUT«. Kx. : Ti*khalua da nnm>ir«n zanria (A,
<jnTt Uindtiku :gurt b~hia; garé Uh”~nhiziko aitareti itekh/i(uQ (A., cifif.

CHAI'ITRE V

STNTAXE DES PRONOMS

§ 1
420. — Pronoms pereoxmele et démonstratifs
Reégle, — Les pronoms personnels el les pronoms démonstratifs,

soit comme siijeU soitcomme r'*mpléments directe el indirects, sont
onlinairement .sous entendus. D'aprés ce qui a été dil plus baul n« 121,
JOUI cela fisl pkprimé par lu llexion verbale moéme, e x. : Ainsi pour
exprimer ii «i bon, on dit onn ila ct uon fuiur (cclui-ci) otw dd : pour
exprimer il lui on dit sfiio et non “aur {ccluicil >la (est)

{é celui-ci} ; pour 4 me I'a donn/. on dli ¢man dcraui cl non
(cclui'ci) rifian du (a donné) haur (cerij hivV» (@ mol} ; pour exprimer
mora», on dit rfa (A., 179j ; « nViijoO<6on se dil «M t)» (A-, 311);

hoN (A,, 227>, c'osl moi qui étais la.



V. Quand le complément d'un nom €S| un inauilif, ret
infinilif sf tPiKl en Hnsque [mt le iiuiniimtil imlélirn de rintlnitif iutur
déctindble. Kx. : Le temps de {re ; irakwuek( a”tia; el le cuiu-
plément direct «le iinlinilli se met a )adjectif possesif formé rie ce
ClHiplément.

CHAIHTHK IV

4/9. — SYNTAXE DES ADJECTIFS

I/ndjeciir, (]Jin «e lupparte a deux ou ptiiHieur« nom<s, »e niet au
pluriel. Ex. : «nailjpp.

Placement des Adjectifs.

Régle |I. — l/idjecUi primUif o<i ilijnij[ic<it>( .«e met aprés nom
auquel il se rapporte. Ex. : .Sufipui (A,. ¢71),

11 — Les adj«ciHs rolatiis se placent devant les noms. Ex. : 'if.i'uko
cta hti tf'ko i'iuftu jL., 20), lo Seigneur du ciel etde la terre : Hiri handi
hmaku trrry« (A., 70). le roi do cette grande ville.

1. — Les aujerlirs pa”sessiU se phicent devant les noms et méme
devant les adjectifs relatif«. Kx. : Ti*khalua da nnm>ir«n zanria (A,,
<jnTt Uindaku :gurt b~hia; garé Uhenhiziko aitareti itckh/i(uQ (A., cifif.

CHAI'ITRE V

SYNTAXE DES PRONOMS

§ 1
420. — Pronoms pereoxmeU et démonstratifs
Régla. — Les pronoms personnels el les pronoms démonstratifs,

soit cuMune sujets suitcomme compléments directe el indirects» sont
onlinairement .“ous entendus. D'aprés ce qui a été dit plus baul n« 121,
Jout cela fisl p.KpHfné par lu 1llexion verbale moéme, e x. : Ainsi pour
exprimer ii «i bon, on dit onn da et uun fuiur (celui-ci) ftrui dd : pour
exprimer il lui cn dit sfiio et non “aur {ccluicl) >la (est)
{é celui-ci) ; pour 4 me I'a donn/. on dii ¢man dcraui cl non
(celui-ci) rifian du (a donné) haur (cprij hiv» (@ mol) ; peur exprimer
mora», on dit rfa (A., 179j ; « nViijoO<6on se dit « M t)» (A-, 311);
hoN (A,, 227), c'osl moi qui étais la.



V. Quand le complément d'un nom €S| .« inauilif, ret
infinilif sf tPiKl en Hnsque [mt le iiuiniuatil imlélirn de rintlnitif iutur
dcclinable. Kx. : le temps de lire; irakwueko a“tia; el W cuiu-
plément clireel «le linlinilli se met & |adjeciif posse™sif formé rie O*
CuHiplémcnl.

CHAIHTHK IV

4/9. — SYNTAXE DES ADJECTIFS

I/ndjeciir, (]in «e iuppar(e a deux ou pliiHieur« nom<s, se niel au
pluriel. Ex. : «naildjpp.

Piaoement des AdjectilB.

Regle I. — l/udjecUi primliif o<i i]ijalj[iccaU( se mei aprés le nom
auquel il se rapporte. Ex. : .Suiipti (A,. ¢(71),

11 — Les adj«ciHs relaliis se placent devanl les ioms. Ex. : ‘f.i'uko
eta ri-ii>/fiuTiU jL., 20), lo Soigneur du ciel etde la terre : Hiri //asrfl
hmaku trr*y« (A., 70). le roi do cotte grande ville.

1. — Les adjeclirs pa”sessiU se placeut devaut les tiorns et méme
devant les adjectifs reblif«. Kx. : Ti*khalua da nnm>ir«n zanria (A,,
<jnTt Uindaku : yurc b”hia; garé Uh”nhiziko aitareti itckh/i(uQ (A., cifif.

CHAI'ITRE v

STNTAXE DES PRONOMS

§ 1
420. — Pronoms persoxmeU et démonstratifs
Régla. — Les pronoms personnels el les prDuoni« démonslratiis,

soit cuMune sujets suitcomme oomplém”nls directe el indirecte» sont
onlinairement .sous entendus. D'aprés ce qui a été dil plus baul n« 121,
Jout cela fisl exprimé par la llexion verbale mdéme, ex. : Ainsi pour
exprimer ii « i bon, on dit onn ila ot uon fuiur (celui-ci) otw dd : pour
exprimer il lui on dit snio et non “aur {celuicil da (est)
{é celui-ci} ; pour & me I'a donn/. on dli ¢man dcraui cl non
(celui-ci) rifian du (a donné) hau” (cerij hiV» (a moi} ; pour exprimer
mora», on dit rfa (A., 179j ; « nViijoO<6on se dil «M t)» (A-, 311);
ItON (A ,, 227), c'osl moi qui clais la.



Ct piaré devanl le vcrbc ilre De .NMexprime pas ftn Dasque.Kx, rO.sL

a vous dp poelpr (m. ain. Ic parler esl a vous', Zuri da mint:aizea.
M OD ostdo m”me de I'expression W3 4, Ex. : Uva beaucoup de, fiaita
hainil:.

Remarque. — 1) iaut ccpendadt pxpdm”i* rea pronome (Juand in

phrd!"e cuolieot quelque chose de vif, ou quaod il y & deux veihes dont
l« .sens esl opposé. Rx, : Vous rie?, cl jo pleure, Zark *rr* (‘;liitn ituzM ela
nik niifAir ; fialdin [ainkvo zuen aita f>aHjz, moixt niniiukczve n* (L., t78),
si Dieu était voii-e pere, vous ni‘al/neriez moi ; fiiiwjuc ezaffifizm hura,
bai7ianik éiogulzen liut hura (L.. ; vVoit« ne le ronunis®px psi« lui,
mais moije le connais lul.
Los proDoiDS dcmoQsiraliis, accompagnés de (jera (ipsel ou de
ot OPo(tous), se placeDt devaol ces mois et gardeot los suffixes.
Ex. : (iiiim hiri hrrari; Gizw hautck gvziek ICam.. 194; Vao., 471),
munifv huni ijuzian (P.. 470).

P 1
421 . e« Maniére d'exprimer le pronom réfléchi francais se, «t \ en
Regle I. - l,c pronom sede's verhe'<rédédils iraiir>iis ren-
fermé daii-s lo« verbes iulnnisiiifM jea at ne Wexpriin® pas sépnré-

nieoi. Kx. : firrelzt*naiz, je me brella.

. — La pronom xe das verbes actifs iraDcais s'exprima eD Basque
par bére /lurua téta). Ex. ; Berak fulefi ot~ du bere burua' (L., 178),
lui-méme se luera-t-il ? b'rralntdiv ffenis ocre bnrvari jA., 70), Il «e dit
de nouveau.

Remarque. "~ /furrt iie sert p>is Sieuleioeiil pour la H* personne,
mais encore pnitr les deux nutres, Kv, : jialdin Pik yI*jrifikaiien badui
fleuré burua il.,, HDi, si mol je me glorine ; i}fani/esta iezakfur® Ourua
nuniiuari (1.., 174i.

IXL — I/em iex sel, (k sa nature se disent acrr egitez (\\., 78} ; bere
isaivi IA., 544) ~ bere izaiez (llarau,, 88;D.. 4i0) : bere tfuruz jA-. 36) ;
bercnaz jD., 202; Lar,. 143j ; beranaz iA, %37 ; Haran.,i*2H ; ffure f=ai-
tfiarik (0 ., 297) ; kre 6auharik Il).,27fi).

1V, — Quand se a rapport 1 deux noms, qui réclprogiiemeDt Topt
I'uu sur lautre l'aclion, que marque le verbe, on I’exprime par eikar.
le proDom réciproque, el le verbe se metau pluriel. Ex, ; Etahalalan
ftaur ikhusink ffuzifk rikhar dadukalCf e/kharri lar/uwtzm zfiitza. elkhar



(futc (A., 3td), et ati)9i en wvnynnl crl» lons “e MrimeDI, «>n
tr'aident.

\€ (krononi bera, accompagné a’'uQ oooi. $c pince aprés le nom el
les deux prennent le sulHxc. Ex. : Aitak h”rak erran da.

V, — Le pronom iruugnia m. »igoifiant de Iut. d'elle, d'euj:, di-Ues,
se rend par un pruiioin déiiionslratii. Ex. : llcusi dut zure bthia ela
<idmiratu karen tderiasvna.

VI. — Le pronom francgais y, signifiant d lui, aeux, aiwyi, w rend
par un pronom déraonstratii. Ex. : Ez hunkih<»'i, n'y loucbei pas,

§ I

471.~ Pronom indéfini francale on,

Reégle L —- Clidijue (ois que le pronom »a peut be lourn”r par t/<
le verbe basque se met a la 3* personne du pluriel.

Auand le verbe a pour sujel le pronom Inrléfini on el quand le
vei'bfi est impersonnel, ioi et soi-m”~xe 9a rendent par hera. Ex. ; Qniuid
on travaille pour soi, on lIravaille plu? volonliei's,
denMn /jopolikngo hari da ; badira cauta hatsu hakoliak berak rgin
bcharrnk.

Il. — Si ow est précédp rte "juand, iorsque, il fcsul le tourner pur
<Mu«igN’'unou cAosi 't le traduire par nifThnii, ztrboU. Ex. [I*lus
on (quelqu'un) est vicieux, plus on est malheureux, :*R6aiW ifi

Hoheki erran iiuke (A., 49i.
OaUzen Ha denbora gogoeta crho deus bafio (z dutcn batzuftcn i'gtiieoi

(A., 160), on perd le lemps (m. h m. le temps se perd).

CHAPITBE VI

42S. — SYNTAXE DES ADJECTIFS DEMONSTRATIFS

ou placement de6 adjectifs démonetratifs

HegU. — L adjeclU démonstratif se phce aprés Udjectif qualin-
catii, c. a'd-, aprés tous le» noms et tous les adjectifs. KX : /.antiako hekt
handi Aun*, a celle grandfivachedu ch»m]).t"ri zazu Utsz fwrviik bvruan
darabiiazun erkokeria hori {A., (i7>. 1l faul remarquer que la «utliM
ne 8« met qu'a la fin de lI'adjectii démonstratifd'aprés la régle ci



(futc (A., 3td), et ainsi en vnynni r.R:t \ann MrimeDI, «>n
tr'aident.

l.e (krononi bera, accompagné a’uQ nom. $c pince apres le nom el
les deux prennent le sulHxc. Ex. : Aitak h”rak erran du.

V, — Le pronom iraugnia m. »igoifiant de lut. d'elle, d'euj:, di-Ues,
se rend par un prunoin déiiionslratii. Ex. : llcusi dul zure behia ela
<idmiratu karen tderiasvna.

VI. — Le pronom francais y, signifiant d lui, a eux, a eU”, se rend
par un pronom démonstratif. Ex. : Ez hunkih<»'i, n'y loucbei pas,

§ 1l

471.~ Pronom indéfini francale on,

Régle L ClidiJue fois qoA le pronom »a peut se lourner par t/<
lo verbe basque se met a la 3* personne du pluriel.

yuarnl le verbe a pour sujet le pronom Indéfini on el quand le
vei'bfi est impersonnel, ioi et soi-m”~xe sa rendent par hera. Ex. ; Qnand
on travaille pour soi, on travaille plus volontiei's,
denenn /jopolikngo hari da : badira cauta hatsu hakoiiak berak rgin
bchannk.

1X. — Si ow esl précédé rte /juand, iorsque, il fc»ul le tourner
<Mu«igN'unou gvi w cAosi et le traduire par nifThnii, :trboU. Ex. I*lus
on (quelqu'un) est vicieux, plus on estmalheureux, :*R6aiW ifi

Hoheki erran iiteke (A ., 49i.
Oalizen Ha denbora gogoeta crho deus balio (z dutcn batzuetcn i'gtiieoi

(A., 160), on perd le temps (m. h m. le temps se perd).

CHAPITBE VI

42S. — SYNTAXE DES ADJECTIFS DEMONSTRATIFS
ou placement des adjectif» démondtratlfs

Reégle. — L adjeclU démonstratif se phce aprés Udjecli qualin-
catii, c. a'd., aprés lous les noms et tous les adjeftli». Kx : l.anHako hekt
handi futni, a celle grandfivachedu chainp.t"rj sasu hetsz Iwrviik bvruan
darabiiazun erkokeria hori {A., ¢(17). Jl iaul remarquer que le «utliM
ne 8« met qu'a la fin de l'adjectii démonatralifd'aprés la régle ci d«issufi.

pur



CH.M'ITKE VII

424. - SYNTAXE DES ADJECTIFS POSSESSIFS

formés du pronom btra ot des pronoms ddéisonstratifs.

Regle I. — Les adjoctifs pos”®e'Mif« beren. le Hi«*n, bcrtok, les hpiih,
expriment les adjcelifs possc”siis m avec sujetsiURolier; les adjec
tifs possessifs berma, le leur, iiftenak ies leurs, exprinieot les adjecliis
[lo~ssssih leur, leurs, avec«ujpi pluriel et s’emploient quand ila «<e mp’
poiient ilireclement et Itnniéfuatpinenl au >‘u)et de la propnsHion.
EX :inyb!\k iiuii da hrré Annia. la sfpur a vu son irtfi*e ; Aneifcit iknn
elufc 0«*«n anadi, les sfpui's ont vu leur ii'Ve.

1J. — Les adjectifs possessif? hunna, celui dc celui-ci. horrfna.
celui de celui la, hareM. celui de celui-Ift la-bas remplacent les pro-
noms latins hujw el <de celui ri, Tle r«lui*la} : " adjectifs posées
>ifs hguiena. celui <le ceux-ci, hoiena, celui de ceux-la, heiena, celui
de ceux-lii Ift-bas, i-eniplacent les pronoms laiins horvm ou ilhrum ide
ceux ci. tle rffuxlalet semploientquand ilsiie serapportentpasdirecte
ment au sujet, mais au complément de b pit*posilion. Ex. : .4rrefem
erran diot ifrui» dndafa Aarrn anain ; ArreOei erran diotet itust dudaki
hfiien anaia; b~rri hunm izi-na.

Rsmarqua. — Donc entre I/trea etc. et hunnia eU., ily a la
mértis diflcreiice iJuen latin enlrfi mus (sien)» (ipstus) et hujas [de lui).

CHAPITRK VIII

425. — SYNTAXE DES ADJECTIFS INDEFINIS
Régis |I. l.t's adjectifs indéfinis se placent aprés les noms.
Remarque. — Les adjecliis in<iélinis beaucoup, as«xo.

f*<ingo. phu”éeiir, rien, sfnArrti, quelques, se placent inflillérem-

meat m”me devant les noms.

I, _ Les adjectifs ind»-iinis r/uit, peu, Aain«: el frongo, beaucoup,
gehiogo, plus, guuago. moins, sobera, trop, "“ouvernent le nominalif
indéfini- Ex. : erhokeria (A., 300) beaucoup de folie.



L'adjcclil déinoii'lralif csl toléré .sifmjluiiiétnent aver railjeplif }>OBSOSS$ii
iorm” des pronoms persoiiael», Kx. : Aifr (L., 1£), ces inieu-
Oes |ISHA(S,

CHAI'ITKE VII

424. - SYNTAXE DES ADJEOTIFa POSSESSIFS

formés du pronom btra ot des pronoms ddisonstratifs.

Regle I. — Les adjoctifs pos®e'M'if« beren. le Hi«*n, bcrtok, les hpiih,
expriraentles adjcelifs po$5c%sils m , avec sujetsiURolier; los adjec
tifs possessifs berma, le leur, iiftenak ies leurs, exprinieat les adjecliis
[losswsih leur, leurs, avec sujel pluriel el s’emploienl quand ila se mp’
poiient ilireclemcnt et jtnniétiiatpinenl au >"u)el de la propnsHion.
Ex :inyb!\k iiuii da hrré Annia, la sfpur h vii Rf>a irei*e ; Anelfck iknn
slufe lieren anadi, les sfpui's ont vu leur ii'Ve.

1J. — Les adjectifs possessifs hunna, celui dc celui-el. horrfna.
cflui de celui la, hareM. celui dc celui-Ift la-bas remplacent les pio*
noms latiis hujw el <de celui ri, Oe r«lui*la} : I adjectifs posées
>ifs hguicna. Celui <le ceux-ci, hoima, celui de ceux-la, heiena, c**lui
de ceiu-lii Ifi-bfts, i-eniplarenl les pronoms laiins horvm ou ilhrum ide
ceux cl. tie reuxlalet semploientquand ilsiie sprappertentpasdirecte
ment au sujel, mais au complcraeot de b pitipoitilion. Ex. : .irrefem
erran diot ifrui» dudafa Aarrn anain ; ArreOei erran diotet itust dudaki
hfiien anaia; >Ti hunm izi-na.

Remarqao. — Donc entre |/trea etc. et hunnia eU., ily a la
mertie diflérciice ijuen lalin enlr® mus (sien), (ipstus) el hujus [de lui).

CHAPITRK VIII

425. — SYNTAXE DES ADJECTIFS INDEFINIS
Hegls I. Les adjeciifs indéodnls se phi<enL aprés les noms.
Remarque. — Les adjeclih in<i**nnis /mimu, beaucoup, asko,

f*<ingo. pliiiréeiirs, rien, sfnArrti, quelques, se placeo: inflillérem-

meat méme devaDt les Donis.

I, _ Les adjoctiis indi-unis r/uit, peu, Aain«: el frongo, beaucoup,
grhiogo, plus, guuago. moins, sobera, trop, ~‘ouvernenl le DomiDaUt
iDdéfini- Ex. : erhokeria (A., 300) beaucoup de folio.



L'adjcclil déiuoii'lralif csl toléré .sifmjlUiiiétnent nver I'adjeclif }>OBSOSS$ii
iorm” des pronoms persoiiael», Kx. : Aifr (L., 1£), ces inieu-
oes paroles,

CH.M'ITKE VII

424. - SYNTAXE DES ADJEOTIFa POSSESSIFS

formés du pronom btra et des pronoms ddisonstratifs.

Regle I. — Lcs adjoctifs pc>sie'«'<if« beren. le Hi«*n, bcreok, les nens,
expriment les adjcelifs posscssiis m avec sujetsiURolier; les adjec
tifs possessifs berma, le leur, iiftenak ies leurs, expriment les adjecliis
posswsih leur, leurs, avecsujei pluriel el s’emploieni quand ila se mp’
porlent ilireclement et itnniédintpinenl au >"u)ei de la propn”Hion.
Ex : 4r/rftiifc i; «ii da hrré Annia. la Sfpur h vu Sf>n irtfit; ; Anelfclt iknn
slufc btren anadi, les sceurs ont vu leur inVe.

1J. — Les adjectifs possessif? hunna, celui de celui-ci. horrfna.
relui de celui la, hareM. celui de celui-Ift la-bas remplacent les pro-
noms latiis hujw el <de celui ri, de r«luMa} : leN adjectifs posées
>ifs hguicna. Celui de ceux-ci, hoiena, celui de ceux-la, heicna, celui

de ceiu-lii Ifi-bas, i-eniplaceni les pronoms hiiins horvm ou ilhrum ide
ceux cl. de ceux la] et semploiectquaQU ilsiie serapportentpasdireete
menl au sujet, mais au eomplcmeot de b pit*poitilion. Ex. : .-Irrefem

erran diot ifrui» dudafa harrn anain ; ArreOei erran diotet itust dudaki
hfien anaia; b”~rri hunm izi-na.

Remarque. — Donc entre Iterea elc. et hunnia eU., ily a la
Diertie difléreiice iJuen latin erdre mus (sien)» (ipstus) el hujus [de lui).

CHAPITRK VIII

425. — SYNTAXE DES ADJECTIFS INDEFINIS
Regle I. l.es iidjeciiis indéfinis se phireuL aprés les noms.
Remarque. — Les adjecliis indt"linis beaucoup, asko.

frango. phu”éeiirk, rien, sfnArrti, quélques, se placeDt jndillérem-

meut méme devaot les noms.

I, _ Les adjectifs iiideunis r/uit, peu, Aain«: el frongo, beaucoup,
gehiogo, plus, guuago. moins, sobera, trop, "~ouvernent le nomlnalit
itdéfini- Ex. : erhokeria (A., 300) beaucoup de folie.



1. — Les adjectlis imlt'lini}« hai*rc. aucun fi ijfvs, iicn. gouver-

nentle parlilii, Elx, Gunckeztik (kw ijaizkirik egin (I.., 1561, relui ci n »
fait rien de rnal.

rv. — Auirf gwe. BUivid’un noni, i’'vxvriiue par I>erj2crik joax par
litii dft fteriji, niilrei, précédé du Doni (iDel'un met a rniiluliL la, :
\Ua: UrUerili, gne moi; kariaz berlze yuzfitik (A.. 34|, tous le”

ilulres outre Jui ; Pharifauctarik batzu (L., 133).

CHAPITRE IX

SYNTAXE DES INTERROGATIFS
428. — Dee Int*R~setiie en ¢énArvl

Reégle I. — L'IDlerrogaliol da sadiMingue pas en Basque par »
forme gritnunallcale ; mais bien par le ton jiiltno~*.iuT qu'on emploie
el par le pointd'interrog.ilion, qui, dans I’écriline. ntri fi la <I»'signer.
Ex, : Nor aislanna” (L..2S2a qui es-iu Seigneur VZerfginen dutiaunaf
(L.. $52). que ierai-je Seigneur? Zer ia ? (L,, ¢00), qu'esl ee quels
vérité ? Eziuiu w u ? jA.,?240), vous (s) ne le Mrovez (pensei) pas? Af»«2 1
N\L. QO)Zer dii haur? (A-, U6\); Zef diozu Kain." norm zara Mdur?
nurk hiten zaliu? <A., i34), que dilea-vous Cain Vde qui av«-\ous peur ?
qui vous tuera? Zer zinen duela herrogoi, hirur Kcgoi, ehi/nh urthf
m ,563).

Il. — Le mol de la réponse se mei au mome cas que celui de la
demantie. Kx. : .VoBrfifc (cas élaL.) siakien? Here, konizknttiak irr>:nik.
<ea” élat.) (A , 43~,fd'ou le savail-il? dit piir«a con”~cicnce. -Von efiiren

du hokhca * Bere komiienlstan iX.,i*].lkusiivzu zaldirik? Ez fAwi
zahhfik. (Oa ne dit pasifc«si dut zaldirik, mais bien dilui za/d'okon
zf~baiS ¢alilil.

Ill. — Si on inlerrogo par un ndjectii (>0"$es$if, la réponse *e f~il
par un adjectif posseasU. Kx, : ti'orenak ditu imagina eta serUma? —
sariME iL s147), de qui sont portroit el l'ioscription de (*é«r.
l.ibvru hori zurea ala ncreadn ? C« livre est-il a voua (v<iilrk] ou h moi

(mien) ? iMerea, miea.

VariaiMB(l). # Dans la Dassf'*Navarre, la Souie et le eanion d« H«s
parren rinterroRation roxprime. h'sa ? (L-, 10} nt*I-re pas (nonne;
iuiaf (Haran,, 215).



. — Les adjectlis imlélini}« haifrc. aucun e( lirns, ijen. gouver-

nentle parlilii, Elx, Gunckeztik (kw ijaizkirik egin (L., 1561, relui ci n »
fait rJjpn de mal.

rv. — Auirf gwe. Buivid’un noni, i'vxvriiue par I>en2crik jowx par
litii dft fteriji, nnlrel, précédé du nom (iDel’'un met a rniilulii. la, :
\Ua: UruUerili, que moi; kariaz berlze yuzfitik (A.. 34], lous les

iiulresoatre Jui ; Pharifauctarik batsu (L., 133).

CHAPITRE IX

STNTAXE DES INTERROGATIFS

428. — Dee Int*"R~setlie en ¢énAr»!
Regle I. — L'inlerrogaiiol nn sadiMingue pas en Basque par »
forme gr.'*niinaljcale : mais bien par le ton iiilert o™iiUT qu'on emploie

el par le pointd'iulerrog.llion, qui, dans I’écriline. «er» i 1y désigner.
Ex, : Nor aislanna” (L..2S2a ijul es-lu SeigneurV Zer eginen dutiaun”f
(L.. $52). que ferai-je Seigneur? Zer ia ?(L,, ¢00), qu'esl re quels
vérité ? Eziuza w u ?jA.,?240), vous (s) ne le crovez (pensoi) pas? Af»»«'2?
<L.. 90) ; Zer dfi/uiur?(A., i*ol); Zef diozu Koin." norm “ara Mdur?
nurk hiten zailu? <A., i34), que dilea*vous i:ain Vde qui av«-\ous peur ?
qui vous tuera? Zer zinen duela hcrrogoi, hirur hcgoi, ehi/h urthf
m ,363).

. — Lc mol de la réponse se niei au mome cas que relui de la
demanrfc. Kx. : .VoBrfifc (cas élat.) siakien? Fiert konizientziak irr>:nik.
<ca” élat.) (A , 43~fd'ou le savait-il? dit piir«a con«clciu;e. -Von efiiren
du hokhca ‘ Bere koniiienlztan iX,,i*].lkusi ivzu zaldirik? Ez dni

zahhfik. (Oa ne dit pasifc«si dut zaldirik, mais bien dilui za/d'okou
zf~baiS ¢alilil.
IU. — Sl on interrogo par un ndjectii (>0"$es$if, la réponse *e fail

par un adjectif possessi/. Kx. : ti'orenak ditu imagina eta serilma? —
sariME iL s147), de qui sont le portrdit el l'ioscription de (*é«r.
l.ibvru hori zurea ala ncreada ? Ce livre est-il a voua (vrttr«] ou h moi

(mien) ? A'ria, miea.

VariaiMB(l). # Dans la Dassf'*Navarre, la Solle et le canion de H«s
parren rinterroRation roxprime. h'sa ? (L., 10} nt*I-re pas (nonne;
iuiaf (Haran., 215).



Exception I. — A la question de lieu, posée par Il'adjcclif relatif,
on répond rjuehjurfeii» pur l'adjeciif possessif. Es. : da b<hi
tiori ? Gureo.

31. “ A la queslion de raaniére, poRi*e par l'adjectif relaiif.on rc
polid quelquefois par I’'adjertif qualificatif. Ex. : :*iolako bchid ? Zuria,

Des Interrogfttifs en p&rUcilier
427> — ArlI<tl™ I. —InI~rro”allnn «n tait «* |»en»onn*t At <lo

ohoiie. .Vor? qui ? Zein ? lequel ? Zerfq\JOi ?

Reégle |I. — Zeingi:onda... Zer giion da ? (Voir Van 474).
Il. — lL.u clucslion cl X réponse s'eipriincQt en Basque par adjecUf«®
posifessilH yorma ? ‘;rineNa? Zerena > Ex. ; .Vo“cna fwAi kais irani*

ID,, IW). A qui veux-tu iU*e 'fy oren sura Mdur (A., 454). Zein gizoncna
da f Hunena f Nor da hor ? Ztin gizon da hor * Z"~r kalfe gerihaiu zaio?
y.erberrida .' E; dakil zer igor/ Z”rcn Autéa rfa ? Hanena.

Remarque. — Pourquoi icur ?) s’exprime par le prolatif de Il'ad*
)eclif formé du inessif de srr- Ex : Zcriakotzat/ Oa dit plus cou-
rammenl senako.

I11l.— Le noiD plui‘iel qui suit i Inleri'OK”lit francais qui? gtul ?
1M1 ? se iDct on Basque a I'élatif pluriel. Ex.: Zuetariknor mint,o da
hoJa ." Htiarik :nn eman duzxt hor ? Jietarik ¢er aehfir dut!

IV . — Aveu l'ialcrro”alion, g a-f *ie...f ot la réponse il n'y n
pointde... Je mot suivant sc wietau partitif. EX. : Nork edirenen. du ene
iy/jiihan Jaltarik ?{A., Kziute It<rtzfirik[A., TVT), iUu'ont point d’au*
Ira. ikunten duesluela erremédiorik, eziuéla e”~kapaizerik (cfis pi~rtilif du
parlicipe présent' (A., 18], il voit qu'il n'y a poiut de iemédRs> ni

moyens d échapper.

425 - — Articl« Il. —Qu~n™*tloit <le llou» ou ?

Régle. — 1-1 demiinde et la réponse de la question de liflu s'expri-
me en Basque par l'adjeciif relatif pris du nom de lieu. Ex. ; Xottgo da ’
iA., 219), d'ou esl-il ? ffeméngo irai»asia Hpi dfl (A., 226).

429. — Arilcie 111. — I"uoAllon de tvuipa. .V0i2 T Quand T

Régla. — La question de tftmps, demande el répoisc, s exprime



en Basque par | fitfjeclii relatif forme du nom dft temps. Ex. : Oraiio
etjunak bulioko du orduko vrihea. (A., 157).

4s0' —At'tlinle IV— — Ouex«tlojk do iDiinlcr«9 «la tnoiJA.
Nola f Corament V
Régle. — La question dft gtiei (qualis> s>x]irimc par nolalu>. adjec-
Ui rolalifiornié de no”, comment. Ex, : ji2 nvla nik nahi hatluf, fatnan
nola hik, (L,, 53), non coididc je le veux, niais romme lu le veux.

Article V.~ Queelitiia «ike>qnaiilllA. Zenfjal * Combien?
A
43/.w Ea fait de nombre.

Reégle I. — Le quanliemft du mid's sr demande par zenbatada? le
cambien ostce ? et I'on répond par le nominatii défini du numéro.
Kx. : /f~hata ia ? Hogoia, le romblen e»t ce ? le vingt.

Il. — Les heures se demandent pnc le nomiuatii zenbat, accompa
f*né du numinatii pluriel, et Toc répond par le noinioalif pluriel d*s
heures. Kx. : Xrnbai orcnakdire ? Hamar orenak : quelle heure e>d-il ?
dix UfturftH (ni. & m. combicO d'bcures soDt ftlles ? les dix heures). On
peut aussi, coinme en espagnol, supprimer le nom et répondre
par le nomina Lit pluriel du nombro cardinal. Ex. : Zenbatak dir* lia
tnarrak{H.. 25i). (M. a m. les combien sont ce 1 les dix),

S
432- — En fiit de prix.
Regle I. — en fait de prix ou fjue va«i une chose se de-

mande par ¢enbat halin du? combien vaut? el la Iéponseso mel au
nominatii indéfiui.
. — Le prix pour lequel une chose a été vendue ou achetée se

demande par zenbatetan, ras locatif de zenbal. combien, et la r“~ponse sc
fail aussi par le cas locatif. Ex. ; Erran ifzadan, Aanédiifan (pour ¢««60-

landa safiiu ifuivr, / Hanbouutn (L., 215)i dis (f.) moi, pour cora-
bien avftz-vous (pl.J vendu le champ? pour lant. hogoira so*
(R..26i). je vendita y) sou» piéce.

8 l«
433. Ein fftit de fois.

Régle I. — La cjuesiion enmbifn di fois ? se Tait en Basque par
cenbatttan {cas locatif de ;cnbai] et 1on répond par le cas locatif du



nombre. Ex, t ‘;enbafeiaa ? flirureran (L., iOi 53 ; A., [i3b ; 424) ;com
bj©n dc luU? U'Ois iois; rifusutan (A-. 28; C-, 123i, ijuelques loi» ;
anhitztfan (L., 384 ; A, beaucoup <3iois.

Il, _ Si, foniformémeTU a la de 1» p. 43, un »e serl du mol
«irft pouv exprimer loui, foia, on pos? la quesLioD par Cfts mois lenSal
aldi2 (ras mdédialli dc aldi) etl'o» répoDd dc méme par le cas médiatli.
Es. : Zenbat aiais / flirur afdU (l,,, (56 ; D., 344), cd combica de iois ?
en irois fols. ZcnUiit atdiz (A., 2ft8), quelques iols.

§ 1V
4S4. fait ae gn&lité.
Reégle. — 1, adjectif qui suil ¢ein, kunein, horrHn, hain, (V. p. 32)

«c iiiel iilu nominatif défini. Ex. : 2iiit hnndia </™MilA., Sil), combien il
grand ; Hvncin jau:a aphuna ganle (A,, 07); ffain d0 gauza handia exa

aberatsa (A.. I57K
Y

43%. En fuitdinteniité.

Reégle, — Apri'S ¢enhat, hunenbnt, korrenbal. hanhal ou hunei'*bertze,
horremhertse. kainbfrise. p, zi1 le nom su»>-abpt Se met au iiomioalji
indéflni.vix ; fkufck €z darotsu hcnhnipenaenwi« ela hanhattraba, rien
m*vous (s.) donne aillant de peine et autant d'obstacle?. Zenbaimca.
senbat arimakftn, senbai de.”kargit, dagoen fgin pabe{\., 346) ! Norako dut

hunmbai am/>, ogi, bihi, jruitu eta onfasnn IA., 75) ?

S VI
438. ~ En fait de duré«.

Regle I. — Le temps, le ninment daos lequel une rhose s'esl faite
ou 50 icni se met au raa locatii. Ex. : Zfnhat orcruian? a quelle beure?
Seioreueningurvan jf..,226[, vei-ssix heures. Atzo 2a:piomf/a»(l.-,167),
hier a 7 beui?s. Oau <*Au«”™n (A.. S36). yocren “ienboraH {A,, 164).

N .__Lelemps depuis lequel une chose se fait ou sc lerii, se met a
1élalii, Ex. : Eqguerditikelakirur crrmetaraino (D , 48).

1. — Tfitemps jusqu'il guand une chose se iail ou se i«ra, sf met
au limitatif. Ex, : Hirvr orenetaramo.

JV .__Le temps qu'une chosea dure ou duren sftmetau Domina*
lif iodclini. Ex. ; WirMrf.gunrifl Aimr yau (L , trois jours el trois
Duii». Gauetaegun (L., 361).



V. — Le li*mps durant lequel uae chon« se Tait, s'ési faite ou sc W a
se metau rDédintii. Kx.: Hirur egune: tla htrur ijau”z I>aUak /"abelem fei*
airik erabili sucn (foHOA profeta) (A.. 130), pendant irois jours et trois
nuits la baldneporin (le prophete Jonas) sain ei j«ui dans son kcid.
% «noroi(L., 140), tou.« les jours. Equn M arik hates (L., 146), un de
res derniers jour». Egun bate: (A , 107), un jour. Egunos ata gauaz (Ha*
raa., 49), le jour oula nulL Bori® ednseiorene; (Haran., :i76), durant
cing ou i"ixheures. Gauoz IL., 3), nuitammeiiL

CHAPITRE X

SYNTAXE DES ADVERBES

S
437.— Wol». comme iqualiter]... HaU, de indasee (laliter),

Reégle. Comme icomment}.,, de m(nje... s'expriment par nota.

Ex. : Piola keffasimari maiien baiisnitza kegalak airanebo na hegai-

doi:eko,fuila gizonari cre emaUen sail:a eskwik trabaiilaiieko (A.. 34 ; 69

comme les ailos soni donnéeh l'ol™eau pour s'élever et pour voler, de

niérne les mains sont données a lhommepour travailler. N\Wa hiji, hala

Ai'M.i.. 214; 1)., 123)felievle, telle murt(m.a.m, comme vivre de mérn»
mourir),

§ fl

43s. — HaiA nol», de méme que, lel que.

K x Halanola/ona*tfaUareaxaMean...kal<iizantnda‘jizom r”~ifm#a
iL., 22; t? ; D., 70), de médme que Jonas dnns le ventre fie la baleine....
de méme sera le flls de I'homme, Hala nMa ghonaren sm”a ezpciia
etkorri zfrhifzata uaiera (L., 39), de méme que le fils de | homme n'est
pas venu pour étre servi,

§ HI

43$- — Halftnon, de tellemaniére que,— HaUkonon,

R B G U, o e et e e e ra e e aas

Kx. :Hala lum Amn habitaizen ziroflftH guziek /nlzuten bailzulen If-
sus [aunaren kiiza (L,,ai5}, de sorte que lou? ceux qui habitaient I'A-
sie entendaient la parole du leigneuv Sé”ia. fia®ko zarennon. ..



81V
440. — Hal», de ifj?me ; Htin, <i itam), auftsi ; Hanbat, auual .

NoU, que (comme),

l.e ifiu (comme), qui vieot aprés hnh, de méme hain, b*
(lam). Uni,s'exprime par «oia, comme. V*.".Jfaiabaia,Tioh hertz*a
{fi., W). Ue méme (comme) I'un que l'auli*e ; halu oiwan nola gailiioan
(A., SWi, rie méme dans le béftncomme dans )e mal ; hain arimako nola
yorphufzeko fA., iW . 3?4y, de méme pour I'dme comme jwur le corps;
kata (ridch <iu nola emastek erran baiizuten (L., 15fi), iU (lrait, masc.l
I'ont trouvé de méme que (comme) lesicmme” avoientdit ; FenelonhaUt
mofU”la zen nola jakinUu, Ffiielon étaitaussi modeste que savotil; Uain
ongt ftafanola 6frUtfa(A..139). sibien | un que (comme] | autre ; Al>rralsa
hain HliLzgoTTi .wU&Hzen. no(a pohreu (A., te riche naflt aussi nu
que (commet h pauvre ; gizirna ezia dewca ére hain Mdar izan Itebar,
nola here huruartn ID., 213] ; F2fa... uholdnrik lurra hala lurrutzen eia...
iluenik. , nola kontzicrUzta gaUloak... (A., 423}; guonak nola
e.rnazteak (I.., 252), tant les hommes que (comme) lee femmes; AinhiUr’
tan eyiUn déraukut® euoiek hanbat ongi Ha onlasun, nola adiskitkfk (A.,
ifl, 138 ; C., 210), auvent les ennemis nous font autant de bien ciue
(comme) les amis.

§ V

44/. — Hain, si TUm) ; Hanbat, tant... Noni», quo (ul).

Le cue, suivi d'uQ verbe qui vient apr»*s Aain, si, hanl»at,
tant, s'exprime par «on. Ex. t ifain da iX4un (firexuna kas”errea) non
ifnatasun hark berak bfgira baile;ake.... (A., 1/230), la personne en

colt*re est si laide que oetle laideur méme la préserverait de se Tacher.

§ VI

442. — " b at, autant (quo)... Hanb&t, aulani (eo).

S Vil
443. — BeEenbateazi, autant que.
Régle |I. — Autant qué, suivi d'UD verbe francais, s exprime par
Tfirlante. — (ti i.e mot non, (que), qui vient aprés hoin. esl remplacé
quelquefois pa»- esen. lix. : lJain saindua ésen trraifen hailu san HaiUiof-
(A., 27»» fei saloi que eaiDl Basile ilii : ffa>n da gone fzen etpalia behin ert

tueisen (A., *29).



précétlc du verbe a im furme subjfADi’'tive- Ex. ; n<yrchatiffn
yaituztrn ftesanf/aieun 'H~ran,, Xi2). iiulnnl qu ils nous forcenl, Ic/u
KfUtit mUatsén duyun bezenbatean (1)., 253).
Il. - Voirpan3!)3 la maou>re d'exprimer de, suivid'un
iofinitii francais.

§ VIII
444. - Denii8 (>beE&nbdtaftn, Gitiani que cela.
RéegU. — Autant qué cflavade... dépend regarde... s'exprime

par dinas bésanbattan et I'objet ou la personne dont cela va,dépeud, ctc.
ae met a Tablatli ou a Vclatif, qui se placentdrva>)t denai hezanJ”tie/in.

Ex. : Bvrondatrits denus bonmlI>(Hcan (A., aul.int que cela va de b
volouté. (Uure nidfitik demu hezanbatean (A., autant que cela dépend
de nous. JleUis denaz (llarau., 348) autantqu'ildépend deux.
S IX
44s. — SambatenakE, d'autant plus. *Zenbatenu, que.
Régle. — D'auiani plus s’exprime par hanbatenaz.,. :enbatfMj:

suivi chacun du comparatif de supériorllé el d* prélérence, Ex. ; Han-
hai"-naz gorago allckatzen dn/atnklta ganal, z*nbaienas beherngo iawien
baila bere fztfust<isuner<tj. {{).,266).

§X
44 6 — Zanbaten&z, pluk. — Hanbatsaas, plus.
Régle. — l.e Francgais plu*... ptus sesprime par zrnhaisnaz... han-
batenuz suivi cbaeun du comparallf de el de priithrenc”. Ex.:

ZfnOaienaz ¢osea handiago hanlnitmai tanhariagozoago (A., 4H|. Zenha-
fenaz ela ikhu»Ilm itailuzue zeuen azken eguna hurbUizenago zaiizuefa,
hanlaleTioz {(vil*rrogo abia, hanbaienaz pfrmago eta lehiago zaileztf* (.A.,
18S], plus vous voyez que votre dernier jour 8'approcbe di* vius ipl.)
plus iei.ii*chez vile. Zsnhatemtz zuk lurameniu gehiagc, hanfiaienaz nik
gvliago sinhets (A , 20C>, plu»< vouft (fi.) juce z, moins Jr vous crois.

VaHnnt«». — (1) Au Ueu de denat beifinbatean L. dUrf#« bezenbatean

(™) Au lieu de hanuaienm... se>tbalenas I). hanaaies-senbatu (U..
253. 921).
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| xi
447. — Ck)mplément des adverbes de goantité,
Régle. — Les r-omplémenls de» «iclTerbcs de quaQilé, précédas ea
Fnn~"aK de la préposilioD placent devant I'adverbe eiau itortiina*

tsMadérifti. Ex. : [>iru gekiago ; Arnu galiap ; Oiji kaiHitz ; Ur quli

<hapitre Xi

STNTAXE DES COMPARATIFS

Dans UQ prcipier arliclv nous parleroos du comparalii d’éga-
IUé, dans un secooll du compiratii de supériorité, d'loférionidé et de
préférence.

44S. — Article 1. — CocupuraftUt*

Rem&rque. — Ainsi qu'il a (Ié dit aux 61, 62, 63, lus mots
gai expriment la eomparaisoti »«ont : bezala, ainsi que (»icut)> en
maniere etel similitude ; bezain. aus%i que, en qualitt®; bezanbai uu
bezainbrrtze, autant que. en nombre.

Régle L — Dans les comparatiis d égalité \on placed'abordle lermp
auquel un cumpure, puis le mot qui exprime la comparaison et enfin la
cheae comparée. Kx.:0im ft/sah, ~ziia bezala Mo arnoahtnia (A..W4).
Zeruan btiala lurrean, lurrtHin jvzaU ifernuan (H., 208). Ezia koniziffuzia
gaiitoa bezain gauza gaiSiorik (A., 423),

Il. — Dans une phraseincidente le verbe, qui acc<>mpagne bezaia,
hei<x%n, htzanhat, se pisce devant ces mol9 et a la furme subjonctive.
Ex. : ijeldilu smbezaki (A.. 258), de mdme qu'il s était arrék*. Quand e
verbe est au pasi®é un peut sous entendre l'auxiliaire. Kx. : Au lieu de
geldilu zifn I1tézala, on jjevt dire ytldiht bezaia.

449. — Article 12. - C”omparAMf de supériorité«
d*I(iférlortlé et «le préférence.

Remarque. — Le »prés un comparatii de supériorité
et de préiérencG, est rendu en Basque par “snc/ou ezencz (L.;A.;C.)



Regle i. - Siob M sftri du inf>t b<NNO pour exprimer ia couija-
raisoii, on placft d'aboni !é terme auquel oncom pare. puW le mol ixnno.
enUn la chose comparée, Ex. : Alalu yuieaita Mrrahatn j>ainc kaHdia”o
a»; ML.J70), «»t rftquo tu es plu% graud que noire péra Abraham?

ilura IxiiM hanthago da (L., il 15)il plu~rtfrand que lui. On pftut aussi
mettre d'abord la chose comparée, pu»« ie lerine auquel o ¢ compare et
enfin le mot Inino. Ex. : Tiek (aUrasla®iit eupiniualak) handiayo dtre

mundukoatxeyinak baino ik., 51(0, «iles sont plus précieuses que les
plaisirsdu monde. IkUatua'p Oehar dio”u lainkoariflsaieUxiino (A., 3031-

Tl. — Si pour exprimer la comparaison on se sertde esenez, on
placo d'abord la chos« comparée, puis rzm m et ciilin le T“rme auquel
on compare. Kx. : tahdigo izatu iuen fK-"avk) ba* lu esen n hilhaiu. (A..
4;j}, F.nechaoo da kahle t>al orratsart'n »rardF» dadtn, eifn rz
afiratsa lainkfiarenrMuman sar rfikiin (I.., 37).

Remarqua.— Supéritur a... s'exprimepar I'adjectii relalif rafnffcoa,
i(ui est au-dessus, eti plagant le compiameni au numinatif indéfini de

I'adjecUr possessif. Kx. : Ohoj'tguzun gatnekoa (D., b”").

CHAPITRK XII

SYNTAXE DES SUPERLATIFS

S1
460- — Sopeplatif reU lii

— Le -superlatif relatii veut ic nom pluriel
rapporte au localir pluriel, ou a I’claiif pluriel, ou au parliUl. qu'ou
place devant le superlaUi, Kx, : Hirur haulnrik gai*UHna. (A., 340) ;
Herriko handiena (s. ent. jwnifc); Dtn hitrik ho”rena {A.. Ai), la

meilleure des lerres.

O e
45/. — Superlatif absolu
Régle |I. — Dans les superlatif« absolu*, formés en répémnl |ad-

jectif positiL les noms auxquels ils se rapportent se placent devant,
coDlorménieni aux r<RIfts du plaremiDl de I'adjectif primitif. E<. «
Zenltait gnaza f>atredn ikusf’h badugu (D , 1 mi,

Il. — Daus le« superlatifs absolus, formci® par lesma”s arras hai-

auquel i



CHAPITRE Xill

40S. — SYNTAXE DE UEXCE9SIF

Reégle. - D.'JLs I'escessif, exprimé par If nom aiiquei il sp
r«I»porie se piare devant et au nomiuatif Indi*linl,

CHAPITRE XIV

454. — SYNTAXE D'UN PEU DE

Reégle. -t» nom du solide, qui «ult pixlcaka. un peu et celui du
liqguide *jui suiliom "ar, UDf «<Mutte, se plu p devanl ct au uomini®lll
icdéfiDi. Ex. t Harotji pu>:ka Ihji iA., 87i, ud morceau dc vliindp. Ur Sorxa

237Mi, une goniied eau. l.n joria f»n, une le d»* “Ommocil.

CHAPITKE >V

455, STNTAXE DES NOMS DE NOMBRE
Régle I, — Les adjectiis numéraux cardinaux se pfucenl ‘fevaiii
les Donih. Kx. ://iimiir juw 1.4, 59). hotntnes. Jiorl: o¢i eta bi

arroin ~,..27),

Exception. — Hat, un, se nlacc apri.'s le num. bien plus Tipr*~ loii’
les mois. Kx, : /nu« A<Ji/frfc {jal, {L.. H43i, uu ~elgneiir.
une fnl, iin bapWmec. lii/rnko mm h>ifrk, snkkur huti'k edo htrize fritasun
halek hartzcn zaiiumrftn (A.. 527k Mia bal. ama bat (D..Uo), kapazahar
esin baita /laiukt*n hai SS), un vieux manteau dont on ne peut
profiter, I... ¢ ]dus souvent, ~oinl bal au mot qui prcd de. Kx, : Mialnjf
i,L., 3"5% .«pirtitiTHi/mai«i la plupart des auU'ur.s a la suile de (is
ljjr, 1). Hnraa.. séparentyyim ifut i\, (2,3 : sorta 233] ;
iLar., 30).



CHAPITRE Xill

40S. —SYNTAXE DE UEXCEG9SIF

Régle. - D.JLs l'escessif, exprimé par If nom aiiquei il se
r«l»pori*f se piar** dt*vanl fl au nomiuatif indélini.

CHAPITRE XIV

454. — SYNTAXE D’UN PEU DE

Régle. -I» nom du solide, qui «ult iiixlcaka. un peu et celui du
liguide *jui suitiom "ar, une «Mutte, sp plicp devant et au uomim?lil
indéfini. Ex. t Harot/i pu>:ka lhji iA., 87i, ud morceau de viiindp. Ur Sorxa

237Mi, une gonued eau. l.n joria f»n, uiifgDullP d»* “Ommcil.

CHAPITKE >V

455, STNTAXE DES NOMS DE NOMBRE

Reégle I, — Les adjectiis numéraux cardinaux se plucenl ‘fevaiii

les Donih. Kx. ://iimiir juon 14., 59). <i\ hotntne.s. Jiorl: o¢i eta bi
arroin ~,..27),

Exception. — Hat, un, se nlace apri:?? ic nero, bien plus apn'i< loii’

les mois. Kx, : /nu« A<Ji/frfc irai, bufilijfmo hai {L.. H43i, uu seigneur,

une fui, un baptéme, lii/rnko mm h>ifck, snkkur huti'k edo htrize fritasun

halek hartzcn zaiiumrftn (A.. 527k .iita bal. ama bat kapazahar
esin buiui daiukt®n hai KS). un vii“ux manteau dont on ne peut
profiter, I... l#plus souvent, ~oini bal au mot qui prccidc. Kx, : Mialnjf

i,L., 3"5% .«pirtitiTHi/mai«i la plupart des auU'ur.s a la suile de A. (1,

ljjr, 1). Unran.. séparentyyim iful i,\, ¢(2;>: sorta Ixit{.\., 233] ;
iLar., 30).



CHAPITRE XIII

40S. — SYNTAXE DE UEXCE9SIF

Régle. - D.JLS l'escessii, exprimé par If nom aiiquei il se
r«l»porie se piar** d»*vanl ft au nomiuatif iodi*lini.

CHAPITRE XIV

454. — SYNTAXE D'UN PEU DE

Regle. -i,e nom du solide, qui «ult pixlcaka. un peu et celui du
liguide *jui suiliom "ar, une «ontte, sp plu p devant ct au uomini”lil
indéfini. Ex. t Harot/i pu>ka Ihji iA., 87i, ud morceau de viiindp. Ur Sorxa

237ti, une goniied eau. l.n¢oria f»n, uiu*K<"dI(* de “Ommcil.

CHAPITKE XV

455, STNTAXE DES NOMS DE NOMBRE

Régle I, — Les adjectiis numéraux cardinaux se pfucenl ‘fevaiii
les Doms. Kx.://iimiir jow lA., 59). <\ hotntnes. Jiorl: o¢i eta bi
arroin ~,..27),

Exception. — Hat, un, se nlacc apri.'s le num. bien plus Tipn*s loii’
les mois. Kx, : /nu« A<Ji/frfc {jal, {L.. H43i, uu seigneur,
une foi, un baptéme, lii/rnko mm h>ifrk, snkkur huti'k edo herize fritasun
halek hartzcn zaiiumrftn (A.. 527k Aita bal. ama bat kapazahar
esin buiui daiukt®n bai SS), un vieux manteau dont on ne peut
profiter. L.. l#plus souvent, ~oinl bal au mot qui prOd dc. Kx, : Mialnjf
i,L., 3"5% .«pirtitiTHi/mai«i la plupart des auU'ur.s a la suile de A. (1,
ljjr, 1). Unian., séparentyyim ifut i\, i%i) : iorta 233) ;
iLar., 30).



CHAPITRE Xm

40S. — SYNTAXE DE UEXCE9SIF

Régle. - D.JLs l'escessif, exprimé par If nom aiiquei il sfi
r«I»porie se piar** devant et au nomiuatif ID<I</(inl,

CHAPITRE X1V

454. — SYNTAXE D'UN PEU DE

Reégle. -1l,e nom du solide, qui «ult pixlcaka. un peu et celui du
liquide qui suiliom "ar, une «Mutte, sp plu e dflvanl et au uomiiii*lil
icdéfini. Ex. t Haroiji pu>ka Ihji iA., 87i, ud morceau dc viiinde. Ur Sorxa

237Mi, une gouued eau. l.n joria f»n, ujh* K"ulle de »ommcil.

CHAPITKE >V

455, SYNTAXE DES NOMS DE NOMBRE

Reégle I, — Les adjectiis numéraux cardioau” se pfucpul ‘fevaiii
les Donih. Kx.: //iimiir juon IA., 59). di\ hotntne.s. Jiori: oci eta bi
arroin ~,..27),

Exception. — Hat, un, se nlace apri:>? le num. bien plus liprer* loii*
les mois. Kx, : /nu« A<Ji/frfc irai, buplijffmo hai {L.. H43i, un seigneur,
une fui, un bapWmec. lii/rnko mm h>ifrk, snkkur huti'k edo herize fritasun
halek hartzcn zaiiumrftn (\.. 527k .iila bal. ama bat (D..i40), kapazahar
esin buiui flaiukt*n bai KS). un vieux manteau dont on ne peul
profiter, I... lplus souvent, ~oini bal au mot qui prcd de. Kx, : Mialtaf
i,L., 3"5% .«pirtitiTHi/mai«i la pluparl des auU'urs alasuiledeA. C,
ljjr, 1). Unran.. séparentyyim iful i\, ¢2;>): sorta 233] ;
iLar., 30).



Il. — f.fts ndjectif* nuincraus ordinaux se jtlicCDI ddvani itiitamix.
Ex. ; t.ehfin,

I1l. - Tccomplémftnl sles nombres colleclif?j se plare ;mi DonifcaUf
ind<”lirn et apres ic Qombre, Ex. ; Jlarnarh'ti hiiz jA. 18i, ujipJljaine dp
uiols.

CHATV'ITHI': XVI *

456. — SYNTAXE DES NOUS DE MESURE
Régle. — Don'* les mesures do ioDgufur. derlipacité fl(.iJan» la
mpsure agraire Ip compfémcnt sc place aprés etau immin.ilif TDdéllai,
Ex. : Zefifi. Ixil fttdur : kirm lu:f: ehun h.trril ofo iL.. ilJSi. \Y

I»arrj)-i d buUP ; pHzerbat «r(A., 00i , fkun tutirn otji{h.,

457. — Admiration 6t oxclamatiOQ. ’jl_
»
Régle. — Jj.ifiiv les piirases d'admiralion ftl li'excfamaUoB, la Jan* '
Ranqut5a recours ;i rudjcclit' dcmonstratii ou (i : Z-f2

Quoi ? K\ : Bau ifa kotza « »loH fi*old, ou zer kolza ' quel Troid | Jo*

rrkokeria ' (A.. 14S; D.. 11«), quelle lojjp !

45S. — SYNTAXE DES VEBBES

Reégle. — yufieui dans une toiime phrase” lj* «ujeisr riip]HM le « ite*ux
vftrhf«. 1'uQ tradsiui. I'Aulrt* iatran”Uif, ou vioe-versg, le sujette mtl
au cas demande par ie premier verbe. Kx. ; Hariin eizcn konl'-nihekte:,
hcifUTzirik, h<irlu‘Hta idiak ; .Harlinek U2(nn ditu zaldiaren hrutak era
hadoba txirrera, Miirtiu laeiie ies bride» du chevnl et v;i par lerre.
(Cam. 124).

Tdui verbo s'acfrovrie pn noinbro et en personne avec lo sujet. Kx. :
(iizmak lifiiMiiTtza, les bomme”* mnri‘tit*ni. Quund le ?orbe sp r<ipportf
a plusieurs Mujefs au »flagulier uoi'« p.ir ri, il se nm( au pUirlei-
Kx. : Pierre et I'aul soni bien. Si le? sujets soni de tllITerenlcs {»er*onnes
le verbe s'accorde avec ia pn“micre. s'il n'y a pa* de pi‘eml' re pei'scwae

a \ax lil seconde. EX. : vouh pi mot NOU' aous portons t>ien./»* hi
ongi jidre.
Remarque. En Basque ffomme en lI'r*nvnis. ia jiersoniie q«>

parle se nomme aprés les autres. -

* Cestla deroierv ludication de Chapilr« laisse» p»r ltbubhy.



Il. — f.fts ndjectii< nuincraus ordinaux se jtlicCDI ddvani itiitamix.
Ex. ; t.ehfin,

111, - Tccomplémftnl -t1es nombres colleclif?j se plare ;mi boniioauf
ind<Mlirn et aprcs le Qombre, EX. ;Jlarnarh'ti hiiz jA. 18i, ujipJijaine dp
uiois.

CHAI'ITHI': XVI *

456. — SYNTAXE DES NOUS DE MESURE

Regle. — Don'* les mesures do loDgufur. derfipacité e(.iJan» la
mpsure agraire \ficomptémecnt sc place aprés etau nnrnin.ilif TDdéllQi,
Ex. : Zefit Inil fttdur : kirm lu:f: ehun h.trril oU') iL.. ISi. \Y
barriidid butp ; ptfzerbat «r(.1., f>00i, fkun tutirri otji{h., ~18~

457. — Admiration 6t oxclamatiOQ. At
»T"'
Regle. — D.iniv les phrases d'admiiralion ftlirexcfamaiioB, la Jan* '
Ranqut5 a recours ;i ludjcclit'dcmonstratii mi< i iNteiTOKJiiHf: z-f?

Quoi ? Kx. : Bau ifa kotza e»loH fivh\, ou zer kolza ' quel Trold I Jo*

rrkokeria ' (A.. t4S ; D.. 11«), quelle tolip !

45S. — SYNTAXE DES VERBES
Regle. — yufieui daos une phrase” lj* «ujeisr riip]HM le « ite*ux
vftrbf«. I'uQ tradftiui. I'Aulrt* latran”itif, ou vioe-vern«, le sujette mtl

au fias dWinando par le premier verbe. Kx. ; Hariin eiicn konl''n(6ektez,
hcifUTiirik, h<irlu‘Hta idiak ; .Harlinfk uztnn ditu zaldiar®n hrutak era
hadoba txinera, Miirtiu lache les bride» du chfvnl et v;i par lerre.
(Cam. 124).

Tdui.verbe s'accorde pn noinbro et cd personne avec le sujel. K-x.:
(iizw ok UatMnitzft. les homnie”* ninri‘tit*iii. Qunod le ?crbc sp r<ipp<‘rif
a plusieurs Mujefs au singulier udi'« p.ir rt, il sc nm( au pUirlei-
Kx. : Pierre et I'aul soni bien. Sjle? sujets soni de dilTerenlcs {»er*onoes

le verbe s'accorde avec ia pn*niicrH. s'il n'y a pa* de pi'‘cmi're pci'so«Df

a \px. lil seconde. EX. : Vouh pi mot nou' nous portoos t>i€n./»* hi
ongi{jaie.
Remarque. En Basque codime en Kryn”nis. ia personne

parle se nomme aprcs Jes autres. -«

* Cestla deroierv ludication dc Chapilr« laisse» p»r Iltbubhy.



4S9. — Lf»s sccoudc% |»*rfeonnp« de I'impér;aii négalii s cxprimenl
par )oplalii du verbo. K\ : V.i kadUa rihor, nwviens \\m. f.' pas; euai-
iela eikoT, no >BUe;, (s.) paa : f2 iUz<ikala iffor, ne I'envoie (m.f pas :{f

de2(ii»l<i i'jvr® n> I'envoyez (s.) pax.

Le vetbe rédécbi V, Eys, W7. — Verbo récipitique, 487; ;ezan
pouriniparfait. V. EN*s, 4VK
V, liys fait TuDir Jawiu, je puis, dc edin éill ; c'esiuno orreui. ce

inoL vient do dagit

4S)» _ SYNTAXE DE L’EMPLOI DES CAS
DE LA DECLINAISON INDEFINIE ~ DEFINIE DES VERBES

Nota. Vf>:r p\ai hdot : I®page 3J9 les raa des iormes diclioé”'s
Uii verbé. qui remp)ac«*nl reiUiDSS IODium*lions francaise”; 2" pagd.Ni"O
n 0* les cas de” paritrlpps, qui licineiiUieu de ccrlaius inliniiilR el
participe? FraTi<;Ns(.

48h — Nomina tl» .

Au Nt*"MiKAIiiF e placoll t

1" Nappel ou I'apovirophp (vncatii Latiai, qu'on adresse aquelqu un
ou fi qup|r]oe c*bose. Ex. admendu gabeak * (1,., 1S6), u lusenKt"s! uUa
firhoa. 2fnt:u gahfit! IA., 76j, ah ! iou ot ijisensi.

2° le sujel des verbes rfa'-inrf« et des verbe« intranfeiliig, que ce
sujet soit nn noni de por%"niH', Tle rUose ou d’aetion. Ex. : Ei da ordua
kartits mini:a(!fkoa Harsm.. J6H; C,, 79); Erran nahi dudana da
(A., 117\ r'est ce que je veux tlire.

le ccieplcrueli direct des verbes du, dfza ot de« verbes tran«iiUs,

epio ce ooniplpinenl "oit nom, cho-r uu ai’'lioii. Es.; Eiu du:iu eiagu-
lurfn rytn iL.,178>. ot vou« (pl.) cuufiaitrezla véritd ; tkfn"iiztikene esktuik
(L.. &iH). vois (m.) mes mriihs ; nik crruixcn dul murf Aita baithan ikuH
f/Urfa»« eia :ue>t egtim itu:uf znm mia baitkan iku”idiizuena (L., 178), moi
jp*dis co quo j'ai vu en mon Porc et vou'< (pl.) voU« laites cc que vouc
avez vu en volip T¥re; (>urc minfzaiir, irfiMut, jate edate, gusiak egin
diizAtjHn Jainkoari luria rmai®a eia aifiegin egiua bilhaim du”ularik
ID.. 347f.

Remarciue |. — Les Inlinitiis frangais “~ui viennent aprés rtre
permis de..., de.... tropdc . .fnnuyetude.... bonde..., bien de..., mal
df.. , honiear de.., di/firik cir.,.. mi®u.r de.. , etc..., etc . -onlconsidérés

comme sujets du vorbe et exprinieni. ea Basquo par le nomitiaiif de



riQfmitii préscQt déclinable. Kx, : Eztaon gauzagazietijakilM . ikftuifea
«3 ehi fnlzutrn iA., 3H i: Oaitz ila il.*aak kofi*reth U m jakitfn (A., ;iO6t.
li. — Lp« inlénilifs ii’Angais venant apri*? di*"K irrt:<OHh<nur....
espérer. . conseiUtr. commander. .. IUfeuiirr.... Under de..-, ménier
etc..., %onl considérés comme dc8 coinplitneiiis elireiH™ ei s'exprimant
4* An Nomfiialii *e jihice h personne, laché6se, ]'<ictioii a liigiielle
nn i-fs*spujlile. Tdiiri du; Dirudf.

462. — Actif.
A 1AcCTtF f>c piacc :

t° Ip «iijet liPs vei lips dit Pl deza 6t des verbe« transit!ls. ¥% : Eifiak
2Utk hh-e eoinen ¢aiiuzte {L.. ilS), vérité vou' {ura lilites; Onekon
guéiak TA., 074f, les bons (auront' tous le=
naliiaezliicnak, benluraz yero .. (A-, Siai,

2®lo cotopiémeni [TulirerL <|ps verbés passifs. Ex. ; lIkusi dut :urk
tgiirri j ni vu k vicbe pnvoyco par vous,

; Zeren ahaia ifuruetin.

46%$> — Dati»'-
Au ))ATIF SA piarle :
1 *{a porsonno, la chose ou l'aclion «Jui vd:aU IVtJon ou a laquelle

I dclion sc dirige, n qui on doutip,.., ;i qui on parle ., on i<H>(kml.. . on
rcgiirde..., on hil. .. on monlre on cnseisitic, ,, ou Pijvoie ., on
dpni.iud«..., on enléve..., on achete..,,, on olieit..., ou dit.. , on

doit 'dPlle'i quelqu'un ou quelque ctiose. Kx. : Konizienuiak ez aita sain-
duari, e: emperadcrctx, ez crrcgrri. cto ez munduan den bcrrze presunart
cztiazaio Idtezakcoi iMirkha IA., Kztuenari duena ere cdukirtn zaiu
a., Uo).

2° Ln pcrst)unp ou )a diosp ou l'ariiouaqui s'attacbt;... siicrroche..«
>.ippiwhe quelqu'un ou quelque ebosc.

37 Celui ou ce a qui quelque <'ho«e iex**"le..., arrive..., oublie ., a
rapport. . imporle ., Tyil nirmitlun. (iogoem ;u erortzcari.

i" Avec les infinitifs iarreik, suivre, urrika*, avoir piiie, oldar,
s'altaquer, hl. joindre, ‘ie mettre, ohari, 8*apf*rr«-viHr. l/eka, reK*i>"»"ri
czf/tfr, on vouloir, m:ar, eoolrcdire, iilleuciie, on mot au Dati}
celui qu'on suit, ete.. E\ . liarrei h"ka datama deoihoTft. il pas>e «on
lernps a rfglirrlpr Ipx« éLojjftb ; tGra beihi doha.bota hrrtzeari {h-traika
IA., 171, I'eau coule toujours, lelUusuii la llot; Huni Uhaizen zxcck
(A, il rcwrdail a relui-ci ; Zeri toi enakizu(a (A., 201), que vou*



464, ' StKtivitk

Au S«iA';iF se plaeit t

la pt*r»onooou 1« clioAf avec laquelleuiiesi...,o( iait quelque cho»e
(H., Jk)}. Es. rSukhar kan'H hnukin. toihfiiekc pxiniu ixitekin... zartnean
IA.saUli. yu.iml vou< o6le« avér unp grande iU”vn*. ii>ec un pohil dc
cAié ; Oriluan errcmrduituio sarflako espnantinrrktn IA., 217; avee
res[Hiir que vous reméditiez alors; .Wusf*warfs nniUrak” solas'ik da
raffiltzaunckm j])., T2 k avec ceux qui LieniiHiL des pi'opos cnoodalos ;
Jlura Tczifdiu uko7t duzue beldunrkin ~la ikararekin il.., 323), vou¢ I’avc?
recu avcc cryenie «t Ircmble»i»'ni.

465. — lkeksh?,
A rihi."""™Jr se piacc :

le nom dc Ui per.-ionne, de la chu»t', du lieu, du lemp” dans lequel
quelgu'un uu geielque chose est, n laii, se iail, arrive, rc”le, entre,
couche, demeure, laisse, etc. . UT,, Ex. ; ¢'«mflo'm zuwU IA., 5721
vous reslei dans riuimilié : Meailazionea ajindiutkr niUz nahi, bidfan,
Unain, jind” arwin, Hhan, tiIHar”.bai cVr ohttitn ere. il)., 04). AVyun» ain
wlan? hiruin nia kiri: kanpoan.' iHuinm.. i0), (>eudant I'hiver uu penda ni
I'é1é? ci Vill»* ou hors la vilhi V >'u/ 2cr»f?ion/rtnitu.. >n yi'bienik
dakl'arkeirnflan\U"\n\r\., U4), rentrez daub les confréries qm peuvent

porterie plusdc buh exemple.

463. — Klaiik,
\i Elatii' 'C plai‘e :

1°le Dcm d* U personne, de [iJ chose, du lieu, d*ou (ex) lou du
lemps depuis lequel) un c*I. nori, \ienl, part, 6te, de”ceuii. porte, pord,
recoit, commetlce, uhfietit fait, espére, attend, s'éloigne, “e prive,
s’abslietil. <11, 2t»2s Kx, : helureiik zarHf. w» yaraiuk iL-, 17H), vous,
vous (pl.) Tfles d en has. mui d en hjiui ; Ajuirta suiit’ Uo),
élolRUe7-vuuM |s.i du pecho.

2' | endruit i>arol on pa?sc, i*n lieul. Kx. : /rai/au ninizen iRzirti lui-
tjiaren tandattk (A., 40), j avai“ plsse par le champ du pAressens. Hehar-

da’htka olioa.
467. <« ALATIt>
A I'Adla'm» >e met;

le nom de personne, de ly ehi>se, du lieu vei's lequel oh est, ou
met en muuxement, uu luurne, de:i«ceikcl, monte, vient, arrive, puub»e,



jel.té. vf»rse, enlrc, cxhoHe, va. envoie. couduU, loitibe, rcKnirdc. en
traine, etc... (H-, 257). Ex. ; Kiseit Jc4tis hftara eihorri (I.., 171],.K*&u’!
n'était puiiit veuu vert* eux ; Hanoa >irain:o-r<i iL,, 20ji, jft vais e la
pithe; Emau: deit:en tmcra (L.. 107), ver® |le villagei qui “‘appe-
lait Ediarift ; Egtleko guzUiM ({funfhk Uharrera eta yerM ‘jmiralvzu
tzenilitu{,\... 461, il difiere tuutc« le- nflaires du jour au lendciiioiD,
et d'apri-s h aprés.
468. — Limitatif.

Au LiiiiTATir sc place t

le nom de la personue, Ue la chose, du lieu, du temps ju«quou on
va, on envoie, uu est eu mouv'ement ou od met en inouvement. Ex. :
Usantzazko hekatuak iarriklien ohiznitzfiiuliori heriotieraino, tta Inrrt®n
tarrefia sar art”o estuU harcraino utzifn.

4.8 9 - M viiU TiF,

Au MfcbuTii' se piare :
I®le uuiii de la personne, de la chose ou de VicUun dont on est
pJcit, (H., @&M) avide, disue, renipli, couvert. \éiu, rassasié, chargé
Kx. Biaingeru ¢um heziiiuak (L,, a03; Gaz , 150), deux au*
ge» véLu« tle l)lanc ; elhorri: ela bflkar ffaistos h~theah (A.,
40, *>70" L.s 208) ; Uaulxii Ukunbez estaUa iHariui., 445).
a* La pursoiiiie, la chose, lI'action dont ou est collej>l... entoure...
privé... chavKK i?ain)... dégolte... ciiuuyé,.. latigué. Kx. : Zviaz kont"nt
nai2 ; Eztuifftkuetan dudunaz ijaf>riu n/ihi (A.. 0S), je neveux {asniP

depuulller de re que j'ai Itf<tnikln« i Ex. ; E: zaiuseta kontenla erra-
reax (IlUrau., Ib"i, ue vous (h.) oonteufez pas de cihe.

3" La personne, lLi chose, I’'actiol dont on dit... (A., 36), jotiil...
parle... l'ioa), profite... rit... sc”crt... désespcre... ~e plaint... "e

souvient.,, se repeut... s'occupe... esi sur... a soio... prollt (\., 49s
penr... tient compte. Kx. ; HarUu ctu ezazu (A.. 1"a), désespérer (».) de
lui ; Oattean bUilzeaz eduki mten komu, fia zahariz*an kUizeaz ( A . .)
onyiaz gahkin gnrnitu TH>harda(X. 3¢2). Ariz/i"e« bezittzeaz kcnturik C
$gtita (A., aOf)}, ne point faire compte de vitir I'ame.

4« Le POniplément des verbes pussUs. lix. : Amaz in»fruiw
(f.,, 27), ayant été instruit par 1« mere ; zertn zaknrtafunekoait (‘Auiitii)
ezpaiUra iakin gabes. vinoraazMz eapfiientzia faltan egijuik. baina
malizfaz, yaisinkfiiaz (A., 188) ; sein maiz fZ'lire hék izaiu
kutatuak (C., (il), oikoisiua naiz aitaz IH.,



Remarque. — Au heu rte meUre le rompitment du vpi*hfi paseii au
MI DiATir, le génie de li» Lan™ U* Riis«jue préiore quon le melle a 1'A<;tik,
Ainsi au li<"u de dii*e : Oeroko gtro Axulai Sarako erreioraz ar(}ilara
tmann. (ifroko aero publiO J«it Axular curé d»* Sarp, inilux viiul dire :
Sarakf> errftorak nrgttfira émana. K\, : brzafa potrrfak ere
Jainkoak fgtnak dira i \.. 2Ui ; itrbruak hirtm <hi 1J),.378) ; v, Cam.

& Le homdt.*) ihvirumoutuvpi: lequel on faii, on liftnt quelque choHft.
16 nom de la maniére tlonl ou fail quelque rhovp. Kx. ; Ezpataz iragai-
lera dnrama (A,, 2I>5] ; (x><- hilada ; Fsbuz thduka ; Es ohraz bainan
hai gogoi <A, non fin ceu”re Ttiiii» fu pensOe ; IkunUlsi zuen hil:
gntt: 1A, il i'vaii i'‘épi>ndu peu paroki.

(< Le nom d<* Li maticrc doiii unecho”c esl fiiiie, Ex. ; tiarri2,2urft
edc kohres egin>i IA., 54; H., ';ui i. Taiten pltne, en bois ou ou cuivre.

7» La manirTfl» le véhirule» U lieu par lequel on fait rouie. Ex. :
.U/aifi zen oinei <A.. I:U), il partit:') pied ; IkwHcn tlule Jesk4 Usas gainez
dabilalaW... ni\ iU >oienl Jésus qui marche sur mer.

K« Pour exprimer le mt*memol, sép?iré part« irancaif, on rppeéle le

mol on plaidant Tcpitim Iftr au <Zelle second uu yominaiif
mdilkdi. Lz. : IhHz hiri [L., 248.". de ville en ville; EUez e(e (L., 2iK),
de maUf>ii en uiaiSDii ; Rur»2 Al)., anioj, t<Mc »*iéiR ; Athez alhc (A,.
43i\ de porte en (loiie; Mendez mendc (A , 01), de $ihc\ci‘a yiccie ;
/.«rinvj 1>L. 1i91i, de course en course; De”oz ft.s«. bras dessus
Ikttis dessous; Ltrroz irrro iP., 13 ; Klfhekoz efcftctl, Gure: cure.
9« Pour exprimer d un répele de méme le mol basque. Kx. ;
Lrfz ur. dVau on liiu ; elhvrrez efltur, ii Iruvers la neige.
Exception. — Pour exprimer ii Iraver« la pluie on dit Criak

uruiri.

10® Pour expritoer la préposilloo par 'a cause de), on emploie aussi
le Mn'iATi». Ex. ; Kizfn minizo liartaz lydurn IMin-eziL., H5.; A.
il U en pArlait par peur des Juifs.

W’ Le nom de | eilii ilan« lequel on reMc, on hnsse, so met au
Mildiatif.Kx. : zcrgoiik myarre: iWo (L., (OH), («mrquoi pleures lu » (m,
a m. pourquoi rc'ies-tu en pleur'; Othuz ofhoitiez dtigo (U aft, 163].

470. PAIITIin.

Au PANTITir sp plac*e :
i® le nom qui vient ?pré-1jnierrogailoQ. il va? elllny apoint?
Ex. ; TVurfmfj®i gobtmaizen bazare tz da izanen ez aitorik, u avtarik.



es senharriti cz emailerik mah komin'tnhlzelik dfUfuitu n'lkiko aUuenik
(HaraQ., 100); Ezla Hekiherik 1A,, 213), il n'y a point fi ouvrir * 4rtftiU
guu2u hanunt rrc suet ikriitatzekonk (L,. 212i, j*n\nj> beaucoup df

[*luis**»;i v«nis Ipj.) écrirc; Ez dut i/irurik ill., 2J7).

I7étiii, 1.1 puHllioir.Jii |K>'<tiire dan? lesquels on esL, s, rM**. dc
meure. Jaisse. Ex. : Zulili diujv (A , iS1), il »osic debout; AS$tj iiiltk
IU, J35), Uis tot (m.-a-m. reste en silHinf"i; OinfArtk hUutH hamnz <D-,

Klsaudezela bchineré alferrik\A., m vpflei (s.ijniTiiii.s pin*'«
9ftax: Kduki dut gorderik oikal jHtiftan \L, lii). je lal lenn caohé dans»
un linge ; ZauiU gfldirik (A,, ¢97; Ouz., demeurez trauquille®

il).. 70i,

3* Apreés assez de... V. Eys 42.
V Apn*s le suporldtlf,

47/, — IMOLATIr

Au pROLAIIF se place :

I'"lciom et Tadjtctif prjniiiii, piicédé de/mur. *rrvijnl h exprinjer
Nauom MU l'iidjcctii priroitli indéfini Ex. : Ilaruen du mandatua ontsai
edo gniitfUai (Haran., elle prit U eommi®H”Inn pour bonne fa
ni.invai»ft.

2* L adjee'UE retatii sprvntii a exprimer les nams cl adjeclifs ind«5aiila
précédés de pour le ou pour signiHnni le lieu uu io Icinp*».

-*I» adjeclii possessti servant expriinsv le nom t\ adjecLii Titio-
C«is précédé do pour. Ex.: AVettisal da gaits? fierri*ttilaL usatu
galfienuai, niujirnlzid, hio/~tsai. encmafsen fAtirfnmtzal, haragiaren
itrauaz Hzi nahi dufenenlzai (A , 4S7"; iH.,

472. — STIJTAXE DIJIS INFINITIFS

Remarque. — Comme il0 élé tlil plus liaiii, les\erbespériphnisli
ques s'obUeunenl f>fir Ij coiobinanon des InHnilJi[h Présents, P*i*s<hi
futurs avec les verbe> Da ri /Ja cl la comblnai>on de [I'intlniilf [Upittl
Avec les verbes lktdi et Desa.

473. — Autre emploi de rinflnitif Present.

Reégle, — L'Infinilil Préariii iraucais, venantaprés les Vcrl>e” voir,
eniRihlrp, «eutir, savoir, righ- iTijifcl, avoir été, apprcudie a, coinnien*
ccra, rester h. sairAiPr a. passer le (etnps j;. tiiibitué ."i, arolf tauinnie
de, accoutumé &, »’exprime cn Banque par,) IniiMiiil Présent. £x< =
Ikhuliten dui cihcrizen, }e le vuis vculr ; Berolsen zegoen fL.. 109). il



tiiui'i rhaufier | £;?2«jfcii toipiiz «mrzaU'c (\., SG8J, jc ne «.li» pas

parW dUTérOmmc.*ul ; Enaienolii da {A, »l est d’lisaK»" diie «
fi-"ftjiiwarsrti*»**'iw (A. ~10), il a conLunie liP. Iromper ; Ifemhora guiia
fUtramate joxten, iruttn,maHifAin cjiif» (I).. ; EiUrc ohUuak berefeikaz
bafeif baiiaizen /N>, 195).

Remarque. — L*; cuPiplémeiil direct de rinrioilti sc mel au
Noniliiiilir défiti de radjmliC poss™ssii eE Im ratnplément iudéllui au

voler la pomme i 7fcu<i dut ~ngar flmnUxi, je I'ai vu voler dei« pnranies
pomme). -
474. — Autre emploide rinanitif P*sa«\

Reégle I. — L’iDUQTIi1 PiéHRnl Frangais, veDanl npi*s 1« Verbes,
itdiflir, vouloir, préférer, compiei'ise proposer), ci'Oii'f* (pf*n”er), sV»-
pi'ime sn Basque pj»r rirtlinitii v:x. ; TIU iuifti </'/» {A., 181), il
veut les tuer ; Nahiaoo 4itu eslah haino agertu (A., H9|, i) préié-re U'r
motilter pTulOl que Ic™ r.u hpr; Héltitr dire fiuru l/ehari'uik ctnalu, zer

fiyiun ela zer crrailen dm Irehatu [k.. SWi. il Toul. Naki duzu ImkHu ela
aditkidetu f <A,. al2); Esta haTtantlcoisat itsasoHk ira”an bebar, es
bidean ibili, mendian (Jora iyan, rz dirurik ga”talu, rz yorpkaixik hiydlu.

eta es brrfzt lvahaHlurtk karlu, nakia behar da cta ez Urizerik (A.,

I, — Atani Je, suivi d'un inllnini prcicul ou pjisié. «exprima
I>ninu hAen. précédé de | hiliiiitii passé busqué, « «. : fsorriko dcrauizui
iinasoan sarthu fonino lehen; Ethorri af<hldu baino lehen, iU'sl venu
avant d’avoir »ou Afai ailsinean ikiisea du A..

IH . — UViurinitlf présent, vennnl apres au rff, s exprime
riilnitii pnssé suivi de* nu>is Imhar bvhan. I'\. : Erran f>ehar bideah
(A.. 71), au lieu de dire ; Kgoizx b”hiv hidean (A., 3681, au lieu de
réif*ter; Gerlan hizi IchAr bidean (D., Hi»)*

rv. J.Ahhut absolu latin s>x]uiinpi en Banque on répéUDI le
mi"iH* mol, qu'on place ly pretmere iois au nuininaiit du participe
I»lis<é eHa ser'onde lihliullii paisé. Kx. : ioann loan [A,, loii;
Erru«di?rran; i,A.. 6Ul; iraijamk tvagnn (A., Al»2l; Vizia

tti*» (1)., 4yt.
V. — l.e complément directde rinVihlld se metau Jionmiiilii.
Emploi do r/naditlf Capital.

Régle. _ Le uompléftient direct de t'iulinitif capital se mel au

(lomiiioiif.

par

par



STNTAXE DE LA. FORMATION DES MOTS BASQUES

Remarque. — L.Ln iormalioa des mot% peul fjireile deux manié-
rés : 1« en siilTixanl au mot xinc terini(i'lktsmi. Alin 0’pm inudiler la
sigcificaliou ; cq drhux un pluKi<*ur” iitols poui expriniRr une
idi'l. La prctnicrc rnaniére dérlv.iljon ; Ja seconde. composUInii.

475. — Artif*l14> le — P«iniiQtioii il«'» iuo(» [|>m* nlloil
N
DériT&tion & l'aide des noms communs et des adjcctifi primitifs

DURA
r 5fturd«ra{E,, 109) ; flfwvrreviura (A., 271) ; Grasiaren I*rrrelnra(\... 038).

GO
En ajoniant h lerminnuson au Domiuatli indé<ini d ou nom, on
exprime «ni élal- Kx. : de flsai, enni*mi,un Tail fixinyu{l.,. 3ilJ, initniiié;
de ioifM N, snliliil. .ifi/fiarffJ"y. cUt de soldai ; de uphcz. prélre, af/hes”®,
préetriM.
KA

ED ajoML.'jiU la lerminai®on kuiin GominnHf Indéfini do% noms cl des
adjecliis primitif«, on formi® des mnlsgni exprituenl Vidce dn & fw ;« d/,
gii celle di® maDiore dont un« an lon s'exerce. Ex. ; ih' tt*liko. coup de
pied. <ni lait mcmips de piéd ; de beharrtmihko souillet. behf(r—
rinaokoka ; fltu, rraclial, thuka: de kolpf, conp, koipelat {\.. ;
de lasfer, rom»*;, laslerka. a courir (tn. 8 m. o course) ; de é/im. (Uerre.
harrilca, roups de pierres; de kc:(ul, luux, he:tnika; de othu, rri,
ka: lie ert-r, lombcr. erorko jC . Uil) ; hor-f"mnik”t (IK, 72),

KETA RT KKTAHI

i,alermiDaUon*"W, ajouLee m nouiinj*tl indéImi d’un nom ou d’un
udjm If primilir, expiimo lidce de u/-f r”~rlterche tic I'ubjel dési*,'D* par
le nom ou | iMIjeMNlif. Udofiai:»'. nid, ou fail ohaizrkt'fa. a la rech<*rche
de oids. jll., ~73).
El si li celle t»'rrntii.iiHflii keui oti jjonle ri, on aura ul notu <l»
“élui qui esl ~ la rftchoiehc de I'objel exprimé par lo non» ou
r;ul] éCliL
Remarque. — A. ajoule la if'rminai®on fccw in“me aux infiBilil*



Zertako iatli bckar jtira teinalittzckeian fUi bertzcn kargu emankfCan
(A=, 2«2, .
ul

Lj lertninalaon ¢ 4, ajoiilée au noniinalif iodéOnul un nom d’aiiiinal,

BigDiHe lil ctiairde cel animiil préparée [ou & prépirf'f] ea mets. Hx. : de

fpher, jJ*rdrix, on tsU iv nom epherki (A., 504), rhair cle perdrix ; de ia*

I»o%i2l, i&ffti, vjaiide de Imiul ; de oiU» poule, oilnki, chfiir de poulo ; df

,*<m, porc, ccrriici, vlaude de [xirc; temrrtm, poissou, arrainki, chair

de pois'&oll.
Celle méitii* ierininaiain,iijoulée au nom d’uu membre d’aiiim.”l.
Biguiflc U de ce membre Kx. : de aipi, cuisse, on fait a2fnki,

chair de U cui«e; dc ftorbalda, épaula, sorbaléaki, rbair de IVpnnie .
de xakHs. codto. sahsski, rhair de cuXes; dfi arte, entre, arukt, cbair
d’enlrs (flanc).

La méme tcrsninaison, ajoutée N\un nom do tuso uu vélement,
exprime UD iru*meul coupu ou purlion de ce vase (u dfi re TOtenienl.
Ex. : do btita. vilre, o« iaiC bftrakt (A., rtO), inorc«on de vilre ; de alhorra,
ebcmise, aihorraki, morceau dp chemise.

Remarque.— Lcsnoms flisimiri, houiifif», (de I’espcce dorhonime!.
fiviuu’ki, fommec, (de IVapéce de la ieitnne\ onj*. bien, f/aizki. mal,
do»venl vouir d'upivs In méme regle de on, natti. comme
aussi «"), bouilli, fvreki (0., 87), rati, doiv*-ul venir de I’Inii-
fiilii paaaé ecdlsi, cuit, rrre, bralé.

ITQ ajoutaut In tenninai®on i* aux Ihftiiesde? adjeelifs priinilifs, ou
forme dos mois <|ui correspondont ji presque tous les adverlies de maniére

francgais ternjin»*.s en ment, Ex. : .Imfr» (A., ISO), léj(éi*emer»t; cnn-ki
(L., o ; A.. iQ&\ douccmecenl ; oxukt fL. 17.5; A.. C4), eoliérement. Rtr.
A la piare de tf yti met aussi rv, Kv, : lL.uzaro (A., 110); !u%ero,

iC., Otij, a la longue : rhfihro (A., im . minulieusomcnt; rirt-"W eca emero
(A,, 2i)3i, douceiuent : handiro ~P., Jira), grandejrteDt.

QuaDd le Thtms se termiDO par « od remplttee k pnr g. Ex. : de
on fait ongt IA., 190], bien; de osen, ozengi (l.., 11S), d’une nifliiiere
soliore; de wfn, <l... 1.'kJ), amérement.

Quelques r.re” fois on met 3 devuDI ki. Kx. : liiindi:Ki ;1>., 197>,
grandement i rytuzkt (L.. 17i*; A-, 003), vérlinblement; libunkt (A., 19/%),
courtetuent-

Si aux iniltiillffi capitaux termitlé.s po n, et dont Vindnllif pas>-¢é esl
identique a I'ioflnilii capital, on njouie ki, aprés avoir retranche le n



in»il, Oh irtrtiie UD... Ft. : hanki. eqoki, 10iki il*., 43\ ibiTkL iakiki,
m e ii l0afe». urrun {K, ¢*3i.

KOl
La tpriMinamn ajoutée nu anniioalii Icdélini iViin noin.éxphme
I'ulée «I'iKlonnu a )a rhose «|p:*lgiié« par cli nniu Kk. désv, ieu, oti fail
iutoMA.. 280j. illlllininaille, de jjizn. luniimé, j/mAot (A,. aS")» ntloane
aux boniiae” ; ">1% ietntne, r«trffe'n (A., 3u7, Itfaran . | .. 3561,

adonné unx léinines; de hai'ren. iniérieur, hirn'kkai (0.\ adonné a
I'inlérienr; Hnrrffk<‘iiasunaiU.. SilUL

KHLINDK
HeUurkhunUca jD., 25)5>.

HI

SKA &KA, ZKA JI., 4771
Hieiuii<"hka [0 oy,, iZ").

XMi
La lennhiakson lar iijonléeK au nominatif Indélini d'un nom
aignirtc p.irlisan de nom. Ex. ; de wmilu, UK*nd”, on iail munduiar
(D., W mondtuiti; dé herri, pays, Acmfor Si, P., 130), gui est du

méme pavi<.
TASL'N yy KKHK

La plupart des noms ab”*itriHU ne fomiénl des noms d rie? adjecUli
priinUIfs en njoutfint :uix tlidtnex tlé ces mois la terniinnisi>n tatun. si
h qualité Il exprimer esl ljonne, et la Jormhuii«iM femfi si la qualité est
mauvaise. Kx. : de on, bon, on fait onta%unai\.. , 2."%»), buutO; >icadiskide.
ami, «git'ftj/ifMwn Ol-"ran., 314), nmiiié; <le gazi/. jeune, i(T2/rMSttn
I,.: A, ¢9), jeunesse "rte ohum, vuU'.uv.okoinluria (A., aifl), vol; dfi erho.
lou, erkoluria 3<)2;, folié.

Remarque. — L'a linal dA kfria appariimii au théine du nom.

TE

Abondance '«jamp., lofij : tio-"cle [D.,37ii) ; ijerlaie iLar.,in), : »swr-
riac (1).. .1276) ; «rfif (I*,. ~yi>; rllifurle-, hormatf \idvvlc ; a*orie
4971 ; inii4. (0., 49).

La terininitison «, ajoutée au Muiininutif imléfiui d’uu aorn, sigaifi«
cclui qui rM &ujH a. Ex. r de “~jr*ur, mensonge, on iail QtzwH (A-, 3ir],
menteur.



TIAH
Lu lerinhiaiRnn itar, «joulée «« nofninmU Indérml d’un nom oud uD
adjtfiHif, signilie rim» de I'objot exprimé \irlf nom ou I'<idjeni.it. Ex. ; <le
[amko. Dieu, on fait taintumar (0., M ; Lar,. 331}, attii tie Dieu, rfli-

gieux ; dc fiim, rliiatiar, qui atmo IVglise, qui y va tdlo»tiers;
do gois, malm, gmsliar [k., matioal.
TOI 01) TI

La teruiilinaiott iitt ou fi, ajouLoe au nominiilii indéfioi d’un nom

d arhre, explitne* leuilmit planté dc CCS arbres. Ks. ; aeamctz, rouvre»
th fuit isedit aussi Mih pliiol6 dcrouvren; de Ac«ir«s,
cbétie, hurutrti, liou pluiilé de choties ; de aaztcmi, rh.Haigne, gaiUndof,
cliatiiigDeriMe ; de <«;ar, pomine, inpariu* (se dit aussi sa;jarii\, vcirger;
de mahnls, rainin. mahasii, vi2ne.
rsij
La tcrmitiai.son f.su, .tjoiilée au ncoiinatiMndéfiui d’u»j nom. exprima
lidée de frrunrt en.. .. abondant en..... Rx. : de Kkiii'ri, pierre, on fait
Aamfsu iL., 24), piorrtux ; de iniinnfj, m2»ri«firsu (A.. 250) ; de knlot,
nuage, hedoit$u;urtlima, htiizelsun. (I'ouv,, i70,t.
T/A
.4 lerminaisol rsa, ajoutée au nomiiti*tii inrlélinnl un nom, exprime
un niélier. Ex. : de arram, poisson, on fait iirrainua (L.. métier

do pécheur : <ic hargin, magon, har”?inU'i, métier de ma”oo.

gl
47g, — DérlIT&tlon a Taide des noms propres da peraonnes et dea
nome de lieu
NKA

On iorme tjit noin propre de maison, signifiaut I3 rnutson ou la
demeure de tel, eu ajoutaot au nom propre du propriétaire nM ou enea
«iiivant que le nom propre «o Icrtiiitic par titie voyelle ou une consonne.
Kx. rde Uiirui. .Vlane. oti fail Marianea, In ttiiiison ou demeure df* Marie.

Autrefois ie®” noms des tii.nsmis élaienl loas formés d’api‘és la topo-
jAraphie ; uujciurd'hui, par une malheureuse contuine, on les forme
souvenl ~ 1 aide du nom riit propriétaire.

TAU
l« Li teminaison lar, njouteea un nom propre de persounc, signlifle
partisan tie celte personne. Kx. : de on fnii Karh<iitr, purllHitn
de Carlos (D., 471).



La termUMisein 47r, joiol6 4 uq nom lic lieu, signifie les habitants
(le ce lieu. Kx. ; tNI Krroma. Rome, on fait ffrromaiar (A . 30; D,, ¢40),
Romain; cie Kartago, Cartha”v Kuriutiniar (A., 30f, Cnrlhaj*inois ; de
.W «. Sare, .SaraMrra; de 2e,ru, del. jemxarra "D.» 4"*4); «le '»cn¢r,
tilanlagae, mendUarm.

Remarque. — De nos jours la tcmiinaiRon varie, savoir ; 1* Si I«
Uuin de lieu se termioe par la voyelle a, oti ajoute r. Ex. ; Ezp~ieia,
Ezprktnr (nx<'.e"lé pour les noni.s tle deux syllabes, pour Ins<;nelH on
ajoiiLe mr. lix. : Sara, Saralar; Rerra, Beiratar: Konka, Fianiiular).
2® Si le nom dc lieu "e iPicnine par udc des voyelle« i, n. u. oq ajoute ar.
Ex. ; ‘¢itrarnimurdi. Zugarramurdiar : larrrtioi'o, l.airfioroor: Uahn.
H'iixu/tr jexcepté pour ai. Ex ; Httlifrnn. fitdarraiiar : lJrkurni. i:rkurai~
ta** K> s’il setermine par r. on supprime celte voyelle et <m ajoute lur.
Ex, :izlantzp, i'glnrtuiai\ Si la ccdsonne qui procéde la voyelle r est
i oun, tii Jijoule dar. Kx, ; Madrtlc, MaUrihuir; i:kainf. Azkfundar
Quand la (‘'unsonne qui précéde eeal un 4, on ajoute ar, Kx. : Ahinde,
Afdiuiar ; Zuratde. ZuruidaT.

i
N77, — DépiYiition HI'Aide des d"monetratifs et de» InterrogrAifi

2E

I,Ch pronoms dcmoiistratif'« ftaar, Ann, bura. hank, hoik, hek et de

plus h queskioo de lieu non? et les réponses hrmfu. hnr, han: la tjuestioa
de temps non? et len ré|xmses omifl, mainlcninil, i*rifua«, alor» ; la giies-
tiou de mani'T¢ nota* et les répou»es hunela, hornla, hiiti uiL uab
lorminiiixon en ie dont Tadditiou *en 0 donner plus de r«n*e & ces mot> :
eonmieen Vraucut® ee/ homuir-n, en Latin htccr. Kx, : flauze (<!,
1).. 3h), horiie (C., : D, 3H); huraSc, orainic. (G. 1., 141 : 1), «1™M 1
orrfua«sf (C-, 7S} ; fimenSt (Van.. 44iJ); A»r<“Vnn., 4441; A<i«ii, (0., 291;
1).. 2iti}ihunefitiff (Ti. L, 115: liaran., 241> ; Aorreiftie, halatr K ,

Remarque. -O0ii peu! ))larier le ie apres chaque suffixe casoeh

Kx. : hunfanie (C., IW). dans ceci, hara:,e (L., 53], vers la-ba». D’ntitres
au coutrnrc plar,enL les suf@xes casuels apres itf. Kx. : //Qufrtiis(Haran.,

47t), par ccux-ci, Mauiiek i*e,, 12; D., 3i"i.

TSU

Laterminaisuni*«, ajoutée aux que.slious nor? icm? z&r'/non ? tKMif

nola? el leiir5 réponses Aemen, fior, han, ftune/a, korreU,



hgzala, Usffithnf, lehftn, Pir., azkrn, bn-din, en sus
I'icifte it'a peu prés. Hx. i Eviusa fl.,, 2fi3> ii pr*s la mnhle ; zertsu
dira (A., 4H; D. 1711 ce qu'ils sont k }>eu prés; nniais« iD., 326) ; oro-
baWi (K«traa., (78; A., 49.. a peu prés cgalcmcnL : hafaUu ‘Lar., tbl) ;
kunchlsu (ilurao.. 108i: ftcso/a®iu~tuarad., 175;D.. J7j; a*ftd6a«/saiiu-
ratru>\\},, 10S ; f»., 47fi).
Y]
47S. — DérlVAtion a Taide des izxflnitifs capitaux.
ZALK HT LE

Kmajoutant la Icrmluaison ¢aU aux TDUQIlti* capiUux, on forme un
nom fjul sif'allle hKenr <lo Tactloo marquée par cel ioanUil et corre»
poodanl ficix 1101))." lintii*ai' Toriues lic-* verbe? tt ter/niné» eti cur, Kx. ;

iVi»isii, parlpf, il... purlftiir | jAv/ijur, révellipr. iratar-
Srt/r (A,. 30)> rovcilleur; Muaitea TD.. 40i)].
Remarque I, — Oq njoute seuleoieot la Imninaison te. quand

riodnilif 09pU.Il se UTnjliic pu* uce dc'» lettres r. s, c. Ex. ; de rknr,
perler, on Tait ekaiU {\\..S;\8), porteur; de igi*r. envoyer, icvrh iA - "")f
envoyeur', de egoti. jeter, eMHzlr i\.. jetl«i;r; de haiif.A. briser»
hauuU (L.. 1868j. briseur; de licM. voir, ikuale [0., 1”», voyeur; rie
eraiuif, menlrcr, erakuts(e (A., 36i, mootreur.
1. — D.inx les IiTfinltlIH eapUanK terminé'« en n et diiot il est
Es, ; de e«iun, enieuil”™p. on luil fnzule{L , ~(KIlj, eiilPiideur ; de ef'ran,
diie, errailc (L., 267 , A.. 394). diseur; de i»rMan, donner, emaik jA., 432),
donneur; de <ym, iiMre, cgtle (L,, 403), T!M>«eur; de cdan, boire, edaU
fA .,aTi), buveur, dont leeumpHratlT dy supériorité eit edakoyu (A., 386),

plus buveur.
UARRI

La terminaison gam, ajoutée nux Inlinitif* eapltliux, f<?rmeles adjoe-
tIPs (iiyrtf de...... apte a ... qui rxirreHpondeHt aux adjei’Kis frinr/ai«
tenninés en hk, mpnt et souveni en eur. Kx. «de rUi, d*:«tspérer, ihi Tfilt
eritijorn (A., 92), capable de désegpéicr, désespérant ; de m, laire peur,
ifigarri, (A., IlUh, terrible ; de gai, perdre, {falgan'tiX., 43), iuueste, cor-
rupteur ; de iftw, vaoir, din'iie d’tUre va, admirable: de ifeui,
voir, visiter, préaeut, cadeau de visite ; de ifcu;, Uvee, tkus'

garn (L., 1C8), lavoir.
KIZI N

En ajoutant la termioai&ou A:uun aux lullntli®*s capitaux, ou lorm«



_ uo -

*Ips nowsct des adjertifs, Kx. i de Hhor, arriver, on Tail iA.,
154', avenir; de ht. mourir, hikisim 172). mortel ; de urrtkal, «voir
pitié, urnfraijfeawn IA., 36()t: d© hark>ia, (»»riioiincr, b'frkhakizun
99). pardonnable; de rgin, faire, eginh:un (0O,, t\<: de ikvs, voir,
2ilrtAiruun {\.; 145, 47i"} ; dc ezm, oo pouvoir, f<mi*isnn IA., 144).

K(IH

La tenninaisAn b>r, ajoutée infinitiis capitaux, /i>ime df*- Md|ei «
tiis correspondant aux Inciiiions enclin li.. .. facile a.... simvli*s d uu
inl'ititiffradcats. Ex. : de ouhileir. on tuit ahomskor (L.. 403u
ou Mieux :de berant. tarder,*>trra«/*or if. A .,al li.c{uitarde; da”'Ouif,
briser, A,, 2X«). facilfl briser. \oir d auties exiniplcs dans A.,
(W, 106, laa, i70, awl. lainkoa tuiaki"-, fniinanes akattlskor 10., 41«.

'I7\NPEN

6n ajoutant U terntliiijUol tsapen aux irifiniilis ropttaux, on forme
un nom. Kx. : de”a/. (icrdre”on hiit T\, 233\ ptrtc ;do
abiiissflr, I>ehemr:tiprn (A., 233j, abalssemont : do gora, hyii>«-e/', /oiais”
p«n IA., 23i) ; de erfuiU, se souTenir, nrlunizaprn tifi?.., JJ75i. souvemf;
dp rrni;«, enseigner, erakalU sopen, linsieuis, «voc A»
distnt rrahupen (42i»,

§ Vv
479. Dérivation a l'aide des Infinitifs paBti«s
et des participée psesés
Zk

La tprminftison ieMjuin te nu\ infinitifs passes. leur ajuui« Tidie

dWpeitprh...... a'un peu........ Kx, ; de cqtn. fail, on Tait cyinfze, h pon prés
fait: o haul$%, brisé, ii pnii (in*; brise; de her»In. obiufi®.
herofuU, A peu prés cilau36 ; de fiviinn*, a«2in«iwir iK., ¢fit,
uu peu avanrfi; rin i~nlpavu. blesse, koipaiuzr, :li. 1,, 1i)7(, un pco We-rf;

guonaurrmanze tiTinm Kil., 3),
480. e Arliclu 11. — Pol'inatIMti <*m mot* prii*

ALUK

Le mot <fl4c. troupe, préfftdf* d’ntt iunti ou d'uti «idjeclii. si*Qif>e
ironpe dc la chose exprimée pat oe nc>m ou cet Es. :
<L, 133), troupe dc poussins; gizon al(k, uhulm* d'hommes; arlkald«



= Hi

KEHARRA
RKLDrilUN\
Cul Oehfurrff il) , 296),
BEUA
L .<iljwiii i.enciro, préc”tié <'un noni ou d’ua .liiiticili, sigoifie
smisthtf.Ei. : .Vik-sera (A,, fOi*;, scosiblo idi. a ni. lenrlrc au malj ;

hihot:-bera (A.. 68). rvpiif landre; /ioli-omi (A. IHi*, scnsible nu froid.

f.enom bidé, vyic, occasioD, tnoycn, pwcefiécruti inlinitii capimi,
Ri«ni(io l'otfasiim, U moifen dr faire co girexprhini lot iofiniUf. Kx. :
h'.rofi-b\de, «txiJSioD dnHiPlur; mIMdf. orcMsinfi de verni«e; ijatbidf
(IX. 2i>N, ;i:}7). ocrac<imi de penire; iUHrjntk (A. i8li; (), mo>en
dM/uir; iliulptda (A,, I*1J, ino>Hi d'tvilcr ; trabas hidtn {{)., 450).

DIN

l.e »iuflixi' dun (cuntraclion de la trolsinne pcrsDDne du sin”olier
de lii Torine dcilioép de Tindic-ilK prémera du verbo U t), jolnl & un nom
nu a un adjectii. sigoilie possessivor de I'objel désii'ué pur ce noni ou ccl
adjecill. Kx. rZord”n |f,., il'», A., 11“i, d$hileur itti, ii m. qui a tlelle/j
AirtWun (L , 111)). créaQuier; k>irnwlun (A. digaitaire; kobrndan
(T.ar,, sI'O; I)., 343], coupiiisle; ct:Kfdun JA.. a5l, qui n maisan ; nextp
alaba dun iA.. 442), qui u (ils el fille,

K@GIiLE or GILK

Le Dom egtle iou yile pour I*euplifmie\ idi'*eur, précéd” d un nom
ou d un Bdjecili. stgnlfic auie v de la cbusc cxprimée par re noni ou col
iidierlif. Kx. : Onoi-eNiU (A., 2i2; I»,. 346), bienfailitii : yaisAi cpt/e jA.

errali: f>r KHRAILR
Lu Dom oraifi iL.. IS7u diseur, pricédé d un nof>i ou d'un ndjecUf,
Nigoifie dineur de la ciioso ftxpnniéH par le ;iom ou cel adjeclii. Ex. r
i)<nnei'T>iile, \h, i07j, déLMrieur ;gaurerraile, tuonleur,
Régi®©. — Li cotnplémeot de# mois Ifirnilné>i en cgiU se inel uu
Noinioalii lodfiiji;i. feui* meeileur: iioaki errailt iHiirao., 356i.
dctraclear,



KSKASA
Jarraiuisun eskasa (D., ¢(95); OKart c*k/aa (D.. 199); fidanliia

cihua (D.» 2d6).
KTS

L'Infmitif capUal ets (Cam., ; V. Eys, 402), e”iiiner, précédé d un
nom ou d’un adjectif, signifie xsme ou viéstUime, suivant lescDS boa ou
mauvais du mot précétieiil. Kx. ; Oncts {\., 321;, aimer, opprouver;
gaiuels (A.. 321 ; IK, 156), dcloster. désapprouver; (v/fWiu'P.. 149),

admirer, vanter; (P, 212; HutaD.» 214), déprécier; iameii fP.,

06), bouor«r; handtels (P., &(Xi; Hnran., 401), exalter, glorifier: sob”nicU

(A.. 463), IrcuvEr que c'cst trop; aditeti (D., 130 ; A., 608, irou-

verquo c’est as>02; beranteU (l.ar.. 120). *
(JAUE

Lo no»i ytfte, précédé d’un mnd ou d’un adjeclif, sigiiilie putalion
de la chose exprimée parre nom ou cet adjpCLil et rempliice ia parlicule
iiégalive i«du Lali» cl du I'raDgais. Ex, ¢ lhgen-gabe 0... 21), iimwe(t
(u», & m. ssns coulpe); esker-yafie, lujir.iL (m.a m. siiii» I'econnaissaice) ;
esagntza-yuU, Ingrtt ; d'ou rgkt'r'jnh»keria (1),, 248), m eioguisayabetasim
(A., 4710), ingratitude; ftixr</ahea, nahigabm (!)., 00); biizlei gahci\
bUcgabe (L..383 ; A-, 1:Ki), iojustico. Pu Jetnp» de L. ct A., hi(U devait
signifier jm It; pour exprimfr j/ywiem”nr ils «jisiiieot bkdnu~bf**
It., 144; A., 190, 243). .

UAI

l,e nom <ax, prii‘éde d’un nt>ni, d’ull ad)cctii ou d’un iatioiiii
Cilpuai, siunilie ia matthn. /VVo”e, lu ckoic ptvprc « biiie ou & devpnii la
ciiosc exprimée par cc nom, cel adjeclif ou lei inliniiif capiiai. Kx, ;
SuitaM | M'ur «u-yrti pareuplionlei IA., 391 : P.. ?02), mallire a faire du
ieu ; wtifci®a yai, infilike propre ;i {nire un béalon ; eikoa senar Vfli
(Hariiu., 403,",époux iuiur; mazutfai, épouse future; undn gai\V., 1/7),
héritiére; haigai, nourrisson.

(TIMO oit AKO

f.e mot giro ou rt"Q, précédé d’un Tnmi, signifie />rollfce i«'»»'
la chose exprimée par ce nom, Kx. : M har giro ou lemps propice
pour ie foin, iH., 476). o

iiosi:

Alseq\ng<j$e (IK, 301H ; N\t «jose iD., 177); ohure goH, (IK, ~08".
UUHA

L adiectil yii/'i, précédé d’un nom ou d'un inliniiif capilal, signifi«



HONDO Cf

L« nom hundc, iond, daii nom file fruit on <'herbe, signifle
Tarl)re ou Ja plante qiii porle re (mit oiU'f"Lte horbe- K«. : j‘hiho-ondoa
(Ur.. 230); onrfod'0.. 337i;e/jaMroHrfm» (I’., ai»2) ; heikaroiidoa

(P., 129) ; m(7A6i*-Art»*40a iD .,

KETA

Ix mftlisiifl, précédéd’im nom ou adjeiili. situiti« de
la cliuse exprime« pnr ne otun ou ct't adjectif. Ex. t jluisktia :1)., 59),
O~kiuxtvkfia (D., 58); Ilhtskcla (I).> 140X

KIDR
t.emotfri*», prowié d’un neun ou d'nn adjeclif, correspond a la
cvllihe pUcbc (levant un njftl latin ; ctyu ou om, devant un mo»
trungais. hx. : ZerHisau-kUt" (l... 30). compag(lon de service (conservus)
muijti kidc 20). r*onftns nui confine : Maiitakide {i\,, 9)9).
N.MIIA
iiurii »«aAia 10., 2CS).
OSTE
PKA
pfa ()., VU'i; El'torrip™i (P-, ; Hlhurpea (P., *34);
Hauts
ZAIN

Le mot gain, précédé d’uii nom oo d'un artjerili, signiOe gardien de
I'objel déftigné par le nom ou l'ailjeriii. Kx- : Haratse-satn ~L., 303),
jardinier : artsain (ardi-sainl. berger; UzniH nii-zain>, ljoiivicr.

ZALK

Li incl ¢rt/i». preri‘de d'un nom ou d’un .id}ocNil, signllle atide de
I'objet déalgné par cc nnm ou oh adjectif. Kx, ; (tfu>rr-gale(?.."yii), avide
d’honneur;yixr¢m ein gunkeria z<ik but il>., atiegin snlea iO., 200),

Variant«. - (1) L. ol 0,, nuivii psrl**« SodlPtins, expriment Vithre” tu
I# ternunai-on tie au nom dufruiuKx. : TiAn/« (l... 132,144), hguier;

Saffa>'iu (0 ., pommifir.



ZENA
L« mot iena. 3" porBofinc «hij*iilier «It*dinée rie Vimparlait du rerbe
Da, joinl a xfnnom ou Nuti «djectii, exprime feu (déeédé>.
TEUI
Le nom ttgi, préwdé d’un nfmi ou d’un .idjpcLit, signilie
ou loge de I’'objet exprirm” pai* ce Dom ou cel adjectii. Kx. : B“kiUg\,

saldiiegi, araiugi, (H., ; fnhiuifi (A., 36), eodroil ou Ton Uenl le grala
(tromenl ou modia) ; artiandeci (A., 75), ondroit ou I'oa lient los vins.

Artiol«» UI. frrormatlon mot» p»r ré>|]vé<Ulon
§1
481. — Répatltion de mot« en rempUc¢»nt 1« consoime oufaitunt

précéder U voyelle initiale p&r U lettre " ou m

Aida TUiliut ihu mit: (A., 540)
Ihtila mueja (Cnni., 146) yahas (Cam., 146]>"k-afk
m e methe (D.. 95) oliu molale (P.. 268f
Erran mertan (A-, 312) Salisa  walisu
Fiu mili (A., 542) Sino iNinu
Haniii ntandi (D-, :("m ., 146; ZwWiM huri'u (Cuni., 146)
Hantfi maulH Tira hraka (Cam., 146)
g |l

Bépétition des mote en remplagant Itse t par des a

Firn [arra 7.inipt zarrapa
fiinluii hankala Z%rl zarl
liirriiniH harriimaia Tiliili lalastfj
Hirrum harrum Tipi tapa
Krik krak Tijnix * (apal't
Pinpi paixpa (Q,, 381 Tipui lapa*
Pinpili panpoln Tirripiti tarrapata
Zihpirti zalapardi Tirrii tarrat
Zinpi lunpn Trik trai
Zipirt lapart —

lan» le bu”a”e enfaoUa on remplaco g, k, 6, 2, parr. Ki. faiurra.

ilimu, i0'us pour ¢cakhurra, giiona, zorla.



Régle. — Ce; diverses chosespeuvent se placer a volnolé, de (li?er>
ses ma(libres. Soit pnr cxomplu cetlc phr;iso : le pere a donnéb pomme

a )eaiaDi.

Aitnk sagarra huurrari eman dio.
AiUik
Ailak nnan dii stpjarrfi haurrari.
Mfak nnan dio hnurrari sagarra.
Aiiak haurrari man die mf/aira.
Aixak haurrari sa®ari'H eman dio.

eman dio kaurrari.

Sacarra haurrari aitak eman din,
Sagarra haurrari fman dio aiiak.
Sag/trru aiMk iuiurrari tman dio.
Sagarra aiuik ai*> kaurrari.
Sagarraemm dio haurrari aiiak.

Sagarra eman dio aitak kaurrari.

Kman dio aitak aagarra haurr/iri,
Eman iio aiiak haarrart iag/trra,
Eman dN\o sagarro, fliidii: haurrari.
Eman dioxagarra haurrari aiiak.
E/nan dio haurrari sagarra aitak.
EriPin <o haurrari aiuik »agarra.
Haurrnrt aitak iagnrra die.
liaurrari aitak smrin din sagarra.
Haurrari eman dio aitak na”arra.
liaurrari mjH dio sa”arra tifak.
Haurrari sagarra aitak eman dio.
Haurrari tagarra eman dio aitak.

De mé)iie on peut dire de diverses manieres : le pére estarmé a h

maison. Savoir :

Xiid ethorri da etcheral.
Aita etfhFtnl etkorri da.
Eihon-i daaita »chnai.

Ethorri da eirhfiral niia.
Etcheial ethorri da aita.
Etchcrat aita ethorri da.

493. - SYNTAXE DE LA RAPIDITE DE LA PHRASE.

Reégle I, — Pour la rapirlilé de la phrase, on remplace le Futur du
Verbe par rinOnilif capUal sans auxiliaire. Ex.: Daduzu br.khalutik
ilkhitzeko gogn ela f>onmdaie, orde<i itoizf Es orai, ez tgun, bikar, gepo,
eta beihi gero, hethi bihar, h</rrcla zaudefa eriiasunak har, h”riotsea eihor,
eta ifemiirat ioan (A., >72) ; Henturaz bihar hilen, aeniuraz gaur, f/rntih
raz e: zalJtartuko (A.. (>4).

I — A la seconde pei-sonnc de I'impératif du Verbe pérfphrasti-
que on supprime leverbe au”illlyire, eiisc contenlant de lInlinilif capi*
lal, Kx. ; Beraz gobema ongi, bi:i p"e.uuki, ez zeure burrta aOamalieian
kartzera utZf ez ihardcis, ei konturik e,tfin 296); 17 ()., 222) ;
Lasur egiten rfumak eztu chedera eta marrara hurbildu hutran denean, ez
ansiaiu behar eta ez fmratu (A., 460); Beha iza”rari, oihoitz Mariari



ID., 268) ; 7-fr proMchu flchffaren hastfaz, akhabctzm fzpada{A.. 4i*S} .
Nula, — Il U’y a p:s BciHi/i, {tyarr:.*! etterori:® hura saiTzmga
saika JninkfKiri khfnliztkca batvo (A., 471).

Dairs une pbrase, il ptrul so livuuvftr plusieurs Vforbes pcriphrasli
ques, qui tous cxprlinifiil 1a me¢ine i‘elolion quant au mude, ;nit*im|ks, Y
la pEi*sOQne, au contplémobt, aa nombre, ule .\lors, jjour In i'Spidlté
el laiorcede In phriise. mieux V,iul dac pa« répéter 1auxiiliire apres
chaque infintiii, Kx. :;Vo#r/n demboran, jan>f, ednten, jokutzen, danizal’
fen. tzkonlzeh, sal frosi egiit>n. eta elhorkisunerat a>*ii2 tfavzaren (jrdi-nat-
ten, pentiiUzen, éta trazatzfn harizi>Ha {|>our zXxrclafik). hartn eta hon.
datuzUuenurak(A.,0'}),0u 11eude diré : Pivert demboran, jaim A«n-
urelarik, edaten hari zirdarik, etc., hariu tituen, hfmdalu ziiuen...

Hala da boda koieraren (a) ela hatfrreduraren (a) irakinartn (a]
kotzieko (a) fta finaizeko (a/ erremfdioa hitz (*a\ gaittoen ia\ esku$ai:ea.
gogorki eta lorpeki dagofzunari *meki egnitea, iiilik uiztcn fA,, 291}, Bitim»
erdT. eiahrrncan taiki daitUanak. {A., Sil),

CONSTRUCTION

Dans lu conjugaison absolue, le Wrbe D-i, employé cunimc non
auxiliaire, ae placc a la lin de la phrase. Ex. : hingiUa da, il est labo-
rieux ; Zure anain gizon on hat da ; on pourrait aussi dire : Zure aMUt
da gizon on baf, ou gizon on hal da zure aiufia. Uriua aiia m batek gidai-
sen duen hourra, ou Uru”™a haurra alla on hatek gidai¢ta duena.

Zurn gatik. zuekin ihardukilsra gattk, zxtfkm f*ariu ditngun alifijin
saminak galik, bcbar ginunt bada gnldu lainboa, galdu ztma? {I>.,, 1621

Gaztédunik presiu dircnek M anen ilute arimako bnke gozo.mundu
Aurtiafte aisegin guziak hurUUzen ere «istiixfcon Aura (D., Mti}.

Hitrekin kruH”kaiu senarenak (zangoak) (L., 202}, les pie<ls dfl celui
.qui avait élé crucifié avér lui.

yuanfl la proposition, qui précede guc Frangins, est ncgative, le
Verbe qui dépend de que so met a I'Indiccklil et"ue sexpHniP pur««*-
tix. ; Zuhrirrak ez du deu” (giien non es dum fr$galzen.

h'is
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ip* Au Ueu de Uiti
n
17 13 .- Si — FonualioD........

I'l
32 kekiek il)., M4) .o,

hiukiA, ftjTipfc el hekiik pour li

Dominatii.
t7 n., S6] ¢l au lleu de f>erauma
— bcirna i,ta., lit)............
g llitre» (f$cipruquemenij........
31 ;«n . dilulres....en.

n'-ulr™'s,

li L. 49: H CA
X zein ' 6« dpclitc....... » crieeeaeenens ¢nn't > eztin s¢ declinenl.

n Jiamwftiu, il agile utirnuma, il agu.

4 ne le sodl aujourd hui. uft le amit icuere (voir Deraw) 6u-
jourJ'bui
i 1L — Conjugaison absolue. .. §i. — CiljugHT'~uD absolue.
u' Zaikfgu.
ti eoQ|ug:iisrin do vprbe .......... ct>nju.:ai«OD relative du verbe

Uao'<le®uppo9ili(, les rioalea®sont
inal a'iKtiéds.
1 14«. — ArlicU e IAS, — Article 11
i'i Present ~5wiie).
U iraiicme.ii mascuUn a été omis.
Srfeio.
finales devnieot ilre «a ilab-
es,comme a la p. tI3.

T (u.
H lialitust”
i7 Smdnk~"ZH.
ytndnk~juf.
r Rarlectu 0« UO.
Zcrnuskih'takiin ... ZcrattzkikeUkan.
7N Zineninkun.
12 /irrtukofekan.
1? Zerauzkiukcn.
Ztrauduifk N .o, Zeraugutekan.
Bohranzkif.
i Leinukeete.
1" Xtiuruukf-If-.
t Oinerauif:«.

G%Mr<\uzkiket%*if(c frinfriuibike(suf.
ii oomrpp le poaitii.....ccceen...e.e. comme le «uppfisiuf.
9 jaa lui. eux 0 iui< .
il pouvait, je pouvais, etc. Ce verhe
duiVMreiQ pprimé~<naloatelapage.
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Au lieu

cunju”aKon riu virhe r«la(ive

axi
it Cliijpif~meat direct...........

Pc'ésejii.
il resl«..

GiritikizkHiOH................
Rfgic | du u*“ ...
fhmakiikizkffcQfl,. *.
Hegle 11 du 140 .
id.
Gin(tarnmaxzal*kun—
(.in vuram aiiaskffekan.

frinderamai®a:hte
/'iritniu: :kitaie_
Zaram<t:kikc/ait"' .
Zuroma:kii/mc. ...

Voir Regle | du lit).
Lmmaiktkfffui™
Bi'fle 1 dll n* f10
Pr6*eDl i.Snt™el.....cccceeveeeeeneee.
ftimfénibiliidleka//. ,*

«gD., 400,— Rvile Il du uM40

31

11

fiinderatiiuazkefckan

SEMVVEWN. ...
DéclinaisoQet si*EDifiralioti
ts/inim il «*lUra é(e............
isan/fi i) aur.i élé
probablement..............cee.
Uk~"ianu ¢ftén, il I'sura eu. ..

11 Vkhanen zitkcen, il I'aura ou

30

10

at

probablefTienl........c.cccccooe.
Utyitufytt zen, 11 sé s”ra

Utoiturea 20Ukeen, il $o 6cru
ruTiiutt proliDbitfuienl..........
Higituren ¢ ««ff,il rsurn remu”

lixcz

coiijugiMSuu r«'l iHy© du vcrbo dv.

;1 I» 2* <oloijue, ineUro Im n au
dessus de bodteiio.

PrésPHt (S a/r),

Il rcslc. La rscino d« ce verbe est
rinfinitu eapital egon, r*&ier.

A I5i fin du Siitipn«i<If et du Cuitdi*
iji>nue>, ajoif'ez les R«’gl<» e
pACe I7].

Reglp 11 du u0u* 1>0

Ueégle d« 1« p~ge 113.

OinuikisiukeTMH. Uegle iid u n*140

Regle dela page 113.

Id

OvidiframaUolekaa. R glrlidul*1W.

ljtn/innimalzasknrkon. He”le 11d#
a° 140.

Itindfi‘iftnoizazlrfie. lI*glede 'ap 113

/.oramnsktiitir. H gli*de la page i\i

ZaroinazkiketQie, Régie dela p 113.

Znium'izkiguie. iteglA de la p. ilS.

/nramaskiKegvk. Roglede la p. 113,

Voir Regle de la pMse 113

l.erotna”ikfijwe. R~cledelap. H3.

RéslIn de pace 113.

Présent,

OiwffrulnU2af“bo>i. lieglelldui*1 iO.

D , 400.

fltndetnbiltiazkerekfin. Régle U du
u« 140

Demagnn.

DéclinaisoQ d”s

isatt™n zc». il aurait *)lé.

aanfn xatekren. il Thh;il( élé pro-
hablemenl.

Ckhriuf® zuen. Il r<iiirakl ed.

Ukhancn ziikan, il l'auraU eu pro*
liahlemenl.

Hig>inrm zen. U >»e«eMil rrrinié.

IHi*"iCurm zotekfeii, U fio .scraii rs*
iriué pnibabl*meiil.
Higituren zuen, ill auraii lemué

p fligiiureH zukfien. 111’aura re- Hinifuren zukem. 11 I'aurdit remue

mué probiibWinerii

probabiemeni.
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